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INTRODUCTION 

Xhb letters contained tn this volume cover e lirge 
end Imporbint period in Ocero's life and in tite 
hiitnry oC Rome. They begin when he wee 16 yean 
of nge; ahni^K. .There 

Are only twe f>f c. 

year, one w^iie ycer S^^Rhrr liernTOrntfT^eelor- 
ehip, and two of ii^. Then there la a gap.>ip^i|^toe- 
apoiidciice!''No luttcn At nil aiirvive from the p^od 
his eonpilebip nnd’ihe CntilinArian .cppfliK^; 
And the letters to Attieus do not begin AgAiuuutil 
two years.after, tiint evens*.tThercnftC^'VliKre 
snffieicntly freQuciit to justify Comoliua Nepoa* criti* 
eism, tliat reading them, one Inis little need of an 
elaborate histoiy of the period. Tliere are full— 
almost too full—detiuU, considering the frequent 
complnints and rep>etitioos, during the year of his 
bauishment (56*57 o.c.), and the correspondence 
continues unbroken to the year 54. Then after a 
lapse of two years or more, which Attieus presum* 
ably spent in Rome, it begins again in 51, when 
Cicero was sent to Cilicia as pro*consul, much against 
his will; and the volume ends with a hint the 
trouble tliat was brewing between Caesar and 
Pompey, as Cicero was returning to Rome towards 
the end of the next year. 

The leitcn have been translated In the traditionary 
order In which they are usually printed. Tliat order, 
however, is not strUtly chronological; and, for tlie 
convenience of those who would read them in their 
historical order, a table irronging them so far as 
possible in order of date hu been drawn up at t)ie 
end of tho volume. 

For the basis of t)ic text the Teubner edition has 
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been used; but it hw been revised by eomp.rison rrirl, 

mote recent workssndpepers on tliesubject Tentunl 

note, Imve only been give.i in n fe* eeses wheS «.« 

note;LL“rcl'^e™ri?treZX"\;:^y,:t' 

edition end sZSZZ 

Lhclv mmin two fumW poliitH to w?ilcl; I i>i„v 

M, . “^'>'’"1". bo nm.t |.lou«c to n-m,. nbet 

dlL in -‘''I <’*•0 clny in sJiullar 

w ln^ril, Jun«, SscpU.*nil>cr And Nflv<*n>bcr. 

^qulwa MpInnAtloh, ig 

te.t'^Zrsle*^'rof7«k iv." tU’* 

from tvbich Ibo TS 
MSS. v^re cq)ied murt Jiav« bud eom« of the leeves 
con^iiing these letter* transposed. TJiese wm-^ 
Mpied m our MSS In tie wrong order, end weJ^ 
^nted m eerller editions. In the t«t Mommsen's 
order, witJi some recent modifications intiodueed by 
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Hol»pfe)j Hu been adopted; aod the io the 

T Pft ryio denote the piece of the tnospoced peesajee is 
the older editioiu, the Romon figures denoting the let* 
ter from which eecH parUealarpossaf e has been shifted 
end the Arabic nxunenJs the section ci tlut letter. 

Tlie following sipts have bees used in the appa* 
mtui crltieas 

A/'Mtlie Cod«t Afedkew 49> Id. written in the jear 
1J69 A.D., and now preserr^ in the I^urcnOas 
library at Floreoee. M' denotes the reading of 
the Ant handj and ilf * that of a reviser. 

• A* the reading of Af when supported by that of the 
eWar Urbiw S^t, a MS. o( tJie Idth century, 
prusurved in tlie Vatican library. 

CixUx AmbronoMui c, 14, a US. probably of the 
] 4tli century, in the Acnbrcaian library ac Milan. 
N*tlie Cbdar es aUaha PhraUtma n. 49 in the 
X^urentian library, written In the i 4th or J 9th 
cestury. 

P* No. dASd of the Latin MSS. in the Blblioth^ue 
NatlODsle at Paris, a M& of the 15th century. 
J?*No. 555A of the sstne eolleetioo, writtau in the 
year 1419. These four MSS. B, N, P, B, with 
some others form a separate clese: end 
S~tlie reading of ell the MSS. of this class, or of a 
preponderant number of them. 

C*the marginal readings in Cratander's edition of 
15SH, drawn from a MS. which is now lost. 

Z * the readings of the loot QMsc TmaeaunMO, Z ^ 
denoting the reading as preserred by Boeius, and 
Z* that teshAed to by L^nbinns. 

/^ reading of the tditio /easoasom published at 

Venice in 1470. 

Aom. wthe edition publisbed at Rome in 1470. 
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I 

CtCRHO ATTICO sal. 

ikofttrHc*, (junta tibl Himmino cume «s8e 

»>iu, lainm iu«Kij rnUo vnt, (jiunl ndltuc i^ontccturA prn- 
vUR-ri pomlt PKMiHtt iuiun 1*. Sitic fucn sc 

fiilUvIiK more iMloruin iie*(HtUT. Ut opinio ist ho* 
iiilniun, non aUviia intlind nnutroc fult illiui hnec 
prjiopropcrn j)ronw»ti». Kstn illl itit nc^Aat vulffo, ut 
mi 111 se dchm dlcRiit. lu Quiddnm spero nohls pm* 
Aci, eum lioc p«rvrt<broseltj plurlmon nustroi Antlcos 
Invenlrl. KosAutem lulUiim prcnamdl facore oogl* 
tarantus oo Ipio temjjorcj quo tuum pucrum cum his 
littefis proAciscI Cincius dleebst, in campo comitlii 
triUiinlcils a. tl. xvi Xulend. Sex tiles. Competi Cores, 
qui certi esse videantur, Ga]Im et AnCoiilus et Q. 
Corn Me 1 us. Puto to In Itoc MUt risisse nut in^ntulsse. 
Ut f«*ntcm ferlns, sunt, tjul etUui Cneaonium patent 
AqulUum non lu-hltrabHiniir, qui denegnvit et lursvlt 
morbum el iUud sinim regnum UidicJAle opposuit. 
CAtllinA, si iudlcAtum erit ineridie non lucere, certus 
erit competitor. De AuAdIo ut Pnllcnnfi non puto 
te exspectare dum soribrtm. De iis, qui nunc i«tunt» 
Cnesar oertits putstur. Diennus cuni SiUiio conten- 
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I 

CICCno TO ATTICUfl, OBSATtMO. 

WWi regHnl to i«y cwididuturo, In wliic)i I know iZojwe, Jufy, 
you take the grcAtoit intoi'est, tilings stAnd ns RU 8<c. 
hwt, 60 Ur as one cnii gntsu nt present IK Ontba 
is the only cnnvMier who Is linrd st yorki And he 
meets with n pUln und simple, oM-ffwliloned, No. 

As people think, this unseemly iiaste ot* his In esn* 
vAsslng In by no moAni h bnd thing for iny interests: 
for most refiwls Imply s pledge of support to me. 

So I Uiive hope tiiAt I irmy derive some ndvAn- 
tiige ftom It, yisen tlio news gets nbroiui timt my 
Nupporters nre Jn the nuijortty. i lied thoiiglit of 
beginning to ennvass In tlie Cnmpus Mnrtlus at tJie 
election of tribunes on the 17th of July, the very 
time that, Qnclus tells me, your man will be spirting 
with this letter. It seems cei*talii that Galbe, An- 
tonlus, and Q. Comlftclus Mill be Htondlng Miili me. 

I enn Imagine your smile or slgli at the iicms. Tu 
make you tear your hair, tltvre are some who think 
CaesoiiiuB will be a candidate too. I don’t suppose 
Aquilius Mill. He has said not, pleading Ills Illness 
and bis supremacy In tlie law courts In excuse. 

Catiline will be sui*e to be standing, if tlie verdict is. 

No sun at midday. Of course you vlU know «I1 about 
Auhdius and Pallcanus, without waiting for letters 
from me. Of those who are standing, Caesar is 
tliought to be A certainty: the real i)gl)l is expected 
oS 3 




MARCUS TULLIUS CICERO 
(Icre existiaintur; qui sic incpcs ct ab amlcls et ex« 
istimation« sunt, ut nuM videntur non esse ^8tn«r6v 
Curium obduceiv, Sed hoc praetor me nemini videlur. 
Ntwtrls intioniUi# maxiine condiicere vidoturTher- 
mum fieri ciim Oiesaro. Ni-mo est onim ex fie, qui 
luinc petiiTit, tjul, Ki iu nostrum fliimmi rvilderit, 
finnior enjidltlatus f<M<* vidtutur, pi^optireu ipiod 
VHrntnr est vjju* Flunijiiiu«>, cjtinn turn erit idwohib. 
»maf fin'lU’. Kinn iil>t’iUi*r tiimu* CMOSiiri rcniKitli ae¬ 
on tUrho/ Retlturnni h>K'o est ndliur iuformulH co#?!- 
tJitin, Nt)« In imw\ unnuro <'nucltdnl«rJn rmiffnndn 
Nummem FidblU blmns clllitfonKnm, et ffl}'ln»«e, <juo- 
iilutn vUUlur iu niillVn<fltH u ml turn jMMttu Oftlllu, cum 
Hoinuc a iniUolfn iTfrlxcrlt, cxcunvmus niense 
Soptombrl Icgiitl m\ i’inuneni, iit lanuarJo revertonmr. 
Cmn perspexCTn voluulutei nobillum, aerlUm ed tc. 
Crtemipcro prolixa c«e lih dumt/ixat urbfuils com* 
pvtiUiribui. IlUm mvium tu inilM cam ut prucstes, 
quoniam prtpiui obes, Pompei, nostK amici. Noffa 
me el iratum fore, si ad moa comitlu non venoiit 
Atquc liaec hiiiui modi sunt 

Sad eat, quod aba te mild igTioicl pervelim. Cae* 
<ihu8, avunculus tuus, n P. Vario cum magna pceunia 
fraadarctur, agerc cocplt cum elus fratre A. Caninlo 
Satyro de lia relms, quas eum dolo malo manclpio 
AccepJiae de Verio diceret Una agebant cctcrl credl* 
torea, in quibua erat L. LucuIIua et P. Solplo et, ie 
quern putabant magistrum fore, «i bona L, 

J qit# cum (n*!" ^ «rll—libcnter nunc ccCcri (nunliters 
M marg.i nuncheri Z) consiili {concill Z\, acciOcnm facci. 
derunf Z\ lif rr^diitfr »« fht Itst it tkaf o/BmI. 
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to lie between TThcraiui juid SiUnus. But they ere 
» uopepuler and so unknowu, tlut it seems to me to 
ht on the cards to smuggle in Curfua. Nobody else 
thinks so, however. It would probably suit our 
book beet for Therraus to get in with Caesar! for, of 
the present bateli of omdidatea, he would be the 
moat formidable rival If he were pub off* to my year, 
M he is comralasioner for the repalrinK of tlie Fla* 
rnmian road. That will easily be hniahcd hy then: 
*w I iJiould like to lump lilm together with Oesar 
now. Such la the present rough guess of the 
cimnecs of the candidates. I sbull ukc the greatest 
care to fulfil all a oandldaUs‘i duties: aiwl, m 0«uVh 
vote counts high, 1 shall probably g<rt a IVce \mH 
and bike a run up to visit Plso, as aoon as things 
have quieted down in the law courta herc> returning 
in January. When 1 have discovered tlie views of die 
upper ten, I win let you know. Tlie reet I hope will 
be plain sailing, with my civilian rivals at any rate. 
For our friend Pompey's followers you must be re¬ 
sponsible, as you are quite close to them. Tell him 
I shall not Uke it unkindly If he does not come to 
my election. So much for that 
fiut tliere is a thing for which I have to crave 
your pardon. Your uncle, CaedUus, was cheated 
out of a large sum of money by P, Vorius, and lias 
taken an action against his brother, A. Caninliis 
Satyrus, about some property which lie says was 
fraudulently made over to him by Varius The other 
creditois liave mode common cause witli him: and 
among them are L. Lucullus and P. Scipio and the 
man who was expected to act for them at the sale, 
If the goods were put up for auction, L. Pontius. 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
Pontius. Verum hoe ridie\ilum ett de mAfr^ro. Nunc 
eogno$e« rein. Hojcavit me Coceilius. nt adeAsem 
eontrA Satynim. Diva furc nulhis est, quin )ite Sniy* 
rua dommn mi’Ani veiitltet; ol>st>rvHt L. Doniitiuni 
moxime^ me liAl>et proximuni; fult et mild et Quinto 
fratrl inA^iio usul In nustrl petitioiilbuft. Sane sum 
perturbutus cum ipaiui Satyh fauilliAritatc turn Do- 
miti, In quo uno mnximc HmblMu noNtru iiititur. I)c- 
nMuatrAvJ hncc CavcMIo Miimil ct llhid oNtcndi, nI I])m> 
uhiia i'uiii Itlu luio euntciulcrct, me ci nitta f^icturum 
fuiasei nunc In CAuat uidvenoruin creditumm, Iioiiil* 
num pmesertim AmpIlHilinorimt, qul aine eo, c^ucni 
Caeclllui biiu non) Inc purhiburct, fiiclle causau^ coin* 
muneih auaUncrunt, acqiium cute cimt ct olfiolA ravo 
cunaulcro ct tcmi>orl. Duriiia Aceiperc hoc niibi 
vInus eat, quam veUem, ot quam homines Ix'Ul Bu1ciit» 
et poatea prorsiis ab InatltiitA noatra iiaucorum die- 
rum conauetudine longe refuglt. 

Abs te peto, ut ml hi hoc Ignoseas et me uxlstimea 
humaniUte esse prohibitum, ne contra nmiri niinimain 
exlstlrnatlonemmlaerrimo eliis tempore venlrcm, cum 
is omnia sua stadia et oiflcia in me eontulleset. 
Quodai voles in me esse durior, ambitlonem putnlfis 
mlhi obstitisse. Ego autem orbitror, etiamsl id sit, 
mlhi jgnoseendum esse, 

frd cux fiotiijv- 

Vides enim, in quo eursu simus et quAm omnes gra* 
tias non modo retinendas, venun eiiam acquirendas 
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LETTERS TO ATTICUS L 1 

But it is absurd to talk of Action for them at present* 
Now for the point. Caecilius asked me to take a 
1>rief sfalnst Sat^rua Now there is hardly a day 
but Satyrus pays me a visit. He is most attentive 
to L. Domitfus and after him to me, and be was of 
great assistance to me and to my brother Quintus 
when we were cnnvaMing. 1 am really erabarraaied 
on account of the ^endliness of Satyrus himself and 
of Domltliia, u’lm is tlie mainstiiy of niy hopes. I 
pointed tliis out to Caecilius, assuring him at tlie 
lame time that, If he sU»od alcnie against Sntyrus, 

1 would have done n\y bust for him: but, as 
tlklngs were, when the eredltors had combined and 
were such infliicntlai persons tluit they would easily 
win their ease withuut any a|>ecial advocate whom 
Cacellius might retain on hii own Account* it was only 
fair for him to consider my obllgHtUini and my clr- 
curnKtAncci. Ho seemed to take It more ungrraci' 
ously than I could have wislied or than a geutleninn 
should! and afterwards he withdrew entirely fVom the 
intinmey wlUch had grown up between us In the lost 
few days. 

l^eaie try to forgive me and to believe that delicacy 
prevented me from appearing agab^st a friend whose 
very good name was at .atako, in the hour of his mis* 
fortune, when the fnendly attentions he had paid to 
ree had been unfailu:g. If you cannot take so kind 
a view, pray consider tlut my candidature stood in 
tlie way. 1 think even so I may be forgiven: fur 
tliere is not “a trifle, some eightpemiy matter,"' at 
stake. You know the game I nm playing, aiid how 
important it is for me to keep b) with every one snd 

' Lit ‘‘Since It was not fbra victim for aacrifica nor for 
an oxbide shield (they strove)." 


inid ttii, iso 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
putemiis. Spero tiln me cAusam probftsse, cupto quU 
dem certe. 

Hermatl^ena tm valde me delectnt et po^^ltA iU 
belle cst, ut totum gymnAsium eiue esso 

videatur. Multutn Ce Amamua. 

II 

eiCBRO AmCtf AAI. 

Scr. BoriM ^ CACitnre, C. Mai^clo Ri^fido cviikNuUbux (llinlo 
poulopc^ mo Auctuni Riilvn Ti'iMitin. Alw lo turn <liu nibil 
<p./ a. ddP litteranjin! E|^ de mels nd tu rationibiu xiTipNl 
ante* dili^ntcr. Hoc tempuit: CHtllinwit, 
torem noitrum, defcnderc eofrItAmus. Iudi(>i*N lin- 
bemua, quuo voliimua, eunuriA necusAtoriK vnluiilatu. 
SperOi <1 aboolutua orit, conlunctlorcm ilium nnUia 
fore in ratione petitlonis; iln lOiCer AccidcitC* 1m- 
maniter feremui. 

Tuoodvcntu nobla opui cat mataroi nara proraua 
Gumma hominom eat opinio tuoa familiarea noblka 
hombiea adveraarloa honori noatro fore. Ad oorum 
voluntaCem miht concilinndam maximo te iniiii u«ul 
fore video. Quare lanuario menae, ut oonatituiati, 
cure uc Roraae aia. 

III 

ciceno ATTtco aat. 

5or. Bomot Aviam tuam adto dealdeho tui mortuam case, 
to 0 . 6S7 et almul quod verita alt, no Latlnac in oflioio non 
manerent et in znontem Alhanum Loatiaa non ad- 
'elu9 SeAfis: t'w a*a6M eliu ooaghrtia C. 
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even to nuikc neu' frieii<38. I hope I have jnstified 
iDyjelf to you. 1 am really anxious to <lo so. 

I am lil£;])ly clc1ii;hte<l witli your Hcrmathena, 
and have found siieh a (^ood position for it, that tlie 
whole clasA-room seems but an oiferin^ at its feet* 

Many thanks for it. 

II 

rK'KIlo Tt» ATlirUS, {IMKKTINU. 

I beg t“ Ihfdnn yon that oji tiu' v«>Ty iiny that limi'. 

I<. jHllliM<W>t»rJUid Mnrrliis KiffiihiH wriv t U rUil xknH/f/nflrr 
to the <NmNulHhi|) I WfiS hh s^wl with a Iviby bt>y: /Wjrr /, 
niiil IVivntln 1 h wril. It Is aixis shiri' I had a flo 
l(•tt(•rfnMu yoti! I hnvv. wrllti’ii hrfon* ritid told yiHj 
all my nifnh% At llm Ilia’S!'hi ihlnulr I luu IhInk¬ 
ing alxiut (h’ic'htliiuf iny fidluw randidatr (kUUnr. 

Wu euh havr any jury wr likv willi Ihr Ki^’atv«L 
{food M’lll of Uir pniKccutor. I hope, if Crdllihv is 
aeijulttid, it will inako w brtU'r frlriicla in our can* 
vAuIng! but, if it does not, I shall take It tiuktly. 

I badly want you back soon; for there ii a wide* 
spread opinion tliat sonic fVli nda (»f ynura ammig tbu 
upper ton are npposetd to my elcutloii, and I can sru 
tiiat yod will be of the ^rivitest assistance to me In 
whining tbidr gnutl will. So hr sure you come l>ack 
to town In January, as you propoM’d. 

Ill 

CICKUO TO A'mecfs, ourstino. 

1 bcff to inRirin you that your tfmndinotlicr has Heine, 
died of tfriuf at your nl>scnce and of fesr that the tvwirtiJi iAe 
Lathi tribes would revolt and not bring tbu hoosts end q/b.c. 
is g’cnoially used of ho tilTeping ui n nhrinci and 67 

Giecro Meecn.i to .siKuk hciv of the Huimatlioiia as 
goddeas ip whom cne wlipte room wav dvdiealed. But the 
leading is uncertain. 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
du«ercnt El us rel coiisolatioju«i>i ad te L Sniifduin 
missurum ewe arbltror, Ko9 hie tv ad njcnwn 
lanuftriuni euspectarous ex quodftin roniere mi ex 
h'tkriff tuifl ad alios missis; imiit ad nie de eo iiiiitl 
soripslati, Signs quae nobis eurarti, ea suuc ad 
Caietam expoalta. Nos eanon vidimus; m*quu enhn 
exeuhdi Roma potvstas jiubis fuit. Misjimw, <|ui 
pro vvetura aoJverct T« multuin mnamus, quod <‘a 
abs te dlliffentcr purvoQue cunitn sunt 
Quod ad me saepc luripHisti do ni»tro amiisi 
piflcande, fed et expertus sum omnia, wd miran* 
diim In modum cst aninw abalienato, Quibus ric 
suspIdrmiUiie eUi audlsso tc arbUror, tamcn vx 
me, 2 um vnterJs, engnoscea. Sallustiura prMSPntvm 
restltuere in eius vctweni gruHani jmu potul. f-Joe 
ad te iciJi)si, quod la mo accuaarc dc Ic solebat In 
se expertue eat Ulure ease mlnva exorobilcm, meuw 

sUid(uraDccilbln«tlbidefi.ls8e. TuUlolam C. Riwiil 

L f. Frugl despondiiQUS. 


IV 

C:CBao ATTJCO S^L 

Oebms exspecUtlones nobis tul commoves, Nup?r 
qujdem, cum iom te adventmx arbitrarvmur, rvpnite 
abs te in mensem Qiiintilem rejccti sumus. Niiuv 
vero sentio, quod cominodo tuo facere potoris, venial 


LETTERS TO AITICUS I. »•+ 

to t])e AlbMi bOl for sacri(ace.' No doubt 
wUl aend you a letter of condoVocc. I am oxp{*rtin 2 
you bock by jAnunry—from mere hearsay^ or was it 
perhaps from tetters you have sciit to others? You 
have not said anythiiiff about it to me. Tlie atatues 
you have obtained for me have been landed at 
Caieta. I've nut seen them yet, I've not ))iid a 
clinnec of away from t«‘Wii: but I 'vo sent a 

man to tor the earrhi|(e. Many tlianka fur Che 
trouble you've bikon bi tfeltiilK them—snclK'aply tia>. 

Yon k(>e|> writhiK to me to make your peaec* with 
our frKiul. I have tried every iiK^ahK I know: but 
it ii aurprlKiny )mw c^Htnini^ed 1u' Ik fnmi yon. [ 
expect y«oi liave beani what he thlnkn ulajot you: 
anyhow I'H let yon know wlieti yon (‘<nnt>. I have 
!u»t been nble U» i%‘Ktore th<* (>\i) teniw <d' Intunncy 
U>twc(oi him and SulluNtlus, ituniirU the latter wan oi> 
tbo Ki)ot 1 mention It Iktauav SalluNtiUK inK*<l to 
ATuntble at me almut you. Now he bas found out 
that vur friend la not so euy to appease, and that I 
have done my best for both of you. Our little 7'ul)iA 
is engoged to C. Pilo Fnigl, ion of Luclui. 

IV 

riCRRO TO ATTICU*, OnKRTINO. 

You keep on raising our 1 iojh*s of scelnic you: and 7?ov<#,a< Me 
just tbe other day, when wu thought you were nearly beginning 
here, we find 'ourselves suddenly put off till July. t^/'s.c^SQ 
Now I i\>nlly do tlilnk you ought to keep yanr ]>n>> 

* The poinl !a nol wry clear. My tran.tlRltoa fullowa 
Mr Straciian L>avidaoi>’« m(«rpr«(atcOii that (Ou old lady 
wae thinking of Ihi Social iVar which took place iwwy 
years earlier. Others uadcrsland ArrVi< with Ce/itta^ and 
take it to refer merely to possible delays of the festival. 

U 
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MARCUS TULLIUS CTCRRO 
sd id tempus, quod scrlliis; oblorls Quiuti JVntri* 
comiUft, nos lonjro int^rvAlIn vUrrfs, AcuminnAm 
controvcrslfun trftnApgpris. Hoc me clmni Pedoeacus 
^il ftd te scribereni udinojiult PuMmus cnim utile 
esse te allquando com rvm transigete, Mc« iiitcT* 
ce»o paraU ct cst et fult N<is Ijjc incw'dlljiU no 
efnfulari popull voluubitc dc C, SJnoro traiiscglnitiH, 
Oil cum fiiiwoiiiMx, tinhrn nniUo iiinloin tii fni* 
ctnin ex pnpult oxlHtiinuHoni* illo clHiiinntrj oo|»hniix 
fjuwn cx Ijrtius, «l nbsoliiiiiii < NBot, ginllji <'inliwc'tuuK. 

Quodad inedu HcrmutiuiinMcrllilx, pormihl gniUiiu 
Mt Rit ornamcntuni Aentlonijm* prifprluin ijuju*, 
quod ot HcriuvB oominuiiu omnluiii it MJiioroa 
ilnffulfta- c«t jiiBlgnc cUin wnmijwli. (Ikiuk volim, lit 
cptcrlB (iiMXiue K'Ini" qurtni plnrlmlx oinn locum 
ornes. Q unc nilh I aiitoa lui m/alNtl, oa imiidirni vUl I; 
in Formlano aunt, quo ogo nunc imiflviBcl ci'Klbilwiu. 
IIU omoU In TuKuIanuai deporUbo. OiUbnn, ai 
quando abuodare coepero, ornabo. Libros tuos 
conserva et noli dciperare cm me met* facerc pnsic. 
Quod ai adsequor, lupero Craasum divitlii atqiie 
omnium vicos et jirata ooiitemiio. 


V 

ciceao amco mu 

Quantum dolorcm accopeilm et quanto fnictu aim 
prl*atua ct fereiul et domcstk'O Luci fratris noatrj 
morte, In nrlmia pro nortia consuctudlne tu cxistimare 
potes. Nam mUii omnia, quae lucunda ex humaniCate 
19 



LETTERS TO ATTICUS I *-5 

mise uid come if you po&sibly cea moDege it You 
wil] be id time for my brother Quintue’ election: 
you will see me efter sll this long while; end you 
will settle the bother with Acutillus. The latter point 
Pediieoeut too sugiteeted that I should mention to 
you: we tiUnk it would be much better for you to 
ffet the thing aettlcd at Inst 1 um luid Itave lonjc 
been rcruly to use hifluc^ncc IV>r you. You would 
nrv<’r brlicvy bow [drani <1 rvery uno is with my e<M\- 
duct of M^wrv'u cam*. 1 might ce rtainly luvec kIiowu 
mart* (virtbility ti>hhn; l>uttb<* poiHilarlty I have grill lod 
from iih coiulmnurktlun h far more jn)|M>rlmit to m<* 
tbaii Ills gratitmlo at m\ VHinlltal would liriV(> )K>in. 

[ lun dollghUsl at your iivwh alM*ut tlu> Vlorimi- 
tlionu, It Ihq uu)Ht MUltiihlu orj lament for my Aca- 
du»\y, sluco no cbuuauiuMi la coniploto wlUiont iv 
HurmeSj and Mbu^rva has a s^irclal appropriate iiciiM 
In mine. So please do u you soggiest au<] nend as 
many ornameuU u poMlblc for tlic pluce, I1io 
atstuva you sent before I have not scon yet. Tiiey 
arc ill my liouao at Formiae, where I urn just think¬ 
ing of going. ITl liave Ihein all brought to my 
place at Tusculum, and, If tliat over gets too full, 

I'll begin decorating Dileta. Keep your books and 
don't despair of iny iimking tlicm mine some day. 

If I ever do, I shall be tlto licliurt of Tnilliunniros 
and shan't envy any uiun bis manors and meadows. 

V 

CICBRO TO ATTtVUS, OKGBTINn. 

You, who know me so well, cun guess better tium Rome, 
anyone the grief Z have felt at tlie deatJi of my shori^ be^ 
cousin Lucius and tlie loss it racuiis to me both in JbreNov.S7, 
my public and in my private life. He has always 9.c.$S 

\i 


M A ECUS TULLIUS CICEUO 

dlt^rius et moribus hominl ocddere possunt, ex iUo 
ACcidebAnt Qnerc non dubito, quin tibi qiioqiie id 
moIesCum dt, cum ei rueo dclore inovcare et ipse 
Omni virtute officloqae omatissimum tulque et suA 
qsonte et meo semione Ainsntein ndfincm amtcunique 
ATniseria. 

Quod ud n\e AcHb1« de soruru tii», tcstU vrlt tlt)i 
il>3A, quAntAc n)lbi cnrHC fnvKt, ut (juiiUi frivtrlx 
Animus in vnm met bt, quI eno dclKTct Queni cum 
ofl<.'jUii(»rcni Arhitmivr* cas litti'niH ud cum miKl, 
quibiiN utplacvircih utfVAtRun ct nununxmi ut :iiin<ircm 
et obiitrflni'oni ut errAntcni. Itiique ex lix, giiuc |)imU*a 
iAe])e Ab eo ltd me Acri]>tA Minit, ihmi/UIo Un cnnc 
omniA, lit I't oiKirtmt ct VidiinuA 

De litterni'um tnlMionc xhn* cxtiMu Cc Actniflor. 
Numqusm enlm a PumixiniA noRtm oertiur sum EtntUH 
eMe, cui dmv litteras jxuMtun, purro mibun ncquo 
mihl Aocidit, ut liibcrcm, qtil In Kpimru pniAoi>icpi%'* 
tur, nequeduni te Athenit chho imdicbninus. I>c 
Acutilleno eutem nogotlo quod mlbl ninndnnin, ut 
primum a bio dlgrcMU Rcruam vcnl, eonfcccrAm; Avd 
Accidit, ut et eontenilone nihil opua euvt, et ut ego, 
qui In te latis contliil eUtuerhu csm*, mAllvin Pvdu- 
neum tibi concilium per llttcru quAin me. iUrt*. 
Stenim, cum inultoi diva ourca mcAS Acutlliu dc* 
diKciD^ cuius sormonis genua Ubi notinn caiu Arbitror, 
non mlhi grave duxi scriberu ad tc de fllius queri* 
moniis, cum eas aodire^ quod enC aubodiosuni, Icvo 
puUsaem, Sed aba te ipso, qui rae aocuaua, onu mibl 
seito littens redditas esae, cum rtotiiad Rcrlbcndum 
plua et facultatem dandl nkalorem liabueria* 

Quod sohbis, ctiamsi cuius eniinus in tv e»ct 
14 


LETTERS TO ATTICUS I 5 

been kindoess tUelf to me, and hM rendered me 
every service a friend could. I em sure you too will 
feel it, pertly out of syropathy witli me, and pertly 
because you will mi&s a dear and valued friend and 
relative, who was attached to you of his own accord 
4ind at my prompting. 

Yc« mention your sister. She hmelf will tell 
you the iMhiK I have taken to snake my brother 
Quintus l)ehavc ns lie should to her. When I thought 
he was A little ulinoy<*d, I wrote Co )kiin trying to 
smooth mattm down with him m a lni>thcr, to give 
him good ulvice as my junbr Jiud to roioanstrato 
with him m in orror. Judging liy all the letters 
I liAvc hud him ainiH’, 1 tniut tilings are n» they 
sliuutd he and mn wu wi>h them to Ik*. 

Yuu have no rc'uwn tixomplnln uf hick of letters 
from me, as Poniponla has never let me knoW when 
there was a niessoiigvr to give them to. Brildci it 
lisj so ha))j>ene(l tliat 1 have not )iad anyone starting 
fur Epirus snd liave not yet lieaid of your arrival at 
Atliem. Acutilius* business I settled according to 
your dii’cctloni, as soon iw t*vcr I got to Uoinu after 
your dcpartui'c: but, aa It hajiprnod, there was 
nu liurry, snd, knowing I could trust your good 
JiKlgeinent, I preferred Pcducacus to advi^^c you 
by letter rather tliun myself It was nut tlie Ijctlicr 
of writing yuu an account uf his grievances tliat J 
shirked. I spout suverul days listening to him, and 
you know his wsy of talking; ond 1 did nut mind, 
though it was a bit of A bore. Though you grumble 
at me, 1 've only luid one letter from you, let me tell 
you, and you liave Itad n^ore time to write and a 
better citance of sending letters than Tve l^ad. 

You say, “if so and so is a little annoyed with 
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MARCUS TULUUS CICERO 
ofleBsior, » foe reeoUif) oportere, Uneo, quid dicu» 
D<que id Md «st min quodam mode ad- 

f«ctDa. auUm, qoa« dtetnda Ri^rant de tc, non 
pneterii; quid antem C0Rt(nd<Ddum t^ssrt, cx tua 
patabam voloAtatfi mo statutre (^)ort<Tv. Quam at ad 
me persenpaeris, intellect lue iH*qiic diU^)tior<>ni 
esae votulaae^ quam to esaes, iwquc nt'jrWKi^Htiun'in 
fore, quam to re)i& 

D« Twliana n metum Tadius looutun Mt ti* ita 
aen]>el80o, niliil etoe iauj qtiod UlavNn*tnr, <iuonlam 
hcreditaa uau e^>U eaiet. Id ndrabamur to bpionuH*, 
de totcU leglUma, io qua dHlur etee pii<*Ua, nllill nou 
eapi poeae. Epiratkam cjnptUnicnn til>< 

plaeere. Quae tibi mandavi, ek quae tu luUOleffvi 
eonvenlre noatre Tuculano, velHn, vt ecriUb, carea, 
quod tine moleatfai tua fiacere petrrla. Kam net ex 
omrribua molaatiia et laberUiua uno 1 lk> In loco con> 
quleadmua. QuinUrm f r a tr e m eMkllc eztjK'etamua. 
Terentia cnagooa artkuloram delorea Imbei. Et tc ut 
torerem tuam et matrem maxiine dllifit wOutcmque 
(iU plorimaoi aaeriWt «t TuUiola, delleiaa noatrae. 
Cun, ut nleaa et aoa ainei et tUri petqiadeaa te 
a me frateroe amah. 


VI 

oetae amco aau 

Ncm ccanmittam posthac, at me accuaare de cpI* 
stulanim aeglegentla poaais; tu i&odo videto, in tanto 
otle Bt par in hoe mihl sta Bomum Rabirvuutm 
Neapoli, quam ta iam dimeatam et exacdJfieatain 
Id 


LETTERS TO ATOCUS I. 5-6 

}*ou,'* I oug:ht to patch things up. Z know what you 
mean, and I'vt done my bestr but he ia in n very 
odd mood. J've Mid aR 1 cou^d for you. I tiunk I 
ought to fellow your wishes u to what special argu* 
ments 1 should use. If you wOl write and tell tne 
your wishes, you will hnd tlint I did not wjsli to be 
more energetic tlmn you were, >kor will 1 be leu 
energetic thnn you wiali. 

In that matter al)oikt Tndlus* proixrty, lie tells 
mo you lisvc written him tluit tli<*ru bt no no* 
cessity for lihn to trouble any more shout it: the 
property is bis by riglit of poaHewilou. I wonder you 
forgot, that in the ciise of legal wanU— and that is 
witnt tlic girl Is said to bv^rlglit of ]>o((i««>Rnlnn does 
not count. I am ghid you like your new purchaio 
la Epirus. Please carry out my comm Mona, and, oa 
you suggest, buy nnything ulsc you think suitable fur 
my Tuieulan villa. If it is no trouble to you. It is 
the only place 1 find restful afWr a hard day's wovk. 

1 am expecting aiy brotlier Quintus every day. 

Tercntta luu a W attack of rheumatism. She sends 
her love ejrd best wishes to you end your sister end 
mother: and so does Ji\y little darling Tullln. Take 
care of yourself, and don’t forget me. Your devoted 
friend. • 

VI 

cicano TO Ametfs, onsmKo. 

Ml take care that you slisll not lutve any rcruton Aoms, 
to complain of my slackncsa In writing to you In tlte 9hort^f\/Ur 
future. Sec to it yourself that you keep up with A'ot. £7, 
me. You Imvc plenty of spare time. M. Fontlus B.e.d$ 
has bought Rabirlus' house at Naples, which you had 
in your mind's eyes ready mapped out and finished, 
c 17 
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itnimo lub^tus, M. Footius euut HS gcgiddd xxx. 
Id Xe scire tolui. si quid furtc ^ res sd c*ofritAtioiic.s 
tuM pertincrrt Qumtiuv RntcT, ut uiiin vkWtur, 
quo x’vlanitts unimr). rst in (Hunponuini, ct cunt ca 
nunc in Arpiiutibus pracdiis cnt. cl K<*cuin 
Iiomiutrin IX TumntmiL l^tcr Mc»i)iK 

ilecL'Mt a. cL IV fuii. Di^c. 

Hacc lwJ>c1»m <V*rc. quae te arirc vplU-m. Tu vi** 
I ini. d c(iM onMRiciita riqx^rin* jtnlcriK, 

qiinc Uk*: tint (ius, qiiviu bi jiou ijnK>n<i< lu* itmchT* 
nritta'% Hus Tospulanu ibi (k'lvclMuur, ut 
ipsis tmc deniqnc, cum illu vcnhntis, ]>1nc(*niiiUA. 
Quid omnibus <Ie rebus, vt quid winrus kK, Tqi* 
lUM quAin dili^ntls^mr ccrtiurcs. 


vn 

CICeSO ATTKV UU 

Apud rantrem rcctc i«t, cequv iiubis rumu (Hd. 
I. Ctncto H.S Socco constiCui inc curuturuni {<iil>us 
Pebr. Tu vcliiu cm, qunc nubia cintssc <*( |Mine.ss<? 
scribis, dcs opemm ut qiMm primuin IiaIh aiiius, ut 
TcUm coidtcs id quod inHii piAlkitus cu, qucni ud 
modum bibliothccam nobts cuoIkhtc poeuis. Oinnunt 
speni dcIectstionR noetne, qusin, cum in otitim vc- 
oerimos, baberc voluenus, in tus bumwdtatc pusitani 
habemus. 
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LETTERS TO AITICUS 1. (>-7 
for about I mention it in ca^c you sHH 

hanker after it. My brother is ftetting on os well as 
we cfln wish, I think, with Pomponin. He fs living 
witfi her «t bis e<*ate at Ari)inain now, ami bus 
witli ])lin :i VUlrmietir, D. 'Jurmiiltis. My jwr 
father died on Niwuuiber the S7th. 

'I'luit i» about nil iny budKrt of uewa. If yuu <’Jui 
et>nu' aenMS any fiitieles of <»cr/N ftt f<>r iny fryiniia* 
xlum, plcftso don't let them j^llp. You know the place 
uiid wiint suits It I’)!) so pk>nM>d u’ctli iny hoiiw at 
Ttwfulum that 1 mu never really liaiw ext***!)! when 
I n)n then*. Send me a full n<H‘ount id* your doings 
nnd <>r u'liat ^tui are thinking of doing. 


vri 

OKRItO TO amevs, oneRTINO. 

TidugN are all rijdit at your nioLlior'sr and I have Howe, 
got my eye on her. I've jirranged to deinnit .£lH()- hr/ort Fek 
wit)I L Ciiicuisou Frhfaary the 1.1 tli. Phiwe Inirry^*^' “'^* 
up with tlic thing.v )'Oii say yon liavc bought and got 
ready for me. I want tlicni as soon ns pu»ible. 

And ketT> ytnir promise to ( onsider how )-on can 
secure the library for mo. All my hopM of enjoying 
ini*!Wlf, when f retire, wst on your kindness. 


' >30,000 >estera«s. >20,400 serlerces. 
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Her. RoiMf 
p^i Jd. 
Febr.it. as? 


Vlll 

CICERO ATTfCO MU 

Apud te «st, at toIudibs. URter tUR et soror a 
me Quiiitoque intre diligitur. Cum AcetiJio sum lo- 
cutUA. Is nbi n^ut a svo ^ocumtore quicquAm 
scriptuni ease et oisratur istam eontroversMin ^iwe, 
qtiod ille rorasnrit atis 6an umplius Abs te tuin 
peti. Quod te de TadMiio itefmtio deoidisst* scrilns, 
id e(7o Tadui et f^tiuii case intcllexi ct nutpio operr 
iucundum. IRo ooster Aiuicas, eit mehereule optimus 
et nribi Rminsimas, sene t«U Imtus eat Hoc sn 
quABti ta aestiiues seiiun, turn, quid mihi elaborwi- 
dum SCiie p ngrinv 

1* Qneio HS GCfOO CCEX> CCCC pro signls Mcfpiri- 
ds, nt tu ad me scripoeraa, onnvt Hermac tui Peu- 
teliei cum capitibosaends, de qoilma ad me scripslsti, 
laxQ Dono me adjDodom delectaut Quare Telim ct 
eos et si^oa et cetera, quae talH eiua loci et cicstri 
sCudii et tuae ele^antiae ease ridebuntur, qusm 
plunma quacn prttnomque mxttas, et maxim e quae 
cibi synuia^i xTstique videbontur esse. Kam it* eo 
^enere sic studio efferimar, at abs te adiovandi, ab 
aliU pCDpe reprebeadendi shroos. Si Lentuli iMvis 
noD erit, quo tibi placebit, imponito. Tulliola dclU 
dolae zMstne, Uom aunusculom flagitat et me ut 
spoQsorem appellat; mi antem abiurare certius est 
qoam dependere. 

20 
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VIII 

CtCBKO TO ATTICUS, ORKmNO, 

All's well—us well us could be desiral—at home. 
Quintus and I ure lookiitf^ n/Ur your mother and 
sister. I've spoken to Acutilius. He his bro¬ 
ker has not iidviscd him, niul is umoli surprised 
tliere should huve been such n fuss beevnse )io 
rufusecl to suaruntcc thut tlu<ru should be nu furtlter 
claims on yoti. The sottloment ihut you liavt* 
armngvd about TAdlas* alBiirs is, I nm sure, very 
l?ood news for him, and he is iilcused ftl>out it. That 
friend of mine, who is really quite n #?o«»d .soul ujid 
very amiable to lae. is exccf^ingly aiuioyvd with 
you. When I know Jiow deeply you tnkc It h) licurt, 
1 may be able to Uy my plans accordingly. 

I have raUed tJic ^l«0’ for L. Oncius for the 
statues of Megnric marble, os you advisud me. I'hosc 
fgures of Hermes in Pentelio marble udth bronsc 
heads, about which you wrote, I have already fallen 
in love with: so please send them and anything ebe 
that you think suits the place, and my cndiusiasni 
for such tlungs, and your own tastu—dm more the 
merrier, Jind tim sooner the better^esi)ccjaHy tlnwc 
you intend for the GynmaiihnD and the culouiadc. 
For my appreciation for art treasures is so great that 
I am afraid most people will laugh at me, though 1 
expect encouragement from you. If noncufLeiitulus’ 
boats are coming, put them on any ship yon like. 
My little darling, TuUia, kcei* asking for your 
promised present and duns me as thougli I were 
answerable for you. But I am going to deny my 
obligation ratlier than pay up 

‘90,400 snterces. 


Rome^ 
tifinr Fc 6 . 
id, 8.C 07 


MAIICUS TfLUUS CICERO 


6'cr. Rovtae 
poxi ep. 8 a. 

ii87 


Set. ia Tk- 
soileuD onie 
QimitiL A. 
687 


IX 

nOBfU) AI'JVO aAL 

Nimium rerp nute abs littvnc Adfrnintur, 
cum ct inulto tu fitniiUK itimtuvs, qut Kviiinin 
Kci'iCnntur, qtuia c*fo, qui AthOMS, rt ctTtius tJlri wt 
me psse Reuuur qiuin luibi tc Athi*itK ItAqiic* ^>mpUt 
hanc doMCatinncm lueun Warier Hact ijvA cpisAuIn 
Mt quix), rum (iicvrius emcoi, ubi cs«srsi. nuU'lvmi 
illom noKtniui fnniiliarmu M'rmmii’iu in nHeiuu nianua 
deveuim. • 

Sign* Mcipirica ut Hrmws, de qulUiK ad me 
scripsisti, v^rlu’incnter nspcrto. Quicqnid riuMirni 
^enehs Iwbrliia, di^pium AcadciuU til>j quixl vide- 
bitur, nc dutriUris niittm ct uvfu- nostnie ooniidib). 
Genus hoc est Toloptatis mc»e; quae yivAru^K^ 
niaximc suut, «a quaero. Lcntulus naves Aoas poDU 
cctur. Peto abs Xe, ut haee diligcnter cures. Tliydlus 
te TCgat et c^ cius rogatu Bt^cArtSSy iwfiie. 

X 

CKtAO ATT?a» SAt. 

Com essem in Tusculsno (erit hoc til» pro llli> 
tuo: “ Cum cBscm in Ccraoiico”) verum tamec cum 
ib) cssem, Boma puer a snore bia ujissus cpistulam 
cnihi abs tc ad^tam dedit luiotiavitque ev i|iuo die 
post neridicrQ itunun enm^ qui ad te proficiscerctur. 
£o &ctum est, ut epistnlae tuac reseriberem aliquid^ 
brevitate temporis tam paaca cogercr srribrre. 

SS 
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IX 

ClC^eUO TV ATTICUS, VUKRTIMG. 

Your letters »re iimcli t<*o tew und far between, 
conslderiitt; tlwt it is muck un^ier fur you to find b.c. 07 
some one conniii? to Komu thun for me to find miy* 
one tfoin^* t'r AtJivnx. Beudoif y<m C'ln be iinn'r 
tlmt I am ftt Itoiuc titan I <'un Ik* tivtt ynu un* In 
Atbciw. I'lio skortnoss •!!' tbis lcCt<'r is tUic to iny 
doubu as lo your M’herenbnnts, Not knowing fur 
oortain wlieii: yem urc, 1 (Inn’twiml {trivute wtrix'* 
A])on<ience to fid! hit/* /t striin^'i'r’s bunds. 

( am awailuiK hii|viliently tbosUUies of MtKark 
mnrljU' niid tJiose of Hemu-s wliicfi jsui oienlltmtsl 
in your letter. Don't ItcsitJiU- to !>en<l anyClinitf tdv 
of t!ic sjintc* kind tlmt you have, if jt is fit for my 
Actultiiiy. My ^nirxc U lun;; cnouglt. 'Ikbt fsuiy little 
wcakucsK; and whJit 1 want especially are titouv tlint 
Hfc fit for a Gyionasiiuo. Lcntuhis pisunlaes liiu skips. 

Please bestir yoiireclf about it. niyillua asks you, or 
ratlier I)a;i got me to ask yon, for aouso books ou tfie 
ritual of the Euinolptdac. 


X 

CtOSRO TO A'meUS, OUSeTiNO. 

Wlicn 1 wfis in my house at Tuaculum— tkat’s tit TuMnltm. 
for tat a^'iiinat your When 1 Mas in Cummicusbut 6(\/bn /h/y, 
when I really waa there, your slater sent a man from b.c. C7 
Romo M’itli A lettor ftvm you, and told me that 
some one was xoing to start foi* Greece that very 
afternoon. So for lack of time. I inus*t moke a very 
abort answer to your letter. 

fiS 



MARCUS TULLIUS CICERO 

Primum tibi dc nostro 4inico pUctindo sut eCitun 
plsne I’^stituendo polliceor. Quod ogo ctsi mea spontc 
ante faciebam, eo duiic tnmen et Again studiosius et 
contendsm ab iUo vehemcntius, quod tantuin tx cqn* 
stuJa voluntatem elus rei tuam perspicvra vUluor. Hoc 
te inteUegcre volo, pergravitei* Ilium esse afTcnsuni; 
6ed, quia nullAJii video gravciit subcase niagno 

opere confido ilium fore in odicio ct in nostra pete* 
state. 

Signa nostra et Hermemclns, ut seribbs, rum com- 
modissiine potcris^ velim imponas, et si quod altud 
o^xciov ehis loci, quern non ignores, rt^peries, ct 
maxime quae tibl palAostrac gymnasiiqui! viduhuulur 
esse. Etenim ibl eedens juMC ud tc scriUelMun, ut mo 
locus ipse admooeret Praetores typos tibi mando, 
quos in teciorio atrioli possira iocluderc, ct putcalia 
sigillata duo. Bibliotliecam tuam cave cuiquAiu deS' 
pondeas, quamvis aorem amatorera invenerls; neun 
ego oTtmes meas vindeisiolas eo reserve, ut illud 
subsidium senectatl parom. 

Pe fratre coniido iU esse, ut semper volui et ela- 
bortvi. Multa sigaa sunt cius rei, non minimum, 
quod soror pnegnans est Dc comitiis luuis ut tibi 
me permisisse memini, et ego iam pridcni hoc com* 
munibiis aioicis, qui te exspoctant, pmedU^o, tc non 
mode non arecssi a me, sed prohilicri, quod iatellcgam 
iDuIto magis interessc tua te agerc, quod agendum 
est hoc tempore, quom mea te adessc comitns. 
Proinde eo snimo te veJlm esse^ quasi mei negotii 
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First I promise to jutcli up the tiuarrel between 
7 OU and our tHend, even if I camiot quite make 
peace. 1 should have done it before of 017 ovn 
accord: but now that I $ec from your note tliat you 
Jjarc set your licart on it, I’ll gfvc my mind to it 
and try harder tJum ever to win him over. I would 
have you to km*w tJtat l)c is wry seriously annoyed 
with you: but, &9 I CHnnot sue any serious ^ 1 ‘ound fur 
hU annoyance, 1 hope 1 shall fnd him pliable and 
amenable to my influence. 

Please do os you say about tlie statues and the 
Hermeracloc: and havo them shipped aa soon os you 
con conveniently, and ojiy other things you conte 
across tliuC arc suitable for the pIcLS*—yc»u know 
wi)at it is like>-CK|)Ccmlly for tliv Palaestra aud 
Gymn^isium. That's where 1 am sittlug and writing 
DOW, so my thoughts naturally run on it. I give you 
a conunrssion too fbr bas-reliefs for insertion in the 
stucco walls of tJic ball, and for two well-covers in 
carved relief. Be sure you don't promise your 
library to aoyone, however ardent n suitor you 
may find for it. I am saving up all my little glean¬ 
ings to buy it as a prop for my old Age. 

My brotlier’s alhkirs are, I trost, os 1 have always 
wished them to bo and striven to tnakc them. Every¬ 
thing points that way, and not the IcAst that you rsister 
is enceinte. As for my eleotiuii, I’ve not forgotten that 
1 gave you leave to stopawoy: and I've already warned 
our coQunon friends, who expect you to come, that 
I’ve not only forborne to ask you to do so, but oven 
forbidden it, knowing that present bu^ness is of 
raucb more importance to you than your presence 
at Toy election would be to toe, I aliould like you to 
feel exactly as tlvoogh it were my business which 


MAUCUS TULLIUS CICRllO 
cnoss III IstA locA ulissuis esses; me Autem euui ct 
offendes crgn te et audiea, quiui mlhi, si quae iturta 
erunt, non modo te ]>m'doiitc, sed per te parts sint 
I'uHioIa tibi diem dat, spuiisorem me upi>ellit. 


XI 

nCRBO ATTICO 8AI- 

ScK HoMfie £t mcA spoiite fatlebam Kntoa cC po^t <1iia1>\ik e))j< 
QiiiHi. (iHl stuiis tub perdiligenter in eundem rntimiem m ri^Hb 
Sal. a, 6S7 opere sum commotus. Bo noecdelMit liorhilor 

udsiduus Snllustiiis, ut sgerem quum diliffcntb»hiic* 
emu Lucccio dc vestni vetcre grntia I'ecoiu iliandit 
Sed, cum oiimlA fectssem, non invdu cam v<)UinUU''n 
elus, qu&c fverat erga tc, recuper/ire non |K)t\il, vcriini 
ne causain quideni elicere immutntne vuIiintAtk 
Tsmet&i iactat ille quidem Ulud suura arbitriuin, ct 
ea, quae ism tom, cum oderas, oflendere clus animuin 
intelUgebsm, tamen h&bet quiddoin profecto» quod 
DiAgis in animo clus insederit, quod neque epbtniHC 
luae neque nostra adlcgatio tam potest 5iCilc dcicre, 
quais tu praesens non mode orationc, sed t;io vuitu 
ilio familiah tolles, si luodo taiiti pubtrb, Id qiiud, 
si me audies et si itumAnitati tuae constaiv vulcs^ 
.oerte putabis. Ac, ne iDud mlrerc, cur, cuui ego antca 
significuvim tibi per littents me spomre ilium in 
nostra potestate fore, nunc Idem vidcar diffidere, 
Iscredibite est, quanto mihi videatur ilUus voluntas 
26 
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h*d token you aw. And yon will find and Iuht 
from others that my feelings towfii-ds you ure 
as they w-ould be if uiy succefe, supposing 1 iiave any, 
were ffjunrd not only witii you hm-, but by your md. 

My little I'ulliu Is for Jiaving ti\c tow of you, and 
is dunning )nc a» your representaUee. 


XI 

irit'Kuo 1*0 AiTKH**, 

I bad been workitig for ytm of iny own free will. KoMf. JhIh 
and n^y enorgief weiv ix<loubU*d by Uu* oforWw-, 

two \vitvvK from you insiKiniK tiu the same )touil. u.<'. «7 
Besides Sidlustius was enJithiuallj |>r<.ssintf me to do 
jny best to ri'iibw e you oii yotir<»ld iVkutlly jVnditig 
with Lu««*i«s. But when 1 hud tloix* the niter- 
)U(Bl, I fiiili d not only* to win l«uk liis old aire<*- 
tion f(»r you, but even tt* extraet from him the 
rc^ison for his ehungc of feelings lownnis y<.n. 

Though he la continually hutiung on t(mt arhitnll«ni 
oiae of his, anid the- other tilings whieh 1 iiolie. d 
pivavokod him when yiui wi*rc lien*, tin re is somu- 
thing else, 1 »xi\ sin*e, \ehith Is eunkliiig U\ Ins 
niind. Au<l this y<iiir pirsen<*e, a talk with him, 
and still «»>n' the sight of yeme llinillhie frui-, 
would d<i more to p«move than el tiler your letters 
or niy s^rviiea as iiiterniialtory, If you think 
It worth wiilU to <N*Mie. And, if you will listen t<i me 
and are disposed to a<*t with yoiir usual <*ourtesy, y<»u 
will certululy thitjk it wnrlli while. You wmikl never 
believe how .silf-willed and stllT-iKsked Ik* weias to 
be ou till* pointt so don't he nstriiished tiuit 1 now 
appear to doubt my nhillty to iiiiiuHge him, tliinigh 
in formw* letters I hinted that i thouglit he woukl 
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obstin&tior et in bac iracondia offirmatior. $ed baee 
aut saoabantuf, cum veneris, aut ei molesta erimt, 
in utre culpn erit 

Quod in epiatuk taa scriptum erat me iam arbi* 
tmri desij^natum esse, sciCo nihil tam exereitum esse 
nnne Roraoe Quam candidntos omnibus iniguitati* 
bus, nec, Quando futura sint comitia, aciri. Veruni 
haee audies de Pluladelplio. 

Xu velim, quae Academlne nostrac parasCi, quaiu 
primum mitbas. Mire quam itlhis loci non mode iisus, 
sed etiara cogitatio delectat. Libroa vero tuos cav(> 
cuiquam trades; nobis eos, quern ad moduni srribis, 
coziserva. Summum me eoruro studium tenet siciit 
odium lam cctoraruoi rtrinn; qjas tu IncredibUc cst 
quara brevi tempore quanto deteriorcs offensunjs sis, 
quam reliquisti. 


XII 

aesno ATTico sat. 

Teucris ilia lentum sane negotium, oeque Cornelius 
ad Tcrentiam posUa rediit. Opinor, ad Conridium, 
Axium, Sebcium confugiendum est; nam a Caecllto 
propinqui minore centesimis nummum movere non 
possunL Sed «t ad prima ilia redeam, nihil ego ilia 
impudentias, astulius, lentius vidl. “Libertum mirto, 
Tito mandavi." Sx^^^etatquc dva^oAat; sedoescio an 
TttvTo/*dTov Nam njihi PompeiaDi predromi 

nuntiant operte Porapeium acturum AntonJo suecedi 
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be under m; thumb. But th&t will be aU put right 
when you come, or he will smart for it who de¬ 
serves it. 

You soy in your note that my election is thought 
oertaiu; but let me tell you tliat coudidutes are 
plagued to dentli nowudjiys with all sorts of unfair- 
nces, and even the date of tlte cicetiou is not liaed. 
But you will hear about that from I‘lulftdclphu.'<. 

Pleaac send wlint yon luvvu purohosed for iny 
Academy m akui /ik possible. It Is nstonlKhlng liow 
tliL more thonglit of the place rauK‘S juy apIritH ev<*n 
when I am not in it Be sun* you don't get rid of 
your books. Ke<'|) them f'»r me ak j-ou \>ronnse, My 
entliusiosin fur thoru Inert mm’k with iny dlsgnsL itt 
everything ols<'. You would never Udlevc? h<)w 
changed for the wono y<m will Hud everything has 
l>ecn in tJie short time you have bcoii aw'uy. 

XII 

ciceno TO atticus, onSfrriNo. 

Teuoris^ is an unconscionably slow coach and Cor¬ 
nelius has never come back toTcrentin: so I 6up]>osc 
1 shall have to turn to Considlus, Axius or Sellclus, 
Even hlB relatives can't sort'w a penny out of 
Caecilius at less than 12 per cent. Hut to return to 
the point; Tcueris* belmviour Is the most shiuncluas 
mixture of cunning aikI lashicss 1 have ever aceu. 
'‘I'm sending n fre<'<lnmn," bays slic, or “iVc given 
Titus a coiDUti.'iSion.'' All excuses and tlcd&ysl Hut 
perhaps t/ie» (t/fpMf” for Pinnpey’x nrivanee party 
bring uews tliat liu Is going to move fur Antony's 

^ PraOablya paoudanynt for .some agcnl of Cai us A at oauis, 
thougfi some suggest dial hsiancls for Antenlus him self. 

* tlosanUer, rat^orw -raXAtw 
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o^iorterej tempore a^i’t prnctot* < 1 ^ populum. 

Uc*s cius inoili est, ut vjfo noc ik.t bcnioruin iicc per 
^xipiilnrcin ex^tisn^tinDesn hoiiestc posxim Iiontlncnt 
cU'fc'i»cIfr«', ml III Jjl>cnt, q««l v<>I maximum c*t, 
Ktimlui ju'cidit lioe, totnm cuius modi Kjt» 

nuuKlu tjl>j, ut pcrspiclji'i, Lnn^iluni <'gf) lml»’o ww 
luxiiwiin lioitn)K«m» Hil.irmii (ll<i». mtliM'ltintDixiu oC 
olicntfin limiu. Yie co mllU''.tU rlus iiitcni>rcs imuKiit, 
Tlij iDusqm* w aiitiksr .scrihll liruv, <“.s«> hmimu ni 
cinn Autoiiio; Antoni urn jximnn ('oj^okIIk jnunmjj* 
ilictitnri* ixirtcni inilii <|HHfrl cl n nii* ciisUkUhi 
niunlK (jtiucHtuH lilK'rtum cfvxc' m^KSuin. Kon Mim me* 
cliocriter cmninotuH iKXjuc tnncii hi<<l ocrU* 

nlii|ni(1 jS('rtuoit);i full. Tt>timi invesU^'At Ct>^ui.S(*<’, 
pmpU’c ct nchiiloiuaii Ilium, ^1 epm (Nieto ixitcti, 
i^tis IwIh nmoi'e. Hulus h<>niioii)K \'jilfrUt'i fmctui'cm 
&i. PlHiu’imn nomilialMit. Mntuio tihi plAiic totmn. 
lit videiu ctilii^ modi sit. 

Pompeium iioliis nmiciAiimuin ooiiHbit I^vor* 
tiuiu Mnciui* v<‘lH'mcntcr prubatur. P. Gudiuni, Appi 
f., credo tc midLw cimi v<*st<* imilicbri (I<*pr»'liciisiun 
d«>iiil C. CiioiirtHjs, enih pro perpnio ftereti cuiiujur ()cr 
liuintK sci'VuUc scri'Jituni et cdnettiui; rcni «•»«• In- 
si^ii infimiui. Quod to molcste terre certo mHo. 

Quod pruc*terciuul tc scrilMin, lum luiliei*, etine* 
hcrvule emm In Kcnbcndo (xintiirbotlur. NViiii puctr 
fcKtivuH HnnjTnwtcH iiustcr Sirdtitens dcA't'ssenit, me* 
I]DC plus (pitiDi send iiiotii dvlw’ri' videlNilur, cotiimo* 
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retirement, ta\d ft pnctor will bring the motion for* 
u’ani. Under mj drcuin^t&oces 1 couldn't honour* 
ftbly champion liim. I should lose the respect of 
both itartics if I did: and whnt’s more, 1 wouldn’t» 
if 1 could, in view of certain things th^it have hu{>- 
l>vncd, to wldch ( should like to oall yuur attention. 
Th<rri*'s a frcc<lnHui of ntine, an utter acsiondtvl* *• 
HiluTu^< I nKMii—*an arcH)untoiit an<l <1 cli<’nt <if ycan^. 
Valerios the intci'iireter sends me* news nf him, and 
Thyilhis »tys he has lie-anl tiai tlmt the fellow is 
with Antony, and tlint Antony, when he is making 
w quLsitioiiS, aUnys Msft<rts that |»art is levied mi 
my authority, and tJiat 1 Imve sent a freitlman to 
look alter my simre. I am <'on»vi<1end)ly annoy id, 
though I hardly Indieve tlie story: hot there has 
been a goiKl deal of talk, L«>k into tlie matter 
thorooglily and try to get to tile Uatom of it, and, 
if you possibly can, get that rascal ahlfte<l. Valerius 
mentioned Di. Tlancius jis his ftotliority for tlic 
stiitemciit I leave tiie whole matter entirely in 
your hands to invc>,tig*ite. 

I am Hssnred timt Punip(*y is an the l)cst of terms 
with me. Muthn’s dlw»rep meets with every one's 
approval. [ i'xpect yon hai'e iKurcl that P, Oodius, 
son of AppiuK. was (liseov<*red in wiunan's clothes in 
C. (Bexar's houxe, M'iioe the Muclliee was g«Mng on: 
Init a xereant girl nianagi'd t<» smuggle him out. 
It has «'renU'<l a pnhlie seAa<Vil: and I uni Sure you 
will he wuTy tej hejir of ft. 

I <icrti’t think I have any otlut new's for you*, and 
I'm s<nTy to .say I've liei n ratlier upset w'hilc writing. 
My reader Susith<'U*<, a eliarnnng fellow, lias died; 
and 1 am niure n{>si*t about It lliuu anyone would 
suppose I should he alxmt a slave's death. I’lcasv 
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vmt Tu vclim ssepe Ad no$ scriMs. Si rem 
nullam Imbcbis, quod in buecAm v^nerit, soribito. 
KaI. laiiua^’iis M. MessallA, M. Pisone coss. 

xin 

cicsao ATTICO SAX. 

ifa-. It/nnne Aecepi tuA$ trcs iam opUtulas, iinAm a M. Come- 
t'l K. F(^r. lio,quamTribusTabcTnja,utopinor,d<lfdlfitl,ftltci‘aiii, 
A. 000 qiiam mibi Otunsinus tuiw linspcA reddidit, tortiam, 
qiiam, ut scrilris, anc(^ra soluta * do ]>Iuuoln dedisti; 
<Hifte fiicnint omno*,* nt rlu'toruio priori bxiuuii- 
tur, cum humanitfttis sparwio sale U\»\ iiisbnioA aiiioris 
nolia, ^uilniA cpi*itulis sum equidem abs to laouasitus 
ad reseribondum; sed Iddrco sum tardior, quod non 
invenio ddol«m tAbellnrium. Quotus cnim quisque ost; 
qui cpistulam paulo graviorctn forre posait, nisi earn 
pcllcctionc relcvarit? Accedit eo, quod milii non 
est nottiin ut qubque in Epirum proficlacitur. Ego 
onim to arbiti’or cnesis apud Amaltbeam tuam victim 
mis, statim eese nd Sicyoncm oppugnondtim profe- 
etuen, noque tamcn id ipsum certum liabeo, quando ad 
Antonium proficiscare, aut quid in Epiro temporis 
poRftS. ItA neque Acbalols boioinibus neque Epiro- 
tids paulc liberiores litteras committore audeo. 

Sunt autem post discessum a me tuum rrs dignue 
litteris nostril, sed non committendae ciue modi pcH- 
culo, ut aut interire aut aperiri nut iutcrcipi i> 09 sint 
Primum igitur sclto primiim me non eav; rogatum 
sententiam praepositumquc ease nobis pucilioatorem 

'ancora aubtata era Prerlitimfi. BhI 

Sekftinia (Atilibnrhums, rV. 7/A e^>) J>aiHls 9ut Ike 

readii'g af the 14SS. it (it a ran/avj/aa/Zm a/ 

ancora sublala a/td r>ava »ie]ula. 

^ uc rlieiaruni pueri lladvig : relherum pure USS. 
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write freqaeatly. If 700 '?© bo aev?, write the fiwt 
thing thet comes into yw hesA • 

Jan. 1 , ia the cMunUbip of M. Messalla and 
M. Piso. 


XIII 

cTcuo TO ATTicva, OktertKo. 

I have had yoor three letters: one from M. Cot- Botst, Jan. 
nelius; to whom 70 Q gave it, 1 think at the three b.c. S2 
Taverus; another brought by year Iiost at Caanaun; 
and athtrd which you ay you pooled from the boot j ust 
aa you got under weigh. All three of them were, as 
a pupil in the rhetorical spools would ay, at onee 
spriokled with the salt of rcfiDement and stamped 
with the brand of affectioQ. They certainly provoke an 
answer: but I have been rather alow about sending 
one, for lack of a safe meesenger. There are very 
few who can carry a letter of weight without light¬ 
ening it by a perusal. Bewdea, 1 don’t hear of every 
traveller to Epirus. For 1 suppose, when you Lave 
offered sacrifice at your villa Amalthca, you will start 
at once to lay tiege to Sieyen. Tm not certain 
either how or when you an going to join Antony or 
how long you will stay in Epirus. So I dare not 
trust at all outspekee lottecs to people gwng either 
to Aehoia or to ^irua 

Plenty of things have happened worth writing 
about tince your departure, but 1 dared not commit 
tbem to the risk of the.letters being either lost or 
opened or intereepUd. First then let me tell you I 
was not asked my opinion first in the House, but had 
to play second fiddle to the **peaee-maher" of the 
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Allobroffum, idque Admumiarante senatu DCquc m« 
invito cssc fiictiiiR. Sum enim «t ab observsndo 
homine pcrverso liber et ad dignitAtom in re publics 
retinendnm contn HliiK vcduntatem solutus, et ille 
fjccujidus Id dktTulo locos habet auctorltAtem pacne 
tt voluitstein non ninus denncbun benei^rio 
(vruulU. Ti'rtius est Citulof. quartos, ai etkm boc 
queerlH, Hortcivcus. Cousul sutoni ipso parvo aiiinio 
(*t pravii tanicn r>i^*i1lAtor genvrc ill(» inorow), quud 
cUam »tic dieaiHtate ridctur, fiiric Tuagis quaiii 
fnccttis rkliculua, nilill agens com rc publicfl, seiun- 
ctus ab uptnnatibus, a quo nilu) siwrea bonJ ref pu* 
blicee, quin im*i rult, nihil sperca niali, quin non 
Hiide^ Bins Autom collegs ct in me |>erhonorificiis 
ct partium stodtosos no dcfaimr bouaniiu, Qui nuuc 
levitor inter se dissident Sed vereor, ne hoc, quod 
infectum est, seipet longius. Credo enim to wdlsse, 
com apud Ceeaereoi pro p<qMiJo fierert, veni^ Co 
mulicbri restitu vuum, idque meriScium cum virgines 
instaurasaent, utentionein a Q. Conii6ciu In aenotn 
thctam (is fitit princepa. no tu forte oliqucin iiostiuni 
putos); posUn rent os a<*nata5 consul to ad virpnea 
utqtjo lul pnnttficca relatam idque ab iis nebs Cftsc 
deoretum ; ilciodc ex .ouBitus connlto coiisulcs rofpt* 
tinnent ]>ranuil|pis6e: usori Qtc s a r e m nuntiuiu rc- 
iniai«e. In hac causa Piai amidtia P. CIndi durtux 
S* 
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««wt« 

muTOui^ di«pprov 4 l. Zt hu fr««d me from the n«. 
mTAthi^T^ ^ * ^rctohet7 indiriduAl, and «ts 

wm T; « nearly^ much wc^ht 

wiUi it IS the first, and one’s actions ire not so much 

hl'"^ >. to the «>nstil.- The third place 

HorCwsiiis. X ho consul ,s petti-jnlndcd and pervfT^o 

A quibblet who used that bitU-r kintJ of sarcs^., which 
Miacs I hmgh oven w hen there is no wit in the words, 
l!!. strengllj of Ins expressioj. n.tl.or tliai, lUs ex’ 

fr^tr"' at nl), lu- Kbnuhtdoof 

ni the c-onscrvativos: and one esnuot expect him to 

lender nny p-xl services to the ^tate, Iwennse lic 
docs not wish U do so, nor my' Ud, becxi* he does 
not daw. Rut his wdlentfuc is most polite to me a 
" iHdwtrk of the oonservatiU 
psny. ** ^iMflit difference of opinion be¬ 

tween them At present: but X m, afraid that tlie 
conteffion nmysprciud. No doubt 5-011 have heard 
that, Hlien tbc sacrifice was ukiji^ pJaee in Cacsir’s 

cloUies got in; and that 
h t performed the «crifi< e 

^resh, ^e nwtt. r mas mciitionc-d in the Moose by 
Comihems. Note that he m as the mime mover and 
none of ga Then a resolution was passed, tiie 
matter was referred to the Virgins and the priests 
nnd tiiey pronounced it a sncrilcge. So the c«o>isuU 
were directed by tbc- House to L.g in XuZul 
It. Caewr lias divorced his wife. Pjso's frieiidslilp 

kSSSSHSSSS? 
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opcnni dat, at ea rogatio; quam ipae fcrt ct fert tx 
sfnatus eansuho tt de rdi^iooe, aiitsquetur. Messalla 
veheioenter adJiuc agit severe. Boni viri preclbus 
OmU rciuovmbip a causa, opcrae oomparantur, nos- 
met ipsij qui Ljnuvei a fxtncipio ^issemus, coUdie 
(lc*i\nti|punur, instat et ur^ct Cato. Quid' multa? 
V<'n‘i>rj ne ha(*c iie^ccta a bonN, dcfensa ab Iniprolria 
mNpK>nun nH poblirac malorum causa sit. 'J\uis 
Antei)i illv amkos (sctD, qucm dkam?), do quo tii ad 
me «eripsigti, poetcaquam non aodcret reprehenderc, 
laudarc coe|Mae, ncs, vt ostendit, advodum diligit, 
aiTiplectitur, amat, aperte laudat, occulte^ sed Jta, ut 
perspicuum sit, hiTideL Kihil come, nilnl umplex, 
niliil h- cols roA(Turo«9 UJiiatrc, nibil honestum, nihil 
fbrte, nibil Ubensn. Sed base ad te scribi'un alias 
snbtilius; nam oequa adbuc nubi satis nota soat, et 
huic terras filio oescio eoi comnUttcre epistulaoi 
tantia de rebus non aodeo. 

Provincias pnetorcs nondom sortiti sunt. Res 
eodem est loci, quo reliquisd. Teirod«ovui', quum 
postulaa, Miseni el Putcoionim, includam omtiooi 
meae. *‘A. d. Jti Kon. Dcoeiobr.’* niendoae fuisse 
aniznadvcrteiam. Quae laudas ex orationibus, miJil 
crede, valde miJii placebant, ued noo audebam antoa 
dicere; nunc veto, quod a te probata sunt, niulto mi 
uTTi«($r(^ videntur. In ilUm ontionem McttOlinam 
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Ur Clodiiis is making him do hU beat to liave tUe b^l 
shelved, though he is the person wlio h&s to bring it 
forward under the House's orders^and a bill for 
sacrilege tool Messalla ut present tsikes a strict 
view of the case. The conservatives are dropping 
out of it under persuasion from Clodlos* Gangs of 
rowdies are being formed. I, who at Urst was a 
perfect Ljeurgus, am daily cooling down. 0*ta, 
however, is pressing the esse with energy. But 
enough. I am ahraid tJmt what with the luck of 
interest shown in the case by the conAervahves, and 
its championship by the socialists, it ras}' cause a lot 
of mischief to the shtte. Your friend’—you know 
whom I mean, the man who, yon say, began t<> 
iwaise me as soon as he feared to blame me-~*ls now 
parading his affection for me openly and ostentaU* 
ously; but in his heart of hearts he is envious, and 
he does not disguise it very well. He is totally 
lacking in courtesy, candour, in brilliancy iiv his poll' 
tics, as well ss in serise of honour, resolution end 
generosity. But I'll write more fully about that 
onother time. I've not got hold of the facts pro* 
perly yet, and I dare not bust an importajit'TeUer 
. to a man in the street bke this messenger. 

The praetors have not drawn their provinces yet: 
and things arc just as they were when you left. I 
will insert a description of Misenuin and Puteoh iu 
my speech os you suggest I had already spotted 
the mistake lu the date, Dec. 3. Tlie passages in 
my speeclies which took your fancy were, do you 
know, just those tliat Z was proud of, but didn't like 
to say so before: and after Attieus’ approval they 
look much more Attic in my eyes. I have added a 
‘ Pompay. 
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MARCCS TULLICS CICXRO 

Addidi qiurdnnt. Liber tibi mittebtr, qnoniAm tc 
Ani^ nobth ^cXo/n/TcvKi rcddidU. 

Novi tibi quidnam scrilwii? quid? eti«in. McssaIU 
eoriiul AutrwnwiaQj d<imuin cJijjt HS CXXXJriT. 
“Quid id <id me?*’ inqiiies. Tontuin, quod ea em- 
)>tionc et iios bciic esni^o iudicutl ^uniuK, <*t lit>nijiies 
inte)k'fffrc cNupcnnit licory i)icultiitibii« 

ill rDH’iHbi ad nliquiiiii ^KTrcnirr*. 'IViicnn 

jIIa Tentuin n(‘^)tiuii\ cat, sud hiitii’ii cst ni kjk-, '!*« 
iatA conficc. A nobis liberiorein ei>isCulam cxspccbL 
v: KnI. Febr. M. Mra»alIo, M. Pisunc ouks. 


xn* 

CICKM ATTlfO SAL. 

VereoT, ne piitiduin sit soribcrc ad b’, qimiii aiin 
o<'Cii|hibis. sed taiiiion it a (lintjurlMii*, iit Iluic vix bin- 
tidac iqiixtiihio t<'iii|>ii^ iviluicrim ulqiU' i<l <'r<>|duiii t* 
aiiaiinis <u*nH|vitluiiil>iiK. Pritivi <‘<oieio Pc>mi{>(u qciuliA 
fuisset, schpsi nd to nil tea, luni bictindu inUcrIh. 
uiaiils imprcrbis, beatis n«ui ^'rnbi, bonis uon Kinvis; 
itnque fVl^bfit. Tnm Pi«onis rnn.sului inifxilsn iuvlx- 
siinus IribuiHis pi. FiiAus in c'uiidc»i(;in prodcieit 
S$ 
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little toaiy rep)/to Metellus. Ml send the book 
to you since your Affection for me hAs given you & 
taste for rhetoric. 

1$ there any news to tell you? Let me see— yes. 
T]>c consul McsshIIa has boi^lit Autronius* house for 
Xl200.‘ What business is that of mine, you will ask. 
Only tlmt it proves that my house w)is a good invest* 
incut, and is beginning to open people's eyes to the 
fuct thnt it U «]uitc legitiTuute to make use of a 
frieud'a p(K’ket to buy a i>hice thnt gives one a social 
IKJSition. That Teucris j$ a kIunv coach; Init it Is nut 
hopeless yet. Mind you get yuiir jwirt fitifsUed. I’U 
write less gcumMly soon. 

Jun. S5, iu the (’Oiujulship of M. Mcosulla and M. 
PibO. 


XIV 

CICERO TO ATTICUS, CHa>n'CX<}. 

I'm ofraid you'll be heartily sick of my pleas of Feb. 
business, but I’m so driven from pillar to post that I id, b.c. ffJ 
can hardly find time for these few lines, .lud e^ en tJiat 
1 )iavc to snatch from linixrrtant business. I Iimvu 
already w'ritten and told you what Pompey's first 
public spc'cch was like. Hie poor did not relish it, 
the socialists thouglit it pointless, the rich weru not 
pleased w'lth it, and llie consermtives M'cre dissatis* 
fied; so it fell flat Then at tlie iiiAtnn<*e of tbc 
consul Piso, aa untrustwortliy tribune, Fufius, must 
' There seems to to some ntislake about the numeral, sh 
^ i,wo (134,000 sa^tereesl is loo linle for a houKc which 
could be compared with C icero's, w hich cost ^30,000. If it 
is suppesed 10 stand for )ocot(v|(i.c. ijiaooiooosae teroes l 
il would be loo Urge. Tyrrell siiggesls rosdiog fxxxiv[ 

(i.e. 3,400,000 sesterces), about ;^30,ooo. 
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Pocap«iuxD. Be$ A^baibir in drco flaminjo; et erat 
in CO ipso loco illo die iiui>dia4raiQ«*a»ol7tWS< Qusc- 
sivit ex eo> plooeretDe ei iadioes a pcsetore legi, quo 
eoQulio idem pxaetw ateretur. Id aatem erat de 
qodiapg religiooe ab senate oonstitatum. Turn 
Pompcius uo<#T«(p(tTu(^ locntus cst sen&tusque 
auctoritaU’in abi omnibus lo rebus mAxiinAiu vidcri 
sempvrquc vunm esse n^tndit «t id miiltis verbis. 
Postea Mcasalla consul inft’riatudL* Puinpeio quae- 
slvit, quid do rcligione tt dc ^oiuul^tbi rD^*ittiane 
seatiret. Lioeatus its cst m seaata, ut omula illius 
ordinis consults ycvuivs Isudarety mDiiqae, ut sdsudit, 
dixit se putsre satis ab se ctiaxa ''de istis rebus'* 
esse responsujD. Crassus postcaquam vidit ilium ex- 
oepisse laudem ex eo, quod suspicarontur homines ci 
eoDsolatum menm placere, sorresit oraatissloicque 
de meo' coasalatu locutus est, euro ita dlccrct, se, 
quod esset senator, quod dvis, quod liber, quod 
riverot, nubi aeceptum refem:; quotient runiiii;vin, 
quotiens doenum, quotiuns patriuo vidcret, toticus bc 
beneflcium mvum vMcre." Quid nulta? tutiiin lumc 
locum, quem fgo varie mds omtiunilms, quaruui tu 
Arlstarobus es, solve pin^*rc, dc flamniu, dc ferro 
(ooeti illas XextfddisX ^ndde gaiter portcxiiit Pro- 
ximus Pompeio sedebeox IntcUcn bombicm mo* 
ven, u&UD Craasum iniie grutiam, quaia ipse 
40 
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needs trot out Pompey to deliver an haran^e. ThU 
happened in the Grcus Flamlnius, where there '«$s 
the unud marhet^day gathering of riff-raff. Pufius 
asked him whether Le agreed with the proposal that 
the praetor should have the selection of the jury* 
men and ^en use them as his panel. That of course 
was the plan proposed by the Senate in Clodius’ 
trial for socriicge. To this Pompey replied « grand 
»eig/ieitr that he felt and always liod felt the greatest 
respect for the Senate’s arithority; and very long- 
winded be was about it Afterwards tlie consul 
hfeseulla asked Pompey in the Senate for his opinion 
oa the sacrilege and the proposed hill. He delivered 
a speech euloghsing tl)e Senate’s measures tn hloc, 
and said to me as he sat down at my side, that be 
thought he had given a sufficlCDtly clear answer to 

tliose questions.’’ Crassus no sooner saw that be 
had won public appreciation, because people fancied 
that he approved of my consulship, than up he got 
and spoke of it in the most complimentary way. 
He said that he owed his seat in the House, 
his privileges as a citizen, his freedom* and his very 
life, to zne. He never saw liis wife's facCt or his 
home, or bis rtalive Inod, without recogriising the 
del>t he owed to me. But enough. He worked up 
wltl) great effect all that purple patch which Z so 
often use livre and there to adorn my speeclies, to 
which you play Aristarchus *~the passage about fire 
and sword—you know the paints Z liave on my 
palette. I was sitting nert to Pompey, and noticed 
that he was much affected, possibly at seeing Crassus 

'All Alexandrine graomsrian noted especially for his 
criilcNm of ihe Homeric poems, in which he detected many 
spurious linca 
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MARCUS TULLIUS CICRRO 
pnetennisisct, vi t«sc tiuitAS m no6tra<;« qiiAc taih 
lilwnti senstu IcudAreotor, «l> ca pracs^rtiiit, <|iil 
mihl Uudmjnaai cp luinus debcrct, quod mt*ls om- 
nibtis litteris in PmupeinnA laudc pvrvtrictus essot 
Hic dies ent raids Oasvi aJhinxit, et tamen aU tllo 
apertr torts qnicquid est datum, libclitor A 0 Cri>i. 

ail tern ipso, di bonil quo ukkIi* (t'trgnrc/Mtir«ifi7)i' 
)io\'0 Auditori PompOiof Si mnqumn nuln irtpioSoi. 
si KunTui, si crdiTOf^Tv, g aaroirMiiu »ui>lK’ditnVV' 
nmt, nio tempore. Quid mnlta? oIajiiotcs. Ktcuini 
haec eret vrodme, de gravitate ordinis, de equestri 
eoocordia, dc couscosioDe Italiae, de intemioituiH 
reliquiis comoiatioiiis, dc vUitnte, dc otiu. NostI iani 
in hae materiA aoiiilus uostresL Tantl fuoruiit, ut 
ego eo brevior sim, quod eoa usque istino exauditoK 
putem. 

Rumanae Auten se res Se habeiit Senatiis 
reyee; nihil eonstantiu^ nihil sevorius, nihil f<irliii>j. 
Xam, cum dies vemsset rogationi ex senatus cunsulto 
ferendae, coiM’uranbnjit UarfMtuIi lurones, tutus illc 
grex Cktilinae, duoe fifiola Curiunit c>t i>opiiIiiti>, ut 
autiquArct, rogabanL Piso Aiitom eonsul lAtor rogA- 
tionis idem crat dissaasur. Oiicmu QixiiAiuu: jMinti’^i 
ocoupnnnt, UbelUc minbtmlMuitur ita, ut imlln dare- 
tur *‘vn nooAs." Hie Ubi in mstm Cato ad^xflat. 
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snAp op the chAnce of winiiliis popularity, ^hich he 
had thrown eu'Ay, and ptediaps et ronli^lnfp tlie iui* 
portance of my Achievements, u’heii he saw that 
praise of them met with the Senate’s entire approval, 
ospecUllyconiins from one whohnd all tlie lessueces* 
sity to praise me, because in every one of my works 
lie lias been censured for Pompey’6 benefit. To*d»iy 
1 ) 0 $ done u ^reut deal to oument my friendsliip with 
CrR.s.sus: hiit still 1 ^hully reoeivod any crumbs 
Ponij>ry let fill) openly or covertly.^ As lor me, ye 
jfod'i, Ikiw I siiowc'd off befon* my Jiew lislener 
Pompuy! Then, if ever, niy How of lounded periods, 
niy enay tjniisitions, my ad li theses, my constructive 
Arginnoita stood me in good stvAcl. In n w'ord, loud 
j())|)Iausc] For the gist of it >vss the impovtanev of 
the Senatorinl order, its unison with the knights, tlie 
coneoixi of all Italy, the paralysed renniins of the 
conspiracy, peace and plenty. Yon know' liow' 1 can 
thunder on a subject like that. This time my tlmn* 
dtn Were so loud that I forbear to say any more 
about them, I urpect you heard tlunn tight over 
there. 

Well, there you have the newv of the town. l'lie 
Semite ih n perfect AnojMgUH, )il) ^.eriousuesa, ste«id- 
fostne^KAiul firmiK'W. Ft*r wIk*u the time ejimc for 
jMVsIng the Semite 's un asure, all thcise callow' )*ui)th8, 
Citililiv's cubs, met under the U'A<Iership of Curio’s 
femlnlMe .><ou.<iiKi asked the people to reject it I'he 
oonsul had to proposi* Ihr law, but spoke against 
it. Clodius’ rowdies held the gaitgwuys; and the 
voting pnpciT* wgie so munsgecl that no placrl forms 
were given cut. Then you have Cuto flying to tiw 

'Or '*iei fall wiih obvious oovertne8s"i or openly re* 
eelved wliai hecovercly gave.” 




MARCUS TULLIUS CICERO 
eoomuleiura Piami oonsuli mirifieum s id 
commulcium,^ vox pl«na enrltxtis, plena auetoiiUitis, 
plena denlqne salutis. Aecedit eodem etiani noster 
Hortei;siua, muld pcaeterca boni; iii&lsnis vej^ opera 
FtVMu iiiit. Hoc concimu optJjiMtium coiaitia 
dunittuntur, senatus voeatur. Ciuu deeerncrebir 
frequent! aenatu contra po^unntv Piaone, ad pvdee 
oiuuiuni slntfilUtim acrtdvnU* Clodio, ut cnnedeA 
popnloui et(hi>rtarrntur m] nigatiMiviu ncvIpiciuUin, 
Uoinitiea m) quiiidcdm CurivnI nullum M’mitiiH 
ftultum ihcleoti adsonsenint, «x elU-ra i>artu facile 
cccc fuerunt Acta rex eat Pufiua tribunue tuni 
coneeaslt Clodiua contionea mUena habebat, (u 
qulbus DsculJum, Hottemdum, C PJeonem, MeesallAiu 
coDiulem contumelioae laedebat; rue Untujn “com- 
perUae omnia criBiinabatur. Senatui et de pro- 
vlecUa praetorum et de legationibui at de eeteria 
rebtia deeemebat, nt, a&tequam ro^tio lata eeeet, no 
quid aferetur. 

Habei rea Romanaa Sed tamcn etiam lllud. quod 
non epenram, audL MeaaJln consul cMt 
fortis, conetans dlliirens, noatri Inudator, nmatnr, 
imitator. I lie alUr tino vitiu minus vitioxua, quod 
iners, quod aomnl picuus, quod Impcritiu, quod 
liTpojtroTTOi, sed voluutate Jti ut Pom- 

' Coomulficriim ifi coovt^m M m4trfiH. £u/ at 
SAmidi cooatuWium, ifkidt is Ikf remtting sf Z 

•K Ike first ense, mndef Z U in fke snendeate, it firskohly 
a genuine emigtt* l^hn vartf. 

•14 
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r&^truro and PUo a slap In the face, if one can 
sa; slap in the face " of an utterance full of digni^, 
full of authority, and fuU of saving counsel. Our 
friend Hortenslus joined him too, and irtaay otlier 
loyalieta, Favonius particularly djstinguialdng himself 
for hla energy. This nJly of tlie conservatives broke 
up the meeting, and the Senate waa called together. 
In a full house a resohiUon wna passed that persuasion 
should b« UB«1 to induce the people to accept t)ie 
measure, though Piso opposed it And Oodius went 
down on his knees to ui one by one. Some iifUeu 
supported Curio's rejection of the bill, while tlie 
oj>po*ltc party numbered cully 400. T)jst settled 
the matter. Fufua tlie tribune eollBpi«<1. Godius 
delivered some pitiful haranguesjn which Ite hurled 
reproaches at Lucullus, Hortenilus, C. Piso, and the 
consul Mossalla: )n« he only twitted with my sonav 
tional discoveries ' The Senate decided that no 
action was to be taken as to the distribution of pro* 
Vinces among the praetors, hearing of legations or 
nnytliing else, till tills measure was passed. 

Tliere you have the political situation. But tliere 
Is one piece of news 1 must tell you, b 8 it is better 
tliAfl I expected. McbsaIIu Is an excellent consul, 
resolute,reliable and eneigetlc: forme he expresses 
admlrotioii and respect, and shows It by imitating 
me. That otlier fellow has only one redeeming vice, 
loslness, sleepiness, ignorance, and /tiOi/afice s but at 
heart he Is such a nuiwaU that be began to 

'Cicero had conientad Itlmsalf at Ihe time he unmasked 
CaliUne with declaring ihat be ha4"d»scovertd’*(rofR/W* 
rttre) ^ill datahs without making ihem public. Henc«i1ia 
phra*c was freguently east in his teeth. Cf, Fam. v. $, 7 . 
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peiiua po$i iltiun contitnetu, in qua ab to scnatu! 
laudatus est, oditto cooporit Itaquo mirum in cno- 
dum omncs n M bonos alionavit. Keq\it Id Tnagh 
KmieitiA Clodi lutduHm fo<Ht quAin studio rmJlUrum 
rcnjoi otquo partium. Scd habct cui simil(mi in 
iMiifffKtnitilHis i>mtl«*r KufUim neiiniK*m. ikiniK nti- 
miir trilHiiiU pi., 0»nute rtvo (V’udot’AUiup. Qiikl 
quaerix? 

Nunc ut l»riraln miciuii, TtrwftM proniiMft jui* 
tmvit Tu niAnibitn vIRrr. (|OAe nrciilHtl. QiiliibiN 
fi'atrr, (lut ArsH^tanl aodlilcii Hiquuin clndranttiii 
milt HS DCcX3i7, TuacuUnum vcndiUti iit, si niwdti 
ceiAt PacilutiMin duoium. CVim Lutedo in grivtiiuh 
redii. Vhlco hnniinrin vaMc i>etitur1iT. Ksviibo ope** 
rain. Tu quk) atfu, uW sis, cuius modi istoo res tint, 
fac me quaui dill^ronUaBlmc certiuresn. IdlbuN 
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8cr. Jtomnt 
Id. jWiJit a. 
Cdd 


aciao amco iau 

AfiUxn Quinto, suavMmo 6«\ri, obtl({{‘<*<' audivti. 
Non cnini dubito, quin relcriiM tild Ikh* runinr t|UAin 
ullinx noAtrani littmc nunliarint. Nunc. ijiMiiifnni ct 
lan<|i<i avhiiAUni at*m|K^ fuimux ot jmu’UT (idiTcis 
et hiimus rl liabcniur vt ninlUiriun odla 
sCquc iniinicttus rH jHiblicae cauwi sinKH’phnUH, 
fu^n^xM curaque, i.'ffics*. ut al> 
oiioillnis ct laucUnnur ct anicinur. JlU Oc r<>hux 
p]um ad t« in ca eptstub srribani. quain ipNi Quiiitci 
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deUst Pompey after Uiat speech ef his in praise of 
the Senate. So he is at daggers drawn with all the 
patriotic party. It was not so much friendship for 
Clodius that induced him to act like this os a taste 
for knaves and knavery. But there are none of hie 
kidney in office except Fiifiux. Our tribunee of tlie 
people are all eouiid men, and Curnntus ia Cato's 
double*. Can I say more? 

Now for private affairs, Tcucria J'aa kept her pro- 
njjiv. Do ytKi ojirry out tJie conunl*u.kins you rc*«*ivod, 
My brotho’ Quintus lias IhuiglittUe rrxiiafiuuff thiee- 
(luarb'rx of liia liousu on tl>(: Argilidom for ,€iiOOO,* 
and is HclIInK pWe at ’IWnlinn to buy PaciliiiN* 
Imuse. If iic run, IVi* tniulv it up with Lucco(u«. 

1 see lie's not the ollirc^acvking complaint lanlly. 
ril c]<» my l>cst for hiui. Please keep me posted 
up In your dojnjrs, your a<ldreits and the pi^Ctfrvss of 
our affairs, 18 Fcbr. 


XV 

cicxRo To ATTirira, onccriNfl. 

You have heard tliat that good brother of mine, 
QuintiH, hai Asia asRlgjied him as his prnvincv. Tve 
11(1 <loubt a rumour <if It has reachr<l 3*011 beiure any 
of our Icttun. Wo \iavv ahva>*H had u keen regard 
fur our teputution, and butli are and 01*0 considered 
ujiusutdly Plulhcllenic, und our public services liavc 
won us a host of ilLwishera. So now is tlie time fur 
you to screw your courage to tlie sticklng-place," 
and help us to secure universal applause and approval. 
1 will write furtlier about it in a letter vdilch I shall 


Jiowt, 
Mirivk JS, 

i.c.61 


Itikij awl, B 


' 7S5iOOo seaisrcesi 
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MARCUS TULUUS aCERO 
dabo. Tu me vehm certiorem facia!!, Quid de mcig 
mandatli cgcris atque ctiam Qtiid dc tuo ncjollo; 
nnm, ul Brundlsio profectus cs, nullne niihi abs te 
sunt reddiue littcrae. Valde avco sch'f, quid aga«. 
Idibus Marth!!. 

XVI 

CICBItn AITiri) flAl. 

Quacria cx me, quid AP<>{{UTjt dc iudlclo, <juod bim 
praetor oiiuiluiu fnotuiii sit, o6 xhiiul vU 

*eiro, quo modo c*o minus, quwn atiloaiu, prooliatu* 
aim, Rcapondebo tibi wpirt/iuo 

Ego enim, quam diu lenatui auctorltu mlUl defen- 
denda fuit, lie acritcr et vchcmonter procltatu* sinn, 
ut elwnor eoQcumjsque maxima cum mca laudo 
Parent Qtiodti tibi ujnguam aum \ lius in re p\iblica 
forUj, eeita me In ilia caus^t adminitun cnsca Cum 
enim llle ed oontiones confugiuct in ii^ue nice 
nomine ad invidiam uCeretur, di immorbilea! <piua 
ego pugnna et quanta etragus edidli quoa iinpctua in 
Piaonem, In Curionem, In totam illani nuuiuin f<fpl! 
quo raodoium inecctatua ivvitatem aonuiii, liblcliiumi 
iuveutuUsi Saopc, ita medi iuvuiitf tc nun xolimt 
auetorem coosilioruin m corum, verum ctiiuu spuctatu- 
rem pugnarum miriiicaruiD doaidoravj, Pustca vuro 
quaro Hortenslus cxcogitavlt, ut Icgcm du ivligioi^c 
Fudus tribunus pi. fen et, in qua niliil aliud a eoiuulari 
rogatione diSbrebat ni&i iudlcum genus (in co autcin 
erant orania), pugnavitque, ut ita dcret, quod ct sibi 
et alUa penuaserat nudia ilium iudicibus edugerc 
48 
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give to Quintuj htinself, Plc«e let me know whirh 
of my ordei's you liftve candled out, and how your 
ownaftAii’A getting on. I ha\*en't had a single 
letter from you since you left Brundieluin: and I 
badly want to know how you are. March 15< 


XVI 

cicenn TO Amcoe, oRBariNG. 

You ask wh&t can luve Iia]>pcned about the trial liofnf, June, 
Co jrlve it such an uncxpuctc<l ending, and you want a.c. Gl 
to know, too, why I showed lew light tlian usual/ 

Well) In my anawvi Til put the cart befero the 
horse like Hcuncr. So long as 1 liarl to defend the 
Senate's decree, 1 fought so dei'cely oiid doughtily, 
that cheering crowds rallied lound mo entliuslaatio 
lii my applause. You would certainly linve marvellccl 
at nty courage on this occasion, if evur you credited 
me with any courage in nty country's defence. When 
Clodlus fell back on speech Ifyiiig and took my ruune 
in vain, didn't I just show tight, didn't I deal havoc J 
How 1 chained Piso, Curio, and all that crowd) 

Didn't I into the old men for tliclr frivolity, the 
young for their wanton passions! Heaven is uiy 
witness, 1 often wanted you not only to prompt iny 
plans, but also to be a spectator of my doughty 
deeds. But when Hortensius had conceived the 
idea of letting Fudus bring in his bill about the 
SAcrllege, which otily diifered f^oin the eortsuiar 
measure in tlic method of choosing the jury—though 
tltaC was the point on which evrrything turned—and 
fought for his ottn way, under tlte impression, whleh 
he bsd also conveyed to others, tliat no conceivable 
t *9 
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powe, contrflxj vv\n persinHcns liifipiiini iudicuni, 
ncquc disl quioqiuiin in'ft tertlmoino, nisi quod fwt 
itft iiotjm utqiie tcslntiun, ut non posscni pnieUrirc. 
Itnquej u cAUsnin quserls Abaoiutionis, ut lAni rp^ rd 
rpiupev revpiinv, «'jre8tu iudicum fnlt et turpltudo. 

Id Autcin nt iictltU'rct, coinnil'siini c«t Hirrtensi cou* j 
Hille, qiil <i\»n vi*iitu» mt, nc Viifiiw ci Utfi Inter- j 

cedvrct, «cnAtus (mmisuIUi fu^'bntur, non « 

vldlt HIikI. Hiitius c>isf lUuni In liifuniiu n^liiuiul ai* 
wmllUus qunm liidrmo hullcio eominItU, si*d ductgs 
odUi proiH invIt ww dcdueiTe in ludlciiun, cmn llhm\ 
lilun>L)Cfl ffliidio iii^ulHtiun Irl Inmen dice ret 
Stf<l iudidun; si quuvrls qunlc fiieiit, Incrcdlblll 
exitiii Nic utf mine cx cvciitii nU aIIIs, u me Imiuii cx 
ipio Initio conBlIlum B^tenul rciirehenduliir, Bimi, 
lit re lectio fftcUi e*t clemorlUm niAxiniti, cum nccii- 
irttor toniquam cenBot boon* homines neqiilwlmoi 
relcercti i^cus tainqueni demens Imilstw RuKAllnsiinuiu 

qncniqucscceriiei'Ct, lit iiriuiinn liullri-s rmiwdoroat, 
vaI<U* dlHidcre belli eoeperiiiit Nell ml in iiiiuiiiHUi 
tniplor In ludn talnrio conicNsns /ull, umeuInHl sctiA- 
tcrcH, iukU eqiiitcs, tribuni m«i linn aentll quttiii, ut 
rtppi'IlAiitur, Acmril. Pniicl tiuncn boni Inenmt, quos 
relectloiic fugin'c illi* non pntiivrnt, qiii nuicaU hi lor 
sul dissltuilvs et niavroutcs scdobAiit et contAjpone 
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jury could acquit QodiU9, 1 drew m a reef or two, 
not beiu; blind to the loipecunioeit^ of the jurymon. 
r confined my testimony to points so thoroughly welh 
known and attested that I could not omit them. So, 
to come ftt last to the “Jioree," if you want to know 
the rrnaon for his acquittal, it layUi the jury'a lack of 
pence and of conscience. But It was Hortensiiu' 
plan that made such a result poalUe. In his hight 
that Fufiua ntlght veto tlie Senate's incMure, he 
<iverlooked tlie fact that it would be better for Clo* 
dius to be kept In disgrace with a trial hanging over 
his head, tliun for the caao to come befhrc an unanund 
court Spurred on l>y Imtred, he ruslu^l the matter 
Into court, saying that a leaden au*ord waa ihnri) 
enough to cut Clodius' throat. 

If you want to know nl>out tlic trial, the result of 
it WAS so inere<lible that now after the event every* 
l>ody ogreea with my forebodings and blames Hor* 
tcitaius. The challenging of the jury took place 
amidst an uinoar, since tiic prosecutor liko a goo<l 
censor rejected nil the kjiavei, and tlie defendant like 
a kind-hearted trainer of gIndiatoi’S set osido all the 
raapoetnble people. And as soon as the jury took 
their seats, the patriotic party began to liave giiive 
misgivings: for never did a more dlircputidik set of 
people get logetlier even in a gambling liell. 
Seikatcrs ^rith a past, kuiglits without a iwnny, 
tribunes whose only riglit to a ’title implying pay lay 
In tlicir reodinesa to take it.' The few honest folk 
among them, tliat he had not managed to remove In 
his selection, sat as wee-begone os Ash out of water, 

' Or ke«^ng ihe ordinary sense of serarii "caabicred 
ralher than rich in caaK." Bui Ihe sense boilt of ** strati ” 
end of '* aereHi" hert is very doubtful. 
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hirpltiidinis pvnnDvelwntur. Hie. i>t 

<jimpquc Tvi ad ooii>lUun» priinis pustwlfttlonlhus re- 
fi*rebatur, ineKtlibllin emt sct'cnMs »uI1k vnrictaK* 
sontcj.lianan. N’lRIl mipetmUt reu*, plufl aceiiftitoji 
U/kUatur, qunin irtstiilnbul; trluiHpIuil«it (quW kjimc- 
rifl?) llikrintsins sc vlcltue taiitum; ncnio crat, qui 
lll»n\ W'lim jw hon iiilliciis wiuienniatinn nrhUmtetur. 
Me vci*" teste protliietn credti fe cx fiwbamtiom* 
Clad! n(R'<ientt)i«niuii<ljMC (jane ctjusurrwtio ludifum 
furtft Hit, »t MIC eirrunwlcterliit, ut niKTtl- lugiiln hum 
prg im*© wpitc r, Clodio ostehtiirJnt. Qiwe mihi res 

mulW luMioriKcentlar vIma nt aut ilU, cum 

lumrc tul Xenoerntem teatiinonium diuentciu 
proidbiierunt, luit emu tnbuLw McUlli Nuitildicl, 
cum WB, ut nm cvl, ctrcumfcrrciitMr, uMtJ’l ludicei 
M8|>lc«re nolucruut. MmUo Imicc, iHcjimm, iioKtin ivh 
nuiior. Itaque iuclteum v^-lbus, cum cet> ale ab i(» 
ut lalua patriae defender^', fnictua rcui ct una pa- 
trenl orrinea eoiictdmint; *d me Autem eadem fre- 
qiiciltia pofitvldlc ennvouit, qimcum aWen" eomailntu 
imn dwnum rcductu*. anmare prueclnri Ami|yi|fitHe 
8v Xion «"c vfuto I'M ni*l piTieuld \f> ruiiat Itii b >. R efert” r 
n<l e<»n8lHM»M. Una finla aciitwitlM pmeHidliiMi nan 
deslflcravlt. OelVrtuy n * nt\ KCiiatUMi. CrttvIaxliiH' 
orMativ*jlMC<|\ic (Ivcei iijliir: laudruitlir ludlecn; dulur 
negotj uin maglHtraH I >u«, Ucni« niMiru in liuini i lem 
nemo lu Litrabatur. 

'K*fir4T< I'pK /iot, Mwrvui — 

wwTwt Tpwrov irv0 Iprm. 
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sadly upset and bcmoaninf their eootart witij infamy. 

At the preliminary pfoceediiyp, point after point 
was put before the jBr>% their strict uA unajimious 
uDriahtneas was estn»«tlinar>'. The defendant nerer 
wwi a point, and the preeccutkm were granted more 
Uiwi they asked fi^. it go« without wyinf Wat 
Hortenains wna triumphant at his penctiatSon; and no 
one regajiwl Oodius so much as a man on his trial as 
MIC that litd been rundeinnw! a Uwoawid times over. 

You Iwtve RO doubt heard how the jury roue in a Iwdy 

to uroUrt iu«, when I atrppid into* the witne»s-lK>x 

and a«dius HUpporten IwRan U* hoot: and how llioy 

offered thrlr throats to aoillu* awonl in defonre of 

lur. TlK Pchy, to myinlwl they j«irl nw a far Mwr 

eompllmenl tlwn yiair fvllow-ritiwm j-h Neiwj- 

cratcN. when they refused to Id him lake Uie oath 

Iwfori- nivinji hw testimony, «r «»r Itimian jury imUI 

Mctellus NumhUewi, when they would iiM h«>k nt 

the accounts which he pusc<l round a» is nsiial in 

such rsMA I repeat, the honour shi*wn me was far 

wester. The shouts of the jury. pnxWmintf me a; 

the saviour of the oounlry ennhed and nnnlUjlated 

the defendant and all his HOppoften. And on tlm 

next day u crowd os ifreat as tJiat which conducted 

me home at the end of my consuMiip unthm-d 

round me. Our noble AreopagiWs declared tlicy 

would not eooxe without a ftuird. IV votes «f the 

court were taken, and there was only ow |>mon who 

voted a guard unneecwaiy. The point was laid before 

the Senate, who paswd a deert^ la thcatrongevt and 

moift complimentary terms, thanking the jury and 

referrliMf the matter to the magistjates. ^ No one 

tliought Clodiua would defiaid lik Tell me UM tfi, ns 

now, ye Muses, how fust the fire fell," 
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NosU Ctflvuin ex Knnneinnis ilium, ijiu»i laudatO' 
rem tneuni, de euius nmtloHp frini me Iiomirifica nd 
te soripserAm. Biduo pt-r ujium sc r\ um pt cum cx 
hidn fflndhitorio coitfeclt totum iicg<itiinn; niTessivii 
nd Bc, pronkult, Jntcrccwil, dwUt Iaiu vcrc (o di bwil, 
rgm ptmlltAiiii) uliuiu ncctes cevlnnm) nnilicrum 
Att^uu AdulvBCC'iitiilorum iiobjRiuii introduction's now 
ludicibtu pro inuiccdia cumulo b)uru\it. Its 
siimino diKCgsim UMionim, plcno scrvopum xxv 
iu dices ItA fortei tAmen fucmnt, ut summo prot>oilto 
perlculo vel pcilrc malucrlJiC (iwum pcrderu omnin. 
XXX] fueruiit, (pies 5uncy muglx quimi fnnia cujnmo* 
verit Qumutn Oitulus cum vidlysct qiiundAm, 
"Quid voa," Inqiilt, "prACNldiuin n uobiH {Hwlulnhci' 
Us? an, no nummi vobis cripeicntur, timelwiUs? ’ 
Hftbcs, ut breviMlme poUii, genuH iudlell ut cvuieain 
AbaoluticoiB. 

QuAcrld dcsinccpa, qui nunc sit status rcrum et qui 
mens. Rei publiCAC statuui ilium, quciii tii iikhi cun- 
Allin, effo divbm (^hdmiMtum putulhoir, qul iMrnorum 
omnium eouiuiictimjv eC nuctoritatc cuiiBulutus inul 
fixuB ct rundutiis viJebuCtir, iiui quis iion <lviis re* 
spexerit, elupsiun scUo cuv dc tiimiibuy unu Iioc 
iudicio, si iudiclum ust trisiittu hmnlnus populi Ru> 
64 
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You know Baldp«te of NanoeUn fiune,^ my l^te 
pane( 7 mC> whose oemplimentwy speech in niy 
honour I tuire already meoEon c d in 07 letters; well, 
be menaced the whole job la a couple of days with 
tile help of one slave aad that an ex-priaefighter. He 
sent for everybody, coade promisee, gave security, 
paid money ^wn. Good heavens, what a scandal 
there was.' Even the favoare of certain ladies and 
introductioRs to young men of good fiunily wore given 
to some of the jury to swell thu bribe. All honest 
men withdrew entirely froia the enac and tlie forum 
was full of slaves. Yet 6 ve and twenty of the jury 
were brave enough to risk tlxir iieeka, preferring 
death to trvaehcry: but tlwrc wero tliirty*onc who 
were mure inHucnced 1»y fhraine tlMn thino. CaUi1u% 
meeting one of these latter remarked to lihn: Wlty 
did you ask for a guard? For fear of having yuur 
pocket picked?" There you liave as sliort a suio* 
mary as postiblo of the trial aiid the reason for 
Che acquittal. 

You want to know next what is the present 
state of public ufidrs, and how 1 am getting on. We 
tliought tliot the condition of the Kepublie Iiad 
been set on n firm footing, you hy i»y jirudenee, 
1 by divine interposition: and that its prvoervatfon 
wu secured and established by the eoniblnalion of 
all patriots and by the influence of my consulship. 
But, let me tell yoo, unless some god rerecinbcn 
us. It has been dashed frwD our gnsp by this ono 
trial, if one can call it a trial, when thirty of tho 

'CrmasuH; butwhyrsATaaM/aHiiwaMarlain. Manutius 
says he bought up ibe propetiy of Kasnwua, wtiu was 
amoog tliese proscribed Sulla, aad gave ia his otiac as 
Lidolus Calves ; but t^ is preh^y ^y a gs«sa 

5.-5 



MARCUS TULLIUS CICERO 

m&ni levtsaiinos ac ndqiiiaaimM ])umi)iii)is auceptis 
ius &c &s omne del^re (t, Quod onmes non inodo 
homines, veruin tliAni pccudcs factum esiie sriAiit, id 
TabiAm eC Plnutom et Si>onglnin et ectcms buius 
modi quisqniliAA stnCuere nuinquAin c*sse /uctnin. Sccl 
tomrn, ut to do ro pubbcn c.’onsolcr, non itu, iit spe* 
mniat mAli, ton to iinponitu rci piibHcne vu lucre, 
Alacris oxsultnt linin^obitAs in victorJii. Nmn plonc itn 
puUvenmt, cum rcliffio, vnui pncllcilbi, cnini ludido- 
rum tides, ciun sriintub Huctoribw coiivldissct. fore nt 
A])vrCe victrfx ncquItiA ac bl>idi> a1 > optiino 

q\joque peCcrctsuf dolovU, quern iruprobiiiPilmo ciiiquo 
imiMerat leveritAs eoneiiUtut mel. Id<*m fRe (non 
onlm nblil vldourbtMolonCergluriiui, emn de me apud 
te lorjuu)'^ in ca procscrtiin <*|)l»tii1n, quoin nolo abii 
legO Idem, inqunra, ego rc<Y<HVv{ AdKlctos onimnn 
bononmi nuum quemijuc conlSrmnnN, exi itonH; in«e- 
otAndis vero exogltAnclisciue imininarils iiidiribnA oin- 
iwiu omnibus itudiosls lu; f«iitoribii« iUbn vIcUirinc 
irafifnyiav erlpiM, l^sonuin consulum luillu in rc con* 
sistcrc umquoin sum p^issiis, dc'bpuihrun iMuninI (Am 
Syi'ium odcini, scnntiini nd printiiiAiii numim AcveHbi* 
tern revoenvi ntque nbicKum cxdOivi^ ('loillmn jnnu* 
aentein iregi in scuoiu <11111 orAlionc |K r|>ctiiu plcnix* 
biniu gTAVitutU turn ulUiHotiieu* buius modi; <'X quo 
licet pHucA dcguHlC'i; noin <'cl<*r(i non pussimt fmbcrv 
condem lu'iitiu vhn neque venusUhnn K*inolo lllo 
studio cuntentiunis, (picin uynivi v<ij>iipix*)ljiti' 4 . Kmn. 
ut Idibus Muiis in sciuitutn cunvurnmuA, mgntuv egu 
sententiiun luuitu dixi du huniino ru piibllca, atquc 
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moflt worChlesa acoundrdft Id Rome have blotted out 
right ftnd justice for Althf lucre, end when Hodge 
and John a Hokes and Tom a S^les and aU the ritf* 
raif of tlmt description have declared a thing not to 
have liappened which ever; racui^man did I saj 
nay, every beast of the field, knows for a fact. Still 
—to give you some consolation about politico—the 
couotry lias not received so serious a blow as trsitots 
wished, nor la Iniquity vaunting iUelf ao rampurtly 
on its victor}'. l*ur tliey clmly thought that, wlien 
religious and moml scruples, jiididal honour nud the 
Soiiate'a autliorlty had been destroyed, iniquity and 
lust would triumph openly, and would Mrenk their 
vengoiuicr on nil honcat folk fur the brand that had 
been stomped on vice by my consulship. I was the 
man—1 don't think I am bojisthig unduly in uying 
so to you privately, vapc<’islly in u letter wlilch 1 
would ratlier you didn't read to anyone—1 was the 
man wlio revived tiie fainting courage of t)ie patrlota, 
encouraging and cheering them one by one. 1 
attacked and routed that venal Jury; aiid 1 did not 
leave tile victorious party and Us lupimrters a word 
to siiy for themselves. Tlic consul ?1ko I did not leave 
tin Inch to stand on. Syria, which liad been piwiijscd 
)ilm as bis province, I wrested from him. The Senate 
I aroused from its despondency, recalling, it to its 
former uprightness. Clodlus I bearded and eniehed 
in the Senate witli a set speech full of dignity, and 
Uien with a c*rots>examlnat(on, of which I will give 
you a ta'fte. The rest would love botii Its verve and 
its wit, wlien the lire of laittlc b out, and the tug' 
of'Wor, as you Ovecks call It, past. When I entci^ed 
tlie House on the Idtli of May, and wus asked for 
my opinion, 1 dlscu'^sed politics at length, and by s 
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illc locus uiductus A me 09l divinitub, uc nun 
setepbi iwtrea coiwcrlpti conriderent, ne deficorent; 
viilmiB esse vlus modi, ijiiod milti nec dissinmlundun) 
»ec pertitnescoiidum vidvretur, n*s out Ignomndu 
stultisdmi ftut metuendo ieiinvissinii iiidlciireiuur; 
bis ftbsolutuni eiwc Lojiluluin, bis Catjliimni, lumc 
Urciuia lorn cs«i « ludicibui in rem publiciuii irniuis- 
sum, "ErrM, Clotli: non te iudiNss urW, sed carcert 
riiserviirunt, tr retliier<* In clviute, $cd cxsilltj 
privjLv voUiCTunt Qiuini »b rein, patrc" c^rtnerlptl, 
erjtfltc Ruimo#, retin<rtc vestwm dlgnlUlcm. M-ml 
ilbt in K p\ibUvn bohorum uonsoniio; dolor nevesfrit 
1 v»ni$ viriti, viitus non cet intminuU; nllUl eat donmi 
factum novl, sod, quod erut, Invuntum eat. In uniua 
hmninlR perditi iudicin plurci limllea rvpcrti aunU" 
Sed quid ftffo? pMiio omtloncm in cplstuloiu jiicluii. 
R«deo nd Rltercationem. Surglt pulchullua ptK>r» 
oWrlt rolhi me *d Bajjis fulaec FuUum, sod tmnen 
quid lioc? "Simile eat,*' InquAin, "qu/wl in operto 
diroa fulTO." "Quid/' inqult, "liounnl Arpiiintl « um 
uquis calfdii?" "Narrn," ijiqiiutn, "putiimo luo. 
<|iji ArpiimtjsmjUAK (‘Oiicupivit *; iiuati culm Mnvinjut.' 
' ‘ Quoiisc) IK',” li Mj H it,") lime rv'Kf' n fcivinii n ? " “ lU:- 
Ifvjn Jippolljtt,” Incinam, "vuni Uex tui inunliojiviii 

milUm feetrit?"; illc uutern Ucgw lim'dilutcni »pB 
* Mjirfona* fl«c/ wftfl.y f</Up's. 
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hAppy inspiration Introduced this passs^e: The 
SenAte must not be crushetl by a single blow, they 
must not be £*iDt-heArt«d. The wound is eucb that 
it CAniiOt be disguised, yet it must not be feered, leat 
by our fear we prove ourselves abject cowards, or by 
Ignoring it, very tool^. I-entuJrtS twice obtained an 
acquittal, and Catllinc as often, and tliis is the tlxird 
ci'intinol lot loose on the country by a jury. But you 
are mistaken, Clodius. Tl»c jury saved you for tlic 
gallows, not for public life: tiiclr object was jiot to 
keep you In the coujttry, but to kcqi you from leav- 
ing it. Keep up your Iwarta, tlicii, seiwitors, uiul j)re* 
servo your dignity. The feelings of all |«utricrt8 arc 
unciiungvd; they have siifforetl grief, but their 
courage is tmdiininishfd. It is iiu now dis-ixtcr that 
hna bcfullvu u*, we luivo merely discoverwl «mic that 
existed unnoticed. Thu triul of one villain luvs 
revcjdod many us guilty us himself.” lint there, I’vr 
nearly copied the whole speech. Now for our pas¬ 
sage of Jirms, Up gets tliis prettj' boy and roproachc* 
me with spending my time at Baiae. It w<is a He: 
and nnyliow wliat did it matter ? ^ One would think,” 
s^iid I, “ you were accusing me of siwndlng my time 
in hiding.” “What need luis ji man of Arpinum to 
tike the waters?” asks Clodius: und I answered: 
“You should talk like tliat to your iwitron* w)xo 
M'anb'd to take the waters of n man of Ai^inuni,”— 
you know about tile sea-water baths. How long 
are wc going to let tlds nuin king it over us?” 
he. “I wonder you mention the word king,” I 
replied, “since Kiiig^did Jiotmention you.” He had 
* C. Scriboniii** Curio Ibc elder, wlio houglu the vlllt of 
Marius al Baiae in ibe SuIIsji proseripUen. 

• > Q. Marcius Rex, brelUer-in-lawto Clediua. 
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derorent. Donmm,” iaqnit, euitetL" Put«a,'* 
mqoAm, ''dker«: ltiiiic«s «smstL’* “luraati/* mquIL 
‘ tibf don cr«diderunt." " Mihi ^*cro," iitquaui, “xw 
indict credidenuil, xui, quoniAm nummo$ ante 
nccepenml,tibiiuliil nedidcrunL” Ma^isclainoribus 
eoatieutt et cosiddit 

No?t«r utem stntus tst bk. Apud bonos lideni 
$nmu£, quos rvliquuti, apud sordeni ur^$ ct 
multo melius nuji«, qtum reliquisti. Kam c*t illiid 
nobis Dcn obest* videri nusbum tcsdin<Miiuin {ion 
v&Iuisse; uussus est sanguis invidiee sine dolorv 
atque etiam hoc msgU, quod omnes UU Stores illius 
rem manifesUni inaiv redemptam ease a iudi' 

cibos cxBx/iteatur. Accedil illud, qaod ilk contionalis 

hirudo aerarii, miaen ac leiuna plcbecnln, me ab hoc 
Mag&o urUce diligi puta^ et hercule nialta et iucunda 
eonscetodine conioacti inter nos somus usque co, ut 
nostfi isti comisstores eoniuratiouis barbatuli iuvunes 
Hlun in sermonibus Cn. OcerDi»cm” appelicnt 2ca- 
que et ludis et gladiatoribus minmdss hrufijitairUi 
sine uJk paston'oia fistula aufcsehamas. 

Nunc est ex^tcctatio eoiuttiorun]; io quae onniibus 
invitis tnidit noater Magnus Auli fiJium ntquc in co 
neque auctoritate nequc gratia pugaat, wd <fuilnix 
Philjppus umnia cnstclla capugnari pevre dicvlmt, in 
quae modo aselJus onnstus auro po^aet oscondcrc. 
Consul autem iUc dctciwts liistiiMUs siwilL susct^ 
60 
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b€«n dying to inherit King^a moncj'. ^‘You Iwive 
bonght a house," lie says. " You seem to think It is 
the same hs buying a juty," I answer. They did 
not credit you on your oatli," he remarks. To wliich 
I aawer: ‘‘Twenty-five jurymen credited me: the 
other tliirty-one gave you no credit, but took cure to 
get their nioney first. " There w>is loud applause, and 
he colhiisc'cl witlioiit a word, utterly crushed. 

My own position is this. 1 Imvo I'CUhicd the in- 
fiuenco I hu<h when yon loft, over tlic ttoiServAttve 
party» inid have guinoil iniioh more infiuence over thv 
sordid dreg'* of the ]>opiilAce tlinii 1 lincl then. Thai 
my testimony was not ncccptcd does mo no harm. 
My unpopulArity luis been tupp<*cl like « drop*.}' 
and piinlosaly reduced, iind arotfier thing iia» 
done me even more goo<I: the .supporters of that 
crime confes'^ that tlint open scandal was duo to 
bribery. Besides tliAt blood-sucker of the treasury, 
the wretcliod and starveling mob, thinks I am a prime 
favourite with the "great num" Pompej', and upon 
jryy soul we arc upon trims of very pleasant intimacy 
->>so much so indeed tlmt tlicsc bottle-conspirators, 
these youtlis witli budding hcAid.s in eounnon bible- 
Ulk (nil him Gnaeus Cicero. So 1>odk at the games 
nnd at tJic gladiatorial shows, 1 liave been the object 
of extraordinary demoiiHtrations without hisses or 
catcalla 

Kow' ev«,*Ty one 1*4 looking forward to the elections. 
Onr great" Pompey is pushing Aulus’ son amidst 
general di^ippruvut: ati<l the means lie is using are 
neither authority nor iiiHucncc, but tliuae which 
Philip said would storm any furt to svhich an ass 
laden nith money could climb. Piso is said to be 
playing second fiddle to Pompey and to Ixave briberj*- 
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i>isso ne^tiiun dieter «t dorai diviwres lia1>cre; quod 
Kg^ non ortdo- Scd scrutas cmsalta duo uun facta 
xunt odiosa, quod la coosulom fiicta putanta?; Catone 
ot Domitio poatulantc, anum, ut apud mo^stratiu 
inquirl lioerct, altcniui, cuius dnui divisores Italritic- 
rcut, M^versus mn publirank lairru autcui tribuniis 
pi., qui magiatraCuin irvdmul cum ‘ Icjn^ alia iniit. 
solutua cat vt Aclia et Puiia, ut Ic^cm do amlnbi 
tenets qimm ille Lmio anspicio cUudus homo promul- 
£ravit. Ita comitU ui &. cL vi KuL Sex^ dilata auut. 
Novi eat m Ic^ hoc, ut. qot nuBUnos in tribii pro- 
nuntiarit, s non Hcdcnt, impune aln dcdeHt, ut, 
quoad vivatyCirNpiUa trUnlibus HS m cio cio deboat. 
Dixi huic lejfem P. Oodiam iaia ante sorvaasc; pro- 
nuntiare cnim solitun es»c et non diue. Sed hous 
tu! videsne consulatiuD ilium nostrum, queni Curio 
aiiten arotf^jr voeabet, si bic factus erit, fabunt' 
mimum futunun^ Quart, ot opinor, ^tXairG^^ior, id 

‘ifiair»’ni(ggttfi4n iosiBvUiuB “ " it fitf 

hofit th* Wst«/ Oit mnny wuffetitd 

^Fabam 9r Faotant oIbobi OrtlH: Mhaa liilun 
maaM.' fabae nhiaiii Srmis. 
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Agents in hij house: bat I doa't believe iL But two 
decrees Ii*ve been passed on the prapossl of Ckto 
and Domitius, which «re anpopaUr because they are 
tbouflit to ^ directed a^uost tJie consol; oiie, 
making it lawfbl to search the bouse of any magis* 
tratc, and the other making it a treasonable offence 
to have bribery agents in one’s house. 'The tribune 
Lurco, who entered ca hh oJftct: under another 
law/ has been freed from khe obligations of die 
Aehan and Fuiian hws, so that he may propose bis 
law about bribery. He Iwd luck iu paldishiug it in 
spite of bis deforroi^. Acctwdingly the elections 
Iiave been postponed till the 27 th of July. The 
new point niwat tliis law is that a mere promise to 
bribe the tribcemen counts fhr nothing, if it is not 
fulSlIed; but, if it is fiildlled, the maji who made it 
is liable for life to a fine of £S 7 ’ per tribe. 1 re¬ 
marked Clodius had kept this Uw before it was passed; 
for he is always proniisiug and not paying. But, 1 
say, if he^ gets in, that cmsolship of mine which 
Curie o^td to call a deification will become an abso¬ 
lute ffttec.* So, I supiwse I mu^ take to philesoidiy 

' l.ureo*.<< prupoaal waa ir reg y to r bcca«*se U >vaa oiadc b«. 
the ooiiee ef ibe doctims and ilie ekedons then, 
selves, whieh was forbiitoea by ibe i^grt Atii^ fl Fufiz 
(IMS.C.). 

*y,eoc sastereea. 

*Afrafl>u«. 

* Scippo^ le allude to tbe etcetka of a kai^ by boye ac 
the Saiumalia. u«iag beans to votewth; but It Is rnther 
dubious Latin, (a Seneca’s Afvnitfyidtsis p iho same 
proverbs sccre to be referred to n the phraae '‘zitm” 
inf nil " magan rrt t>ml itum fifrit iaw fkmzM wietUM 
fetitti": iriieitce It bas been suggeOed tbal FtAn or Atom 
was the name of some woO-koown farce. Cf. Ltu^rfieimrim 
ztimut (Peiro<iius33). 
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quod t« fwls, ft Istos coriRulfltus non floccl ftK tcon. 

Quod )ul inf sftibis te In Asinnk stnticlssc non <re» 
equideix) rDbllem, ut ir«s, tc verfor, nc quid in isbi 
rc minus commode fist; sfd tnntfn non possum re- 
preheodere conslbum tuum, prnesertlm cum egomc^t 
in provlneiun) non slm profectus. 

EpjgmmmAtis tuls, quae in Amaltlico poeuisti, 
contfnti eriinus, praeiertim cum ctThyiRus non rfli- 
qucrit, ct Airbins niliil de me siTipsvrlt. Ac vcreur« 
ne, IaicuIMs quonisni Clmccuni poemn condidit. nunc 
ad CnccilUnom fabulam speeU't AiUonio tno uoniliiu 
gratiu egl aamquc cpistnlam Malllo dcdl. Ad tu 
idee an tea rarlus Hcrlpsl, q\iod nun Itabcbani idunuuiii, 
cui dnrem, nco antis acitrbani, quo dm can Vnidc to 
vehdltAVi. Qnclus il quid nd me tiii m*gutll detulerit^ 
siiRciplam; sad nunc nuigia in sue cat occupntnii i\i 
quo ego ft non desinn. Tuj al uno in loco ut fiituruN, 
crebras a iiobii lltteras exsixrctH; Mt pin res atinin 
ipse inittito. Vclini ad me sciibaa, cuius modi alt 
’A^A.9no^ tuum, quo ornatu, qua rarodirri^ ct, quuc 
poemata quasque liisU»rias de habee, i^d me 

mittas. Lubet mild facare in Arpinati. Ego tibl 
alJquid de mcii scripUi mitUm. Kildl ernt almluil. 
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ClCRnO ATTieO SAL 

Scr. Jicsuig Magna ndfii varictas voluntutia Gt dissimilitndo 
^’lW. Dec. If. opinionisac iudicil Quint! fnitrisnici domiMisti*ittii cst 
ex litterla tuls, In quibus ad me epiatulanun illius 
exempU mUivtl. Qun ex rc et molestiii xum tanta 
d4 
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like 7 oiir$elf, eed oet five • buttoo for cossuUhips. 

You write that you bare up youi mia^ not to 
go to Aek. I woukl ntber you did go, and I am 
afraid it may cause unpleasaotueas if you do not 
But I cazanot bUroe your dctennination, especially aa 
I have refused to ^ to a provuioe. 

J sball be contented with tbc iuscrii t’ons yoa have 
put in yuur AmaltJkeum, espc^ty aa Thylllus has 
deserted mo and AreJkias Iim not written any tiling 
about me. 1 am afraid, imht he Ikaa written Ids 
Greek poem on Urn Lueolli, he is tiiniinff to tlie 
Caeeilian draoia. f have thanked Antunius on ycur 
boiialf, and irlvcn that letter to MaDiua My letWrs 
to you up to now have liecn fewer tiuin they ahutild 
liavc been, as 1 luid no trusty mcaaengor nor any 
certain luldresa to fond them to. I have auujr your 
praises loudly. If Clneioa <lvl«|BleB any of your burl- 
nass to me, 2 wUl undertake it Butiust at present he 
la more concerned with hlj own, in which 1 am ready 
to assist him. Expect frequent letten from me, if you 
•re settled: and send me even more. Please write 
mo a dcseriptlon of your Anwlthvum, Its adornment 
and sltuuliMi; and aend irw any poems ar>d biles you 
have about Amalthou. I should like to make one too 
in my place at Arpinuui. I will avud yeu some of 
my wriUogs: but there b uutblqg fuilslied. 


XVII 

CICKBO TO STTW*, ORKSTZNO. 

Vour letter and the onHosid copy of one of my Lee. 
brollicr Quintus’ letters ahow me tlut he Jms con- 'J, S.C. 6I 
tinunlly cltanffcd Ji» iiiiwl and wavered in his 
opinion and Judgemcjit I am exceedingly disturbed 
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fidfectus, quAntaic mihi meus amor euTnmtiK er^ 
u&umque vcstrum ndferrc (lcbuit> ft ftdinimtlohf, 
quldnom nccidlssel, quod ndfcrret Qiiiiito fmti*l meo 
Atit ofTciixioufUi tion i;ruvetn nut connnutatiojtcm 
t«ntain vu1u)ititti«. Atquf lUud a m« bmt cuilc iiitcl- 
tv quu<|ue liisuiii <lls(*<!dvht(.nn a 
nobiu susplcnri vicU'iNiin. SkibfMc qjid uphiiotiia 

iiicomihcMlAc Miuviuni<|iic vanc vIuh Aikiiiiiini vt iiiAc- 
(IIkkv (jtiiliUH 

imdurl viuu citpcvrisi MxWtv mk>|h' vl 
ctUtn post fiortititMWiu pii^viiifbus lu’c Uiiiliiiit inU l* 
Iftfcbani fl vuc ofTcMisIghia, qimntuin iiiAi* 

duelnrnrikiit, ntc ti^ntum <jUHntum vcdf- 

Sed tuuK<n Uou iwn ipnc cuiiHulubHr^ qund i\ug 
dublbibtuii, quin tc lil« uut DymiclU aiii l» I»tf4 loi’iK 
uflpiAm vitiirua oNSut; qund vuin Accidiwrt, I'ooHdi*- 
bnmAC inihl pcrKiiiiHcrani foru ut imiiilu |>]'iojiri«tdu)’ 
Inter VOS nun inodo srimuuu nc dUputnUune, »od 
cQiupectu {pao cott^rfsuqiit vcfutro. Nain cjunjibi alt 
<n Qiilnto frAtre mco coiniUJtj quunt/i lucnnditnA, 
quarri inollli snlniufi et ad Aci^fpittidAnt rt od <U’|vn 
ntndAm offvnsionem, nilu! nttinvt nu' nd tvj qtd i*h 
nosti, seribore. Sed nefidit pcWiimininodi^ quod 
viini tmtquAiii vidiati. Vuluii enhu pluH, quod crat 
itll luai niOlunim art! Hells InculcAtinn, quain uut 
ofKciitm uiit iK'<'c»{tijdu nittamur Vvitcr ilk* prlHtinun, 
qui pljriiniihi valgro dcbiiit. Atqur litilus bicommodi 
ciilp»iil)i fnc'lliity possinn cxistiiivinr <)UAtn 

Ecribei'e; vervor cidin, ne, dum defendaui uu^om, iiuit 
IMrcum tids. Nuni sic Intel Ifjfii, iit nihil n donivEtUis 
db 
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About it, u indeed I eoutd not help beinff, cooader- 
iiig my effection for botJi of yoo, end 1 wonder whet 
cen heve lutppened to cnuat my Imther Qulntut eueU 
(rmvc ofTenee end to meke him cheu|;e hie mind so 
oxtreordlnAriJy. I RrBS|<d some time ngo, whet I 
think you were beginning to suspect, when you 
thet At tbe bottom of it must be soute idm of sn 
• Insult, and tbut Ills fvcluwi wvre wuamUx] end euiue 
iinploeuiit sus|>ii’ii>j» hed Uken di«ep not lliough 
I oltou befoTi* MHiffbt to Ueal tin* wouiui, nud k- 
doubled mj elforts after the ellotiuoMt of bh pro* 
vjnee, Z could neither find that he wak hs much 
Annoyed as your letter inakce uut. nvr yet nwko ae 
miK’h liufuUiiy wltJi Jiiin m 1 wklutl. lloHx vL r, 1 
UNC'd to ctMi>u>lu iiiysL’If with the Uiuugltl Uwt hu 
vreniki Iw eure li> mu* ytui either ut Oyrrueliium ur 
Mine when' thcn'Abnnt. Ami I ImkI (|Ulte iiimIo up 
my mind tlmt wlwn tiint oceurrcH, ell the diffiriiltlee 
Ktweeu you wuuld br smoothed over ak much by 
tfie mere slglit of u»c anuthcrend tlie iileasurc ot 
mecthig HA liy cMivemeUMi aitd (liKetMchHi. I'or I 
need nut tell ytw, wIm> know it yourself, how smlAblc 
and kindly tny lm>tJKT (jiilniuA K and Iwra* M'initivc 
hu U ttiKl ready Uitli l» Uke ofvjiee aikI to kwgi't 
it Ihit it hu l»t>]K'iK'd nuHt unfurtunAtidy that 
you have not nwn him anywhere. For the hii|)n.*s* 
aioh lie haa KH'eived fmtn some di^Mgidug pentunx 
hu iiad mure weight witli him than cithif hit duty 
ur yuur old intlniitej' aud alTvelMi which ought to 
have h»d tlie ffivele^t Weight «f elL tVIiw the 
.lilaihe for thia uuidenwintmw n'uta.it U fur 

me to imagine Uwn to write. For 1 am afndd that 
hi defending n'Inbvea 1 may not ai«n* yoTiix 
For iny view is that, even if no winind wa>: inflicti'd 
n d: 
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vulneris fActuni sit, i!lud quideiDj quod crot, oos certe 
sAnore potuUse. Sed buiusce rei totius vitium, quod 
ntlquRnCo etiiuii lAtius patet, qiiam videtur, praesenti 
tilu commodius exporvim. Do iis littfriSj quas ad te 
Tlies4ilonica misit, et do sormonlbus, quos nh illo et 
Uomac Apud ninicos tuos ct Ui itinoro hubltoa putAi, 
ecqiiul tAsitiini cnusao Rtt, Ignoro, sod oiunia in tuu 
po«iU est }iuniHnltAtc nilbl spcs huius Icvr^ndne mO' 
IcitihC. Knni. ui ita stittucris, et irritnbilcs Animos 
esM oi>tUnorum luiepc botninum ot cosdcin plArHbilca 
et esse liane a^Utntemj ut Its dloam, modjtiAi)>quu 
naturae pleruinque bonitatls et. Id quod cnput cst, 
nobis inter noa noetra slve ineommoda sive vttfa sivo 
iniurlas esse tolorandas, facile h&ee, q\ieni ad modum 
spero, initlgabuntur; quod ego ut facias te ore. Nam 
lulmc^qul te unice dlllgo/raaxime pertinet nemiiurDi 
esse meonim, qui aut te non amet aut abs to non 
ametur. 

[11& pars epistulae tuae minime fult neeesuria, 
In qua exponls, quas facultotes sut provincialium aut 
nrbanorum commodorum et aliis temporibus ct me 
ipso console pineUrmiierls. Mihi enini perspecta ust 
et ingeniiltai et inngnitudo animi tui; neque ego 
inter me atque te quicquam interesse umquam duxi 
praeter voluntotem msUtutae vitaoj quod me ambitio 
quaedam ad lionorum studium, te outem alia mlninte 
repreliendonda ratio nd boncstum ctium duxit Vera 
quidem laiide probitatis, dUigentiae, religlonis neque 
me tibi neque queinquam antepono, ainuris verc erga 


LETTERS TO ATTICUS L 17 

b; memb«i9 of tbe ihej could certainly have 

healed the one which existed. But the renl ^ult of 
the whole matter, which is of rather wider eRenC 
than it appean, I can explain to you more conrenU 
ently when we meet As to tbe letter which lie 
sent^ you from Tbexaaloruea and the buijruve which 
you think he used about you both to your frimids at 
Rome and on bis journey, 1 cannot see any tulficjnit 
cause for them; but all my hope of renv)viii#( tliis 
unpleasantness lies in your kindncsu For if you can 
persuade yourntf that the best of ram are often 
those whoM feelinjrs are easy to arouac aiul easy i/t 
uppeoae, and that this nbn1iii*n(W(, if I may um* tlK* 
word, and senaitivenesa of diapention ait* innimlly 
Miff HI of A 4food heart, and—wluit Is tlK* main 
—that wc must put up with one another's uii- 
pleasantnesses and fiiultsand insulti* then, as 1 ha^K*, 
all this con be smoothed over cosily. This 11>e^ of 
you to do. For, as I hold you In such peeullar 
esteem, it Is my dearest wish that there may not be 
any of my people who either does not love you nr is 
not loved by you. 

That part of your letter In which you mciiUon tlie 
chances of preferment in the provinces or in tuwn, 
which you neglected In my custwibdiip and at other 
timee, was most tinneccawiry, for I am thitrouKhly 
persuaded of yourdiebitcrcstvdncaeandmaffnanimity, 
and I have never thought that there was any differ* 
ence between you and me, except our ehulcc nf a 
career. A touch of amlabon led nn* to seek for dis* 
ttoction, while another perfectly laudable intdivc U*d 
you to honourable ease. But in tbc real fflory which 
consists in uprifhtnc^, industry aad piety, there is 
no ooe 1 place above you, oot even myself, and as 
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ihc, cum n fntemo nniore doiRe.«ticcque disccssi, tibi 
primas defero, VuU ciiim, vidl pcnitusqiic perspe?^ 
in mcis variis tein])oribiL<i ct sollicftitdinea et Inctitlaa 
tuns. Puit mibi vt Inudbc nostmc /^ratiilntio 

Uia iiicuitdii et tunoris cojisolntiu tfrntft. Quin jnihi 
nunc te abacutc non Kolum cnn&lliumj quo tu eaeelHs, 
8c(1 etiuni scnuonix cmninunlcutio, ipnic inilii aimvla- 
simu tccMtn xolvt cwk i inuxbiu* dcoxt cpUd dicnui^ 
111 piihllcHiiv ri^ quo in i^oiicrc* inilii nofrlctfi iitt uhxo 
non licot, an In forcnxi lahon-^, (|ucin Hnti*n iHHiplci* 
ambltioiicin auxthicbain, nunc, ut di»(nltatuni tuoH 
gratia poisitn, nn In IpNia doineidiciv iivK«^tIla, in <pil« 
him ego cum antva turn vci o p<ixt dlAOi*«sum fraHi t<* 
lurinnnoaqnc nostros dt'sridcro? I*ohtrojno non IaIkjv 
moiis, non rcqiilcs, non nug«»tlinn« non otinin. non 
forenses res, non doincntlciio, non publirAc, non prL 
vabie carerc diiitiiui tuo «navlwlinoAt<jU<> Knvuitisaiino 
conillio AC aennonc posaunt. 

At4]ue barum reruin cuinm<.iiiomtioncm vmcundiJi 
saepe impedivit utrinsqnc notetrnin; nunc uiitcin ca 
fuit ncccssarln propter rum partem cpistulao tuac, per 
qiiam te nc mores tuos inibi purgatoa a<' pniluitox 
c«8< voJuisU. At<)ue in iifta iiiconiniodiliiU* alteiuiti 
llllui aninii «t ofTcnsi illiul iii<’»t timen coinin<Ki(i 
quoil ei mi hi ct ceteriHnmicis tuis nota fuit rt (dw to 
aUqnnnto onto t<*Ati5cata tua voluntas oinitt<uidar 
piovlnciac, ut, quud unn non cstia, non diAseiiAiuiK; 
ac<hscidic vifitro, svd voliuitatc hc iiidicio tuo factum 
CSAC v)<U*Atur. Qnnre etilbi, ijuac violata, cxpiubuiilur, 
70 
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Afr«ctk») Co myself, aA«r my brother aod my 
immcdUte connections, I gire yoa the p*^™- For I 
hive seen time after time, end hove had thorough ex* 
perience of 3'oiir torrow and your joy io my chan^ui^ 
fortunes. I have oAeu had Che pleasure your cop- 
graCuUtions in tines of triuBiph and the comfort of 
your consolation in iMurs of despoitdcncy. Nay at 
this very moment your alNencc makre nr feel the 
lack not only <>f yovr advice, which you excel in 
Kiviiig, but of the intrrchajigre of speech, which I 
enjoy most wiU) you. I hardly know if I irdsa it 
most in politics, where 1 dare not make a slip; in 
my legal work, wiiieh I used to undertake for ud* 
vunoemenVa utke and ik»w keci) ui> Cv pr t 'eorvc niy 
|)(»sition through popularity; or In uiy privute emv 
ccn;a. In all of them I have fvH your loss all alony 
and essKclally since ray brother's di*[Mrturf. J^inally, 
neither Dty work nor my remation, neitJier xny 
business nor my leisure, neither iny Iripil affairs nor 
my domestic, my puldic life or my private, can do 
without your most agree a ble and affectionate advice 
and conrersation any longer. 

The modesty of both of ns haa often prevented 
me from mentioning these fneCx: but now it was 
forced upon mo Uy that port *•( ytMir letter in which 
you say you want yvtir^If and your ciMracter clenred 
and vindicated in my vyt& Tliere k one good thiitg 
AS regards the unpleasantnc* caused by his aliena¬ 
tion and anger, that yo«r deh’nninuUon not to go to 
the province was known to me and othvr friends <»f 
yuun, ns you told us some time Iralbrv; so tlie fact 
that you i»re iu>t with him cannot be attributed to 
yooi qaarrel a 2 >d rupture, but to your elioice and 
plans already 6xed. So amends be made for 
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et hAec nostM, quae sunt sanetissime cnuemta, 
suam rtligionein obtinebunt. 

Nos Iiic {n K piiblioa iiifii’ma; mUcm eommutabili* 
que versantur, Credo enlm te aiidisse nostros equites 
paene a senAtu osse diiunctos; qui priraum illud 
?oldo ifTAviter tiilcnmt, promulKAtuni ex scimtiis con- 
aulto fui8»<c, ut (Ic eb, qiil oh liiflioiiidiiin Acx’episscnt, 
quacreivlur. (^iiu hi rv deeeriKMKbt (*uiu I'tfo cnsu txiii 
edfulwcni, MMiifiMcuiquc Id o(iiir><tre)n onlluein fcrrc 
moicstc noquu Ai>crt<< dicuro, ohinrgAvi NiuiAtinu, ut 
Dihi visui sum, sumtiM cum AuctovlUte, ct in oauxa 
non vorecundt admodum gruvin et coplosua ibl. Ecce 
allae deliciAo oqiUtum vix fcreadAc! quae ego uou 
loluRi tulij lod ctiom ornuvl. Asiam qul do eentorlbue 
eonduKoruot, quest! sunt in icnatu le oupidltAto pro- 
lapiM nlmium magno conduxisse, ut induceretur lo- 
cttio, postulaverunt. Bfo princups in adJutorihuj 
Atquo edeo eeeundus; nam, ut itll audcrent hot 
poitolare, Cmsiue cos impiilit Invidloea ruSj turpis 
postuhitio ct cojtfcBsio temeHtatia. Sumiinitii cTAt 
pehoulum, ne, at nihil hnpcIrMaecnt, i)lAhe uliettaren- 
tur A acRAtii. Hutc qiioque rcl subvcatuui ust tuaxiino 
A nobis perfcctiimqtic, ut frequentiasimo senutu ct 
libentissimo utcrontur multoque a me do ordinum 
dignitate et Concordia dicta sunt Kal. Dcccmbr. et 
postridle. Ncque adiiuc ros confecta cet, sed volun- 
taa senatus perspecta; unus eoim contra dixemt 
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tli« brftaoh of friendship; and the tie* between us, 
wliidj liave been so rcli^ously preserved> will retain 
their inviolability. 

The political position here is wretched, rotten and 
unstable. I expect you have heard that our friends the 
knights liavc almost had a rupture witli the Senate. 
TTie iirst point that seriously annoyed them was tlie 
publlwtioji of A senatorial decree for an investigation 
into any cases of Iwtbcry of jurymen. As I did not 
iiappcn to l)C present when the decree was passed, 
and noticed that tite knights were annoyed tJiough 
they did net openly aay so, I remorutrated witli the 
Senate very Itnpi'cwively, I think, and spoke with 
great weight M\d diicney, eonsidcrirtg how shameless 
the case was. Hciv i* another intolerable piece of 
pstiilnnee on the part of the knights! Yet I have not 
only put up with it, but forwai*dcd their cause. The 
people who farmed the province of Asia tmn the 
censors, complained in the Senate that thoir avarl- 
eiousness had led them to pay too high a price for It, 
and requested to have tlie lease annulled. I was 
tlicir chief supporter, or rather tlw second, for ttw'u* 
Crassus who encouraged them to venture on the 
demand. It is a scandalous aiTnlr, a disgiwecful re* 
quest and a confosshm of fooDmrdincas. T here was 
consldcrAhlo danger, tlint, if they met wjtli a refusal, 
they might have w.>vm*(l their oounvctlon with the 
SeJiatc Piitirvly. In this case too 1 w/is the main per¬ 
son wjio (vimcto the rescue, and obtained for them a 
healing in a very full and friendly House, and dis¬ 
coursed freely on tlio dignity and harmony of the 
two orders botlt on the first of DecembeT and the 
following day. Tho matter Is not yet settled: but 
the Senate's inclination Is clear. For one person 
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Mctellus eoii^iU dcrsj^ntus. Ateiui cntt' dicturu^, nA 
qufin propter die! bicvitotoin pervcntimi non c«t, 
heros illc nnster Onto. Sic e^o con9en*i%iis I’&tinneui 
institiitioncmquc nostrniii tiioor, uC )>o&inn, iltiiin u 
me coiiji^IutinAtain concordinin, Sc’d cpioitlain 

bita sunt tnin infimio, inunitiir quric<Lim nobis ad re* 
Hnenclais opes nostniy tubi, lit apern, vU; cpiam tlhl 
llCU*rls MitiN vxplienre n<in |)(WHiiiii,Altfiiilipati«Mu* |tnrvu 
ojAmirlmn binuM). Utor PcMnjiokifiiinilmrkKinu*. Vkipo, 
qilkl i]{(’An. Cuvvlxi. ijnne Hunt envi^ndn, lu* M*Hhnin HlhiN 
All tede in pis roii»{liiH pnp«'M<ciidAP )*<'{ |uil>l[(’Ai>pliirn. 

J.iurcliitn wdo emumUtum )tnl>er<> In nninm Nbitlm 
ppicrc. Duo cnini soil dlcnntiir ludiliirl, CavHitr 
(cum CO colro per ArrUim ^vo^ritAt) ot Jiihutus {<>uiii 
Hoc HO putHt pvr Cl VIsoncni cH)iiUii 4 ti)i Rides f 
Son sunt Inux* ridlcidiii inild mde. (^idd riUud Hcrl- 
iMin lid to, (|ii1(U MiiUu Kind I sed In nllud temp ns. 
f uxspeeraru vvlls, cnrvH ut N<'ijmu Uni llUid 
nigo, i)\iod insHliue eupln, ut ijiism prEininn venkiN. 
Nunie Dcccmbrlbiis. 

xvii: 

CICKUO ATTirO SAL. 

Ser. Xy/Ca/. N'ihil inllU nunb ecitu tmn derssu (pinm liomhivni 
(/, ^&j«iiin, qiiocuiu oiuniii, qiiue me ciint ulk|uu Adficiuut, 
uno comniuniceini <]id me nmeti qiU snpirtti ipdcmii 
cffo cum locjnnr, nihil fin^xm, niliO dlMlmidmi, nihil 

' qui arnt ATSS, ^pftug' quin croi wi^ we// 

fMf. ^r/t I havf yrcn/ttrtd /s tttgfcti xiqul, 

(Mt /As Iasi tw Utters d/deslfiinauis irvrv wHttes m ah 
(Abrtvtaleti/irm, end the twv came /q^fher, 

* Tyrrell reeds SI cupvcUro vollsi Mtmiug K/o/s, eettk 
the mennin^ “2/ yeu ween fa reniatn elisent frtM Heme 
HU yvH heer fram we Others surest Tu fac ul 

S jacido nos tc eu^Mctare sv'Quo noa le tempore exspuclfirc. 
at hoits tt/these is ve/y eenvtncifig. 
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only hAS opposed it, Metollus the consul elect. Our 
hero Cato was to have spoken, but the day M rs too 
short for it lo come to his turn. So I am keeping 
to our policy and i^lsn, and am preserving to tlie best 
of my Ability Hint hormony which I have welded; 
but still, as that is now In such a slinky condition, J 
am, I hope, ktcping u md open t<» pivscrre my posi¬ 
tion, 1 cannot explain fully in a letter; but J will 
give you A geiitlt lilnL 1 am on the best of tcnna 
witli l*oni|K'y. Y<iu know wIiAt 1 mean. I will take 
all rcAaoiiHblc precautions, and will write again at 
fuller length as to my phma for inanAgiiig the 
republjp, 

LuccHiis Is thinking uf Hbiikdlng for the coiiHuIsliip 
at nnec! for only two (sindldatcs are 8]>ukeu of as 
likely to come fnmvard. WUh Covimr he think# he 
may come tu terms through Arrlus, and Jiihuhis c n- 
ckpcrAtlnn he hopea to win through C. PiMo, Ymi smile ? 
I'hc re Is nothing to iMiigh At» 1 AUurc ^'ou, fa there 
nnything else I want to tell you? Anything else? 
Yus, lots nf things, but another time. . .you v'lsh 
Uk wAlt (?), h't me know. At jjrexcnt I Iwivc one 
modest reyueat to make, though it is my chief desire; 
that you come as soon ns poinible. 

a December. 


XVIII 

rK-KHO TO ATnCtJ«,<*HKKTIKO. 

Uelievc me, tJuu-c In nothing I want so miuh ntJan.SC, 
the present time, aa h person with who)n 1 run share 00 
anything that emu^es me the least anxiety, a man of 
affection and voinmon sense, to whom I can speak 
witliout nlFcctation, reserve, or conceal meat. My 
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obteffan). Abest tnim fmUr et amAu- 

tissioius. Metelliia non homo, scd 

'^litua sitquc aer ct solitudo mem.** 

Tu Autem, qul uepissime curam et angorem iminti 
mel sern\u»e et consilio Icvm&U tuo, qui mihi «>t in 
publics re soclue ct in privntis omnibus consoiuj vt 
oinnium meoruni fivrmunum et ctMiHlIionim jwrtUx^ps 
Cue aolcsi, ubinuni vk? It a sum nh uiuiiibiiH ilustktu* 
tuA, lit laiituTii ruijiiietis Iinbi'utii, i|i)Antiiiii cum uxurc 
i.'t liliolu ct inulliU) Cicenmv a^nsimiitnr. Nam ilinc 
ambitiowic nostme fucimtuque amicUiiu* Hunt in qim» 
deia iptciuloro foi^ciui, fnwCimi domuatleuiu non lin- 
bent. lUuitic, cum bene coinpluta clomuu c«t U:inp<»ri: 
matutino, cum ad forum atipaU grctfibut ninicorum 
delcend^mus, rej)crlrB cx inagna tiirba neminuin 
poHuinua, quocum Aut locari Rbcrc aut auiplraru 
famiUaritcr poaaimus. Quare te cxApecUnma, te de- 
lidcramusi tc iom ctiam Arcciaimua. Muiu aunt 
enlm, quae tnc aoIliclUnt Anguntquo; quae mihl 
videor aures naetui tuos uniua ambulatlonia aormcne 
exhaurlre poue. 

Ac dcmcaticai*um qutdeni aolUcitudinum aciilcne 
omnea ct acrupuloa oceultabo, ncque ego hulc epi* 
stulae Qtque ignoto tnbcilarlo committam. Atquc hi 
(nolo enim tc purjnoveri) non aunt pcrtnolvatE, bc<1 
tamon inaldent et urgent ct nulKua aniantia conailiu 
out aennone requieacunt; En rc publiea vero. quain- 
quom animua eat pracacna, tamcn vubua^ ctlam 
atquc ctiam ipsiv mcdicina efficit. Nam, ut ca brevl* 
ter, quae poat tuum disccaatun acta aunt, eulligom, 
iaui exclames neccase est rea Romanaa diutius atarc 
Don poaae. Etenim post profectionem tuain primus, 

‘ vulnuA S^fTKio/)/, Z^: volitnia^ AiSS. 
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brother, who is the most uoaSected of persons &nd 
most AfTectiorAte, is awk/. Metellus is not e huinsn 
being, but ''sea«shore and airy void and desert 
waste."' And you wlicse conversation and advice have 
so often lightened my load of care and anxiety, who 
liavc aided me In my political life, been my confident 
in my fumily affoira and shared n\y conversations and 
projecta~wbere are you? So utterly oin I deserted, 
that the only moments uf repose 1 have are those 
which are spent with my wife, my little daughter arid 
darling boy. For my grand and showy ftlendslilpa 
bring some public but private latisfnctlon tliuy 
have none. And so, when my huuie has been crowded 
with the murning Itv^ und 1 have gone down to theferu ni 
uinidatlirong of friends, 1 canjiutfind Intlic wlioleeom* 
panyo single irutn with whom 1 can j est ftecly cr w hispe r 
famDinrIy. So 1 look forward witlr longing to your eon;- 
ing and In fact urge you tu hurry: for I have many cares 
and anxieties, which I fsney would be banished by a 
single walk and talk In your lymputbctlc hearing. 

However, 1 will conceal the stings arid pricks of 
my private trouble's, and will not entrust them to 
this letter aird an unknown messenger. Tiiey are 
not very grlevous^so don't alnnn yourself—but still 
they are persistent und w'orryintf, rutd I have no 
flivnd's advicu and dlscussiun tu lull them to rest. 
Fur the Stiitc, tbcogh there is still life iu it, the 
very cures tliat have been tried on it, have sgain and 
again opened fresh wounds. If I were to give you 
a brief summary of what has happened since you 
left, yon would certainly exclaim tliat Rome cannot 
possibly stand any longer. For it was after your de¬ 
parture, I believe, tliat the opening scone of the 
' PreUabiy rrom Accius. 
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ut opinor, introitus fuit in caoMin fAbuInc Clodiaiiae, 
Id quu L-go nactas, ut rai)ii videbnr, locum resecnndac 
liUdinis ec coeroend)ie iuventntis; v'clieincns fui et 
omncs ptxjfudi vircb nnhni atquc ingcnil uiri non odjo 
atlducta^ alicuius, scd Ape corriseiiduo vt Adiuindao 
clvitntii. Adflieta res piddicai'st c^npto cop^tupm* 
toque judicHK \'idc, <juae Auit pustew cimiaocuU. 
QuiHit^ est linp^k'iituA iv u<)l)is, (jueiu noimi pm« teni«iA 
))lii]oAO|)iios A*i|>i<ero xenv AiiHpIritu pussi t. Qimiititiii 
Ikic vultiuii! fiicto AcnatiiK cuUA\ilto <1<* nuibitii, d<* 
iudiciis nulla lox jserUt^i, eXAjpbitiiA AciiatuK, ulieunti 
equites Ronuui). Si<> dio auiiuA diiu firmAimuita nu 
publiCHC per me unum constitutM ovortit; nnui ot 
senatus auctoritatt-tu jibiceit ot ordimim ooni'onliHm 
dliunxit. lii3Ut Iiic nunc illc jiuiuis KIua 

initium eius modi fuit, ut nnuiversariu stem luveut/i- 
tis non comniitteieuturi nain M. IaicuIR uxonnn 
Meinmius suU sacrib iiiitiuvit; Menelnus ac/;rc id 
passus divorttum fecit QuAmquiun lUe pjistor Idaeus 
Mencliium solum oontcmpsemt, hie nostor PariK taui 
Mcnelnum qunin Agntncm^iononi liberum non jw. 
Uvit Est uutem C. Herennius quidam tribujiua pb, 
qucin tu fbrtHse qc nosti quidem; tinictsi (Kites 
IWS8C, trlbulis enim tuus cat, et Sextus, putcr eius^ 
nununos vobis dividvit: aolebnt Is od plcbcm ]*, 
Clodiuin trnducit, ideinqiic fert, ut univenus iKipulux 
in cuiniK) Marttu SHirnqfjmn <le re Clod! ferut Hmic 
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Clodiui druns became the topic of discussion. There 
I thought 1 hnd A chance of using the surgeon's 
knife on licentiousness and curbing poutliful excess¬ 
es: and I exerted myself, putting forth oil the re¬ 
sources of Diy intellect and mind, not out of private 
spite, but Id the hope of elTccting a radical cure of 
the Stat^ The corruption of the jury by bribery and 
delMiicliery dealt a crushing blow to the republic. 
See what has fbllow'cd. Wo have liad a consul forced 
on us, ut whom no one except iis plillosophers tun 
look without a sigh, lliat iSi a fatd sbvikc. Hiough 
a seiiatoriol decree lias been p^«ed ubmit tlie bribery 
of juries, no law has been lurried; the Senate IIS'! 
\Kvit frlglitcm tl out of it, and the kni^ta have hcen 
cstrun^'cd. So tliis one year luw overturned two 
Inil'varksof the State which had lieen erected by nic 
ulone: for it has destroy'wl the prestige of the Senate 
and broken up the harmony of the orders. Kow 
eomes this precious year. It was inaugiimted by 
the aiispension of the annual rites of the goddess of 
youth: for Mimmius initiated M. L\tcullua* wife into 
some ritc'j of hts own. Meneluuh took it hind and 
divorced his wife. Unhke the sheiiherd of Ida, ivlio 
only slighted Menelaua, our nio<lerji Paris thought 
Agiuncnnion' as dttiiig an ol^oct for his contempt. 
There is one C Horen nius, .^ tribiuu*—you may not 
even know him, though perluips yon do, ns lie is a 
member of tiie same tribe as youitelf, and )iis fatlier 
Sextus used to distribute monuy to your tribesmen^ 
be is trying to transfer P. Clodius to the plebs, und 
evoii proposes that the whole people shall vote on 
the matter in the Cauipiis Martiiu. I gave him my 
* 1_ laieuUus, whose ciaicn to a triumph Mcmmlvs oppOAod 
v (ribun c in e. c. 
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ego accept Ia $eoaUi| «t aoleo, sed niliH est iUo 
bonune lentios. Metelhts est consul egregiua et noe 
UDit, sed iraniinuit aactoritatein suam, quod bal>et 
diois causa pixcinlgitum lUud idem de Oodio. Auli 
autem filius, odi tmmortalcs! quam ignaviis acsinc 
animo miles i quam dignus, qui Palk’ano, £acit; 
os ad male aodiendinn cotklic i)nu*l>eat! Aj^ranH 
AUtcDi prtMnuIgnta aA a FIark> aaue fi'viK < A<!cin fiTt*. 
quae fuit Plotia- Scd iutcrca toXctikiK i!n/o 
quisqoam iDveoxn potestqai potcratj ^milinris 
noster ^c est eoim; toIo te boe sdre) Pompetua 
togulam illam pietam olentio tuetur suam* Cms^ 
verUum nullum contra gratiam. Cctcros Um nosti; 
qu! its aunt stmhi, ut araissa re publics piscinas stnis 
fore salras spcrarc Tideantoi. Uous cat, qui curut 
coQStantia magis et iotegritate quam, at inifai videtur, 
cousUio aut ingerno, Cato; qai miaeros publicanos, 
quo$ babuit Mi>«ntigcimng sui, Certium lam mensem 
vexat neque iis a seoatu respensum dari patitur. Its 
DCS cogxfDur reliqois de rebus nibil deccmcrc, antc- 
quam publicams re^>onsum ^ Quare etiam Icga* 
bones rmcettuB iri poto. 

Nuuc vides quibns ductabus iaetcreur, et, si ex !U, 
quae sciipsimus tuts, etiasn a ixic non scripta per- 
spicis, revise ooe aliquando ct, quainquam sufit hacc 
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usual recepttoD in tlie SenaU; but he is the oiost 
pblegnutic ef mortals. MeleUiis is an excellent 
consul and on adinirei* of mine; but he has lessened 
his influence by making, only for form’s sake, the 
very seme tiroposal about Clonus. But Aulas* son—^ 
heavens above! what a cowardly and spiritless 
wretch for a soldier) Just fit to be exposed, as he 
i8» to the daily abuse of Palicanus. An agrarian law 
iias been proposed l)y Flavius,—a very paltry pro¬ 
duction, almost identical with tbe Plotian law. And 
in tbe meantime not the gl^ost of a real statesman 
is to be fouud. The mao wim could be cue, my inti- 
mate friend—for so be is, 1 would liavo you to know 
—Pompey, vtap^ t)mt pi cdous triumphal cloak of bis 
around bim in silence. Ci'ussus never utters a word 
to risk bis popiiluricy, Tbe othere you know well 
enough—fools wbo seem to boi>e that their fUli-poads 
may be saved, tliough the eountry go to rack and 
ruin. There is one wlto can be snid to take some 
pains, but, according to my view, with more constancy 
and honesty tlian judgement ond ability—Cato. It 
is now tliree months that he Las been worrying 
those wi^etched tax-collectors, who used to be 
great friends of bis, and won't let tbe Senate give 
them an answer. So we arc forced to suspend 
all deoroos on oilier subjects until the tax-collectors 
have had an un^w'er. And I suppose even the 
embassies^ will have to be i>o&tponed for the same 
reason. 

Now you s<>c tbe storm wu have to weather; and, 
os yuu can grasp from what 1 luive written with such 
emphasis, something of wlint 1 have left unwritten, 
come and see me Hgulii, for it is high time. Though 
' Forvlgn embassies were I'ecelveJ in February, 
o SI 
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QUO te voco, touien Tnc nt ainorein nostrum 
tantl acstimes, ut eo \'cl ctini hU inol^stiis pcrfnii 
velU. Kain, lu* censcarc, curabo odicendum 

«t pro}>onenduin loeis oionibus; sub luatnim nuteui 
uemeri jfcrmani ncgotMtom eat Qusre cum, ut te 
Quam primuni vidciimus. V<dc. 

XI Kn). Fcbr. Q. Metolly, U Afmnio coss. 


XIX 

Clf. 1 ?RO ATTICO BAf,. 

Non niodo t;i inUii tAiitunt casct otii, <{uniituiii cat 
tU)l, veruin ctinni ti tain breves epirttilns vcllen. mit- 
tote, qunm tu soles, facile te superaw in et bi serf- 
bendo multo essem crebrior quain tii. ^*d ad einn' 
irms ut({uc inmdibUcN occupatloius KWvaa ac'oedit, 
quod nulUm & me vulo * episCtilniii a<I ti* sine aritii* 
men Co (ic 5<*fltciitia perveinre. Kt pifninni tibi, ut 
aequum cat civi Ninaiiti’luib’iwii, qiutc sint lu rr 
publics, oxpfuyiui; dcindc, qaoimin tibl omure uos 
proximi sumus, $ctil>en)u<: ctiani <U nobis cu, quae 
scire te non nolle iwrUtraraur. 

Atque In re pabUen nuiic quidem maxime Gtdlicl 
belli versatur metus. Niun HKCdui Tratres nostri 
putpiani nuper lualam’^ pu^narunt, ct Helvetii sine 
dubio sunt ill amiis excuraioiiesque in provincituu 
faciuot. Seiiattis decrevit, ut consules duns (inljjos 
sortireiitur,duIc'Cttisl)abcretiir,vncationcs ue vclcrcut, 
legati cum Miietorit/ite niitterentur, qiil ndi>viit GbI* 
line civitates darentque o)>emm, ne avc cum HcL 
vetiis coniungerenL Lcgati sunt Q. Metellus Cre- 
dcus et L Flaccuh ct.rd tv Lciitulus 

* vote SttiUrj «o(o A/SS. 

*jM^an( pM«n {»r pucr) oialajn (ar in alam er male) 
AfSS. .• /fit rttid/iff tf tat ttxl ii fhat 9/ 
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whAt 1 invite you to you loight well Avoi4> let your 
fiffeetion forme conciuer e^'en your objection under 
eudi unplensaiit drcum^tences. 2 Mill see to it that 
notice is given and posted tip everywhere, tfiAt you 
not be entered on tlieccnsos list oI>srnt. But 
to pet put On the roll just before tlie census U too 
thoroughly tmdesman-like. So let me see you us 
soon us possible. Vorcwell. 

Jan. to in tlie consulship of C. MctcUus Hud L 
Afhinius. 

XIX 

CiCSfto Tv Ameus, nnsBTfNo. 

If I hnd ns much time as j'on Inu'e, or if i Poi)l<i/&>m, 
Urinp inj'sclf to vaiic sucli slmct letters ns yon petu - MtirrA IS, 
rnlly write, I could hunt you hollow oiid write llir u.e. 
more fre<iuent!y thou you write. Hut on the top of 
my hiovjK*eivnl)le stress you huve to utUl luy 

hiiiut of never sending you » letter witlivuL u theinu 
und a moral. I'iist, as on<> ought ton loyril citiMui, 

1 will give you a sketch of |>olltteu) events, and tiu'n, 
iw 1 mu the lUMK-it in yonr affection, I will tell you 
any of my <iwii aflldrs that I think you vsuiUl net be 
disUicUu^ to know. 

In politics tium at thu ineseiit minute fears ni 
war ill flan 1 ari’ the luaiu tuple: lor i/nr brothers*' 
the Aednl linve Inul n diviHtrous Isittle rei'eiitly, and 
the Helvetia an* (Uidonhtc*dly in tin ns mid ii inking 
raids on ocir province. The S«*iiirle lni« decri*e<l that 
the CviiMiIs shoedd envC loK fnr tile tM’<i (hiiib, 
tJiat levies should he niude, I'nrhniph.s cancelled, 
and &uil>uK.siuhnM witJi full {H>M’eisi .sent to viKit the 
Gallic a bites niul prevent them tVoiu joining tlic 
Acdui. The Rml>avs>tdoK arc Quciitus Mctellus Cru- 
tieus.nnd Lucius Fluccus, and —’‘the caper sauce on 

ot as 
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Clodiani (lUus. Atqae hoc loco illud non queo prAetcr* 
ire, quod, cum do oonsalnribus nieo phmrv &ors 
exisset, imuvocc senatus frequens rctinondum mts in 
urbe consult. Hoc idem post me Pompeio acciclit, 
ut nov (litu qunsi pl^hom rci pubUcae i*e(incri vidcre- 
niur. Quid eiiini ulioriun in me ^irtVKDvi/ftnrn 
vxspcctcin, «uih haecdumi nascAutiir? 

UrbAitfic niitem res sic xc linbent Afp'uriu lex a 
Flavlo tribune pL vehumenter ngiUlxvtur aucturv 
Pompeio; quae nihil populare liabebst praeter au* 
ctorem. Ex luic ego lege sceundn contioiiis voluntatc 
omnia illatolIcbaiQ, quae ad privntorum iucouuuuduiu 
pertanebant, libeiabam agrum ctmi, qui P. Mucio, L. 
Cilpuroio cousulibuK pnbjkus fuisaeC, Sullanoiuni 
hominum possessioues contirmabam, Volsterrano^ ct 
Arrednos, quorum agrum Sulla pubUcaivt neque 
chvlaerat, In sua posscssione retlnebam; uiinm 
mtionem non reiciebam, ut ager Itac ndventicia 
pc'CunU emeretur, quae ex itovis vectlgalibus per 
quinquennium reciperetuT. Hulc toti rationi agrarlae 
senatus adeersabatur susiricans Pompeio novam quaii- 
dam potentiam quaeri; Pompeios vero ad voluntateni 
^rfei^ndae legl$ iucubuerat. Ego autem mngna cum 
agrariorum gratis confirmabam onudum privatoruin 
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]«nten fiire*'*—Lentitlus, sen ef ClodiAnus. And I 
csonet forbear adding; here that -when iny lot came 
up first in the ballot among the e^*coiisuls, the 
Senate wei’e unaniiaous in deotarii^ that I should 
be kept in Rome. The same liappeiied to Pompey 
after me, so timt we t>vo appear to be kept os 
pledges of the State Why sliould 1 look for the 

bravos" of stronf^ers when these triumphs bloom 
for me at home ? 

Well, this is the state of affairs in tlic ojty. Tlic 
agrarian law was Kcalonsly pushed by the tribune 
Flavius witli the suppr»rt of Ponipoy, tlioiitfh Its only 
claim to popuhirity wns iU siip|M>rU>r. My pniposul 
Cf) rcniore from tliu law any (xanta which <'iicnin<'hv(l 
on private rigUta wax fiivountbly ris'civcd by a piibliu 
meeting. I proixRcd to ex<nu|)t from ita at'tum xuvit 
land os w:i$ public in the consnhhip «>f P, Mucins and 
L, Calpumiut,'' to confirm Snllas vctomn.s )n their 
possc&^ions, to allow tlie p<*ople of Vohitemi and 
Arretium to I'ctain iu their holding their land winch 
Sulla had made public hind, but had not distribut<y|: 
tlie only clause I did not rcjc^etM'as that land should 
be purchased by this wind*fhll which Mill come in 
from the now foivign rtwenuca in tlic next five years. 
,Tlie Senate was opjxwccl to tho whole Jigroidan 
scheme, susiKJCtitig ttuit Pompey w?ls aiming at 
getting some n«w jxiwers. Pninpey hail set his 
heart on carrying the law Uirongh. Z the ntlur 
hand, with the full approval nf the applicauts for 
land, WHS for Kvcnrhig the hiiUhugs of all private 

' Lif. ^*myrHi oi) an IcnliN*': referring (o a line in the 
fifuemstfit of Slmllis. 

»133 S.C., tlic year beforv tlic agrarian law of Tlberina 
Graoehus. 
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possessions^; is oniiu est noster exeroilus, liominuiUj 
ut tuU scis, locupUtium: popub autem «t Pompoio 
(mm id quogue xiilebam) vitU faciclwm cnipliono, 
quA constitute dilifentcr et sentlnain iirbis exlieurlri 
et Itftlkit soUtudincm frt'quenbtri po&sc erbitnbar. 
Sed haec lota tcs interpclluta bcUo rcfrixcrat. Mctvl- 
lus cftt (Hinsiil aiiie bonus ei ikm Htlmoduin dillfliti 
illc nltof hihil itii est, »l plane. <|uid emorit, iiesciat. 
• Hnecsimt Ui rv imbKoa, nisi ctiam ijliid acl rein pnb- 
licaoi putas pertinen*, Her<*njiiMui qiuinbmntriiniiiinn 
pi., tribuleni tuum sane bonnnein nequam abjiio 
egentein. SHcpc isni do V. QcKliOiul plcbem tradu- 
cendo si^re euepi^e. Uuic frequenter interceditur. 
Huec sunt, ut opnior, in rc puldint. 

Ej^ aiitoin, ut&einol Nonnntii) ilinrtnn t>cceiubn< 
urn iunetaoi uividia ac niultoruin inlmiciCiis oxfmiam 
quandam stque iiuiuortalom gloriam consct’iitits sum, 
non destiti oadem animi maputndine ui re publtca 
verssri et illam institutom cc susceptam di|$nitatem 
tueri, sed, posteaquiun primam Clodi absolutione IcvU 
tiUoi indrmlUtcmque iudieiorum perspexi, dolndc 
vidi nostros publieanos a scnatii diiiingi, qumu' 
quasi ft me ipso non dWetlerentur, tom antem bentos 
homines, hos piscinarios dieo amicostuos, non obscure 
nobis iuvidere, patavi inijil roniorcs qnasdam opes ct 
hriniora pmcsldja esse quserenda. Itaque primum, 
eum qui nitntum diu de rebus nosiris tacuerat, Pom- 
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pcrsons^for, as you lulo^v, the stren^h ot' our purty 
coosists in the rteli l^iiided gentry—at IIk' same 
time 2 fulfill e<3 my desire to satisfy Pompey and the 
populace by supportingr tli« purcimse of land, think¬ 
ing that, if that were thorougJily carried out, the city 
might be emptied of the dregs of the populace, and 
the deserted parts of Ttaly peopled. But the jnattcr 
has cooled off nuw this war has interrupted it Me- 
tellua is on excellent consul and u great admirer of 
mine. I'he otlicr one is au utter nonentity and 
clearly bought a pig in a poke when he got tlie con¬ 
sulship. That is hU my p(ditica) neM a, unlc«! you 
think this lias r Ueaiing on politico. One Hcienniua, 
A tribune and fVllow yourx, ftjid n man 

of no elukVHcCi r or bus Ixgim frequently 

proposing the transttrenoe of P. C'loclitis fiwn ti 
patrician to n i)lclx*mn; and iii^ propceuils arc vetoed 
hy many of his collcaguea This, 1 lliiuk, is all tiie 
public ncM's, 

For myself, <*ver sliu*c tlwt i>ei*fuihcv day when I 
won such splendid uud hninortnl iciory, though it 
CHiTled with it much envy jmd enmity, 1 Imve not 
ceased to cinjdoy the Knino high-minded ixdicy and h) 
keep the i)osition I lun c wtm uihI taiken up. Uut, aa 
soon ns the A<'<|ihtCjil of CUmIIus showutl mo tlie uii- 
certHinty and Instability of the law <iHirts, and 1 «iw 
too how rAsllyonv frii'iids the tax-gullicrei's couUl be 
e5tritng<'<i fiuni the Semite, tlmugii tliey might lu^t 
sever tbelv t«rtnU'<'tl<in will) me, wliih- ttle well-to-du 
—your iVienrIs M'illi the hsh-pojuU, 1 mean—t«^k nu 
puiiis to disguise their cuvy of me, I bctlioiight me 
tlmt 1 had better k>ok uut for some stroiig<>r support 
and more seeiirr protection. So drstly I brought Pom- 
pey, the man who had held hb pence too long about 
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pciorn Addusi in earn vohmtatciu, lit in non 

eein«l, sed saepe loultisquc l erbU liiiiiis milii ml (item 
imperii atque orbis ten7u*um od Indies rlt; quod non 
tam interfait mea (npque cntni iliac res aut ita sunt 
obscurae, ut tcsCinionium, aiit ibi dublaq, ut lauda- 
ticnem desiderent) qiuim rei publicav, quod cruiit 
quifkin iraprobi, qui contenUonem tim nliquum mihi 
cum Pqmpeio ex rcrum illai’um diascimonc nrbitra* 
rentur. Cum hoe ego mo bnnta fhinDuiritiite conU 
QQxi, ut uterque nostrum in sua mUono nidnltior et 
in re pubUca iumior hoc coniunctionu esac poulL. 
Odta autem Hln libidioosac et doKcatau iuvontutls, 
qu&o eraot in me iiicitubt, &jc mltUpita sunt coioitatc 
guadam mea^ me unum ut oioncs ill! eolant; illiiil 
iam denique a me nepvrum in guoinqiiam fit noc 
tanien quicquain populate ncdkviltitmu, &ed ita icnu 
perata tota ratio est; at rei publtcae oon^buitiam 
praeatem, privatis meis rebus propter infinniUitein 
bonoruoij iniguitatem znale^Iorum, odium in me 
improboruQi adhibeam quandaiu eantionem ct dili- 
^entiam atque ita, tametsi his novis ainiclCils imph^ 
eati sumua.ut crebio roilii vafer ille Siculus insiisurrct 
Epicliarinus cantUenam illuiu sunm; 

xal fuuvw’ anitrruv ap^fia Tairra rSy 

Ac nostrae quidem ratioais ac vlbie quasi quandaoi 
formain, ut opinor, vides. 

Pe tuo autem negotio saepe ad me soribis. Cul 
mederi nunc non possumus; eat eoim illud senatoa 
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ni 7 ae1ue7«meots, into a frame of mind for attributing 
to me the »«lvotion of the empire and the world not 
once only, but time after time and with emphasis fn 
the House. That ^ra5 not so roucli for my own benefit 
—for my ocliievements were neither so obscure that 
they required evidence, nor so dubious that tJiey 
required pulhug up—but for the State’s sake, frv 
tliere were some fjl-natured persons wbo thous:ht 
that there vas a certain amount of disagreement 
between Pompey and myself, owing to a difference 
of opinion about those matters. Witli him 1 have 
formed sueb an intimate connection that both of us 
arc strengthened in our policy nncl surcT in our 
l>n)itic«il. position through tiur ecNiUtiuiu The dislike 
which had been uiiai'a d iigainstine aiinong our dissi* 
pated and <lnud 1 fied youths has Iiecn smoothed away 
by my nfflibillty, and now they iKiy me more atten- 
tion tlran nnyonc. la slioil 1 ovoid hurting ?myonc*8 
feelings, though i do not couii iMi{)iilnrit)' by relaxing 
my principles; indeed niy wJiolc cfinductis regulated 
so, that, while I preserve niy firmness in public life, 
in my private affairs the weaknes-s of the loy/d party, 
the pr<yudiccof the dlRaffccted and the hostility of 
the disloyal imikcs me lunve Mith some caru and 
caution, and, involved though I am in my new 
friendships, I frequently Iiave the refrain of Eplchor* 
mus, that sulitio Sicillnn, ringing in my ears: 

Be (iober of head, and nnstmstfol of friends; 

Hinges arc thwe on M’liich wisdom dei>end& 

There you liavu, I think, un outline sketch of my 
role of life. 

You keep writing about that business of yours; 
but at present t have no resnedy for It Tlie decree 
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consulCiiRi suraruA pedariorum voluntitte iitilliiu no* 
strum auc’toritiCe fiictiim. Nam, quod me evic nd 
schbendmn vidcs, ex s^n^tu^consultoinU^lIesfre 
potes filiant rein turn r<’iHtain, hue lutteiu de popuHs 
libeiis sine c&usa addituni. Et itu fMCtum cst a P. 
Serriljo (ilio, qul 1u pustrcmis sunteatiau) dixit, «ed 
immiitari hoc tempore iiua potest. I toque <yir>vunCus, 
qul initio celebiiibAntur, trim dUi fieri desicntnL Tii si 
tuls blenditiis tnmen a Skyonils nummulomm Aliquid 
expr<«seris, veUm me iftcuts certiorem. 

Conimeotariuin coasalotua mei Gmece composUuiii 
misi ad tv. In quo si quid erit, quod hoiniiu' Attko 
minus Gmecum eniditumquc vidcittur, non dk.nni, 
quod tibi, ut opiiioi’, Panhoniu Liteulliu; de kmIs hi* 
storlis dixemt, sv, quo fiiel)iii4 Uluii proburft Uoinaiu 
hominis e-tsc; idclreo barbam qiincdniu et cTT/AcKm dl- 
eperslsse; apud me si quid eiit eius modi, me iniprci- 
detite ciit et invito. Latiiiuju si pcrfrccit), ad to 
mittam. Tertlmn poema exspectnto, ne quod gunu.s 
A me ipso Inudis meac praetcnuittatiir. Hie tu < rivu 
dicas: vartp* Si cat eiiiin Hpud Iicnninvs 

quicquain quod potlus sit, hiiidctur, nos vftiiporemur, 
quj non potius alia Liiideimisi quHiaqiiam nun 
iyKtM^uutrriKu sunt hiiec, sed urru/nKa, quae svribiinus. 

Quintus frater puifot se niilil per littcms ct adKr- 
coat nihil a se euiquam de te secus esse diotuen. 
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WAS po&sed by the «uChusiai>ni of the nlentmentlxsrs' 
without any supi>oi*t from uuv pj^rty. For a? to my 
signature whlcli you And attached to it, j'ou can see 
from the decree itself that it was quite a diflerent 
matter which w'as brought forward^ and tliia clause 
about the free peoples added will) out rhy»nc or 
reason. It was tJic work of P. Scrvillus the younger, 
who was one uf the last to speak: but it cannot be 
altered at tlie present time. So the meetings which 
at dist were held about it have ceased long ago. If, 
however, you should manage to squeeze a few pence 
out of the Sicyonitns, please let me know. 

I have sent you a copy of jny acwnnit of my eoiiaul- 
shtp in Greek. If there is jniyllH>\g In it. M’hich tn 
your Attic taislc senn* bad («r<H*k or nnscholnrlyj I 
will not &iy M'hnC Lnculhis said t(» yoii~'at Pniilior* 
muH, 1 tliink—about Ids lijsU»ry. that lie Ivid inter- 
sperM'd a few l>nrl>;ihsins and sideoiniiK ns a cleur 
proof that it wax t)>c unrk of u lUunan. If there is 
nnytliingoftlic kind in my w<irk,itjst)iert!wjtlii>utiny 
knowledge nn<l against my wjU. When I have finishwl 
the I Jit in verxiiai, I wll I miwI It to y»», In tl i c thiisl pl.acv 
you may expect a{Micni, not Uj let •'Up any method 
uf hinging tny own (irnises. I’lease don’t ()Ui>tv W|)i> 
will praise Ins sire?”" F<fr if then* is any niorc litthig 
.sulyect enkigy, then 1 mii willing to Ik* blamed 
for twt choosing some other suhjeeL However my 
coinposiliuns nre not |wmvgyrl<^ at all but histuiies. 

My bi*L>tber Quintus has u*ritt<n «*\eiih>atiiig him¬ 
self and declaring that he nwur said a word ugiuiist 

' Members wiie nul speak, bul vciiy ivok part in tiic 
div’oiun^/r<//in» in’ in fi’iiUH/fum')- 
^Thewhol« proverb Is found iu Hluiaruh’& Lite of AnCu^ 
rlt tl canejalgonf i4«L 
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Venim hnee nobfs cornm s^imnui c^ira et diligentm 
sunt oi^nda; tu roodo ncs mvlst ali(|uando. Cossi- 
nius htCj cui dedi littemsj v<ildc inilit bonus homo ct 
non levis et amans tai \*isu8 cst et talls; quulem esse 
eum tuae mihi Iitterae imntismnb Idibus Martus. 

XX 

CICBBO ATTICO SAU 

Scr. Jimiae Cum e Pompciano me Romaui re<\,'pLssein a. d. iv 
01 . Muic ft- Idas Malos, CincJiu n^tcr cmn inilii ubs U> c'piHtulnm 
reddidit, quam tn Idibus yebr. cliKicRis. mine 
epistulue Ktteris his respond(‘Itn. Ac pHinniu tihi 
perspectum esse iudicium de te nicum iHOtor, dehulu 
te in Re rebus, quae mihi A.sp<'rius a nobis Ht<iuc nuKtris 
et iniucandius acUc vidclnntcir, niodei’aUAsiiiniiu 
^isse velicmentissiuje ^udeo idquu iiequc ainoris 
mediocris et ingenu suinirti ac eapieutiae iudico. Quu 
*de re cum ad me ita suaviter, diligcnter; officiose^ 
bumeniter scripseris, ut non mode te hortarl amplius 
non debeam^ sed ne eKspectare quidem abs te aut &U 
uUo bomine tantuni ^eilitotis ac lusnsuctudini^ po 
tuerim^ nihil duco esse eornmwlius quanj de Ids rebus 
nibil Um amplhis scribere. Cum crimus congressi, 
turn, $i quid res feret, coram inter nos conferemiu. 

Quod ad me de re publioa scribis, disputaa tn 
quidem et amanter et pi*udenter, et a meis coiisJUis 
ratio tua non abhorret; nam nvque do statu nobis 
nostrae digniU^ est recedendum neqoe sine nostris 
copiis intra alcerius preesidis veniejidum, et Is, du quo 
aoribis, nihil habet ampltun, niliil eiccelsum, nihil not) 
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yoa to anyone. But t)]»t b & point we have to dU- 
cuss very carefully wiien we mcet» if only you will 
come and sec me some time. This Cossinius, to wliom 
1 have ifiven the letter, seems to me a very good 
steady' sort of fellow, and devoted to you, exactly as 
you described him in >*our letter. Merch IS. 

XX 

UCBUO To ATTICUSi OnSKTlNO. 

Oh my return from rny villa at Pomi>cii on the ifowe, jtffly. 
l^tli of May^ our friend CliuHus paa'icd on to meu.c. 
your letter which w>is duUd the tilth of February. 

That is the letter whirl) I aHall now anawrv. And 
iirsit I must say hi»w dvliglitrd I uin that you fully 
understood H'y o)Ji)ii(>n (>f you: next how very 
ghid I am that )'mi aliow'cd )<nch forhearaneu with 
regard to the slights and uhkhuhu'Kx which in iny 
opinion you liad received from me and mine: au<l 
I count it a sign of nffectit)n more tluin ordciiary 
und the hlgliest sense and wladotn. Indeed y^our 
answer Is so charmingly wonlcd and with such con« 

^deration und kindliness Unit nut only Iiavc I no 
further right to press you. but I can never expect 
to cKpctjcnee such c*<mrtc*:y and fovbeamneu from 
you or any other mati. .So I think it would be 
best fur u)u to finy no more about the matter In my 
letters. If uiiy avlKcs, wv will discuss it together 

when we mceU 

Your ivmnrks alKiut politicsarccouclked in friendly 
and prudent terms, uud your view docs nut differ 
from my ow'n—for 1 must not witlidniw from iny Jjg- 
nifi<*d pufdtion, nor must I enter another’s llueswitl)- 
out uny forces of it\y own, and the man you mention 
has no bruad'iulndednciS and nu higli-mindcdncss, 
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.^uinroissum acque populare. Vcrurti tameu fuit ratio 
luilU fortasse ad bAnquillitatcni mcorum tcniporuiu 
non inutilU, s^d nieiiorcnle rei puUlicne multo etiont 
iitilior qiiam nUhi tivium unitroboruni impetus in niK 
reprlmi, cum Iiomlnis uinptissiihu fortuuu, ouctoritatc, 
gTHEiH fluctiuntein sentciitiuiii coutirma&seni et a sih* 
mnioniin w} invfiruni rvr<nn iHudom conver^on. 
Quod si mm nllqua Icvitntc luiUi fncii ndum Riisset, 
nnlliun rent taiiti aestinia.wm; sed tainon aiuo tin 
sunt aota omnin, non ut cRO illi adicutkiin luvinr, sori 
ut ilk me ptobans p-nvior viderrtiir. Reliqua sic a 
me atpiutuT rt uifentur, ut non committAinua, \it i't*. 
qune ff4‘«siinua, fortuity ifesalssc vidoainur. Mvo^ bonew 
viros, illoA <|nos sifrniKcaA, ct> ram qiunn jnilii dccia 
obtigisse, ^Tilprnv non modo niiinqiiant dosenmt, srd 
etiam, si sb flla desetar, tnmen in mca pristiun 
seateutia ponuanebu. Illud tansen valim exlstimes, 
me hanc viani optiraatem post Catuli mortesn neu 
praesldio ullo nec oomit&tu teiierC' Nam, \it ait 
Rliinton, ut opiaor, 

Oi ftiv fAff oviiy tlffi, T0*i 

Mild vero ut invideant piscinorii nostri, nut scnbain 
ud to alias aut Ju cuiigressujn nostrum reservnbu. A 
curia nutem auJlu mo res divoUet; vel quod i in rectum 
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notliing in him th^t j$ not Iw And time-serving. 
Well; perhaps the course 1 took w&s not opposed to 
m; own advantage and peace of lifC; but I swear it 
was far more to the advantage of the State tlian to 
mine that I should be the means of suppressing the 
attacks of the disloyal, and of strengthening tlic 
wavering policy of a man of the higlicst position, 
influence and popularity, aod converting him hem 
pandering to tlie disloyal to approval of my achiev<^ 
meuts. If 1 had had to make any sacriflre of prineii)Ie 
in so doing, I should never have thought itiustiflahU*: 
but I managed it so tliat he seemed to gain in prin* 
cipic by his approval of me, more tlian 1 lost In bow¬ 
ing to him. I will take core that my nvtuina >iow 
and in the future flo not convey tilt* inipr«*«au>n that 
what 1 did in the past was done ut haphnaanl. My 
lionest comrades, at wliojn you hint, and the lot* 
which has fallen to me, os you aay, I will never desert. 
ITay, even if I am dcserte*! by it I will alnde by iny 
ancient pruieiplcs. 13ut I would have you please 
remember tliat, since the death of Cntulua, X um 
holding tire way' for the cojiservative pni’ty without 
a garrison and vatliout a comrade. Por, as RhintO)), 
1 think it is, says: 

Some are atark nnught, atid naujdit do others reck. 
How oui' friends of the flsU-punds envy* me, I wiU 
either tell )*ou bi another letter, or keep it till we 
meet. But from the Senate house notliing shall 
tear me: either because tdiat is tlie light course, or 
' 2 «^ra> /Aaxr* TAi''rAi' is quoted in fuK from 

Euripides Tdophu'i in Alt. iv, s. 
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est, vel quod rebus meis vnaxlrue conssnUneuiD, vel 
quod, a senatu quonti fiam, minime me pocnitet. 

De SicyonJis, ut ad te scrips) antes, non multuro 
spei sst in senatu ; nenio est idem qui querutur. 
Qusre, si id exspectss, lonpum est; alia via, si qua 
potes, pugmt. Cum est actum, neque snimadversuin 
est, ad quos pertiuerct, et rspthn in earn scnteotisni 
pedsrii cucurrtnuit. Indaccndi acnntus consuiti ina* 
turitns uondom est, quod noquc* sunt, qui qucnUiUir, 
et multi portim maleTolentia, parUm opiuiouo ivqiii- 
tatis delcctantur. 

Metellus tuus est e^regius consul; ucum reprehcn* 
do, quod otium nuntiaii e OaDih non ningno opuit) 
gaudei Cupit, credo, triumplmro. Hoc vollein mc- 
diocrius; cetera egregia. AuU fiUus vero iu so 
gerit, ut eius consulatus non coruulatus sit, scd Magni 
DOstri 

De meis scriptis mist ad te Graece perfe<.>tuju con- 
sulstutn meum. Eum librum L. Cossinio dedl Puto 
te Latinls meis deleetari, buic autem Gineco Graecum 
invidere. Alii si scripserint, mittemus ad te; scd, 
niilki CTCde, simnl atque hoc nostrum legurunt, n&scio 
quo pacto retardontur. 

Nunc, ut ad reni meam redeam, L. Papirius Puctus, 
vir bonus aniatorque noster, mJhi Ubros eos, qucu 
Ser. Claudius reliquit, dunavit Cum milii pcrlcgvin 
CinoUni licere capere Ciucius, amicus tuus, dJceret, 
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b««puse it U most coosisUat vitli 1117 positfoa, or 
becuuse I an no n>Mn« dissatirfied vifch the 
Senate's estimation of me. 

As regards the SieTtmians, there is very little hope 
to be placed id the Senate, as 1 wrote yoa before: 
for there is no oBt sow to ndse a cnnplamt It 
M’ould be tedious to wait for tbem to more. Fl^ht 
the point in some other way, if you can. When the 
law was passed, nobody ooti^ to i^iom it ^>plied, 
and the dummy members plumped eageriy in its 
favour. Ihe time baa not yet eoaie for tvseiading 
the decree, I>ecan8e there is 00 ute who complains 
about it, and smae favonr it, partly frvin spite and 
partly from nn idea of ita jnstnt'aa. 

Your friciul bfctelliu is an exoclKoit consul: I 
IiAvo only one Ikult to find vHh him, he is not at all 
pleased with thu news of peace from Gaol. ! take 
ft he w'ants a triumph. I wish he wcudd moderate 
that desire: in erery other way he is csccUent. The 
bcl^avfour of Aulus’s son makes Ids consulsldp not a 
consulship, but a blot on tlte scutcheon* of our friend 
Ponipey. 

I have sent yoa one of my wo^s, a history of my 
consulship in Greek. 1 haro given it to L. Cossi* 
nius. I fancy you like my Ijitin wori:, but, bnng a 
Greek, ciivj' this Greek wn*. If others write about 
it, 2 w’ill send you ootmw; bat I asuire you, as soon 
as they rv*ul mine, they sonielmw or other don't hurry 
tUeinselvcs about it 

h*ow to return to husinesa. L Psidriss Paetus, 
niy good friend and admirer, has open'd me the 
buolu lefl to him by Scr. Claudius: and,as your friend 
Cinciua said I could take them witlioat braking the 
' Ut. **a btaefc eye.” 


1: 


(17 



MA&CUS TL’LUUS CJCEUO 


Ithontcr dis:i me ncocptiu^mj si RttuJlsset. Sunc, si 
me nmns, si a me oniAri acU, onrtcre \tev niuicos, 
eJicntes, bospites, Kbcrlfts dcnitQue ac sono^; tufts, ut 
sei(i% ne q\]A clopercut; nam ct GrneoiA ilA lii)ris, Quos 
su&picor, tt LAtiiiix, giu« srio illtini re1u|iiUsc>. niiiii 
\*ehem^htcr opus i«Ri Kgo nutein tHrtirlii' nugps, 
quorl nnhi (Ic fun*nAi lulxirc U'iii|><>ris <)(ituri in lin 
AtiidilA ooiu|iiie«ct). Per luihi, pel*. inguAiii, K^atimi 
fcecHs. si III lux* tAiii huTiK, «|iiHin uib's in ms 

r<*l>us» guHK me vu!iU* nrhitnirU, t}>siu«iju<> l*Hc*tl 

tibi n<>f[OtlA emmuMulo, de cpulius tilii ilU* /itfit nuiyi* 

uuiAffrAtins, ct, ut luin invisiVH Mi>s, non fuiium rirf^o, 
sed etUnt sundeo. 


LEITERS TO ATTfCUS I 20 

CmcUn )aw\ 1 snJd I would ray wflliogly «ocept, if 
lie brought them b«re. Now, ts lore me, u 7011 
know 1 love yoo, stir up eU your frieods, clients, 
Itnests, ^edmon, nay eren your slsrcs^ to see that 
not a leaf is lost For I have urgent nreesai^ for 
the Greek works, which 1 $u^>ect, and the Ijitin 
lK>oks, M hlch I nm sore, he U*<t Rrcfy day I seek 
my recroution, ui such Cimv as is left me from my 
k’gal laboim, loorc eauX more in sorb Ktadics. You 
will do me the greaU’St of farooni, if you wlH «J>ow 
the same zeal in this as yon jfencndly do in matters 
about which you tldnk 1 am really keen. Paetus' 
own affairs 1 recommend to year noticx* too, and he 
exprew«-s his dit ja-at RmlitucU*. And t do more than 
ask you. J urge ymi, to pay me a cMt soon. 

' Th« /r.v C'aeia iff dnis mmmeri^m (004 R.C.\ winch 
fofba(l« taking presem.s fee pleading cau5«fk 
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CH’BRO ATTirO S,M. 

Ka). luhiih «’inkti liiilii Arjlltiin, ct M. 

Mc-trlU i>bvju)u t«us piier. 

Is iMibi tilUr^s /tks h‘ I’t roiMiUtus 

iiu’i kc>ri|>tiim rrdclHlK. lu c|Uo luc'tntiiK Mint 

iti<> RluinuhUi nutt* do IndiMn robUB C«rao< v item sorL 
I Aunt libnnti L CeSiinio nd to pvrrorundiiiii dodixti:; 
itain, id (*KU tiiuin iintu I'umtuiit me »b» U* 

ubsu di(*(>ros. Qmuluiuuni titn iltn (lo^ citiin UbeiiCoO 
iturriduln ini hi ntf^uo iiu^oiniitA vis» xunt, tied tamcti 
<'rAikt omntA iioc ipsu, quod oiTiAmcntn nc*^'loi<ornnt, 
ot lit nuiUoroB tdoo bene olere, quin iiiliil olelniiit, 
videbftutiir. Meu$ niitem liber totuin l$<rcn(tb m>ru> 
tbecium atque ontnes eiui dlAcipidonint arcul&s ac uou 
nihil etiam Aristotelia pi^piicntH coitsuRipsit Quern 
til Coreyrae, ut inihi aUis litterifi nlKnificas, strictim 
Atdgiati, i> 09 t auteni, ut nrbitror, a C<>s.^inio ncccpistt. 
Quern tibi e^ nou essein ausu^niittvrej nisi eum lentc 
ne fa>>tldiose probnviaaoin. Quntniiaain ad mu aoripsit 
iant Rhode Posldoniiu se, iiw>tnim illud cuiii 

Icfteret, quod ego ad cuirij iii vmatius du isdein rcbui< 
soriberet, miserain, non mo<lo non excitatum esse ad 
ucribenduRi, sed etiam plane deterritum. Quid quae- 
viN ? conturbavi Graecam oationem. Ita, vul$o Qui 
instobant; ut dnrein sibi, quod omarent, iam oxhibere 
mllii moVutlnm destiteruiit. 'ISi, at tibi placiiorit 
JOO 


CICERO'S LETTERS 
TO ATTICUS 
BOOR II 


I 

CJCXfio TO Amcus, eju^ntHo. 

Ou the Jst of June I net yosr bo; X was tti ntf Jiwif, June, 
wr; to AntiaiD And i^Iad (o ^ AW'Af fhna M, Mo w.e. 60 
telliis's f!nduitonaI c3ihibltkHi. He deli7ered four 
letter, end a memorial of ms consulship written in 
Greek 1 felt very gi*d thot 1 gnve L. Genius tlw 
Ixwk I had »HtC4rn in Greek 4m the mnu: suited to 
bike tu you some tiuie oitn. For, if I h^d rend yoiifs 
ftnt you M’ould ay that I had ptnicmrinsd from you. 

Thoiigli yours (which 1 rend w^ picnsure) seemed 
to me u triRe rough and anadontcd.yet Its very lack 
uf omnnicnt is an ornament ui itself joAt as women 
were thought to have the beet scent who used ixo 
«irent My book, on the other hand, Ims exhausted 
(ill the scent Imx of i so em t e s , and all the rouge-^>(>t>, 
of ilia pupib, and some of Aristotle 9 colours toa 
YiMi scTuuied it through, as }*ou tell me in another 
letter, M Coreyra, before yuu liad rwvixwd it fnnn 
CoASiniiia, 2 suppose. I alKaikl nes’er have darctl to 
setxd it to yim, if C had nut revtwd it with leisure and 
ervre. I sent the meramr tu Fteadonhis Coo. asking 
him to write sonwthiug mure rUbonte on tbc same 
Huhjvx’t but he tells me that, hir fnan bdng in5;nre<l 
to wtIU* hy the |ktusa] c*f it, be was decidedly put 
ulf III fact, I have fUblM^aatid Uw wImJc Greek 
HAttcm: .so I have cm.aed to be plagued by the people 
who were alwa/x hanging about asking jne to give 
them something of mirw to polish ap. If you like the 
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Iibcr^ ciirabis, ut ct AthviiU sit ct ui cc't^ris oppktb 
Omecine; videtiir cnini alu^uid iiuAtris rebus 

lueis adfciTC. Omliiincubis autciu, et postuiss, 
et |durci etinin niittim, (|iio)iiAm i^uidem oa, qiine nos 
Acribiiitiis Hc1ij!es{*entij1<iniin sdtdiis c^eit)iti« tv ctiuin 
doleutnnt. Tuit eniiii jniiii eouiinudiuu^ cjucmI in eis 
omtio'iibtiK, <|iine Pliilippioiu* iioinhmiitori vliituemK 
eieis iilc tuns ])oiiinst}ieiic<s, et *%’ uli U<)<' refnk- 
etArui]«> itidieiati (lleeiidi .*ilMunyt'r*(t« lit 

Ttif sftt <*ufar«s ct ineiu' 

(laoqiiu cicient oratioiU’S, qum* <*«Mwtilnrv>< notiiiiiun't)- 
tur. Qunnini una cst iiiaeiiHtii Ka). Itniuanis, hKimii 
nd pcqxiluni dc U^rtia dc OtlitMU', <{iiMrtn 

|)ro liabiric), qninbt de {ii’oseriptonini iilli.s, sexta, cu)h 
proviDeiatii in cmitioiiu septinia, euiii Catlli- 

jiam cniisi, octAva, qiiani Iiabul od |Kipiduu). ixtstKdk* 
qiiiun Oitilinn pro/iigit, iiona ni euutium*, (|iio die 
Allobro^>8iiulienmiib declnui in acnatu N'onis Dccuiii- 
bribus. Suut pmeterea diuie breves, quasi ufforini- 
le^s n^rariHO. Hoc tdtuin <Tuiia vurnbo id 
IiHbivs; <ft, qiiojiiani te cum seri|>bi turn rus iucm' 
deiecUat, isdcfin ex libria perxincics, cC quae {^’sserim 
ut quae djxerim; aiit ue p^iposeiss^N: e^ru enha tibi 
me nua ofTorebani. 

QuikI quaeris, quid sit, quo te aixvMAiui. a<> ainial 
impeditioa te iie^tils hl^pilficas aequo reeusa;;. 
quill, non Qiodu si upiis i% sod ctiani si i'cllni»ftrciir* 
raa, uilii] sioie ust nceesse, veeum bmieii videliare 
mi In teinpora peregriiiutluais eonmiudius ixuko dincri* 
bore. Niaiis abus dlu, iiraesertiin cum sis in iiroplii- 
) 0 ^ 
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IXK)k, you M’ill (ire to ft thAt Ath«>ib>Aiul other Greek 
Uiwtis llavt it ill stock; for 1 think it inny add some 
lustl’c to iny achioveuiouts. I Mill send you the bits 
of speeches you ask for and some more too, 45 you 
lind some interest in thinjpi which I write to satisfy 
yoQjig adinirci‘ 8 . Yoiir felloM'-citiren, Demosthenes, 
a reputation by the Hix.'cchcs called the Pbil- 
ippicK, in which he dci)art»l from the quibbling style 

plcurling wc tisc in the laM-courti, and apjiearedin 
the role of u M'rious i>oIiti(*iun. So I took u fancy to 
luavo behind me hIgo some ajiceclies wliich may 
be ealied ctnimlar. One w«is dclivor«*d in the House 
on tbo I<t of Jaiiiiniy, miotlierto the people 011 tlie 
agrarian Ian', the third on Otho, llu' fourth for lUbi- 
rhie, the fifth for the v»ns <>f the im)wril>rd, the sixth 
when I (IccluK'd u province tn a public ussemhly, tliu 
seventh when 1 let Catiline go, the eightli before the 
f)CHip)o the day after Catiline fled, the ninth in an 
asscnildy cm the day wlien tlie Allobroffcs gave their 
infonnation, the tenth in the Hou^-c on the .Hh of 
Dcivinher, There* aro two more* short oiU'S, mere 
scuqw of the Airmri)in law*. 1 will ia.*e that you have 
the whole (Wpuj; and, since lartli iny w'rlting niul niy 
achievements Interest you, you will set' fnnn them 
w hat I have done, and wliat I have writti-n. Or else 
yon should not hav<> J^ked fem them: I was not the 
one to ubtruclu them. 

You inqniri' why I ask you Ui conic back, and 
hint that ytni arc hindered by hawness. Still yon 
don’t rcfuia* to einne, if the re Is any nevsi. or even 
if I wWi it. ‘Mierc Is nu ifjil nec'C'Aity; but it 
docs si'em to me that you could arrange your timex 
for going awoy more eiaivc'njeiilly. You are awaij' 
too long, e8iK;cijdly when you are quit« near, and 
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quis loots, ncque nos tc fruiinur, ct tu mres. 
Ac nunc quidcm otlimt CAt, sod, si paulo plus furor 
Pulcliclli progredt posset, vnUle c*go te istlin oxcUarem. 
Verum praeclnrc Metoi I tis iini>cclit ot impvdict. Quid 
quaens? est consul Ct, ut semper iiidicavi, 

nstum bonus, lllo uutcin tivn sbiuluC. 8<*d ]>l(inc 
tribuuus pi. iieri cupit Qua de rv cum in scnutii 
ogcrvtiir, frcgl Itmniiumt ct im onsUnllum I'iuHn'pn*- 
heiidi, qui Ibunac trihuii/ituni pi. pcler<>t, ouiu in 
Sicilia ItcrcditnU'nt so potcro dictibksset. neipic ningho 
opere dixi osw nobis lAboraudiun, quod niliib nuigis 
fi llcituruni jjIcIwIo rem pubUcAin perden*. 

qimm similibus cUu) )>ic consul c (tiitrlciis usseUiciCunt. 
Ism, on in se iUo scitiiuio die \'cnis6o >i freto, neque 
sibi obvinm quemquAin prodirc potuissu, ct noctu sc 
introisse dixisset, in eoque sc in contiono iitcbissut, 
nihj] ei novi dixi nccidlssc. "Ex i^cjlia scpUitio die 
Romani; ante tribus lioris Roms InUrAnuuuii. Noctu 
introisse; idem ante. Nun est itum oUviJun; iic turn 
quidcm. cum iri inaximc debiiit. ' Quid qunorLsP 
iioinineni pcCulaiitcm niodosCuni re<ldo non soiinii 
pe^ietun gmvitAte uratlonis, sed otnim hot* gcncrc 
dictoruni. ZUque iuin fiuuiliAritor cum ipso cAvillor 
Ac iocor; quip ctiain, cum cAn<lidAtii:n dvduceremus, 
quocrit ex me, num consinssem Siculis iuciini gludin' 

toribus dnre. Neipivi. "At ego,'' inqiiit, "novus 
JU4 
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so 1 hftve no eluQee of «ojo7mg joqt society aud 
you lack mine. Jast at pnseot things are peaceful: 
but if tliat little beauty^ th^nM be sbtuig enou^ to 
indulge la an; wilder fre^ 1 should certainl; ho 
routing you out of your retreat However, Metdlns 
is holding him in noUy and wiU continue to do so. 
Most assuredly he la a thorooghl; patriotic consul, 
and, as 1 always though^ an excellent fellow. Oodius 
diK>s not beat about the bosh, he is quite plainly aim¬ 
ing at the tribunate. Wlien the point was discussed 
in the Senate, I sat on him, aecuring hua of incon¬ 
sistency, for seeking the tribunate now in Rome, 
when in Sicily he dkl nothing but repeat tirat wliat 
he wanted awa an inheritance. However, I added, 
W(* nee<l not i)ut ouraelvcs about on that point, os 
he would not Iw allowed to ruin tbe country if he 
bucoiura a plcKnan fatj nieve than patridans of IiJk 
kidney were allowed to in my conwl&hip Then, 
when he smd he Itad cone from the straits in a 
week, so that no ooe could go to meet him, had 
entered the city at night, and boasted of the fact in 
% public speech, 1 said there was nothing new ut that 
.Seven d.%)*8 fnnn iNcily lo Rootc: the other time 
three hours from Roniv to Intvnunna. He came in at 
niglit: sc he did Ia'for«’. N'o ooe met him now t nor 
did anyone inev>t him lavt time, when tliey certainly 
o<igUt to have iliaic so.*' In fart, I ain taking tixti 
cluvk out of him, ovt only by surimis aet speeches, 
Init by <|uiiis of this kind too. So nowadays I bandy 
. jcsb> and bnnbT with Iilni quite fiuniliarly. For in> 
Ktancr, when wc weru escorting a <iuidMlate,he asked 
me whcthi'T 1 used to give the dicilUjis seats at the 
gladiatorial slHnr>k 1 8aid,'‘Ko." *'Well,” said hr, 
* P. Ctodits Pukb«r. 
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jHitronus iiutitMin; scd son»\ q»nv tniUnm hn\H‘nt 
^ittulnris l«i, »Mu,n niilii ^eOnm jK'di.in M." 

Noll,” inquflni “<!<• mio ijccly umtri’i qti< ri: Ikct 
«aai)i nit^ruiii toRji*. ’ Xcm <tMianLiK., hKjui.s, di- 
otiaij. Fmcot; »-d ejfo WUiw cxli jiwle cwisiiliiryio, 
B»i ebt «,un MHlItkisft, ,.ft <nnn vjro bclluju ift-rit " 
fvMiu* sol,,,,, <-u„i Mc-telUi. *,cj otlnm fiin, 
quixl ciMi' h, hoc uiolrsto fcrt. 

QuihI do ,itfr„rja iiifn. rjs, vid<a„r 

rofnxksc. Quod ii» ijutMlnu, itK^jo brnoldc, dr 
I oiujjfi fuj»ili«ritotc t>bjurff„., „oIun iU oxjsUmo.s.mo 
ai(d iffflosidii twiwi cum ill<, ci>iU„>,< tiim wsl itu 
Tos orat in>,tjhit«» i,t, «i i„UT juw cR^.t aIIijuh furh- 
di^cusio, ill n* imhliM dl^vrdiM vi mrx 

csset )iPcc«o. QiumI n ,nc iln f,nu'<„utui„ aU|t>o pro* 
visum B8t, ),<u, ut C'ff,. do opibun ilia r«U,ij,<« 

dccedcr,.,,,, ,,ed ut illo os.-At imli,>r ot nlujuld do 
popultri levitate depoj^crc't Qaeiu dc uicjj. ,«ehu, {„ 
quAS cmiu n,ulti mciterAnt. mulb) ^clto Klorj,^'„>. 
<lium, de suis pniedk-are; sibi ciiijii bono 

mihl conservutae rei public,c dut tc-rtfnuuiiiu,,. H,k' 
fiicure illujii juilij ciiuuu pmit, t\ l i>uhlj,Nic 

w-rte prodest Quid? ri ciiou, Cuesuixu,, cult,a ucuk* 

vv,itiVH)de*„ntsccmidi, roddo ludHurm, mm, bu,- 
tu,n oUsum i«ei puWic^o? Quh, vtinm, id uilhl 

•nvidttvt, Rl oiimcR, ut owt H«|UHm. Averwit, tanK,, 
noil n„nus e&H t pr<,l«„da nxedlriuH. cjuuv wimrot 
v,t,u^,s p.„U‘M zui publknc-, <i,uic ox«cnrol. 

• VOS e»<H it, lioc esse JfSH 
lOti' 
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"now i am their new pslxon, I intend to begin the 
jiraclieet tinwffh tny aster, who,« the ooiwuVs wift. 
has ^ob a Tot of tod, wpl not girt me iuore than 
sUndhiK room.'' Oh, don't grumble about standing 
room witii your sister,“ I wsweiTd. "You can always 
be with her." Yon will ay St was ijot the remark 
hir u conMilar to n«kv- I cwifra it not; but I 
hiitk' the uvinan. m unworthy of a ohmjI. “Pot 
khv'it a »hrt*w and w™n#d« wfth Jier mate," nivT juit 
only witli Mctf-llus, but Milh Palrius b«>, bc-enuse she 
w niinoyc'tl at tTnlr intiTfrrmca* hi this affair. 

You ask alamt tht> agtariau lav, tntor<>HL in 
it xeeuiH to hm*v ibnm, ViNi give me a 

leK'ntlc fflji|i Ah* lily fainiluirily* wjtli IN«np<y. 
Plrnsc <hm't inuupiie 1 have allSvd myself U> Jiini 
solely to sail- my skin: the ptedtUQi of affairs is 
such I hat. if we Ijad Iwwl any disagK ement, tlierc 
iroukl of nece>fcily have I wen great diseord hi the 
State. Against that I hare taken precauijais and 
UHule jirgvjs-ion withcait warering frmu my own 
vxcvIletJt pnluy. wJiSlc luakh^ hhu wore loyal 
and Hie lasiple'a weathercock. He speaks, I 
may tell yog, far more glowingly alxait luy aoIiSgvg- 
nu nts thnu alamt his own, thcx^i many have tried 
to set him against me, sayiigf tliat be did bis 
duty tn lJu: ciHiutTj*. Iwit I »r«*d it U'hal gowl his 
^latoments will do me. I fail bi mv. but tliey will 
<*erl«hdy <lo the cmmlr?,* guud. Wed! If I iwt 
make <!aesar. wlwi b» now sailing gaily liehire the 
hrvw, a Ixdter patriot too, sliall 1 be doing so |Miur 
a ssTviei* to llu* siMiiilry? And, m*eii if nwie wen* 
envy* me )iiid nil sn^ijiorted me,»they ought, still k 
remedy which cunw the diseased parts of the State 
should \k- preferable tv one which amputates tiiein. 
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Nunc verv, cum eijulUtus ill«, quern egu in cUvu 
Ci^)itolino Ce signifero iw prIncipe coJlowiram, seiy». 
bim de&«rueric, nostri auCein principes digito se 
caeluiu putent ftttmgcre, £i niulU barWtl In j>iseiinN 
ant, quC hJ mantnii a<*ce(lAnt, aIIh uutqin ncgU’Knnt, 
nonne tibi «ntu )>nKlvsi;c video) , |)crfici(>, iit nulint 
obuise, qut iKuAimt? Nhui Cutiuiou u<uitnnn non tu 

MitOi plus (lUHjn egri; sed tjmicn IIU- ... 

utuua c*t iumiHA fide nocet l)ilcrduiii kjI puldicjw; 
dicit eniiu tamquHni in Platoiils non Uni- 

qoam in RumuU fiicee scntontiftin. Quid vcrhi« quam 
In iudiciuii) ventrr, qui (•!> row ludicandHni pouunuun 
acoeperit? Cciisuit W Cabi, udaeh'dt M>)mtuA; 
«c]uit«3 euriue belJuin, noj» inihi; mmi ego di!><ion,si. 
Quid impiidenbus i)ubbcAni^ renuntiantiiiUh? fiiit 
bimen retinendi ordlnis mm fitciunclH Uctnffl. Rc- 
stitit ct pervicit Cato. Itnquc nunc cutuule in esr- 
cere inclii^o, lAcpc item Acditlonc coinmoU a^pinivit 
nemo coruui, quonnii egv <x)iicurfiu lUnniiio n cim* 
sules, <|u{ post me fuerunt, mn puWicmii (leftnuUtc 
solobant. “Quid orgo? inquie*, “inuroodc 

couductCKi J)ubobjuiUis?” Quid Inoleinua, si sditcr 
non pusbumiis ? An liburtinis otiain servis bvrvl- 
nmus } Sud, ut tu ak, dAts <nrcn>Sv9. 
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But as it is, the Icnj^U, vbooj 1 ooct statiooed 
ontbeCApitoIine hUl with you as their sUDdtfd-bearer 
iind leader, have deserted the Senate, and our ^eat 
)non think themselves m the seventh heaven, if they 
luive bearded omllet in their fish-ponds that will feed 
fW»m tlieir hand, snd don't eare iJxHit anything 
surely you racist allow that I have done my beet, 
if I manage to take the viU to do harm from those 
who have the power to do it For our friend Cato is 
not mure to you thau to me: but still with the best of 
hitentioos and unimpeachable bones^ at tiroes be 
<loes harm to the cmuitry: for the opinions he de^ 
livers w'ould be more in place in Plato’s Republic 
than ajnong the dregs of hunumity collected by 
Uuniuliia.* *i1iat a ntnn who accepts a bribe for the 
verdict he n*tuniH at a trial should be put on trial 
inrosclf In ns fair a imnripie a$ o 0 e could wish. Cato 
vot<d for it and won the Hour’s assent. Result, a 
w ar uf the knights with the Senate, but not with me. 
I wna agniD.nt IL l*hat tbe tax.^elleetor8 should re- 
jxidiatc tbeir bargain waaaowstshameless proceeding. 
lUit u’e ought to have iwt up with the loss in order to 
keep their good-win. Cato roasted and csiried the 
day. lUuult, tbouglt wts've bad a consul in prison, slid 
fre^iuent riots, nut a breath of encvuragi-ment fnmt 
uiu* of thcoe, who in my own consulship and that of my 
Hiicecssors used to rally round u» todcfcndtlie country. 
' Must we then bribe tlicm fur their su^ort^" you 
ff ill ask. What help is there, if we cannot get it other¬ 
wise? Are we to be slaves of freedmen and slav<-ii? 
Jlut, na you say, enough of the gwH afTvax. 

' PflHKtbly "among the dregs of JiW rily] of Romuhis": 
but Plutarch, who iransUies it r»’PisiA«v fveerdfav [Atcr. 
4), is against ibat mderitqr. 
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yax'onius tribum tulic honcstiiis ciunm suad), 

Luccei peitlidit A«««vit Nnsionm lirlionc^'tc ftf 
mod«$te Umon. Dikit ibi. iit Qbocli vi(U’ri*tur nioliK 
potius guADi Moloai opcmin d^di^c. Mihi. quod df* 
fendissi’in, Jvvitor Ausot'tutnit. Kuiu' t»inen jx-tit 
ittTum tei publiCsW* frM<nL IjiccpU\h q«fd »yc»t, scrj* 
Imin mX tts piini Oa>xar<>)n vidt>ro, ijiii lulfrit MdiKi. 
Quod SicyoitM t«* lAcdiuit^ Gibuii «*( vitis nuTiiidHUin 
Attribub Svrvitio. Quid^ ini tuiiiiii* «id uudfiK 

bonos vii’os S^’dfXi itn pbu^uir, IjinrU^uui.s, 

d^bid^ in dihceuioiiibuK Aoli n*liu<jHni)iit)'. 

AiHaIUi^A IIU'H tc VXApf'f’tnC i~t tui. 'luM'U* 

knum et PcniiKduiiuni vuUW mv dc’Us’hint, nbd quod 
nie, ilium ipsuni vindioeri afrlK Hlietii, ni*r<* uoit 
Coiintliio, s«d hoc circumforunco obrucrnut. 11 1 (mlIiu 
spftramus esse otium. ProjipiosticA mrA cuu) orntiuil' 
cubs prop* diem exspeetA et tAnicu, quid cHi^ritcs do 
ddventu tuo, scribe aJ nos. Knitt milii ?uin|>oiiiu 
Dujituri iussit te rnense Quintili IbnnAf fore. Id h 
tuis litter)^, qims Ad me dc censu tuo niis(«r(t«, di^- 
<Tepabiit. 

Paetus, lit ntitea ad te sciiiwi, onnic.s lllirus. quos 
fiDtei’ AUu;« rcliqiiisset, mibi donavit Hih> llUus 
munus in tiiu dib^Tentio posituin est. Si luc miius, 
eiira, ut coiiserventur ft ad me {K'l'ferantur i line mibi 
nihil potest e.sse frmtidH. Kt cinn Graecon timi 
liu 


LETl'ERS TO ATnCOS U. J 

Pox'ooius CArridd mv tribe with evcD more credit 
titftn his OW'D, but lost thst of Luceclus. His Accu- 
SAtiod of KflsicA WAS nothiui? to be proud of; how¬ 
ever be eondiK-ted it very iiioderetely. He spoke so 
Iwdly timt oiie would think he devoted more time At 
UIumIi's til grinding b' the mill!* thnn At Molo’s Ico- 
tun'>t I Kot into bis Ixicl Iwokx f<u' un<i< rUikiii{r the 
(IcfgiK'o; however Ik* isstnndinR ntfAiii new on public* 
grounds. Hrw lAtreebis is cm 1 Mil] writ** 

and ti’II you, wiirn 1 have* jwen Clnc*wir. w)io will Im* 
liere In o eouple of dnj'K* time. Tin* mtoiuc tin* Hiej*- 
oiiians iiAvo done you yctu nttrilaiti* to Oilo Aiid Iiis 
IniitAbw Sc*rviliua. Ibit diH**: not the* bloiv Aifc'ct 
many tfixKl eltUens? Ilowc'ver, if it «i plenses tlu*in, 
lot IIS ai'i|ii((*K(***. aiul Im* utti*rly (U'H<*rb*(1 at the nc’:<t 
cjiiosUori put to tilt* vote. 

My Amultlii'a ii* M'aithi^ and &ir you. I 

am deli^hteci ndlb iny pliwes At Tnsculiim hiuI Pom* 
poii, cm*iit tlvit, clianipkin of ereflltor^ as 1 anii they 
have ov'orw|u>lni<*d nu* not so nuirh wjtb Corinthian 
bronw as “with debts 5n thc' eonmion <sij>{)cr coin of 
the realm. We hope thiuss haw settled down hi 
(tniil. Pspec'tmy IhsitfimsHes’ niid myliltsofsp<,*<*ehcs 
very shoi'Cly: hut forjdl that write and tel) me i*o«r 
plans alaait csaniiix. I’i)ni{h»hia has sent a uiei&atfu 
that you will jic* in Home in July; hut tloit disn^ren 
with t)i<’ letter you sent Ui me alKiiit phuIuK yoilr 
nnme on tiu* et*nsiiK list. 

Vaetus, as I have already nientimusl, has Kiven me 
tiic bonks left him by [i1s Imitbcr; hut this |?i{\ de* 
pends OH your kind servic'es. As you love mo, see 
tlint they arc* pwserved and brou^lit tt> me. You 
pould do me no frreat<*r favour: and I should like the 

'A lr«i>slAlioa of Aralus* Ai'«ow>«*a. 
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flilj^eDter Latins ut conserves velJm. Tunoi esse 
hoc muziusculiuTi putabo. Ad Octavium dedi Utteras; 
cum ipse nihiJ enun locutus; neque miun ista tua 
negotia provincialm esse putabun iicque te lo tocu)- 
lionibus hobebam. Sed scripsi, ut debiu, dJligcntei*. 


II 
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C 1 CKRO ATTICO 8 AU 

Curn, nmsbu te, Ciceroncin nostrum. Ki nos o^iw 
vee^y videmur. n(XA.i}i*aiW in innnibus tciiebain et 
Kercule iriAgnum ftcemim Dicaearcln miln ante pcdc« 
exstruxetAin. 0 magnum Iiomuiem, et unde lunlto 
plum didiccris qiinm de Procilio! KopivSiw et 
'A^vuav puto me Romae hsberv. Mihi crede, si 
leges base, diees^*. mmibilis vii est 'Hpudijs, si liomo 
easet, eum potius legeret qusm unsm littenun sen- 
beret Qui me epistula petivit, ad te, ut video, coin- 
minus accessit. Coniojssse msllein quszn restitisse 
coniurationi, si ilium mihi audienduni putassem. De 
lolJo^ sanus non es; de vioo Isude* 

Sed heus tu, ecquid vldes KaUikUs venire, Anto- 
nium non venire f indices cogi ^ its ad me mit- 
tunt, Nigidium min&ri fn cenCiene st iudiceni, qui non 
sdAierit, compellAturum. Velim tameii, si quid est, de 

' cred«, ai leges base, dices Am/; erodes leges baec doceo 
A; bredes lege bee deeeo 3f~ 

* T/u MSS. rtai Colbo; hut leXe, tht rtaixng a/ /he ed. 
JeHjmiana ( Venter, }4?o) ii tuf>i>erled hy Reta^^h a re/e^ 
tenet U .Ptmy 14.N. XXn, i6e, vfiert lolluoi isrectnuHenteff 
fergout. 
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Latin books kept ns well as the Greek. 1 shaU count 
them a present from yourself. I have written to 
Octavius, but not spoken to liim about it : for I did 
not know tiuit your business extended to the pro¬ 
vinces, nor did I count you among the Sliylocks. But 
I l)ave written as punctiliously os duty bade. 


II 

ocKRo TO ATttcufl, onErriNfl. 

Look well after iny little namesake. I nm ill with 
Jihn by syuipatliy, I have in Inind my trojitisc on 
the constitution of Fcllene, and y<m shotild sec Iho 
luijre heap of Dieacarchus that 1 have pikd at niy 
feet. Wluit a »fr<*at nuint You co\ild Icsam a lot^.c. 6*t5 
more from him than from PitiHlius. I iK'lievc I 
got Ins works on the constitutions of Oniutli and 
Atliens at Rome: >md you may take my word for it 
that, if you read them, yon will exchum 'The man 
is 0 wonder." If Herodcs had any sense in him, he 
would spend his time I’eadinf? him and never write a 
single letter of the alphabet. He Ims attack I'd tnc 
by post, and yon, m I see, in person. I would for 
rather itavc joined in tlie conspiracy tlinn op|)os<’(l it, 
if I had thought I should luve to for it l>y lisU’iting 
to hint As regards the <lnnu*l, you mmt l>e losing 
yonr senses: but about the wine I ^uUc agree with 
yon. 

But, I oay, fiavc you noticed the Kalends arc 
coming, aiidtiierc is no Antoidus ? Though tijo jury is 
being emiMnelled,—at least they WU we so, and that 
Nlgidlus is threatening in a public meeting to serve 
0 summons on any juror who does not attend. If you 
I il'J 
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Antoni odveiitu quod 8udieris,$cribus ad me «t, quoii- 
jam Ktjc non venis, ceiies apud nos Dtiqne pridie KiJ. 
Cave aliter fueias. Cura, ut valeas. 

in 

CtCSRO ATTICO SAL. 

Primum, ut opinor, n«tyy<XLt. Valerius ubaolutus 
cat Hortensio defendente. Id iudicium Auli dlio con* 
donatum putabatur; et Iphicr&tem' ausplocr, ut i^cribis, 
Iftscivom fuisse. Etenim mihi calij^ae eius ct fasciae 
cretatAC non placebant Quid ait, acicnma, <*uni 
' veneruL 

Penestranun an^istlas quod reprehendU, scito te 
reprehendere. Nam, cum ego Idem 
istue dlcerenj, Cyrus aiebat vlridarionim 
Ixtis luminnms non tarn esse suaves; etenim hrrtu 
/MV i; a* rb o/9u/tfvov /?, y, oerrWr Sr 2 k(m Z 
Vides eniiii cetera. Nam. si eaV «/iirri&r4«s 

videremus, valde laborarent (*SuAa in angustiis. 
Nunc fit lepicle ilia lexwtt radiorum. Cetera $j re* 
preheoderis, non feres Ucitum, nisi si quid erit eius 
modi, quod ^ne sumptu corrigi possit 

* SpicrMes MSS-: Ipbicralas Tymll. 

U4 
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aliould happen to get any news of Antonius* coming, 
pleaae let me know: and, as yon won't come here, 
dine with me anyhow on the SPth at my town ?ion^. 

Be sure you do; and take cavo of yoimwlf 

HI 

riCBHO TO ATTJCOS, OOKRTINil. 

First a tiifle ploaso for good nown. Vaiorius ims .4i his 
liceii HC(]nitto<l, with HwtcnahiN w IiIk ndvcicntc. niitulr^ 
TJ»c Verdict is |^*m*raHy thonglit tr» be a {‘OHi cssion tr) 

Aulns’ am; and I exp^ Iphfenitcw* has hcon up tn fyj', 
some tricks, as you suggest. I (Ikhi't like the look ».r. (10 
of his niiUbiry and puttees. M’l* ahnU know 

what ft wjis, when you /urivo. 

In fiiuling fatdtwith the nunxnnK'xs cff n\y win¬ 
dows, let ino toll y<ui. you arc hiidiiig fault with the 
IMucatinii of Cyrus*: for. wln-n I made the wim« 

Tomatk t<i CyiuK, hv sakl tilat tlu* view of gurdens whs 
not so pleasant, if the wiiitk»w's were hnaid. For, let n 
be tlic point of vision, and h, c the olyert, ofid rf, r the 
mya,—yofrscc «ln»tfollows. Ifviirsight resulU’cl from 
tlie hupa^'t ot* iin^iges,^ the iinriges w’ould be hnrrlhly 
s^ueesed hi the narrow spjice: but, ns it Is, tl le einisslon 
of ms's gncH on merrily. If j'uii liavi* nny ctliei* faults 
to find, you will lind me rcfidy with an nusw<T, unlcsK 
they are such ua cun be jnitlo rights without expcnsis 
'Obviously a uickiiAmu for Pont (icy, and, in view of lh<* 
next sentenee, the name of IplilcraCva, wbo Invented a luili- 
tary boot, seems more likely (han Rplcmies. which would 
nioan "our hiduciilml friend." 

> A play on the tide of Xcnojjhon’» hook d)u Cjrapaedfia 
and the name of Cicero's arch>loei. 

' Oenecrilus and Lhe Epicureans held titat slgh^ resulted 
from the incidence of Imagen caal by ealemal tilings upon 
Ibeeyev. The view supported bv Clcuro, that it rcsulied 
from rays sent out from the eyes, was thai held by RIhIu. 
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Vetiio nunc nd mensem Itmuerium eC Ail vro^airw 
nostrem ac iroXtre^i^ in <3ua »wtf/»uri«r^ ei$ iK^rtflov, 
sed tAtnen aA extremum, ut i]li salebHnt, rt;e d/s^xoi vav. 
IRst res sane magni consilii; nom nut fortiter reai« 
stejuliini cst Icgt agnuiAe, in quo est quaedam dimi- 
oiitfo, %ed pieitn luudifi, H\it quieftconduin, quod cat 
i>nn dL«,imile atqiie ire in Soloniunt nut Antium, nut 
etiftsn ndutvnudutn, quod n lue nluiit Caeearcm nic 
cxAiiectnre, ut non dubitet. Kain fuit ninid me Cos 
nelius, hum- <lii*e llrtlbinn, CaeAHrls fnmilinrein. Is 
udftnnHbAt illmn onniibus in rcbuA mc<i et Pooipci 
consilio usuriun dntnmmque upei’am, ut cum Pompeio 
Crnsnum ooiiiiiugei’Ct. Hie smit bnec; conluncUo 
mlUi siiinnm cum Pouipeio, si placet, etiam cum 
Caessre, reditus in gTHtiam cum inimicls, pax cum 
mnltitudine, senectutin otium. Sed me KarsKAds men 
111 h con\movet, quae eat in Ubre tertio: 

" Interea cursua, quos prima a pnrte iuveutoe 

Quosque adeo coi^ul virtute animoqiJe petiati, 

Ho8 retine atqne auge fniuam laudesque l>ononnn.“ 

Haec mihi cum in eo libro, ui quo multa sujit scriptu 
dpeirrcK/MTev^, Calliope ipea praescripbcrit^non opinor 
ease dabitandum, quin aemper nobis videatur 

cf? Oin>i*^ aLfn4fTK d/tvi’Crdut Tf/)! va^pTK- 

Sed liaeo ambulntioiubus CompitaJicus reservemua 
Tu pridie Compitalia memento. Balineum cal/lerl 
iubebo. Rt Pomponiam Terentia rogat; matrem 

m 
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Kow I corae to January and id; political attitude; 
and 1 shall follow die fo^Iuon of the Socratic schools 
in giving both sides of the qiiestiou; ending; however, 
as the; do, witli the one which I prefer. Itreol); is a 
point that inquires niucii consideration. For elUier 1 
liave got to resist tlie agnirian measure strongly, which 
would mean something <if a 6ght, though I should gain 
prestige by it; or I must hold my pc;tco, which is 
nlvnt to retiring to S(dc>ihiun or Antium; oi* ube I must 
assist tile measure, aud that ia wlmt they say Guisnr 
expects me to do l^yoiid a doubt For Cornelius jiaid 
me a visits—I mean EilbuR, CicRur's gient frieiul. He 
Assure<l me thatCac^irxcHI tik<' luyowii and l’o\niM*>''» 
opinion on ev(>rything, )Uid tlmt lie wiU luakc* an vHorC 
to reconcile Poinpey and 0'aM,us. On tills side of tile 
sheet may \k placed on liitinuitc coiuieetion with Poiu* 
pey and, if I like, with Caesar too. reconciliation with 
my encmiesj peace with the populace, mid ease in ni,v 
old Age. But my blood is still stirred by t)ic Jinnfe I 
Uid down for inj*self in tlic .'ird book of luy ]M>em:’ 

Meantime the coune you ehusv in youtli’s (ir.st 
spring 

And held to, lieart niul soul, *inid civic strife 
Kerp still, With growing fame and gocal rep<jrt.‘’ 

Since CalMoiie herseif dUtiited tlioae versex to me in 
• book fu!) of iMissugCK iti lordly vein, 1 onght not to 
have the least hesitAtioii in hohiing “ no omen, better rii«d nt 
than to right one’s country's wrongs." 

But tl)is {Hiint inii^it bv reserved for our strolls at 
the Compitalia. Do you remember the day before 
the festival. I «III order the bath to l>c Iientcd, and 
Tcrcntia is going to invite Pcmi>oniA. Wo will make 

' On bit consulship. 
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ncliuagemus. 6co^a^pv ir«p{ ^X9r<M^a$adfcrmihi de 
libm Quinti fratris. 


iV 

CICTtaO ATTIC© 8AV 

Srr. Aniifmi. Fortstl inilij pfr#?ititiini, «|H«>d Smptonis lil)ruiii ii<l 
uiWiti; cx q«<j <i\i((1cth ejfo, quod inter nos llccot 
diceiK', milU’shnnm iwirtoni vix iiitell<'j7<i. Pro co Clbi 
pnicsenUnti pceuiiiuni xolvi iinpemvi, nctu cxpcnsuiu 
inuneribiis fcrres. ilQoiiiain inmiiuorum mentio 

fnoU ut; Jiinabo to, euro, ut cum Titinio, qiioquo 
inadu potoi'U, tninoijpis. Si iii eo, c^uud ostonclorut, 
non stnt, mihi iiuximc placet ra, quoc male empu 
sunt, reddl, ^ voluntatc ?omi>nniau tier! potcrit; » 
ne Id quidem, numnii putiuo roddontur, quain ullus 
sit scrupulus. Volde iioc velini, antequAiii pivfici* 
score, MiiienUrr, ut soles, dlli^cntei'que conirciuo. 

Ciudius ergo, ut nis, ml Tigraiieni i Velinj Scepsii 
cMuliciuiic; ^ed facile patior. AccomnuidoCius enim 
nobis ust ih \ libcrutn legAtiojien) teinpus lUud, cum et 
Quintus iiQstev inui, nt hpcnonu^i, in otio consederit, 
et, iste 0006140$ Bonne deae ouios modi futunis sit, 
ooierimus Intereo (luidem cum Musis nos delecto- 

ua 
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your mother one of tJie party, firing me from ray 
brother Quintiu' 'library Theophmtue* ‘ Hmu for 
office*8eekers.'* 


iV 

cicJSHo to AtticuSj QRaermo, 

1 am much obliged to you for sending me Senipio's AhUuth, 
book, though between you and me 1 hm'dly under* AprUy 
etond a thousandth part of it. I have given orders B.r. 
for you to be paid ready money for it, to i)revcnt 
your entering it uraong presentation copies. Since 
I nm mentioning money mutters, please settle up 
wit!) I'itinius us Ust you cun. If he won’t stniid by 
his Mgreement, the best phui, so far as 1 cun see, 
will be to return the goods fbr M’hich he made u 
bad bargain, if Pom|>onin will consent to tliut course: 
if eveu that won't work, tlien give him Jiis money 
back rntlicr than have u fuss. I should be very glad 
if you would finish Uie business before you leave, 
with your usual kijidness and carcfuhiess. 

So ClodJus is going to Tigranes you say ! I wish 
it were on the wune terms :is that Scopsiao.* But I 
don't euvy him. It will bo a )nuc]) more coiivenieiit 
tune fur me to gut u free travelling pass, when my 
brotlier Quintus has sc'ttlcd down In police, :is I liupc 
he will, and when I know* tlie intentions of that 
priest uf Bona Duo.* Muintinic 1 shall settle dow)i 
to the Muses with resignntioiit in- 

* Metfodorus of Suepsus was sent by MithriiluVes lo orgi; 

Tigmoes to wage war with Rome, but privately spoke 
aninst it. He was Ihecdbre put M death by MilUridiitea 
^ Clodiua» on account of bis iQtrusien Into the myslenea 
of Bona Dea. 
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bimus oniDio nc<iiio, iinmo x'ero etinm sniidenti ac 
libenti, itc<jiic ndhl uinqtmni vc^nict bi thentcm 
Cr)i$»o invlcicre he<iiic> i>nenit«ro, giiiMl u mu Ip&c min 
(lodcivoim. 

De tfCOKitipliiJi clabo optrum ut tlln wi\h faclmn; 
set! iji)i{T ctrti i>oIUc(*<u*. MiiK^nnii opus ext, »<I 
bunen, ut iubcd, cumlHi. at imltis pc'WKrii»^t<(>ni!X all- 
quod tlM opiiK vXAh't. Tki qniciitikl ind/ig:irl8 dv re 
piibliua, ct nirufniv quos oiMixulua futiirus piitcs, fa* 
cllv ut 8<'kin. Taiiudfil iniiiiia Auni uiirlnAiiai sUtui 
cnlin nihR Iaiu <1u re publics coifitan*. 

Terentine Mtltum penpeximus. C^uld quacrlitP 
prMtvr qucmim Dfidunaenm nihil dc^idurAmiiii, <1110 
mlnuN Kph'iim ijwnn pn. 4 AiHcrti vklvamur. Nm cir- 
cltur Kal. unt In Fcmnlnno ui linux imt In PompelRoo. 
Tu, 9I in Form lung nun urlnnui, »j nunnimu, In Pont' 
pciuniini venito. Id i-t inibla urit |icWHemi<iiim vt 
tibi non mile duviimi. Oc inuro inipcinvi PliiloUino 
ne iinpcd1r«t, quo inlnux id heret, quod tiid vkiurotur, 
Tn c«iueo tnmen ndhlbeas Vettiuin. HIn t«inpuribuj( 
tern diibiu viu optimi ciUuRque nnigiil AUBtlmo nnlua 
aeiitetifl Rnctuai fMlneiitnu: Palatinuu, Kud Ite tnnicn, 
ut nihil minus vrliin qiiiuii Pomixinbuu ct |iucrinii 
vcmri In tlmorc niliiRC. 

♦ V 

ciccno ATTICO SAL. 

Sen Anil w. Cuplo equldeni ct iiun jiridem cuplo Alexandresni 
Apr. fi. $$S rchqunnique Acgyiitum visere ut siinid nb hoc 
hominum satletate nostri disced 0 % cum allquo 
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deed with hearty good-will and delight, for it will 
ne/er enter my liead to eovy Crasaua, or to repent 
of not hevjng turned traitor to myself. 

For the geograpliy I will endeavour to satisfy you, 
but I won't nuike any defnite promise. It is a big 
piece of work: still J will do I am told, and see to 
it that this little tour is not entirely unproductive 
for you. Let me have any iiolitkal news you may 
worm out, especially who you think are likely to be 
consuls. However, I am not very anxious. I have 
mndu up tny intnd to fcMtfet iwlltlcx for tho time. 

1 have had a good l(>ok at Tvi'entia's woodlands, 
and can only say, that, If tIuTv was a Dodonaean oak 
there, 1 should fvol rut tluaigh 1 potfHcwed the whole 
uf Kpirus. AlK)ut tlu* drst of tl\e month 1 shall he 
either in my idaeu at Fonniae, or at Pompeii. If I 
am not at Kimiiac, as you love mo, come to Fom- 
p«ij, I Nhal] ho dulighted to see you, and it won't 
be far out of your way. With regard to the widl, 1 
have given oitlers to Pliilotimus to let you do any¬ 
thing you liket but 1 think you ouglit to call in 
Vettius. tn these days, when evtn'y honest man's 
life hanga in the ladance, I set high stoi^e by tlio 
enjoyment of my Palatine iMlavstra for o summer, 
but not to the extent of u’iahing Pomponia and licr 
boy to live in terror of a tottering ruin. 


V 

ctexao TO ATTICUS, OKBBTtNO. 

1 am eager, and have long been eager to paj' a 
visit to Alexandria and tlie rest of Egypt, and also 
to get away from here, where people are sick of see¬ 
ing me, and return when they miss me a little: but 


Anliunt, 
April, 
S.C. 59 
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dcsideno rcvcrti; ted hvc tempore et his nnttentlbus 
uiSiofMu Tpm Kml Tftyrfgtt ^X^ewwAijfs. 

Quid enun noetii optUMtet, ^ qu rdiQUi ttmc, 
quexrtur? ui me aliquo praemio de tententla ease 
deduehuD f 

n«'Xi'iu#wr Wfiirvt iXr}'X«*ni' 

CaW llle Doeter, qui mihi unut c«c pro eenturo aUli* 
bus. Quid vero hittorifie dc nobit ad anno* DC 
pnedkerUit ) Quit quidem e|ro multo nn^rit vcrcor 
qutin eoruiti hnmiiium.qul hodte rivunt, nuuusculoa, 
Scd, u|rini>r, ex<*ipi«juat vt oMpocteoiut. Si culm 
dcferetur, crit qujuikm noetra poUtUt, pt tmu dc- 
llbcnbiiuiu. Etiaw hercule eet i\i ntMi arciplendu 
lion nulit slorU. Quve, fl quid tocuiu 

forte eontulcrit, ne oanino repoditjia 
Dc Utit reboA exspeeto but Uttena, quid Arrlut 
RMTct, quo nnlmo te deftitnbuu font, et qul eon* 
tulct perentur, utnim, ut populi tertno, Pompelut «t 
CraiBu an, ut mLbl tcribitur, cum Gnbinlc Servius 
Sulpiciut, et nuni quae novae leges et num quid noW 
wnnino, ct, quonUoi Kepot proficfodtur, culnom «u- 
jniretus defcratur: quo qoldem uno ego al> Utit cupl 
possum. VidetevilHetem^meeni. Sed quid ego heec, 
quae eupki depobere ct toto eniuio ttque emmi eura 
4iAoes*<Iv? Sic, tDqiuiB, in eniuio eet; vclJcJu ab 
initio, nunc roro, quoaiem, quee patavi ette praeeforu, 
'viiitKteiB dviUMsi ht: Wtare Z. 
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eoneiderlng tlie circumstances, and the people who 
Are sending me 

1 fear the men and long-gowned diunee of Troy." 
W]iMt will our ooi^ervative fnends uy, if there are 
any of tltem lefl^ That I have been bribed out of 
my opinionsP 

“The first to chide will be Pulydainas/' 
that friend of ours, Cato, who alone outweighs a 
hundred tliousimd In my eyes. Wliat would history 
be saying of mo six hundred years hencr ? And that 
is a thing I fear mncii mon; than thr |>etty g<Muip of 
those who arc alive to.diy. Jba 1 auj)|Hwo I cnii 
only lie Itkw anti aec wlmt luma up. Jf ao offer U 
mmlu to jm-, the duds ion will to wuio oaten t roM iu 
my own liaiuls, and tiuni I will cunaidcr tlie (luostiun. 
Upon zny word tliuru is some Utile gitiry even In 
refusing: io, if TlK<oplianea sliould happen to consult 
you, don’t decline )M»int blank. 

This is wliat 1 am lioping to lictir fkrni you In your 
letter:—wliat Andus Inis to say for liimself, and liow 
he takes Cticwir’s desertion of him, whutllur popular 
report ii liglit in speaking of Bonijiey and CraasnatiK 
the fiivonritcs for tliu consulship, or a (‘ori*es|)undcitt 
of mine who inentioiis Oabinliis and^orvlus Sul|)iciuH, 
whetlicr thvrc are any nuw lau’s or any news at all, 
and to wlioni the auguralilp will Itc ullcrod, now that 
Nepos Is going away, llmt Is tlie only bdt witli 
which they could catch me. You aoe how cheap I 
am going. 13ut this Is a forldddun subject I inuaii 
to forget It, and devote nij'self heart and soul to 
philoeopliy. Tl)at, I assure you, is inj* Intention; and 
[ only wisli I liad always practised it. Now thut I 
liave sompled the vanity of what 1 once thought 

1S8 
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Bxpertufi sum quam cssent inauj», c«m onmlbiw 
Mtisis ratlo:i«m Iinbere coffito, Tu tauien de Curtio 
ad me rescrIbe certius, et mine quis hi eitis loctmi 
pjiretur, et quid de P. Clodlo fiat, et oniniii, quern nd 
modum polUcerle, frt scribe»et, quo die Romu 

te cxitunim putes, velim ad me scrlbas, iit certioreui 
te faciem, qulbus Ui locis futurus sim, cplstutrunque 
etatlm des de its rebus, dc qiilbus ad te scrips!. 
Vftide eniin e>:s2ic*eto tuas Rttcras. 


\T 

rrCUHU ATTtCu HAL 

superiorlbus lltkeris promtserain, tbrc ut 
^pr. ft m opus exsbret Iwuis pcrcffrlnutlohi.s, iiiliil iHin maipio 
opere CMifiniio; eic enini sum cutnplcxua oCluui, ut 
al> eo dlvolll non queani, Itnque nut libris me dc- 
lecto, quorum habeo AutI festivam copjam,i«it fluctus 
numero (nam ad lacertns captandiis tcmpcsUtes non 
sunt Idouene); a scribendo prorsus abUorret aiiltmis. 
EteniiM y«w>«ut4«a, quae constitueram, iiiajfnum opus 
csC. Ita valde Eratosthenes, quern lolbl proposuerain, 
a Seraplone et ab Hipparcho rcprebcndltiir. Quid 
censes, si T/miinio aeoesserit? Et hercule sunt res 
difficilcs ud expMcandum et nec tarn possuiit 

d¥$iiooyfla4,ti/r$oi, quam vldebantiir, et, quod caput 
est, mllii qunevis satis iusta causa cessaudl est, qul 
etiam dubltem, on bio Ajitl coiisidam et hoc tempus 
omjie consurnam, ubl quid cm cko mallem duumvirum 
1«4 



LETTERS TO ATTICLS SI 5-6 

glcpry, 1 aim thinking of ccmfiuing xny 4ttent)on ex¬ 
clusively to the Muses. For sJl tJi«t you roust post 
me up in neu’s of Curtius «nd who will succeed to 
his position, And whst is Imppening shout P. Clodius. 
Tske your time. And uTite fully shout Utinys in 
genersl, ns you promise, l^ense let me know on 
whftt dny you are lenviiig Rome, so that I cu)i tell 
you where I .'^luill be: and let n;c hHve s Wtter st 
oucc on the points I Ivtvc mentioiird, for I look for¬ 
ward to your letters vevy esjrefly' 


VI 

CICKKA TO aTTirUA. OARITINO. 

1 am not so c<*rtAln now fulflllin^ the i4n(inw, 

Ijromlscs 1 mode In fornicr letters to produce some AyiU, 
work in tlUs tour: for 1 luwc fallen so In loveu.rr. 
w’ith idleness, that I emVt tear ntyself tVom it. Sc 
1 either eiu^y u>yself wltlk my bocks, of whlclt 1 luive 
A }olly g(K>d lot At Anti mil, or elite count the 
waves: tlie rough weatlicr won't allow me to caIcIi 
sliAds. At writing my soul rebels utterly The 
KcoffraiiiiicAl work I hud planned in a big under¬ 
taking. F4'atostheiwa. whom I lutd Ukun as my 
authority, Is severely tHtlclacd by Semplon snd 
HIppArelm:^; imd, If I lake Tyraimlo's views loo, 
there is no telliiifc what the result would be. Besides 
the subject is confoundedly hiird to explain and 
inonotoi>oits, nor does it give one ns many oppor¬ 
tunities for flowers otfmroy us J iinsgineii: besides^ 
and tids is the chief point—I fliul i^ny excuae for 
Idleness good enough. I am even debating settling 
dowit at Antinm, anti spending the rest of my life 
here: and I really w’isli I had been a nuigHtmte here 

ISC 
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(juuin Romde fuiss«. T\i vero sapientior Butliroti 
<lomum pAfASti, Scd, niilii credc, proxlinu e$t llU 
11 X 11 niotpio ]i&cc Antiatium clvltSA. £sae locdm tAoi 
prApt- Romoin.ubi multi sint^qui Vnti mini) numquam 
vlderlnt, ubJ nemo sit praoter me, qul quoiiiquAm ex 
vjfi^iitt vihM vivim) ct AAlvimi velit, ubi me liiterpellet 
lU'Dui, cHI jtfmxt mniies ! H Ic. li !<• niuilru m irrtXi«xfTMr ; 
nam UH<' non xflUnn non Ueet, fu.'d rtinm tiiwlcU 
Itnqiie «lt'<xS(rfx, qxiHo tlbl uni leffaniu*. 'llieojxiinpUi 
Kcncre uiit ctlAin asperiore nnilto pangentur. Ni'<iu<» 
allud imu quirqmmi treXirtt^e^i nisi odiaae iinprolHw 
ct Id IjMuin nuUo cum Ntumnclio, i4e<I potiua eum all* 
qua aeribendl vglixptntc. 

Sv(\ lit ikI rein, JKTlpNi ad ijuneitnrex urlxincM <le 
Qiiinti fratrU negotio. Vide, quid lurrent, cequac 
xpee nit dcnurii, an elxtoplioro Poiupeiaiia Ueetmiun. 
Pmeterea dc inin^o aUtuu quid faciendum Nit. Aliud 
quid^ P.ttnm. Quxiido te iirndclNel iidinc putvN, fac 
lit tcinm. 
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rathor Chan in Rome You have been wiser In toot 
generation and Toade a home for yourself at £uth- 
roCiun: but you may take my word for it that this 
township of Antium runs your bnrougU very close. 
To think of there being a place so near Rome, where 
there are lots of i^eople who liave never seen Vnti> 
nius, whert* tlierc is tiot a alngh* soul save myself 
who cures wh<^thcr nny of our nrw eoniintuloners arc 
alive or dead, where no one intrude* upon me, tliough 
every one is fond of nie. This, this ia the very plaec foj' 
me to play the poHticjjm: for theiv lii Ilome» IvaUies 
being shut (»uC ixihtlea, I im olek «>f them. Kn ] 
will con;p(we Ji private uienxilr, whleli [ will md only 
to yotii in the style <»f Thwjvanpus, or even a still 
bitterer vein. My only iwllcy now is hatrisl <if tlte 
radicals: and that witliunt rancour, Indeed with Nome 
pleasure in ck pressing it. 

Hut t<» tx'tnni to husincMa, I liavu written to the 
city < 2 tiaeaU»ni about my brother Qulntua* affairs. 
See what they have to say, and whether tlicre is any 
hope of our getting current culn, nr whetiter we 
must j>ul up with PomiK-y's piw. * AI>k> tlceidc what 
is to be (lone witli the wall. Is there anything else 
1 meant to auy? Yu. Let inu know wiicn yon 
think of going away, 

' Tlie eis/c/thorui wiui an Aslnile ecrin, of which Pompey 
had deposileda Isr*:* quantity In ih« treasury. Apparently 
there was .•iomu idea of using (bem for paying Quintus 
during his proconsulshlp. 
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VII 

UCbiO ATTICU SAl. 

Sci. Ami w, De <itg«c ctiam dcl^xsraljiinu*, 

Apr. a. (J0<> On^tlohcs aut«in •* me cliuw pc«tu(its; ({iiarinii Alte¬ 
ram non lil>cb)tt mil)! acrlWro, quin Al»ci<]urain/ 
altcratn, nc lAuclAivtii (>um,qitom nnn Ainulwin, Sed 
id qunqnc vkU lMnmw, D^ nkiiu- (di<|u{d oK*bd)it, nc 
tlbi plane cMMAMK* vldcmiiur. 

LXi Publiu qiuw jul ww Hin’lUiN maiic in I Id UicuikU 
lunt, CAquu ctiAin vcllin unnilbiiH vcHtltflU ImlnftntA 
od me ndfcnw, cum venl<'«, ct IiibTcsi Ncrllmii.al quid 
intcllcffui Hilt HimpIcAlkTis cl nnixlmu do i('tfiidnnc 
(luid alt Acturua. K<|iiidom, niiU‘<iUAm tmu loj;! ||t» 
toras, Iiominuni* Ire out^lubnni, ncm inclionulc ut 
di^Torrem cum uo VAdhnnnliim iidni niiiii alncrl- 
tAt« ad lltlffHiulimOj ac<l vldelNitiir inOib al quid eaavt 
in CO popularc, quod ploliclita fm UiN ciwut, id amiaaii- 
rua. “Quid eidm? ad picbum tnnutlstl, nC Tlffrjmcni 
irea saUibttum? Narni mild, rvtfox Armen 11 iintrioi<H 
rcaalutHre non aniont?" Quid qnucrla? iiciiorani nu* 
ad cx^mltimdum hnne uhuf U tfatloiiuin. Qiuim a| IDc 
coiitcinnlt, «t al, iit sciiblu, bllein Id oenumovet ut 
lutortbua c>t niiapiolbija Icxla curiAtao, Npoetnculinn 
cgreipuni. Horculc, vuruin ut l<KiUHiuur, aulM*oii> 
tiimeliose traetntur nostvr Publiua, priiuum qui, cum 

' quia abscidcrani m«*/ qui abacirnm 3f. 

’ bomincm in bommeni 

MB 
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vri 

C!ceno TO atticus, orbstiko. 

I will five the feofrAi)h7 further considerAtion. 
Ai to the two si>eeches you fvsk for, one 1 did not 
w&nt to write down, becAuw I liad broken off in the 
middle, the otlier, heoiuM I IihJ no desire to praise 
ft mao whom I did not like, but tliat too I will see 
about. Soinetliii^ iliall appear tnyliow, to convince 
you that I have not idled all iny time away. 

1 Ain highly dclifhte<l witl) the iicwh about Pub- 
liui, |>luuxe liivesElfuto nil tlie dctiiilB thoroufbly, 
and brioff a full account with you when you come, 
hfeajitime, If you pick up any hints, or draw any 
Inferences, write to me, espocially as to what lie ii 
f olng to do aboikt the embasey. For my part, before 
1 rcml your letter, I wished ^e mnri would fo, not, 
1 assure you, throufh any desire to postpone his 
impenehment—for I am extraordinarily ouxious to 
conduct the CBse~Uut because I thought that iie 
would lose any popularly lie had gained by tunihig 
plebeian. “Why did you tiansfcr yonreelf to the 
pleba? Was It to pay h visit to Ttgnmes ^ Pray tell 
met don't tlie kings of Armen iu return the visit of a 
patrlciau?'* As yon sec, I lind sharpened my wits 
up to ruUy him on the sub) cut of Ills embassy. But 
if he rciccle it witli scorn, and, as you say, tliereby 
rouses the indignation of the proposuie and augurs 
of the bill of adoption, it will be a grand sight To 
speak the honest truth, you know, our friend Publius 
is being treated with very scant courtesy. In the 
first place, though he was once the only man in 
a 


Antum, 
April, 
a.c. 69 
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dmiii Ca<«&ris qaaDdam anus rir nunc ae in 

viginti quiclcia cse potuerit; dcinde alia tcgatio dicta 
crat, alia dntn csL llUc^ma ad cxtgendaspecimiu 
Druso, ut apinor, l^&aurciisi an ciniloni Vatinio rc* 
ncrviitur; hncc Icmna tabcllarii legatio datur d; cuius 
tnbuiuitus ad irtwnim tcnipora r««crvatur. Incen<U 
hotniiicin, niiuibo tc, qood pMca. Una apcrs cit aak- 
tia iatnnun inter ipaoa dlaacnski; cuiiia CffO quaedam 
iiiiUA jK>rui n Cnrioiic. lant vcm Arriua c<MiKii1utnin 
alltl cpcptuin {Vcmil; Mccabvcchus ct Itiu*c wuigui* 
DHria iuventua inlmldBtiina eat Aceudnt veru, neev 
lint etiam ista rixa auKuntus. Spero me pracrlnraa 
tie iatiii reUw cfMstulaa ad te lacpc miwurum. 

Sid illud quid sit, aelre eopio, quod lads obscure 
inm etiiun cx llials quinqiie viris loqui quaedam. 
Quidnnm id evt? Si cat eniin aliquid, plus cst boni, 
quaxn putamm. Alque hace sic velRn cxiatlmes non 
me abe te «ard rpaaraa^ quaercro, quod ffCKtiat 
lUiiniDS aliqiiid atgttt in re publica. fam inidon 
Ckibcmarc me taedebat, etiaiD earn Ikebat^ nunc 
vYiv cum coimr exire dc iiari non abiectis, ecd ere- 
ptb gul>cnMrulh(, ca|ifo ieturum iwufragin cx terra 
{htucri, L’U{>io, ut ait tuiw amicus Sophoclcn, 

■Ar OTtyu 

n>imi9 d<r«i^r A«*rd^ fuSoi^ 


De muro quid opus sit, ridebta CRstricianum 
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C»«sar'8 ho\iee, now he hu not e footing evea among 
twenty; and in the second place, one cmbooey is 
tnlkcd of, and another ig given to liim. That fnt 
post for levying money Is r«erved for Druws of 
Piseurum, I suppose, or for the gourmand Vatinius, 
while this barren incMcngev's job is given to him, 
and Ids tribtmato too luia to wait tlieir oonvenJeuce. 
Fite the fclluw’a rcsci«incnt please, as much as you 
cnn. My one hojic of safety lies in tlielr mutunl 
disagreement: and fmn Curio I gnthcr tlint there is 
a hint of lucll a tiding. Ariiiu In bcghtnlns to nige 
at being robbed of hix uonHiihlkip: Mvgnboccbns and 
titc reA of tliat blocxlthirsty IniiuI «>f youths rat at 
daggc'iv drawn with thciti. And Ci«i() gnmt there 
may cornu a dlN{)ntc about this ftkigHr-hlp on the top. 
I hope 1 shal! havo ooojwluii to send you some of my 
very bust luttem and plenty c»f tliem oi\ tliosc topics. 

Jiut I am anKimix to know tlm ineaning of that 
dark hint of yours, tluit even son\e of the boord of 
five commissioners are Npcaking their minds. What 
on cart)) can ft be } If there really is anything In it, 
things are in a better Wfiy than I thoug])t Please 
dmft Imagine tliai I ask the ipiestion with a view to 
action, because iny soul is yearning to take part In 
politics. I have long bcun sick of l^lOlng tlic hchn« 
even when 1 allowed to do so: and now,when 1 
have been inai*oonc<l and tlic liobn tom from nty 
grasp without waiting for inu to siuTcnder It, my 
only desire lx to watch their sUlpMrcck f nm the dry 
land. I c'uiild wish, as your fliend Sophocles says, 

'‘In peaceful slumber sunk 

To hear the pattering raindrops on t))e roof." 

About the wall you will sec what is necessary, I 
K« ISl 


MARCUS TULLIUS CICERO 
m«nducD no6 corh^vunu, et tan«» Ad me Quintus 
HS CC199 lOO scripseiat, Dane ' ad aororein tuam 
H5 Terentia tibi salutem didt. Cicero tibi 
nuuidat, ut ArietedeoM idem de se respondeas, quod 
de fratre cuo, sororis tuee filie, respondJeti. De 
qMMl me admon«, non nc^legerauB. Cura, 

ut vaIcwl 
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6Scr. Ami 
vudio m, 
Apr. a. CSC 


ClCtRO ATTTCO Ut, 

BpUtulam cum a te atlde eKspeetarem ad veipe* 
rum, lit eoleo, ecce (lU nuntiiu jHierot veniase Roma f 
Voeo, quaere, ecqoid litterirum. Ke|»nL “Quid 
niiU’ inquain, “oihilne • Pomponio?** PerterriU 
voce H vulta’ eenfead nnt se aceeplsse, sod eacidiwe 
in via. Quk] quaeris^ permoleste tuli; nulU cnim 
abe te per hoe dies cptetula inanis allqoa re utHi et 
suAvi venerat. Kune, fi quid In ea epletula, qiirun 
ante diem xvi KaL Uaias dedUti, fuit histuiia di- 
frmun, scribe quam primuen, ne i^oremas: sin nikll 
praetor iocationem, redde id Ipeuin. 

£t seito Curiononi adulescrntem venlsse nd me 
snlutatura. Valdc elus semio de Public cum tuts 


lltteris con^ruebat; ipse vero miraiiduin in modum 
“re^ odi&se superbos." Peraeque nambat incen- 
* oen if. 
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will Bet the mUt&ke ftbout Caetricius right; and yet 
Quintus wrote abnut XJ 30 * to me, thoiigli now to 
your sister he makes it nearly Terectia sends 

her love; and my little boy commissions you to give 
Aristodemus the same onswer for him as you gave 
for his cousin, your sister's son. I won't forget your 
reminder about your Amalthea. Take care of your* 
self 


VIII 

cfoene to attach", nncmnA. 

When I was looking forward OJigerly to a letter of 
yours towards evoiiliig, m usual, lu and bcholtl nAprii, 
meMAgc that some slaves had come from Ewme. I etc ^9 
railed tliem, and Inquired if they had any letters. 

''No," they said. “Wliat's timt," said I, '^'not'hii\g 
fi'om Pomiwnlus ? ” Frightened lo death by my 
voice And look they confessed they lutd hetn given 
one, Init it hn<l been lost on tlie way. As you may 
suppose, 1 was wild witli iinuoyaner, For every letter 
you have sent me these last few days has con tali led 
something of importance or ciiterbklnment So, If 
there was anything worth layhig in the Utter of the 
Ltth of April, write ut once and let me knew it: If 
there woe nothing but nonsense, you owe mca repe* 
tltion of it 

Let me tell you thet young Curio has come and 
paid hl5 respects to me: and wliat he said about 
Publius agreed very closely with your letter. It is 
aAonisiiing too how he "holds proud kings in hate," 
and he tells me that the younger generation in 

' i$,ocM scHlercas. 

* 90,000 s«sterc«s. 
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aim esse iwventutem iicque terre hnec posse. Bene 
habermis. Nos, si In I)is apes est, oi)l«or, nliud ftgn* 
mu8. Ego me do histoiiAe. QuAinquom licet me 
SAiifeium piJtcs ewe, nihil me est inertius. 

Sed cogtiosce itinem nostrn, ut statuns, uki nos 
visurus Sts. In Tonnknum vohnuiis venire Rnrlllbus; 
iiidv, quonhmi puttis pnictennltUmdum nobis c6*;c hoc 
LomiKire CniU'ni ilium dolimtuuu Kill. Muiw de Fot- 
mlAMO piiifielxeemur, ut Anil almus a, d. v Kmias 
MaIus. Ludi rnlm Anti futnr) siintu iiii nd ]>r, Nn> 
im# Mulns, I^is 'I\dllA HjKoUru vult IiiJc cogltt) 
In Tuscubmuin, delude Ari>jnum, nd KaI. 

InniAH. Tct mit in roriiilnno iint AnU ant in I\ircu> 
kno enm ill videniniis. Biiistulam supcrlorcm re- 
stituQ noUs ct ndidnge uliijiiid novj. 

IX 

< 1 CRRO ATneO AAt. 

Subito cum niihi dlxlsset Coedlliis QUAcstor pueruin 
se QoniAin mitterv, luiec scripsl niptiin, ut tuos cll- 
eercin nilrificos cum Publlo diulugos cum eos,dc qui- 
bus scrlbis,,tuni ill inn, quom abdis et als longum 
esse, QUAc nd ch rcsiwucliris, pcrscrlbcre; ilium vem, 
qui nundum liabitiis cst, rjiKHi ilk PoCnrn, enm c 
Soluoio redierit, nd tc «st rcliitiirM. Sk vc'lim putes, 
nihil hoc posso milii esse iuoundius. Si vero, quac 
1^4 
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general holda equally strong views, end cannot put 
up with the present stnte of at^rs. We are ell right 
If we can put wtr trtisl in them, we need not trouble 
ourselves, so hir as I can see. I am devoting myself 
to history. But, though you tliiitk me as energetic 
os Saufeius, I am tJie lasiest mortal alive. 

Hut get clear about my journeys, so that you may 
settle where you will see me. I nm intending to get 
to my place at Formlae on the feast of Pules; and 
tlicn, since you tlliuk i ouglit not to atop at the 
delightful C^tcr^ on this occasion, 1 shall leave 
Furmiae on tlie I it of May, so os to reach Antiiim 
un the dni. Tlmrc arc gamex nt Antiiim from the 
ith to tlic heii <if May, riud lulMa wuiitM CO sec them. 

Thun I am thinking of going to Tiisciiluin, and from 
there to Arplnum, reaching Home on the I at of June. 

He sure you pny me a visit either at Fomdae or at 
Antimn, or nt my place at Tccscnlum. Reproduce 
your former letter for me, and odd eometlilng new 
to It. 

IX 

eicsao TO atticub, ORUtriNO. 

Caecillui the quaestor having suddenly told me yifUiMn, 
that he was sending a nmn to Rome, 1 write this Ayril, 
note In haste to extract from you all your ^‘cnderful o.c SO 
dialogues with Publius, those you mentton in your 
note, and the one you keep dwk, saying tliat your 
ansM’crs were too long to write; and besides the one 
which lias not yet bccni held, hut which that Juno ^ ia 
going to report to you, when she returns from Solo- 
nium. Pray believe me when I say there Is nothhig 
that would please me more. If the compact about 
*Tbc bay of Naples, where Cicero's Pempeian villa wau. 

■ClCHiie. 
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de me psetA sunt, ea non senantur, in eaelo sum, ut 
scUt Iiic noster Hlcrosolyinnrius trnductor Ad plebem, 
qunin ]}QiiAm meis putissimii oratiojiibus gi’atinm ret* 
tulerit Qwtnim exspecta divinAtn vaAct'^iat'. Ete- 
nim, <iUA«tunk eojnectuM auf uraniur, si erll nebulo 
iatc PHJh Ills dynastis in gi’utlA, nun tnwlo dc cyTiico 
cohsulnrl, wd uc tU* IxtiN quldein i)is< lnnriim 'IVitojil- 
liuN |K)t(*rit so iiiolAro. Knn vnim |MitorlmuN ullii osw 
(iivUlin oiiihm ot 11U Mouiturlu ^x^tontin. Sin 

(WitcHi nh IIk disBonUct, writ iib^tunluiki in u<jh iiivt*ljj, 
Veruni Umoii iiivohntnr. 

Festive, nWhi orc<lo, ot mlnore senitu, q«niu pubi- 
fAm, wbis hio In ro publics esl coiwersiis; eitius 
omjilnn, <|iiAin pt^luit, Idquc' cidpji Ottnnis, i«l rursus 
jinj>robit/ito Isloiumv qui auNpiok, qui AollHm loffcm, 
qul IimiAin ot Liclnliim, qiil CneoJIikun et DlcHam 
ncglexeruiit, qul omnia rcinedin rcl ]>iibHvAC elTiide- 
runt, qul rcgn» quasi praedia tetm«Iila,qul Immancs 
pecunifts pmicli dederuni Video Inm, quo invldlA 
transsAt ut iibi sit babltkttuva. Nibll me oxisUmaris 
neque usu neque a Theophraato didiciuc, nisi brevi 
tempore doNldemrl nostm ilia tempom vldcrle. Rto- 
nlm, si fult invidlofrt sonutus potontia, cunj cu non ad 
poptiIum,se<3 ad tree Iiomlnes immotlcrnlo!) redacta sit, 
quid iam censes fore? Proindc Isti licet /aciant, ques 
* k<fque Wtttnberg': id A/. 
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me ia Dot kept, Z vo in the seventh beeveo with 
delight et thinking how thet Jeruttlemite plebelan- 
monger will leem Mhnt a pretty return he has made 
for all my choicest penegyrles j and you may expect 
recantation of eclipsing brilliancy: for, so far as I can 
see, if that good-foNnotlilng Is in favour with our 
^ereigns, ho will have to give up crowing over die 
cx-consu) with a cynical tongue" and those "Tri¬ 
tons of the flNh-pojirtu" togctlier: for there will be 
nothing to tijvy mo for, when I have been robbed 
of my iKiwer and my influence in the Senate, If on 
the other hand ho ipiarrels with them, then any 
attack <m nu- w*ouId be ahxin-d. However let him 
Attack, If )ic likes. 

Upon my w<ird tlic wheel of Stnte hu turned 
round gaily and with leas noise then I had expected: 
inoru <iulckly to be sure than It might have done. 
That Is Cato's fault, but It is still more through the 
villainy of those who have disregarded auspices and 
the Aellan )aw, the hmlAn and Llclnian law and the 
Caecllian im<l IMdhm law, who have thrown out of 
the window all the physic for the Stale, who liave 
given kingdoms to Utrarchs as though they were 
fanns and immense sums of money to one or two 
people. 1 can sco already whlcli way jeolouiy 
is tending and where it will come home to roost. 
Count me too big a dunce to have learned any* 
tiling by experience or from Theophrastus, if you 
do not sec very shortly men mourning fer tile days 
of my government For if the power of the Senate 
was unpopular, you ean Imagine what things wiQ be 
like now, when the power lias been transferred not 
to the people, but to three unbridled men. So let 
them make anyone they like console and tribunes, 
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voicnt, wnsule*, tribunos pi., deiil^uc ctinm Vatin j 
stTHrtiain sftcerdotil veetiniit, vWebis bre\'i 

lenipore non mo<io eo«, qiii nihil titubarimt, 

sed eUani ilium ip*finn, qui peocavlt, CatoacifL Num 
liM quidcm, ii ]>er iaUtin tiium sodalem Puhlimn 
llcehit, crovb<(mtt(>< cogihimus,^! il)e co^t, tuni' dum- 
tftxnt noK fIcftMulcrc, et, qu«l proprhim urtls hulus, 

iIitV' umvtVNftrilu*, iV« t*« wftunpiit 

I’ntriu projdtln Hit llalhl a iwUIh, vtinmal n<in plua, 
qimm dtbltuin cat, pUia crrt(% qinun iMwtulatum ud. 
Mnlu vulii mnV) ulio {(ulwiinnitu <jiiatn tnm Inirnitin 
vuctnrlbna Iwiiv 4(iibvrtiarc. Setl Imvc cumin cuiu* 
modiuR. 

Nunc Hucl<» i]uo<1 (]niiorja. Antiinn me cx Vunninno 
rcclpcrc co^itu a. d. v Nonna MidUi Aiitig volr> NoiiIh 
M iiila prodcUci in Tuaciilunuin. Sed, cum v FormiAiiu 
redie ro (il>i esse usque ad pr. K. Muina volo), fncliun 
etatim to certiomn. Terentln tlbi Mliitcra, <nu KV 
nipvv i Tlrev'AB^i^tov. 

X 

ctceitu Amco a*i. 

ames mearn conatantinra. I.udoa Anti epectarc 
placet; est enim >TiKr<iAotKoe, enm vclim vitiire 
''' omnium deUcinruin auapiciuneni, n>pcntc a i«a4>u^e«r^( 

non sulum delicate, acd ctiain ineptc pcrcKi^nantcm. 
turn OnlH: cofflUt lanlum Af. 
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let them cloak Vatiruus’ wen with the double-dyed 
purple gown of tlie augur, you will see very soon 
not only those who have made no slip, but even Cato 
himself for all his mistakes exalted, to the skies. As 
for me, 2 am tlilnking of playi/^ the sophist, If your 
comrade Publius will allow me: I shall defend my- 
self only if he compels me. Using the ordinary trick 
of the tnwle, I shall put uj) a notice timt I dm ready to 

Give blow for blow. If luiy rouse mo first rib 

If only the country will be on my side, Certainly 
it Inis hrid frtan me more than It over asked for , 
if notmoj>c than I owe Ui It, I would rather have 
n laid iniaaage with another at the helm than slocr 
safely myself for such uagrnU*fnl priwcmgers, Ikit 
of this wo win talk better when we meet. 

Nfrtv listen to my answer to your question, J am 
thinking of betaking myself to AnHum from Por- 
mlac on May tlio Urd i and I hope to start from 
An till m for Tu.wulum on May the 7th, Put, as soon 
a« 1 have returned (om Foimiae—and I lnten<l to 
stay tJiere til) the last of April—I will send j>ga 
definite news, Teix’ithi sends her love, and little 
Ocero his greeting to Titus the Athenisn. 


X 

ricKRo TO A*mcus, OHeartNo. 

1 h^>e you will admire my consistency. I have 
dcci<led not to m the giunes at Antium. For it 
would he mthcr noticeably InoonHstont jit u time B.c dfl 
when I am trying to avoid the suspicion of taking a 
pleasure trip, suddenly to appear In the character of 
ono travelling not only for pleasure, but for very 

1^9 
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QjArc u5<?He ad Nonas Mniw te in Fonnlano exxpe* 
cUlw. Nunc f«c ut eciiun, quo die tc visurj slinii*, 
Ab Appi Fom hera qcorta. Dc-dcmm nliani pAulo 
ante a Tribus Tabcrnis. 


XI 

ctCRjin A1TJCO a.\i- 

*SVr in Narrn tibi, plinic rclcfpitiis mi 111 vidcor, jw^stv^u 
Fnmi.Tijo M. ,junin In Formlano sum. Dies ciiiin nullns cMt, Anti 
Apr.a.oiM e„ni dclrgm, Uoinjic quid 

flKcretur, quani 11 , qiU erant Runuiu. Etvntin llttcmc 
tuac, nun Rolum quid UomBO,*ccl otlain quid In kj 
pcbllcA, ncquu *>him quid ficret, verum ctlani quid 
futunim CMct, Indicalvint Nunc, nW nl quid c* 
pmetereunte vlntoru oxceptum ost» lelro nlldl poisu- 
mas. Qnarc, <|UAiiH)iiAin liun Ce l^isum exNiwutu, 
tanien inti puero, qucin nd me nbitlin IumI rccurrvrc, 
da ponderoium allqHain cpiNtulnin plenam omnium 
non mode actorum, t«d etiam opinlonmn Umrum, ac 
dienn quo Roma $le exlturus, cum ut sciain. Nos In 
Formlano OMC volumus usque ad prld. Nonas Maius. 
Eo si ante cam diem non veneris, Romne Ce fortasse 
videbo; nam Arpinum quid ego tc iiivitem ? 

“LA* toiipoTfio^^o^ oJr' iff iyvyt 

>«»nt SiJwijuai yXt'«c/h^<OOM dAA® 

Hsec igitur. Cora, ut valeas. 
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foolUK piftuure too. So I eh«U w«it for you till the 
7th of May at FormUe. Now let roe know what day 
I slkall see you. Prom Appi Forum at 10 o'clock. I 
sent another letter a little earlier from the Tl)ree 
TaveiTi*. 


XI 

ciceno TO atticus, oRtenMO. 

I jisaure you 1 feel an absolute exile since I have been Fttryiiae, 
Mt Pormiav. There never was n tLiy when I was at 
Antium that I wiw )iot better up in the news of Rome 
than tliose who were liviriy there. The fact Is your 
letters u««d to uvi before me not only the city news, 
but all the poUtieal news, and not only whnt was 
happentnff, but wliat was ffolng to happeii too. Kow 
2 can't get to know any tiling, unless I pick up cliance 
news from a passing traveller. So, although I am 
expecting you here very soon, give tiiia mim of mine, 
who is under orders to return at once, a bulky mls- 
Nlve, full of news of all that has happened and whot 
you tliink obout it: nnd don't forget to say what dxy 
you 01*6 leaving Rome. 1 Intciul to stay at Formiae 
till tlie Cth of May. If )'ou can't get here before 
that date, perliujia I shall see you at Rome, for 1 can 
hardly invite you to Arpinmn. 

My rugged native land, good nurse fur men; OSrM«r 
None other would mine eyes so gladly see. 

Tlmt is all then. Take care of yourself 
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Scr. TriJw 

XI/IK. 
Afflfc (IDff 


XII 

CICERO A1TIC0 tIAL 

Ncgcut IU{ Publinin plebciuDi tnctinn cisc^ Hoe 
vvru rritmim cistct fcrri nuUu pitctu potent Einitbtt 
A(1 un' Piibliu>i, (iiH ol>&bnuriit; funklxr Oimcuiu nf>. 
xtrimi.i'olli'Kioii Anti mi)ii ]iHrrAA(CticliiMiiH^>iclo 
flllXM*. 

O AiiHVcH cpiKtiiW tiDU uno CvThjiore niihl dntM 

cIiimI Qu!i>UN ri'<itvvlXwi (pine rcddiun, iicw^io; (lu> 
lierl <iu1<U'ni plniie fateov. Si*d vide in’yKvprjtMi. 
JinicKvrAiii tfonihKKliini cx Antlfttl in Appinni nd IVk 
T'lbernu ipnlK CvrinlllMu^ euin Ui tnc iuciirrit Itoirui 
veniene Curio mcoe. Ibidem lltco puei* aIw U* cum 
epintulli. llle ex me, nihil nc AudUeein novi. 
negere. Fubliue/'inquit, "tribiiitatmn pi. petit" 
'* Quid nie^" '* £t inimicluimufl quldem Cneynria, ct 
at oninift," inqult,Ubt rcicindat" " Quid Cacenr?" 
inqumn. ''Ncgnt ee qulequem de ilUus udoptionc 
t\iliue." Delude suum, Mcmrri, MetelH NopoUe 
oxproni|Mrit odium. ComplexuA luvenem dtoiisl pro- 
(icrniut nd cjiistuliu. UUl sunt, qui niuiit 

gilrvnto iiingis vidi cx tuls littcris qu«m ex 
iUius sermonu, quid Hgeretur, de ruisinetlone coUdi* 
uiie, de coglutlone PukU, de lituls QutirAit, do ei- 
gnifvro AtUenione, dc Mtteris mis&u ad Gnneuat. dc 
US 
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XU 

acsno TO atticus, oneermo. 

So tb«y deny that Publius hu been nude a pie- Tru 
beion, do they^ lliis is certninly sheer tyrAnny and Taitemat, 
not to be borne. Let Publius send some one to wit- Apr. X9, tuc. 
ness my edldtivit J will take niy oatli that my IHend 59 
Gneeu.s, Sulbus' collcoKue, told lue at Antium that 
he had liimNolf Assisted at tnlcinff the auspices. 

Pnney two suvli dehtfhtfiil letters of yoim bdnjit 
deliri^rud at one and the saniu thiie! 1 don't know liow 
to (Mty y<Ki Itock for your ^thmI news, tlmujrh 1 candidly 
coiifvjA my <U'l>t Hvi’c's a etikncidcncc. I lind just 
taken tile turn of tlie ru^ul to Antium onto the Appinii 
Way at tlioThrc^u Taverns on the very day of the Cere- 
nliit, whem iny fVlcnd Curio met me, fresh AY>m Uo>ne: 
puid at t])c Very same moment your man with a letter. 

Curlif inquired wliutlior I heard the newt. 

“ No/’ said I. ‘' Publius is BtAndln|^ for the U’lbun eehlp,' ’ 
soys ho. You don't say so f ’* And he is at deadly 
enmity witli Caesar," he re plies, and wants to annul 
(ill those laws of hli." Atid what la Cocinr doing?" I 
inquired. “Ho Is denying that he ever proposed Clo- 
dlus’ adoption." Then he eniptle<l tlie viala of his own 
wrath and tliatof Menmiliis and Mutvilus Nepus. I em¬ 
braced the youtl) and anld goenbUye, hei ng In a h urry to 
get to vour letters. Wlnit n lot of nonsense is talked 
about “vivji vex " ? Why, I lemtied a doxen times iih 
much about afalm fmn your U tter ns front his tidk.^ 
tho dnOy c)nt-c)iat, tlie designs uf Publius, Juno’s wiir- • 
cries, how Atlienio ^is raising tlie standard, his letter 

'/unp ■ Clodia, while it is probably Sex. Clodiua who la 
refi'rred lo as Afhento. Alhenlo was one of Che leaders in 
the insurreedon of Hlavea in Sicily te^-ioi U.C. 
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Scr. IK 

/‘omiOKOKl. 
^pr. ciit. II. 

d. ym K. 

jWffli. a. 0^5 


Tli^phonis Menimi^u« seroione; i^uantam poiTo 
inibi eiupectatiorieui oonvivij istius a^XyoCf! 

Sum in curiositute sed tamen facile patior 

te Id ad me (7u^«ocrioc' non acribere; praeaentcm 
uudire malo. 

Qiiod me, ut scriiMm aliqiild, l)ortfth«, crcacit mUil 
ijuidcm materiel;, ut dicia, acd tuta res etiam nunc 
fluctimt* xar' Qune li dusccleriti inajdA 

cmut Iaiu iiiMtCNcrjlmm. Quae si Atiiiim ii me 

tVrru Jicm jiotucrin, iirimiin bal^uhiN tninen ot idiqunin* 
dluautim. Ulcacnrcluim I’cctc nmas; lueuicntuebomo 
est et dvia baud iwulo mvliorquam iatl iioaCri d$<- 
ivaCa^X^^* Littunu acripsi liora decima CerinRbua, 
atatiin ut heu Ic^cram, acd eaa cram daturua, ut pu* 
twani, poaCridle ci, qu{ mtbl primus ob*dnin verlaact. 
TerditludclectitA eat tula lltterls; Impertit Cibt mul* 
tarn ulutem. xal Tirov 

dcnrdffrac. 


Xlli 

cicano Arricu ial. 

Facinua indlgnuin! cpjstuloni av^pil ilbi a Ti’ibua 
Tabemia reacrlptam ad tura auaviaakiiAa cplatulna nc* 
ininein reddldisae t At aclto cum fnaciculum, quo illaiu 
coniecerum, doinuin eo ipso die lutum case, quo ego 
dcderAm, et ad me in I'onniuuum relnuun ewK*. Itn* 
que tibi tuam epintutun luaai rcfcrii, c.x qua Intelle- 
gerea, quam inibi turn lUoe gratae fuiwent. Romne 
Sudlcaia •' Uquata OrtlUi iam liquala 
i Vt 
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to On*eu«, th« cojiversaUon witli Th^phanes and 
Mammius: and you hove made me wild with inquU 
sitivenets about that fiist “ dniner. Mjr curiosity is 
insatitible: but I have no grievance uC yotir omitting 
to write an account of the dinner. I would muclt 
rather hear it by word of mouth. 

As for your exhortations to write somctlilnff, my 
oiateri&I certainly is hiercasinj^j as you say; but 
ercrythlntf is still in a state of ferment, like mutt in 
nutumti. When things haw settled dowti, n>y writing 
will be more <'hirihe(1. TI)ougl; you may not gut 
any tiling from me at once, you shall be the flnt to 
Imvu it howevur, and no one ciso for u long time. 
You uru right iu mlutlriug Olencarcltui. He in a 
ipieiidfd follow und n far better itatriut tium uny of 
these givst men of ours to wiroin Ills name wouhl 
certainly not upjily.^ I write this on tire day of the 
Ccrealia iit four o’clock, as se>on as I tend yours: but 
I am chinking of giving It to the first person I meet 
to-morrow. Tcrentla is dcHglited wltli your letters. 
She sends you her warmest greetings, und Cicero In 
Ills now rOle.of philosopher sidutes Titus the poUtlcian. 


xni 

rtcRUo 10 Arncus, oRRimNo, 

Wliat A shame I The letter I wrote on the spur Forweae, 
of the moment at the Tlirec Taverns In answer to«rM April 
your (Icliglitfiil notes never rcnchetl you! The reu- b.c. S9 
eon was tliut tl\e pricket in which I |>ad put it was 
taken to my town liousc the same day, and brought 
back to me at Fonnkc. So I Imvc had die letter sent 
back to show you liow pleased I was with yours, 

' Cicero puni on the name DicaesrcUus (v '* just ruler*'), 
t Ud 
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Fctviwuo 
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quod scribis iU putnbam; At herctilc in ngns 

non siletur, nee Utn i|)3i agri regnum vestrum ferre 
possunt. Si v«ro in hAUC TirXiirvAor ven^rU 
yol•l7^^ PormiAS dicr>, qul frcraltiu honiinum! quam 
iniCi aiiimi? qcmnto in odio no»tcr amicus Mojpius! 
cniui) cognomen unn cum Crunt Divitis cognoniinv 
coiucnc’scit. Ci*edAs mihi veitini neininent adhuc of- 
fencli, qni huec bun iciitCj quuin ego fero, ferret 
(^uur<«, niUif <'r<Hle. luratiu Uhl iiospiuiu 

lUcine nihil exse tntiM. Tii si littcnui Ad SicyoiiUis 
linbes, odvolA in PormiAnum> unde non prldic Nohaa 
MaIaa cogilAmua. 


XIV 

CICRUO AtneO SAL 

Quantum tu mkhi movu eupectstionon de ler- 
mone BJUull.quAnbiniUe oolloquie QoufiSot, quonUm 
etiam de illu delicoto convivio [ Prolode Itu fae 
venias iit ad sltlenten nurea. QuMinqumn nihil uet 
itm, quod magi» tbiienduoi nohJa putem, quani no 
itle noatcr SKinjiricei'BiniJs, cum se omnium sennonl- 
bu9 sentiet ^'ApnlAl‘e, et cum has Actkones <i‘>avaTp^ 
rrw! vldchit, more incipiat Ego autom usquo «o sum 
cnerratiU; ut hoc otio^ quo nunc tabeschnus, malim 
IvTupawc^Tdai quam cum optima spe diiDlcare. 

l^e paugendo quod me orebro adhortarla, liori nihil 
potest Basllicom babeo, non viUaoi, frequuntiu For* 
H(i 
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Your uewa that the uproar hoa died down in Some 
does not surprise me: but f cap assure you It has not 
died down In the country, and the very country can* 
not endure tl^at des|>otUrn you endure. If you come 
to this * r^ocstrytfoniR of the far crates,"—Formiae 
I mean—you will find the people rngin^ with indlg- 
ii(iUou,nnd our friend Magnus—a iwune wlilch la now 
ffrowisitf obsolete ua Crasaus' auniAine Divc-a—held 
in the docpcAt ubhorrwuo, You mo;' not believe »w, 
Init 1 liuvu not niut unyouc here who takes the 
matter m coolly aa inyKclf. So follow my jidvlcc nn<l 
let us stick to phlhiwiphy. I m\ take* my onth tI>eK’ 
ia uothhitf like it. If yim have ai hater fosuud to 
the SteionlAMH, Inwten to Fonuluc, I mu thlnkluit 
of Icm hiif on the iltil of \(uy. 


XIV 

ciceno To mdcus, omerriMn, 

You hnvo uruuacd tho liveliest curlusity In mu m 
to your talk wltli Ullmlui and your eonvorsution w’lth 
Juno, Mud nboiit tliAt fust" dhnicr too. So 1*01111011- 
benuy uon are thiratiujt for iicwh, mid come quickly. 
However, the thing I nm nicMt ofmid of at tlie pro- 
sent nioniviit Is that our friend tiic Pnslia may run 
Amuck fui soon us lie reullRus tliut every one is rulling 
nt him Slid luylDK Jton to hint, and tiuit thcHC new 
meatiirva arc ijuiU* cosy to upset For myself, how¬ 
ever, I hive gi'uwn so sIhcW tlmt I should prefer to 
wnate my life iu my protcut esue under a duspotisni 
tlum to take port in the struggle however bright tlic 
prospect of success. As for the wKthig, for which 
you so incessantly clamour. It Is Impo^ble. My 
house Is so ci*uw<U'(i mIUj tho townsfolk thot it Is n 
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i))in)ioruin atqiie wipiu’eni basiUcA tribui AciiiibAe.^ 
Scd omitto vule:u$; p<^C horAui qunrUin molestl 
oet^ri non sunt C Amus prox^muB est v1cli\u«, 
iinuio lllo qulf^em iam contnbpmaha, qui ctlam 6£ itU 
cii‘c» Romunt Ire uvgAt, ut Iiie mecum totoK <!jes 
I)hjlu^4uiili<rtiir. Ecco ex ^dtera p^irtc Scbosus, ille 
Cntuii fiiniilinviH. Quo inc vertnni i Stitiin mvher- 
cnlc Arpinuiu te in ionniftiio ooinntudiiennx: 

vxMpednrI vi<ii*rcin (bimtuxHt iu\ j}r. Nunns MaIms ; 

i'niiti,(]tin>tis lunninIbiiN iimtv # NintdcflitAC incAv. 
0 rH'iiisiniK'in n\irifi<iim, si (jul unno, d\un h< ni>ud me 
mint, cm ere <lc me finidum Kunntsiium vcllt! Rt 
tnmvn 11 hid probcni; * MA|i;nuiii quid sggredlnnuir 
et nmltoe cn^tAtiniiiN Atqiie ctli ^ Sed turnon SAtiM 
det n noblH, neque pRrootnr iHborl. 

XV 

CICBRO ATTICe SAL. 

Ut BcrlbiB, Ito video non minus Incertn In re pub* 
Kga quam In eplstula tUA, sed bmien Isto ipsu me 
vurietss aemieiiiim opinionueigue delecUt KuniAt* 
enlm videor cssc, cum tuAs llttems leifU, ut, nt fit in 
tAnUs i^ebiifi, mwlo lice, mode illud oudire. I Hud 
Uineii cxplicnrc non pMsum, quidnnm inveiiire pussit 
niillo rccuaaiitc nd fHCulintem ugrAriHm. Rlbiili Hiitcm 
istA mAgnltudo animi in comitioruin djlatione quid 
iinbet nial ipslua iudicium sine ullu oorrectione rei 
' Ad quAin partem bAsUicac tribum Aomiliam fif.' th* Ux/ 
Boeti 
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public hall ra^er than a private house: and too 
small at that for the Aemilian tribe. But—to omit 
the common herd, for otlier* don't bother me after 
ten o'eloek-*C Arriiis la my next door nei^hbouj, 
or rubier he lives with me, deoluring that he ha* 
forborne to go to Rome, etpressly for the purpose of 
spending his whole day phllosophiain^ with me here. 
Then on the other side there Is Seboaus, Oiliilu*’ 
Intliuato friciul. Which wny can 1 turn? Upwi 
luy word I wunUl tfot« Arplnmn *Cra1irht awa^y, if I 
did not see tliut Forndac In the most cunvonient 
phice b> wait ftir your visit: hut only up to tho 
of Ma»y, lor you *eu wfiat horvH iny enrs uru eon* 
dcmnwl to endure'. Now's the time to Uld fur jny 
Fomijan estato, wiillc these pcojde are peeteriiiff me. 
And in spito of this lun I to muke ifood my prom iso 
Let me attcnipt someth ih*( great, requiring mudi 
tliought and leisure '? Still 1 wjl) satis^ you and 
not spjtre jny labour. 


XV 

cicsRo TO ameus, oncRTiNo. 

I folly realise that, jis you say, your letter 9n\y yniwhu 
reflorts the gencml unecrtidnty of public affairs: but b 4 lM‘ctii 
still that very variety of tiilk and opinion has iis mil 

charm: for I feci its though 1 was at Rome, when^^,8,c CO 
1 read your letter, and wus hearing hrst one thing 
and then another, as one dues on questions of Impor* 
tnnee. Uut wimt 2 can't make out is how Coesur curt 
possibly Und any solution of tlie lend question whioli 
will not meet with opposition. As to UilMifuj' finn- 
ncss In impeding tite coinitin. It amounts to iiotlnng 
but an expressiojj of his opinion and does not improve 
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publicae> Nimirum in Public spec PlAt, dut 
thbuniiB pi., s\ nihil alicid, ut <r<i cithis tti ex Epinr . 
reverbii’c; nom, ut illo tu (v)r(*nS, uoj) video poKhe 
fieri, ])r4esertini si mecniii uliciui<l vulet fli^spubn^. 
Sed i<l quidcin non cliibiiin) est, quin, si qtiicl orit eiui 
incHli, His ndvolatdruN. Vcntin, itt hoc non sit, tiimen, 
ftive ruet sivd i^riKet ^ rein puhlicnin, pmcclnnnn Npe* 
ctAeiiltini mi hi propirno, inoclci tc conxcMore ispc^eUrc 
liCVAt 

Cum hnc'c ninxiinv Avrilieit'in. ovee tibi SvImiaiik! 
NonUum plnnv iiitfrmnemm, *'>Mlvcr im|iiit Arrhis. 
Hoc cst Ib»inu decedcrcQ uon e^o JiomiuvN iifTiifri, 
cimi In bus ineicli I vero 

111 inohtcx jMtriUN et ul Incuzuibulu iiMUa " 
per^Ani' J)oiiiqu«, 9I eolus non poCucro, cum ruitkis 
jioClm quAiii cum lii.s pcuirbnnis, ita bunen, ut, qiio^ 
aIatii tu eerti nibILschbis, In r<imuAn<» ilbi [imcstoler 
usque Ad in Koiuvs MaIas. 

Teruntise pergrntA est sdsiduitns tiiA et dili^eiilin 
in coiUrovcriia MulviMnn. Nesrit omnino to com* 
munem ceuwiin defenders eorum, qui Agios publlcoa 
pohsidcAnt^ soil tAinen tuAliquId publicAiils pendis, 
luiec ctlAin id recusut. Ea tIbi igltur ct KcKfAwi^, 
dpiero/ffitirtfdmtu* irait, SAlutein dkunt 

' sive erig«l C^rrnifnt: Ket CZ: oniif f/it wrt/. 
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the poatioii of fti&jrs at atl. Upon niy word our 
only hope rests in Publius. Let hiio by all means 
become tribune ; if for no otlier I’easoji, to make 
you return all Che sooner froin Epirus. For I don't 
see how you can possibly keep away from liim, 
especially if he should choose to quarrel M’lth n)e. 
Uut of course I liave no doubt that you would fly to 
my side, if unytliiii^ of Cito kind were to happen. Hut, 
even If cliU^ docs not liApi>cti, I am luokinit forwaid 
to a aftflit worth aeuinKi whotlicr lie runs umuck or 
Mves the aUCr. If 1 can wiitcli (C with you aittlntf by 
iny side. 

Just as I WHS writliirr ihcsu wi»rd«. in ecniKa 
l>oiusi and 1 luul hurdly fetolu.'<lH wlivn there 
was Arriua wiylnjc "CihhI di^y." Thin U ipilnK nut 
of town! li it catHpiiitf from auciuty P* run into 
people liku tliis? I Khali cortoinly Im> off to''My 
uatlvu Idlls, tlip erafile of luy youtli." To put It 
shortly, if 1 can't bu hIooc, I would rather bu witji 
eountryfolk than with tlivso ultra^lti* men. How¬ 
ever, AN yon send no dehnjCe date. 1 will wait fur you 
at Formiae till the i^th of May. 

Tercntla la much i;mtilied by the attention and 
care you have hestowc<l ou li^r dispute with Mulvius. 
Sliv has nut tlib least idea tliat you are supporting 
tlio common vaaae of all tlic owners uf ]iubilc land. 
However you <l<i |»ky Nmnetliiiijr tntlie tox-co) lectors; 
while shu n*fusefl to luy u inmny. Accm^dlntfly she 
and my buy, o ni<»st cunservative lad, send their 
respects. 
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Ser, at 
FcnnuiHo in. 
w. Mfih a. 
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eicBUo ATnco bal 

Ccnnto uu]|{ et lAin donnibinti pridic K. MsIms 
epivtuin est Ulu rccldiu, in quu de A^ro Ctiitipano 
snibla Quid quA^ris^ primo Ibi me piipii^fit, ut w- 
iniHun mild ^ulcinent, 9U(1 u1 cogItAtlonu mrigii quAm 
lUAleotiA; cogitAnti Aiitcm huce fcrc )Aie<*urrvbAnt 
Primum ex quod Aiijwrioribiis littcria wripserM, 
{•X fAmillAri te iIhuAnutllae pmlAtuni iri lOliiiiUl, 
heme linpmlMiTct, niuluK idUpiid tii»aerimi. Huo tnilii 
elui modi i)u?i vidvbntur. Dciiide, ut me egomot 
CMUtolcr, oiiuiis exspeeutlu lArgitlenii RgnirlAe in 
Agnun CHiniMiiiuia vidutuv eue derivtvtA^ qui ngcT^ nt 
demb jiigeniAlnt^ non timpliuA hoiuiuum guinque milia 
potcAt luittrwire; religim onmii multitudo ab dlla 
abalienetur necease eat Pneterca si ulla res est, 
quae bonorum unimos, quus latn video esse commocoi, 
vohementint poult incendcre, hacc eerte cst et eo 
mogiSj quod {wrtoriii luliac sublutis, ugro Cmupano 
diviso quod vectigal supercst doinestkuni ]>rActer vl- 
eunsiniAin^ quuc mi Id videtur unu cuiiduucuin cln- 
inore iK'dlscquonim nostrorun) ]>eritiini> Onucus 

quidem noster iam plane quid cogitet nesdo; 
iwv yif> ov ^^UKpetnv a^UerKOt; Iri, 
dXX* dypiati ^Vuurt attp, 

qui quidem etium istuc odduei podterit Nam odbuc 
I5S 


LETTEBS TO ATTICUS 11. 1 6 


XVI 

CICBRO TO Aincus, OBEmNO. 

As 1 WAS UkUis a nap afWr dinnei* on the last of Fomioe, 
April, your letter about tJie CompaotUn luid arrived. Moy, B.C. 
Well, At tint it startled me so that it banished all 
desire to sleep, though It was thought rather tium 
uneasiness tlw;t kept me awake. Tlie result of Riy 
cogltAtiona was sumuthing of this sort First, when 
you said In your liwt letter you lutd hoard from a great 
friend of Giesor's that auiiie projioSAl wiM going to 
be lundu to M'hleb nu onu could ol^jeet, 1 IimI feared 
loinu sweeping mensuru \ hut this 1 don’t eotiiiider 
anything of the kind. Secondly—and tlmt 1i some 
riMisul'dion to n\o— mU hope of rigrarinn distribution 
Ncvinstn huvu been dive) ted to the Campajdan land. 
Siipporing that cite Allotnienti are about 6 acres 
Apiece, tliAt hind will not hold more thmi d,000 
people; so they Itave to offend all the rest of the 
musses. Besides, if imytliing is calculated to arouse 
a fiercer plUdi of indlgruition in the minds of the 
conse^'vntivea, who are obviously getting roused 
already, this In the very thing tl)at will; all the more 
so l>ecuuee tliuro won't be any homo faix left except 
the 5 per cent.,* now that the customs duties have 
been alKjlixhed, if tlie CaniiNinian huid |x distributed: 
and that, J fancy, it would take only one petty 
luiRinfcue AHsisted by the cheers of our l&equeys to 
abolisli. What on earth our friend Gnaeus !s think' 
ingofin letting himself be caniod so hw, I caimotteU: 

He blows no more on slender pipe of reed, 

But herce uiunodulnted truinpet-blssts. 

^ On nanumilied slavea 
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liaec kr^iCtr^ tt l«g«s Caesaris probnre, ACliones 
ipsuin pmestnre d^lxre; ngrAri&in legem sibi placu- 
isse, poCuei^t intercept necne, nfliil ad se p^rtinerc; 
(Iv reg(> Alexnndiino pUcuisse vbl Aliqunndo coiifici, 
HibuluK <le caelu tuiii. Avrniaset neciie, slbl quaertn- 
(\tim non fulnao; <1c piihlicAniA volnlsac so lUl ordbii 
comuiocinru, quid fiituniin fucriC, si Jhbuliis tiini in 
fiinun dosecudiKKetf se duinnro nnu jioiniMgc. Ninic 
vcro, Sanqwii'i rAine, quid illocs? vectlgRl to «oW« i« 
nn>ntc AnCiUbnuo constitulsscj Agri CnnpHni nbrtlu* 
JtM f Qtiid } hoc q\Knn nd modiiin obil nebis i " Op* 
pTOMOH vok/' luqult/' tonolto oxcroitu Ou.'aarin/* Non 
moljcrculv inv tu <|u<(]cin Um Ivto excKltu quunt 
liigivtiN Anlinla coruni honiinum, qui nppciinniiir boni, 
qui mlbl non iiiodo praondurum, tvd ua Bormomnn 
quldcm uniquum ft'uctum ulhim AUt tfratlam rcttule* 
runt Quo<Ui in earn mo piirtem incitArem, profecto 
iani aliquoiu i^operirem resistondi viam. Nunc pror> 
aus hoc stiitui, lit, quoiiiun UnU eontroverela tat 
Dicacarcho, fAUiUUtl tuo, cum Tlicoplimito, Amico 
meo, lit illo tuna rt»' wpaimK^v 01 qv longe oninibiia 
Qiitepoimt, hlc auteni r^v utriquc a inu 

nios gustui esse videatur. Puto eniiu lue Dioiearcho 
adfatim satis fecisse; resjricio nunc ad hanc fannliain, 
quMC inlhi non modo, nt requiescam, permittit, sod 
rcprebondit, quia nun semper qulerhn, Quarc in< 
cuinbamut, o noster Tito, ad Ilia praeclHra studia et 
1d4 
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For up to DOW he has chopped logic about ilie mat* . 
ter, saying tliat lie i^prov^ of Caesar's litwa, but it 
WAS fov Caesar to see to tlieir passing: that the agra- 
liaii law u'AS sound enough to his mind, but w'liethcr 
it could be vetoed by a tribune or not did not matter 
to him: he thought it was high time the question 
wais settled with the king of Alexandria: whether 
llibidus had been u’HU’hing fur omens or not at that 
pnrtlmlar moment ums no business of hisas for tlm 
tikX*gutherur8, they were a cluaa that lie wished to 
oblige 1 what wiut gidlig to liappcii, If Hibiihis rainu 
down tu the fonnn <ui that ouiNwiim, )iv could not have 
propUeaiccl. Ihit muv whnt has tlic Fnsha got tti haj* 
fnrhhUNclf? Unit liu imiUMc<] n bix <m) AntlUltniuia 
mid t<w»k it off the C)un|wiilan laud? Well, 1 don't 
sec how iiu will inako it good. " I will keep }' 0 U in 
check wit] I Oicwtr's army," hu wiy*. No, not mu at 
icMt; tlnit army will not i*uitrniu nn* ao inuch as tiic 
ungnvtcful minds of tlic sociilled cuuNtltutioiiiilista, 
wlio jiavv not ixiraild niy servieux even by thanKa» 
much less by more salHibintlal rewards. Hut, if 1 
were really to rouse myself to energy agaiiiHt that 
party, i w’ould certainly find some means of resisting 
tliem. As it is, since theru Is such an endless con- 
troveny b(’tw’ucn your intimate DlciuaHnis nud my 
friend Thc(»i>hnu<tUN, Dk’uenrehus glvliig the prefer* 
enco to a pructival lUV, Theophrastus to a contem¬ 
plative, I liavu set my mind on making it clear that 
I have Iniinourud them both. 1 take it I linve fully 
satlsdcd Dicaenrehns: now 1 am turning iny eye to 
the otlier scdiool, which not only gives me permission 
to tiike my case now, Init blames mu for ever having 
done anythbig else. Su, my dear Htus, let me tlirou* 
mj’sdf lieait aud soul into those excellent studies, 
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CO, uode dlicedcre non oportult, nhguando revert&- 
mnr. 

Quod de Qubiti fnitris epistuln scribls, ad uie 
qiiocjue fuit r(w0( ktavf vwtBii' quid dicain, 
ncdcio^ iixm ibi deplomt priuiis vonibus omnsioncin 
snAni, lit quuinvii iRov«ru i>oaadt, ibi ninuN rumittft, 
lit me rutfctj ut nniialps siius eRiendem et edun. 
Illud tiiiiwn, quod HvrlldH, niniiuulvertn^ vellin de pur- 
iorlii virciiuivpt'tioide; nit ^sc dc c<imilUi fipiitvntlu rviw 
ad Aciuitdm ivleclssc. Nondum vlduIUxd utcim lit* 
Urit« IcgcTHt, quibua ad cum re eun»ulU et explorabi 
punerliMerAin nun duberi. Veliiii, A qul Graecf iAiu 
Romam ex AjIa do ca chum venenuit, vldcee et, ei 
t\hi vldebltiir, Ut demonstren, quid ego de ca re <en> 
turn. SI possum dlicedere, ne cauM optuiiiA in 
seiwtu parent, ego Mtls fneiem pubRcimli; *l Sk 
(vere tecum loquar), iu h&c re malo univergue Aiuie 
et negotUtodbus; neni eonim quoque veheinenter 
interest Hoc ego sentlo vtide nobis opus esse. Sed 
iu id videbig. QuAcstorcs mitem, quaeso,iium etiuni 
de cUtoplioro dubltmii^ Najii, si sJiud nihil erit, 
cum erimus omnia experti, ego no illud qaiduin 
contemnam, quod extremum eat Te* iu Arpiniiti 
videbimus et hos^tio agresti aedpiemus, quoniam 
marltomuin Iwe eontempaisb. 

' Hind vi, i8i, ending Sr 
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mid at length &eelc the home tliat 1 ought never to 
have left 

As for your compUints about my brother Quintus' 
U'tter, to me, too, it seemed hor\ before, behind " 
—heaven knows what For the groans in t)ie first 
lines about hie )oz^ absence would touch anybody's 
heart: then aftvrwnids he oalms down suAicicntly to 
4uk me U* touch up and edit his journal. Please pay 
some attention to the poiiit you mention alxait the 
dues on govda transfurred fVotn pm-t to port He 
says he referred it to the .Senntc by the Jidvlce of his 
aJG^cssont. Evidently he had nut rriul my letter, in 
wjileh I told him after csux^fiil conMdetatiuti and re* 
search that no biK w^is legally dnc. If any Orueka 
have come from Asia te Rome about It, please sea 
them, and. If you think Ht, tell them tny opinion. If 
I can retail t, I will do as the tax ooheetora wish, 
rather than lee the goo<l ciuiee woreted in the 
House: but, if not, I candidly eonfese I prefer the 
Interests of the whole of Asia and tiie merchants, for 
I ferl It is really a niattcr of great hnportai^ce to 
them. 1 think, huMevev, it la a case of noecssity fbr 
iia bitt you will see to it Are the qu^wsturs, thcii, 
still debating about the currency? If there is no 
escape from it In spite of all our cfTurta, 1 shouldn’t 
tarn up my noae at thu Asiatic coins u the last 
resource. I shall see you at Arpinum, and give you 
a country w'elcome, since you have despised ^is at 
tlie seaside. 
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(*ir BftO ATTItO MU 

I’mrHiiK, cit £cribis, iti Whtin. turlMitiir .SAinp^j- 
I'crHiiuis. ’Nihil (jtiod non tiinondtitn ait; ofirt- 
Kiiymftivtiii TV(hi\-n&i tTiirKif<u^tTti~ Quid ^nim 

adfinitatlK conliincrtio, qiiidnffi’r Dimiwniix, 
cjicld vfTu^ilf) poonriino aljCtiificNint? Qunc si oucnt ox* 
Crc*iiui, binion o*o<ot tiitnitnn nvdi, Hod (vi niitum rci 
Vht, ut ('xFivinn non i)ONNjnt« Quid cnliu.* 
vi’fi huoi* i]is(i i»'y nr drlooKArr i)A<SKunt? Nmncpiinn 
luic voni**H(i)C» nivi ucl aIIilh tvh ncHtiis xilM 

(‘Oiniwruroiit. Vcnon, ut K^ibiSj hncc In Arplnutl 
«. d. vr oircltor I<Uim MaI^is non dcAcblniui, nc «t 
oporn oC olotnn |)h1hi]o(rlAQ i\08trAC i>»Horit; sed coji* 
fovoiuiix tFAiKjidllo nniino. l)i lintnortAlps Ciun 
me ci*>«Arurrrn connolntur liC niitoa i]iiuni 
<piA nuDu in ro tiun utur iiu^nn in Iioc cJviU et puLh* 
(ib Quin vtiuin/ Qiiud oxt uubinime In nobb ot non 
d^«A<) 3 ofrn^ (bellum oaC enlxn 9 uh vJtiA nowe^ Id nd* 
ddUir (lundAin drlectdCione. SoIobAt enlm in<> 
pun^i’c, ne .SnmpsicerAinl inerita In pAtrium ud 
Annox sescoBtoa mitioru vidcrentui' ijuani nostru. Hac 
(^ nldvm curu corte luu vacuus 9 uin; locet enlui IIIc 
sk, \it ^wo%s* CuHaim stare vidcatur, Sod hocc co> 
rani. Tu Umen videris inl])l Roinuc fore ad nostrum 
ndveiitum, quod aaiie fHcilu patiar, si tuo ooirunodu 
her! poasit; sin, ut sorlbis, itu voules, velira ex Theo* 
* Sositts : phoclfi 
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XVII 

CTCBfto TO *mcu*, oRBmm. 

I AKree encirol; with vhot fou My in youi letter, Fomioff, 
The PjoliA is runjiinff woack. We nuy anticipate Mfry, •,(*, 
Anytiunf: he is 4)uite clearly setting np a* tymnny. 

What else is tlie inesnin^ of this wddcn inHrriatfC> 
contnct,^ of tlte protmsuls about the Cnupnuinti land, 
of thiM reckless cxpcndihire of money? If cImI were 
Che end of 1C, It wwild l« dianotemu cnoM^: but the 
nnCuro of the cose mskes it linprMdltle tiuit thU 
xluntld l>e the end. ’i'hne Chhijd in tlwiMelves 
not pooHibly givv them nny pleasnrr; and Uwy w'ould 
never have bikeu this step vxoc|4 sh the first to otiicr 
perilieious acts. But, «s you >aiy, wv will dlseiUH 
these questions rational^’ at Arpiuuni obvut the lOUi 
of May, and not prove all tJie Uboar and Clio mid¬ 
night oil wc hove spent on our stadies wasted hy 
M^eping over tlietn. Heaven help u! I derive 
cotMolotion nut so much freen hope, os I did formerly* 
ns froin a i^ilrlt of indiflerence* which I call to my 
service especially in eivie and pulltieol irtsttem. Nay 
ntarc, the little strain of vanity and Uiint for 6unc 
that there is in me—it is a good tlilni* Co r e cognise 
ouo^s own fhults—even experiences a pleasurable 
sensation. For the thought that the PadU's services 
to the country might in the dim faturo be reckoned 
higher than mine, used to prick me to the heart: 
but now I rest quite cosy on that score. He hsa 
fallen so low Chet the iidlen Carlos in comparison 
seems to staiMl ereot But of this when we meet 
It seems now os though you will be at fiooie wheu 1 
arrive: for wlucb 1 shall not be at oil sorry, if it is 
' Of Peeipey with Coesoys daugliicr. 
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ph^nu* cxi)i$eerf, qiion^jn io nie fiiinno sit Aml«nvbcH. 
QuAcres scilicet ram et a<1 me nb eo 

(juasi Adferts, (lucni ad inodiim me fi^rAiii. 

Aliquid ex eius serrnone poterimus ir<^l twa oAwv 
hUsplCArl, . 


xvin 


Str, Jioma 
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riCUKtt ATTtCO HAI- 

Acccpi Aliquot opiatuliiM tiou<i ex quibua intollcxb 
quiiin MUNpcnwi auhuo et wlllclto scire uvurcs^ quid 
esset iiuvl. Tciienuir luidlquc nuqiie inm, qu<i luiiius 
HcrvijmiiiR, rcousfun\iK, aed mortem et cicctionei^i 
(jiiAsi malom tlmcmiu, qiise miilto aimt minorA. At* 
<lkie hie KbitiiA, gii&ii* UI 1 A voce omulum geiuitiir 
ncque verbo euluaquAn) aublevAtiir. ^«oin\ C4t, tit 
suspieor, lllia, qui tenent, rnUUm cuiquam liivfipUoucot 
relinqucre. Unus loquitur et pAlunt adversutur ndu- 
learens Ctirlo. Huic plauxus niaximi, eonsAlutAtlo 
forensia perhuitorificH, signA prAetcrcA benivolentlAe 
pcmtultA A bottle impertiuntur. FuHunt clAinoribua 
et conviciia et eibllls uonacctiuitur. His «x rebus 
i\on spes, sed dolor est mnior, cum vidcaa civltaUe 
voluiitAtem solutAui, virtuteni Hlli^tani, Ac, no 
forte quAcme Arrriy de ein^lia rebus, uitlvcrsA 
Tea eo est deducU, apes ut uuHa sit nliqiiundti non 
modo privatos, veram etinitt ntA^atintus liberoH Ibre. 
Hao bimen bt oppresaloiic aermo in elrculfs dunttaxut 
’ quasi Sc/iiehe: qui e»<U. 
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conveuient to yoo. Bnt if 70 U oone to soe me, as 
you promise in your note, I wisb you would fish out 
of Tbeophnnes how the Sheikh is disposed to me. 
You will of course use you? usual eait in inquirtn^ 
and will deliver to me a kind of Whole l^Cy by 
whieb to regulate my eooduet From bU converea* 
tlon we shall be aUe to ^et an inkling of the euUre 
situation. 


XVIII 

CICKBO TO ATTmiS, oaMriNo. 

1 have received acwml letters of yoora, and from Romt, Jtme 
them 1 ace with what tense anxiety you are looking ei* July, 
forward to news. We art hemmed in on every side; •.& S9 
yet we do not rebel at servitude, frArinir death and 
exile as though they were greater evils, whereas 
they are really far leaur evils. Yea, tliat ia tlie 
poaltloa, and though every one groans shout it, not a 
voice is raised to relieve ^ Tlie olveet» 1 presume, 
of those who hold the reins ie to leave nothing for 
anyone else to give away. One man only opens his 
mouth and opposes them puUkly, and Out Is young 
Curio. Hie loyal party cheers him loudly, greets 
hltn In the forum with the highest respect» and shows 
Its good'will to him in many other ways, while Fufius 
Is pursued with shouts and jeers and hisses. But 
tills rsises not one’s hope so much as ooe’s disgust at 
seeing the people's will so free and th^ courage so 
enslaved. And, not to enter into details with you, 
aiTain have come to such s pus that there U no hope 
of ever again having free magistates, let alone a 
free people. But io the midst of this tyranny speech 
is freer ever, at any rate in clubs and over our 

M 161 


MARCUS TULLIUS aCERO 
et in cosviviid e$t liberlor quam Riit Vincere incipit 
timorem dolor, sed ita, utojnnia sInt plenissima despe- 
rationis. HalKt etinni C&mpaita lex execcmUonem 
c&ndidatorum, si mentionem in contione fceerlut, quo 
allter &gcr possideatur atque at ex Icgibua luIUs. 
Non dnhitont tarare ceterl; LaCeremls existimatai 
laute fecisso, quod trlbunatum pL peteic destitit, ne 
luraret 

Sed de re publiea non llbet plura terlbero. Dii- 
pliceo mihl noc sine nimmo icrlbo dolore Me tueor 
ut opproesis omnibus non domiMe, ut Untis rebus 
f estis pnrom fortlter. A Gicwre valde liberaliter in- 
vlCor 1a legntloneai Ulam, ilbi ut slm legatui, stque 
etlain llbem legatio votl ccum datur. Sod hoee et 
praesidil apud pudorem PulcheUl zma habet satis et 
a fratris odventu me ablegat, Ula et inunitior est et 
non Inpedit, quo minus adelm, cum veliro. Hanc 
ego teneo, sed usurum me non puto, neque taxnen 
seit quisquam. Non lubet fugere, aveo pugnarc. 
Magna sunt Uominum studla. Sed nihil addrmo; iu 
hoc sileUs. 

De Statb manu misso et non nullis alUs rebus 
angor equidem, sed iam pi’orsus oceallui. Tu rellem 


LEITBRS TO ATTICUS IL U 
cupfl. Diaguxt tj b^iniuDf to eoaquer ftu, though 
it still leaves the blankest deceit everyivliere. The 
Campanian law goes so &r as In inipoae upno c^di- 
datea a formula of exeesaQoa upon thenaelTca if they 
propose any dUTepent oecupatiou of the land to that 
laid down by the Julian Uw«, lo be by them in 
their speech at eandidatee. The ethert showed no 
coBipcinotion in taking the oath: but Leterensu is 
thought a hero because be threw up bis candidature 
for the tribunate rather than take ib 
1 have no heart to write more about politia. t 
am disgusted with niyaelf and it Is agony to me to 
write. I stand my ground without losing se!f«re' 
ipect coniidering the ujUvemd servility, bat with less 
courage than I could wish eoosideriiig my past record. 
Cacasr most liberally hivHes me to take a place on 
bis personal staff: and ] even have an ofer a ^e 
travelling pass accninally to fulfil a vow,^ But It is 
hardly safe to trust to that Beauty’s delicacy to that 
extent Besides it would mean that I should not be 
here for my brother's return. The o^er post is 
much sefer, and does not prevent me trem being 
here when I wish. The free pass 1 have, but 1 don't 
think I shall use it Ko one knows of It however. 
1 don't want to nm away; I long to fight I have 
plenty of ardent ndmircrs. But I won’t take my 
oath on anytlilng, and please don't mention what 
I've said. 

1 am much distressed about^the rnsntmiianoD of 
Statius and some other things, but I're become thick- 
skinned by DOW. 1 wKsb you were here, 1 long for 

' Tbs was a |Meudo>«(Bha«^ at state ta¬ 

pes i*. granted to seaalors wbo wtsbed to pay a vow, 
receive an laberitance, or eaaet a debt 
MS 
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vel cuper«m oSesses; n«c mlhl c«nsiUum nec 
consolatio deesset. Sed its te para, ut, 6i inclamaro, 
advoles. 


XJX 

eicano attico sal 

M\iltn m«apIRcltant et tx rel piibllcaa tanto motu 
et c.x iii pcriciilis, quM jnilii i|Ml iiitcuduntur etaca- 
eenta aunt; sed niibl iiilill cut inoK'Stlui <iuar) Sta> 
tluin mnnu n>Usum: 

' Nac mcum imparluini m mltto Imperlum^ non 
simulb^teiu moam 

Revercri anltem! 

Nee, quid fneiain, aeio, neque tontiim eet <n re, quan- 
tut est lermo. Effo autem ne Iruel iKttuin quldoin 
Ui, quoi valde amo; tantuni doleo ac mh'lfice quideo. 
Cetera in znagnlj rebua. Minae Oodl eontentlonea- 
qua, quae mlbi pi’oponuntur, modice me tanfunt; 
etenlm vel sublre eat vldeor mihi tumma cum digni* 
ute vel declinare nulla cum ixioleatia posse. Dices 
fortaase : Dignitutls dXif tasnquam Sov$fi SAlutl, si 
me amas, conaule.” Me iQisei'uml cur non tides? 
nihil profceto te praetei’lret. Ego fortaase ^^\vrTKa 
et nimium rtp koXv Scito nihil umquam 

^iste tarn Infame, Urn turpe, tam peraeque omnibus 
generlbut, ordinibus, aetatibus offeosum quad bunc 
itatum, qui nunc eat, magis mohereule, quam vellem, 
non mode quam putarem. Populeres IsCi lam etiam 
364 
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it. I should ao longer feel the l*ck of Advice or con* 
solation. However, hold yourself reedy to come 
quickly, if I c*ll for you. 


XIX 

ciccno TO Arrreua, OftteriNo. 

1 IiAve inHiiy caiucs fur anxiety, both from 
tioubiod sute of the conxtittjtion und from the iimu* itc. 6$ 
raernblc piTsonal dangers whicl) threaten me. Rut 
nothing nnnHys me more than St&tins* innuuiniseiou: 

Tliut my authority—nay, 1 let tlwt bo*— 

Titat niy diNi>l<ASurc shunhl he minted naught I 

Eut what I am to do, 1 don't know; und the matter 
Is more talk than Anything. I can never he angry 
with thoie 1 redly love : \ cjin only feel sorrow, and 
very deep sorrow too. My other cares are for Im¬ 
portant matters. Clodiiis' threats and the struggle 
1 have to face do not nifect me much: ihr I tliink 2 
can face the music with dignity or avoid the danger 
without unploasnntnvss. Perhaps you will any: 

" Hung dignity. It’s preliistork.' For mercy’s sake 
look efrer your safety.” Alas I Why aren’t yuu here f 
You would notice everytldng: while I perhaps nm 
blinded by my poaston for high ideals. Nothing was 
ever so scondnlous, so disgraceful, and so objection* 
able to every rank and class of men young or old as 
this present state of ufBiim, far more so than Z ex* 
pected, nay upon my soul it is more so than I could 
wish. The popuhw party have taugitt even the 

' Lit. “ enoupb of lOe oak,” a pj'ovsrb alluding to a sup* 
posed ocom diet in Ibe days before Ibe use ot corn was 
diaeovered. 
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mod«6tos homines sibilere docuenmt. Bibulus in 
ceelo est, necj quare, edo, sed ita laudAtur, quasi 
“ Unus homo nobis eunebmdo restituit rem." 

Poxnpeiusj nostri amorcs, quod mild summo dolori 
est, Ipse se adflixit. Neininom tcnent voluntate ^ ne 
metu iieccsse sit iia uti, vereor, auCem neque 
pugno cimi Ihu cuuwi pro^stcr lllatn andcltiam neque 
approhu, uc umniii improbcni, quae nnte^i ffcsai ; utor 
via. Hopull sciiaua ninximo thoatro ut HpecUculis 
penpectiii est; jiam gladiatorlbus qua dominus qua 
advocatl albilis consclssi; ludis Apolllnorlbus Ulphi- 
lui tnigoadua In nostrum Pompeium peCulanter 
invectiu eat: 

“ Sostm miseria tu es mcqpms —" 
mihens cooetiis cst dleore ; 

Random virtuteni isUm veniet tempus cum 
graviter gemes '* 

totlus tlieatri clamore dixit itemque cetera. Nam et 
elui modi sunt ii versus, uti in tempus ab ioimico 
Pompei icripti esse vldeantur: 

Si neque leges neque morus cogunt 
et cetera magco cum ^raltu et clamore sunt dicta. 
Caeur cum venisset mortuo plausu, Curio fiUus est 
insecutus. Huic iU plausum est, ut salve re pubHea 
Pompeio plaudi solebat Tulit Caesar gruvlter. Lit- 
terae Capuam ad Pompeium volare dicebantur. Ini* 
166 



LETTERS TO ATTICUS XL 19 

modente men to his. Bibolns b to the 

though I don^t know wbj. Howerer he is u much 
bepraised u though 

“ Hi9 wise deUy elooe did save the state." ^ 

To my infinite sorrow, mf pet, Pomp e y, has shet* 
tered his own reptitatloo. They have no hold on 
eoyone by affection: sod I am afraid they may find 
it necessary to try the effect of fear. 1 do not 
quarrel witii them cn aeeount of my friendship for 
idm, though 1 refrain from showing ai^woval not to 
stultify all iny previous actions. I keep to the Idgh* 
rood. TTie popular feeling can be seen best in the 
tlientre and nt public oxUbltio*is. For at the gla¬ 
diatorial show both the leader * and hk assoclstei 
were overwhelmed with hisses: at the games in 
honour of Apollo the actor Diphilos oede an imper¬ 
tinent attack on Foropey> ‘ By our mis£>rtuaes thou 
art Great," which was encored again and again. '^A 
time will come when thou wilt rue that might" he de¬ 
claimed amid the eheers of U»e wltole aodlence, and 
so on with the rest Per indeed the verses do look 
as though they had been written for the occasion by 
an enemy of Pompey: Jf neither Uw nor custom 
can constrain," etc. was received «iUi a tremendous 
uproar Mid outcry. At Caesar's entry the applause 
dwindled away: but young Corio who follow^ wss 
applauded as Pompey used to be when the coostita- 
Uon was still sound Caesar was much annoyed: end 
it is said a letter flew post haste to Pompey et Capua. 

’ So Ennius spoaking^ Q. Pabna Uasimus. 

* Probably Pfimrrj-^ SfTir b«iag Ike chief of tha ««c«4 
though some take kie re&rte QaUeius, who gave the show, 
or (o Caesar. 
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niici ei’nut OQiiittbita, qui Cunoni slontes plAusernnt, 
l)09tei omnibus; Itos^ke kgi| etiAm fntmentArise 
minitiibentur. Snne res cmt pertiirlMtA. RqiiiHvin 
muhivmtn, qnod enit KUK^epCiim nb llliH, lUejitlo 
trAOHlri, 9e<l venor, ne non llceot. Non fvnint )io- 
iniiK'K, (plod vidct\ir <K8 c trinioii ffrcinUnii; ikd oak 
loin linn ixjx nnuiluin 1011 ^ 11 * udto ftniinkfi <|iiniii pmc* 
aklio. 

Nosier niitvin I’ubliiismUii mhiitAtiir, {iiiiuicnH cst. 
Impendot nvgotiiim, nd quod tu Krilicet ndvolulilK. 
Vldeor mlhi nohtniin (Hum consulurvin exerdtuin Iki' 
norum omnidin, etiom antis honomm iisliere Armtssi* 
mum. Pompetu* ai^ifient stirdium ergs me non me¬ 
diocre i idem addniuit verbitm de me ilium iiou e»o 
^turuin; in quo non me iUe fnllit, aed ipse Rdlitur. 
Coaconio mortuo sum in dua locum invitatus. Id 
erat voeari in locum tnortul. Nihil me turpiua apiid 
hominea fuiaaet neque vero od istam ipaem 
quicquam alieniua Sunt enim lIU apud bonuK in* 
vidloai, ego apud Improboa meam retlnuiaaem invi- 
diam, nlicnam ndaumpaiaiem. Caesar me aibi vult 
ease legatum. Honestior deelinaUo liacc pvrieiill: 
aed ego hoc non repudlo. Quid ergo eat? piignare 
xnalOi Nihil tomen eorti. Iterum dico "utinam 
adcaaes!” Sed tamcn, al erlt neecsau, arcefiflcinua. 

Ids 
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Tl)ey $xt itnnoy^ with the knCfhU who stood up 
4nd eUpped Curio, 4f>d their hud U s^eiost every 
imm’s. They are threatening the KeecUn law ud 
even the com Uw. TbU»«* «i« In a most disturbed 
eondiUou. I used to think it wooM be best stleotly 
to ignore their doincs, bet 1 am ahaid that will be 
impossible, lltr iiubilc eajinet put up with things, 
un<l yet it Ivokn as though they would liave to put 
up with tlieni, ITie whole |k«|>]c sjjcek now with 
one vmn‘. Iwt the iimuiiniity has no foundatioi) but 
cinnnion hatv. 

Anyhow Mir friend PaUiiis is tlimtoning me and 
mukiug lwr»Ulc«lvKnm: Uicrc b tnaihle aJiead, ud 
y<»u nJUAt fly to tin* rvn.-w-. I think I liAve ot my 
iMck tile MUn(> Ann Iwdyguard of all the sound men 
and uven the mmleraUdy sound, as 1 bad in my 
siilship. The afiWtlMi POsupey shows me Is more 
tiian ordinary. He dedans Qodios will not say a 
word against me: but there he b deceiving himself 
not me. I have boon asked to flfl Coseoniu$‘ place' 
now he is dead. Tliat would be stefqnng into a dead 
man s shoes, with a vengeuice! I should dispace 
myself utterly in the weld’s eyes: and nothing 
could Iw more oppeaed to the state of safety you 
keep talking of. For that board is unpopular with 
the loyal jMrty, aikI ao 1 shotfId keep my unpopularity 
witli the dudoynl ami take up aoo^Ft burdoii too. 
Cnewvr wants \w to mi u hia lieutenant That would 
be a more huiinurable way nf getting out of danger. 
Ihit I don't wiuit to ihl^ it. for the very good rea¬ 
son that 1 prrf<T fighting. However nothing ii 
settled, f repeat, 1 wbb you were licre. However, 

' Aa ons of tot twenty eesaiBiasienerv ferlkcdisiribuiiea 
of public land 
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Quid alhid? quid^ Hoc opinor. CcrU sumus 
peHsM omntn; quid aiiim bun diu ? 

Sed haec sciipvl propc'inns <t oiehereule timldc. 
Posthfic nd te Aut, »i pcrddelein Imbcbo, cul dem, 
icrllMiin pliuiA oinniA, nut, nl obacura Acrlbuni, tu 
bimcn In Kb opintulia me LacKunv te 

Turium faeijun ; cutorn vr\int h atnyiuiU- Pile Cne' 
ellium eo]ln>UB ct oIiBvrvmiiUB dlllffeuter. lidictA 
llibtili audio nd tu iniBse. liv ardut dolnru ut Ira 
nostcr PompeiuB. 


XX 

ciceao ATTico sau 

Anicato, ut te velle intelleserAm, nullo loco defui. 
Kumestium «x littcris tuis studiOM schptiB llbcnter 
in AxnicitiAm recepi. Caecilium, quibus rebus possum) 
tueor dlligeiiter. Vorro satis facit nobis. Pompelus 
amot DOS earosque habet. “ Credis ? ” ii^qules. C^cdo; 
prorsua ndhi penuodet i sed, qaU volgo pmgmaticl 
homines omnibus blstoi^is, prAcceptie, versibus donl- 
que cavere iubeut et vetant credere, alterum facio, ut 
caveam, alterum, ut non credom, facere non possum. 
Clodius adhuc mihl dununtlat pei’leuliun. Pompelus 
adfliTOat non eise pehculum, adiurat; oddit etiam se 
prius occisum irl ab eo quam me vlolutum Iri. Tincta- 
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if it U J 3 ece 8 sar 7 , I wUJ seod for 700 . Anytliing 
else ? One thlof, I think: I am sore the eoimby ir 
loct. It <a no use mlnclAf matters' 407 lon^. 

Ho>vever I have written this in a hurr 7 , and, 1 nay 
uy, in a frfrht too. Some time 1 wUl five you a clear 
account, if I find a very trufty neeeenfer; or, if 1 
veil my meaninf, you will manafc to understa^ It 
In thciic letters 1 will call myself Inellua end you 
Ftirlus: mid convey the rest ia riddles Here 1 am 
culUvatiiiir Catcihus and pay inf him elabmate at* 
tuntiutL I hciir Jlibulus* edicts have been sent to 
you. Puuip «7 ii bla^nf with wrath and iitdifnahon 
at tiiea. 


XX 

crcsxo TO AmevB, onBnvo. 

I have done all 1 could fiat Anicatus, koowinf Aomw, /uV, 
you wanted me to do so, and have willijifly adopted ac. 59 
Numestios as a fnend on the strenfth of the earnest 
recommendation in yoor letter. To Ctedlius 1 teke 
care to pay every suitable atteatsoia Vano is as good 
as I can expect; and Pompey shows me Aiendship 
aud aAeetion. Can 1 believe him, you ask. I do 
believe him: he quite coovineee me. Bot since men 
of tlie world are always advitoog «ie in their hi^ 
tories and precepts and even in their verses to beware 
and forlnddlng one to believe, I do the one and be* 
ware, but to the other—not to beltove —1 cennot 
penuade myself. Clodius is still threatening me with 
danger, while Pompey asserts tJiat there is no denger. 

He sweers it, adding even that he wdl not see me 
injured if it costa him his life. The point Is under 
^ Lit. “to be coy," or "to eoquM.'* 
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tcir Simul ct quid certi, scribntn ad te. Si 
erit puffi>nndu)U, nrcvasiaiu Ad 9uck*tutc>m Inboris; »<i 
quiei daintur, aL Aiunlthca te non comiuovcbo. 

Do re piiblirn bri*vitcr nd te {aiu <>niru, 

chnrtft i|)Mt nc n<i8 pnxlat, pcrtlmcuu. Itnqur piett- 
Itiic, il erunt iullil idiini ad tc M<rjhi*n<]A, dAX«}vwi/aiy 
u)i8(*iirAU}. Ntinc novo (iikkIiou nn>rbo vivitAs 

nioritiir, ot, cum mjincn Nunt ncta, lii>|)r<d>crit, 

qiivnuitor, (lidi unt, varivtAK uiillii in ru Kit, Hp(>rtcq\iv 
loqmmtiir ct Inin <>1urc ^cinAJtt, tuinen iix'dbinA ntillu 
Adferatnr. Nvxj^ic vnlui rv^isU 8inv iuternocionc i>umm 
arbitTAinur n<.< vidviniis, qiii finiA ccdcndi pmvter 
cxitium fitturuA sit. Uibtiliix lioiuinuui lubnlrAtione 
et benevolentia in oielo cst: edicbi cius «t cuiitlones 
describunt et tcgont Novo quodam ^'itcrc in kuiU' 
mom florieiu vcnft Popubu'c nunc nihil tain vst 
quom odium popolHrium. Kacc quo slnt eroptura, 
timec; sed, si dispicere quid coejxsro, aeribam ad te 
spertiup. Tu, oi me amu Untum, quwtjin profucto 
amoa, expeditUB faclto ut els, si tnclomaro^ iit ncuurrat: 
ted do cpemrn «t dabo, ne sit neeeee. Qu<k1 »crl> 
psemni me tlbl ut' Funoocrlpturum, nihil nuccuv eit 
tuum noroen mufaire; me fAclom Laolhim uC tu Atti- 
cum neque utiir meo e]ilro(frapJiu nequo Bipio, si 
modo erui^t eluB modi lltCorae, quw in alienum inci* 
dere nollm. 

17a 


‘m« Ubi ul W4ttHbtrg^/ at AT 



LETTERS TO ATTICOS IL SO 
nef otUUon: t4 sooo cert&la eondiLSlon U 

reached, I will write to jctt. Jf I have to hght, I 
win aunoien you to share ny labour: but if 1 axa 
left 1 q peace, 1 will iiot rout you out of your Amal* 
tliea. 

Political mattere I shall only touch oo bKeAy: for 
I Hin bcipiminic to bo afraid that the rtry p'^per oity 
betray inc. So In future, If i luire to write In fuller 
detail to you, I shall hide my ucacdrifr under covert 
lnnpuJiKc> Now ti)u State is dying of a new diaease. 
I1iu inuasurcs that have been pamed cause nniversal 
disc<a\tcnt and grumbling aj>d indignation: there is 
no diaagrcciiK'iit on the point and iwople arc now 
venting tJiiur opinion ami tlH'ir disapproval openly 
and loudly, yet ru> rentedy is applied. Resistance 
scenv) ini{MiaKiljlc witluwt bloodslicd: nor css we see 
any other end to conccsshm eseept destruction. 
iftbuluH is exalted to the skies amid uureml admira/* 
tioii and popiilurity. His edicts and speeches are 
eo}>ird out and read. He has attained the height of 
glory In iinitc a novel way. Nothing is ao popular 
now os hatred of the popular party. I luive my fears 
about the issue of all thi& But I will write more 
clearly, If I get any definite views. Do you, if your 
afTcetion for me is as real as 1 know It to be, hold 
youracif ready to run to my call, when it cooes. But 
1 am duing my best, and wiU continue to do it, to 
prew^nt any nuceasity. I said 1 would call you Fnrius 
in my letters, but there b no need to alter your 
name. 1 wlU call myeelf Uielias and you Atticui, 
and I won’t use my own handwriting or seal, at any 
rate if the letters art each that 1 should not like 
them to fall into a atranger’s harxSa 

i7» 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
DiodoCiis mortuus oat’, reliquft nobU US forbuse 
centiens. Comltja fiibiilus cum Arcbllochio edicto 
in ante diem xv Kel. Nuvembr. dlitullt A Vlbio 
libm Accepl. Focbi ineptua et tnmen scit nibil>ecd 
eet nou Inutilli. DeecrJbo et rcmitto. 


XXI 

CICBRO ATTfCe 

De re publioa quid ego tibi subUUtcr i ToU periit 
atqnc hoc eet miserioT; quam reliquiTti, quod turn 
videbatui eius modi dominatio civitiieern oppressisse, 
quae iucunda esset muhitudinl, bonia autem itn mo* 
leau, ut tomeu aioe pemlciv, nunc repcnte tonto in 
odio estcpmnibue, ut, quorsua eruplura ait, horreamua. 
Kun iracundiam atque Inteaiperantiani iRorum euinuN 
experti, qui Catoni Irati omnia perdiderunt, ae<l iU 
lenibuG uti vldebantur vencnia, ut poue videremur 
sine dolore Interire; nunc vero elbilia volgi, acmoni- 
boa honeatotum, fremitu ItaliHe vereor no oxpu>aerlnt 
Equldem aperabatn, ut aaepe etiam loqui tecum lolo- 
bam, aic orbcm rei publleae ease convoraum, ut vix 
37* 
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Dlodotiu la dead: he left me about ^d 8 , 000 .' 
Bibulus hoi written a edict putting off the 

eleetiona till the 18 th of October. I have received 
the books from Viblus: he ^ is a wretched poet, and 
indeed has nothing in him; stiU he is of some use 
to me. I uni going to copy the work out and send it 
bock. 


XXI 

ciciuio TO ATTicua, ORceriKa. 

To cut«'r iiitfT detnils obont politics would be super- Rome, 
Auous. *nie whole country luis gone to rack ondiefnwen 
ruin: >m<l rSnix-K Are in one rcei>ect worse than when US ood 
yon left Thun it looked as though wo were oppies- Oct. IS, 
sed with a tyr>uiny whicli was popular with the lower o.o. 5^ 
classes, nivl, though )Uinoying to the upper, still com- 
paiodvcly hannUss: hut now it lias become suddenly 
so universally detested that 1 tremble for the issue. 

For we have had an experience of the wrath and reck* 
lessocss of the Triumvirs, and in tUeir indignation 
with Cato, tlicy have ruined the state. Tlie poisons 
they used seemed to be so slow that I thought we 
could die painlessly' Rut now I am afrMd they have 
been roused to energy by tlie hisses of the crowd, 
the talk of the loyalists, and tlie murmurs of Italy. 

1 hod hopes, MS 1 used often to say to you, that the 
wheel of state had turned so smoothly that we could 

* i0.eee,eee setUrcta Bui U s««ms loo large t sum for 
Plcdaiwi, a eieic who lived in Cieere's house for some 
lime, U have left. Tyrrell Uiorofore suggests etntum, i.4. 
lee.ooo sestoreos, about j^Uo. 

*NoiVibiuB hlraself, but Alexander of Spheius, author of 
a CQifflogre}»hia: cf. Ati. ii» ss, ?. 
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sonitiun Aodire, vix intpicssum orbitAin viArrt* pussr- 
inus; et fiiissct itn, sJ homines trniuihnn tempe^Utix 
exxpveCArc potiiiwent. Sed, cum Hhi o<*cu1tc xiinpi- 
riiMeiiC, postcA lam ffcmuiv, od extremum vero luqul 
oiuues ot clftmxre cceperunt. ItAque lUc nmk'US 
nostcr liuolenx InfAtninc, semper in lutidu verutn*, 
clrcimiriuciu glorln, {lefoJinAUiH <'orpm\*, fnu*CuN uiil* 
nu>, qno hc confemt.nusciti in’MiH'ipItem^ 

iDcoiiNtAntcm* rrclitnm vlJet; boniM liiiniim jialK% 
unproboe ipsoa non Amicos. 

Ac vide moUltiem anioiJ. Kon tenui locrlinrui, cum 
ilium & d. viii Kal. ScxUlesvldi dc cdictls Bibull cou> 
tionftntem. Qui anteu solitux csset iActare sc 
ficcDtissimc iilo in loco xui>vj )0 eum nmorc iwpuli, 
cunctis faventlbus, ut iJle tum huinilh, iit (lemix»>UK 
erat, ut ip>se etiam sibi, non iis xoluin, qtii (iclcrAntj 
dlsplicebat! O specUculum uni Ctmso iucundum, 
cetchs non item! Nam, quia deddcrAt cx nxtrix, 
lapsus quam progressui potiux videbatur, et, ut Apel¬ 
les, ^ Venerem, aut 5h^t4genes, si bilysum llluoi 
euum CAtno oblltum vlderet, magnicm, credo, piccipe^ 
ret dolorem, lic Imac omnibus u mo pictum et 
polltum artU coloribus lublto defurTiMtinn non sine 
magno dolore vidb Quunquam nemo pu tabs t propter 
Clodianum negotium me illl (unloum esse debere, 
tomen tantus fuit amor, ut exhourirl nuDu posset 
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sctrcely cAtch the sound of its motioa, and scareeJy 
see the trAck of ita pat)): and tltst is what would 
heve happened, if people could only liave waited for 
the stonn to pass. Sut for a while they stifled their 
eiffhs: then tliey heffiui to groan aloud; and finally 
all set about airing i\wW grievances *itt tlie top of 
their voices. And m our friund, luring unused to 
unpopularity, ami Ituvlng always lived !n All atnios* 
pUerc of fljdtttry and glory, diBAKUitjcl In |>cr*on and 
broken In apirlt, docx not know whnt to dn with 
himself: he nuos tliat b) advance Is dangervtis, to 
retreat a confeasion of wvakiicM: the rvtixctablc 
partlva are Uin cnemUN. llio very rifl-rnfl’ not hl« 
hiends. 

Yet «e how aoft;*lkoarU*<l I nin. 1 could not rostnun 
my tears, when I saw hini rai tlic S,5th of July deliver- 
lag 8 S))euch on tlie subject of the edicts ot* Olbulus. 
He used to carry himself with such a lofty bearing, 
enjoying unboujided popularity and universal re¬ 
spect: and now, how humble he was, how oust 
down, and what discontent he aroused in Itimself as 
well AS in his beams! Wlmt a sight! Craasus may 
have enjoyed it» but no one el^c. For seeing that 
he had fidleu from tho stars, otic could not but attri> 
bute his Nwift descent to accident rather ilian to 
voluntary motion. And, just ns Apelles or Proto- 
genes, if they had seen their Venus or hilysiis smeared 
with mud, would, 1 imagine, have been cut to the 
lieort, so 1 myself could nut but fed poignant grief 
at seeing tlic idol on wlioic adomiuciit I hiul luvislicd 
all tl\e colours of my art suddenly disflguvvd. For 
thougli no one looked on it as my duty to retain my 
friendibip wltli him after the Clodion affhir, my 
nfleetion for him wss such that no slight could ex- 
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iniurk. lUque Archilochl* in fllum edictft BibuH 
populo ItA Bunt iuciindn, iii eum locum, ubi propo< 
nuntur, pme multitudlne eorum, qui Ic^nt, transire 
nequeomui, ipal itn acerba, ut tabescaC doloro, m<Iti 
mehercule molesta, qund ct eiim, quem semper dilcxi, 
iilmis excrudant, et timed, tarn vobemeiu vir tamque 
accr ii\ frrro et tnm {lumetus contumeliae lie omni 
animl impetii dobri et imcundiae puixat. 

Biinjll qui ait exiCiis fntunis, ncseio. Ut nunc res 
se habet, admirabili jrloria eat Qu< cum coniitiA in 
mensem Octobreru distulisset, quod solet eares popuH 
volu&tatem offendere, putarat C&esiu* orctidne sua 
posse impelU contionem, ut irct od Bibulum; muItA 
cum seditiosissime diceret, vocem exprioiere non 
potuit Quid quaeris ? sentiunt se nullam ulUus 
partis voluntatem tcnere. Eo magis via nobia c$t 
timendj. 

dodiua inimioua cat nobis. Pompelus cooiirtnat 
eum nihil esse Cscturum contra me. Mihi perleulo- 
ram eat credere, ad resistendum me pare. Studia 
spero me summa habitunun onmlum ordinum. Te 
cum ego desidero, turn vero res ad tempui lllud vocaL 
Plurimum consiUi, animi, praesidli deniqiie mlhl, si te 
ad tempos vldero, accesserlt Varro mlhl lotis fadt. 
Pompeius loquitur dJvinitus. Spero nos aut certe 
cum summa gloria aut etiun sine molcsUu diaccaeu> 
roe. Tu quid agas, quern ad moduni tv obleetrs, 
quid cum Sicyouils egerls, ut sciom, eura. 

ITS 
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tmgubli it Tht result is thst now Bibulus' scathin®* 
edicts agk\iM Jiim arc lo populur, that one owi’t pus 
the place where they are posted up for the crowd of 
I^ple readioff t «n,. Pompey finds them so dii. 
trcselnir that he is wuUnff away with tfrief; and I 
myself onj much annoyed wltJj them, partly bceanic 
they cftusc «. miic]i iwin toajnan wluan ] have always 

««<3y t(. rtr,«v tic MvU «. uiiccd tonliuw, 

he .,«y ijv.. f„tl ,H,i. t<i lil« liKllKniit.-™, ei„l wrMh. 

I .lent knew wl„it ivlll in, tllc ni.l ef JJibuhii 
As thiUKs Stand ut pjfwid lifn reputation is oatra. 
c^iwrjly hitfh. Whon !h‘ put ulT the dectluna till 

October, whl<'li^»< r« I lyimuoy.H the pupoIucH.', Otewr 
attack Jhbnlua: but In spjtorrf’uM his «alftroHst.dk he 

covid not rmg u word out of anybody. In sh.^ttJioy feel 
tlwt they have l<«t the ffoedwill of oil parties: and so 
vioto actum on their purt is all the more to be feared 
aodn.s Is hostile to mo. Pompey .luures me he 
wll do nothinff flK.'iinst me: but I am afraid to trust 
hjm and am tfctthiff ready fur resistance*. I hone I 
shall have very strona enp^wt fitm all clawci For 
yourpr<*.scnoc i have a ,ny«lf and ciwum- 

cnl for It to meet the cmis. If I age you 
in time, I Nhidl fed ita n.cesal.m to niy nollcy 
nv coimitfo iind my safety. Vunyi is very obUaliw 
and Pompey talk* like aji an^d. I Jmpc that in the 
end I shall either be .Ka-taln of u victory or 

even wape iiimioKstc^d. U t mo know what you 
are doiiiK, how yon arc cujoyiijir yonmelf, and what 
Uss Iwppciied n* rcKard* the Slcyoiijan* 
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Ser. Ihwue 
po/t nil K. 
Sr.Ti., onU 
XrK.Kov. 
a.fiifS 


XXH 

CICSRO ATTICO lAl. 

QiiAfl) vflicm Roiruie! MAnc^niicft profectn, li 
liACC fore putAHHrmuA. Kn)n P^ilch^Rum nostrum 
fitCilMiiu* UiM*rr}iH\N Aut evrtr, quid cuei fBCturus, 

Acirc Nu»<' nc rr» 8<e hobet. V<illtAt, furit: 

nihil linbct eertU multiB donuiitiut, qu<id fciru (»1>tu- 
lerit, id acturus vldctur i eum vldrt; quo sit in odiu 
status liic renim, in eos, qui bsec cgenint, impetiim 
fficturus videtar; cum autem rursus opes aorum tt 
vim et exercitu$ recordatai^ convar^t se in bonos; 
Qobis autem Ipsis turn vim, turn iudicium minatur. 
Cum hoc Poiitpdus egiC et, ut od me ipse referebnt 
(dinm enim lubeo neminem testem),vehementercgit, 
cun diceret io eurama se perhdiae et scelcris infAmia 
fore, si mihi periculum crearetur ab eo, quom ipse 
armuiet, cum plelieium derl possus esset Fidem 
receplue sibi et ipaum et Applum de me. Hanc si 
ille non servaret, ita laturum, ut orenes intvllcfferent 
nihil dbl antiquius amieitia nostru fuiue. Haec et 
In eara sententiam cum multa dlxisNt, aiebot ilium 
prlmo sene diu multa contra, ed extremum nutem 
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XXll 

cicRnQ TO vnicw, oiiserjKO. 

How I wish yow were \rt town! You would cer- 
biinl/ linvc ateyed, If wc )uid thuufrht this was jroing between July 
to IiFippviJ. For tUpn w could Imvc w>Hly k«pt tJ»t QgttuH 
Uttlo UoFiHty in orde r or nt nny rate should Jmve Ocio/ttr IS, 
known wliat hu wait koiiik to do, As It is he fllU M.c ^9 
abotit in n fretixy aikI duesn't ktiow what hu Isdcdnjt; 
hu tlU’esiU'iis lots of pueiplu, l>iit will prob^thly do 
wlwt<!W*r turns up. Wlicn Wu sues thu K<*iuTri) uh- 
liorroncc tjf tliu pn-aoit .sUto of aflAire he suotus to 
meditutv nil atbiok on the Authors uf iti but wlton 
hu voinumbors the unned force heliliid tlim, lie turns 
lij$ wmt)i Against tlic loyalists. As for me, he 
threatuav me now with U^tc force, and now with a 
prosecution. Pompey spoke to him About it, and 
according to ])is own account—for he is the only wit* 
ness I have—lie remonstrated strongly witli him, say* 
ing tliAl lie Mxiuld become a byword for trcAchery and 
underhandednesK, if my life were threatened by one 
whose weapons he hlnuielf hnd forged by Acquiescing 
in his transfcruncu to the picbs; tliat both he end 
Apphis hsd pledged tlicir word for me: and that, 
unless Clodlua respected their promise, he would be 
so onnoyed tlmt hu would make it plain to the world 
thut ho prized oiy friendsliip beyond everything. 

Ho declared that aRcr he had said this and much 
more to tlie same efTect, Godius at first persisted In 
arguing the point at length, but finally gave way and 
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iTiftntis dedl«e (•t ndtiniuus^ nlltfl nc ccKitni ciii« vo* 
luntAtcnt esKv rftc'turin)i. .Svd ]>08ti>A tAincrii ille non 
destltit de nubin nhperrlme Qiiudhi non faceret, 
tontcn ei nilMl crcdcrcniua atquu omu{a,»lviit fHCiniua, 
ptrarcmur 

Kune itii nnh (furiiun#, ut In dIvH sin^ruU^ vt 
In noR liunihiiiin ct opi«K txwtrAc HUtf(*Miibir; rein 
pnblinun iiullu vx ]Hirte iittiiuriniuH, in (•rukIm Atque 
ill ilia ci|)cra iittstm fuivnsJ HinnmaiixUiNtrlM v<'rMAniiir; 
quud nun inudo IIn^ <ju| utuntur o|K>rri, kihI 

eCutm in vu)(^a grAtum esvo aencimus. Doniuv cclu* 
bratur, occarritnr, ronovatur memoria consuIntUK, 
studia Bignil^cnntur; in cnin spvm lulducimur, ut 
nobis ca coutentio, Cjuau ijniKUideL intc‘r<biin non 
fu^enda videatur. 

Kune nihi et conailiis opus est tuis et anioro ot 
fide. Quare advols. Expcdltu mihi enint ontnla, ai 
te habebo. Multa per Varronem nostrum agi poasunc, 
quae te urgente erunt ftimiora, multa ab ipao Publio 
elicl, multa cognoacb ^uoe ULiJ occulU ease non pote- 
rant, multa etfom-^aed abaurdum eat ahijrula exph' 
«are, cum ego rcqulram te ad omnia. Unum lllud tibi 
perauadeoa velJm, omnia mihi fore expUcatn, fi te 
vldero; led totum eat in eo, ai ante, quain illu iucat 
isigiatntum. Puto Pooipuiuni Craaao urgente, al tu 
uderla, qui per ffoCwiv ex ipao Intel Icgere poaaia, qua 
ftde ab illia agatur, nos aut aii\e moleatia aut carte 
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promUed he would not do enytliing to offend him, 
Since tbeni liowever> he hoe not oeaied to speak very 
unpleaaantiy About me: bi\t, even If he did »oti I 
should not believe him und ahoiild continue the pre- 
piimtione which I uin making. 

At the present time I nm innnaghig things »that 
iny popuhtrity ami tlie strenffth ^ my puilUon In- 
creiiaex daily. Pglltice I nm not tourhittg At all, but 
am busily ci>iritfui1 hi the luw ccaivbi ni\(l hi my other 
fojf jwk* work: ami thereby I dud I win extra<*rdinoTy 
favour luit mily with LIionh who cnj<iy tny xerviccif, 
hut with the people in genenil too. My lioiisu is 
throngi‘<l with folk; prooiwtionN incs’t mu; the days 
of my consiihhip aru recalled; fricnfiKhipi are nnt 
diygnlsecli nod my hopes aru so r*dhed that 1 
think there is no rensun for me to shrink from the 
xtrcigglu which tliruatens. 

WIiAt I wnut now is youradvloc and your affection 
and loyalty: so fly to me It will simplify everything, 
if I have you with me. Vom) can render me many 
servicers, but they would be for surer if you were 
here to support them: a great deal of information 
can be extracted from Publius himself, and a great 
deal found out, which could not poesibly be kept 
from your emu: besides a grefit deal more~but It li 
absurd to specify details, when 1 want you for every¬ 
thing. The one point 1 want you to grssp is that 
tlie in<*ru sight of you would simplify everything for 
me; but it all dc|K:n<ls on your I'omlng before he 
enten on hts olKce, J think that, though Cruuus Is 
cgffiug on Puntpoy, if you were here and could find 
out from the enemy through Juno how far the great 
men are to be trustetl, 1 should either escape moles¬ 
tation altogetlier or at any rate 1 sliould no longer be 
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line errore futuroi. Fr«clbiu nostris et cohortetione 
non indiges; quid nten voluntM, quid tempui, quid 
rei megnitudo poatulct, (ntellegift. 

Do re pubRcn nihil Imbco nd to soribere olil sum- 
mum odium omnium liomlimin in eon, qui tenent 
onuiia. Mututinnis Umeii ypei Dulln. Sed, quod 
fHclIo ocntlu», Uudot ipKum Puinpelum vehementor- 
que pArnlU’t Non provldco wtls, quom exitum 
fuCuruin pntuui; sod ceru* viiUmtur hnoc uliquo eru* 

ptUTft. 

Cibitw AlexAndri, nifglcgcntia homlrtu ct wi\ buni 
poctoe, dcd tamu/i non inuiilis, tibl remisi. Ntmio 
riusn Kumestiujn libentcr acccpi in Amicitifiin et 
homlnem gravcin et prudentem et dignixm tu« com- 
meadatione cognovi. 

XXIII 

OICCRO Amco MU 

Ser. Romw Numqufim ante arbiborte epixtuJam meant legisie 
ante XV K, nUi mea manu icnptara. Ex eo coUigere poteiie, 
Nov. a. Q96 quanta oocupatione dletlnear. Kam, cum vacul tern- 
ports nihil lutberem, et cum recreandae vocubie causa 
neceise esset niki ambulare, liaec dictavi ainbulaiia. 
PriinuTD igitur illud t« selrc volo, Sampsicoramum, 
noabnim amieuin> veliemenUr sul status paenltere 
restituique In eum locum oupere, ex quo decidit, 
doloremque suam impertire nobis ct medicinjun in> 
terdum aperte qoaerere, quaoi ego possum invenire 
nuUami deinde oranei illius partis euctores a< soeios 
auUo adver&ario coniencicera, consensionem uoiver- 
ise 
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Id « fog. There ii no need of preyere end exhoru* 
tioas between you uid me: you know whAt I with 
and what the gravity of tbe ocoaelon demands 
Z have no political news except that the present 
rnasters of the world have the world's hatred: and 
yet there is m* hope of a cluinge. But, as you can 
* eully Imagine, Pompey la dlsguatud mid Ucartlly sick 
of It all. I can’t sco what the end of it will be, but 
I Ain )>rctty sure there will l>u m explosion of some 
sort 

1 have sent hnck the works of AlrxAncU r, who is o 
earekss wiiter and not itiiicIi of a pnet: still there is 
sonic use in him. Niiiiu*riiis NuiucstiuH I Imve tuU 
inlttcd to niy friendship with pleasure and Ihid lie 
liAS plenty of sobor good sense and is quite worthy 
of y<mr reconuaciidatloii. 


XXIU 

cicsno TO ATTiCUS, ORBtriNO. 

2 don't tbluk you ever bofnre rend a letter of mine Horn, 
which 1 had not written inysclf Tliat wilt show you OcL 28, s.c. 
bow I am plugucd to death by business. As I haven’t S$ 
a monietit to siuiro, ond must take some exercise to 
refres)) my poor voice, I stn dictating tills as 1 
walk. 

’ Well, tile first thing I have to tell you, is tli&t our 
friend tliu Pasha is heartily sick of hM position and 
wants to l>e restored to the placeiVoinwhichhefelt. He 
cunBdus his sorrows to inc,niid at times oi>enly looks 
for a remedy; hut for tlie life of mo 1 cannot find 
any. Seeondly, the whole of that party, both the 
principals and their followers, are losing their 
stren^h, thougli no one opposes them; and there 
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soruiD iiec voluntfttii iicc leitiiouta iTiHlor«iT) iiniquam 

Nci autem (i>mn id te scire eupere certo scio) 
blicia coiiatiiiM iiullifl intunumus tctosqiie no* ad 
forchsem opcmin Inborcniquc contulimua. Ex quo, 
quod fbcile intelleffi in multncoinmcmorAtlunc * 
eamin reruin, (lutu dcNidcrioque vrrMtmur. 

Sud nMtmc cnimnf^uiiiciiH non mcdiocres 

turrurcv tncit aCquc dcnuiitiat ct Siuiip^tici^rikino uvip^t, 
ectcris prnu ac fert ct urtviitat Qiiain <ihruiii, tti niv 
iitvM tAiitiim, qkuintom profecto arim, ^ donnis, vx- 
perjriscere, si staa, injCTede;*e, ni in^redcris, currc, al 
eurris, advolu. Credible ))on est. quantum in 
cODsiliis et prudcntlu tua, quodquu inuxtmum cst^ 
quantuin )n nmore et fide pooant. Ma^ittudo rei 
longam oraUonem fbrtosse deslderat, coniunctio vero 
nostromoi aniroorum brevitate coutenta e^t Per* 
Diagni nostra iuterest te, si comitiU non potuerls, at 
deciarato iUo use Romae. Cura, ut vaUee. 


XXIV 

ctetRO arrico sal 

dScr. I2o»Ae Quas Mumestlo Rtteisa dedi, sic te i!s evoeabam, 
onto Xy K. ut a^bil aeriut neque incltatlus fieri pouct Ad iU 
I/ev. tf. $96 celerttatem ndde etlam, si quid potes. Ac ne sis 
perturbotus (novi «nlm U et non Ignoro, quam sit 
amor omais soiUcitus atque auxius **)'—sed res est, ut 
Ififi 
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never was 4 ^eAter uneniniity of Aentlraent or of the 
popuUr expression of it tlien there is now. 

Ai for me—for I Am sure you wnnt to heer Al>out 
myself-^l bike no pixrt in public dellberatlone ond 
devote myself entirely to my law-court practice, 
whleli arouiex, as you chu euily conceive, many 4 
memory of niy iMWt nchicvcmvnt« nnd much rogrret 
f(»rthem. Ihit our dear Juno's brother ift ventinK 
most nlikTiniiitf threub* iukI, though Im denies them 
to tlu* Prultrv, lie openly pnnulcs tiunn to others. So, 
If yuiir HiPection is ax r^vil iis I know It is, wnkc up, 
if you arc AWplu^r, stArt moving, if y<»u are standing 
still, run, if you are moving, and Hy, if you rire run¬ 
ning, 1 set greater store Cluu> you Cfui (MisHlhly boKcve 
by your advice and y<iur wiMlotn, and, what is still 
more, by your Itkvc lutcl jvmr loyally. The importance 
of tlie tlkeinc would perhaps demand a long* dis<iul- 
sition; but our hearts arc so united that a word Is 
enough. It Is of tite highest importance to mo that 
you should bo in Romo after the elections, if you 
can't get here before tliem. Take ^irc of yourself. 


XXIV 

c(cano TO atticus, onasriNo. 

In the IcthT 1 gave to Numestius 1 made a most Rw4,6i/br« 
urgent nnd pn^saing a{>i>«aI to you to come. To the 0<l. IS, a.c. 
spued 1 thuti enjoined aonmthlng, If you possibly 
can. And don't bo alnrincd (for I know you and 
don't forget that to lovo ‘'it is to be all made of 
alglis Atul tears" ^)‘. the matter I hope is one tliat will 
' yndar...aK.v^NSsesm> to bt a quotation from sotno Jramat 
and Joans hapuily translates ^ this veros from Shakes- 
p«are\ Aty^ iih$ iu 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
spero, Qoo ton exltu luolesto qutm aditu. Vettius 
ille, llle no5tcr index, Caestri, iit pertplcimui, polK- 
4ltu3 aese eurnturuin, ut io aliquun iuipicloiiem 
tocinorif Curio N^ius nddaceretur. Itoque Iruinuavit 
in £arni]lAhtot«m aditUsoentIa et cum co, nt rci indi¬ 
cat, Raepe congrciNua tew in cum Incum dnluxlt, ut 
dicuret aM>l ccrtuni cnsc cum tniiascrvUin Pumpclum 
Inpctiim faccre ciimcjim occUlcru. Hoc Curio ad 
patrem dvUiUt, i!Ic m\ P<mip('iiim. Ri^a ih htn iid 
senatum tst Introductua Vuttius primo ac 

umquam cum Curione conacitisse, ncque id sane diu; 
nam atotlm iidein pubiicam postulavit ReclanaUim 
est Tuen exposuit manurri fuissc iuvcntntia dnee 
Curione, in qua Paulus inJtio fubset ct Q. Ca<t>io Iiic 
Brutua ct Lentulus, ftominia 6Uua, cooacio patre; pust- 
ea C Septimiuju, scribam Bibuli, pusionen aibi a 
Bibulo attubsee. Quod tolum litlsum cat, Vettio 
puffioneitt dc&bac, niai ei conaul dedinet, eoque ma- 
gia id eiectum eat, quod e. d. iii Idua Mai. Bibulua 
Porapeium tocerat certiorein, ut caverct Inaidioa; in 
QUO ei Pompeiua gratiaa egerat. 

IntrodueCua Curio dhua dixit nd «a, quae Vottfua 
dizerot, noxlmequo in eo turn quiden Vettlne uat 
reprehcnaui, quod dixemt id fbiuc aduleacentium 
conedium, ut In fbro ^ladtatoribiie Oobinl Ponpeium 
adorirenturi in eo prinejpem Paulum Iula«» quern 
constabat eo tempore In Macedonia fuisK. Fit eena- 
J8d 
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not bo $0 troubldotno at the end ae at the beginning. 
Tliat fellow Vettiui, my famom informer, promised 
Caesar, ao far as we can see, that he would get some 
criminal suspicion thrown on yotmg Curio. So he 
wonned hli wny into intimacy with the young man 
and after n^ecting him often, aa events prove, ho went 
AO far na to declare that he M’a« (lct<>rm<ncd to make 
an attack on Pon^pey with the nMiatance of his slaves, 
and to slay him. Curio told his father of this, and 
h« t'»l<l l*<iinpcy. Tlic afiliir was rcj>orU'd to tlu* 
SuiiaW. VcttUiH wjiA aimmionvcl la'rore thou ajn3 at 
first dimUil that he luul i-ver Imcl an appointment 
witli Curin. However lu> did Hot stick to that bdo 
long; but at onc<> claimed the* privilege of king's 
evidcjici'. Amid cries i>f “ no,’* he begun to explain 
tliat tlieru had been a confedc'raoy of the younger 
men uiuler tliv leadur<hi]> of Curio, to which Patilua 
at first belonged and Q. Caepio, Brutus 1 mean, and 
Lcntulus, tlic fiaineii's son, with Insfntliors consent; 
and tlicn that C. Suptimius, IMbuhia* secretary, had 
brought him a dagger fiom Bibuhis. The idea of 
Vettius not having a dagger, \m1ess tlie consul gave 
him one, and the rest of it, was too much for any- < 
body's gravity: and the charge, m’ms scouted the more 
liecause Ihbulus had warncxl Bom|)ey oji the 1 3th of 
May to be on his guard ngainat plob; and Pompey 
had tiianked him for tin' advice. 

Young Curio was brought In and repelled Vetthis' 
aMertinn;H: and the i><)int for which Vettius wu es¬ 
pecially jumped on wav saying that the young men's 
Intention was to atbick Ponipcy In the forum at the 
gladiutoriul show which Oabiniusgave, end that Pau- 
lus was to hu the leader, when It was well known that 
he was in Macedonia at the time. The Rouse decreed 
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maucus ruLLfus cicrro 

Cue eonsuUum, ut VeitiUE, qii(>d cocifossiis enet sc cum 
tcb Atissej in vfiiculn cojuocrctiir; qui cnij«Je(Ot, cum 
conCrA rcm publicnm cxse fncturum. Rci «rAt in ca 
op1nionc,ut putarcnt Id euc Actunt, ut Vuttlu" in f<iro 
cum puicione et item Ecrvi vIua ccmiprclK^demitut* 
cun; tcKi, dcindu ille tx dimet IndlCAtiirum. Idipiu 
ItA fftctum euut, nisi C\)ri(mv« rinn Ante Ad Pcmipclum 
detuIiSKcnt. Turn Acnntiii uunxultmu In cunClono 
rccibitum evt Ptistvrt> Autem dlu Ctu^Aar, l» quI oliin, 
pnietor cum cMct, Q. CitiiliuM vx infcTiorc Imi iuw« 
Ecmt diccrv, V^itium in rostra produxit i>uiii(juo in 
CO loco constituit, quo Blbulo conAiili adApirun* non 
bccrct. Hie ilic omniA, quAC volult dc tv pub)i(*A, 
diut^ ct qui lUuc fActtia institutusque venuset, pri- 
mum CAcpionem dc aratione sua sustuUt, qiicru In 
senAtu acerrime nominarat, ut appnrcrct no(*t<an ot 
noctumam deprecationem inteiccssisse. Duinde, 
quos in senatu ne tenuissima quidem cuspicionc afcti* 
^At, COE nominavit, L. Lucullum, a quo aolituni 
.eaae ad at mitti C. Fannium, iUum qui in P. Cbdium 
BubEcripaerat, L. Domitium, cutua doiuum conatitubuu 
ibiaae, unde eruptio ftcret. Me non noininavit, srd 
dbtit conaularcm disertum vicinum potiaubs nibi 
dbeiase Alialam Servlllum nliqucm aut Bnetum opua 
eaee reperJri. Addidit ad extremum, cum lam di- 
mi«a contiona revocattia a Vatinie fufawet, hv Mii<li«ae 
a Curlono hii de rebua couEciuin cue Piconcm^ ^enc* 
rum meum, et M. Laterensenv 
^^unc reus crat apud Craseuin Divitem Vettius dc 
Vi et, cum esset damimtua, erat indielimi poatulaturua. 
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that Vettiu6 should bo committed on h<s own confea* 
sion of havinff earned a weapon ; and that it sliould be 
hiffh treaMn to release him. The view most fenerall; 
held is that It was t put up Job*. Vettius was to be 
discovered in the forum with a dajtfter and hie slaves 
round him with weapons, and then he was to turn 
kind's evidence: and It would have come off, if the 
Curios had w»t reported the matter to Pompey. 
the nonnUkrial doervi* waa tvnd aloud to nii assembly. 
On the nvxt day, lu»wovor, Ot(>Air, the man wljo us 
praetor some yeara afro lind bidden Q. CatiiUis speak 
from tiu* Hortr. br<M>ir)it Vetthis out ou tlu* ivwtm, and 
set him in n place which w^ut lK*ynnd Hiholuv’ oapirn' 
tloti, tiuKiyh a <*<0 ihhI. H cix* he wild anyth! lu* ] ik ed 
about public afTnii.s; and, na he loul eoinu ready 
primc^d and tutored, he on>ittv<] all mention of Cae- 
pto, thuufth he had named him must cmphutieolly in 
tile House: so it was obvious that ft mjeht and a noc¬ 
turnal Hp\K*al had intervened. Then he mentioned 
people on w’hom he had not cast tlic slightest sus¬ 
picion in the House,^-L. Lueullus, who, he sold, 
generally used to send to him C. Fannins, the man 
who once supported u prosecution of P. Oodius, 
and L. Domitius, whose linuKO was Ut he thu ImisIs of 
operations. My name lie did nut muntian, but lie 
said that an eloijncut t*a*conHiil, a neigh l>oiir of the 
consul, had remarked to him that M’e stood In need 
of a Servilius Ahala or a lirutui. He added at tlie 
end, when he had iHa^n railed 1>ack by Vatinius after 
the Hsacmhly waa ditmitsfied, that he hml heard from 
Curio that Plst>, my son-in daw, was in thu plot, and 
M. Latercnsls too. 

Now Vuttius Is on trial for violence before Craesus 
Dives, sud, when he is condemned, lie will claim to tu m 
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Quod si liDpftmsset, ludicla fore vldebantur. Eh nos, 
utpote qui nihil conteomcre Mlcremus, non perti- 
mescebftmus. Hominuni ciiiidem suminA ergn nos 
fitudii slgnlficsbAntur: ecd promts viUo toedet; ita 
sunt omnlA oirnhmi niisurlarum pluniistma, Modo 
encdem tinmorannis qimnt orstlo fortlsslml s«nis, Q. 
Considi* dliciisacrat; os, cii, iuquara, qusm' cotidle 
timvro potuvrsmus, miUto exurU est Quid qusoiis? 
nihil mo infortiinAtius, nlliil fortiinatlus est Catulo 
cum ap] cndore vitae turn morClb Win pore. N<u< tnnion 
In hla miaerlis vrecto animo ct iniiilnio pcrtiirlMto 
aumus hon&atissimoquo et dignitatem et auctoritatum 
nostram roagna cura tuemur. 

Pompeius de Clodio iubet nos esse sine oura et 
summam in oos bencvolentiam omni orationc sign!* 
dcat. To habere conulioriim auotorem, aolUcitadi* 
Dum sodum, omnl in cogiUtione coniimcCum cupio. 
Quare, ut Kumestio mandavi, tecum ut ageret, item 
stque eo, si potest, ecrius, to rogo, ut plane ad noa 
advolea Respiraro, ai te videro. 

XXV 

CICKRO ATTICO SAU 

Scr- JZonias Cum aliquem apud te laudaro tuorum familiArlum, 
ani4 X. volam Ilium kIi4 ex te me id feciiae, ut wi\m me 
Mm. 0 . 096 icia lerlpslsie ad te de Varronis ergs me olficiu, te 
od me resertpsiase earn rem summae tibi voJuptati 
esse. Sed ego mallem ad ilium scrlpsisses mlhi ilium 
' ea Inotiam > earn quam M*\ ea» ea irieuami quam 
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klnir's evidence. If lie la aucce«aful tliere may very 
well be some proaeciitlons. Of tliat^tliough to be 
•\tre I never deapiae Anything—I'm not inucli afield. 
Everyl>ody is abowi)]^ me the ffreateet kindness; but 
I am aiek of lile; the wltole world is so tliorouglily out 
of joint. Just lately wc wcionfk’aUl of n iitnMnrrc, but 
It wu nvertvd by u KiK:i'cb of Unit gAllnnt <0d man 
(iikI now ilu' iljxrhtor of wlilcb wu )nid 
been in daily fiar IniN siiddiMily jia|>|>vii<d. In foot, 
uotliln;; could Ih: snore dcidoniliUs timn myaituatlun, 
iiutliliiK^norc unvtiihlu tliiin tliat of Oitidiui, i^oiittides** 
iiitf IiIn fflorioiiA IIA> nml j|{» lisnely end. However, 
1 kevp up luy \\K»r\. in >4|i{u* of luy iiiLsiTies, and 
don’t hIiow tile wliiU* feather, and, witli au cxvivlsc 
of caution, 1 nuintiiln nsy i»wition and autliurity 
with buiKHir. 

Ponipi-y tells me to luive no fear of Qoclius, and 
shows me tlic ^nvatest good-will whenever hv spcsiks. 

1 am longing to luiw you to ndviitu my aetimiH, to be 
the partner of my anxieties; to sluirv iny every 
thought So I iiavo couuuiMkioned Nuinestius to 
plead with you, and lukw add, if i>oasiblc, even more 
urgent ))raycrs of my own, time you literally fly to 
me. 1 shall breathe again v'licji I aec you. 


XXV 

CtCUIlO TO ATTIeUK; OHRCTlKO. 

When I write to you lUNilNlng miy of your friendi; Rems, 

I wish yon M’ould lot tlictn know I have done so. iVov. 
Kor example; I mentioned In a letter lituly Vurro’i^, b.c. 69 
kindness to mv; and you answered that you wore 
dellKhto<l to hear It Ihit 1 inid much mtlicr you 
liud written to him saying he w’as doing all I wished 
0 1Q3 
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s4tiB f&cerei non quo fnceret, sed ut facerot^ mlrabi- 
liter enim niorntuft est, slcut nostl, AiKrd k<u oiMv— 
Sed HOB tonmuB praceoptimt illud ris rwv xparpv^'- 
fuv—. At hereule niter tuuB fiunilinrli, HorUliit, 
quAin plenu nuinu, qiiuui In^nue, qiiAni ornnte no* 
ntroA UudcB lit nstrn auatuUt, num de Fined praeturn 
ct dv illo t(*in|)ore AUoUrogiuii dioorei! Siu liobcto, 
iiec funniitius nts; lionurifioentiiis nvc copioniue po* 
tiilsav did. El tc hoc scrihero a luc tlbi vrso inlsHiitn 
wtite volo. Sed quid tu scriboa? qnein iont ego venire 
utqoo iidease arbitror; itu onJm egi tecum auperiorU 
bus htteria. Velde te exspecto, vulde desidero neque 
ego tnafps, qiinin ipsa res et tempus poscit. 

His de uogotits quid scrib.'un nd te nisi idem quod 
snepe? re pnbUen nlliU desperatiun, iis, quorum opera^ 
rvihil mmorc odio. Nos, ut opinio et spee et conie- 
ctuin nostra fert, (trmisstuu benevolentia hominum 
inuDiti suBtus. Qiiare advola; aut expedies nos ontni 
niolestin sut eris portfeepa Ideo sum brevior, quod, 
ut spero, coram brevj tempore coitferre, qirne volu- 
mus, Ikebit. Curn, iit vnlctis. 
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~not that he wu, but to make bun do It. For, u 
you know, he ia on odd crenttire, oh tortiioue 
tliouffhU and no —’ Unt I hold to the mrtxin), 

" A great iiwn'e foil lea. ” * However, you r other friend, 
Horulua, most certainly Inuded mo to the eklen in 
the moat ]ibeml,open*hcsrtod (uid ehiborou nuinnor, 
when he wna cWliverintf n Npcr<'h on DaeeuN' praeti^r- 
ship and tlint Incident ufthc Anobroff^i. V<ni nuiy 
t<kke iny wurd fur it that he cuuhl mit luivu t>xprrKNc <1 
liiinKdf in nu>rc nffri'tloniktc and landutory 
more fully. I ahuiild nidcli Ukv you to nrltr arul till 
him tlia 1 1 »;('nt you H^mtl of It II tit 1 hf>|K> yoi i w<ii i *t 
have to write, and »«• now on yoiir «jiy joiil iniite 
close after the ji|ip<*nja hi tny foiiMur Icttir. 1 nin 
Mgerlj' looking out you, atui in wot iHwi of you; 
and circiin\>:tAi\ccs and the thncsval! foi you w mneh 
as Z do. 

On tbeae affiiti? I have nothing new to sa^’: tlio 
countty U in the moat desperate position possible, 
and nc^ing could exceed tlie unpopularity of those 
who are responsible fur it I myself, as I think, 
hope and imagine, urn safeguarded by the Htaunchest 
support So hasten yoiir coming; you will citlier 
relieve nil my cares or share them with iniv If i nin 
rather brief, it is bccauKU I liupe that I niaj* M»un br 
able to discuss anything Z wish will) you face &> fan*. 
Take oare of yourself. 

' Euripides, And. 448 AisfS MMh* frydi iAX4 rir W 44 
''Tiiinkinir lerliuniN Ihouglits. naugln heneati 
but all reaadateui." 

• Biinpldes, Khdsn. Hr Aufiai • 

X^nb'. One nusds maat ooar ihe fAiliuH of those in poiver," 
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aciiM) Amco tAU 

C»m AAtM muine notUa int«re«»e Arbftnbtr ce 
rw ni>bbcum, tom vero, at rofcationem, Intel lex< 
nd Itvr id> qacxl conaUtaij nIbU mlM optatlut codcre 
quant nt tn me qonm itrimum eonseqiierere, 
ut, cum cx Jtnih profecti easeuuia, tice per Epirum 
it^r eset fkclendDin, tuo taonuaque prae^dlo utere^ 
mur, sive aliud quid afendum c»et, certom consilium 
de tUA aententia espere pcaseinut. Quam ob rem te 
oro, dra operam, nt me statim couseqoare. Faelliua 
potes, quoDuuD de imrin^ Uaeedenia perlata lex 
cat Pluriboa verbia tecum a^erem> nisi pro me apud 
te res ipsa loqnerebir. 

II 

CTCaao ATTICO ML. 

lUneris nostri caass fait, quod om habebam locum, 
ubi pro meo iare diuthu ese possem quun in fundo 
Sicoae, praeiertim nondum rogatiMie corrects, etaUaul 
intdlcfcbam ex eo loco, ^ te hsberoa, posse me 
Brundliium refeire, tine te AuUm non etse noble lllat 
jMiHet tcnoidsa propter Autronlam. Nunc, ut ad te 
ntitea tcrlptl, el ad nee venerit, consilium totiui rei 
oapieoiua Itar esse moleetum sdo, tad tota calami- 
tat omnei melesUaa habet Plura tcribere non 
possum ; its turn animo pereuUo et abieeto. Cura, 
ut vnleaa. Pats vr Idait Aprilct Narilx Luc. 
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CICtKO TO ATTICVI, GRBSTtNO. 

I hAd b«en tltinkln^ tlut it ww\d be of tliv tfri AU*Nt Or» a 
service to me to have you witK me, but M-}\cn I rcudjfmrnrf/. 
the blll,^ 1 low At once t!)ut tlic mewt clueimblu in Aju ., n.r. 
view of the journey 11»»vp undviiukcii w*oul<l bo tiuit SH 
you iliould join me as eoun n» Thai 2 Nlionid 

heve the benefit of your own nnd your frkuuls’ (>ruh>c’- 
tion, if 1 iMssud through Kpiinis, uRrr U iivhig luly; 

Hnd, if I clioec any other course, I couUl Ifiy down (IxctJ 
plans on your ailviec. So pleuse br quick unil join nw. 

You con tlie more easily do so ns the bill ubuut tiic pro¬ 
vince of MacedonlA hHsl>eeii poasec). I would sny more, 
if facts themselves did not apeak for inc with you. 

II 

CIcefU) TO ATTICVS, OReSTIKO. 

The reason why I moved was that tlicre wjia no- Oh a 
where where I could remain unmolested except onjoumfi/. 
Sicca's estate, especially as tlie bill lias not been A’,’ 
emended. Besides I noticed that I could get buck to o.c. 
Bnindisium from there, if I had you with me. Without 
you I could not stiiy in tiiose districts on account of 
Autronius. Now, as I said in my last letter, if you 
will eonxe, I con take your advice on the whole matter. 

I know the journey is nn annoyance: but tlio whole of 
dlls miserable business is full of iimviyAnces. i cun t 
write any more, I urn so down-iienrtccl (Uid wrcklied. 

Take care of yourself, April d, Narcs bi Luciuiiu. 

• CIodiuB* bill interdicting fiom Are and water unyons who 
had pui lo death a Roman cltisen uncondemned. 


197 


MARCUS TULUUS ClCBRO 


ifa\ M 
iiifien drx. 
A*fl;k Apr. 

eotf 


3cr. in 

mier 

Srundmim 
Id. Apr. a. 

m 


III 

etctMo ATnco a*u 

UtinftfB Uliim dkm videun, cum tiU Hgu) gntiu, 
qtiod me vivrre cocgifti! ndhue quideiu vtlde inu 
pfUMUkt Sod te vro» ut ltd me VibtMvem rtaliin venlas, 
quo cgu muHls de notig convvrd Iter mcum. Sed, 
eo A vcjirriR^ dc tutu iHnc*re no fugit cqm poasillum 
capvre putero. Si id non Icccris, mirabor; wd con* 
fidg to esse fsctunuu. 


IV 

CtCtftO ATTICO SAt. 

MiseriAe ngstrsc potius veluu quam iDconstantisc 
tribtiss, quod « Vibooe, quo te arcessebsiDus, sabito 
discMSimos. Alkts estenim nobis rogstio de perukir 
mea; in qua qued correctum esse audieramus, e;nt 
eius modi, ut mihi ultm quidriogenta milia liceret 
esse, iUo pervenire non lieeret Statim iter Bruadi- 
dum Venus eoatuli ante diem rofatlonis, ne et Siccn, 
Apnd quern ermo, penret, et quod Mcbue esse uon 
lieebaL Hone to propent, ut nos eonsequare, si modo 
recipicniur Adhue inviteniur benigne, eed, quod 
supercst, timemua Me. mi POmpoui, valde pHcnitet 
viverc; qua in re a|>u<l me tu jdurimujn valuisU. Sed 
haec eorum. Fae modo, at venisa. 
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111 

ciecno TO Amcu«, nnErriNO. 

Pmy Ood tl)ut tho iriHy coiti« witeit I «hAll be On tt 
4ble to tbiuik you for comp<?lllng me to tro un hvjn*f. 

At prMCJit I t*rn henitily «orry for it Plctwc come ^ ^ 

to me at <moe »it Vlbo. For xtvc-rnl rvflwn" I've mniU' ^ ® '^g 
niy way tUfthcr. If you ooiwc, I uliall l>c nb)o Lo lay 
plsne for my wliolo jgun«'y In exile. If yt»i do fu>t, 

I ehiJ] be surprised: but 1 trutft you will. 

iV 

CiCBAO TO ATTICm, oitKtrriNo. 

Plojise ftltributo my sudden depjirtHro fnuu Vi In//?<•/«¥!'« 
after ’isklntf you to join me there to my injury rather f UfO owl 
than to caprice. I received a copy of the In) I fiir jny 
destruction, and found that the nlteratlon of which I ’ 

had h&irdj took the form of Umirinnent iicyond four 
hundred mitea. Since I could not go where I wjK]ir<i» 

I went straight to Brundlsium before the bill m’hs 
paased, for fear of Involving my huat Sicca In my 
destruction and because I am not piTn^ittud to stay 
at Malta. Now make haste and joi)i mo, If 1 can hnd 
anyone to take me In. At present I receive kind lii> 
vitations: but I fenr the Aitiu'e. I iiulccd, Pom¬ 
pon ius, am licnrttly sick of lifb: and it la mainly fur 
your sake that 1 consented to live. Hut of this wht^u 
we meet Please do come. 


MARCUS TULLIUS aCEEO 


V 

CICBRO ArrtCO 9AU 

Scr. TAuriu Terentia tibl ct taepe eC nuixiiuiis agit graCiaa. Id 
Stiida- gratlMliinnn. Jlgo vivp mljcrrlmiis ct niHal* 

600 doloro cunAoior. Ad tc quid xcrlbninj nv9cl(». 
Si cnhu rs R<muuv ijini mu noi\ i«tc8, all) ta 

in via, cum erlN me n(Uc>ucitiia, wn\ui ((Kcmtia, qtuus 
emat ogcTKla. Tantam te m’O, ut, quuiihiin mu ipaum 
aanlp^^ anuisti, ut nunc uodum anioru ab; ego enhn 
idem sum. {nimiel me! me& mibi, non mo ipaum 
ademerunt Cura, ut vaWu& 

Data nu Idua April, Thurii. 


VI 

aceno athco sal. 

Scr. m Non fuerat mlhi dubium, quin tc TareiiU out 

Bnindial vlauriia essem, idque ad multa pertlmiit, In 
Mai. a C&S. Bplro coiigiatcrcmua et do rcllqiiia rebut 

tuo conellio uteremur, Quonhiin id non contlirlt, erlt 
hoe quoque in magno uumum nostrorum malonim. 
Nobit iter eat in Aaiam, maxime Cysicum. Meat tibl 
coramendo. Mo vix miaereque auatento. 

Dotn xjitt K. Motot de Tarentino. 
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V 

cictno T« Amc9$, OMvnvo. 

TcKnCia eontlniullf «xprca«es the de«i>e»t greti- TAhiH, Apr. 
tilde to ;ou : uid I un very of it My Kfe ii/O OX 
one lon^ mieery And 1 tnj cnwhed vlUi tlie 
of my soiTovi‘9. Whnt Co write I don’t know. If you 
are in Hmnei y<Hi wiU be to<» Utc to teteh mv: but. 
if you Aru Alretidy on Che vre vrill (lisciieg nil 
thnt ]|A4 to l>e disnueed, when you join me. One 
ihirtfc ouly 1 bcir of }’uu, Ahire yua hnve a]wA>*!t luvod 
me for myself, to prvscrrc ywr AfTecBun for me. I 
sm still the sniae. My enemies hnve robbed me of 
aU I hod ; but they heve not robbed me of tnysclf. 

Take care of your health. 

At Thorium, April 10. 


VI 

cictno TO ATneos, oessrura. 

I quite expected to see you at Tarentum or Brun- TaivUutN, 
didum, and it was important tlut I should for many Apr. 17, 
reasons, amonff others for my smy In Kpimi and for 
the advnnbi^e of your advlec In other matCcn. 

That It <IU1 not happen I shall count asiwn/; my many 
other misfortunes 1 am sUrting for Asia, (or Cysieus 
in particular. 1 entrust my dear ones to you. dt is 
with difficulty that 1 pr^on^ my udseTable ezistenee. 

From the neighbourhood of Tarenbim, April 17., 

SOI 
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VJI 

CICKRO ATnCO HAU 

Xcr-lintHditi Rrundisiuti) vtni a. d. xuii XaI. MnlAA. Eo die 
yr. K. MuL pucrl tul inDii n tc lltteru rvddtdcrunt, ut aIII jiuert • 
fl. OOC jKMttdj<*in tvrtliii)) cl us dirl ftliru littcnw nCCuleruiiL 
Quud iiiQ rogra ct liortarix, iit upud tc In Eplro smi, 
vclimbu tim mill I vnldc ^rubi CAt ct iiihitiiic novA. 

conitlliiim nilhi quidein oiitAtuiii, hi licerct Ibi 
omne tcmpus coitiumeici wU citiin cclebribitcni, 
fufifio huDinef, lucem ospicere vix possum, esscC milii 
iaU solitudo, puiesertbn bira familiari in loco, non 
aoum i sed, Itincris cauM ut devcrtefcr, primum ert 
devlum, dvinde ob Aiitronio et ceteris quadridui, 
ddnde sine te. Nain nutelluiii niunitum habibmti ; 
mild prode&set, transennti non cst nccuasvriuin. 
Quod si Atiderem, ACfieiUiS petei'Cnj. Sane ibt cade- 
bat, ut vellem. Nunc et nostri iiostea Ibi sunt, etle 
non liabeiuus et veremur ne interpretentor illiid 
quoque oppiduin ab Italia non aatls nbeaee, nee 
scribls qusin nd diem te exspeetenius. 

Quod me ad vltain voeaa, nnum erficis, ut a nio 
mnnus abatineam, alteruin non potes, ut me non 
noatrl conailh vJtaeque paenltcab Quid enlm eit, 
quod me retineat, pmesertlm si apes ea non est, quae 
nos proficlscentea proscquelMittir f Non fnclum ut 
untiinerem miserias omnes, in qiias inridi per auni- 
mum Inluriam et see) us non tarn inlmicorum ineoruni 
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vn 

cicn« TO *rKCi% aiaamnu 

I Arrived at Brundidum oa April 17» aiid on tlic JhvKiuiiim, 
aaine dny your men delivered n IrtUt 1V<«H you. Jpr. 20, ii,c. 
Tliv next bat one Hume oUier* bmuKlit 
anntiu'r letter. 1 wn very ffmtefiil (•« yimr kiwi 
Invitetloit to stay nt your pUec in Kpinn*. tluuifdi 1 
expccUd it It ifi n plats whicli wnild Imv<> jind 
auitrd me, if I could luivr aUyt'd there nil tlie Unto. 

I linte n crowd, I abuii my fvlU>w-UM.*n. I enu linnlly 
bear to look ii|K>n the Iig1»t: w» Uie niUtudv theris 
especially as I am so at honie there, mtnikl hnvx* Ikhmi 
(nr from unplcsisant llotforaU*ppin«;on tin' rcHtU* it 
is too far out of the wny: moreover I should be 4Hily 
four days' march from Aotmiios m>d the revt. inuK*- 
over you would not be there yourtelf Yen, a fivtihed 
place would be useful to me if I wen* settling tlu*re, 
but it is unnecessary, when I am merely pa*ain 9 . If 
I dared, I should mnkc fiw Athena; aud UiiofTh were 
tiimli^f out r%ht for it: but now my eiu'ini^*i^ are 
there, you have not joined me, and I am .nfraid that 
town too may not &e counted (hr eiiuu«rh uany* fVuni 
Italy. Nor hare you Irt me kimw* when I nmy 
exp^ you. 

Your picas to me nut to think of aukidc liave one 
result that I refrain from byfnit violent hands on 
myself; but you eannut make me cease to ret our 
decision imd niy esMenee. Wliat In then^ f<»r me to 
live for, especially if f hare loat even thatlKipt* I hiu^ 
when I set out^ I will forbear to mention all the 
miseries into which I hare fidleo throu^ the vdUJn- 
OMS machinations not so much of loy eoemies, as of 
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qu 0 xn invjdovunij m et meum inHeror«in et 

te in euidem luctum vocem; hoc ddfirmo, oemioem 
umquAm UmU cAUinltAte cue Adfectum^ nemlnl 
mortem ma^is optAndam fuiiie. Cuiw oppotendfte 
tempua hontratisumum priictermUaum est; rellqtu 
tempora aunt non Imn ad medloitiuin, Md ed dnein 
doloria. 

Do rc piibllcfv video to eollifTOiv omnlA <iuao putea 
nliiinAin apem mlhl poue lulfcirc iimtAndfiruin reriim. 
Quauqu^oar^uain cxiguaauixt, tittnvn, quoixlAm pUcet, 
cxapeeteiuiis. Tu niliilo mijiua, ak )>ropcruria, nos 
conaer]uei‘c; nnm Aut Accedemus in Rplrum uui tarde 
pur CandAviHin iblmus. DubitHttunum mitum du 
Epira non mconatnnClA nostra ndferebaC, sed quod de 
fratro; ubi eiim viauri csaoinijs, nesciebMinua; quern 
quldoox ego nec quo modo visurus neo ut dhnissunis 
elm, scio. Id 05t maximum et misorriinum moarunx 
omnium miaori8i*uin. !^o et saopius ad to ot plura 
scriberem, ixia mihi dolor rnous cunx omnos partes 
mentis turn maxime buJua generis faeultatem ademis* 
set. Videre te cupio. Cura ut valeas. 

Data pr. Kal. Mai. Brundisli. 


vin 

CICtRO ATTICO SAL. 

Scr. TAatn- Brundiaio^ prodclaecns acilpaerain jid to, quas ob 
lonicnelf' eaxiaas In Epbam non eswinus prefoeii, quod et 
K. !un. A. Achf^A prope esaet plrna audKCissimorum hiimkoruin 
698 et exituB diAieilea haberet, cum Indc prvf^ciscercmur. 

Aeceaslt, eum Dyrnichi essemiis, ut duo nuntH (xd- 
ferrentur, unus dasse fratrem Ephesw Athenas, alter 
' Brufldialo idded ^ Grfuviut. 
iO* 


LETTEES TO ATTICXJS III, 7-» 

tb6» »bo ftftvy m«, far fw of »rousmg my grief 
ftmia, end provoking: you to •)»« it by jymijtliy. 
But this I wilJ my, lh»t » ewe hM over suffer^ 
6Uoh a misfortune, and no ooe ever had more nglrt 
to wUh for deelh. But I have mimed tlie time when 
I could have died with hmuHir. At any other thnr 
clruth will only end my pnln, not bed It 

I notice you collect cwryUilug which j'tw tinnk 
<Hn raise iiny liopc* Ln mu; of e change in alTalr^ 
Tlmt "everything” la very llltJe: *«», ainre j\itt 
decide, I will avrdt the bwuc. TlwugJi ywi Imvu n<rt 
•fUrtud, you will catch me yet. If y<»u hurry. I nIiuH 
cither go to I^lrus, ur jwtimd dowly t}ir(»u«b 
Candavia. My hc»Utio« bUmiI Kpirns tI<K*H n»t 
arise from n»y clangcfubjcfB, but fr«ti iloobta a* ti* 
where I shall aee my brother. I don’t ki»w wUi ix- 
I shall see him, nor bow I ahull tear inj'aelf frT.m 
Irinu That is the chief and n>osl pitiful of all my 
miseries. I would aTile to you vfteaer and fuller, 
if grief had not robbed me of all my wits and 
especially of that particular faculty. I long to are 
you. Take care of younelf 
At Bnindislum, April SO. 


VI 11 

ctcasio TO amevs, osmrim. 

As 1 was setting out from Bnindlaiuu), 1 wrote to TAmii~ 
you, explaining wliy I could not go to Kplrus, bveausc /catca, Afoy 
It li cloee to Achafa which is full of tuy most virulent ac. 
enemies, and it is a Imrd place to get out of, when 
1 want to rtArt My decision was conlbmed by tlic 
receipt of two messages at Dyrrachiam, one saying 
that my brother was cctning ^ sea from Epbesus to 
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pcdiUua per Macedonlmn venire, Itaque ill! obvlum 
inisimus Atheniis, iit inde ThcMalonleam veniret 
IpsI procesrtinnis el The»»lonic*ain a. d. x KaI, luniiw 
venimu*, neque de iDiiia Itinerc qulcquuni certi Iwbc- 
bamiJA iihl cum ob Kphcao unte uliquanto profcclum. 
Nimc, Istie quid ngAtut, njAtfno oj)ere timeo; qiuin- 
quon; tii A)U>ra acriblfl Idibua MhIIn audlre te 

twe nl jtcrluN jKwtiilHrctHr, aluni Ia«j esse mitlwa. 
M IIHCC c-rt )>rlcUc <lnU qiiHui iiln, quo coiiturixr 
nuiifii, Iwiqiic cum meu« me inaorw cotiduuius biccwt 
et con Sell, turn vero Iiacc nddibt enm vlx ndhi vibtm 
nllqiiiun Ciclt Sed et nAvignti© pcrdlffidlia fuit, «t 
IIIc, jneertus ubi cssem, fortASse aJium cm*um 
petjvit Nain Plutetbo Ubertus euin non vidit Vento 
rciectus ab llio in Macedonitun Pellae milii pracsto 
full. Rcllqua quam milii tunenda slnt video, nec quid 
scribam hAbeo et omniA timeg, nec pun mlserura cst 
quicquAm, quod non in iiftstmni fortunoin CAdere 
videatiir. Rquidem udliuc miser in maxintla meia 
fteruiniils etluctibua hoc metu tdleoto manco Tlicm- 
lunicae sitapenstis nec audeo quicquuin. 

Nunc ad ca, quae scripsletl. Tryphoiipin CnccDlurn 
Hull vidi. Svrmonem Cuum et Pompei eognovi ex 
iiiiv littcria. Motum in re pubiIcA non buitiun c*r» 
Inipendere video, quantum tii mit vide« ant ad me 
coiiAolAndum >idfen. Tisane enlxn neftlecto aubUtA 
sunt omnlu. Vurroni me in bes A^rere ratlni. Faclnm; 
item WypMCA. <innil 3nA<ieH, ne lonffiiw dti,ccdunigN, 
SIX? 


LETTEBS TO ATTICUS III. B 

Atheoi, the other tbtt be was eoiuiog bj lend throusrh 
MecedonU. So I feat e note to catch him at Atheiu, 
asking him to coroe od to ThcKiUonioe, and I oiyself 
ict of and arrived at TltctealMtica on the S5>d of 
May. Tlie only certain newt aboot him, that I have 
la that he iCarted a abort time aito from Kpheaua. 
Kow I Hirt U) ffTcat antkty to knew aOiat it lvi)>|)enl»fr 
nt Borne. It U trae that In one IctU*r daUxl May { 
you my yo^i have hcivd that Quintnt will Iw riftor* 
oualy called in qtK'xUim, and in amdlUT that thinipi 
arc caIndnK duwii: Uit the lntU*r ia <Uu<d a <lay Ik*- 
fore the forrm.T, tii incrcatc my perpUtity. .S«», wlwit 
Iwtwwn n\y own pi nwnal irrk f, which ravka «iml tor- 
birct me ihdly, nnd thfas additional aiixU ty, 1 Iwvc 
hardly any life left in me. liut the (meyp' v*i*ry 
bad and perhaps, not knowing when* I was, ho tiH»k 
gome other direction. My freodowui Phactho ha.« $e<*ii 
iiotlibg of hinu Fhaetho wag driven back by whu) 
from Iliuiu to Macedonia ajid came to me at Pella. 
1 see how threatening tbe future is, thiMgh 1 have* 
not the heart to write. I am afnSd a( evcr)*thing : 
there is no misfortune that does not seem to full to 
iny lob I am still staying in KnsiwjKw ut 
loniCA, with this neH* fear added U> the woca ajul 
sorrows tlint oppress me; and 1 do i»ot dare to make 
a move of any kind. 

Now fur tlm things you mciitWat lu your Inter. 
Caecl Hus Tryphu I haw not seen. Of your talk with 
Pompey I have heard from your letter. 1 cannot arc 
such signs of a poliUeaJ change as you eitlicr sw or 
invent to comfort me: for, if they take no iioUcc of 
the Tlgninw episode, all hope is lost Yog bid me 
pay my thanks to Varro. 1 will, and to Hypsteus 
too. 1 think I will follow your advice not to go any 

<07 


MARCUS TULLIUS CICERO 
duin ncta ineosta MaII nd noa perfersntur, pnto 
iCA eoe facturum, ttd, ubi, nondum atotut i Atque iU 
perturbftto 8»n) Anlmo dc Qulnto, uC nihU quumsta- 
tuerci scd tAm^n abitim tc fWiun crrtiorpm. 

£x cp!atiilArum mcniiim {nuonstAntlAputo tc men- 
tiK mcAu niotum vidcrc, <)ui, cM InvrcdibfU et 
luri cnlaiiiltAtv AdfljvtiiH nuid, Mn Uin «•( rx 

iiilAcriA (jiiAni c*x noatrnu n’ConlAtioiic CO)i\* 

mitiiix, (HiiuA (*idnk sci'li^n* hnpiiUt nc pix^ditl Minius, 
iniu pr(^rcc*t<> «ldvH, nbiuv otbunn \m\ nhtc vldiA< 8 
iu*(j\ic totuiu Aiiimuiu tnuiu i’m*rl iiiccMih simul de* 
diKAt'H! Qima', cum me ndHictuin ut confuctum luctii 
midi<*.'i, mu atiiltitiAC tncnc pocnAin ferre 

jTTAviuA quum quad ci uredidenm, quoin esse 

nefAriiim non putArim. My et mcorum niAioruni me- 
morta et metus de fratre In scribondo impedit Tu 
isbi omnin vide et gubunin. TercntiA tibi inAXfitixa 
gmtiAS ngit. LitterArum exempliun, qnas mX Pom* 
peium scrips!, misl tibi. 

Unto itii KaI. luniAA TbesAAlonicno. 


IX 

CICERO ATTICO SAL 

Scr. Tkeua- Quintus frftter mm ex Asia diseeuiaaet Ante Kol. 
tonierte Id. MaIax et Athene veniuvi Idibua, valdc fuit ei 
Ivn. It. nw porAndum,nequldKb«en8 4cciporeteAljimiUitii,sl quia 
forte fuiuut, qn! contentuA noatrls mAlis non cuet 
I toque eum mAlui properArc Roronm quant ad me ve^ 
Hire et eimul (dloim quod veniin ust, ex quo 
SOS 



LETTERS TO ATTICUS IIL 
further uatil I rec«tve the parCupi^fauy n«W9 
for M«7. But when (o stop f bove &ot yet mode up 
my laind; And 1 em so uuciotti eboat Qutntus, th«t 
I cen't make up my mlod lo anylbin^. But I will 
soon let you know. 

From these nunbliof notos vf mine, you caii see 
the perturbed state of my wits. Yetytlwuffh 1 have 
been crushed by nn iiicr^lble and unpanUcIcd mU* 
ftirtiinr, it is not so much my mlsciy ns tlic reniem* 
bmnce of iny own mistake Ihnt alfircta me. Far now 
surely you sou whose trcacftcry cfCRcd nte on and 
betrayed me. Would to hcarm 3*00 had acen it be¬ 
fore, and had not lot n mistake doninatc yoor mind 
as I did. So when you hear that I lun crushed and 
overwhelmed with grief, be assured that the sense 
of my folly In trusting one, whose treachery I Lad 
not suspected, is a heuTier penalty than all tlie conse¬ 
quences. The thought of my misfortunes sod tny 
fears for my brother prevent me foom writing. Kerp 
your eye on events and your hand at the helm. Te- 
rentlu expresses the deepest gratitude to you. 1 have 
sent you a copy of the letter I wrote to Pompey. 

At Tliessslonica, May S9. 


iX 

aciRo TO ATTicua, ORUrrmn. 

My brother Quintus left Asia at the eul of April TAcsso- 
and reached Albrns on May the 15th: and he Itsd fomm, June 
to hurryf for fear anything disastrous might happen fd, i.c. SS 
in his ubsence* if there were anyone who was not 
yet contented wHh the measure of our woes. $0 
I preferred him to hurry on to Rotne ratlier thui 
to come to me: askd besideo->l will confm 4he 
e sop 
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iiinjTnitudin^m iniserinruni incAnini per8|>i«eK poanis) 
nninuim induc^r^ non poUil, ut aut ilium amautiMi' 
nniin in«i, lUollUfsimo nnknu t/iiito In inneiwc MpU 
cui'f in aut mPAR ininciiaii liiatu addktiia’ et prrditam 
fiirtunam <111 ufTvrr^m nut ab (1 lo ufipiul pitterer, Atqiie 
IUikI tliiK'bnni, qimil [irf»ri*<'to i^dlaitcCi nc n 
i\xv iVK>'cdi Mftu pDMct. VcnabnUir milii tvntpUN iUud 
niit(* «iciil(M, cum illtf iiut lieU}i\>a climlttcrci aut v1 
AVcUcuvtur i‘X oumploxii inco. ITuiiiit ncciUiUtin 
cvcntiim alU'rn itc*crbitatc non vidciuli fnitids vitnvi. 
In hunc niu cnaum vo> vivciidi auctorus inipulistis. 
ItAQUC inci pcccoti Uto poeuM. Qunnifiiiiun metoac 
litterac siistcntant, cx quibua, quantum tu ipse speivs, 
facile perspicio; quue qiiideni tamen aliquid habe* 
bnQt solitcii, anteqiiam eo veiiisU a Ponipeio, Knnc 
Hortenuum alike et eius modi viroa." Obaecro, mi 
Pompuiii, not^dum perspicia, qiioinm opera^ quorum 
inaidiis, quonim scelere peneHmua ? Sed tecum hoec 
omniu comm ogemuA; Untum dice, quod scire te 
puto, noa non inlntlcL ac<l invldl pcrdiclcrunt. Nunc, 
ai itH aunt, qune apema, suatinebimua nna et apu, gun 
lubes, uitcniur; sin, ut inihi vlclvntur, inJiinui aunt, 
quod optiiiui U>iu|>urv fiiccm non llcuit, inbtus idonco 
lieL 

Terci^tia tibi Mope ffratias. Mibl etinin unum 
de mulU In metu eat, fnitrla inlauii nutfoUuiu ; quod 
vi aclani cuius mwli alt, aclum, quid agciidmn n)(bl alt. 
'adl^iciMi adflicias A/SS. 
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fa'llth and it will allow you doptli of rnj' miaeiy— 

1 could not bear in my aroat dlatre« to look on one 
10 devoted to me and lo tender-hearted, nor could I 
CliruBt upon him the miwry of my AfNictioii nnd my 
fallen fortune, or aiiffer hhu to we me. Bosldea / 
wi* afraid of wimt would have been sure lo hupiieii 
—tluit hr would not be able to jwirt fiviin inv. Tlio 
ptotu^• of the moment when lu* won hi have hud lo 
diainjw hin llctora onto be tom by force from my urnw 
WM ever I>eforc me. TJie bltterneM of imt\ n^r 1 liare 
nvoldwl by tJie hltterncRS of not xceintf my brother. 
That In Um kind of <liJeniJim into wliloh you who Jir<' 
rMjmnwblu for my auri^ival have f<>rt>eil me; aii<) so 
I have to iiay the peimlty for my mb,fa.ke. Ymir 
letter however cheers me, tliough I can eiwily si*c 
from It how Kttk hope you liavo yourself. Still it 
offered some little consolntion till you from 

your mention of Pompey to tJie paasstfe: “ Now 
try to win over Hortcnsieis and such people.” In 
lieaven's name, my dear Pomponiu^., have you not 
yet grasped, wliosB infcncy, whose villainy and whose 
tKrtclicry have riiincfd me? lint Uiut I u-ill dis. 
cuss when I meet you. Now I will onlj' any, what 
you inuNt surely know, tliat it Is not so much mv 
eneinlcs ns my envlcrg who Imvo ruined me. If 
tJiere la M»y i*cnl foundation fur your hope", I will 
bear up tin<l rely on the liopc you au/fi^eirt. Ihit If, 
»i* scejns pj'obablc to me, your hojica arc jll-founded, 
then 1 will do now wJmt you would n<rt lot me do 
before, though the time i$ fm* 1m upproprlnto. 

Tcrcntia often exprcaecs her *<mtitudc to you 
The thing I most feur amotiK all niy misfortunes Is 
ly ^ brother's business : if I knew the cxnct state 
of nffalra, I ml^ht know what te do aljout It I 


am 



S'or, TArgM- 
fortinit X //' 
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MARCUS TULUUS CICRUO 

Me «tUim ninic istoruin beiieficlorum et lltterAruin 
ex»i)ectAtUt, ut tlbl ptae«t, TlicasulnnkAe ten«t SI 
quid frit novi nllHtiim, Aciun^ riOiqito quid R^ei)' 
cl inn Kit. Tu rI, nt icribla, Kul. Icmiii Roiua pru> 
prope diein noA vlclcbls. Littems, queue acI 
I’lMuin'lnni neriiwl, llbl nilHi. 

Dutn 1(1. lim. TlicmlcmlcNif. 

X 

CeCKRO ATTICU HAt.. 

Avtn {|iuu* UAcpiUHcI vne KhI. Iiniiw, cognnvi 

ex tills littfris; reliqu« exnpeetabiun, ut tiln pUcebnt, 
Thc«MlonicAf. QuibuA udUtis fncUius stntuere potero, 
nbi Sim. Nmn, «i crlt chusa, si quid ngetur, «i spem 
videro, aut ibidem opperinr aut me xd te conferain; 
sin, ut tu scribb, istn evanuerinC, allquid sliud videbU 
inu9. Omnlno adliuc nihil mihi signifioutis obi discor* 
dtAm istoriim; quae bunen inter eos de omnibus po* 
tius 1 ‘ebiis eat quain de me. Xteque, quid ea mihi 
prosit, ueacio, sed Uinen, quoad me vos spmre vultb, 
voi>b obtemperabo. Niun, quod me tarn Aiepe et 
Um veliementer ubiur£{aa et nnliuoinfinnu esse diets, 
quAsso, eequod tAiitum inaluin eat, quod In mea cola* 
mlute non sit f ccquis uniqunm tarn cx ampio statu, 
tarn in bona causn, tantia facultatibus in^nii, eouxilli, 
KTAtiHO, tan tie pmesidlls bonorum omnium conoid It? 
Poaauin oblivlscl, qui Aierlin, non senUre, qui sin>» 
qua cai^eAm honore, qua Kloria, quibus llberb, quibus 
fbrtutiin, quo rmti^c ? Quern Cffo, ut novum culauiitaUs 
^nus uttcudas, cinn plurb fucorrni qumn me 
eit 


I 



LETTERS TO ATITCUS 111. MO 

foliowiner your Advice end icill At TliessAlouka 

in hope of the advAnte^cs you mention Aod of letters. 
When 1 ffet some news, I slull be aMc to shope niy 
coiii’sc of action. If you atnrted from Rome on tlie 
Ant of June, m you uy, I ibnll very icon ice you. 
I hiive sent you the letter I wrote to Pouipry. 
Thcawloniea, 19 Juuv. 


X 

nCRftO to ATTIfOB, nHKRTINO. 

Your letter has poAted me up in poliKcnl now* to T*rAr«- 
Mfty 2,5 s and I >un uwaitlntf the c(miiw <»f events nt fnnuyi, Jun/r 
Thc«al<mic/k, ns yon Win n I hvur mon*, J7. a.r. otS 

I shall know wliero to be. For if there i« uiiy i*xcn8C, 
if anytlhntf ia bein/f done, if 1 see a my of hope, 1 
ahnll citJkcr wait liere or pay you a visit: but if, ns you 
soy in your letter, those Iiopus hAVo vjinished into air 
I shall look for something else. At present you have 
not given me the least hint of atiything except the 
disagreement of those friends of yours: und tlicy avu 
quarrelling about Ai\y thing ratJior tlwn me, so I do 
not lee what good it will do me. Dot, aa long as you 
wish me to hope, I will bow to your wislies. You 
frequently «(>rtttch me rtroiigly for weak-hearted, 
neu: but I should like to know if I havu U-vn squired 
any luudship in my mIsforUinc. Did atiyonc ever 
fall from such a lUgh cstutc in such a gutxl cAuse, 
cepeelally when he w« so well endowed with genius 
and good sense, w popular and ac strongly Nnpi>artccl 
by all honest men? Can I forget wlwt I wna? Gin I 
help feeling what I am? C«i I help inlssing rny 
honour and fiirue, my children, xny fortune and my 
brother? That is a fresh misfortune for you to con- . 

Sl.'J 


. Tketia- 
loniate 
K. Qtutt. a. 
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MAltCUS TULLIUS CICHUO 
i|uuui scmperque fcdweni, viUvi iic vidcrem, iie aut 
iiliuB luvttin) 8()unloi^iqiie aapicerein lujt quein 
{lie (^orvntiMiitiiiJU ix^liqiicnit, perdituni II li adfliciiiih' 
<iuc ofTcrrem. Mitto c«tcra IntoleiitbllM; titeiiljn 
fivtu InuirclioK H{u utruiii Cuiidain auin ticcunindua, 
(jiiud doIfOi an guqd cinnnilNi, iit l)a«e nut nun 
(juikI facile Aiiwet, nini intm pnrivtey 
mcua civ nten pei’iilelv vuiiNiMn InlruiituFj ant ccrte 
vivns null nmittemn ? 

flnvc voi*<Ti]wi, lit |>vtiiiN relvvurvN inv, ciimkI fneix, 
quaiu lit cruti((atiaiiv aut (ihiurtfationu djgiiumput>irus, 
vucjuv ad tviiiiniis nmlta uhlxi, qiiud ut nucrut^ ini* 
pvdiur et, quod exspecteni istinc, nio^ia hobco, quun 
quod ipsu avribnin. Quae » cnint allatn, facimn tc 
vunbilil noitvi certiorcm. Tu, ut adhuc fccisti, quain 
plurimia de r«buA od me veliin scribas, ut prorvus h« 
quid 

Data XI 111 Kai. Quintiles ITicssalooicme. 


XI 

CICSHO ATTICO HAl. 

Mu ct tune littvrur ct quldam Ivini iiuntlli nun 
optlinia tumtn niictoHbua, vt cxuiH’CUtlu vesti^nnim 
Uttvrariim» «t quod tiM ita placiierat, ndliuc 'Hiessa- 
lonleau tcuelMit Si avoepero litterna, quiia exapacto, 
si xpeH erit va, qiioc rumoribua ndfurebatur, nd tr mv 
eontoruiu: U nun ci^C Ihcliini tv <HTtiur<‘iu, quid 
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LETTERS TO ATTUCUS III. 10-11 

terapl«t«. 1 hftve tvoldcd seeing my brother, though 
I lo7e bun Aud nlwnys luive loved him better thnn 
myself, for foAr thnl I should see him iu his grief 
and misery, or tbot 1, fixim whom ht IiAd luirted 
In the height of prosperity, should prcbcut myself 
to him 111 ruin jind hunhilution. Of other thlnjfs to» 
liArd to bejtr, I will sAy nitthiiig: iny tenrs |>rv*vent 
me. And wlmt pray Is U thnt caIIs for rc|>U)of? My 
grief, or my sin In not retaining iny {MjNltion,~w)iU*h 
would Intvv been CJisy co<iugh, If there Inid not been 
A conspirAcy for my ruin with hi my «nvn wuU^^i—cir 
that I should not have lost it without Uwlug Ufr ti>o? 

My object hi writing thus Is to oaU for your ri'n<ly 
sympjithy, instviul of seeming to deserve your it*- 
proHcIios and reproofii, und tlie rvJLSun why 1 uTltv 
less thnn usual is pjirtly that niy sorrow prevents ui<‘, 
and pjiTily tbut 1 hove more reason to expect news 
from you than to write to you. When I get your 
news, 1 will give you h cleurer idea of my pluoi. 
PleAse continue to write fully about things as you 
have at present, tiiat no detail may escape mo. 

Thessaionlcn, 17 June. 


XI 

UICCIIO To ATTICOS, OltKeriNa. 

At present 1 am kept at Hlivssalouiru by your TAsora- 
letter Aud by some good news, which howevvr has/affkvr, Jhhc 
not the best nutliority. Resides I am waiting u.c. SB 

yuur note, and you expressed your desire that 1 shouhl 
stay here. As soon us I reeclvo the note I aui wait¬ 
ing for, 1 will come to you, if the hopc>, which has 
reached me by rumour, is conhmied. !f not, I will 
let you know my movements. Pleose continue to 
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• MARCUS TULLIUS CICERO 

cgcrlm. Tu wt, ut fiic-is, opera, conaiHo, gratia iuva; 
eonAoInrl lun deaine, obliirgarc voro noli; quod cum 
fhcii, ut ego tuuoi uniorem et dolorcm deaideroi 
Quern Ibi ndfuctum men nerumiia case arbitror, ut M 
ipeuin eoiisolnri nemo iMMtit Quintum fmtrem opC(- 
m\mi huinaniasiinuinipK! HUNteiitft. Acl me obaecro to 
ut oiniiiA cerbi perseribne. 
nil KnI. Quintilea. 

XII 

ciceno ATPiw sAt- 

£icw^”/ ^ et^ulo ftTgotoentoris. quid sit spemn- 

KttL 4'Att a. mnxiine per senatuoi, jdcmque enput roga* 

€$$ tionis proponi aoribia, quare in senntn clici nihil liceat 

itaque siletur. H ic tu me jiccusas, qnod me ndflictem, 
cum itH am ndflictiis ut nemo umquam, quod lute 
intellegis. Spem oatendla secunduui comitia. Quuc 
IsU est codem tribune pi. et Inlinico conaule desi* 
gOAto ? PercuAiiiti Mutcni nte etisni du oratione pro* 
lata. Cul viilnori, ut acribla, medcre, si quid |>otea. 
Scripal equiduju ollni el Imtun, qnod llle prior icri- 
p«e mt, led I bi ooinpj\>«eriuii, ut lUimquAiu eiiiaiiuturun 
putarem. Quo modo exeldorit, noacio. Sed, quia 
numquain accidit, ut cuin oo verbo uno conoertarem, 
ct quiA jcripbi milii videtur ncglcgenllut qunni 
ceteme, puto posse probari non cue meam. Id, si 


LETTERS TO ATTICUS HI. 11-12 

exert your energry, your wits And your Influence on 
my behftlf. I don’t ask for encoungeoient: but 
ploAse don’t And fAuItwith me; for when you do 
that, I feel aa tlioujfh I Imd lost your aflectlon and 
your lympatliy, thou^li I am sure you take my )nlj« 
fortune so Co lioart, that you younolf lire hicon- 
loUble. Lund a helping hand to Quintus, oiid for 
mercy's siike let me have all the defliiite news there Is. 

June S7. 


XII 

ojceno ro Amci/s, oiissTiNn. 

You lay (freat stress on tijc lioiKUi I nmy entcrtiiln, 
espeeially cf ncClon on the pnit of thv ScnitU'; yet /»t hNUft, Jiify 
the sumo tinjc you write timt tho clause forbiddinff/r, u.c. oH 
any mention ofmycnso hi the House ia bein^* ]>obted 
up. So no one opens his mouth. Then you Accuj^e 
me of distressing myself, tliough, as you know quite 
well, I liave more reason for distress tlian ever mor¬ 
tal had. You hold out hopes to me on the results 
of tlie elections. WImt hope is tliere, if the sanje 
tribune la re-elected and a consul elect is my enemy 7 
Your news too that my speech ^ luis been piibliahcd 
is A blow to me. Heal tlic wound, if poaaibic, ns you 
propose. In iny iiidlgtiation I paid )iim back in hia 
own coin : but I )nul susipressrd it so carefully, that 
1 til ought it would never leak out How it luu, 1 
can't imagine. But since It so imppons that 1 Iwve 
never said a word agnlnst him, and this Appeon to 
me to be more carelewly written tlian niy otliur 
speeches, 1 sltould think it could be passed off as 
some one else'a work. If you tlibik my case is not 
' A Speech afalnit Cvrio, not exLaiil. 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

l>t)U8 me pDsse MRRh, curey whin; nhi ])liine i>crii, 
minus Iftboro. 

Ego etiam mine eodeni in loco liiceo sue seimone 
ullu, sine coglbitione ullii. Licet Ubi, ut scrlhle, 
sltfiilftcAraui, utod me venires, duiluni bunyii* intcl- 
Icgu te ietie pi«duue, lilv nc verbo (juldcm luvure ne 
poMc, Non quco plum acrlhcrc, ucc est, quod *crl« 
bum ; vestni mngls oxapecCo. 

Dfita xvt Kal. Soxtiles XhcssAlgnlcae. 


XIII 

exeSRO Ainco UAL. 

Quod H<1 te scripscram me in Epiro futuruiii, 
postcaqumn exteauftri spem nostraia ct evjinesccre 
* ’ vidi, intitHVj cojisiliujii nee me Tiiessnlonjca coinmovi, 

ubi esse stHtuernm, quond nliquid iid me de eo sen* 
beree, quod proximls litteris scrlpsenis, fore uti secun¬ 
dum comitiA nUquid de nobU In senatu sgcretur; Id 
tibi Pompeiurn dixlsse. Qua de re, quoniaro comltU 
habitA sunt, tuque nihil ad lae scriblj, proinde habebo, 
AC si scrlpsisses nihil esse, meque teinporis non Ion* 
ginqui ape ductuiu cae non ^ moleste feram, Quero 
Autein motum te videre sertpsems, qnl uebis ntilis 
furc viderctur, emu nunthint, qui veniiint, nuUuin 
fore. In tribunia pi. cWiimntis reliqua spes e*L 
Qunni si exspeccaro, non erlt, quod piitus me cAusne 
ineue, veluntetl meunnii dufniue. 




dudum tAin«n AVA i si donAtiini ill A/. 
’ lion rtrfrffW TJ'WiV, 


USTOiUS TO ATl'lCUS lU, 13-lJ 

bopeleu, please ^ve your Attention to the mHtter ; 
but if I Am put praying for, then I don’t muoli niiiid 
About it 

1 Am Htill lying dennAiit At the itune plsee, aiiJ 
nelthuv apeak nor tliink. TJiuitgli, At yon 1 did 
auggeat tlixt you aliould conic to me, I veu now thnt 
you Are itNefu) to nw where yon are, whllu here you 
could 7uit iind even a word of cotnfiirt to lighton my 
aorrowa. 1 cunuot write more, nor have 1 Anything 
to any. Hicrefbrc, 1 uin nil cliu more mixiuuB for 
your news. 

llicmlonicA, July 1 7- 


XIII 

CJC-KIW TO ATTICUA, UKSBTINO. 

I elijingcd tny mind About the j>roFMkS» <l juurnoy t<> T/ifsm- 
Epirox when I sftw my liopc gi'owing less aiid leas loait/i, Aitg. 
And &nJIy vanishing, and Imivo not movud from S, a.c. 
Tbessalonicat, whei’C I proposed to sbiy till yem should 
send me some news of what yon mentiojicd oji Pom- 
pey’a Authority in your last letter, that my cjisc might 
come before tlic House after the clcctlun*. And so, 
now the clectiona me over Hiid I get lui news from 
you, 1 ahull tnku that ns cqulvalunt to your writing 
and anyiiig that nothing has come of it, nor shall I 
rvgret thnt tile hope which buoyed me up Inia 
not liMted long, As for the movement tlnit 
Appeared to bu In my favour, w’hich yon said you 
forewiw, JH*w arrivals hero assure mo Itiat it won't 
come oif, 'Die only hope left is iu thu tribunes vlvet: 
and if I wait till tlial Is settled, you will haw no 
right to regard me na a traitor to my ow n cauw* mid 
to my fVienda’ wislies. 

il9 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

Quod mt saepe ac«usw, cur Imnc meuDi casum 
taiu gravlter ferAm, debe* 1gno«cere, cum iU me Ad- 
dictum videAA, ut neminem mnqunm nec videris i\c« 
Audierli, Nftm, quod scribiA te nudiw me ctiam men- 
tl* errore ex dolore ndflct, mild vero mens UiUsta 
C8L Atque utltum Uin in pcricule fuiuet ! cum ego 
ilj, quibus meem iKlutem CAriieiinain esic ai-bltrAbcr, 
InlmlcUilml* crudclievlmisqiiG u$ii$ eum; qui, ut me 
pAulum inclUwri tiiiioro vldeuint, *ic Impulerunt, ut 
Omni Buoeccicre ct pcrfidU ubutorcntur nd exitiuin 
meum. Nunc, quoni>uu cst Cyzlouin nobi* eunduin, 
quo Tvitit od me UtterAc perferenturj hoc vcHm dili- 
gejitius ooinitf, quae putaris me ecire opus ease, per- 
ficribas. Qulntum fratrein meum fcc dlllgas; qucm 
tgo miser si incolumein rellnquo, non me totuui 
periase arbitrabor. 

Data Nonis Sextillbus. 

XIV 

CICSfU) ATTICO aAU 

Bx Cult litterls plenua sum exapectatione de Pom- 
peio, quidnam de nobU velit aut oetendat Comitia 
enim ci*edo ease hoblU; quibus nbioIuUa acriblj llli 
pUeuiaae agi de noble. Si tibi atultua ease videor, 
quI aperein; faclo tuo iueau, et ado te me iia eplatulie 
potius et mcAa spva lolltum ease remomri. Nunc 
vcliin mJhi i>hmc peracrlbaa, quid vidoaa. ScJo noa 
noatdi inultis peccatli In liauc uerumunju Incldlase, 
Ell ai qui ciisua ntlqua ex p<\rte correxuKt, tninua 
iiioleaCe faromua nos vixiaae et ndlmu vivcre 

me 


LBTTEnS TO ATTICUS IH. 13-11 

liistuad of blantliig tne so often for t^ildnff my 
troubles so seriously, you ou^ht to pardon me, ns yon 
see that my KH^ictioni scirpeu all that you have ever 
seen or heard of. You say you have heard that my mind 
ii becoming unhinged wit!) grief: my min’d In aouud 
enough. Would thnt liliad been as sound In tlift 
hour of danger, wlien I found tliosv iny rriirlvMt 
cuemirs who I tliought liuci iny mlvatluii mc«t ut 
heart. As soon hs they mw I ha<I l«)Nt my balmun* a 
little tluoiigh fvnr, they used nil tlirir malice jnul 
treachery to thrust ino U> my doom. Now thnt I 
have to go to Cyeicus, where your U tters will ranch 
me lew frequently, please ho all the man- cnri ful t<* 
give me a thorough Account of everything y«ai think 
I ought to know, He n go<Ml friend to iny lirnthcr 
Quintus, for, If I leave Iiim nnhnrincd by my fall, I 
shall not regard myself ak utterly overwhcluied, 

August S. 

XIV 

CICBRO TO ATTICUS, ORRSTmO, 

Your letter has Klled me with Iwpes of Poinpey's Tkefttilo’ 
intentions or professni IntentloiiH as regards me. hor nan, Jnf^ 
1 think tlie elections have been held, and it is when .?/, h.c. 
they are over you aiy hv has decided to have my 
ulTair brouglit forward, if you think me foullsl; for 
hoping, I only do what you bid me to do, and 1 know 
your letterx generally ore more inclined to restrain mo 
und my hopre tlinn to encourage tlieni. Now please 
tell me plainly and fully whnt you see. I know it in 
throng 1> ntsny faults of my own that I have fallen 
into tills misery; and If fate mends niy faults even 
partially, I shall be less disgusted both with my past 
and my present existence. 
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MARCH'S TULLIUS CICRRO 
propter vUe celebrltAt«m ct coticRtuiflin ex* 
spet'tAtioneni rcruin novnrun) noii comnwvi n\e odhuc 
I'heMalonUii. Se<2 inm extriidlnnir non a Pldndo (nam 
i* <juUU'ih rot!net), vennn ab ii»o loco niintniu ap* 
poKitu •»] tulrniiidiiTn iu buito liictii calHmitatinn. In 
Rptniin i0<*o, nt xcrlpHi hnn, noit il, {jnnd iiiDil 
iinK'iMTjt i)until ^'eno^^lltet IltCcnw, ijiimc iilhU c«ot 
iwvMMc qimin imixliiK' Ibillnni vhuv. Hi no, si nUquul 
ft ooin<tiiM AuJtertnniH, inw ni A^ioni ocMn'ortemus; 
Ju cpic jKlliue Nlnbtt quo i«)tlsriinuii\, boiI soIch. 

DntH XI r SoxtilcsTiiessiiWnicao. 

XV 

ciceno ATTico sau 

• Acccirf Idihiis Sextiilbus quutUior ophtulns u. tc 
iinnin, qiu me obiurgss ot roipns, ut sUn firmw, 
Hltormn, qua Crnssi liLutiun ais tibi de men soblct- 
tiidlj>e inaoieque mirrasso, tertwm, qua demonrtras 
neta In senatii, qiiarbim tie eo, quod n Vnrroiio sen bit, 
tibl esve confim>KtAtm de volunt«t« Pompel. Ad prt. 
nvmi tibl )ioe scribo, mo ItA doU^io, uC non modu n 
monto non desemr, sod id ipnum dolcimi, me bum 
iirnm mentc ubi iitnr ct qiiibiMcuni noji hnbero. 
Naiii, si til n\e uno non line mnerore cures, quid mo 
censes, qui et to et 'unnlbus } ot, si tu Incolumls nio 
requirli, quo medo u inc tpsnin incoUunltAtein de* 
sldonirl puhis? Nolo txnnmoinoinrc, nulbiis rebus 


LETTERS TO Ari’ICUS III 1^15 

llie amount of traffic on tbo roiula Ai\d the ditily 
expectation of * clictnge of jpovemmi-nt have prc* 
vented me from leavinjp Tlieualoniea at present. But 
now 1 am forced to quit, not by P1<mcju»-*who 
want* me to atop—but by the nature of tUe place, 
w])leli ia not at all suitable to liclp one to bear Kiieh 
dUtrcaa and miafortiaie. I did not k<i to Kplrua nn I 
aald 1 ahould, irince aH the lu waand nil tlic Ivttm 
t^iAt have reached )no lately hnve ahmva me that 
til era wna no neccswlty tf» rcnuilii very near Italy. If 
2 get any Impurbnit jk>wb frean tin: H<Hnie <>f tlu> 
elevtiona, I aball betake myself to Aala, when T leave 
here. Where exactly,la.not yet fiwl: Init I m*III let* 
you know. 

The»alonioa, July SI. 


XV 

cicsfio TO AiTicua, onssniNO. 

On August IS I received four letters fi'Om yoa,— Tlui*i<tUo- 
onc in terms of reproof, urging niu tu flnnne.s.s, lui* w/ca, Aim- 
other telling me of Crassiia' freedinan's ac<*oinit of i7, b.t*. >*<v 
my core wont appeomiice, a third rcluthig the duiitga 
In the House,and A fouiih ciuitaittiiig Varro'a coiiKrma* 
tlon of your opinion aa to Poutpey's wishes. My answer 
to the Ant la that tliouglt I am dlstrc^va^tl, It has not 
unhinged iny mind: nay, I am even dlHresacd that, 
though iny mind la ao aouiul, I have neither place nor 
opportunity for ashig It For, if you feci the low of 
A single friend like myaelf, what do you suppose my 
feelings are, when I have lost you and every one elac^ 

And if you, on whoni no ban of outlauTy has fallen, 
mIsa my presence, you can imagine the aeblng void 
outlawry leaves in me. 1 will not mentl'm si I tltat 1 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

sim spoliutiiij non solum quta non i^orae, acd etUin 
ne I'esdndAni ipse dolorem meum; hoc confiruio, 
ncque Untia bonis esM privotum quemquani noque 
in timtos miscriaa incidisse. Dies Buten; non modo 
non levRt hictum Imnc, acd etinm aufcL N^un coteri 
doloros initiK'^ntur votiisbitc, hie non i>utcjtt ikon ct 
«vn»u prAOsvhtlii mixurine at rccnrdntlono prACteritae 
vitae cotidie AOjterl. Ucaldoro cnini non moa solutii 
mujue mcoi, sed me ii>*inn, Quid cnim sum f Sc<l 
non faclum, ut unt tnum anhiiuni anititm quercha aut 
• inciN viilncrlbus aacphis iiianuN jidfvrfini. 

Nhin, quod purifas (xis, quon ego mild scrii)ai iiwi- 
di««, et in els Catoncni, e^o vero bintum ilium piilo 
nb iato scclere afuisse, ut maxime doleain plus npud 
me slnuilationem alionim quant i?tiu$ iidem vxluUse. 
Cctoi'os quos pur^, debent milil prabatl esse, tibl si 
sunt. Sed haec scro uKinius. 

Crassi libertum nihil puto sincere locutum. In 
senatu rem probe scribJs actam. Sed quid Curled an 
ilUm orationcm non legit? quae unde sitproIaU, ne- 
scio. Sed Axilla eiuedem diel acribens ad me aeta 
non ita laudat Curlonem. At potest ille aliquid 
praetermiUerc, tu, nisi quod erat, profccto non scri- 
peiati. Vini'onie aenno fneit exapecUtionem Caesaria. 
Atque utinaiD ipae Vnito Ineimtbai In cauaain! quod 
profecto cum auo aponto turn te inatajite faclet 
Efo, si me aliquando vestri ei patriae eomijotcrn 
fortUHH fecerit, cei*te effleinm, ut innxiine lactere 
unua ex omnibus omivia, menque ofKcla et studia, 
quae parum Rnten liixerunt (fatendum eat enim), eic 
»i4 



LETTERS TO ATTICUS IIJ. )5 

h«ve know it well enough, and it would 

only open my wound agnin. But thle I do assert that 
no one has ever lost so much and no one has ever 
fallen into such a depth of misery. Time too, instead 
of ligUtenlng my grief, can but ndd to it : for other 
sorrows lose their eting os time passes, but my sorrow 
can but grow daily, as I feel my present misery iind 
think on my past liapphicss. I mourn tin: loss not 
only of iny wealth and my friends but of my old self 
For what am I now f But J wjll jtot wring your soul 
with my eomphtints nur keep f!ngcrii>g luy sore. 

You write in defence of diosu who, I iwld, envied 
me and among tliem Cato. Of him I have not the 
least suspicion; Indeed I am sorry tliat the false 
Mendship of others had more weight uith me than 
his loyalty. As to tlte others 1 suppose I should acquit 
them if yoti do. Bat It is too late to matter now. 

1 don't think Crassus' freedman nioant what he 
said. You say things went well in tite House. But 
what about Curio? Hasn't he read that speech? 
Goodness knows how it got published. Axlus how> 
ever, writing on the same day an account of the 
meeting, has less to say for Curio. Still he might 
well miss something, while you would certilnly not 
have written wltac was not true. Varro'e talk with 
you gives mo liopes of Caesar. 1 only wish Vnrro 
himself would throw hit weight into my cause; and 
I think he will with a little pressing from you, if 
not of hii own accord. 

If ever 1 have tlie foitune to see you and my 
country again, 1 will not fhil to give you more cimac 
for joy at my recall than all my other friends: and, 
though 1 must confess that up to now my friendly 
attentions have not been as conspicuous as they 
a Sid 
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exsequar, ut me aeque tibi ac &atrl et liberia nMtris 
restiiui\im putea. Si quid in te peccavl ac poCius 
quoniam peccavi, ignofice; in me enim ipsum peccavi 
vehementiui. Neque luiec eo acrlbc, quo te non meo 
CMu maxinio doloru otae ulfectriin aciam, aed pro* 
fccto> ai> quniitum ino anua vt oiuaati, bnitum onaare 
(leircrea ae dobuUaca, numqunm caaea paaaua me, quo 
tu ubundaUia, e^re conaillo oec eaaea jwiaaua inibi 
persuader! utile nobis ease lcg:cm de eoUcgiia perferrt 
Sed tu tantdm lacrimaa praebuisd dolori meOf quod 
erat amoris, tamquam ipse eg:o; quod mentis raeis 
perfectuni potuil;,ut dies et noctes, quid mllil faden^ 
dum esset, cogitares, id aba te meo, non tuo scelere 
praetertnissum eat Quodai non modo tu, aed quia- 
quero fuissetj qui me Pompei minus liberal i reaponae 
perterritum a turjdssimo consilio revocaret, quod 
unus tu taeere maxiine potuisti, aut occubuissem 
heneete, aut victoree bodle viveromus. Hie mild 
Ifncscce; me enim ipsum multo magis aceuso, deinde 
te quasi me alterum et iIjduI meat culpae soehim 
quaere. Ac, li resUtuor, etiani minus videbimur 
deliquiase abs teque certe, quoniam nullo nostro, tuo 
ipiius bene6cio dlligemur. 
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shooJd h4ve been, I will be eo persUtent with them, 
tbet you shall feel thui 1 have been restored to you 
quite os much u to my brotlier «nd cliildren. If ever 
I have wrnn^d you or retlier fbr the wrongs that I 
have done you, forgive me. 1 huve wronged myself 
far mure deeply. I do not write tins in Ignornnce 
of your greet grief at my misfortune, but because, if 
1 hsd earned a right to nil the ofTection you lavish 
end have lavished on me, you would never have 
suffered me to stand In ne^ of ttint sound common 
seuec of youri, end you would not have lut me bo 
persuaded tlut it was to my interest to let the bill 
about tlic guilds' be passed. But you, like inysolf, 
only guve your tears to my distrc.sa, os u tribute of 
affection: nnd it was my fault, nut youra, tliat you d!<1 
not devote day and niglit to pondenng on the course 
I should take, os you might Iinve done, if my claims 
on you been stronger. If you or anyone hod 
dissuaded me ^ni the disgraceful resolve I formed 
In my alarm at Pompey's ungeoerous reply,—and 
you were the person beat qualifted to do so—I should 
either have died with honour, or should to-day be 
living in triumph. You will juirdon what I have 
said. 1 am blaming myself fur more than you, and 
you only os my second self, and because 1 want a 
companion in my guilt If 1 nm restored, our com* 
men guilt will seem fhr less, and you, at any rate, 
will hold me dear for services rendered, not received, 
I'y you, 

^Thc CtUfffia wars guilds for social » mereautlle, or relh 
gieua purpoMCS, A dscros had dscLarod somcor iham lllagal 
in 640.0,1 but this wan eeuiueractsd bya hill passad ey 
Ciodius In 0 a.C. The result waa many new guilds wara 
farmaJ, wliieh he used for political purposes, 

qS SS7 
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Quod to cum CuUeone uiibis do privile^ locu^ 
turn, ost Allquid, sc-d muho eat mellui abro^arl. Si 
cnJm nemo Impcdiot, hIc ert fiiroius; sin erlt, qui 
ferri non slnat, idem scimtus consul to intercedet 
Kcc quivqium\ nliud cptti cst iib»)garl; nam prior 
ivx non nllill inodubut Quuin si, ut fut promulgnta, 
luuduru vohiiwuinuN» nut, ut cutt nc^lcfTcudA, ncffle* 
gci'C, luicuru nuuilJKi nobis non potuiueL Hie niiiii 
ivintuni ineinn connlUum defuit, sed utiiun obfuit. 
Caeci, oaeci, Inquwn, fuimus in vestiUi mutando, in 
populo rugando, quod, nisi noininatim meeum agi 
coeptum asset. Tier! perniciosuin fuii Sed pergo 
pnetorita, vcruin tamcn ob hnne CHusain, ut, si quid 
agetur, legem illant, in qua populma niultn sunt, ne 
tangatis. Verum est stultum me praecipere, quid 
agatls aut quo modo. Utinam modo agatur al iq uid 
In quo ipso multa occultant tuae litterae, credo, no 
vehementius desporatione perturber. Quid enim 
videe ogi posso aut quo modo? p«r senatumne? At 
lute scripslati ad me quoddam caput Icgis Ciodlum 
In curine poste dxisse, Kc Rtraanr vbvb ntci lickiikt. 
Quo modo igitur DomlCius so dixit relatarum? quo 
modo autum ils, quos tu scrlbis, et de re dicontlbus 
et, ut refmetur, postulantibus Godius tacoit? Ac, 
SSS 
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You mention talking to CuUco about this bill being 
directed against an iDdlvidual.^ There is sometliing 
in that point: but it is much better to have it re^ 
p^ed. If no one vetoes It, it ii by far tlie surest 
course If on the other hand nnyone is opposed to 
it, he will veto the Senate's decree too. Tlipru Is no 
necessity to repeal anything else as well: the former 
law did not touch mo. If wr luid luid tlie sciue U* 
support it when it was brought forward, (»r to take 
no notice of it, which w<w idl It d«'aurv4*<l, it luiver 
would have dojie ui any harin. It was then I Arst 
lost the use of my wits, or ruthcr uac<l them to iny 
own destruction. It w^is blind, ubaulutoly blind of 
ut to put on mourning, to appeal U* the crowd—a 
fatal tiling to do before 1 wm attacked perxoually. 
But 1 keep harping on whut is over and dune with. 
My point, however, is to urge you, when y'ou do 
make a move, not to touch tliat law on account of 
its clsinss to popularity. But it is absurd of me to 
lay down whnt you should do or how. If only some^ 
thing could bo donel And on that very point I am 
aft'Sid your letters keep hack a good deal, to save me 
from giving way to even deeper despair. What 
course of action do you suppose can be bikou and 
how? Through the Senate? But you yourself have 
told me that a clause of Clodius’ bill, forbidding any 
motion or reference to iny case, has been posted up 
in the House. Hew tlicn docs Doinitius propose to 
make n motion? And how !s it tliat Clod!us holds 
bis tongue, when the men you mention talk about 
the case and ask for a motion? And, If you think 

' A WM a law paMied for or against ■ome 

f trlieular Mraen, which was axproaaJy Forbidden by the 

waive TaUae. 
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n per populum, poteritne n<ii de omnium trlbunonire 
pi. KiitentlA? Quid de bonia^ quid de domoP pe> 
Uritne reatitui? eut, il non poterlt, e^omei quo 
modo potero? Hnec nial vldea expedlri, quAm in 
apein me voc^ia? »iii mitem apel nihil catj quoe eat 
mlhl vltfi? Itnquc cxApvcto ’nieaanloitk'Ac neta KaI. 
Scxt, ex qullnie rtutumiK In tnoanu Atfroe euiifnglan), 
ut iK^que vidctmi hcnnlncA, qnnt iioKnt, tv, ut 
achbia, vidoam vt proidiis Kim, si quid A^niur, id 
quod intellcxi cum Ubl turn Quinto frAb i placere, 
An Abeam Ct^cuid. 

Nunc, PomponI, quonlam nildl impertisti tiioe pro* 
dentiae ad ealutem oienm, quod aut in me ipso satis 
ease coosllii decrems aut te nihil plus mlbl debere, 
quam ut pracsto esses, quonianique ego proditus, 
inductus, coniectus in h'Audem omnia mea praesldla 
neglfrxi, totam ItAliom mire erectam ad me defen- 
dendum destitui et reliqul, me, nieos, mea tradidl 
inimicia Inspectante et tacente te, qui, al non plua 
Ingenio valebas qoam ego, certe tlmeboa m{n\i8, ai 
potes, crige adfllctos etin eo nos luva; sin omnlnsunt 
obstructa, Id ipsum foe ut sciamua et no« Allquimdo 
tut obiurgare aut eommuniter conaolarl tleslne. Ego 
si tuem (idem aceuMrem, non me potisaimum tula 
SSO 
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of acting through the people, can It be managed 
without the consent of aU the tribunce? Wliat about 
mjgoodi andchAtteU^ What about my houie? WlU 
they be reatorad? If not, hew can I be? If you 
don't eee your way to maiuging that, what ii It 
you want me to hoi>e far? And, if there li notliing 
to hope for, what aort of life cun 1 lead? Ujidcr 
tlicae circumnUncee 1 am uwaiting the gaxette for 
Aujipiat 1 at Tlieualonlea, before I make up my mind 
whetlicr to take refuge on your vati^t;*, wlicrc I cun 
avoid aeelng those I doji't want to see, and ace you, 
as you point out In your letter, and be nearer at hand 
If any action Is being taken, or whvtlicr I »bull go to 
Cysdcua 1 believe you and Qulntuc want me to keep 
at hand. 

Now, Fomponius, you used none of your wiwloin 
in saving me from ruin—either because yon thought 
I had enoiigli common sense myself, or bconuso you 
thought you owed me nothing but the support of 
your presence: while I, basely betrayed and hurried 
to my ruin, threw down my arms and fled, deserting 
my country, thougli all Italy would have stood up and 
defended me with enthtisiasm. You looked on in 
silence, wlulc I betrayed myself, my family and my 
poaseaslons, to my enemies, though, even if you had 
not more sense than 1 had, you certainly had less e^mse 
for panic. Now, If you can, raise me from my full, and 
in that render me aaiistance. But, If all ways are 
blocked, let me know of tl)e foet, and do not keep on 
either reproaching me or olTerIng us^ your sympatliy. 
If 1 had any fault to And witli your loyalty, 1 iliould 
not trust myself to your house in preference to all 

I C^MMiy^ffluitapparanClyame and ny Amily. Sene 
however read f9»tHer. 
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tectiB CKderem; sncbni AiuentiAai accuso, Quod rnc a 
te tantun Anaxi, quantum tgo vdlem, puUvI. Quod 
d fiiiHcC, fid^) condein, eurani irmiorem adhlbuisBes, 
me certc od exitlum pvaecipltant«m Ktlnulisee, latei 
Uboree, quos nunc in nmifmgiin nostril susclpli, non 
subissvs. Qujitc fne, ut omnia nd mu penpocta et 
ox|)lo»tbi peMcribAS mc<|iir, ut fiicii, veils OMO «)!• 
qutm, quoniain, qiil Ail, ct qui esse petul, lorn esse 
non possum, ut ut his Ilttcrls non tc, sud me ipsum 
A me esse accusutum putes. $1 qui ernnt, qulbns 
putes opus esse meo nomine Uttcros dari, velim con- 
scribes curesque dnodAs. 

Data ciu Kal. Sept 


XVI 

cicsno ATTICO lAL. 

Scr, TA$s^ Totum iter mlhl incertum fiicit exspectatio Uttera- 
rum vestraruro Kal. Seatih datarum, Nana, si spes 
erit, Eplrum, si minus, Cysicum aut aliud aliquid 
aequemur, Tuae quidein littcrac quo meplus a nae 
leguntur, hoc spem faeluntmihl xninorem; quae cum 
lactae sunt, turn Id, quod attulerunt od spem, indr- 
mant, ut facile nppareat te et consolationi servire et 
verltatl. Itaque te rogo, plane ut ad me, quae solee, 
ut erunt, quoe putebis, Ita scribes. 

Data xii Kal. 
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ether*. It is my own folly in thinking that your affec¬ 
tion for me wm ea great as 1 wished it to be, that I am 
finding foult with. If it had been so, you would not 
have shown more loyalty, but you would have taken 
more trouble, and you would certainly have prevented 
me from rushing to my fate, and would not Iwvc hud 
all the trouble you ora now fatking to repair the ship¬ 
wreck. So please let me know all that you eun 
asoeiiain for certain, and continue to wisli to acume 
a somebody again, even if I cannot rogjiin the posi¬ 
tion I once lield ond mig)»t liave held. I l'oj>c yon 
won't tlilnk it is you and not myself I nm blaniing in 
this letter. If there is anyone to wJjoiu you think n 
letter ought to be sent In my name, please write oue 
and see tliat it is sent 

August 17. 

XVI 

CICRUO TO ATTICUB, ORJteTlNO. 

I am waiting for your letters of the first of A\igust TAas**- 
bafore I can decide at all where I shall go. If there 
is any hope, I sliall go to Epiius: if not, I sliall m«ke *>5. m 
for Cysicus, or take some other direction. The more 
often I read your letters, the less hope 1 have: for, 
though they are cheerful, they tone down any hope 
tliey raise, so that one can easily see that your alle- 
glance wavers between consolation of mu and truth. 

1 must therefore bug you to report facta just us they 
are, and wltat you really tliink of them. 

August 19. 
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XVII 

CICKHO ATOCO «AL. 

TfitiM- De QiUnto frutre nuiiUl nobis tristes nec vsrii vcno* 
p " A'ot III Non, I«n. usq\ie ml prld. Kal. 

a. 009^^^ ^ Llvinelus, L. Ro^uU Ubertw, 

nd me ft Rcpilo mlnsiis veiUU Is oinnlno mentioncin 
nullftm fftctflin esse nuntlevit, sed fulsse teraen scmio- 
neiD de C, Clodi filio, isque miJii o Q. fratre llttemg 
ftttulit Sed postridic Sestl pueri veherimt, qyi o te 
llttejAs ftttulerunt non Uro exploretas a timote, quam 
sermo Livtnei fuerat Sane sum in mee iofinito 
roaeroi'e selUdtus et eo magis, quod Appi quacstto est. 

Cetera, quae ad me eisdem Utteris scribis de nostra 
spe, intellego esse languidiora, quacn alii ostendunt 
Ego auteiD, quonlam non losige ab eo tempore absu- 
mus, In quo res diiudicabitur, aut ad te confemm me 
aut etiaia nune circum liaec loea commorobor. 

Scribit ad me Irater omnia aua per te unum suitU 
nerl, Quid te aut bortcr, quod foela, aut ngam 
gratiai, quod non exspectas? Tontum velim fortune 
det nobis potoatulem, ut incolumes amore nostro per- 
ft’uamur, Tuaa litterM semper maxirne exspectoin 
quibus cave vereare ne aut dillgeiitin tun mibl mulcsU 
aut verltaa acerba sit 
Data pr. Nonas Sept 
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XVII 

crcRno TO ATTtcui, oRirriKo. 

All the iiewi I have had aboiit my brother Quintui j 
from Jure tlic 8rd to the end of August hw befn^*«> *J«. 
bad news >*ithout exception. But on tlie liut (•f4, «*«• 
Angust Livineiua, who hud been sent by his furoicr 
xniister, L. Uegulus, cntnc to n\c. He essnred me Unit 
no notice whAtever hull Uuu given of a proseeutlon 
tliongh there was some talk of C Clodius' sun imilvr* 
taking one: hiuI lie brought mu lettert from Qihnlus 
himself But on tlic next djiy eiune some of Suatius' 
men, with some lettm of yoim which are not so 
positive and ahmning as Lmndus* oonversatiou w<»a. 

My own unending distress of course renders me 
an^rious, all the more so, as Appius would preside At 
the triAh . 

From the rest of your remarks in die snine letter 
as to my own chances, I infer that our hopes ere fivin- 
ter than others make out But since it will not be 
long now before the matter Is settled, I will eitlier 
remove to your house or still stay somewhere round 
here. 

My brother writw that you alone are his support 
1 need not urge you to efforts, which you make of 
your own accord, nor will I offer my thanks, since you 
do not expect them. I only hope fate may allow us 
to enjoy our affection in safety. 1 am always looking 
eagerly for your letters: and please don't he afraid 
either of boring me witli your minuteness or paining 
me by telling the Injth. 

September 4. 
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XVIII 

amo ATTICO KAU 

Scr. Tieua- ExspecUtioa«m mbis non pvrvn attuIcTM, cum 
STm Vmntn ttbi pro amteltU eo)>AnnA»e cou- 

S«pi. a. ede ^ PompdwB corte tugeepCurum rt, •imul 

A C«eta« ti Ii«t«cme, t* wprcUret, rcjuliwAr PBscnt, 

ACtorcm ctlun daturuoi. Utnun Id M fait, nn nd- 
vomtAc Mnt Cftmris liltetM,«it illiquid i« 8p« ? 
EdAm niud sertpAenA cuiwlem “ cecundum cunildo " 
dixine. 

Fa<3, ai rid«, quATitis la uaIU Iaccajq, et $i pubis 
«se huBAnitAtu tiue, me &e dc tota ouua nostm 
cerborem. Nem Quintus fraCer, homo rairos, qui me 
tarn VAlde emat, oraaia mitbt spei pleoa metuwis, 
credo, dcfeetiociem Aohm mei; tuae niitem litterae 
sunt rariae; Deque enim me despcrare vis nec 
tttnere sperare. Fac, ofaseero Ce, ut omnia, quae 
perspld A te possont, 

XIX 

cretao artieo sal 

TAewo- Quoad tins modi mihJ litterae a voWs adfcrclMin- 
X •liqoW « *ls esaet exspectaadum, spe et eupU 

did ^ Theeaelonleae reteatus nun ; posteAqumn oninlt 

Actto hulus aani confeeta nobU videbatur, In AsIatb Ire 
nolui, qnod et eelebritaa iiiihi odio at, et. si lieret 
Aliquid a Dovit mapstnitibus, abease looge uoIcUm. 
ItAque in Epiram ad le atabii me cottferre, non quo 


LETTERS TO AITICUS III. 18-19 


xvrii 

Cic&fto TO ATTfCU*, OlttWIt'O. 

You reliod my hopes considerably by writinfi! that Tktsta- 
Varro hnd SMured you w a frieiid thut Pompey was Itmicn. Sept, 
Ifoinc to tiikc up my caic, and that ho would appoint ac. S8 
an Q^eot as suon as lie hod rcoalvi’d a letter which lie 
WAS e*pecti>i« from Cacmir. Did it come to nothing ? 

Or was Caesar's letter hosUlu } Or Is tlu're still room 
for how? You mentioned too tliat he used U\o 
words 'after Uie elections." 

Please do let me luivc full information as to tlic 
state of my case,—you know tlie anxiety I am in and 
how kind it would be of you. For n^y brotlier, a 
dear good fellow and very fond of me, sends me 
uotlnng but hopeful news, for fear, I suppose, tliat I 
should eotirely lose heart Whereas your letters 
vary io tone; for your intention is neither to east me 
into despondency nor to raise rash hopes in me. 

Pray do let me know everything you may succeed 
in discovei’ing. 


XIX 

CICSRO TO ATTICOS, OltnTINO. 

So long as your letters aifoided me any ground for Thceealo- 
it, my hopes and my longings kept me at Iheiaalo- toca, Sept. 
nica: but, as soon as I saw that all politlenl business 15, d.c. 68 
for this year had come to an end, 1 made up my mind 
not to go to Asia, beemiae I cannot put up with 
society and I do not want to be far away in case tlie 
new magistrotes should make a move. So 1 deter¬ 
mined to go to your house In Epirus, not that the 
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mfta int«rcMet ]oci nAtnr4, qul lucein onmino fuge»«, 
et ad iftluttm lubentisslme ex tuo portu profidicari 
ct, «1 «a praecUa erit, Hu#iu«u fwlliM htnc miswrit 
mam vltara vel luetciiUbo vel, quod raulto tit melius, 
aWecero. Ero cum poucfe, raulWtudincm dimitttra. 

Me tuAe littew numquAm in tuntom ipem nddu- 
xenint qwentAot nliorum; « tAmen luea ipes etUm 
toniiigr leiupcr fuit quwn luec lltteree. Sed Umen 
quonUoii coeptum quoquo modo «K‘ptum eit 
«t quueuQique dc cousa, non dusernm n«iiic optuml 
Btquu unici fratrl* misoras uc luctuoaw prows, nec 
Sesti ceteronimque premUsa, nee epem eerumnosU. 
slmae nwlieris Terentiae, nee miserrimoe muUeris 
Tulliolue obsecrationem et 6del« litterss taas. Mil.i 
Epirus flut iter ad saJutem debit, «ut quod scripsC 
supra. 

Te oro et obsecro, T. Pomponi, d me oomibus 
ampliaaimls, carissunls iucuudiasiaiisque rebus perfidia 
hominum spoliaium, si me a meia conalllariis prodituw 
et proiectuaj videj, si intellegis me coaclum, ut ipse 
me ct meos perderero, ut me tua misericordia iuvaa 
et Quintura fratrem, qul potest ease salvus, suitentea, 
Terentiam llberosque raeos tuearc, me, si putas te 
litic vburum, exapectes, si minus, invlsas, si potes, 
mlhjque ex agro tuo tantum adaignes, quantum meo 
corporc occupari potest, et pueros ad me cum iJttcris 
quom primiun et quam aaeplMime luittai. 

Data xvt Kal. Octobres. 
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fe*turei of the piece ouke any diiTerenoe to me now 
that I ehnn the light of day entirely, but I should 
like to sail back to freedom a port of yours, 
and, If that hope Is cut off, I could net l^nd a better 
place either to drag on my miserable existence^ or, 
what Is preferable, to end It. 1 shall have few people 
about me, and shall get free from society. 

Your letters never aroused my hopes as much as 
other people's: and yet my hopes were alwayn fainter 
than your letters. However, since sonte kind of a 
move lias been made in the matter, wliatever kijid it 
may be and whatsoever its cause, 1 will not disappoint 
eitlier my dear and only brotlier’s sad and touching 
enbeaties, nor the promises of Scstius and others, nor 
the appeals of my wife in her deep affiiction and my 
little TuIIit in her misery, nor your own truehearted 
letters. Epirus shall be my road back to fteedom or 
to what 1 mentioned before. 

1 beg and beseech you, Pompoiiius, as you see how 
I have been robbed of my honours and of my dearest 
and fondest possessions by men’s treachery, as you see 
how 1 was betrayed and cast aside by tlwse on whose 
advice 1 relied, as you know how I was forced into 
betraying myself and my family, of your pity hel p me, 
and Support my brotlisr Quintus, who is not past 
salvation: guard Tcrentia and my children; as for 
me, wait fbr me in Rome, if you think there is any 
chance af seeing me there. If not, come to see me, 
if you can, and allot me of your land enough for iny 
body to rest In; and send a man with letters as soon 
and as often as possible. 

Sept 15. 
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lonkae IV cic*iw i. D. c. CASCiLio 9. p. pompon atwco, 
Mw. Oci. fi. quidoTt iU e»«c ot uvunculura tuum funotum 
e<se officio vcUoniciitiosime prol>o» gaudero me tom 
dlCMii, el inihi lioo vorbo llevblt uti. Me miseruini 
qiiani oninin uMont cx seiitcntbi, ft\ itobis imicnue, ei 
comflllutit, el lidce cvruin, qulbue crodidiiaus, nun do- 
fuksct I Quae oolligore nolo, ne uugcom maerorem; 
ited tibi venire in rocntom ccrto scio, quae vita eseet 
noBtra, quae Buavltas, quoc dignitae. Ad quae recupe- 
mndrv, per fortujuia 1 iDcuinbe, ut ^cis, diemque 
uabdein reditus me! cun ut in tuis aedibus amoenia* 
Simla agam tecum et cum meia. Ego buie spei et 
exapcetationj, quae noble proponitur maximA, tamen 
volui praeatolari opud te in Epiro, sod ita ad me 
eciibltur, ut putem esse commodiua non eisdem in 
loels esse. 

De domo et Curionis omtlone, ut scrlbii, ita esL 
In imlveraa salute, bI ca modo nobis restituetur, in* 
erunt omnia: ex qulbtis nllnl inalo quam domum. 
Sed tlbl nihil mando noinlnatim, totum me tuo amori 
iidelque comincndo. 

Quod to in tanta hereditate ab omoi occupatione 
expedisti, valde nuJii gratum est. Quod facultatea 
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MV DtAR QVlNTira CA&ClUVI POMfOMlANUt *TTrCU«, »0K 

or oviNTue, 

that tlilfl name ia now youre aiid thnX your uncle ThtSMh- 
b(u dene bio duty by you meoto wJtli my boArtkrt xim, Oct. 
Apprnval ; I will rcnorvo the phmio I Hm fflnd for a b.c. S8. 
time when circiiitiihmceAinp^y pcmiitof my usintf t)ie 
word. Poor devil tliat I oinJ Everything would l>c 
ipilntf tm right no peesihlc with me, if niy own courage 
And judgement nnd t)ie loynlty of those in whom I 
trusted had not Miled me. Uut I will not piece n\y 
misfortunra tog«’tlicr, for fw of incrcAAhig my miacTy. 

1 am sure you muet recollect my fonnor life nnd iu 
charm and dignity. In the nHme of gonl luck nnd 
bad, do not let the eforta you ure making to rceover 
my poaitien relax; and let me celebrate the birth¬ 
day of my return in your deliglttful house >ritli you 
and my family. Though my hopes and expectations 
of return have been roused to tlic highest pitoh, I 
still thought of awaiting their fulfilment at your house 
In Epirus: bat from letters I infer it would be more 
convenient for me not to be in the same nciglibour- 
hood. 

You ore quite right about my house and Curio’s 
ipeecli. If only restoration Is promised In general 
terms, everything else is comprised In tliat word: 
and of oil things I am moat anxious about my 
house. Uut I won't enter Into details: 1 trust my¬ 
self entirely to your aifection and loyalty. 

Tliat you have fVecd yourself from all embAmaa- 
ments In taking ovar your large inheritance Is 
exceedingly plcAsant news to me ; and I fully realise 
« 241 
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tuas ad ni«Arn snliit«fti polKcerla, ut omntbus rebus a I 
te praeter ceteros iuver» id Quantum sit praesidium, i 
video tiiteUefoque te inultas partes meae salutia et | 
susclpere at poase siutlnere, neqiie> ut ita facias, 
rogunduiu esse. Qiiod me veUs quicquam suspicul | 
aceidUae od animimi tuum, quod aeeue a tne erga te 
coinmiasuin aut prnetcrniiMium videret\ir, geram tibi 
murviH ut liherabor iatA cure, tiU tamen ee plus 
duhelw, quo tua in me huinanltas fuerit excelsior 
quam In to niciL Veliin, quid videos, quid ititellcgas, 
quid ngatur, ad me scribaa tuosque omnea ad nostram 
aaUttem adiiorterc. 

Rogatio Sesti neque dignitatis saUs liabet nee 
cautionis. Nam et nomiuatim ferri oportet et de 
bonis diligentiua scrlbi, et id animadvertoa velim. 

Data iin Nonas Octobres Thessalonicae. 


XXI 

cictno ATTICO aAL. 

Ser. Theua’ Trlginta dies enmt Ipai, cum haa dsbam litteras, 
lonicae V K. per quos niilliia a vabis jicceperam. Milil autem erat 
A. dPd in anlmo iam, ut anten ud te sciipsi, ire lii Epirum 
et ibi ODutem casuni potissimum exspectere. Te oro, 
ut, si quid «Kt, quod perepleita quamcumque in par* 
tern, quam pbuiissime nd me scriUai et roeo nomine, 
ut icrlblj, litteras, quibus putabls opus esse, at des. 
Data V KaJ, Novembres. 
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what an «fl5Utaoee to me ia yoixt promise to devote 
all your pesouwes to my reiteration, that I need not 
call on anyone elie for help. I know loo tl>At you 
are taking on your iliouldera aeveral men’s burdens 
on my behalf, and that you are quite capable of 
bearing them, nnd will not require iiskln*c to do ao. 
You forbid me to imaifhe that It has ever eutrred 
your head that I have dune wl»t I ouffht not or left 
utidone wh«t 1 ou^hi to luiw done In my dculhiK* 
wltli you—well, I will humour you and free niy liwwt 
from tliat anxiety, but I shall count inyeulf rtill dec>iH.r 
io your debt, because your kincUu'ss to me has fir 
exceeded mine to you. Plonso scud inv news of 
everything you sec or giitlicr mid of all that Is being 
done ; and urge ell your frleniU to support iiiy return. 

Sestius’ bill docs not pay sulficicnt regard to dignity 
or caiition. The propo^ sh<»uld ineQUoii me by 
name, and contain a <»refully worded clause about 
my property. Please pay attention to that point. 

Thessalooica, Oct. 4. 


XXI 

cicsRO TO ATricos, onKmKn. 

It is just thirty days from the date of this letter Thfwh- 
since 1 had any news from you. My intuntions are, nka, Oct. iiS, 
as 1 have said before* to go to Epirus, and to nwait ac. CS 
my fate there mtlier tlian nny wliore else. J iiuut bog 
you to inform me quite openly of anything you notice, 
whether for good or for bud, nnd, as you suggest* to 
send letters in my name to every one to whom you 
^Ink it necesaary. 

^ October SS. 
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XXU 


cicsno ATTICO SAL- 

Scr. finriPH £U1 enter nd me Quintus freter et Piio, quae 
TAenn- eseent scU, leripecrnitt, tuiteii vellem tuft te 
l^irae, pnt^ occupatio noa Jinpcdle«rt, quo n>tnus, ut coiuuesti, ad 
P7X Sv”' Agci'ctur, «t quid Intellvgeroi, peweribercs. 

a i^o'd adliuc Plunrius libuiRUUtc sut retlnet lam all- 

q\iotip:is corntum ire in Kpiruin. Spun Iioiolnl est 
lnlc< tA non oadrni (|unc mild, ix)snu nos una deoodcre; 


quAin r«m sibi nuqni«» liunori sperut fom Sed iaiu, 
cum advontore milltos dicentur, faciendum nobis crJt, 
ut ab 00 dUcedamua Quod cum ^tdonus, nd t< 
statjm inittcmus, ut sclns, ubl simns. Lentolus suo 
in nos ofKcio, quod et re ot promUsis et litteris 
deeUmt, sp«m nobis non nullum advert Pouipei 
voluntatis; soepe enim tti od me scrii)sisti euro totuiu 
esse in ilUus potestate. Ue Motello scripslt ad me 
A'atcr quantum spemet profectum esse per te. Mi 
Pemponi, pugna, nt tecum et cum meis nuhJ llceat 
vivere, et seribo ad me omnia. Premor luctu, 
deaiderio eum omnium rerum turn meorum, qui mihi 
me ceriorvs semper fuerunt. Cum, ut valeos. 

E^ quod, ]>er Thessalium &1 Irem in Epirum, per* 
diu nihil ernm nuditurua, etquod mclstudtoeca habeo 
Dyrmchinos, od eoa pcrrexlj cinn ilia superiora 
Tliesialonieae ecripsiasem. Inde cum od te me con* 
verUn>, faciam, ut ecias, tuque nd me velim omnU 
quem dillffentUsime, ouicuimodi nnt, scribns. 
iom eut rein aut no apem quidem exspeoto. 

Data VI Kul. Dccenibr. Dyrrochi. 
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XXII 

crcxno to atticui, ostCTiNO. 

Though my brother Qulntiu And PiM have $tnt ParOi/fti 
me nccoiuite of wlmt h^u been done, 1 «m Tkusaio- 

sorry you wore too busy to write your usunl full yoWiy* 
doserl^on of events ond of your siirinlsoi. Plnnclus* tU Di/mt- 
kindness keeps me liuro still, though I heve seventl cAivm, M>r. 
times tried to go to Epirus. He is [iisp1re<i wltli & U>, e.c. 
hope, which 1 do net slksru, thi>t w« tiiny return to* 
geclier: which )ic hopes would redound to his honour. 

But DOW, es soon m news arjives of tlic Approach of 
the soldiers, 1 sliall have to make lui effort to leave 
hua. When I do, I wjll send wool to you at onocand 
let you know wltcrc I 'un. The courtesy which Lcn* 
tulus shows in his actions, his promises and his letters, 
gives me some hope of Pompey’s good will: for you 
have often mentioued tliat he \vouId do snytliing for 
hua. With Metellus, lay brother tells me, you have 
had as much success jis he Itoped. My clear Foiupo- 
nius, 6ght hard for me to be flowed to live witli you 
and with my family; and send mo all the news. I am 
bowed down with giief through my lonjiduff for all 
my dear ones, who have always been dearer to me 
than myself. Take cai’C of yourself. 

Knowing that I should be a very long time with* 
out any news, if 1 went to Epirus through Thessaly, 
and that the people of Dyrrachlum wore warm 
friends of mine, I liuvc come to them, after writing 
the hrst part of this letter at Theasalonica. As soon 
as 1 leave here and go to your Imuse, I will let you 
know; and please write me every detail of whatso¬ 
ever kind. Now I look either for the fulfilment of 
my hopes or for blank despair. 

Dyrraehium, Nov. 85. 8i5 
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D^rrmhi 
pr. K. 
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XXUI 

CICtRO A711C0 lAU 

A. <J. V KaV Ueccmbr. tru cptituloa a te nccrpi, 
unmn dRtam n. d. viii Kfil. Novi'iubrei, in qua m« 
horbiri*, nc forti iinUno Innuaiium oxapcckm, 

cnqiu*, quno nd ipeii) putu pcrCluere dc Lrntuli 
stiulln, dc voliiiiUtc, <lc tnU Puiiipui rationc, 

purwt'ilris. Iti nltcra t^piatulu prnutcr coiwuctudincm 
Utain <Rcin non adacribln, »vd witlx aifniiHcns U^mpiia; 
Icgc cnlin nb octo tribunis pi. promulgritn scribii te 
eAA llttcru eo Ipso die dcdi$6e, Id eat a. d. ini Kel. 
Kovembres, ct, quid putea utilitAtia cam premtil- 
gfttioncra attulisac, peracribb. In quo ai inn) nostn 
aalus cum bee lege desperata erit, velliu pro tuo is 
roe amorc banc uianem meom diligerttlam miserabilcin 
potius quam ineptam putes, sis est oliquid spei^ des 
openub. ut siaiore diligentia |>ostb8c a nostris zcagis- 
tratlbus defeadamur. Nam ea veterum trlbunorum 
pi. rogatto tria capita habuit, unum de reditu meo 
•crlptum ineaute; nihil enlra restiiuitur praeter 
clvltatem et ordiuem, quod milii pro meo casu satis 
cet; led, quae cavenda Aierint et quo modo, te non 
fuffit Alterurn enput eet tralatieiure de impunitate, 
Si qv:n coNtna alias lbob kivs lsois enno pactvm sit. 

Tertlum eitpat, mi Pompoul, quo oonsilio et a quo 
lit inculcatum, vide. Sell enim Clodium eanxiseo, ut 
vix out ut omnino non poiaet nec pet lejiatum nec 
per populum infirmari sua lex. Sed video nuuiqumn 

sod 



LETTERS TO ATTICUS III. 23 


XXIII 

CIC*RO ATTICU*, OiiMTINa. 

On the m\ of November I receivoa tJirce letters 
JVom you. In one of them, rxitted on th« «.Hh of Aet. ^ ^ 
October, you exhort me to keep \\[> my eoiim*fC md OJ 
weit for Jenusry, and you give n fall list of 'ol 
hopeful sUfns, LenWlus* maI for my wiihp, MctclluB 
good will end Pompey^s policy. 0«u of the others is 
undetod, which Is unlike yon ; but you give a vlcnr 
clue to tl\e time, for you say you were writing It on 
the very day that the bill wos publWu-d by tiu- right 
tribunes. tliAt is to toy the 39th of October: And you 
state toe advantages you think have resulted froin 
toe publication of the law. If my rcsttjnilmii and 
this law togetJjer are long post praying tor, I hope 
your affection vill make you regard the trouble I am 
taking about it with pity rather tl»an ainusenu-nt. 

But, if there is sUll some hope, pIooRe see to it tout 
oor new magistrates set up a more careful case. 

For the old tribunes’ WU had three sections, aikI the 
one about my return was carelessly worded; it docs 
not provide for tho 1‘eatitjtion of anytoing but my 
dti«jnship and my position. In my fallen fortunes 
that is enough for me, but you cannot fail to see what 
ought to have been stipulated and how.^ 1 he second 
clause ii the usual form of Indemnity ! lx In virtue 
of this law to ere be luiy bi'e'acli of other Inwa, etc. 

But It ii toe third c)a\iac, Pmniioulua, to whicii 
I would call your attention. What 1* its placet, and 
who put it In ? You know timl aodhis had lo pro¬ 
vided that It was abnost, if not quite irapoMlbio for 
either toe Senate or the people to annul hla law; 

£47 
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eiie observaUs sanctlones «arum ifgtm, qune 4bro< 
garentur. Nan, il id esset* nulla fere abr&soh poaet; 
neque cnim ulta eat, quoe non Ipsa ac saeirint diHicul- 
taee abrofatimiis. Sed, cum lex obroiratur, illud Ipaum 
abrogatur, quo modo cam nbrogmi oporteat Hue 
cum et re vem ita ait, ot cum auntper ita liabitum 
oUervatumquK alt, ouco imstri tribuiii pi. caput 
poBiierunt buc; Si evii> in uac iiuuatiokk acR{i>TVM 
m, qvon vkh ibobi m.ruwvk hcwa, hue vst quotl jwr 
leguni Oodiam, l•lloMVLOAltB, AoiwoAnif, uauMans, 

ODIlOQARe rilAVDS m non LICBAT, non UCVSR{T, 
CTODVe V, OVl rnOBVtOAVlT, AOIIUOAVIT, OtBOOAVIT, 
OBHOOAVTT, OB 8Ah< REtf W8NAB MVi.TABVT? SIT, S. H. I. 

N. R. Atque lioc in illis tribunis pi. non laedebat; 
lege enim eollutfii aui non tencbautiir. Quo Jirniur 
est suspicio mulitiae alicuiiia, rum id, quod ad qeos 
ailuJ pertanebat, eret autenj contra me, scripaerunt, 
ut novi tribuni pi., si esaunt timidioi'ca, mullo rnagu 
aibi eo capite utendiun putarent Neque id a Clodio 
praeteimissum eat; dixit enim iu eontlonea. d. in 
Nonaa Novembrea hoc capite deal^fnaCle tribunis pi. 
pracecrlptum esae, quid lieeret Tamcn in le^o nulla 
eaao elui modi caput tc nor falltt, quod ai epua caaet, 
omnea in abrogando utcrentur. Ut Niniilum aut 
ceterei fugerlt, invaitigci velfm, ot quU attulcrit, et 
qusre octo tribuni pi. ad aenstum de mo referro non 
dubiUrint, iclUcot; quod observandum illud caput non 
'JcilicaiZ^wMc^; alve AfSS. 

S09 


LETTEBS TO ATTICUS Itl 

but, 70 U «ee, the imprecttiuM' Attached to Uws 
which are repealed are never regarded, otherwiie 
bardi; any law ever would be repealed; for there 
never li a law wbich did not liedge lUelf in with 
obaUclea ogab\at iu repeal. But, witen a Iaw la re* 
peAled« the provialoiia agiiinat repeal are repe^ed 
likewiae. Tliougli tills U the cnee, and alwAys hu 
been in tlieory and in practice, our eight tribunes have 
tliought fit to insert a clauses "if there be any tiling 
contihiwi hi thi»bill, which bylaw or popular decree," 
that la by Clodlui’ low, ^Mnnoi now or hereafter be 
brought forward, whether by way of proposal, repeal, 
amendment or modification, witiiout penalty, or 
without iavolvingtiie author of the propoaol or amend¬ 
ment in a penult/ or fine, no such proposal is made in 
this law," And yet tiiese tribunes did not run any 
risks; 08 a law made by one of their own body was not 
binding on tliein. That increases my suspidon that 
there is some trickery about it, as they have inserted 
a clause which does not apply to themselves, but is 
agunst my Interest; and as a result the new tribunes, 
if they should happen to be rather timid, would sup¬ 
pose that clause still more indispensable. Kor did 
Godius overlook the point: for in the meeting on 
November the third he said that tills clause defined 
the powers of the tribunes elect Yet you know quite 
well that no such clause Is ever inserted in a law ; 
and, if It were necessary, everybody would use It 
when repealing a law. Please try to find out how this 
clause escaped tJie notice of Ninnlus and the rest, also 
who inserted it, and why the alglic* tribunes, after 
showing no hesitation about bringing my case be¬ 
fore the House—which proves th^ did not think 
' Against anyona wfto should seek l 0 *r«pesJ (be law. 
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putaWnt, eidem In AbrogAndo tarn eaiiti fuerint, ut 
Id nietuerent, eoluU cum csdcnt, quod ne iis qiiid«m, 
qul lege tencntur, est curnndum. Id caput mdc 
nolim novM tribunoi pi. fene; sed pcrferanC mode 
quidlubcl; unc capite, q\io revMnbor, mod© rc« con- 
Aclntur, vro cantontus. Inm dudum pudet tarn multa 
scribcrc ; vereor enlm, lu: rt lam deaperata ut 
Imco mca diliffuntia intsurabilia tibl, nlila iirUlcnda 
vldeatur. Sud, si cat allqu Id in spe, vidv quam 

T. Fadio icripait VUellluA' Ea mlhl pcrplawt; nnm 
Seati noatri, quam tu tibi probnrl serlbis, milii non 
placet 

Tertia eat epistuls pridlc Idua Koveoibr. data, in 
qua exponis prudenter et diliffcnter, quae siiit, quae 
rem dUtmere videantur, de Crasso, dc Poinpcio, de 
cetetia. Quare oro t«, ut, ai qua apes crit iiosae stu- 
diis bonorum, auctontatc, muUitudme comiuirata rem 
confici, dea operam, ut uno impetu perfringantur, in 
earn rem Ineumbaa ceteroaque excites. Sin, ut ego 
perspicio cum tua conlectura turn eUiun mca, spei 
nlhJl est, oro obte^torque to, ut Qulntum fratrem 
ames, <iuem ego miserum mlaere perdidi, novo quid 
cum patinre gravlui oonculcrc de ce, quant oxpcdlat 
cororls tuae filio, meum Clccronom, cul nDill miaollo 
relinquo praeter invidiam et igiiomlnium noreinia 
mei, Uioare, quoad poterU, Teroittiam, unnm omnium 
tso 
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tlut «ccUon need be tnlccn sertouely—yet when it 
came to repeehnj; the Inw, beceme 90 ceittioiu iliAt 
they feared n rule, wlileh even thoee who are bound 
by the Uw do not retpml, though they themselvee were 
not bound by it That clause I would rather the new 
tribunes did not propeac; but do let tliera pasi 
•omethlrur—anything 1 eluill bo quite contented 
with ft single cUnic of raenll, If only the metter can 
be acttlcd. For some time past I liAve been ashamed 
of writing Burh long letters For by the time you 
rend thh I am ufruicl tiiat there mny be no hope left, 
and that all iny trouble may serve only to make you 
pity Hod others lutigh. lint, if there la any hope left, 
look ftt the bill Mljirli Viaelliua Km drawn up for 
Fadlns! It bikes my fancy very much, whereas our 
friend Scstlus' proi>o«d, which you say has your a|> 
provul, does not pIcAhv me at alL 

The tlilrd letter is dated November IS, and in it 
yon go through the reasons wliich you think arc 
oAusing dchiy in my cjWC, thoughtftilly nnd carefully, 
mentioning Cmssus, Pumpey and tbe rest Now, if 
there i9 the le^u^t chance of getting the matter settled 
by ti\e g<*od offices and autliority of tlie coMcrvatives 
ftnd by getting n large m^ias of supporters, for heaven's 
sake try to break the* barrier down at a rush: devote 
yourself to it and incite otlicrs to join. But If, os I In* 
fer ftom your guoMts os well os mbie, there Is no hope 
left, then I beg And prny you to clieriah my poor 
brother Quintus, whom I have involved in my own 
ruin, and not to let him pursue any nish course which 
would endanger your sister's son. Watch over my 
poor Uttlu boy, to whom I leave nothing but the 
hatred and tlie disgrace of my name, so far as you 
can, and support Terentia with your kindness in her 


Scr, 2)j/n‘a- 
cH IF Id. 
Dec. n. 696 
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4 ei*ui»nosis8{main, suEtentes tuU offidls. in 

Eplrum |)ro(acIicar, cum prlmorunt di«rum nuntioE 
dvcepero. 7\i Ad mt velijn proxinUa lltterli, ut lo 
{nitlA dederlnt, peneHbu. 

DfttA ])r{dte Kal. DeruniUr. 


XXIV 

cirRHO Amco eal 

AnUa, euin ud idg Bcripsiiuetia veatro consensu 
consilium provindos ornatas esse, etsi vcrebar, guor- 
sum id coEumcn esset, tamen spembam tos sliguid 
sIlquAndo vidisse prudentlus; posten quam mlhi et 
dictum est et scriptam vehemeuter consilium vestrum 
reprebendi, sum srevitcr commotus, quod ilia ipsa 
spes exigua, quae erat, videretur esse siiblata. Nam, 
si tribuni pi nobis suscensent, quae potest spes esse? 
Ac videntur iure suscensei^e, cum et evpertes eensflU 
fuerint d, qul causam noitmm lusceperant, et nostea 
con cession e oiiuiem vim sui Intis amlserlot, praeser- 
tiro otim ita dleant, se nostra cnusa voliilsse luam 
potesbitem esse de oonsulibus ornandls, non ut eos 
iinpedirent, sod iit od nostrom eaiisam adiirnfferciit; 
nunc» si consules a nobis alieniores esse velint, posse 
Id libcre fnccre; sin velint nostra causa, nihil posse se 
invitis. Nsm, quod seribis, ni ita vobls placuittet, 
25S 
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unpATtlleled misfortune. I slwU »t*rt for Epirus « 
soon M I have news about the first few days of the 
new tribunate. Please let me know in your next 
letter how tlie beglimin^ has turned out 
November 2p. 


XXIV 

ctesuo TO ATTJCOI, OBteTiKn, 

Wiien you wrote to me some time ikgo that the DvnatMwn, 
estimates fw tlic coiisular provinces * were ijassed with Dec. 
your consent, I hoped you saw some good roastui or u.c. C9 
other for that couixe, though I whs nfrald of the 
result: but now tliat I have boon told by word of 
mouth rmd by letter that your policy was severely 
criticised, I am raucli disturbed at seeing tlic friut 
hope 1 bad apparently taken from me. For, if the 
tribunes arc annoyed with us, what liope is left? 

And they seem to me to have every reason for annoy¬ 
ance, when they were left out of the plan, though 
they bad espoused my cause, und by our conceaion 
they have lost all use of their just right, especially as 
they assert that it was for my soke they wished to 
exercise their powers in fitting out tlie coiibiils, with 
a view net to oppose them but to attach tliem to my 
cause. But now if the consuls choose to ahtnd aloof 
from me, tliey arc perfectly free to do so, while, if 
they bike my part, they can do nothing against the 
tribunes' will. As for your writing that, if you had 

' Oruafv or firfiviuda* Is ths phrnno uhuiI of ihs 

arrangsmsHt of the number of iroepsi ihe sialT, and the 
amount or money to begraniud to each consul, when going 
be went lo bis yrevinoe. U generally look place afier tlioy 
came Into offleo i but foe some reason U had been arranged 
earlier on this occaslcn. 







MARCUS TULLIUS aCERO 
iWoi hoc Idem p«‘r popuhmi julsecuturoe fume, iiivitis 
tribunU pi. fieri nullo mode i>otuit lU vere<ir ne et 
studlA trlbunonitn amiierimtia et, 9 I studia imiiennt, 
vlnelum llliid ndiitnKi'ndorinn eoixniluni Aiidftguin git. 

Accedit non parvuni incgimhodiui\, quod gra* 
via ilia opinin, »t qiiidein ad non pcrfc-rebKtur, acna* 
turn nihil (lct;oriivr<9» mitcqimiii du iieUle ACitini dtaet, 
Ainliuit vit, pravacrtliii In <'Jt cauka, q\Mtc mm nio<li> 
neeeunha nun Aiit, god otlaiii Uitultitii uc nuva (ne^ 
qite viilm uiiiquuni arbltrur ormitikH unou jnwinctia 
dcaignittOTUio), ut, cum in hoc ilU (*on9tiintiH, qunc 
erat mea causa susccptA, bumlnuU sit, tiiliil lam jKia* 
sit non decerni lis; od qiios relaticm ust, Ainicis 
placuisse non mi rum eati crat enim dlHIoilc rcpcrircj 
qui contra tanta coinmudA dunrcini eonsulum paliun 
sententiam diceret. Pult omniuo difficile non ohse* 
qui vel amlcUsimo homini, Lontiilo, vcl Metello, qui 
simultatciD bumanissime deponerct; sed vercor, ne 
hoe tamen tencre potuerlmus, tribunes pi. smtserimua. 
Hmc res quern ad modum coclderlt, et totit rei quo 
loco lit, velim ad me icribia et Ita, ut jnatitulatl. 
Nam Ista verltas, eClanui iuoundn non cat, tnlhi bi* 
men gnita est 

Data nrr Id. Decembr. 
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not ti4e«nted^ they would ha7e got tlieir way all the 
same through the people, tiuit could never luvc 
happened, if the tribunes opposed it So 1 aio afmid 
that Z have lost the trlbunea' favour, and timt, if 
it iv still retained, tlie bond which ahould have 
united tlte cons\iU wltl\ them lias been lost 

Tlierc U anotlicr considerable disadvantage too. 
There waa a strong opinion, or so at least it was re¬ 
ported to me, that the Senate would not pais any 
nwMsuru until iny case was settled. That la now lost, 
and b) a case whore there was no necessity wliatever; 
Indued the pi'ocecding was unusual and unprece¬ 
dented' For I do DOt think the estimates fur tlie 
provinces were ever passed ))efbre the consuls entered 
on tlieir oHicc. The result is tiuit, now that the hrm 
resolution formed In favour of my case lias been 
broken for this one occasion, there is no reason why 
oDj decree sliould not be pa&scd. 1 don't wonder 
that those frieods to whom tlie question was inferred 
agreed to it; it woidd of course have been difficult to 
find anyone wlio would openly oppose a measure so 
favourable to the two consuls. It would have been 
very difficult too not to oblige so good a friend u 
Lentulus, or Metellus, considering his kindness in 
laying nside Ids quarrel witli me. But I am afraid 
that, while we could liave retained their friendship 
in any case, we have thrown owuy that of the tribunes. 
Please write and toll me what the result has been, 
and how my whole case stands, u freely os you have 
befoi^. For, however unpleasant the truth may he, 
T am grateful fur it 
December 10. 
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XXV 

acBfto Amco mu 

Poat til II m & me dieeeuuni Utt«rAe mlhi Romii olU- 
tna sunt, ex qii{bue pertplole iiobia in hoc caUmitate 
tel>eBccndum vmc\ Nequc enim (led bon^im in par- 
Uiii iicclpiM), fll iiUii xpcM eoIutU noetrnc siibeuet, tu 
)}Tf> tao AmOK> in me Iioc tenipere (liaceaiiuex. Sed, 
ne ingrnti Aiit iiu oinniu vo]li' nobUicum una interirc 
vtdeainur, hoe omUtg» Ulud aIw te pcto dcs opcmn, 
id qnod mihi ndfinnnatij ut te Ante Knlcndfu lanu* 
Biinx ubicumqiie vrimas; xiRbm. 


xxvr 

ciceno ATTico aau 

Litterae miln u Quinta fmtre euin seimtus consul- 
to, quod de me e$t factum, alUtao simt Mihi in 
animo est leguni lationem exspcctare, et, xi obtrecta- 
bituT, utar 4uctorit4ite eenatue et potiux vita quam 
patria carebo. Tu, quaeao, festiiia nd nos venire. 


XXVII 

cicsRO amco sal. 

Ex tula lliteria et ex re ipsa noa funditua petUae 
video. Te oro, ut, quibua in rebus tut cnei iinh^e* 
bunt, noatria miserila ne desU. te, xit acrlbis, 
cito vjdcbfi. 
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XXV 

CKthO TO ATTICW, OIWTIM. 

After your ^eperture from me 1 rcoesved e letter Diprackum, 
from Rome, from whkh 1 cen see Uiet 1 sRell beve Z>tc. 

to wnate oway in ay present misery. For (you must 20 ^9, 

take it In port) If there bed been eny hopes of b.c SS 
my seiveilon, 1 em sure your elTeetion would doc heve 
permitted you to go ewey si such s time. 2 )ut sbout 
diet I will ssy no more, lest I eppesr ungrsteful end 
seem to wnni to iovolve the whole world in rey ruin. 

One thing I do beg of you; keq> yoor pro»uiie to 
present yourself, whererer I am, Iwfore the Xew 
Yesr. 


XXVI 

eiSBO To AJ'ISLW, OSeSTlMO. 

A letter fnm my bother Quiutos bes come, cos* D^irfic/dum, 
tsiniDg the decree which Ibe Senete psesed sbout Jtm., b.c. 57 
me. 1 am thinkiDg of niCiag till the bill is broaght 
forward ■, end then, if it meets with ^yootio D , I will 
avsU myself of the Senate's expressed opnioD, pre* 
ferhng to be deprived of my life rather then of my 
native lend. Plesse oieke hsste end come to me. 


XXVII 

cictno TO smets, onmmo. 

Your letter shows me Chat I am ruined beyoiul DtfrraeMum, 
redemption; the facts speak for Uiemselvea t im- Jim., B.e. 67 
p)or« you to stand by us In our misfortune, end not 
to let my family want fee yov assistaoce in ■nything. 

As you say, 1 myself shall see you soost. 
a 
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I 

CTCinO ATTICO lAt. 

Scr. Romao Cum priiuuni RoitiAn^ veul, fu<tqu« cut reete td it 
M«/. m. Utkcrn* durum, nllUl jjriiiB fjteieiidum uillii puUvl, 
«. (i97 quAin iii iM Abw>iiM dc K<Utu nostro grAtuUrsr. 

Cotfiiornm unbii, ut veru scrlbmu, te <n uorMlUfs m<hi 
duucKn iicc furtiurein ucu |>ru<luutiorem quom me 
ipaiUD »cc etiam pro pructuriti men in it observsntie' 
niniium in cuatudiH wlutis ineAu diligentem, 
eundcmque to, qui primia temporibus ei-roria nostri 
Mi |>otius furorb pmileeps et ^si timoHs eociua 
fuisses, accrbissiine dlscidinm nostrum tuliwe, plurU 
mumque opersO; studii, dilisentine, laborb od con- 
ficiendum reditum raeum contulisso. Iteque hoc 
bb) vere odfinno, in raaximA Isctiba et ofoptAUs&iine 
gretulAtione unum ftd cumuicnulum gnudlom con- 
* spectum Aut potiua coniplexum mUti tuuin defuisse. 

Quern fiomel naclue e; uroqu&m dimieero ac nisi etioni 
prectermUsos fnictus tuae sutvitACis praeteritl Unt- 
porU omn« exegcro, proftclo hac resUtutionc 
fortunoe me ipse non SHtls dlgiium iudieabo. 

Noi adhuc, in noitro atatu quod dlificllKme recu* 
perarl potte arbllratl lumu*, iplondoren; nostrum 
ilium forenaem et in senatu Auctoritutcin ct Apud 
vii^oa bonos gretlun, mngis, quam opUmus, oonsecuU 
aumua; In re eutein fumlliAh, qunc quein ul moduni 
' i^ropter prept<r«»} moAni In le obeervanUani. MSS. 
CtrrKttd hy 
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I 

CICSAO TO Afncw, OUmNA. 

At toon 01 I reached Rome and there vm Hejii., 

to whom 1 could entnut a letter to you, my o.c. 57 
first thou^t WAS to write end tliank yea for my 
return, riuee you ere not Itere to ireclve my thMike. 

For 1 c^usped, to tcU you the truth, tliet Uiougli <n 
the Adriee you gere me yuo showed yourwlfiio wiser 
end no brAver thuji myself, end indeed, coiisidvring 
my ptist Atteii done to you, yoo wm ihah: toe energetic 
in defence of my honour, still, though st first yon 
shared my mistnke w rather ray madness and my 
unoecessAry frigllt, it was yoo who to^ my exile most 
to heart and ewtr^ted most energy, seal and pers^ 
verance in bringing about my retsim. And so 1 can 
assure yoo that in the midst of great re^oieiug and 
the most gratifying eoogratuiataona, one thing was 
lacking to till the cup of my haivinem, the sight of 
you or rather yeur embnee. When once 1 liare 
obtained that, I sliall certainly think uyaelf onde^ 
serving of this reneval of good fortune, if ever I 
let you go agoin, and if I do not exact to the foil aS 
arreara In the enjoyment of your pleasant society. 

Ai regards ray political poeition, 1 have attained 
what I tliought would be the hardest tiling to recover 
—my distinction at the Ber, ray aothority la tlie 
House end raore popularity with the eou^ P*>ty 
than I desire. But yoe know how my private pro¬ 
perty hu been crippled, disnpetod, plundered. 1 
IS ^59 
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fraetA, dUsIprttft, direptn *11, non ignoros, valdft 
Iftbormnu* tiwrumqiic non Um fueultntuiu, qua* ego 
nostrn* c^ae iudlc^i, qtiAm coiiaiUonm nd colliffoitd** 
et eonstItucnAi* wllqulM ncMtrtuj hidiffoinu*. 

Nimc, wMl ojnnln ^at acripbi pmc a Wta orbitror 
Aiitctla\nnuntil*fic runwrc pcvlidn, tnincn co sorllMm 
in'cvl, qnue tc puto potlwhiuun ex luefN IlWcria vcRc 
eggiiosccrc I’r. Kmirw ScxHU** Dyrrnclnt> »inn pro- 

foctiiN ijwi iUo dUs k‘X vmI lutu dc hoIhs. Uruii- 
diMiim vcni Noiiin Scxtilibu*. Ibi iidhi TuIlioU nicK 
fuit prfvcato,nAUll *u© ip«o nntfJlK 

erat et DnnubBinfte colonUe et tune vlcin&c Salutb#; 
quae rea aniniadversA a mulUtudinc suirana BnnidiM- 
iioriun gratiiUtioiic cdtbmtn cst Ante dieio vi Idus 
Sextilcs oognovi, cum BrnndUi casein, llttcns Quinti 
muifico studio omnium aetatum atquc ordiannn, incre- 
dibiU concuitu Italioc lugem coiuitils ceutunetU esae 
perlatain. Inde a Rruodisini* lionestarimis oniatu*, 
iter ita feci, ut ondique ad me cum gwtukUoiie legati 
convencrint Ad urbem iU vcni, nt nemo ulllu* 
ordUiis homo noinenclntorl notns fucrit, qui mihl 
obvjam non vencrlt, praclcr coa iulniicoe, qulbui id 
ipsum, «c Inlmlco* case, non Ucerut nut dUsImulni-c 
rtut nc(pirc. Cum vcnUaem ad portiim Capenam, 
gradiia Winploriimab infium plebc eompleti enmt A 
qua pUusu iriMlmo cnni ciset milil ffratulaWe algni- 
ficAU, aimills rt frequenWa et planans me uaqna ad 
Oipllollum culubmvlt, In foroque ct in ipso Cupitolio 
rnlmudu multitudo fuit 
iSO 
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$xn in fpeAt difficulties with It utd stAnd In need not 
so much of four mcAnfi, which 1 know 1 cen look 
upon as my own, oa of your advice tn gatliei the fnig- 
ments tog:Hlier and Arrange matter*. 

Now, though I auppoae you hove had oil the news 
from your fumtly or from mesicnRCt* nnd rumour, I 
will give you a short acmu nt of everyth! ng I till nk you 
would rntlier lonru from my Icttri**. On the -ith of 
August, the very dny the law about me wax |>ro|)ose<l, I 
started from Dynncli him, and arrived at Uruiulixiuni ou 
the 0th. There my little TulllA was wsillng fur me, ou 
her own blrtlidoy, which, as It happened, wax tlie com* 
memuratifiu day of Brtindixliini end of tlie temple of 
Safety near your house h *o. TIu* enl nrtrtencc noticed 
and the people of Urundixiuni held great celebrations. 
On the Btii of August, wlillc I w as still at Brundisium, 
1 heard from Quintus that the law had been passed 
in the Comitia CenturiatA with estmordmary entha- 
siasm of all ages and mnks In Italy who hod (locked 
to Rome in thousands. Tlien I started on my 
journey ajuul the rejuicings of all the loyal folk of 
Brundisium, and was met everywhere by deputa¬ 
tions offering congratuhitioua. When I came near 
the city, there wjim not a soul of any class known 
to my Rttcndimt,' who did itot come to meet me, 
except those enemies who could neither hide nor 
deny tlieir cinnlty. Wlieii I reached the Capenan 
Gate, the stups of tlie temples were tlironged with 
the populnce. Their joy was cxhlWUd in loud 
applAVse 1 A slmilAr crowd Accoinpanicd me with like 
applause to the Cnpitel.And In the Fummandon the 
very Capitol there was un extraordinary gatlierlng. 

' A N9M#ncAi/*r RUended canvasasra and Mbers to tell 
thein the names of peraons they met. 
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Postrldie in senrvtn, qui fuit dies Nonftnim Se- 
ptemUr.. »enntn4 gmiuist eijlinijs. Re Uiduoouin enti 
aniioiwe uwnnM cnriW*, t't heinl n cn ntl tb eirtniin prime, 
di'lndc ftd $cimlujii ceiicurrlMent, m»pul«u OodI mcft 
opem frunieiUi biepiMn ease olnmarcin, i‘»nt per um 
diet senatua de annoiinhal)cretur, ut rid clua procuni- 
tloDcm Ncnnenc nni; aolmu picirf", vcnun etUin Iwno* 
rum PonuH'lu" vwuretur, Idquc liwu ciipcrut, 
multituiLKiuu ft me noniliwvtlm, ill id det‘erneKiii, 
poftulnrct, feci vt ftcciuitte scntentiniii dixl. Cum 
abv$»eiit considiu'C'S, qinxl lute au nepirunt ikwhc 
aententUiu die ere, prncter MesHivllftiU ct AfrtuituJii, 
factum eat aenalus ceiiaultum in incam aciituntiaun, 
ut cum Pompeio ogeretur, ut cam rem aitacijxsrcl, 
lexque ferretur. Quo senutiis eoiiaiilto redUto cum 
more hoc iiiauUo ct novo populiis' plourium meo 
nemioe recilando dedisaet, habui coiitioncm. Oitmea 
magiatrfttua prftcaenlts prftcter uimm praetoicm et 
duos trlbunoa pi. dederunt Poatridle aeimtua fre> 
quene et emnea conaularea nllill Pomxwio poatulantl 
negaruiit. IHc legftloa qulndeclm cum poaliilftret, 
me principem nominavlt et ed omnia me olterum ae 
fore dixit Leuem conaulci eonscrlpecsrmit, qua 
Pompeio per ijulnquennlum wnnli puustia rci fru* 
mcntarinc toto orljc terrarmn dureluv, iiltorum 
Mesaiue, qiii omnia pecuniae dat potcidntem cl 
adiunglt claaaein cl cxercilum ct molua Impci'ium in 
provinciie, quam ait ccivni, qul una oblineaiit. lUa 
nostia lex conauUiu nunc muduaU videtur, liaec 
' pO]>iilua ftddtd hy 
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Next dey, on the ith of September, 1 reWmcd 
thenki to the Senate ‘ ia tl\t House. On those two 
days breed was very deer and crowds ran first to the 
theatre and then to the House, eryiiig! out at Clodlua' 
Instigation that the dearth of com wm my fault On 
the same days there were meetings of the House 
about tlie com supply and Hompey wt 4 caUed upon 
by poor and rich alike to take the matter In hand. 
He was more than willing; and the people askod 
me by name to propose It: so I delivered my 
opinion mefully. As tlie ox<onsula, except Mesanlla 
and ARimiiUi, were absent, thinking it was not safe 
to 1 ‘eoord a vote, a dcc) cc wiis passed in acoordance 
with my proiwaal that Pompey should !>« appealed 
to take the matter in hand and a law should be 
passed. When this bill wms read out, tJie people 
received tlv5 mention of my name with applHiiae after 
the new silly fashion: aod 1 delivered an lianngiie, 
with the permission of all the magistrates present, 
except one praetor and two tribunes. On the neat 
day tlierc was a full House and all the ex-consuls 
were willing to grant Pompey anythiiig. Pie asked 
for a committee of fifteen, napaiiig me at the head of 
them and saying tliat I should count as his second 
self Ui everytlilixg. Tike consuls drew up a Inw giving 
Pompey tlie direction of tike whole com supply in the 
world for five years: Messius another granting him 
the control of Iho trcaiikry, and adding an army and 
a fleet Kikd higher powers than those cf the local 
officials ill the provinces. Tlio law we cx^okisuls 
proposed la regarded now as quite moderate, this 

• This ihQ cwM HfiAtui tgi/, and a ftw iinss 

lower down he referti to anoibsr extant speech, the OraNo 
eiim pcfiuh rgif. 
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Mess! non ferenda. Pompoius iUopi velle it diclt, 
fftniillarei hAne. ConiulnreA duco FavodIo fremunt; 
no9 Ueonitis et eo mAsU, quod de domo nostrA nlh<l 
Adliuo pontilioes roaponderunt Qui si sustulerint 
relijrioneni, Areoin proeoInrAm Imboblmus; superficloio 
consnies ex ssnatus eonsulto sostimAbunt; slnAliCor, 
deinolientur, mo nontlnc locAbunt, rcm totaiu 
Aestiniubunt. 

ItA sunt res nostme, 

“Ut in aecundU Auxse, ut in ndvortis bonse." 

In re funillAri vslde sumus, ut sols, perturbsti. Prne- 
teres sunt guAedsn^ domestics, guse iHterU non coia- 
mitto. Qaintoio frfttrent iiisigni pietate, virtute, fide 
praeditum sic omo, ut debeo. Te exspecto et oro, ut 
matures venire eoque anino venias, nt me tuo consiUo 
egere non sinus. Alterius vitae guoddam initium 
ordlmur. lam guidam, qui nos sbsentes defendenmt, 
incipient praesentibus occulte iruci, aperte invldere. 
Vehementer te requirixnui. 


n 

CICtHO ATTICO SAL. 

Hot. RoTuae Si forte rariui tibl a me qnam a ceteris littoree 
n, m. Oh. o. redduntur, petu a te, ut id non modo netflcgentiae 
meao, sed ne occupotioni quidem tribune; quae etsi 
i6* 
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of M«siut u pcrfectlT iatolamWe. Pompcy «»yi he 

prefer* thcfonacr; his friend* tbetheprefewtheUtUr. 

Favonius is leadtof the conwW party »ho rebel 
aiftinsl It, wbiJe I hold my peece, «*pec4ally a* the 
pontlfiee* at present have gfren cio anewer alwut 
my house. If they aiuwJ the conweratlon, I sltall 
have a splendid site. The eonMis will value the 
building according to the decree of the Senate; if 
not, they will pull It down, lease it nut in tlieir own 
name, and reckon up the whole coat 

So my sffain are , 

" For happy though hot ill, for ill not worst 
My monetary aSair*, as you know, arc In an awfid 
muddle : and there are some prlraU matu-re which 
I won't commit to writing- X ant devoted to roy 
brother Qubttos as his extraordinary affection, virtue 
and loyalty deserve. I am tooking forward to your 
coming a^ beg yon to come soon, and to come 
resolved to give me the full benefit of yoor ad^ce. 
I am standing at the threrfioH of a new life. Already 
those who took my part in my exile are beginning 
to feel annoyance at my presence, though they dis¬ 
guise it, and to envy me without even taking the 
trouble to disguise that I really stand in urgent 
need of you. 


II 

cteno TO amcos, onicriNO. 

If 1 am a less regular correspondent than otliers, Rom, Cki., 
please do not lay it to ray carelessness or to my a.e. 
business either; for, thou^ 1 sm extraordinarily 
•Shuckburgb aptly borrows Ibi* Uoe from Mikon. P.L., 

II, S34> 
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tumnid est, Umen nulU eue pot« 0 t tanU, ut InCer- 
rumpat it«r amorii noatri et offtcU mel. Nam, ut ven< 
Romam, {teruin iiunc iiini certior fnctua esM cui 
daroin litterai; Itaque hai alteraa dedK 

Prioribua t<bi daclamvi, nd«untiit nostcr qualla 
fiiiuetj 6t quia ciiet stotuii, Atque oiunus re» nostroe 
quain ad niodum cMCiit, 

“Ut ill iccundis diixac, ut (n (ulvoraii bonne." 
Post illaii datoa lUtvrns secidn ent suinma cuiUentio 
de domo. Diximuaapud poiitidccs pr. KaL OeU»brvi. 
Acta res cst nccurste a iiobla, ct, si iituquaru iu di* 
eendo fulmus aliiiuid, nut ctiiun si iiUDiqiinin alias 
fuimus, turn profeuto doloris mngnitiido vim quandnm 
nobis dicendi dedit Itaqiie oratio luventuti nostrac 
deberi non potest; quam tibi, etiamsi non dcsideras, 
tamcn mittam dto. Com pootidees dccresseni Ita, 

Si NBOVB POPVLI rVSSV NROVS PLBOtS SCITT 18, QVl SB DB* 
DICASSB PICtnBT, KOMIKaTIK SI UBI rftABrSCTVB BSSer 
NSQVC POPVLI IVSSV AVT TLSDIS BCITtI fl) PACWIR tVSSVS 
BSSBT, VIDBRI POSSB SINB nELlOIOHS BAU PAUTBH ARBaB 

MiHi SBrrrrvi, mihi f^tctn staChn est gratnbttiu; nemo 
enlm dubitabat, quin domiis nobis cssot adindlcata: 
cum subito llle in contionon escciuUt, qunin Appiut 
ei dedit Nuntiat iam populo ponUticcs icciindum le 
decrevisse, me autem vi couarl In possessionecn 
venire: hortstur, ut se ct Appium eequnntur <t luam 
LibertAtera vi defendant. Hie cum etlnni ill! inOrmi 
pertim edmirarentur, partim Irrldcrent hoininls 
amentiaru, ego itatueram illuo non aecedere, nisi 
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butj) no preu of work could, bo 9U(flcioQt to l>Toak 
the coune of our ^(fection or of rny duty to you. 
Since I hcve come to Rome, this is the second time 
thet I beve heard of e messenger, and m this is the 
second letter I send. 

In my fbrmer 2 described the sort of return I had, 
my Dosittoa and the sUte of ell my afTAin: 

^ For hoppy tlioug)» but ill, for ill not worst" 

After I sent that letter, there followed a great 
(?gUt About my I)(»uso. I delivered n speech' before 
tlie pontifices on tbo S9th of September. 1 bestowed 
great pains on tJie matter, and. If ever I l^ad any orv 
torlcal aWllly, or even If 1 never Ixad before, on that 
occasion at any mtc, hiy great indignation lent some 
vigour to my sty le. So Ita imblk ation Is a debt wliioh 
r must not leave unpaid to the rising generation: 
and to you I will send It very soon, whether you 
want it or not T)ie pontifices decreed Ihst if the 
party alleging tlrat he liad dedicated had not been ap¬ 
pointed by name either by order of the people or vole 
of the plcbs, and if lie liad iiot been commanded to do 
so, either by order of the people oi by vote of the plebs 
then it appeared that that part of the site might 
be restored to me without sjwrilege." 1 was con¬ 
gratulated at once, everybody thinking that the 
house had been luljudged to me. Hut ull of a 
sudden up gets a man to speak, at Appius* Invita* 
tion, nnd oimouncei that tlie pontlfiees have decided 
in his favour and 1 am trying to take possession by 
foKe: lie eshorta them to follow him and Applus and 
defend tlieir shrine of Liberty. Tliereupon, though 
even those pliable persons were partly lost in wonder 
and partly laughing at the man's folly, 1 determined 
sue ad ^Hfi/fcef4 
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cam consults ex senetui coiteulto portieum OituU 
reetituendiLTD 1acM«$eDt. KaI. Octobr. hnbetur Aenatus 
frequens. Adhibt*))titr omncA poiitificei, qui cunt 
leutores. A quibuA MArcellinua, qul urnt cupidiul' 
mui m«l, scntentlAm prim tit roffAtiis tinneiivU, quid 
cflAent in decern eiido luctiti. Tim\ M. Lucullua de 
omiiium coRcjf«rum AuiitciitiA rcAjxjndlt rvliifionii 
ludicci iKmtificci fulKH^ s^natuni; ee ct 

collcffAS lUOB de re)i|(ir>nu Ktatuinc, <u teiiatii dc lege 
itatuturos cum ecmvtu. Ituque niio qinqq\ic borutn 
Iceo sente utiAm roeutus mulU secmidiun CAUSAm 
Qoetram disputtviL Oim acI Clodium ventuiu est, 
eupiit diem consuincre, neque ei est fectus, sed 
tumen, cum borne tres fere dbdsset, odio et Atrepitu 
senstus coacius est aliquendo perorure. Cain iieret 
senatus consuUum in sententiam Marcelbni omnibus 
praeter unum adsentientibue, Sermnus interccssit. 
De intercessione eCatun ambo eonsiiles referre coepe* 
runt Cum senteutlae f mvissiinoe dieerentiir, senatul 
plaeere mlhl dooium restitui, porticuin Gituli loeari, 
auctoritfttem ordinia ab omntbui mn^istrAtibui de- 
fendi, ei quae vis eiset fnctu, teiiattiin extatimitturum 
eiua opera ^tum esse, qul senatus eonsuUo inter- 
cessiMSt, SerraniM pertiunilt, ei Cornicliuis od auam 
veterem fabuiam redilt; nbiecta tot^ii no ad generl 
pedea abiecit IHc noctem slbl postulavit Non eon- 
cedebant, reminiscebantur enlm Kal. Zaiioar. Vix 
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not to gon««tbc pl»ce until the con 5 uUb 7 d«crce of 
the Senate hod given o«t the coDtrwt for rcWringthe 
porch of Catulus. On the first of October Uierc wm * 
meeting of the Senate. All the pontlflwe >vho 
were senators were summoned; end MerceUlnus, e 
strong pertlsiin of mine, being celled upon first for 
hit opinion, esked them whet wes the 
their decree. Then M. Lucullua speaking for ell bis 
colleagues answered, thet tlic pontifices hwl to decide 
points of rehgiuii Senate poinU of Ixw: he 

end hlB colleegnos hnd scttlwl tJie religions point and 
new in the Senate they would join the other senatort 
in settling the legal point. Accordingly u each of 
them WM celled upon in hH turn, he delivered a long 
speech in my favour. Wljen it come to ClodiUS, he 
wMjted to waste the whole <hiy and spoke on end¬ 
lessly, but st last, after speaking for nearly three 
hours, he was forced by the indignant outcry of the 
SenaU to wiJ>d up J»is speech. A decree was passed m 
accordance with Msrcelllnus' proposal with only one 
dissentient voice: and then Serranus put his veto on it 
Doth consuls at once I'eferred the veto to the Senate, 
and many resolute speeches were delivered: that the 
Senate approved of the restitution of my house, 
''tliFvt a contract should be drawn up for the portico 
of Catulus/’ “ tliat the Senate's resolution should be 
supported by all the mogistiatos," that if ony 
violence occurred, the Senate would hold him «• 
sponsible who had vetoed lU decree. Semnus 
showed the white feather and Cornicinus ployed the 
seme old fiireci he Ihww off hl» toga and flung him- 
self at his son-ln-Ws feet Serrnnui demanded a 
night to thlok It over. They would not gront it, 
remembering tlic first of January. At lost^tii my 
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Unen tibl de meA volunUU conceuum est Postrl' 
die eenAtus coniultiiru fictiun est id, <iuod ed tt 
miiL Delntle consulo porticum CttuU rutitaecdaij) 
locArunt; lllAm porticuin redeinptores lUtlm eunt 
demoUtl UbentlHimii pinuibui. KobU AuperAcl«in 
Mdlum flontulei de eoiiAilil lentctiUin neitimAruiit 
sestertto vkieni, euterA vnldo Ini iberal iter, TiiiSoiilanAni 
villAHi quintfuntli niililniA, FormlAniint HS <Utventlji 
qainqiiA^intA niilibuc. Qune ocbtlinutlo non niodn 
vcKeinentcr eb optiinu quoquo, ecd utimit u plebe 
reprenditur. DkeAt Quid i^itur cau»c fuit ? ' Uicuut 
ilU quidem pudorem meum, quod neque ncgorim 
neque vebementiu$ postulArim; scd non cst id: naio 
hoc quidem etiom pi'ofuUset. Vcrum iidem, mi T. 
Poraponi, iidem, biquom, illi, qu 03 ne tu quidem 
ignores, qui mihi pinnes Inciderentj nolunt eesdem 
reiuscL Sod, ut spero, ism renascuntur. Tu mode 
Ad no9 veni; quod vereor ne tsrdiui interveotu V&rro> 
nis tui nostrique fscUs. 

Quonism, seta quAo lint, habes, de reliqua Doitrs 
oogiutloiu cognoice. Ego me a Pompeio legarl ita 
sum p 48 sua,iii nulla re linpedircr. Quod nisi vellem 
mihi cMOt integrum, uC, si eomltla cenaorum pioxlmi 
eonsulea hnbereut,i>etQre possem, votivsm Icgatlonem 
lumpsisseo: prope omnium fnnorum, hicorum; sic 
eniin nostme mtionca utilitAiis nieae poi^tnUbant. Sed 
volui nieam jMtestetem ease vel petendi vel iiieunte 
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eoDseot the copcewion was uowillingly made. On 
the next day the decree which I send wu pa»ed. 
Then the cynsule gave out the contract for the 
reitoratlon of the portico of Catulua j and the con¬ 
tractor! immediately pulled down that portico of hi* 
to everybody* I latUfaetlon. The eoniuli valued my 
houie at nearly Al 8 , 000 ‘ at their uaaiior’i advice: 
and the other things very itinglly—my Tiiaculan villa 
at £*,100 and my Formian at &i, iOd. * Th 1* citlmate 
wu violently decried not only by all the conservative 
party, but by tlie people too. If you aik me the 
reason, they aay it waa my biishfulness, a* I did not 
refuse or moke pressing demaixla But that is not 
the reason; for tJiut in Itself would have counted for 
me. But the fact is, my dear Pomponius, those very 
same men—you know quite well who I mean-—wljo 
cut my wing!, do net wish them to grow again. But 
I Iwpe they are growing. Do you only come to me. 
But ^ fear you may be delayed by the visit of your 
and my friend Vatro. 

There you Iiave all that luu happened. Now 
you shrvll dip Into my thoughts. I have let myself 
be appointed legate to Pompey with a reservation 
that it should not hamper me ul all. If I did not 
want to have a fi’ee hand to stand for the oensoiuhip, 
if tlie next cosuiils hold a censorial election, 1 would 
have When a votive eommisslcn * to nearly any shrines 
or groves. For tlmt was what suited my Idea of my 
interests best But I wanted to be free either to 
sUnd for election or to quit the city at the beginning 
of summer and meanwhile I tliought it good policy 

' s.eoo.ooo i(sterc«8. * jeo,ooo and sso»ooo seitercrs. 

* Cf. p. 1^3 fMlnole. 
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4«9tate exeundi et tnterea iz)« esM lu otuRs civlura 
de ise optlDia meritoruui non idisouni putavi. 

Ac fcrenaliiu quidam rerum litee aoitm conxflia 
luntj domeeticarum autem valde impedita. Deraui 
aedlAcatur, eeil, quo sumptu, qut moleaiia; redcltur 
Fonniaitum, quod ego nee rclliiquere potsiim nee 
vtdere ;Tiiticu1uiiumprof4cripsl; jiul)iirl>ano foellc eereo. 
Amlouruui lic‘i\itfniti.s exhnusto est in cji ru, quae 
iiiliil Im^niit praeter dudceiie,quud xetssUtltu aliens, 
no*' pniucn(ei(; quorum Btudile ct cupiia, ai euet 
per muoM dotunaurca Ucitiim, facile csKum omnk con* 
aecutiia. Quo in generenunc vehementer laboratur, 
Cetera, quae me solUeltant, nv<mM^spa sunt Ama- 
niur ft fratre et a dlift. Te exspectamua. 


Ill 

CICftRO ATTtCO 9AL. 

Ser. Roma€ Avere te certo aeio emn scire, quid Ule agatur, turn 
yilJK.Dtc, ea a me scire, non quo cerUora sint ea, quae In oculU 
6^7 omnium geruntur, li a me aeril>ant\ir, quam cum ab 
ehle aut scrib^mtur tibi aut nuntlentur, sed ut per- 
splcine ex meis lltterls, quo atiimo ca feram, ciuae 
geruntur, et qul sit hoo tempore aut mentis meae 
aeniusaut omnino vitae etatui. 

Armatis homlnlbus ante dlcin tertlum Nonas No* 
vembrei expuUi sunt fabrl de arch nostra, dlstarbata 
portlcus CatuU, quae ex sei>atut eoniulto consulum 
' nes aJi/td /kf/iJvif. 
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to ke«p myself before the eyes of the citizens «ho 
heve treated me well. 

Az regai-dfi public affaire tlioeo are my plani: bat 
my private affaira are In a horrible mudd le. My house 
ii iMinf biilit and you know the expense and the 
bother it entails: my FemiiAn villa is being restored^ 
tliough I cannot bi'lng myself either to abandon It or 
to look at it. My hmiee at Tuacuhim J have p\it up 
for sale: I can easily do without a suburban residence. 

My fi'lcnda* benevolence has been exlmuated In wImC 
])a$ bioutflit nothing but dlshonoui : this you saw, 
though you were absent, and so do I who am on the 
spot: ond I might Iiavc obWi'cd all I wanted easily 
from tlirir efforts and thelv wojOtb, If iny chjunpions 
liad ollowed it. In this respect I am now In sore 
straits. My other anxieties nuiy not be rashly men¬ 
tioned. My brother and daughter are devoted to me. 

1 am looking forwai^d to your coming. 

nr 

ciccao TO ATTICUS, OnKUTINO, 
r am sure you are wanting to know what is going 
on here and to know It from me too, not that there &3, b.c. S7 
is any more certainty alumt events which take place 
before the eyes of the 'vhole world, if I write to you 
about them, than if others either write or tell you of 
them: but that you may see from my letters how I 
am taking events and what ere m.v feelings and my 
general state of existence. 

On the .Ird of November the workmen were driven 
out of my build itig-ground by armed assault: the porch 
of Catuhis. which was being repaired on a eon tract 
made by tlie consuls in accordance with a decree of 
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lc*eAtioiiC refieieUlrtr et ad tectum paei>e pervcneret, 
Quint) R‘atrl$ doinuc prime frActa ceniectu InplduTo 
ex nrea noetre, delnde inflnminatA iiissu Oodi mspe- 
ctnnU url>e conicctU iKt)ibut,inue:iiuQuereia etffecnltu 
non (limn bAtierum,<)iii nescioen null! lint, led pinne 
li will limn omnium. IU« dvmrni riicrc, poit liunc 
vero furo[\ m nlliil tilei cacduni iiiimlcorum coffltKie, 
vicntiin ainbirc, lerviH njicvte ipcni lihurbitia Mtcn- 
di*rc. Etcnim nntca. nun indiciinn nolebnt, lieliebet 
ilie quulcnti difficllvm innnifcaUimqiu; niuMDi, »ed 
tionon cAusun; peterat infiiinri, poiorat in abos 
dcrivai’c, poterat ctiuin iilii^uld lore factum defendere; 
post lifts ivina^, hicendla, rapinns deaeitns a siiii 
iam Dccinuim desiifnutorcm, vix GelUum retinct, 
servorum cnnsilii» utitur, videt, si omnes, quos vult, 
palam occideritj nillllo suftro cauwm difficilioi'em^ 
quam edhuc sit, in iildlcio futowun. Itoque ante 
diem tertiuin Idus Novembres, cum Saemvia deicen* 
derem, Ineecutue est me cum suii. Clamor, lepidei, 
fuitei, fflndli, liaec improviia omnia. Discesiimua 
In veitibulnm Icttl Damionb. Qui erant mecum, 
facile epemi odltu prolilbuenint Ipae oecidi petult, 
led ego diaeta curing inclpio, cbirurgiac taedet llle 
omnium voclbiis cum s« non ad ludiclumj sed ad 
suppUcium prae^eiut tnidi vlderet, omnei Catlliniu 
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the Senate, and liod ntuly as high as the roof» 
WAS knocked down: my brother Quintus' bouse was 
first smashed by a discharffe of stones from my plot, 
and then set on fire under Oodius' orders by fire> 
brands hurled before the eyes of tile whole city, 
amidst tlie groans and tfiwls—I will not say of the 
loyal party, wlildi secmi to have vanished out ot 
existence—but simply of every human creature. He 
was rushinjr about In a fVenry, thinking of nothinfr 
but the slaughter of Ills enemies after this mad fie^ik, 
and canvassing the city (luarter by quarter, openly 
promising liberation to slaves. Brforo this, wlien he 
was trying to shirk his tiial, he had u case hard in> 
deed to support and obviously wrongful, but still it 
was s ease: he could deny things, he could put the 
bisme on others, he could even plead that he Imd the 
right on his side in some respects. But after this 
wreckage, arson and pillage, bis own supporters have 
left him in the lurch and he hardly has a hold now 
even on Dedmus the marshal, or Gellius: he has to 
take slaves into his oonfidence and sees, tliat if he 
openly commits all tlie murders he wishes to commit, 
his case before the could will cot be one whit worse 
tlian it is now. So, on the 11th of November, as 1 
was going down the Sacred Way, he followed me with 
his gang. Tlierc were shouts, stones, tluba, swords, 
all without a moment's wnrning. We stepped aside 
Into Tettius Damio's hall: sjid those who were with 
me easily provented his roughs from entering. He 
might have been killed himself: but 1 have got tired 
of surgery and am beginning a regime cure. He 
realised that there was h universal outcry not for his 
prosecution but ior his execution, and has since 
1)e]mved in such a way that a Catiline looks ultra-* 
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Aeldtnos poster reddidit Ndin Milonis domuraj euc 
qiine at in Cejnulo, pr. Idiis Novembr. «xpiig:nflre 
et incendeie itA coimCus est, tit iMiuni bor4 quinta 
cum xctiti^ liombiCH cductis AWbix, alios cum noeen^ 
f^icibuB Mldiixcrit Tiwe donnnn P. SiiIIac procnAris 
sll)l m\ cnm Inipiiffiiritioncni smn[uu»t Turn ex 
Atmlnnii Mllonls dmnu Q. I'larcux tsluxltviros scris; 
ovci<]it IkcniiltK’N CK oiiud iHtixtrinio Ciodimio noti3sl> 
nio»<, iiwinn cupivit. mxl illc m in InterlurA’ ncdlmn 
Sulluc. Exiii mmntUM pu»jCridie IdiiN. Doini Clodlus. 
Eftr^tfiiiA MArri’lliuns, oinnes ntTcs. Mutcdliuf cxla- 
mnin dicciuli tempuK ex emit kwHuvantc Appio, etiam 
hercide familiari tuo, tie cuius coostAOlia virtute toae 
rehssimAe littcme. Sestius fiirere. lUc posUa, $1 
cwnitift son non ficreut, urbi miimri. Milo, proporita 
Marcellinl «rteutiA,<pmm iHe de scripto ita dixeret, 
ut toMm nustrnm oausnm aircae, inccodlotnun, periculi 
me! tudicio cranplectorutur eaque omnia comltiU 
nnteferret, prosci-lpslt se per onmea dies eomitinlfi^ 
de caclo servatuium 

ContlonvA turbulcntae Metelll, temeraria© Appl, 
furiosiulmac Publl. Hace tumen i^umma, nisi Milo 
in campo obiumtiaasct, comiCia futiiro. Ante diem 
XU Kul, lUecrmbr. Milo ante medinm iioctcm eiim 
ntaifna nwuu in oninpum venit Clodiiis, cum habe* 

* ' In InUnora OrtUi: ex intei iorem M. 
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contemtlve be*Ide liiaa. For on the 1 «lh of Novem¬ 
ber he attempted to atom and b«rr> MHo's house— 
the one on the Cennalui—openly biingIng wen with 
shields and dmwn swords and others with liffhted 
torches to the spot at eleven oVIock in the womlnic. 
His own headquarters during the Assault were ?• 
Sulla's lioute, Then Q. Flaccus led forth » gulkiit 
band from Milo's family house awl slew the most 
notorious of Clodlus' troop of riifflniw. Ho wanted 
to slay Godlux lilmHelf; but he wiis skulkliift In the 
recesses of Sulla's house. Tlu ve followed a mooting 
of the Senate on tlie J ith: Clodlus stayed at hotoc: 
Morcellhius behaved splendidly: luid everybody was 
enthusiastic. Mctell w with tlio asslttanee of Applus 
and, mark you, your great friend • of whose constuney 
you sent me such u veracious account, tried the ruse 
of talking the time awuy. Sestius was furious. 
Godius afterwards vowed vengeance on the city, it 
his eleetiOD did not take place. Mareellinus i>06lecl 
op bis resolution which he lind In wiitijjg wlicn he 
delivered it—It provided tliat my entire ense should 
be included in the trial, tlie attack on my building 
ground, the arson and the assault on my person, and 
that all these should precede the election—and Milo 
gave notice that he Intended to watch the sky for 
omens on all the election days. 

Disorderly meetings were Iteld by Metellus, wild 
coeetings by Applus and raging mad meetings by 
Publius. Out the end of U all was that Uie elections 
would have taken place. If Milo had not reporled evil 
omens lu tlie Campus Murtlus. On the 1 9th of Novem¬ 
ber Mlb took up hie position in the Campus before 
midnight with a large force; while Clod!os in spite of 

' Korisnskus. 
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ret fuffitivoruin dclectns copins, in campuin Ire non 
«yt uisiis. Milo perinnniit ad meridiem iniriiaoa 
liojniniim litctltiii ennnna vum ffleria. Conten. 
tio frntrum triuni tiirpU» vie, contemptue 

furor. MrtoUue tnmen i>Ofitulrkt, ut eibl poatero die 
in foro olmuntietur i nllili ewe, quod i)) campum 
uoet*' vcnirctitr; sn horn prtnm in eomitlo fore. 
Itaquu Kiite dirin si Kid. in roinichm> Milo de noile 
venit Metcllii.t cum priiiia luce furtiin in UHinpun; 
itinerllms proix' devils uuradMit'. lulNcquItiir inter 
lucoA liominmn Milo, ulmuntiat 111c ec recepit 
ma^o et turpi Q. Flucci cunvicio. Ante diem x 
Rnl. nundinae. Contio biduo nidlo. 

Ante diem viii Kal. baec ego seribcbiun hora uo- 
ctla neiia. Milo c.'impum iam tenebnt. Marcellua 
candidatoa ita stciiebut, ut cko vicinua audirem, 
Clodi veetibulum vacuum sane niibi nimtiaUatur: 
panel pannosi Unea lantema. Meo conallio omnia 
ilU fieri querebantur ignari quantuoi in lllo beroe 
eaaet anirul, quantum ctlam couailil. Miranda virtua 
eat Nova quaedam divlnn mltto; aed liaec auouDa 
ert Comitia fore non arbltror^ reum Publtum, nial 
ante occiaua crit, fore n Milone putoil lo in turbo 
ei iiun^ obtulerit, occlaum Irl ab Ipao Mllono video. 
Non dubitat faeere, prao ec fert; eaauru ilium no* 
•trum non extimeacit Numquom enim cuiuiquam 

'iia in tiirba ei lam ATai*#: ae ud tiirbae lam «l 

fcntkur voiacn M. 
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hia picked gangs of ronawsy sUves did not venture to 
show hioueif. Milo to the huge delict of everyU)dy 
And to his own greet credit iteyed there till laiddty: 
end the three brethren's sbniggie ended in dlsgrece, 
their strength broken end their rood pride huiobled. 
Metellus, however, demands that the prohibition 
should be repeated in the forum on the next day. 
Tltcre W4J no necesaity, he aaW, for Milo to come to 
the Oimpus at night; he would be in the Comitlum 
At six ill the morning. So on the SOtb Milo vent to 
Uie Comitium to the ewly hours of tlie morning. At 
daybreak Metellus esmc sneaking Into the Campus 
by something like byepaths. MUo catehes tite fellow 
up '* between the groves*'* and serves hta notice: and 
he retired amid lot^ jeers and insults Q> Flaccus. 
The Sift was a market-day, and for two days there 
were no meetings. 

It is now three o'clnek on the moniinf of the 
SSrd as I am writing. Milo has already takaa posses¬ 
ion of the Campus. MarceUas, tlie candidate, is 
snoring loud enough for me to hear him next door. 
I have just bad news that Oodios' ludl Is utterly 
deserted, save for a few mg and bob tails with a 
canvas lantern. His side are complaining tJiat I am 
at the bottom of it all: but they little know the 
eourage and wisdom of that hero. His valour is 
marvellwtt. I can’t stop to mention some of his new 
strokes of geniua But this b the upehot: I believe 
the electloni will not be held, and Milo will bring 
?ubUuc before the bar, unless he kills him first. If 
he gives him a eliance in a riot, I can sou Milo will 
kill him with his own hands. He has got no scruples 

• A swt b«iw*«n tb« Capknl aad the Canpus Martini, 
where Koaol»s ^ndad bis AsytM. 
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bivldi et perfidi consilio «st usus, Dec uerti iiobili 
crediCums. 

Nos Aiilmo duiuUxHt \'igcinus, etlam niugis, quAra 
cuniflorcbHmuS; fe ftunilbm coinmunitl $uinii$* Quinti 
fmtris twDcD UbcrjilitnU pi‘o &caltAtil>us no$trls, ne 
omnino exhuxistiis csscm, illo reeiiuntc sitlmd^U wnU. 
eoroin rcspondcmiii^ Q\itd consilii dc oitini nostro 
.sUtii cj 4 )ininiiA, U* tibsciitc iicscimtu. Quare ad- 
propcra. 


IV 

CICSUO ATnCO SAL. 

Periucundus n\ilu Cincins fblt ante dicra iti Kal. 
Fcbr. onto luci;n\; dixit cium icihi to case iJ> Italia 
8 esi>quc 4id to pucros initturu. Quo$ ainc incis litteris 
ire nolui, non quo huberem; qaod tibi, pracsertim 
lain props praesentb scriburen, acd ut hoc ipsun 
signiKcarcm, mibi tuum adventum suavigaimum ex- 
spcctetissiiuunique eaae. Quare advola ad dos eo 
auiino, ut nos ames, te amari scios. Cetera coram 
agemus. Haec properontes soripsuDus. Quo die 
venieej utique cum tuis apud me oris* 


IVa 

cicsno ameo sat. 

Perbeile feceris, si ad nos veneris. OfTendes de- 
signationein Tyranniocis rairificaru in librorum meo* 
rum bibliotncca, quorum reliquiae multo nioliores 
sunt, quam puUnun. Et velim mihi aiittas <le tuia 
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About it Hod avows 2 kis mtentioos, undotemd by my 
dowiifaU: for bo bas never followed the advice of a 
jealous aod treacherous fhend, oot trusted in a weak 
aristocrat 

So far as my mind is concerned, I am as strong as 
ever I was even In my most palmy days, if not 
stronger; but coy careunstanees are sttwitoned. My 
brotiier Quintus* libemli^ I sball repay, in spite 
of bis protests, as the state of my finances ecenpels 
me—by the aid of friends, so as not entirely to 
beggar niyself Wbat general eoune of action to 
adopt 1 canuot make up my mind without your 
assistance; so make haste. 

IV 

CfCtnO TO ATTICUa, etBETIKO. 

1 was charmed by Ccotiim* visit on the SSth of Jfowe, Jan. 
January before daybreak: for he told me you were SS, a.c. S6 
in Italy and he was sending some men to yoa I did 
not like them to go witboot a letter from me—not 
tJiat 1 had anything to write, espedally when you 
are so near, but that I might express my delight at 
your arrival and bow I have longed for It $o fly to 
me with the assurance that your love for me is fully 
renproeaCed. The rest we wiU dHetrss when we 
meet I am writing in haste. The day yon turive, 
mind; you and yonr party are to accept my hospitality. 

rva 

cfcsito to amcos, oaemve. 

I shall be delighted if you ran pay me a visit AnJiam, 

You will be surpri^ at Tymmio’s excellent arraDge^ ^fpr. or 
ment in my library. Wbat is left of it Is much better Moj/, B.C. S$ 
than I expected: stiU I should be glad if you would 
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ficr, in 
Aniiaii m. 
Apr. akl 
Jlfrt*. a. 69$ 


MARCUS TULLIUS CICERO 
librAriolis duos «liqnos, quibus Tyrunnio utstur islii- 
tlnAtodbus, ad c«tem adntinistm, iiaque inipcres, iit 
sumant niembrnnulam, ex qua indices (laiit, quos voe 
Graeci, nt opinor, appellntis. Sud haec, si 

tlbi ctit cominodum. Ipse I'era ittiquc fuc veitiaa, si 
potcs ill Ills locis odhaercscerc et Piliani udduccre. 
Ibi uuim et acquuin cst ct cupit Tiillia. Mcdius 
Ildl(i4 nc tu ciDiaU pmeoluriiiii. (’Induttores 

nudui pii^unvc mlrificc- Si loearc voUiissos, diitibus 
his iiuitu*riU(i.s Mh-t cs.sc».' Sotl Iwfc |>i)<.ti>rhix. I'u 
fiio vuniiU <’t do Rbrariis, si me jinias, rliKe:eiitcr. 

V 

CICSRO ATTICO «AU 

Ain tu^ an me exUtimas ab ullo malle mea iegi 
proborique quom a te? Cur i^tur cjiquan) misi 
prius^ Urgebar ab eo, ad quern raisi, et nun habe* 
bam exemplar. Quid? Etiuo (dudum enim eir- 
cuinrodo, quod devoranduco est) subtuipicula mibi 
videbntur ease Sed vaieaat recta, vera, 

honesta consilia. Koo est credibile, quae perfidia 
in istis prlocipibus, ut volunt esse et ut eesent, si 
quicquam Imberent lidei. Senseram, noram inductua, 
relictus, proiectos ab iis. Tamen hoc cram animo, ut 
eum iis in re pubUca coosentirem. Idem erant qui 
fuerant. aliquando te auctore reslpui. Dices 
ea te monuUse, suasisse, quae Ricerem, non etiam ut 
scriberein. Ego isebcrcule mihJ necessitatem volui 
‘UXB' Stiiuti loiumJif.i iudum Sm^sfi. 
*l(bei*e»8es Pim-, Uberasscs^. 
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send me two of jour Ubrerj sieves for Tjrmnio to 
employ to ^loe pe^se together and assist in general, 
and would them to get some Ints of pareljment 
to make mle-^eees, wbieh I yoa Greeks call 
silly hi.** But that is only if it is coorement to you. 
In any case miad you come your se lf, if you can stick 
in socb a place, and being Pflia with you. for that 
is only ri^t and Tullia wishes bar (o come. My 
word ' you bare bought a fine troop. 1 hear your 
gladiators are fighting si>leDdidl7. If yoa bad cared 
to let them out, you would bare cleared your ex p en se s 
on these two shows. But of that later. Be sure you 
cotnc, and, as you lore me, remember the library 
slaves. 


V 

ciaao TO ATricw, oaxmKo. 

Come now, do yon really imagine I prefer my thisgs Aniium, 
to l>c read andrritkised by anyone butyOQ.^ Tlienwhy Apr. or 
did I send them to anyone else first? TTie oian 1 sent Mag, b.c 56 
them to M’as very preasiog and 1 bad nob a copy. Any- 
thingelse? WgU,y cs tboogb I keepmouthiag the 
instead of swallowing it—1 was a bit ashamed of zny 
palinode. But good-bye to bones^, straigbtfora’ard- 
ness and uprightnessi You would hardly believe 
the treachery of our leaders, as they want to be and 
would be, if they had any honour. I knew foil well 
how they had taken me in, abandoned me aad east 
me off. Still I resolved to sbek to them in polities 
But they have proved the same as ever: and at last 
1 have come to my senses onder your guidanee. You 
will say your adnee applied exclusively to my aetions 
aud did Dot include vritiog too. The fiut is, I 

«8S 



MARCUS TULLIUS CICERO 
imp«nere huiiis iiov«e coiUuncUonls, ne qua nihi 
Uceret labi nd lUos, qui otiam tiun, cum miacreri mei 
debentj non desiniiat invidefe. Sed bunen modici 
fu:mus ut scnpsis Edroua uboriorcs, si ©t 

ille Ubenter accipiat, et ii subringentur, qui vilUn 
me moieste ferunt liabcre, qune Catuli Aierat, a 
Vettio emisse non coglUnt; qui domum negant 
oportuiasc me aedi^carc. vonderc aitnit oportulsse. 
Sod quid nd lioc, nl, quibus aententiJs dixi, qu«l et 
ipsi proborent, sunt bimcn mo contra Ponipei 

voIuntateiR Finis ait. QucMtlnm, qui nibl) 

possuat, ii me nolunt amare, deinns opcnim, ut ab us, 
qui possunt, dil igatour. Dices;VcIIcin iam pridem." 
Soio to vohiifisc et me asinum germnnum fuisse. Sed 
jam tompus est uic ipsum a me arou’i, quando ab iUis 
nullo mode possum. 

Domum meam quod crebro invisLs ost mibi valde 
gratum. Viaticum ^itssipes praeHpit Tu do via 
recta in hortos.*’ Videtur cominodius ad te: portri- 
die scilicet; quid ciiim tua^ Sed viderimua. Biblio- 
tUecam oiihi tui pinxerunt coDStructione et sUIybis. 
Bos vehra laudea. 


VJ 

CICERO ATneO lAL. 

Scr. m wUa Lentulo scilicet sic fero, ut debeo. Virum bo. 
m, Apr. aui nnm et magnum liominern et in summa magnitudioe 
Mai. ft animi muita bumaaitatetemperatum perdidinusnos- 
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wanted to tie rajsetf down to thk new «llUnce so as 
to leave myself no ebance of bed; to those 

▼ho do not cease to eavy me, even wbeu they ou^bt 
to pi^ me. However, I was ^alte modente la my 
treatmeot of the subject, as 1 have aaSd. I vnU let 
myself go more, if be takes it well, and those cuOce 
wry faces who are auikoyed to see me occupy a villa 
which used to belong to Catulus, fmgettiiig that I 
bought it from Vettlos; and who d^bire 1 ought 
not to Uave built a boose, bat ought tohave sold tlte ate. 

TIuit however is nothing compared with their unlioly 
joy, when the very speeches I delivered in «n]i)port of 
their views were alienatuig me front Pompey. Ix’t us 
have an end of it Since those who have no luflucticu 
refuse me their aficetioo, 1 may as well try to win Oiat 
of tltose who have some ioAaenee. Yoo will sa^* you 
wish I had before. I know yoa wished it, aud I was a 
downright But now is the tiate to show afTection 
for myself, smee 1 cannot get any fmm tliem anyhow, 

I am very grateful to you for gomg to see my 
house so often. Crassipes is saallowing all my 
travelling money. Yon say I most go straight to 
your coimtry hoose. It seems to use more convenient 
to go to your town hoose, and on the nest day. It 
can’t make any diffnence to yoo. But we shall see. 

Your men have beautified my litnry by binding tlic 
books aud affixing title-slips. Phase tlmnk them. 

VI 

accao TO atticos, oassmw. 

The news aboot Lentalus I feel of course as I^^Aircoioi- 
ought: we have lost a good man and a fine fellow, try bmtw, 
and one who combined a remarkable strength of Apr. or 
character with great courtesy. Still I find some eon* 3f<^, u.c’. 


MABCUS TULLIUS CICERO 
qoe m&Io soImio, s«d non nuRo Umen, oonsolamur, 
qood ip$ius ricem misume dolemus, non at Sftuf&his 
et Toatri, sod lueborcale qoSa sic omobAt pAtnaci, ut 
roihi aliquo dconuQ benofino videntar eiu$ 
dio ts&t e re ptiiS . Kara qoicl foedius nostra vita, 
praocipue raea? Nam tu quidrnt. cs natura 
roAcrixifff toraen auUara habca proprinm scn'itoteiu, 
cominuDi ^aris nouiine' i ego vcro, (|ui, si Iiaiiior da 
r« pubitca, quod Aporb’l. inswius. a, quod 0 |iiu< tisi, 
aervus oxiatiioor, a tacca, o|>pT0S»u5 ut raptua, quo 
doloro dcbco? Quo suiu scilicet, boo otijuu 
aeriore, qood ne dolere qnidcoi posum, ut non In* 
f^tus vfdear. Qoid, si c e ^asrc libuat ct in otii por- 
tuin confu^re^ Nequiquara. Iramo ttiam in bclluin 
et m castra. Ergo erimus ondos qni royoi esse no- 
luitnus^ fanandudi est, tiln enim ipsi (ciii ntioam 
semper pamisseinO ae video plaocre. Rcliquum 
iam* est 

Sraprov iXaxfi* icA^tuu 

Kon Toehercale possnm et Philoxano i^oaeo, qul 
reduci in carcer e m nvUuit Veruen tanicn id ipsnm 
mecura in bis locis coraotentor, ut ista iraprobem, 
idqoe tu, cam una erinuis, confinDabU. 

A te littens cr^m ad me scHbi video, sed omnes 
une tempore aecciA Quae res ettam oaxit dolorem 
' /naris Mfsine fMris Aonoa K 

iam Onilii reliqsia M. 
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soiatioo, thou^ A poor onr, ts tho thooght that 1 
need not ^riere for hna—not for the saore reason a$ 
Saufeius and yoor Epicureaa frieodsr but becaqse he 
was so tree a patriot that it seems as though a mercU 
ful provideaoe had snatched him from bis country's 
fiery ruin. For what eoold be more shamefol than 
the life we are all leading, espedaJly myself? You, 
in spite of a pobtieaJ bent, have avoided wearing any 
special yoke; hot yon share the aniveTsal bondage. 
Biittiibik of the stUTeringn 1 andrrgo,wheal aiobtkeu 
for A lunatic, if I say what 1 ought ah^t the State, for 
A slave, if 1 say what expedieitey dictates, and for a 
cowed and helpless boodsman, if I Itold my tnngue. 1 
buffer as you may sappeee, witli the added bitterness 
tliuti cannot show my grief withoat seeming ungrate¬ 
ful. Wei); why shouldn’t 1 take a rest, and flee to the 
haven of retirement ? I baren't the chance. Then be 
it war and easp. And so I must be a subaltern, after 
refusing to be a captaia &> be it That 1 see is your 
opinion, and I wish I had always followed your advice. 
Hobson’s choice^ is all that is left to me. But upon 
my soul I can't stooueb it, ■wH have a fellow feeling 
for Pbiloxenus, wbo preferred to go back to his 
prison.* However, 1 am spending my time here de> 
vising A way of confounding their policy, and when 
we meet you will strengthen my purpose. 

I see your letters were written at several tunes, 
but I received them all together, and that mcreased 
' LiL "Sparta has fallea >o year iM, do it credit,” apbrase 
deneeing that one has oo etxwec. Cf. p. 95 . 

* rhiloaenus of Cythera, a dhbyraiabie poet, was eon- 
Cemne«t to the^uarTres for cndcisieg tbeUteraiy ce a ip csi- 
tions of Dionyaios of Syrucusa He was given a chance of 
freedom, if he altered bis opioMo; boi preferred to reiure to 
Ihe (juarriea 
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meiua. Cnsa tnim triius tmte le^enn, quibos meliu«- 
Leotalo esse scriptem erat Eee« qusrUe fuU 
men I S«d iUe, at scripsi, non miser, nos tcto feirei. 

Quod me sdntooes, at scribcm ills HorteiisiaDs, in 
sliA ixicidi non loiiuentor istios n»&ndati tai; sed 
mehercule in incipiendo nfa^, iw, qui videcr stulte 
iUitis Amin ij»tenqkTi<in non taliasc, rarsus sttilts 
iniuriao) lllius fwimn iiilustnin, si quid scripsero, et 
shnul nc fia$tTiK im**. quite in ntseodei ^^Miriiit, in 
scribendo sit orcaltior, ct aiiquid «tbi&tetio levitatas 
b^>ere vldestur. Sfd ridcriutus; tu modr> qniua 
sAcpissime ad me aliqukL Rinstulaiu, I^cceio nunc 
qunin misi, qua, miitn res at scribat, rof^, fitc ut ab 
eo sumas (valde belU eat) euDtque, ut adproperet, 
adhorteris et, quod mihi se ita factunim reseripat, 
gratiaa, doinum nostrum, quond poteris, iovbes, 
Vestorio aliqnid signifiees. VaJdc cnim est in me 
liberalis. 

VU 

aetto ATTKP sat. 

Sa \» Nihn oWporepor epistula tua, quae me soJlici* 

Arj^al *«. tom de Quinto nostro, puero optimo, valde levavlt 
Venerat bom dnabos ante C3*aerippus; mere monstra 
^ ** nontiarat. Dc ApoUeqJio quod acriWs, qui ilH dl i»ti! 

homini Graeco, qoi eontarbat atqus idem initat sibi 
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my sorrow; for, as it ham>eDed, I fir^t read the three 
in wbicli yon said LiOntalus was a little better»and 
then, lo and behold, a thnnderbolt in the fourth. 
Sbll, as I said, he is ont of miseiy, while we lire on 
in an Iron Age.^ 

I have not foi’gotten your advice to write that 
attack 00 Hortenaoa, though I hare drifted utto 
other thin g s- But upon my word, I jibbed at the 
very be^nnlog. I lo<A foi^h enougli for not sob- 
mittintr to hk conduct, outiw^iis thou^i it w'AS, 
ftom a friend, and, if I were to write alwut it, I fear 
I should enhance my folly by adrerttring bis insult, 
while at the same tunc tlie sciforestnunt which 1 
showed in tny actions not be so apparent in 

writing, and this way of taking satisCictioii niiglit 
seem rutber weak. But we will see. Be sure you 
send me a line as often as you cao, aod take enre you 
get ftom Lucedns the letter I sent asluDg him to 
write my biography. It is a rery p«t^ bit of writing. 
Urge him to be qokk shoot it, and give hhn my 
thanks for his answer qndertakixig it Have a look 
at my house as often as posable. Say somethiug to 
Vestorius: he is behaving meet UbenJly to me. 


VII 

m /TB ft TO ATrtecs, oanemo. 

Nothing could be more A pnpC9 than your letter, Arpintat. 
which has relieved me abont the dear child Quintus Apr orMui/> 
very greatly, Ouerippus h^ cumc two hoore earlier b.c. 56 
with the wildest tales. As to your news about Apol¬ 
lonius, confooad him! A Greek to go bankrupt and 
I Ftrm. aeeordoe lo Kayser, oaoUins aa aUusioa to 
He^’s IroB Agv; bat olhen take k as amply "ealloua** 
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lic«re quod equitlbus Roinnois. Nnm Terenti&s 0 uo 
iurc. Du Metello 

oi’x ^(>7 ^^iiuvoujiv, 

s<d tAinen miiltie ftnuls civis nemo emt moituus qoi 
quidcni.,.. Tibi nummi nteo periculo sint. Quid enim 
verorls quetncuToquu ^ hurcdera fecit, nisi PubKura 
fecit Vcnim fecit non improbiorem, quern fuit ipse.* 
Quorc in lioc tlu^cain iiutnnuirinm iu>o rutuxeris, id 
aliis cris CAUtior. 

Mc'A ni)infljiti (le donio curebi.% pnicHidin locabis, 
Miloiicni :i<linini<*l)is. Arpiiiutiitm fremitus <'3t iiicr^ 
dilnlls du LdiU*rif>. QuidqtiAoris^ uquldcin dolui; 

Quod supercst, utjuin piicrum Gcewmoin cumbis et 
AinAbis, ut feds. 


VIII 

CCCBIIO A'fTlOO *AU 

MultA me in epistule tun duluctariuit, sed niliil 
inuKiA qiuun patinu tyrotAi’icbi. Kaid dc modu^ulo 
q\tod sciibis, 

iiiy‘ «riru#, TeAAun/Mvr ?8v?. 
Aediiic&ti tiin in n^ris ttlinl rupciio. In oppido eet 
quiddnm, de qtio ust dublum, sitne vennlc, ac proxi* 
mum quiduDi nostris eedibus. Hoc scito, Anduiu 
Butbrutian cs.^c Uomae, ut Corcyrac illud tuum. 
Nildl quietiiis, lultil nlsius, nihil AOioemuA. 

E?7) ^ ctros ^iXos oteo;.* 

'qucraciitTique ttliiors; qunecunqiic M. 

^impi'obiorem qusn) Mfilltr; improbe \c9rr. to Improbi) 
queroquAo M. I'ho rottding «/ the tAol* ftassnge fnn qui 
quid«ni is vnCfr/stU. 

PetHluuip: SXUHICHTn «UoC KOC M. 
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think he Iias the same privilege as a Roman knight! 

For of course Terentius was within his rights. As to 
Metellus ''de mortuis nil nisi bonum/’ still for years no 
dtisen has died who— ■ - For your moitey I will go 
ban. Why should you fear, whoever he has appointed 
his heir, unless it were Publius^ However, lie has 
chosen an heir no worse than lumself: so you won’t 
have to opeu your coffers over this business, and you 
will be more careful another time. 

You will attend to my instructions about the house, 
hire some guards and give Milo a hint. There is a 
b^cuendous outcry here at Arpinum about Laterium.^ 

Of course I ant much distressed about it: but little 
he recked my rede.” For the rest, look after little 
Quintus with the affection you always slicw towards 
him. 

vrii 

aesao TO atticus, oneariNO. 

Your letter contained many delightful passages^ /<pr, 

but nothing to beat the '‘plate of red herrings.’' For ^ u.c. 
as to wliat you say about the little debt, "don't 
holloa till you ere out of the wood.”^ 

I can't find anytltiiig like a oounO'y house for you. 

In the town there is something, and quite close to 
me too, but it is not certoin if it is for sale. X^et me 
tell you that Antium is the Butlirotum of Rome, and 
just what yourBothrotumis toCorcyr^ Nothing could 
be quieter or fresher or prettier: this be my own 

* An estate of Q. Cicero ia Arpinum. He seems to have 
diverted a watercourse le tbe annoyance ofbcsneiglibours. 

* Lit. “ Do not boast (ill you see your enemy dead ’ Prom 
a lost play of Sophocles. 
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PosUa ver© quam Tymnnio raihi Ubros disposuit, 
mens additA videtar cidsaedlbus. Qua quidem in re 
mirifica opera Oionysi et MeJiophi)i toi fuit. Nihil 
veimstius quam ilU tua peginata, postquam nil silly, 
bis^ Ubros iUHstraront. VhIc. Et scribas ad me 
reliiu de gbidiatoribus, sed ita, bene si rem gerunt; 
non qtiAGro, male si se gessere. 

VJira 

CICBHO ATnfVl <UL. 

Scr. ttudi^ A]icnAR vix diefcsscrat, cum eplstulft. Quid ois? 
mo anru patasne fore ut legem non fcmt? Die, oro te, 
clariiis i vix cnim inilii exaudisse vidcor. Vciimi 
statim tiic ut scianii si modo tibl est commodum. 
Ludis quidem quoniam dies est additus, eo etiam 
melius liic eum diem cum Dionysio contereraus. 

De Trebonio piorsus Ubi odsenlior. Dc Domitio 

crvxtp, ^ ryv Aj^^iTjrpo, <rvMV o6W Ik 
o^OK SfiMv ylyoKCK, 

quam est ista irtflumurts Rostrae, rel quod ob isdem, 
vel quod pmeter opioionem, vel quod virl boni nus- 
quaiD; unum dissizDile, quod huic merito. Nam de 
ipso casu iiescio an illud melius. Quid enim hoc 
miscrius, quam eum^ qui tot annos, quot liabet, de- 
signatus consul fuerit, fieri consuleitt non posse, 
praesertim cum aat solus aut certe non plus qusm 
cum altero petat ? Si vero Id est, quod nescio an sit, 
ut non minus longas iam in codidllorum ^stis futo- 
rorum coosulum paglnulas habeat quam i^toniin, 

• ml slJlybiv edi/»m mlsK Mz sit (ibi //Ps sli libae /<. 




LETTEBS TO AlTICUS rv. 3-6* 

fiweet home.” Since TyrAfudo hits aitAiiged my 
books, the hou^e seems to have Acquired a soui : And 
yo«f Dionysnis end Menophilus were of cxtraordinAry 
service. Nothing could be more cUArming than those 
bookoAses of 70^*8 now that the books are adorned 
with title-slips. FarewcU. Please let me know 
about the gladiators: but only >f they are behavmgr 
well; if not, I don't want to know. 


vnia 

ClCtftO TO ATTfCUS, OnBSTfNO. 

Apenas had hardly gone when your letter came. 
Eeally? Do you tliiuk he won’t prejMse liis law? 
Pray speak a little more clearly, I hardly tliiuk I 
caught your meaning. But let me know at once, if 
you possibly can. Well, as they have given an extra 
day to the games, I shall be all the better contented 
to spend that day here with Dionysius. 

About Trebooius I heartily a^ree with you. Aa 
for Domltius, hb was as like mine as two 

peas; the same persons had a hand in it, it was 
equally unexpected, and tlie conservntive party de¬ 
serted us both. Tliere is only one point of dlflcrence: 
he deserved Iiis fate. Perhaps my &I1 wns the less 
hard to bear. For what could be more htimiliating 
than for one, who all his life long has looked forward 
to the consulsliip as Ills hirth-right, Co fail to obtain 
it—and that too when there U no one or at raost 
only one other candidate standing against him? But, 
if it is true tliat our friend ^ has in his note-books as 
many pages of names of future consuls as of past, then 

' Pompey. 

ids 


AuiUfWt, 

D.C. 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
quid illo miserius nisi xta public^; in qua oe speratur 
quidem otdius quioquiuu ? 

De NnttA g3l tuis priinura sclvi litteris; oderam 
liominem. De po«ntate quod quaeris, quid, si cupiot 
effugere ? q\ii<l ? sinas ? Dc FaWo Lusco quod eram 
exorsus, homo peramaus semper nostri fuit nec niilii 
uenquAm odio. Satis enim aotitiis ct permodostus ae 
boHAQ Eitnj, qiiL*! non vid'^bani, abesse pnta- 

bAm: Qiidivi cx Gftvio hix,- Finiuiuo Romac eas« 
hojnineiu rt fuLssc sulsidunin. P<>rcu$H{t luiimunt. 
Dicest "TAHtulauc causa?" Pcnuulbi ad rac dc« 
tukTAt non dubbt do I'innoniH fmtribus Quid sit, 
quod sc a nic reniovit, si mode ruinoTit, ignoro. 

De eo, qiKxl mo mun«s, nt et iroXir»K(uf me geram 
et T))v ‘ ypannyv teneam, ita faciam. Sed opua 
cst maiore prudentia. Quaru a te, ut soUo, petam. 
Tu velim ex Fabio, si quem babes aditum, odorere et 
istuiQ coDvivoiQ tuum degustes et ad me de bis rebus 
et de omnibus cotidie scribes. Ubl niliil erit, quod 
scribes, id ipsiim scribito. Cura ut valcas. 


IX 

rtCBAO ATTICO 9AU 

Sane velim scii^e, num ceneum impediant tribuiii 
diebus vtUandis (est enim liic rumor) totaque de 
ceDsura quid agunt, quid cogitent l^os luc cum 
' MuUHllHS : (H M. 
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LETTERS TO ATTICUS IV. 8&-9 
DomiUus 1]4$ «nJy odc rival in his aaisfortunw—tha 
country which fw given up even hoping for better 
days. 

Your letter was the 6r8t to give me informatum 
about Katta: I could never abide the man. You ask 
about ray poem. Well, what if it wants to take wing ? 

Will you let it? I had begun to menUon Fabius 
Lusciis: he was always a great admirer of mine, and 
I never disliked him, for he was intelligent enough 
and very worthy and unosaiuning. As I had not seen 
him for a long time, 1 thought he was away: but I 
hear from tJiia fellow Gavius of Fiimum tlmt the imu 
is in Rome and has been here jill along. It struck 
me as odd. You will saiy it is an insigriidcant triflc- 
But )»e )»ad told me a good many things, of whiclj thorc 
was no doubt, about those brotiiere fwun Finnum: and 
what has ma^ liim bhuo me, if he lias slntnncd me, 

I cannot imagine. 

Your advice to act diplomatically and not to steer 
too dose to the wind ‘ I will follow: but I shall want 
more than my own stock of wisdom; so, as usual, I 
shall draw on you. Please scent out anytliiug you 
can from Fabius, if you can get at him, and suck tliat 
guest of yours dry, and write to me every day about 
the^e points and anj’thing else. When you Jmve 
Dotiiing to write, write and say so. Look after your¬ 
self. 

IX 

CtCBftO TO ATTICUS, OnBCTIMO. 

I should much like to know whether the tribunes //apU*, 
are hindering the census by declining days void—for ^pr. S7, 
there Is a rumour to that effect—and what ia happen- e.c. SS 
iug about the census io general and whut people are 
' Lit “Keep the outside course" in a chariot race. 

S95 



MARCUS TULLIUS CICERO 
Pcmpeio fuiinus. Multa mecum d< re pubHoe ease 
sibi 4i«iilic(nis, ut loquebatur (sic est enim in ])oc 
liqininc diccndum)> SyrUin sperncns, HispaniAoi m- 
cCrds, hie quoqtic, ut lo(p)el>atur; et, opinor, usque- 
quAqni*, <le hoc cutu diccDius, 6it hoc quasi <cut^ 

'PiDKt'Xi'dou Tibi eiiain gi’^eties oj^bat, quod signa 

coini>oiK‘udu suscepisses; in nos vero suovissime )icr- 
ciilo cHt offusiis. V«Ht ctijun ad me in CMm^mura a 
n‘. Nihil minus vullo mihi visas ost quam Messallam 
consulatum peU'te. Dv quo ipso si quid scis, velim 
scire. 

Quod Lucccio scribis te nostram glorinm commeo- 
daturum, ct ncdificium nostrum quod crebro invisis, 
{^ratiiin. Quintus fratcr od me scripsit se, quooiam 
Dccrourm suavissinium tecum habereSj ad te Nonis 
Maiis venturum. Ego me de Cumano movi ante 
diem V Kal. Maias. Bo die Neapoli apud Paetum. 
Ante diem iik Ral. Maias iens in Pompeianuiu bene 
mane haec scripsi. 


X 


Ser. in 
CvMono JX 
UfaL <7. 
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CICERO amoo sal. 

PuteoKs magnus est rumor Ptoloroaeum esse in 
regno. Si quid babes certaus; velim scire. Ego hie 
fULSCor bibbotbcca Fausti. Fortasse tu patabas his 
296 


LETTERS TO ATTICUS IV. 9-10 

thinking. I met Pompey here; and he told ii« a lot 
of political news. He was very dissatisfied with Oim- 
9 clf, as he said-for tJiat is a necessary proviso m 
hfs cose. Of SyrU he expressed a very low opuiion, 
while lie runs down* Spain—with the some proviso 
'‘as he said,” which I think must be inserted evCTy* 
where when he is mentioned, like the ttg this 
loo is by Phocylides.” To you he expressed Ws thanks 
for undertaking tJie arrangement of tlie statues, aiid 
be laid himself out to be most uucoroinonly pleasant 
to me. He even came to visit me in my house at 
Cumae. The last thinf? he seemed to wish was 
that Messallo should stand for the consulship: and 
if you have any information on tliat point, I should 
like to know it , 

I am most grateful to you for saying that yon will 
recommend me as a subject for a panegyric to Luc- 
teius and for your frequent visits to my house. My 
brother Quintus lias written that he will pay you a 
visit on tlie 7th of May since you have liis dear child 
with you. I left my villa at Comae on the 2oth of 
April, spent that night with Paetus at Kaples, and 
am writing this very early in the morning of the 37th 
on my way to my place at Pompeii. 


X 

CICSRO TO ATTICUS, OOSCTIWO. 

Puteoli la full of the report that Ptolemy is 
restored. If you have more definite news, I should 
like to know it Here I am feasting on Faostus' 

' Foi lowing Manullus and Tyrf ell. Others however trans- 
lata as “exioKing.” 


Cumae, Apr^ 
SS, B.C. 6S 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
rebus Putcolaois et LiKTiiicitsibus. Ke ista quidem 
desont. Sed mebercule s ceteris oblectatiooibus 
descror et voluptatibus propter rent publiciim. Sic 
litteris sustentor et recreor maloque in ilbt tua sede- 
cuk, qunin habes iwh imngine Aristotelis, seder* 
quniu in istonun sella ourulj teciimque ainid te am. 
bulare qiiam eu«l co, (jiiocmn video esse ainbulandum. 
.Sod dc illft fnnl)«latjonc fbr« vjdcrit, jiut si qiii cat, qui 
curut, dfiifi; uostrani ainixilutioncin et Lacanicum 
coijne, qiwe Cyroa sint, velim, quod poterit.lnviwu et 
urgcas PJijlvtimuni.iitproperyt.utpowlm tibi aliquid 
in eo giniiTQ respomlcre. PoinjKjjns in Cinnunum 
Parilibns venit. Misit ad me ataUrn, qui saliitem 
nuiitiaret. Ad eum postridle mane vadebam, cum 
bace sci’ipsi. 

XI 

CICBRO aTTICO sal. 

Delectorunt me epistulae tune, quAS accept uno 
terapoi’e duas ante dietn v KaL Perge reliqua. Gestio 
sdre ista omnia. Ettam illud cuius modi at, velim 
perspicUs; potes a l>emetrio. Dixit raibi Pompeius 
Craasum n se in Albano exapecbiii ante diem nti Kol j 
is cum veiiisset, Romam eum‘ et se statiin ventures, 
ut raCiones cum publicanls putnrent. Quaesivi, 
gladiatoribusoe. Respondtt, antequam inducei'entur. 
Id cuius modi sit, aut nm\c, si scies, aut cum is 
Romam vencrit, ad me mlttas velim. 

' eun a^ded Ithintmru 

£$)a 
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LETTERS TO ATTICUS IV. lO-U 
library. Perhaps you thought it was on the attrac¬ 
tions of Puteoli Mul tike Lucruie lakes. Well, I have 
them too. But upon my word the more I am 
deprived of other enjoymenta and pleasures on 
account of the state of politics, the more support and 
recreation do I find in literature. And I would rather 
he in that niche of yours under Aristotle’s statue . 
than in their cuiulc chair, and take a walk witi) you 
at home than have tike company which I see will he 
with me on my path. But nky patlk I leave to fiiteor 
god, if there be anj' god tlkat looks after these things. 

Please have a look at my garden path and nky Spartan 
hath and tlie other things wbiclk are in Cynks’ province, 
when you can, and urge Pliilotiinus to make haste, 60 
that I may have aometliing in that line to nkalch 
yours. Poinpcy come to his place at Cumae on the 
PariJia: and at once sent a man to me with his com¬ 
pliments. I am going to call on him on tike njcm- 
ing following, as soon as 1 have written this letter. 

XI 

ciceito TO ATWCUs, oRseriKO. 

I was dellghwd with your two letters wldch I Cumm, 
received together on tlkc Sfitlu Go ojk with theAIhy, ec. 
story. I am longing to hear the vrhole of it I 
should also like you to look into the mcanukg of tlkW; 
you can find out from Demetrius. Porepey told roe 
he was expecting Croasus at his house at Alba on tlie 
27 th: and as soon as he arrived tlkey were going to 
R^e together to settle accounts with the tax- 
gatherers, I asked, “ During the show of gladiators?" 

And he answered, “ Before it begina " Please let me 
know what this means, eitlier at once, if you know, 
or when he gets to Rome. 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

Nos hie vormus Utteras C(Us liomine miriHco (ita 
mebercule stniio) Dicnyslo, qui to oomesque vos 
salutat. 

O'^v I; waW ctSImi. Quare ut hoEobu 

curioso itn perscribe ad me^ quid primus dies, quid 
secundus, quid eenaores, quid Ap|)ius,quid ilia [>opuli 
Appuleidi denique etiuro.quid a it fiat, ud mevelim 
auribos. Non enim, ut vere logunmur, tam rebus 
Xiovis qunm tub litteris delector. 

Ego meciiiu piActcr Diemysinra cduxii neuiinetn, 
iiuc inctuo buuen, ne inilii sumu desit i ibt ab bto 
pnero ' dclector. Tu Lneec'io nostrum llbrum dulris. 
Dcinetri Moguctis tibl raitto, ^thu ut sit, qui a te 
mUii eplstulam referat 


XII 

CICERO ATTICO S4U 

Mai. Egnatius Romae eat. Sod ego cum eo de re HaU- 
meti vehementer Anti egi. Graviter so acturum cun 
AquiUo confinTiavit Videbis ergo liominem, si voles. 
Macroni vix videor praesto esse posse; Idibus enim 
auctioDcm Larini video et biduura praeterea. Id tu, 
quoniaiQ Mocionem tanti ftLcis, ignoscos mibi velijs. 
Sed; si me diligis, postridie XaL ceua apud me cum 
Pilio. Prorsus id Aides. Kalendls cogito in bortis 
Crassipedis quasi in dcveisorio cenare. Pacio fraudem 
senatus consulto. Inde doraum cenatus, ut sun mane 
' ita nb iste puero Maivig: abs ie oper« codi. 

SOO 
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I 6m devouring literature here witli that extra¬ 
ordinary person—ft>r upon my soul I really think he 
ia ertraordinary—Dionysius, wbo sends his respects 
to you and all your family. 

''Than universal knowing nought more 
So satisfy my curiosity by describing to me all 
about the first and second days of tim show, the 
censors, Appius, and that unsexed Appuleiua of the 
populace: and 6naUy please let ms know what you 
are doing yourself. For to tell you the truth your 
letters are as ezdtiiig to me as a revolution. 

I did not bring anyone away with me except Diony¬ 
sius ; yet I have no fear of feeling the lack of conver¬ 
sation: I find the youth so eutertaioing- You will 
give my book to Lucceius. I am sending you one by 
Demetrius of Magnesia, so that there may be a mes¬ 
senger handy to bring back ywt answer at once. 

XJI 

oieano to Ameua, ofternNo. 

Eguatius is at Home: but I pleaded Halimetus* Afay, 
cause sti'oaglf witli him at Antiuio. He assured me 
be would speak seriously to Aquilios. You can look 
him up, if you like- I liardly tliink I can keep the 
appointment with Macro: for I see that the auction 
at Larinum is on the Htli and the two foUowing 
days. Pray forgive me, since you think ao highly of 
Macro. But as you love me, dine with me on the 
2 nd, and bring Pilia with you. You absolutely must 
On the Ut I am thinking of dining In Craasipcs’ 
gardens in lieu of an inn i and so I cheat the sena¬ 
torial decree.* From there 1 shall proceed home 
‘Clodius, compared with Appuleiue Saui minus. 

sComodUnc acnalors to attend meetings, If in Rome. 

iOl 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

prnesto Miloni. Ibi te i^tur vidcbo et pencanebo, 
]!)omus te nostra tota s&Iutat. 


xm 

CICBHO ATTICO 

Nos in TusculAnuD) vvnSsse a. d. tvic Kal De« 
video te scire. Ibi Dionysius iiubU pmesCo fait 
Konnu’ H. d. xtiii Kul. volimuis vssc. Quid dioo “vola 
mns“? inimo vcpi coitiiutir. Milonis uuptiac. Comi 
tiorum non nulk opinio esU Ego, iit sit mto/ atuisse 
me in sltoroalioniLnis, qinis in M’liatit foctas audio 
fero non molcsU: Nunt Aut defviidissem, quod non 
plucerct, <uit defuissem, cui non oporto ret Sed me- 
l)ercule veliiri res istos et pracscnteru statum rei 
pubheau, et quo nninto oonsulcs furant hunc VKtjk^iiv, 
scribas )ul roe quantum pote. Valde sum ^fV€it<ost 
et, si quaeris, onunu miLl sunt suspecta. Crassiain 
quideui nostrum minore dignitate aiiuit profectum 
paludatum quam olim aequulemeius L. Paulum, item 
iteruin consulcin. 0 hominom nequami De libris 
orstoriis Ibotum est a me diligenter. Diu multumque 
in manibus fuerunt. Desodbas licet lllud etiam te 
rogoi, Tq*! iropoCottv ^aTWTOfff vTwti>5«?,ne istoc hospes 
reniaiD. 

* permanebo GnriiH ; pt^monebo AfSS, 

* Ego, ut git raia C^vt. Sptitts: trg^ et si irata 
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afUr dinner, so as tokeq> m; appointment with Milo 
in the morning. There then I shall see you, and Z 
will wait till you oome. My whole family sends its 
respects. 


XIII. 

CiCSKO TO ATTICUS, ORfieTlKO. 

I see you know of my firrival at my Tiisculan villa Tfuatbem, 
on the 14tlj of November. Tlicre 1 w'as met \)y n/Ur l-ot. 
Dionysius. 1 want to be back in Rome Of; tlie 17tli. l-ii 
When I say want, I mean I liave to be in town foi* 

Milo's wedding. There is some idea of an election. 

Even if it has come o?, I am not at all sorry to liave 
missed the disputes which 1 hear have taken place in 
the Senate. For 1 sliould either have l;ad to give 
my support against my conscience, or neglect my 
bounden duty. Cut I );ope to goodness you will 
write me as full a description os posable of that 
aSair and of the present state of politics and tell me 
how the consuls are taking all this pother. 1 am 
ravenous for news, and, to tell you tJie truti;, 1 sus¬ 
pect everytliing. They say our fhend Craasus made 
a less dignified start^ in Ills uniform than L. Paulus 
of old, who rivalled him In age arid in his two consul¬ 
ships. What a poor thlfig h e is I I have been work¬ 
ing hard at the books on oratory: and have had then; 
on hand a long time and done a lot to them: you 
can have them copied. Again I beg you to send me 
a sketch of the present situation, that 1 may not feel 
an utte^ stranger when I get back. 

’ Poi* Syria. 
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XIV 

CICSaO ATTICO SAl. 

Scr. m Ch' Veetorius noster di« per lltterns fecit certicrcm te 
ntiTwoM. Mai. RoroH a. <1. vt Idus Mnios putavi profectum esse tar- 

poti rr Id. 

qurui) diveraa, quod minus valuisscs. Si iam 
*■ meliiw valus, vcljcmenter gaudeo. Velim domum ad 

U ficribas, ut nuUi tui Uhri pntcaut nun sccus, ac $i 
ipsu adc.ssca; cum wtcH turn Varronia KiA enlm 
mihi utcudum quibuadnru rebus ex ]i)a JibrUnd e«s, 
qous in inanilms habco; quos, ut spero, tlbi vaide 
probaljo. Tu vclbn, si quid fbrU> novi liabca, maxime 
a Quinto fiatre, deinde a C Cnesare, ct si quid forte 
do comiUis, de ru publlca (soles enim tu Iiacc festive 
odorari), scribas ad me; $i nlbil liabebis, tamenscribss 
allQiud. Kuicquam euiw mihi tua epistula aut in* 
tempestiva aut loquax visa est. Maxima autom rogo, 
rebus tuls totoque tUnere ex sententia confecto nos 
quam primum revises. Dionyslucn lube salrere. 
Cura, ut valeas. 


XV 

acBRo ATneo sal. 

Scr. IhvtAe De Eutycliide gratum, qui veterc pmenomine, novo 
VIK. Sttt. nomine T. erit Caecillus, ut est ex me et ex te iun- 
A. 700 ctus Dionysius M. Pomponius. Valde mehercule mihi 
gratum est Eutychidem tuam erga me lienivoleotiaet 
SO* 


LETTBB5 TO ATTICUS IV. 14.15 


XIV 

CICCRO TO ATTICUS, ORSBTraC. 

Our ^end Vcstortua has infonned me by Utter Omnt, 
that you are believed to have Ief% Rome oii the ] 0th Mai/ 20, 
of May, later than you ‘said you would, because you u.c. 
had not been quite well. I sincerely hope you are 
better now. Would you pleaae write lioiue telling 
them to give me the ruo of your books, more espe¬ 
cially of Varrojurt as though you were there? 1 shall 
bave to use some i>assages Iroin tliose books for the 
works I have in band, which I hope will meet with 
youT hearty approval. I should be glad if you would 
let me know, if you happen to liave any news, from 
toy brother Quintus particularly, or from C. Caesar, 
or anything about the elections and polities—you 
generally have a pretty scent for su nh things. If you 
have no news, write something anyhow: for no Utter 
of yours ever seemed ill-timed or long-winded to me. 

But above all pray cone back as soon as possible, 
when your business and your tour are completed to 
your satisfaction. Give my regaids to Dionysius. 

Take care of yourself. 


XV 

eiceno to atticus, onEmNO. 

1 am giad to heor about Eutychules. Taking your Rome, 
old name and your new surname, he will be T. S7, u.c- Si 
Caecilius, just as Dionysius bas become M. Pon\- 
pooius by a combination of yours and mine. It is 
really a great pleasore to me that Eulychides should 
know that his freedom is a favour granted oo my 
X 505 




MARCUS TULLIUS CICERO 
oogiiosse ct* sumo illam in roeo del ore 9vtt,ira6*ua> 
neque turn mthi obseuwm neque post ingratam fuissa. 

Itei* AsUUcucn tuum puto tibi soscipiendura fuisse; 
numqujvtii enim lu sine iustlssinia causa tarn ionge a 
tot bus ct bomioibus et rtbus carissimis «t suavissi- 
mis abesac voluisses. Sed hnmanitatem tuam amo- * 
rcinque in luos reditus ceUritos declai-abit. Sed 
vercor, ne Icporesuo detuieat diutlusrbetor* Clodios 
et homo pereruditus, ut aiunt, et none qutdem dedi- ^ 
bu Graeeis Uttcris Pituniiius. Sed, si vis hotno esse, 
recipe tc nd nos, ad quinl tempus ceiifirmastfs Cum 
Ulis Uineii, cum salvi venerint, Romjw vivere liccbit 
Avere te scrlbis accipcrc aliquid a me littoraruTD. 
Dedi ac multis quidem dc rebus per- 

scripta omnia; sed, ut conicio, quonbun loilu non 
videos in Eplro diu fuisse, reddiUs tibi non arbitror. 
Genus autem mearum ad te quidem Htlcxarum cius 
modi fere est, ut non libcat cuiquoro dare, nisi de quo 
exploratum sit tibi eum redditurum. 

Knnc Romanas res aecipe. A. d. nil Konaa Quin- 
tdes Sufenas et Cato absolnti, Proeilius condemnatus. | 
Ex quo inteUcctum eat rptaaotinva.yirw ambitum, I 
comitia, interregnum, maiestatem, lotam denique rem 
pifblicam flocci non facerc; debemus patrem faniiliaa I 
domi suae occidere nolle, neque tamen id ipsum ab- I 
unde; nam absolverunt xxu, condemnarunt xxvni, " 
Publius sane diserto eptlogo criminans znentes * 
iudicnm comoioverat. Hoftalus in ea causa fuit, 

' added by BiiektUr~ t 

*fSetor^«»W! pfartor Jtfx p 
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LETTERS TO ATTICUS IV. 15 

Account, »nd that his sympathy «rtth me in my sorrow 
was oot lost on me at the time nor fore:otCen afterwards. 

1 suppose your journey to Asia i$ inevitable; 
for you would never want to put such a distance 
between yoarself and all your nearest and dearest 
hiends and poasessiona witliout very food reason. 
But you will show your consideration and your love 
for your friendt by the quickness with which you 
return. 1 am however afraid the attractions of the 
rhetorician Godius mid the reputed deep learnlug of 
Pitimoiua, wlio just now is devoted to Greek litera¬ 
ture, may keep you from retumiiyr. But, if you 
would prove yourself a good man and true, find your 
way book to us by tlic date you promised. You can 
live with them when they get snfely to Rome. 

You say you ure longing for a line of some sort 
from me. 1 have written a letter full of news, with 
everything described as in a diAty, but 1 suppose it 
was never delivered, as you don't seem to have 
stopped long in Epirus. Besides my letters are 
generally not of a kind that I like to give to any* 
one, unless 1 can be sure he will deliver them to you. 

Now 1 will tell you the news of the town. On 
the ith of July Sufenas and Cato were acquitted, 
Procllius condemned. That shows us that our Ughts 
of the law care not a straw for bribery, electiojis, a 
political deadlock, treason or the country in geaeral. 
They prefer one not to murder a father of a family in 
bis own liome; but even tliat pi'eference bos no over¬ 
whelming majority in its favour: for 2S voted for 
acquittal against S6 for condemnation. Publius no 
doubt liad awakened the symi>athy of the jury by 
his eloquent peroration for tlie prosecution. Hortalus 
was retained and behaved as ueual. I did not utter 
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cuiu9 modi soUt Kos verbum nullum > veriU est 
enim pusillfi, nunc laborat^ n« anlnuim Publi 

olTeuderem. His rebus actis Rcatiiil me a3 soa 
duxercmt, ut ogerem causHin contra Interam- 
nates apud coneulem et dccem legatosj quod Incus 
VeKnus a M\ Cvrio emissus mterciso monte in War 
deflu it; ex quo est ilia siccata et imiidn bmicit modicc 
Rosia. Vixi cum Axle; qui etiam me ad Scptera 
aquas duxlt. 

Bcdii Romocn Fontel causa a, d. vii Idus Qniuct. 
Veni spectatum primum nuigno ct nequabili plnusu. 
Sed hoc ne curaris. Ego ineptus, qui scripserico. 
Deinde AntiphontI opemn). Is erat anlc uinnu 
missus quani productuSs Ne dinCius pondcas, pal- 
mam tuUt; seel nihil tarn pusillum, niJiil tarn sine 
voce, nihil Um . . . Veium haec tu tecum habeto. 
In Andromacha tameii rosior fuit quam Astyanax, m 
ceteris parem habuit nemincm. Quaeris nunc de 
Arbuacula. Valde placuit Ludi magoifici ct grati; 
venatio in aliud tempus dllaU. 

Sequere nunc nie in onmpuin. Ardet ambitus; 
dnui St rci ipf>jx Faenus ex tiieatc Idibus Quincti- 
libus Return erat btasibus. Dices: “istuc quidem 
non inoleste fero," 0 vjrum! o civem) Memmhrm 
Caesaris omnes opes conirnnant. Cum ei> Domitium 
consules iunxerunt, qua pacUone, cpistulae commit- 
terc non audeo. Pompeius fremit, queritur, Scauro 
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4 word: for my little ffirl, wlw is ill, I 

might effend Publius. After sJl this the people of 
Eeate took me to their banks and braes" to plead 
their cause against the luteramnates befoi’e the con¬ 
sul and ten commissioners, because the Velinc lake, 
drained by the channel cut by Curiua through 
the mountain,^ flowed into the Nar- By this means 
the famous R^a has been dried up, though it is still 
moderately damp. 1 stayed with Axius, who took me 
for a visit to the Seven Waters too- 

For Ponteius' sake I returned to Rome on the 9th 
of July. 1 went to tlie theatre and wm greeted witli 
loud and unlioken applause—but don't bother »boLt 
that: I am A fool to mention it Then I gave my 
attention to Antiphon. He was granted his freedom 
before he appeared: and, not to keep you in suspense, 
he won his laurels Rut tijere never was soch a 
little weakling with so little voice and so.... But 
keep that to yourself. However in tlie Andromaebe 
he was taller than Astyanax i among the rest tliere 
was no one of his siae. You want to know next 
about Arbuseula: sbe pleased me very much. The 
games were tnagniJlcent and much liked. The wild 
beast bunt was put cfT till later. 

Now follow me to the election held. There is aa 
outburst of bribery. More by token, the rate of 
Interest has risen from 4 per cent to 8 per cent since 
the J 5tb of July. You will say: Well, I can put up 
with that at any rate.*' And you cal) yourself a man 
and a patriot 1 Meramius is supported by all Caea&r’s 
influence. The consuls have coopled him with Do- 
mitaus in an agreement which 1 dare not commit to 
paper. Pompey is raging and growling and backing 
'Tb« passage lo (be waterfall of Tcrnl, opeued io S 90 B.C 
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stud«t, sed, utrum fronte &n mente, dubitAtur. 
in nuRo «5t; peciinia omnium dignit&tem exaegiut 
Messaiia noo quo Aut onioias desit aut amici, 

sed coitto consukm ct Pompeiua obsunt. Ea eomitia 
puto fore ut duoantur. Tribimicii candidati iurvimt 
sc arbitrio Catonls petituros. Apud cum HS quiofeca 
dcposucrunt, ut, qui a Catoiic dnmnatus esset, id 
pcrdcret i*t computitorlbus tnlnicrctur. 

Haec pridic scribeluiin, quam comitta fora 

putabantur. Se<l ad tc, quiiito Knl. ScxUb si iacta 
erunt, cC Ubellarius non crit profi’Ctu9, tota comitia 
pcttoribam. Qunc si, ut putantur, £,Tatuita fueriut, 
plus unus Cato potucnt quain omnus omncsque 

indices. Measius defcndobatur a nobis de legattone 
revocatus; nsm euni Caeaari legarat Appiua. Servilius 
edixit, ut adcsset Tribus habet Pompti:um, Velioam, 
Maeciam. Pugnatux acriter; agitur tamen satis. 
Deinde mo expedio ad Drusum, indo ad Scauriuu. 
Parantur orationibus iodkcd glohusi. Fortasse acce- 
dont etiam cousules designuti. In quibus si Scaurus 
non fuerit, in hoc iudicio valde laborabit. 

£s Quinti fratris Ktteris euspicor iaio eura esse in 
Bhtannia. Suspense animo cxspccto, quid agat 
lUud quidom sumus adepti, quod multis et magnU 
'ocDuas legos add4dfy it'eseit^rg. 
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Scaittrue; but whether orteiaibly or in earnest is more 
tbaa one can »«y. None of them is romping ahead: 
money levels all Uioir ranks. Messalla is not m the 
running, not that his heart or his friends have failed 
him but the coalition of the consuls and Poropey are 
both against him. I think the elections will have to 
be postponed. The candidates for the tribunate ha^ 
taken an oath to submit their conduct to Catos 
approval, and have deposited i4,*00' with him on 
the condition that any one of them who is oon- 
deomed by Cato shall lose it and it shall be given to 
hU rivals. 

I am writing tliis the day before the elections are 
expected to come off. But on tJic fiSth I will give you 
a full account of them, if they have taken place nnd 
the messenger has not started. If there really 1$ no 
bribery at them, wbicli people think will ^ the ea«, 
then Cato alone will have done more tlian all the 
laws and all the law courts can do. I am acting tor 
Messius, wlio has been recalled from lus office. 
Appius had given him a commission on Caesar s stalls 
butServlUus Issued a waiwil requiring his pr«CTce- 
The tribes he has to free the Pomptlne, Velme 
and Maecian. It ia a sharp struggle, however it is 
netting on frirly well Then I have to get rwdy frr 
Drusus and after that for Scaurus. These will make 
er&nd titles for my speeches. I may even have the 
names of tbe consuls elect to add to the list; and,if 
Scauriu? Is not one of them, he will find himself m 
serious difficulties in thb trial 

From my brotlicr Quintus’ letters I suspect he is 
now in Britain, and I am very anxious to know l«>w 
be U getting on. One point Wiave certainly gamed: 

' coOiOOo sesterces. 
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indiciis possurous iudicare, Cuesari et caris^nos 
«t iucundissimos esse. Dion^’sium velioi salTCre 
tubeas et eiim roges et hortcre, at quam primum 
venUt, at possit C^cerenem meuDi atque etiam me 
ipsum enidire. 


XVI 

ricERD Arrico am . 

OcvupAti<Mia)n in<>aruni vc1 lioc siguam crit, quod 
<’|iiKlulu Ubrarii intoiu ost. Du cpi^itulni'am frcquea* 
tia U' RiUil Rccuso, sud pivracquc tanttiin modo mlhi 
naiitiubaiit, uln cases: quod emnt abs tc, vcl ctism 
sigiiifioAltfint rupte psmc. Quo ia gojiere inaxime de- 
Ipctnrtint diaic fci*c codcni tcriH^ore abs te Biithroto 
diibte. eniia volclMim tu coromodc navigasse. 

Sed liucc upistuiuruiu freqiiuntia non tnui ubertate 
suit quum crebribite deleetaviC, Ilia fait gravis et 
plena rcrum, qum miUl M. Paccius, hospes taos, 
reddidit Ad earn rcseribam igitur et hoc quidem 
primum. Paccio mtione et verbis et re ostendi, quid 
tua conunendatio ponderis haberet Itaque in intU 
mis est ineia, euro antes notus non Aiisset 

Kune pergnm ad cetera. Vnrro, de quo ud me 
seribis, includctar in aliquem locum, si inodo cht lo* 
cus. Sed nosti genus dialogorum mcorum. Ut in 
oiatorils, quos tu lii caelum fers, non potult mentio 
fieri cuiusquam ab iis, qui disputant, nisi eius, qui illis 
imtus Aut auditus c&s^, iU Jianc ego, de rc publica 
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Cftesar has given many strong proois which assure 
me of bis esteem and affection. Please pay my 
compliments to DioT\ysius, and beg and urge him to 
come as soon as possible and undei'Uke the instruc- 
hon of my son and of myself too. 


XVI 

ccceoo TO ATTICUS, OnSSTlNO. 

The Ixu’e fact that my letter is by the hand of an 
amanuensis will show you how busy I am. I have 
noticing to grumble about as regards the frequency 
of your letters, but most of them merely told me 
where you were. That they were from you 
showed, too, that you were well Tlie two of this 
sort which gave me the most pleasure were those 
dated almost simultaneously from Butlirotum: for 1 
was anxious to know whether you had u good cross* 
ing« But It is more tbe regulurity of this constant 
supply of letters which has pleased me tlian tlie 
ri^oess of tlieir contents. The one that your guest 
M. Pacoius delivered was of importance and full of 
matter: so 1 will answer that. The first tbiog is tbot 
I bare shown Paccius, both by woid arid by deed, 
the weight a recommendation from you carries. 
Accordingly he is among my iotimate friends now, 
though 1 diid not know him before. 

How for the rest. You mention Varro: I will try 
and get him in somewhere, if I can find a place. 
But you know the style of my Dialogues: just as in 
those Ott Onttn, wliicli you laud to tl)e skies, I 
could not let the interlocutors mention anyooe except 
persons they hod known or heard of, so here too in 
the dialogue Or fAc 2iept/b!ic which I have begun. I 
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(juun institui, dispuUUonem In Africtni personam ct 
PJuIi et Ladi et Manili contub. Adiuruii adule- 
scentes Q, Tuberonem, P. RutiUum, duo Laell generos, 
Scaevolam et Faonlura. Itoque cogiubom, qucmiam 
in singulis libris utor prohoembsuPAristoteles ia iis, 
quos ^|»«p<Ko{s vocflt, aliquid efBcere, ut non rice 
causa ietuiu r^pclUrcm; id quod inteUego tibi pla- 
cere. Utiuam modo wiuuta efficerc possImJ Rem 
enlm, quod to noji fugit, itwguanj oompltxus sum ct 
gravcm ct plurlmi otii, quo ego nH«ime egeo. 

Quod in iis bbrU, quos Uudw, pcr9<m>un dcsideras 
Scftcvolae, non cam tcnicre dimovi: nod fecit idem 
in dcus die noster Plate. Cum in Piraeum 

Soemtea vcjiisset nd Ccplialujn, locupletem ct Cesti. 
vum senera, quoad primus flic sermo lisbetur, adest 
in aisputando senex, dciode, cum ipse quoque com- 
rnodissime locutns esset, ad rem divinom dicitse velle 
discedere neque postea revertitur. Credo Platonm 
Tix putasse satis eonsonum fore, »i hominem id aetetis 
in tarn longo sermonc diutius tetinuisset Multo ego 
magis hoc mihi cavendum putavi in Scaevola, qui et 
acute et valotudine erat ea, quft cum esse rocministi, 
et iis honoribus, ut via satis decorum viderctur euro 
plures dies esse in Crassi T^sculano. Bl erat primi 
libri sermo non alienus a Scacvolae studiis, rcliqui 
lilm nxvt^yiav babent, ut scia. Huic iocula- 
torem senem ilium, ut noras, iotei'essc sane nolui. 
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bave put tlie discussion la the mouths of A^cauus, 
Philus» Laelius and ManOius, adding the youths Q. Tu- 
bero, P, Riitilius and the two soiis-ln-law of Laelius, 
Scaevola and Fannius. So I am thinking of contriving 
some way of mentioning him appropHately—for that I 
think is wltat you want^in one of the introductions. 
I am giving an in&oduction to each book, as Aristotle 
does in the work he called the Etoltrics^ And 1 only 
hope I may manage to get him in. For as you fully 
comprehend, I have set my hand to a subject of wide 
range and of some difficulty, which requires much 
leisure; and that is precisely what 1 liave not got. 

While praising those boohs, you miss tlic character 
of Scaevola from the scene. It was not without good 
reason that I removed him. Our god Plato did the 
same in his lUpftblic. When Socrates ealled on tliat 
wealthy and cheery old soul Cephalus in the Piraeus, 
the old man takes port in the discussion during the 
introductory conrersation; but after a very neat 
speed), he pleads that he wants to go to a divine 
service, and does not come back again. 1 fancy 
Plato tliougbt It would have been inartistic to keep 
a man of that age any longer in so lengthy a discus¬ 
sion. 1 thouglit there was still more reason to be 
careful in the case of Scaevola, who was at tlfc age 
and in the state of health in which you must re¬ 
member he was, and was crowned with such honours 
that it would hardly have been proper for him to 
spend several duys wicl) Croasus at bb villa at Tuscu- 
lum. Besides, the talk in the hrst book was not 
unconnected with Scacvola’s pursuits: while the 
remaining books contained a technical discussion, as 
you know. In such I did not like the merry old 
man, you remember, to take a part. 
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D« re Piliae qood ierihis, erit mihi curae. Etenim 
tst lucuIeoU res Aoreliaiu, ut seribUj mdi<!iis. £t in 
eo me etlazn Tniliae aieae venditabo. Vestorio non 
desum. Oratum enhn Ub< id test intell^ et, at ijle 
intellegat, cnro. Sed sets, qoi. Cum habeat duo 
faeiles, nihil difi^ius. 

Nune iid ea, quae quaeris dc C Ottonc. Lege 
lunu et Licinia scis ahenluCumi Fufia ego tibi nuntk> 
abablutura iri neqor patJtmis suis tarn Ubcntibiu qunm 
aecosstoribus. Is taoini et aii'cum ot cunt Milutu' in 
gratiam rediit Dnisus reus est litrtua a Lucretio. 
ludicibus reidendis dies cst dictos ^ a. d. v Kon. (^uinct 
Dt Prodlio ruaftoresnun buoi, sed iudicU nmti. Hir« 
rus cum Domitio in gratia est Stmatus consultuni, 
quod hi coosales de proriDciis feetTunt, Qvicvnovs 
posTMAC —, non mihi videtur esse valiturum. 
avii.s De Messalla quod quserzs, quid scribam, nesdo. 
MumquaxD ego vicU tarn pares candidates. Mcssallae 
oopnas oostt Scaamm Trianus reum fecit. Si quaeris, 
nuRa t magno epere eocnmota oTfior^ria, sed ta> 
taen habet cios memoriam uoii ingratam, et 

est poodus apud rasticos in patiis memoruu Reliqoi 
duo plebeii seezaequantor,utI)omitiusvalcat amiois, 
adiuvetur tamen boo xiifail’gntissunomuneTe,Mcm' 
mius Caesaris emanendetor militibus, Pompei Gallia 
nitaCur. Quibus sinoB valaerit, putant fore aliquem, 

ta( dieiua, ad4ed i/ liaAvig. 

*(UhU adM^hy Wtstaiarg. 
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In PiUft’i business 1 will be sure to do whet you 
suggest; for, as you say, the point is quite clear on 
Aurelianus’ evidence. And it will give me a chance 
of glorifying myself in my Tullia's eyes. I am sup* 
porting Vcstorms; for I see you regard it as a favour, 
and I make him see it too- Bat you know tlie kind of 
man he is: frightfully difficult to get on with, even 
for two such easy-going people. 

Kow for your questions about C. Cato. You know 
ho was acquitted under the Junian and Lidniou 
law. The Fufian law wi)) acquit him too, I assure 
you, and that as much to tbc relief of hU accusers as 
of his supporters. However, lie lias mode Ills peace 
with Milo and myself. Diusus is being prosecuted 
by Luci'etius. The day for cliallcDglng tlie jury is 
fixed for the Srd of July. About Procilius there are 
sinistei’ rumours: but you know what juries are. 
Hirrus is on good terms willi Domitius, The decree 
which these consuls have carried about the province, 
whosoever lienccforth/' etc., I do not think will 
have any effect. 

I don't know what to say to your quetion about 
MessaJla: ] Jiave never seen candidates more evenly 
matched. You know Messalla’s support Seaurus 
he been called into court by Trisrius; without any 
great sympathy for him being aroused, if you want to 
know. However his oedlloship recalls no unpleasant 
memories, and their remembrance of hi$ fotlmr has 
some weight witli the country voters. The other 
two plebeian candidates are about equal, as Doitdtius 
is strong in friends and his very popular gladiatorial 
exhibition will count for him too, while Memmius is 
popular with Caesar's soldiers and relies on the sup¬ 
port of Pompey's Gru\\. If tJiat does not avail him, 
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qui comitJa in fidventum CMSAiis Catooe 

pmesertbu absolute. 

sv»i IS Pacciasae eplstulae respond!. Kiinc te obiurr^ari 
pntere, si iure. SeriUs enhn in ca eplstuU, quam 
C. Deciinias raiht reddidit Biithroto dutam,in Aaiam 
tibi euiidum esse te arbitmru Milu mcbercdic itihil 
videbatijr e»e, in quo tnntuliim 1ntcru';*<cC utnun per 
proeuratores ajfrres an per tu ipsuin, ul a iuis * tobens 
et tnni Iftn^u nbesses. Sed Iwc nudUtii iiilcffro re 
tecum egbwcin, profocto t iiiin aliqnid o^asoni. None 
reprimam suseeptnm oliiurgationunk. Uthiam valeat 
ad cclcriPttein reditus tul I 

Etfo ad te propterca ininus.wpc Beril«>, qnod ccr- 
tarn non liabco, ubi sis nut ubi lUtunis sis; buic 
tamen ncscio oul, quo<l videUitur inti tc visurus ease, 
putavi dandas esse litteraa. Tu, quoninin Iturom te 
in Aslam ease putaa, ad qu%e tempora te exspecte- 
mug, fneias me certiorem velim, et de Eutyebide 
quid egerU. 

xvii [xvni] 

acano attico sal. 

Scr. Aomoe Puto te eaistimare me iiunc obUtum consuettidinia 

K. Oel- 0 . et instituU mci rahus ad te scriberu, quam soiebam; 

'I'OO quoniam loca et iUnem tua niliil hnbcrc cerb 

video, neqae in Epirum neque Atboias neque to 
Asiam cuiqnam nisi ad te ipsitin in'odclscentj dedt 
litteras. Neque enim sunt cpistulac nostrac cao quae 
«i perUtae non Sint, niUil ea res nos ofTensnra sit; 
qoae tantum habeot mj^teriuruLD, ut eas ue libnriis 
' ut a tula Sm/ : nuiabj.s if. 
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it is tliought some one will block tbe elections 
Caesar's reCura, especially since Cato's acquittal. 

There, I have answered the letter Pacciua brought 
Now you roust let me scold you, if you deserve it 
In the letter dated fk^to Buthrotum which was 
deUvered by C Decimiua, you say yon think you will 
have to go to Asia. For tliC life of me I cannot see 
any reason why it should make tbe least little bit of 
difference wliether yon act by proxy or in person; 
nor why you should so often go to such out of the 
way places. But I wish I ItaJ tackled you about it 
before you had taken any steps: tJien I slioulcl cer¬ 
tainly liave had some induencc. As it is, I will keep 
tbe rest of my scolding for anoth er time. 1 only hope 
it may prevail on you to return quickly. 

Hie reason why I write so seldom to you is that I 
do not know wliere you are or are going to be. But as 
there was some one or other who thought he might 
see you, 1 decided to give him this letter. Since 
you think of going to Asia, let me know when we 
may expect you back and what you liave done about 
Butychides. 


XVII [XVIII] 

CICERO TO AmCCTS, OABSTiNO. 

I suppose you thiuk I have forgotten my old cu» Aomr, 
Com and rule and write less frequently chan I used; Od. I, 
but the fact is that I liave not given letters to anyone &<c. $4 
going to Epirus or Athens or Asia, unless he was 
going expressly to you, because there was no cer¬ 
tainty wliere you were or where you were going. For 
our letters are not such tliat it would do no harm to 
US; if they are not delivered. Tliey are so full of 
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quidem fcK conunittamus^lepidimi quid ne* quo ex- 
CidAt 

Constilc'S flagrant inianiia, quod C. Memroius can- 
didatus iwrtiouem h\ srnatu radtavit, quam ipse et 
suus coinpuUtor Doinitius ciun consulibus feckset, uti 
ambo HS qu^idingctiiv con;<ciUbu8 dnr«nt, si assent 
iiui coihulcb fuetj; nisi tres aiigiircs dcdissciit, qul se 
adfuissu diccruiit, euiP lex vUrlabi fvrrutur, quae lata 
7u>n asset, ct dno vonaulnrcn, qut sc diccrent in or* 
oaod<$ proviiiciia ronsitltiribus sc'ribcndo ndfuisse, cum 
omi>iiio nc sunutu.s quidciu fiiisMiL H)ioc x>uctio non 
verbis, sed noininibua ut porseripHunibus inuUorum 
tabulis cum cssc facta dkvrcttir, i)rolata a Meuimio 
ost nominibus inductis aiietore Pontpvto. Hie Applus 
erat idem. Nihil sane lacturae. Corruemt alter, et 
plane, tnquam, uicebat. Memraius nuteiu dirempta 
coitione invito Calviiio plane refrixerat, ct eo ma^s 
gru t Dunc totus iacet,^ quod lam intellegcbamus enuntta* 
tionem ilium Menimi valde Caesaii displiccre. Mes* 
saJIa noster et eius Domitius oointiotitor Uberalie in 
populo vulde fuit Ndill gratius. Certi ermtt con* 
sules. At senaCus decrevit, ut tacittun ludicium ante 
comitin fieret ab 11 s consilUs, quae emnt omnibus 
sortita, in slngalos candidates. Magnus tijuor can* 
•didatorum. Sed quidam indices, in his Opunius, 

' quid ne addtd hy 
* loluy iac«t Ji<id \ coccace A/. 
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secrets that we cennot e^« trust &n smauueasis &s 
* ^ ietkioff oat 

consuls' inismy Us had a lurid light thrown 
on It owing to C Memmius, one of the candidates, 
f. out in the Senate an agreement made hy 
h^eif and his fellow-candidate Oomitius with them, 
it ^ey were elected to the consulship, they were 
both to give the consub £$&0 eacli, if they did not 
produce three augure wlio would depose that tliey 
were present nt the carrying of a ter eurwhi^which 
had never been passed; and two ex-consu)s who 
would depose to having been present at the dw/ting 
eJ a decree for the fitting out of the consular provinces 
“though there had never been any roeeting of the 
benate shout it at oil. As this compact was alleged 
not to be a mere verbil eompect, but one properly 
^awa up With the sums promised on it, drafts on the 
bank, and many other documents, Memiuius exhibi¬ 
ted it, witli all the Items entered,’ on tire suggestion 
of Forapey. It was all the same to Appius: be had 
nothing to lore by it. The other lias had a sod come¬ 
down , and I may say b quite done for. Memmius how¬ 
ever, havtiig dissolved U\9 coalition ngninst CaMnus' 
will, has sunk out of mind, and his ruin b all the more 
irretrievable because we know now that his disclosure 
annoyed Caesar very much. Our friend Mcssalla and 
his fellow-competitor Domitius were very liberal to 
the people, and could not be more popular. They arc 
certain of electron. But the Senate has decreed that a 
trial with closed doors should be held before the elec¬ 
tions, and each candidate's conduct inquired into by 
the panels diosen by lot for all of them. Tlie caiidi- 
datesfti'eSn agreat fright; butsomeof the jury—among 
' Or ‘‘cancelled.” 
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MARCUS TULLIUS CICKRO 
VeicntO; lUuitius, thbunos pi. ap|>clUrunt, ne huussu 
populi iadicnreiit. Res cedtt; comitia dilata ex se* 
natus coiii^ulto, Aunt lex He tncito iudido fcrrelur. 
Vcnit legi dies. Terciitiu 9 iiitcrcossit. Consiiles, qui 
illudlovi Umhio rem acl siTvitiim dctulc- 

mnt. Uic Abdcm non taucnte mu. UU‘e»: “Tninun 
to Jinn qnie*uj»?" Ipitwv, V)x jw»vuixi. Votiui ta- 
mcn <joi<l turn ridiuiihiin? Sviiatu^ <K*('JwcrAL nc 
X>riiu comitia liAberuntor; quAiii Ifx lut^t hi qrii 

intcrcussiBset, rus hitcfcra refcrrutur. Cnupta feni 
levitCTj inCcfCoasiin} non hivitU, res a<1 MoiutuiT). De 
ee re itA censnerunt, comitiu pruno qncMiuc tempore 
Iiabcri CMC e re publics. * 

ScAurua, qui crut paucis diebux lUis nbsolutus, eum 
partem ciU9 ornatissime defendissent, obnuntia- 
tionibiis per Scaevolam intcrpoaitls aingulia diebua 
utque ad pr. Knl. Octobr., guo ego hauc die scrips!, 
subl&tis populo trtbntim domi suae satis fccerat Sed 
tamcii, etsi uberior UbvntKCns buins, gnttior esse 
videbatnr conto], qui occuiMiTaut Copci’um vultum 
videre tuum, cum baec lugercs; ruuu profucto spem 
Iiabes nuUaiQ liacc negotia multarom nundmarum 
fore. Sed sen&tns liodie fucrat futuros, id est Kal, 
Ovtobnbu.s; iam enim lucbclt Ibi loquetur praeter 
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Oplmus, V«ento, «n<3 lUiiKus-havc appealed 
to the tnbiines to prevent their being called upon to 
serve wjthout tlie sanction of the people. The affair is 
going on- A senatorial decree postponed tlie elec¬ 
tions until nil enactment about tfie trial with dosed 
doora was carried. Tlie d«y for t)wt enactment came, 
and Terentins vetoed it. Tlio c^onsuls, who were 
the nw^.r very coolly, rd'envd tJie point to 
Uie Senate. Thereujxn, tbejx; w« Uodlnin, snd I 
contributed my sliaru of noise. You will say • ‘'Can 
you never iiolrf your tonguer’ Forgive me: 1 haiillv 
can. But could anything he more riilleulous? The 
benate had piia.«»d n decree that the elections should 
not he held before thaten^ictnient was passed' if it 
was vetoed, then the matter should he hrouglit for. 
ward jigam. Tho law whs brought forward casanllv* 
it WBS vetoed to the satisftctiou of the proposes' 
toe mutter was referred to the Senate: ^md tlicv 
decided tliat it was to the interest of tlic State that 
the elections should t>e held as soon as possible 
Scaurus, who was acijuitted in the last few dav-s 
after a most elohomte speech from me in his defence’ 
gave the requisite donations to the people tribe b^ 
Uihe at his own house, since all the days up to the 
last of September, on which I am %vritlng, had been 
rendered impossible for tlie elections by ili omens 
announced by Seacvola. But though his liheraKty 
exce^^ th^, those who came first won tlie most 
jwpulanty. I should like to sec your feccos you read 
Uus. For of course you have no hope tliat the bush 
ness will be protracted over many weeks. But there 
IS g^^ to be a ranting of the Senate on the fi«t 
of October, u-day, for the day Is already breaking 
There no one will speuk boldly except Antius and 
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MAUrU.S TULLIUS CICERO 
Antium et Favoiijum liberv nemo; nom Cato ae^* 
lAt. l)c me nihil timueris, sud tamcii i^romitto nilill. 

Quid qnftCJTs ftUud ? ludicin, credo. Drusus, Scau- 
n« non fe<‘lsse videiitur. Ti'ca cimdidati fore rei 
pHtalxmtnr, Domitius a Meinmio, Mcawlla a Q. Pom- 
pcio lliifo, .Scaonis ti Truirlo Atitn I- Cflfcfeirc. “Quid 
putcris,” iiwiuic«, "ijmk ii* dk\Tv?" Kc vivani, &i 
senu: in illi^ trihus in>m, ijuus t\i i1tlAUd)u«, 

nllill roiifpUk 

(‘oK^ioWK’ <‘<*UTa. Fa fnili-is lilUrls iiKTcdilalla 
(liiAt*<lutn de (^ewins in mi* nmnro caque 

hunt ijKin^ Cuva.'irla ulii*i*rimis litUsria cuniimiuta. 
JlrilAnnk'j hclli cxltus txspccUlur; consbit enim 
aditus insulae case inuratos* nurlfids molihus. Etium 
jRud iam cofe'Jilluin cst, neque artfentl scripulum eeso 
mIUum in IUh irw?ulft iieqiic ullam spem pracike nisi 
ex n»iK*ii)jiH; ex quibus nullos puto tc Ultcris out 
musicis crudites exspectoi’c. 

Paulns in medio fi>TO basilicam iam pacnc refecit 
kdem antiquis columiiis, iUoin aotem, quani locavit, 
facit mogjiificenlissunanj. Quid quacris? iiibil gca- 
Uu 8 iUo monumento, nihil gloriosius. lUque Caesaiis 
amid, me dice ct Opinum, dhinuparis licet, inmonu. 
mentum lllud, quod t« tollcrc loudibus solebas, ul 
fonim Uxaremos ct usque ad atrium LiberUtis expli- 
oftTomus, contemitfinkus sexcentics HS; cumprivatis 
• muralo* Jn»ius. TyrrtJl : relratos M : munitos B. 
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Fsvoiiiu9: Cato is ilj, Yoa need not be afraid for 
me, but I won’t promise anything. 

What else do yon want to know? Oh f the trials, 
I Suppose. Brusus and Scaurus are tliought to be 
Innocent. Three candidates will probably be prose¬ 
cuted, Boroitius by Memmius, Mossalla by Q. Pom- 
pciiis Rufus, Scaunis by Trtarins or L. Caesar. What 
shall 1 be able to find to say for them, you will ask. 
May ] die, If 1 know. Certainly I find no suggestions 
i)) those t))rec books you praise so higlily. 

Here is the other news. From niy brotljei*’s letters 
I bear that Caesar shows signa of extroordutary 
affection for me, .and this is confimed by a veiy cor¬ 
dial letter from Caesar himself The result of the 
war in Hritain is looked forward to with nnsiety. For 
it is proved that tlie.approarh to tlic island is guarded 
with astonishing masses of rock, and it lias been 
oscertained too that there b not a scrap of silver in 
the blandriior any hope of booty except from slaves; 
but 1 don’t fancy you will find any witli Ulcraiy or 
musical talents among them. 

Paulus has almost reached the roof of his colonnade 
in the Forum. He lias used the some old columns, 
but has executed most magnificently the part he put 
out on contract It goes witliout saying tliat a 
monument like that will win for him more popularity 
and glory than anything. And so we fnends of 
Caesar—myself and Oppius I mean, though you may 
explode with wrath at my confession—have thought 
nothing of spending half a million of money* for tliat 
public work of which you used to speak so eiithuai- 
asUeally, the extension of the Forum and continuation 
of it as far as the Hall of Liberty. We could not 
' 601000,000 sesterces. 
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turn p<itmt trn3)$ig^ nihii>re pccunla. Efficiemus 
rciu gloriosibsiiiioni; nnm in cftmpo M^irtio qaepta tri- 
UutU MiiuUis iiuirmor^a sumua ct tecta Eocturi cs^Qc 
eiiigrnukH cxcrlM porticu, ntniille pas^tauni eenticiA* 

U\r. Sinml n<liuiig*Aiir huk operi villa ctiiun publics. 
Dircs: itiilii hw inoiiuiiK'iitum prtxlerit?*' 

At (j It) (I i<1 laliimmuiH? llabcs k*s Iloinonos. Noik 
ciiiin ti' piiln <U' cjikkI hmi <I(*«pemtHm cst, 

Aut (It* iudu’iitt, ijiuK* lego C^Ji'tin fuihti quticrcrc. 

XVIH 

t-rcRno ATTico uu 

• • • Nutic ut opHiioncm Iiultcos vcnim, fcrcnduni 

kViT- Rmftc cst <iiiJierw, ego me xit ffcsstriin. Consbmter ct 

AT. *M. Oti. a. {ii>ei*c. “ Quid ? illu," uiqulcs, “ ut ferebat ? ” 

7f)(} 

Hunmiitcr meacque cliiTiiiLAtis^ quoad mill! SAtis fao^ 

Liiiii cssot, liHbciulaui sWn rotioncm puLtIwiL Qoo 
iiiwlo ergo alfsolutus? Oinni)io yopyila yn/iJsL’ Ac- | 
l•llsato^um inorcdibilb hifantia, idest L. Lctittili L f., | 

qiicui freimmt oinno* pnicvjiricutuni, deinde Pompei » 
mlra coDtentiO; iiidieum sordca. Ac tamcn xwit con- ’ 
denmaruitt, xxxviti nbsolvcninL Indicia rcliqoa ioi- j 
srI, 10 pendent. Nondum eat plane expeditus. Dices! " Tn 
ergo lioce quo mwlo fcrt ?" Belle lacbcrculc ct in 
eo me vnldc nnio. Amisimus, mi Pomponi, ounere 
' ytrr*^ y^* Satius: IIOPnAtlTMXA A/. 
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S4tUfy tlie prirate owners with less; but we will 
wake It a most magnificent oSair, In the Campus 
Martins we are going to make polling-barriers of 
marble for the tiibal assemblies^ roof them overhand 
surround them with a lofty colonnade u mile in 
circumference. And at the same time we shall join 
this to the '^lla Publioa. You will ask '* Wljat advan¬ 
tage shall I derive from the workBut wc need not 
go into that now. Tlmt is all the public news. For I 
don’t suppose you will want to hear about t)ie Instni- 
tion which is given up in despair^ or nbont tlie trials 
wliich are taking place in iccordmice with the 
Coction law. 


XVXII 

CICSRO TO ATTieOS, onssTtNo. 

... So now, to give you n»y opinion on affairs, we Feme, Oci. 
have got to put up with them. You want to know b.c. 44 
how 1 behaved. Wltli firmness and boldness. You 
will ask how Pompey took things. Quite kindly, 
evidently chinking he must consider my dignity until 
satisfaction hod been paid to me. How did Gsbinius 
come to be acquitted then? It was simply a puppet 
show: the behaviour of the accusers—tliat is to say 
of X- Lentulus, the younger, who is being universally 
accused of eoliusloii—was incredibly infantile: Pompey 
everted his influence energetically: and the jury were 
a rotten lot Still voted for coDdemnation and $d 
for acquittal. Other trials are lianging over his head: 
he is not out of the wood yet. You will say; “How 
then do you take it?” Quite coolly, upon ray word, 
and Z congratulate oiysclf thereon. ’!^e State, my 
dear Pomporuus, has lost not only its sap and blood, 
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MARCUS TULLIUS CICERO 

non cnodo saetun m $uigaiD«ni, ied etiam coloreia ot 
spedem prisKruni ciritatu. Nulla est rc» puUica, 
quae deloctot, la qua acquiescuo. *'ldne igitar,” 
Inqnies, '* fadlc fcrs?'* Id ipsum; recordw emtn, 
qitam bella paullsper nobis ^bcrrmnUbus eivitns 
fiierlt, quAc mihi gnttaa rclabi sit. Nullus dolor me 
luitfit iinuni omnia ptmti dinmipuntur U, qtii nte dJ* 
quid dobieniut Mulbi mihi dant soIacK nee 
tonuMi cff(» flc nK^tstnUi dcin1foti,quaeque vita nuutime 
net fwl lutunun, ad cam mo rcfera» ad litteras et 
xtudia iK«lrm Dicc>iw)i laltortm delcctatlone oratoriii 
conaolor; dmnus me et ran nostra delcctaot; non 
rrcurOor, unde cecidcriui, sod unde nnexcrin. Fm* 
fcrciii inccum ct te d habebo, per me Igfei pedibut 
tmliantiir; vobU possum. Locus ille 

nriimi noatrl^stcmschua abl haUtabat olim, eonealloit; 
private mo<lo et domcatiea ik« dcleetent Miram 
Meuritatem Tidelifa; cuius plurtoue mehcrculc partes 
aunt in tuo reditu; nemo enim in terris eat mihl tent 
conscutientibas sensiboa 

Sed aedpe aluu Res fluit ad interrefRum^ et eit 
non nuUiu odor dictaiuree, aenno quidem multiis> 
qui etiam GabinJum apnd Hmidos ludices adiuvit. 
Candidati eonsulares onuiea rei ambitus. Aocedit 
ettam Gsbinius; qncm P. SuUa non dubitaos, quin 
foris easel, postulamt contra dleente et niliil obtinente 
SS8 
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but even ell iM eld colour and outward aemblance 
There ia in fact no Eepabllc to give one a feeling of 
joy end peaoe. ''And ie that wbat you find so com* 
forteble?'* yon may ask. That ia the very thing. 
For I remember lU glory during the little while when 
I directed it, and the return that was paid me. It 
doea not coat me a pang to see one man oiDnl|>otent: 
but tlioae who were annoyed at rny smiiU ]>ower are 
bunting with Indignation. There arc many things 
which bring eenaolation to me without niy aUrring 
from my original poaition; and 1 am returning to the 
life which aults my nature best, to literature and my 
atudles. For the labour of pleading I console myself 
by my delight in oratory. Kind pleasure In my town 
house and my country houses. I think not of the 
height from which I have folleu, but of the deiitha 
from which 1 have risen. If I have but my brotlirr 
and you with me, they n^ay be hanged di^awn aiul 
(luartered for all I care: 1 can study philosophy with 
you. Tlibt part of my soul which used to harbour 
wrotl) has lost lU power of feeling. Now only my 
private and pcreonal interest me. You will 

And me in a wonderfully peaceful stata of mliul, and 
upon my word your retuin is a great factor in my 
peace: for there it no one In the world M’hoae spirit 
so hirmonisca with my own. 

But now ] will tell yon the other news. Things 
are drifting towards an interregnum: and a dictator* 
ship is in the air. There la a great deal of talk about 
It, which helped Oablnius with timid jurors. All the 
candidates for thc'oonsulship ore accused of bribery. 
Gabiiuua is with them too. P. Sulla applied for the 
prosecution of him, suspecting that he would be too 
out of pocket to bribe a jury. Torquatos applied too 
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MARCUS TULUUS CICERO 
Torqu.lo. S»d emnn absolrenhir. dm posthic quit 
quAm dABiMbitar, aisi qoi homtaem occiderit Hoc 
t«ncnu*itu,seTcno^iUqueindicUa|„t M. Ful. 
•■iq* Nobili» condcn.n.tu« cst; raultj «lil u,bani ne 
rtfspondent 

Quld^iuaiwvi? Etura. Ab«luto OAblnk) Ito. 

mach«nt«alU {odicts ban post Antioahum G«Lhiiuni 
»i«cfa qiicra « S^idls ptoe^rtbu* UUwtnm, *ctcn. 
MM\ GftblMl, icttc Fapte «Ki<li-j»iuknint Itoquc dixit 
-tollin reap, Icffc umirutntk OY^X^IMlIi'AMAldHl, 
PinnpUiiiw vult a. «|. hm Novcnibr, Wui»pli«t 
Huk oUlAm CftU. ct Servllinx ad porttn et 

<i. Mudiu tribunus. N^tcnim Utum du Imperic, 
«t o*t klum hercvle Inmbe. Sed erit ctim Pomptlno 
Ai)plu* eormil. tonen Adfinnat m vivo Hlun 

iwi Wujnpimtunun. Id ego puto ut muibi elusdon 
■d nlhJl recoaurum. Applui fbve lege tuo lumplu in 
Cilieiiun cogibit 

A Quinto fntre ct a Cuaan aceepi a. d. vxiii Kal, 
Nov. littens d«tw a liCortbos Britanniac proximii 
^ d. VI Ka 2. Oetolir. Cenfecta BnUonU, obaidibua 
acceptia, nulla pneda, tmpenU tamen pecunia txtr^ 
citom cx Britaonia reportabant Q. Pllluj ent.iaai ad 
Caesarem peofcclui. To, «i aot amor m te eat nostri 
ac tuorum aut alia veriUs, aut cUam ai mpia ac frui 
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but did not obt^ii it. But t)ioy will all be ac- 
quittedj and in future no one will be condemned 
except for homicide, lliat clwfe U being xeverely 
dealt with and $o informers are busy. M. Fiilvius 
NobiUor baa been condemned: and a mimberofotbers 
are polite eiioiigli not even to niia>ver tbe charge. 

Any other news ? Yes. An hour after tbe acquit* 
tal of Gabinlos anotberjury in indignation condemned 
some one colled Antioclius Gubiniua, out of S(»|n>iik* 
studio, n freedinnn and attendant of Gablniiis, undev 
tbe Papian law. He at once s^dd ‘'So the Sbde will 
not acquit me of ti’c/iion na It did you/'' 

Pomptinus wants to celebrate hie triumph an the 
Snd of November. He ii ej^cnly opposed by the 
practoi'S Cute and Servjllusaiul the tribune Q. Mnehui, 
who declare timt no autliorlty was ever given for a 
triumph: an<l it certainly was given In tbe must 
absurd manner, However Pomptlnus will have the 
consul Appius on bis side. Calo duclnres lie shall 
never triumph as long os lie Uvea I femey It will nil 
come to notidng like most similar affairs. Appius Is 
thinking of going to Cilicia without authority and at 
hii own expense. 

On the S'i'th of October 1 received a letter fi^oni 
my brother Quintus and fVoiu Cwir,dutud from tlie 
nearest point on tbe coast of DriUin on the S5tb of 
September. Britain Is settled, hoHbiges taken, no 
booty, but a tribute imposed; and they arc bringing 
book the army from the place. Q. Pillua wius just on 
bis way to Caesar. If you have any affection for me 
and your family, if any trust can bo put in your word, 
nay, if you have any sense and want to enjoy your 
'The Creek words here are corrupt The (ranalation 
fellows SehuekbiirgVs emendation 0 ¥ vat iir it’ M 
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MARCUS TULUUS CICERO 

tuis eommddi* coplas, jidventArt ppop« ade^M iam 
debe$. Kvn ro^hercule aeqoo animo te careo; te 
auteni <)ukl imruin, qui Dionjwm tanto op«K d^si- 
dvrcm ? Qucin quidem *|« te,. cum dies vcnerit, et 
ct Cr«po mcos Aa^tabit. AUs te proslnwu Utle- 
TM tiAl>elMm E|khc«p a. cl. v Idus Scxtil. dabu. 


XIX [XVII] 

nctcKu Ama» aau 

() c»|XTintax niihi ttins littema! o (fratum adven* 
turn! » nawtaRUAii) prcnniisi et Adem nilram) o mvi* 
KatU»H*m atuandniit! quaiu inehercule Cffo valde 
tirnc'lMm rvcotdana nipcrioria tuae trAnsral«lonii 
Scd, Jtiri faller, dtiui te, quam leribU, videbo. 
Cft'do viihn te ixibuaie tuu mulierta in Apulia eve. 
Quod cum teew ertt, quid t« Apulia moretur? Mum 
^'catwio dtndi sunt dka «t ille Utinue ex 

Intcrvalle rcguitandiu^ Quin tu hue advolv ct 
invUie llliua notkne rel publlcae ^manae intuflnem.' 
Dlsputavi de nummis ante cemltia tributim une loco 
diviaii palaiu, inde abaolutnin Gabinium: remp. in' 
dictatumm raere' itutiOo et oouiium rerum Ueciitia 
Pcnplce acqoitatecn aninJ mei et lauda meaiu^ cort' 
teiupQoncm Seleuclanae provioeiae et mcliercule cum 
Caesnre niavianmam conionetienem (itnec enlm me 
ana ex hoc naufnfio tabula deleetat); qui quidcm 
Wetmh**g. diapgiavi MaArirx pu« 

lavi 

* remp. In odMhy 4/^^. < reere Matlvig: fruere hi. 

' iauoa mcam Bmt: lud««B et U. 
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blessings, yon ought to be on your wny hone And 
very close At hind too. Upon my word, 1 cannot 
endure your Absence. And what wonder tint I went 
you, when 1 miss Dionysius so rnueh f Him both I and 
little Marcus shell demand from you at the proper 
time. Tlie last letter I had from you was posted 
from Ephesus on t)ie Dth of August. 


XIX [XVU] 

riflRO TO ATTICUS, CJnSSTINfl. 

How 1 have longed fortl>is letter! And how gkd lUmc, 
1 Am to hear of your arrival 1 You have kept your o.c. ^4 
promise witli marvellous exAetitudo and fidelity. 

What a charming voyage) Of llutt 1 w^ia reully very 
mueh afmid, rememberiitg the fur-coals of your 
former crossing. But, unless I am mistiJeen, I sholl 
see you earlier than you aay. I fancy you think 
your ladies are still In Apulia. That la not the cose, 
so tlicrc will be nothing to keep you tlicre. You 
surely wont tlirow days away on Vestorius and have 
anotlier taste of his Latin Greek after all this inter¬ 
val. Fly hitl^er rather, and visit the remains of what 
was once our genuine Republic. I have disciiMed tJie 
open bribery of the people tribe by tribe before the 
elections, and the consequent aoqnltlal of Oablnius. 

Things are tending to u dictutorsbip, wlint witli the 
deadlock and the general licence. Observe my pln- 
cidlCy and praise ray contempt for the Seleuclnian 
province,* and my really delightful axacciatlon witli 
Caesar. That is the one plank left io this shipwreck 
to delight my eyes. Heavejist how he dues Icuid 
'The whote of tbla passage is very doubtful, and the 
reference io Ssltitdsiuit fir^vinnai la unknown. 


MARCUS TUIXIUS CICERO 
Quit) tu in muum Uiuinquc, di boui( qucin nd modum 
trnetAt lionore, digiiitate, ^rntia I non secus oc al ego 
es8«:m inuK^rntor. Hibcmn Icgionis eligendi optio 
dcUta coniTnoduin* ut lul me Quintue seribit. Hune 
tu non rtmrit? qiicni Igltur iistorom^ 

S<j<l hciis tti \ acTi|>ftvr&ihne tibi me cue Icgatom 
PoniiK'lo etextrn iirlKMiKiiiidi'in fore ux Idibua Tanua* 
rlis^ \'Uinn I’Kt hi)c mllii ml miiUit qiimlrare. Sed 
quid |ilnni? (kirnni, n*llqii»i ut tu tamun nil* 

quid rxKju'ilrx. l)i(>i\>'xlo pluHitiuiu niJutoin; eul 
qiiblrUk cgu non iiukIo xcTVavl, Hud idlHiii acdlficavl 
Uicnnik. <^ulil ml AUiinnrun lautltlnui mcam, 

<iuiuu ex tui> mUtu i’uiilo, iiuigima lllius ndvoiitiM 
cuinuUiH ace<‘<llt. Quo die ml me vuiiice, fiic ut, »l me 
tnmi, upud luv cum tuts iivinuue. 
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;our and mf Quintus vith honours and dignities and 
^Toursi Just os though I were a compumder-in- 
ehief. The choice of any of the army winter-quarters 
has just been given him, as Quintus writes me. If 
one does foU in love with such a man, which of 
tlie others could one fall in love with i 

By the bye, had 1 told you I oin on Pooipey's staff*, 
and from the ISth of January shall not be in Etome^ 
It seemed to me to square witli a good many things. 
I need not say moi’e. 1 think I will leave the rest 
till we meet to give you lometliing to look forward 
to, My best respects to Dionysius, I have not 
merely kept a place for him; 1 have built one. In 
fact bli coming will odd a Aniahing stroke to tlie 
great joy I sliall Hnd In your return. The day you 
arrive, 1 must insist on you and your company stay¬ 
ing with me. 




.Vtr, Mrali'r’ 
Nis /H aui 

firii/. .Vurt. 
Mfii. a. TO-J 


M. TULLl CICERONI S 
KPISTULARUM Al) AITICUM 
UliEll QUINTUS 

I 

CCCKttil AlTICI^ HAI. 

\'VTf ci Lumii In (li»4viaii vidi aiiimum ct nieo 
KUhi i|wr IcHliK. (jiio iiiAfCiH crlt Ul)i vidttiulum, iic 
UUi<I iK'vI dcci’niutiir, ut hue nuatruiu dcaiOcrIum no 
}ilu N hI I Uhl III u ih. 1 )c Aiiulo Sutuniino curA«U probe. 
S)o MitiH dnndi) vero (c rogo, quoad orla Uomflo, to 
ht wilix duN. Et »uiit nllquot latlsdutionca aocundom 
iiuiiK'ipium vuluti Mciiuiuhorum pmedlorum vel 
Atiliunormn. De Opplo fiictuin «it, ut volul, at 
iiuixiinc quod oCCG aperuiitb Quae quidcni ejso 
utiiiuu Vtti vomim facta solvl voloj no extrema cxactlo 
noatrorum nominum cxapectetur. 

Nunc venlo a<l trunaveraum iUum extrcinae epU 
atulao tuac versieulum, In quo me iidmones de aorore. 
Quac rea le eic liabet. Ut veni in Arpinoi, cum od 
nic frutur veniMet, in prlinle nobia sermo Uque muhua 
de te fuit. Ex quo e^o veni od ea, quae tucramus 
eso et tu inter noB de aorore In Tuacolono loculi. 
Nihil torn vidi mite, nihil buu placatum, quam turn 
meus frater emt in eororent tuaiu, ut, ctiam si qua 
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rtcino TO ATTicvfi, aRXcriNO. 

Yes, I <Ud see yowr when we i)Arle(], nnd McTtlunac, 

to my own 1 can testify. Tlmt it an lulditlonal 3fny S or 6, 
reason why you should take care that no new clecrvcs nc. 6J 
are passed, to prevent tills painful separniioii fVom 
hfftlng more than one year. You have tnken the 
right stops with Annina &itnrnlnu8. As to the 
guarantee, please give It yourself, while you are In 
town. There arc some proofs of ownership, for 
Instance those for Menriui’ or mthcr Aiiliui' »itatu. 

You have <lono exactly wliut ! waited in Opplus’ 
euse, especially in putting the £7,000^ to Ills credit. 

1 must liave that paid oif witl)Aut waiting till IVc 
got in all my arreara, even if I have to get into tlie 
hands of the Jews’ over it 

New I come to the line you wrote crosswise at tlie 
end of your letter, in whicli you give mo a word of 
advice about your sister. Tlie facts of the ense arc that 
when 1 readied Arpinum and my brotlier had come, 
tlie $ rst thing we did was to h ave a long talk about you. 

Af^cT tliat 1 brought thetslk round to the discussion 
you and I hsd about your sisterat TuscuUim. My bro> 
ther’s behaviour then to your sister was gentleness and 
kiadnees itself. If thei’e ever was any quarrel about 
^ 800,000 sesUrces. 

* yertumiH /aetft » lo borrow enoaey lo pay oif a pr«< 
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fuent ex ratione sumptui offensio, non 04 )pareret. lilt 
*ic dies. Postrtdie c*x Arpinati profccti sumiu. Ut 
in Arcano Quiiihis ni&neret, dies fecit, ego Aquinl, 
sed prandimui in Arcfino. Nosti huoc fundum. Quout 
vcnimus, liunumUshut Quintus "Poinponia" inqult, 
“tu invita nniiiercs, ego arclvero vJros." Nihil potuit, 
nuhi ipiiilojn lit vUum tet, dulciiis IdquG Cdin verbis 
torn otiani niiiiiio ad vuHu. At ilia iiiidientibua noliis 
“Kg<> l]Mi Kimi” iiiquit 'Mile hoHjiiUi/* id niitcm ex eo, 
nt g]iinor. ijiiial niitvccKiientt Stall ii«, ut iirundiuni 
noiiii vidcrct 'i'liin Quliitus Ku" in<iult inihl "liaec 
cgu ^Nitlor vutidlo. *' DlccH: Qu Id, i) iiaoso, iNtiiu vmt f '' 
Magnum; ibiquc me Ipsuin coiiiiiiovurnt; sic nbsurdt 
et Aspure vcrbla vuUuque rcsiKiuderat. DiAilmuUvi 
dolvRS. Discu l>u linuii onmcH prauter illain, cul tamen 
Qulntue d« mensA inisit. lllu relecit QuidmulU? 
nihil niuo lenius, nihil asperiun tua sorore mibl 
visum cst; et ruulU praeterto, quiie turn mihl mnlori 
itomacho queun liui Quinto fuerunt Ego inde Aqui- 
num. .Quintus in Arcano remans! t et Aquinum ad 
me postridie ninne venit inililque narravit nee seeum 
illam dormire volulsse et, cum dlsccssura esaet, fuisse 
eiui modi, qtudom ego vidiasem. Quid quaerts? vel 
ipsi hoedieas licet, liumanllAtem cl mco ludicio illo 
die defuiue. 

Hnec lul te scripsl forlusst pluribue. quum nctesst 
Rilt,ut vidcres tuas quoque esse partes instituendi et 
monendi. Reliquum cst, ut, aiitequam proficlscarej 
Rinndata nostra, exhauriaa, scribes ad me omnia, Pom* 
SSS 
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expense, there were no signs ot it. So passed that 
day. On the next day we sUrted from Aiplntim. 
A testxvil caused Quiutus to stop at Arcanum, wliile 
I went on to Aquinuin; but we luuched tocetlicr «t 
Arcanum. Vou know bis place there. Well, when 
we readied It, Qulntuasaid most politely/'Pcmponlft. 
you Invite the adias, I will ask the men." Nodiing 
so far aa I could see, could have been more gentle 

But before us all she answered "rm only u siraj.gcr 
ncre ; just because SUtlus litd been sent on in 

O?,for u., I SUPPMC. &y» 
Quintus to me: ^ There you arc*, Tlint’s what I 
liave to put up with every day," You may wy there 
surely was not much in that. But there wiu a good 
deal: indeed she upset me myself; she imswcred 
with such uncalled for ncrimojiy in vroitl and look. 

J concealed ^ aimoyonce, We all took our p1at*cs 
except her : but Quintus sent licr somctlilng from the 
Ubic, which siie refused. In a word, (t seemed to 
me that my brother was as good-tempered and your 

** **• ^ omitted a lot 

ot things that aroused my wmth moie than Quintus', 
ilien I went on to Aqulnum. Quintus stayed at 
Arwnum, and came to me the next niornhi, and 
told me that she would not sleep with him and, when 
she was leaving, she was as crosses when I saw i:er. In 
tset, I don t care if you tell her herself, tliot to my 
mind slie behaved >vitb a lack of courtesy that day 
J hove said perhaps more tlian necessary about it 
to show you that it is your turn to do u little Instruct- 

^0^ you to 

lulfil all ray commissions before you start, and send 
me an account of all of them, to rout Pomptinus out, 
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ptinuiii oxtnidM, euni profeotut eris, cures, ut seisin, 
MC linbcjis, nihil nielici'culc U mihi u«c cnrlue esse nec 
sciuvius. A. Terqiuituin nmentissjine cllmisi Men- 
tunilfl, optimum vinmi; eui me »d tc scripsissc sllquid 
in sennone si|fni(acCB vellm. 


ri<*KHU A*JTir« HAI- 

,Vcr.w /'•iw A. «1 VI lihiH Muiiw, cum hnx Mm\» IlUrrtf, cx 
yjwflNU r/ l>uniiK'lmin profit'lhccln.r, ut w illv nuuK-rein In'l'rr* 
W. ilni. a. iMilniio npiid I'untium. Di'hulu (HitfltKlumi (due ull* 
wwui lUHbi itliKTR f(U'orc. In Cunuuiu cum cMem, 
vi*nlt »(1 me. nntxl ml hi pcrtfmtuTn fult, inwtcr Hot* 
Uiotlus; I'lU {Icpiwcunll men mnmhiU ccUtn uidvene 
mnmhn j, inu<l pruprle, nc ixttci^lur, giumlum esset 

in lpw», proro*f*^’*‘ noMs prnvlnehn. In quo cum tu 
vgllin coijfirme* **‘**’* feelwe clicM, quwl 

clvcneritud me «t hoc mllu, practercuque h 1 quid 
<ipUB promlicrit. CunDrmnvl (id eAin cauwm 

etinm Fumiuin nortnim, qiicm Jid Annum trlhunum 
1 >I. vldcbiun fore. Huhulnuis in Ounono quASI puiil* 
Um Rnmntn. Tanto ernt in hii locoi muUlUido; cum 
interim Uufio noster, quod te ft Vostorio obwrvnri 
‘ videbAt. strAteKcmntc hoinincwi pcrciisslt; iu«n ftd 
me noil acccsslt cum Horlciudue veniret el 

jnfirmus ct tsm longc ct Hortensius, cum nrnxims 
pmetcren muHitudo, illc non veiut? Kon, ir^uam 
“Nuiividisti jgltur homincm?” Inquies. Qui polui 
non vidcre, cum per emporium PuteolADorum iter 
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«nd, w])«D 70U have left, to let me know, believing 
that there ia nothing I hold deaver than yourself, 
nothing tliat gives me mare delight. 1 bade tliat 
good fellow, A. TorquAtus, a most aAcetionate fere- 
well at Mentumae. I should like you to tell him I 
muntioued liim in a letter. 


CICftao TO ATTICUI, OUVRTINO. 

On the 10 th of May, the date of this letter, I act Powpeu, 
out for my villu at RompeM, to S)>ciul the day with M»!f 
Pontius in hia villa ut Trebulu. ThrrviifUr 1 muon b) 0,r, St 
do my day's journey regularly without dehiy. White 
1 WAS in my villa ot Cumae, our friend Hortenaijs 
paid me a very welcome visit He asked If 1 licid 
any commissions, end 1 gnvo him commiislona in 
general, and In particular to prevent to tliehcatof 
ids ability extension of iny term of office in my pro* 

Vince. Please keep him up to It, and tell him tliat 
I was much graCiAed at his visit, and At his promises 
on that poiiicular point and of any other Asrlst* 
anee I might need. I have bound our friend Fur* 
nius, who, I see, will be tribune next yenr, to help 
me in the same matter. My villa at Cuiiinc wns n 
miniature Rome; there were such a lot of people in 
the neighbourhood. In the middle of it all our friend 
RuAo, seeing that Vestorios was on hia tracks, bafllcd 
the man by a ruse 1 for he did not come to me. You 
may be surprised that he did not coqjc, seeing that 
Hortensius came, who is ill, lives afor off nnd is a 
great roan, and crowds of other people come as well. 

1 repeat he did not come. You way infer I did not 
see him. How could Z fail to see him when 1 fravel- 
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frwiercm? In quo ilium Agcntcm ^liquid, credo, salu* 
tAvi, pMt etiani iussi vAlcre, cum me exiens t sua 
vDU, numqoid vellem, roga«et. Hunc hocninein 
lixriun irint\ini qubqunm putet out non in eo ipso 
laiudancliim, quod audiri non Inbomrlt? Sud rudeo ad 
illud. 

Noli putarc inihl nlluni eonaolAtioncm cbsq hulus 
uioleNtlAO, nhl quo<1 apcro non longiorcm 
hunua fnnv Hoc me itn voile multi non credunt ex 
wmmK*tndlnc Aliorum \ tn, qul Ael*,«inncra dllijientUin 
Adhll>clMii turn irllloct, cum id A^rl dchoblt, cum ex 
Rpim rcdivrk Do rc publicn scrllMi ad mo volim, 
aI quid eric, quod odurore. Nondum cnim eoUe hue 
emt iJlutum, quo mode CaCBAr ferret de auetoriuU 
penerlptA, omtquo rumor dc TrAnipAdanls eo< lusMi 
iin vlroi crcAre. Quod al lU eet, mngnoa motua timeo. 
Sod aliquid ex Pompeio aciom. 


Ill 


Scr, in Tft' 
bniono V 
Id. MM. (t. 
70S 


oicsAO Arneo lAt. 

A. d. VI Idua Midaa vcnl In Trcbulonum od Pon* 
tium. Ibl mihi tUAO UttcrAC binae reddiUe sent 
tertio abs te die. F.odcm nutem exicna e Pompeiano 
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led through the merket of Puteoli? He wm busy 
fibouC something them I &ncy, 'A’hen I greeted hits. 
On a subsequent occasion, I bade him ft brief good¬ 
bye, when he came out of Ills villa and asked if J had 
any commands. la one to reckon euch a roan ungrate* 
fill, or does lie not rather deserve praise for not 
striving to get audience ^ But 1 return to my former 
point 

Pray don’t Imagine that I have any consolfttion for 
this tremendous nuisance beyond a hope that my 
office will not outlast a year. A number of people 
do not believe In tills wish of mine, judgl)ig me by 
others. You, who know my mind, will please use 
every effort, I mean wlion the time comes for action, 
on your return from Epiinis. Plcnse write me on 
state politics, and tell me any seorets you may scent 
out For at present we have no sufficient news as to 
how CoesAT takes the recorded opinion of the Senitc 
on his cose, and tliere was a report too that tlie 
Trsnspadani were ordered to create a board of hsur 
municipal officers.^ If that Is the case, 1 fear great 
disturbance: but I eliuU learn some news from 
Pompey. 


Ill 

CICSRO TO ATTiCVS, ORABTIHO. 

On the lOth of May I came to Pontius’ villa at Tre* 2Vsbufa, 
bula. There two letters from you were delivered to ifap 22, 
me on tlie third day olber leaving your bunds. On s.c. S2 
tliat same day, as I was quitting my place at Pompeii, 

' Caesar wished to give TranspadaneOaul the full eivitoi/ 
in which case they would become a «Knnir?^^wM and elefi a 
yearly beard of ^Moribtnnri, liisread of ^Hovirf. 

das 


i'cr. 

vmti ly Id. 
Mai, a, 7(JS 
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Pliilotln.o Mvrar,) ad te litteriu; rK-cveronunc wat 
wine, qufMl scTjlwniih Qui de re puWice rumows, 
eeribe, qujKso; in oppldls cnlmeunimum video timJ 
rcm, Red mulbi iiwiiin. Quid dc his cogites et 
quendo, scire vellm. Ad quo* Rtter« tibi rescriW 
veils, ncscie. Midins oiilm odliue jicecpcrem, praeter 
qujw iidiu bln^c siniiil in 'JVluiluno reddltee gunt; 
tjuiirum rUi vik* vciletum \\ LontuU Iiebelwnt (erant 
uutiui Wiiita dulMo), altcrnc roscrtptao ad 

uivnx MriitiiriU’iiflcK. (inam veroor, ne quid fuerit 
III Ha, quru ,jon neccpj, quIhuR rwerlbl 
vIhJ Apiid I.entuhnn poimni to In tfmWa. 

Dloiiyahw nobis eonU est N leaner tuu» opemm 
mild dut i'ifecKinm, bim deest, qii.al scribiioi, ot 
Uicet Ibnevuntl coffltolxim hodic, Nostru contl- 
iivutift et dllltfvMtlii ease witls' fticlcnnu satis. 

A Pontio cx Trebubiiio a. <3. v Idui Malus. 

IV 

ciccnoATnco sau 

Beneventum venJ a. d. v Idos Malos. Ibi accepi 
CM I literal, qu&fl tu suiwrlorlbus.lltterts siffnificoveras 
tc dediMC, ad quus ogo oo ipso die dedernm ex Trebu- 
lano a l^ontlo. Ac blivis quidem tuos Beneventi ao- 
cepi, qimrum ftlterw FutilAubmui multo mane lalbj 
dedlt, altcros scrll« Tul) Ins. Grotiaslma est mlhi tua 
cura dc illo mco prime cC rnaxinw mandate; sed tua 
profvetio spem menm dcbllitat Ac dc Illo illuc 

• TSf /fx/ A<rf it corrupt 

9ii 
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I gA\e Pbibtimus& letter to you: nor bave I at present 
aaynews. I begyouwrite me wimt reports there are on 
the political situatioo. In tlm country to^nu 1 notice 
there is much panic: but a great deal la nonsense. 
Please let eoe know your opinion about this and the 
date of the impending crisis. I do siot know to which 
of your letters you ask for a reply. 1 have received 
no letter so &r, except the two which were handed 
me togetlier at my villain Trebula. One of these 
contained the edict of P. X^ntuluBj atid was dated tiie 
7th of May; tlie other was a reply to iny letter inni 
Menturnac. 1 fear tliere may have been some nuttier 
more important In a letter I did not receive, to which 
yon ask for a reply. 1 will put you In Lentulus' 
good graces. 

Dloityslus js my bosom friend. Your Nlcanor does 
me excellent service. I have no more to say, nnd 
day Is breaking. 1 thlrtk of going to Uen even turn 
to*day. My continence and dUlgence sImII satisfy... 

From tlie house of Pontius at Trebula, May II. 


IV 

ciesno TO Arncoi, onsBTiNO. 

I reached Benevcnlum on tho 11th of May. There SenwUntn, 
I received the note which you said in your last Afag If, 
letter liad been dcspntclied. 1 answered that letter s.& I>I 
on the day I received it from Poutlui' villa at Trebula. 

And indeed two lettera of yours reoched me at 
Beneveatum, one of them handed to me by Punisu- 
Isnus in the early rooming, and the otlier hy my 
secretary TulUua 1 am very grateful to you for 
your trouble about my first and most important cocd- 
mission. But your departure from Rome lessens my 

S^5 
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quidera labor,' non quo —, inopia cogimur eo 

contend ewe. De lllo altero, quem icribis tibi vi^uni 
esse non alicnum, vereer, adduci ut nostra possit, et 
tu ais ^witdyyaxnav esse. Equidcra sum facllis, sed 
tu aberis, et me absentc res liabebit mei radoneoi^* 
Nam posset aUquid, si utervia nostrum adesset, agente 
ScrvlUa Scrvio fieri probnlalc. Nunc, si iun res pie- 
ernt, ogendi tamen vlam non video. 

Nunc venlo mI cam epistulain, quam accepi a 
Tullio. Do MarccUo foolNti dillgcntu)*. JgWur, 
aonatus consultum si erlt factum, scribes ad me; si 
minus, rem tamun oonficici; mild onint attrlbui opor- 
tobie, Item BiUulo. Sod non diibito, quin senatus 
consultum expeditum sit, in quo pracsertim sit com¬ 
pendium popuU. Do Torquato probe. De Misone 
et Ligure, cum vencrlnt De lllo, quod Chaerippus 
(quonlara bio quoquo juitullid), o pro¬ 

vincial etismne hio mllii curendus eit? curandus 
autem hactenus, ne quid ad senatum ''consule!" aut 
“nurocmJ" Nam de ceteris — sed tomen commode, 
quod cum Scrofa. De Pompiino recta scribli. Sat 
enlm Ita, ut, si ante Ral. lunlas BrunOlsJ fijturus sit, 
n)inus urguendl fuerlnt M. Anneius et L. Tullius. 
Quae de Sleinio audisti, ea mihl probautur, mode ne 
ilia evccpiio in aliquem Incurrat bene de nobis meh- 
turn. Sed considcrablmus, rem onim probo. De 

' de kilo, blue quldem labor Kayttn me Die iliud qtiod 
Itbal Z*N\ me Ule illud M yaith a fnatfinalwiriHnt me iJlud 
quidem labat. 

*res htbebis miralionom M. Tht itxl h Tymifa mtn- 
dalhn. Many olhtra kava hetn mnia, 4^. Pelmet'a rts 
haerebii. Hebebis mei ntlonem. 
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hope. As TCgArds tlie man yoa*mcotioii; 1 ara slip* 
ping into your view^ not th£t— but ftr want of a 
better wo are compelled to be aeUsAed with Itin. 
Aa for the other man who, you aay, appears a not 
unlikely candidate, 1 fear my daughter could not be 
persuaded, and, as you add, there is not a pin to 
choose between tltem. For myself I am reasonable; 
but you will be away, and will any account be taken 
of me in ray absenee i For, if either of ub were on 
the spot, a good face might be put on the mAtlcr 
with Servlua through the agency of Servllta. Now. 
even if It were a thing 1 &voured, I sec no way of 
bringing it to pass. 

1^0w I oome to tiuit letter which I received from 
Tulliua You have been very energetic about Mmn 
cellut: 10, If a decree should be passed, please inform 
me: but, if not, try to carry tlie matter tltrough: a 
grant ought to be mode to mc and to Bibuluj. But 
i are confident tliat the decree will be passed espe¬ 
cially as it laves the people's pocket Tliat li hue 
about Torquaiua Ai for Mmo and Llgur, we can 
wait till they oome. Ai to Chaerippua’ request, since 
you have given oic no tip on the matter hong 
the province I Must I trouble about him too i Well, 
1 must take enough trouble to prevent any debate on 
the matter or count out in the House. Aa fbr 

others-- however you do well to have spoken 

with Scrofa. As to Poreptlnus you are right. It 
comes to this, if Pomptlnus will be at Brundistum 
before June, M. Annclus and L. Tullius need not 
hurry out of Romo. As to your news from Sicinius, 

I am satisded, provided this restriction docs not apply 
to anyone who hoi obliged me. But I wUl think it 
over, as the plan pleases me. I will let you know 

847 
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no3ko Itincrc quod sUtucro, de qujnqac pnef^tis 
quid Ponipchis fiicturua sit, cum ex ipso cegnore, 
f-ciftm, ut scins. Do Oppio beno cumstl, quod el de 
uccc exposuiatl, idquo, qucnlam Pbjlotliuum habes, 
pcrficc ct cc)gnoece niU«n<*m et, ut sgmn amplius, si 
mo juiuii, priuaqufim proficlscftris, clKcc, Majiu i»e 
cum Icvnrin. 

IIaIk'b Ad omnijt Etei iwicnc iJrActvHI cliArtAm 
II bl dcoMy, Mc« capilo cit, si olus inopl* 

i» inns iiml U nd we acribis, 'IV vuro uufcr duMiitos; 
ctsi mcAm In co imralinoulAm lutius con* 

tcACtlo HjjfnifIcAt. Dumbixnt rumoKS, vcl otiom al 
quA ccrtft hiilws dc OicfrU'c, v«pccto. Litters et 
ttlili ct l*omptino do omnlbui rebus dlllgentor dabls. 

V 

crcBAo Arrreo s/o. 

<icest, quod acribsra; nam, nec quod man- 
7oS (nihfl eiitm prAelermlesum eit), nec quod 

nurrein (novi cnlm nib 11), nec ioauidl locus «st: Ita 
me mu Ita solllcilaiit. Tfinlum Umtn solto, Jdibus 
Mails nos Venusla mnne i>roficiseentC8 baa dedisae. 
Eo ttutem die credo aliquid actum in senatu. Se* 

quantur i^tur nos tuac lllterae, quibus non modo res 
:i48 
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whut course 1 hAve detomined to edopt as re^nU 
my route, and also as to Pompcy’s policy about the 
five prefects/ when I have heard from him. As for 
Oppius you have done well to explain to him the 
matter of the ^7,000.^ Please arrant the business 
since Piiilotimus is with you. Examine the account 
and, to go further in niy request, if you love me» 
settle the debt before you leave town. You •will 
relieve me of great anxiety. 

I have replied to all your |>ointii. Hut your want 
of paper 1 imd ahnnst forgotten. It is my loss, if 
for lack of it your letter is shorter. I'ake a couple 
of hundred sliects/ though t)ic shortness of tl){s pjige 
betokens my stinginess In paper. In return I look 
for iuformatloii and gossip and any cerliuu news of 
Caesar. You will write a letter to Ponipthnis, as 
well os otlicrs, about everything. 


ricuno TO ATTicys, ontirrjNa. 

I have absolutely nothing to write about. Having rtMUfut, 
forgotten notiiing 1 liave no commission for you. Mqf l!>, 
Having no news, I liavc notidngto relate. And this o.c. Cl 
Is no place for jests considering the number of my 
cares. Still you must know that I despittched tltis 
letter setting out from Venusia on tbe morning of 
the I5lh of May, I believe sontething has been 
done iiitlte Serrate to-day. So scud a letter after 

' Five new prefrets were to be appointed In each of llie 
Speine. 

'Soe.oeo sesterces. 

*UndersUifld>ngr<tarr0r. which is'usedby the older Lelln . 
authors &s a masculine noun* of. Noniss I96,t7. Others 
however understand stsHrH9t% 
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omnes^ sed eliiun^rumores cognoscaoius. Bas accU 
picmu& Brundiji; ibi cnim Pouiptinum ad eamdien), 
qnam tu acripsigti, exfipectnre coiisiUuia egt. Noi 
TArenU <iuo$ cum Pompeio cle re publioi 

Ikubuerlmus, )id te peitcribeinue. Etsi id ipsum scire 
cupifl, qund ad tentpua rcctc 4d U aerlbcrc possim, 
id cat q\Hmt diu ItoniAc futiirna $|R, ut aut, quo dem 
t>oathAC Uttcnm, aciutn, uiit iic dum fru&trn. Scd, 
niitequfiin proficlHCuru, \itl<iuu cxplicatum sit lllud HS. 
Sc^ «t DCGC. 1 Ii»c vcliiii in mavlinia rebus ct mnxitne 
nvec^iSHriia bubeiiK, ut, quod Auetcru to voile ooepi, 
ftdlutoro Adacquiir, 


VI 

CK’SKO ATT’U'O *At.. 

Scr. Tftrcnli Tarentuni veni a. d. xv Kal. lunuia. Quod Pom* 
Xiy K- ptlnum sUtuoriuu uxapectnre, commodUsimuiu duxi 
/«. a, 70S jjjpj quoad ille venirctj cum Pompelo conaumere 
coque mn^a, quod ci ^ratuni cssc id vidobam, qul 
bilom s me pcticritj ut aecum et opud ae oaacat coddle. 
Quod concessi libenter. Multos enim ciua prueclaroa 
de re publico sennoncs accipUmj Instruor ctlam coi\- 
liliin idoncia ad hoc nusirum tiC((Odum. 

Sed Ad te brevior iam in scribendo liielplo fieri 
dubitnns, Roraoene sis on uim prufectua. Quod tamen 
quoad ignornbO) acribam aliquid potiue quum con)' 
mittom, ut, tibi cum possiut reddi a oio littcmc, non 
. reddenttir. Nec tomcn bubeo, quod aot maodem 
tlbi AUt norrem. Maodavi omnia; quae quidem tu, 
850 
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me, giving not only all the facU but the gossip too. 
I shsU get it At Brundiiium. For it U there that I in* 
tend to await Pomptinus up to tiie date that you have 
menUoned. 1 will write you of the eauterUi I had 
wi^ Fompey at Tarentum about politics. Although 
there is one thing 1 want to know, up to what Ume 
I can safely wrlU to you at Rome, that Is how long 
you will be in town, so that I may have your address 
after your removal and may not send letters in vain. 
Before you go, settle Uie business of the and 
the £7,000.' Please count It most important and 
most necessary, tliat with your help I may achieve, 
what I began to wish for at your Instance. 


VI 

CICBflO TO ATTICUS, OHCSTINO. 

1 came to Tarentum on tlie Idth of May. As I 
had decided to await Pomptinus, I thoug]it it moit 
convenient to spend the days before Uia arrival with 
Pompsy, t)ie more so because 1 saw It pleased him. 
Indeed he begged mo to see him and to be at his liouse 
every day; and I am glad to give him my company' 
I shell have some grand conversations with him about 
the political situation, and shall get useful advice on 
this business of mine. 

1 am beginning to send you shorter letters, as 1 
do not know whether you are in Rome, or have now 
started on your journey. However, so long as 1 am 
ignorant of your whereabouts, I will write you s line 
rather tlian run the risk of not sending you a letter, 
when a letter from me can reach you. I have no 
commission for you and nothing to say. I have given 
' 20,000 aod 800,000 seslerces. 


Iday ja. 
B.c S3 
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.ijt pollic^ii^, cxIiAunes. Nrvmibo, dim Miquid hnliebo 
nov!. IIIikI taincn non (IvsitutiQ, dum ad esse tc pu* 
tAbO| dc CAvsAris iioininc rognre ut ooitfifctuni reliii* 
A vide cKspe^'to tUAe littcrfie et mAXime, ut 
uorim tenijius profuctiuiiU tuuv. 


VII 


CK'KIKI ATTliH) HAI. 


AVr, Tunuti 
XIH K. 

/nn. a. 7lM 


CSulidli* v<>l jMiLiuA ill divKAiiiKiilnH bruvinruH llttorAi 
ad tc initto; cotiillc oniin Hindis Niisiikor to in £pU 
rum iiiiu pnifcptiim. Svd tuinvii, ut iniui<lAtum ecins 
mo euvAMKo, (jiio du niitu, ait au Puinpclua r^uhioK 
proofcctnA dclaturuin nnvon viicutloniK liidiclulAO 
civuM. F4 (i> vuiu tiddiium cimi Puniptdu et apud 
Pompvium fubttoiu, pruilclKuclMr Rriiiidkium o. d. xia 
Kn). lunlAK. CIveni Ilium cgregluin rclinqiiclMini et 
n<l hnee» quAC tlmentiir, propulsandfv paratisslmum. 
Tuu litUru exupcctabo, cum ut, quid ugA$, turn uti 
ubi tie, eelAiii' 


vin 

CICRUO ATTtm HAI., 

Scr.Brundifi Me ct Incoiumoda vnictudo, c qua Inm cmersemoi, 
IF aul Ul utpote cum elne febri Uborasseiii, ut PorapUiil ex- 
I\cfn. /tm~ apectutlo, de quo odluic no rumor Quidem venerat, 
e. 70d tciicbAl duodcclinuni kin dicni BrundktAod cursuni 
cxspecUbamus. Tu, si inodo cs Roinnc (vlx enlm 
puto), sin es, hoc veheiuenter Aitlioadvcrtas veUm, 
95S 
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70 U my commissioDB, and pl«ade execute them as 
you promise. I wlU seod you eny fresli news, when 
1 have It One natter I shall not cease to request 
so long u I think you arc in town,—that you will 
leave ray debt to Caesar settled. I await eagerly a 
letter trom you, especially that 1 may know the date 
of your leaving Rome. 


VII 

crecno to Arricirs, oncntNo. 

Daily, or rather more and more every day, I send T/tr^Um, 
you shorter letters: for diiily I suspect ntore tlion Mny SO, 
ever that you huve started ibr Epirits. However, to D.C. CJ 
inform you tliat 1 have biken in hniul your previous 
commiaalonPumpey soys that he will appoint flve 
new prefects, exempting tJiein from serving oi> juries. 

For myself, after spending tliree days with Pompey at 
his house, 1 am setting out for Drundisium on the £ 0 th 
of May. 1 am leaving behind me a noble dtiaen, well* 
prepared to wurd olf tlie dangers we fear. 1 shall 
await your letters to inform me of your oetioni and 
whereabouts. 


vni 

CtCBUO TO ATTICUS, GRBSTlNO. 

Tiresome indisposition, fi>om which I have re* Bfwduiam, 
covered, os tliere was no fever with my ^Iment, and Jitnt S or S, 
also my awaiting Pomptlnus, of whom soforno news b.c 
has re^ed me, have detained me now twelve days 
at Brundbium; but 1 am looking for an opportunity 
to sail. I scarcely imagine tlmt you are in towa; 
but, if you are, please give your closest attention to 

W 
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Ronm nccepenuQ Httems Mlloiteni nteum (iueh per 
litteras inluriAm menm, quod Philotimus soclus esaet 
in bonis siiis. Id e ({0 iU Ren volui <le C Duronl 
sentontU, queni et nmicissimam Miloni perspeiterem 
et tuleni virum» qiialem tu ludicne, cognorom. Elua 
nuten ooneiUum mcumque hoc fucMt, primum ut In 
potesUtc iiostrA ossvt res, nc iUiim malus emptor 
uUenus niunoipiiu, qiinc penuiiUn sccuni hnbot, spo* 
liurcti dcindo ut Ruiutiic, ciii rAUtum illc e«to voluis* 
Mut, rntum cfwui. Krnt cUuin ut IpHl nos, si 
quid scTViirl p^kSBut, nuKin fucillhuc scrvAromus. Hunc 
ivin tobtm pcr;<pU*lna vulini; nobis cnlra scrlbuntur 
KHOpc insiorn. Si I Do qucrttiir, si seriblt ud nmicos, 
xi idem pHusbi vult, Phllotlmus, lit cffo ol coram 
dixciAm, nilhiqiio lUe rcceporet, nc sit invito Milone 
In bonis. Niliil nobis iucmt Unti. Sin Iibcc levlora 
sunt, tu iiidkabis. Loquoro cum Duronlo. Scrlpsl 
ctlam ad Camllluin, ad Lomlam eoque ma^s, quod 
non con6debam RoniAe te ease. Snaunn exit haec. 
Statues, ut cx iidc, fama reque mea videbitur. * 


IX 

CIOSIIO AITICO SAL 

Scr. AcU Actium venimus a. d. xvii Kal. Quinctiles, cum 
XFJIK. quidem et Corey me et S>'l>otifl miincribus tuis, quae 
Qwni.a. 70S et Araus etmous amicus Rutycbldcs oplpare et 

Tfioirffviirwo. nobis congesscrant, epula^ essemus 
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the followinir. I beve received « letter from Ilome> 
tiiat my friend Milo wrltee oomplAinin^ of iU- 
treabnent from me, for allowing: Philotimus to have 
a hand in the purchase of hie property. I acted on 
the advice of C. Duronius, a man whom I aav to be 
luoit friendly to Milo, and just euoh a person as you 
suppose him to be. His plan and mine was tbii, 
drstly, to keep a hold over Milo’s property for fear 
some hard bargainer, a stmnger to us, sliould rob him 
of hia slaves, of whom a gi’Cat number were witli 
him; and secondly, tliat t)ie settlement Ut intended 
to moke on Fausts should be respeeted. Tliere was 
the further intention, thnt we ourselves should have 
the readiest means of saving anything that could be 
saved. Now please review the whole matter, for 
letters to me often exaggerate, ff Milo complains 
and writes to his friends, and, if Pausta wishes, os 1 
told Phllotimus and ns he agi^eed, 1 would not have 
him purchase the property against Milo's wish. 
Nothing would cempeniate for offending Milo. You 
will judge if the mutter has been exaggerated. 
Please consult Durcnlus. I have written also to 
Camillas and to Lamia, among other reasons because 
J do not feel sure you are In town. To sum up, In 
deciding be careful of my honour, reputation and 
interests. 


rx 

cicsno TO ATTICUS, ORBETINO. 

I reached Actiuin on tlie J Otli of June, after feast- Jeftiun, 
ing like an alderman both at Coreyraand the Sybota Jw /i. 
iilaodj, thanks to your gifts which Araus and mys.c 
good friend Eutychides heaped on me with lavish 
aa8 jss 
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Saliiircm in inodum. Actio nuiuuttuj iter fflcere 
pedibus, qui ihcoinmodissime nAvigns^emuB, «t Leu- 
cutom floctprc iiinlfstiiTn vldebntur, actunriia autem 
niinutis Patroa ncccdcre stna {iripedimantis non aatis 
c.st dceorimi. Effo, ut saepe tu me ourrentem 
borbetua ca, cot Idle mcdltor, pracclplo mcis, focUoi 
dvnujuc, lit aiunniA nioflcatia et siinima Aliatinentit 
niuuiis boc oxtraordinArJiim CrAdiicnmus. Farthua 
wbtn ct fnrtuna noa iuvot, noetra prACBta* 

biirnia. 

Tu, qnaoso, qiMd neat, iibl qiioquu tempore futunifl 
Kis, quaU's ria iio«tnut Roiiiuc rcllquerii, muxime de 
kx ut D'CCC cum ut BClamus. Id uiiii dillecntcr Ut» 
torla datis, quae lul niu iitiquc perferuntur, cente* 
quorc. Illiid tnnieii, quonlam nuiie abc«, cum Id non 
adcrls atituin' ad tempua, ut mllil rcnerlpsti, 
memento curare per U et per omnaa noitroi, in 
prJmle per Hortenaium, ut annua uoatcr inaiicat luo 
statu, ue quid novl dceematur. Hoc tibi ita mando, 
ut dubitum, on otiam U rogem, ut pujruee, ne inter* 
CAletur. Sed non audoo tlbl oninia onera Imponcrc; 
annum quidem uUque tencto. 

Cicero meus, modeatiaairnue ct auaviulniua puer, 
tlbl aaiuUm dicit. Dionyaium eemper cquldem, ut 
flcle, dilexi, aed cotldle pluria taclo, et mebcrcule In 
primia quod tc amat nee tui nientionem intermltU 
abut. 
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kindneu. From Actium I preferred to tmvel hy 
land, in view of the wretched passage we hnd and 
the danger of roimdin; Leucataa. It did not seem 
to me quite digjtlfied to ^ ashore at Patroe in sdiaII 
bouts without my baggage. I will really take care to 
fuidl this unusual office of mine with all propriety 
and honesty, as you )mve often urged me, nothing 
kith; nnd daily I betliink me of your ndvlco and 
Impress it oi\ my sUf. Flense Clud the Parthlans 
keep quiet and fortune favour me, I will answer 
for myself. 

1 bug that you will let me know what you are 
doing, your movemeiiti from time to time, liow you 
left my busliiusa at Rome, particularly In the ninthw 
of the El SO iind the E7,000. PUiise do this in a 
luttcr carefully nddrcsied tv rcuch incniiyhow. You 
are away nt this present n^ment of inaction, but you 
have promised lue to be In town fur the oecitalon, 
and i^meniber to use your best endeavours nnd to 
employ nil my friends, capecinlly Hurteiisius, thnt ny 
year of office nury conclude without any extension. 
This cotnoiission should perhu|>s be acconpanled by 
n request for you to light thitt no extni daya may Ik 
added to tlie calendar: but I hardly like to give you 
all this trouble. Anyhow huist on the year. 

My son, a boy of ehannlng manners, senda greet* 
ings to you. 1 have always liked Dionysius is you 
know, but I make more of him every day, espedaHy 
because he la your admirer, and lets slip no chance 
of mentioning you. 
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Scr. AthetiU 
pnd. K. aul 
K. tf. 

70S 


X 

CICBItO ATTICO AAt. 

Ut Achenaa &. d. vi Kal. Quinctilcs v^eram, ex* 
apecUbara iU jam guartum diem Pomptinum Deque 
de uiu8 aflventu certi quicquain Imbebarn. Eram 
autem tetua, erode nUhi, tecum et, qiinmqiiam afna l\n 
per me ipae; tamcn acriiia voaClifiii tula mnnitua de tc 
cogitahiiiD. Oiiid quM^rls? nun mdiurcule uRua ullua 
acmio niai de tc. Cu <lc mu ipw aliquid aelro 
fnrUaae mavla. Haco su nt. Adli ue tiimptiia ncc in me 
aut piiblice aut privatim nec in quemguam comiCum. 
Nlbll Accipitiir [6gt Julia, nihil ah hwi>lte. Pcrauaaum 
cat nnnRhuii mela itcrviutiduiu caae fnmnc ineae. Relic 
ruUiuc. Hoc Biiimadveraiiin Graccorum lutide etmulto 
aerinone celebrotur, Quod aupereat, clahorotur In 
hoe n me, alcut tlhl aonal placerc. Sod haoc turn 
laudemua, cum erunt perorata. Rcllqua aunt elua 
modi, ut mourn conaillum aaepe reprehendam, quod 
non aliqua ratlone ex hoc negotio emoracrlm. 0 rem 
minime optam mcia morlbuei o illudverum tkI 
Dicea: Quid adhuc^ noodum enim In negotio ver* 
aarla.” Sane acio et puto moleat^ra reatare. Et»i 
haec ipaa fero cquidem frontc, ut puto, ct voltu bel< 
liaaime.eed ungor intlmla aenalhua; ita multavel iru< 
ounde vel inaoIcnCcr vol in omni geuero atultitiae 
inaulae adroganiur et dicuntui ct tacentur cotidie; 
quae non, quo te celem, non peracribo, aed quia 

SHU 



LETTERS TO ATITCUS V. 10 


X 

CICBIIO TO aTTICUS, (ttlRKTINa. 

I cAine to AtheiiB on iho 35th of June, &nd 2 btve AtheiM, Jieu 
woltod three d«ys for Pomptinus, but Imve hetrd or Jn^J, 
notiunf ceitahk of h<i coming. Believe me, you ere b.c. 61 
with me nil the time, and, though it did not need 
anocifttions to turn niy though U towards you, wtlli I 
WAS I’eminded of you moie tlinn ever Uy ti’OAdlng in 
your footstepa Indeed wo Ulk of nothing else but 
yon; but perliaps you prefer to have nowi about my- 
eeli So Air no public b^y or private penuu Im apent 
money oil me or on iny ebiif. I have not even trihcii 
the bareet necOMltiea allowed by the Uw of Juliua, 
nor have 1 billeted inyielf on anyone. My ettif Iiavo 
made up their minds that they mutt uplioid niy good 
name. So far everytidng lint gone well: the Greeks 
have noted it and are full of outspoken praise. Kur 
tlia rest 1 am endeavouring to act as I know you would 
like. But let us reserve our praise for tlie end of llie 
story. In other respects I often binnie mymistike 
in not liaving found some method of escape from tide 
flood of affairs. Tlie business Is little aiiitud to my 
tastes. It Is a true saying, Cobbler, stick to your 
last." * You will say t “Wliat, already? You have 
not yet begun your work." Too true, and I fear 
worse is to come. 1 put up with tilings wltli cheer¬ 
ful brow and smiling face; but I softer in my Iiesrt 
of lieorts. There it so much ill temper and insolence, 
such stupid folly of every kind, such arrogant Calk sad 
such sullen silence to be put up with every day. I 
pass over this, not because I wish to conceal It, but 
' r(t^lu:«TetWSW9r^*’W(ArisCophanss. 

969 


Scr, Afkenii 
pr. Non. 
Qu/nf. a. 
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AaXiTTA sunt ItflQuc ndmirahere menm QikQvrritx. 
cum Sftlvi rcdicnmus; tinU milii /icAm; Imius virtu- 
Xii dntur. 

Ergu Iiuec quoque Iiactenus; etei mihi inliU erst 
prupositum ud svribcjidum, qui^, quid ftgercs, ubi 
teritmiin csscn, lie sjspicebar quidem. Nec hercule 
umquAin tern diu IgneruA runim inrnruni fub quid de 
CiK’AAriA, quid de Miloiiis nmntinbiifl lu tiim aii; ac 
non mmlo iumiio domn, nc IUiidh quitlctu qiijKcjuani, iit 
aclruiiiufl, in re pnhUcA <iuid AK‘‘«dur. Qimre, si 
quid urle, qiKn) (K'Ian du iis.rubus, (^uivt |MiUbis wire 
inu vullt*. ]>cT miiii (frutuin crie>il id eurarla ad me 
purfuruinluin. 

Quid cst (im^trren? NiUll sane nisi lllud. Vnlde 
me Atlienac* dolc<'tArunt urbo dumbunt et iirbis urnH- 
mento ot liomininn ainoru In Us ct In iiu« quiidara 
UenevoientiA; sed iTniltii iu* ua pbiluaopiiiu auriuiD 
<ieoniim, si quidciu vnt In Arlsto, apud quem crinn. 
Koin Xeiionum tunm vcl nostrum potiui Quinto eon- 
ccssernia, et Ucn ei t propter v iciniUtem totoe dies slmul 
eramus. X\i velinij cum prloiuin jwterU, tun cenallit 
4d me ecrlbas, utsciiim, quid egu, ubl quoguc tempore, 
nuxime quando Ronuie futurui sis. 


XI 

ciceno ATTtro sau 

Hui, Cotlcsne me littcrsis dedissu RoinAm, cum Ad 
te nullfts dArem^ At vvro postlnic frustrn potiui 
dabo quain, si recte duri pntueriiit, eommittam, ut 
non dero. Ne provlncla nobis prorogetur, pur fortu¬ 
nes! dum ados, qulequid providers potcrlt, provide. 

’ inuUiifn Hf: miiKa in iftfif, 

liQo 
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becAU8« Co «xp]ain U difficult You shall marvel at 
my self-restraint, wlieii I return home safe. I have 
so much practice in the virtue, 

Enough of this topic too, Though indeed 1 have 
nothing to nuke me write to you at all, because 1 
have no idea of what you are doing or where yon 
are, o)id 1 have never l>een eo long Ignorunt nlwut 
niy own concem9'~as to what has been do:;e about 
the debt Co Caesar and Milo's money mutters: and 
there has come no mnisengcr from Uon^e much less 
fVom my h<iuse to in form me of political ufTnirs. So, 
if you have Information you may think 1 should like 
Co know, Z ilmll bo deligiitcd If you will bike care to 
send It to me. 

I Ikove only one tiling to jidd. Athens pleases me 
greally, cliaC is the matei iai city, Its embcllisliments, 
your popularity mid tike kind feeling shown to me: 
bikt its pliilosophy is topsy-turvy, that is, if it is repre* 
sented by Arlstus witik whom 1 on) staying: for 1 
gave up Xeno your friend aud mine to Quintus. Still 
we are close neiglkbours and meet every dny. Please 
write me as soon as possible of your plans, and tell 
me wikne you are doing, where you are from time to 
time, and especially when you will be in town. 


XI 

C/CKRO 7^) ATTlCVS, onSBUNO. 

What, write so often to Rome, and never a line to AlhenA, 
youi Well, in future, rather tlian do such a thing 
as not to write a letter that can reach you safely, I s.c. $X 
will de.<tpatdi a letter that may go astray. In ^e 
name of heaven, while* you arc in town, take every 
possible precaution against the term of my office 

361 
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Noil (]<ci potest, quam flagrcixi desiderio urWs, quam 
vjx .liaruni rerum inaulsiCiitem feram, 

Marcellus foede in Comenal. Elsi lllc magietra- 
turn lion ffessemt, erat tamcii 'i'iaagp((Juiiu& Ite 
nilhi vidctur nou minus ntoiunclii nostro quam Caeeari 
fucisse. Srd )ioc iiisc vidcrlt. Pompeius mllii quo- 
quo vidubatur, quod serlbis Vurronein cliccre, In 
IllKpHiiiain cortu itunu). Id c|to mlnimc pr<»bflbaiiii 
qui quiilvin TiK oplnmi fjK>IIc pontuaxt nlliil rase me- 
Hub qnani Ilium ntiaquam disccdcru. Gneeus 

Incumbat Valut nutein nuctoribis ulu« ap\id lUum 
pturimuni. 

Ktfo jiaa pr, Nonns Qulnrtilcs proflclspcnn Athoiila 
dudi, cum Mil duvum Ijwos f\i{uum <ilus. Venorat 
Pomptlnus, una Cn. Voluilua; adcrat quAestor; 
tuna unus TulKus abomL Apbracta [Uiodiorum 
et dicrota Mytllenaeorum liabcbam ei eliquld 
iwiiivrv>. De Parthis crat slleutium. Quod eupe- 
rest, dl iuvent! 

Nos odliuc Iter per Gracciom aumma cum admlro- 
tione feduus, nec mehoroule bAbeo,quod adbuc quern 
accuacm meoruia. VIdentur mild noaae noatram cou- 
sam et condldonem profectionlssune; plane serviunt 
existlmationl loeae. Quod eupercst, al return lUud 
esc elainfi 17 SWotro, certc permanebuht. Nibll 
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LETTERS TO ATTIC US V. ii 
bein^ exMnded. 1 c»nnot describe how ardently 1 
lon^ for towD, how hard I find it to bear the stupidity 
of life here. 

MarceUas acted disfraeefully over the inan from 
Cemani: ^ even if he had not been a swijpatrate, still h« 
waa a Transpodane. So Marcellus’ action seems to 
me as likely to onger Pompey as Caesar; but tliai 
Is his own look-out. I a^ree with Varro’s statement, 
which you quote in your letter, tiiat Pompey will 
surely go to Spain. 1 by no meani approve of t))e 
policy, and Indeed I convinced Theopliones easily 
that Pompey's presence In Rome was the very best 
course. So the Greek will put pressure on Pompey; 
and his opinion weie:)>s with him it ffrent deal. 

1 despatch this letter on tlie 6tli of July, beinff 
abont to leave Athens, wliei’C 1 have stayed Just ten 
dnys. Pomptiniis has come alon^r with On. Volusiui. 
My quaestor is here. Your friend Tullius li the one 
absentee. 1 have some open boats of Rliedes and 
two-<lerkers from Mityicne and a few despatch boats. 
There Is no news of the Parthlans. For the rest, 
God help us. 

So far our journey tliroiifirh Greece has provoked 
ffreat admiration, and 1 have no fault at all to find 
with my stnlT at pi'csent. They seem to understnnd 
what my cose Is, and the terms on which they sUnd. 
TItey do everythiit; to nmintain mv good name. For 
the rwt, if the saying be true, Dke master, like 
man," ^ assuredly they will stick to titeir good beht* 

• He had ordered Sim to bo d^fred, disregarding Ibe faft 
that Caeaar had sent e.ooo colonists lo TranapadaiieOaul. 
Ma^stratesora colenta Iiad the AjII eivt/sf, 

* Tbs proverb ends (" tS a dog is like Its mis¬ 
tress") according to ilie Scholiast on Plato i>e vlli, 
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enim a me lied ita vi<lcbun(, ut sibi sit delinciuendj 
)oeu$. Sill id perum profjedt, Ret Aliqujd a nobis 
Gcvcrius. Nnm adlnic Icnitetc diiiccs ftuinijs et, at 
spero, prolicimiis aliqunntum. Sed ego liAnc, ut 
Sieuli Jicunt, uisfuii' in unimi uiinuin medlbitus 
sum. Prohule piiffiin, nc, si quid prorogatum sit, 
turpiK iiiviminr. 

Ktmc rvdeo, acI <|nn(> niiiii niandns. !)i prAcfectis 
t^xriiutio: ii«. v<jU'*i. rU‘frrl*'. Ni)n cr<) tarn *e#r- 
<iunm III AppuU'lo fill. XciuiiK’in turn diligo 

ijUAiii til, rjiKul i|wumsriiUn! ec^rto solo. Apud l^etro* 
lu'iii i‘t ri'liqiiov imreuK'S it* in iiuixiiiia giiitiH pusuiot 
bercuk* mcrlUi Uc> M. Nain iiiDii iHtur dixit te 
acrlpBlaac ii<l hu mill I vx jllliiH litt<'rlM mu ilium curse 
AiIsnc, qiKKl el pergrAtiim cmL Hud, ciicii Patre me* 
cum cgiKsct, ut pcteivm n vvatn> Arlopago, 
tiaftffiiiv tiiUeruat, qiieiii Polyr harmo prnutore fece* 
rant, coimiii>diiis visum est ct Xeuoni et jKist Ipsi 
Pstronl inu sd Mcmmluin scrilicra, qui prldle, quam 
ego Atheiios vciii, MiUlcniw iiroftxdua cret, ut i« sd 
suos scriberet pn«tu Id sua voluittiitu HcrI. Ngi\ cnim 
dubitebnt Xeno, quia nb Ariopagltis Invito Memmio 
imp^trAri non puiisct. MummluG nutem aedlAcsndi 
cousiliiuii ubiecctAt; sed emt Pntroni imtua. lUque 
scripei nd eum accurate; cuius ('plstulau misl nd (e 
exemplum, 

velim Piliam meis verbis oonsolere. Indicabo 
enlm tibi, tu illi nihil dixcris. Accepi fasdculum, in 
quo erat cplatula Piliac. AbstuU, aperui, legi. Volde 
scripts cst Brundislo quae Ubi epiatulae 
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vtour, for tbey will ste no oxcut for rDixcosduct in 
Any Act of mine. If exAmpU be futile, I must try 
eeveror meaoB. So for I bave been mild and kind, and 
1 hope I am making headway. But I l;ave looked 
forward to playing patience; as the Sicilians ay, for 
One year only. So fight for me, for fear extension 
of office might spoil my conduct. 

To return to Ute coramisaiona you have given me. 
Prefccti hove exemption from serving on o jury. 
Give the office to wliom you will. I shall not be u> 
di^eiUi M I was in the ease of Appuleius. I am m 
fond of Xeno as you are, and 1 am sure he knows 
it 1 have put you in weU»deieivcd favour wltli 
Fatro and the other blookheada. Ister hua told mr 
you have writteii to him that you learned fron> 
Fairo'a letter I waa taking an interest in the point, 
much to hii dellglit But when Patro urged me 
to ask your Areopagus to cancel the minute tJ>ey 
hod made when Polyeharmua was praetor, it seemed 
better to Xeno and ofterwords to Patro himself (hot I 
should send a letter to Memmlus, who had set out to 
Mltylenne the day before I arrived at Athetts, asking 
him to Inform hii agents tliai the minute could he 
cancelled with Ills free consent. For Xeno wis 
sure the Areopagus would refuse to act against his 
will. Menunius had abandoned his plan of building 
B house; hut he was sngry wltli Patro. I enclose a 
copy of tlie careful letter I wrote him. 

Please convey my condolences to Pllia. I will 
tell you a secret you ere not to repeat to her; 1 re¬ 
ceived the parcel containing her letter, took it out, 
opened and read It It was written in terms of aym> 
petliy for Quintua Please consider the letters you 
got fknn Bruiidisium without one from me as having 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
jx'dditac sunt sine m«a, tuin videlicet thitos, cum tgo 
me non belle hAl>crcm. Nem illam i'o/uimi' spyu^' 
excusntionem nc ncceperie, Cum, ut omnia sciam, 
seel mAxime ut vsleu. 


XII 

c'jfUKo Amro wto 

Scr.iHmntio NvKOtiiun cHt luiviicjirc nttiue U mense 

wnnvictijn. Quinctili. S<*xUi die Dcluiti Athinb. voiimuPi. Pr. 
QhihL ‘Ofi fuming Qiilnctilcit a Pimeo ad i^uahTa vuntv inoloeto; 

cjui imi ibidem NnniB Uiiult. Ante viii Idiia lul Ceo 
iuvuiule; iiuie Gyuruni eaevo ventc,u<tnadvereoi hinc 
Syrutn, inde Dcbim, utroquu citlim, vcllcmui, 
curium confecimua. Nam imitl nphrneU RUediorum; 
nihil, quod inlimt Auctum fcri'c poult Itaquo erat 
in tniino nihil fuitinaro ncc me Delo movere, n<il 
omni* dx/ivT^pwi ri'/»Iwv vidiMem, 

Do Mcuftlla ad te, etatini ut audlvhde Gy arc dedi 
Uttcru et—id Ipium comlRum nostrum^ctiom a<1 
Hortenilain,cui quidem vidde evv^yuv/wi'. Sed tuu de 
eiui iudicil lermo&lbue ct mvhercule omni de rei pu< 
blicac stain Iltteras exspecto ^QAmKiripet^ quldem 
icriptu, quonlam meos cum Tlmlliimcto nostro p«rvo> 
luUs hbi'oSj eiui modi, iiiquam^ llitcras, ex quibua 
ego, n<Mt quid 6st (nam Id vel Heloniui, vir gravis* 
simuB, potest elficere, cUens tuus), sed quid futorum 
eitj Bciam. 

Cum haec leges, habebimus consniea. Omnia per* 

' rOMA^sr yyrrtUi rOAo»aiiMo me MfSS~ 

566 



LETTERS TO ATTICUS V. 11-12 

beeo despatched when I was indisposed. 1 won't 
ask you to accept the laay man's stock excuse, my 
btiaineaa. Take ^at cue to keep me well posted 
up in news, and still greater care to preserve yoor 
health. 


XII 

crcuio TO ATTieva, oResriNa. 

A sea voy^igc is a big business, especially in tlie At tta, 
niontli of July. Six days after leaving Athens 1 
came to Delos. On the 6th of July 1 from ilm d.c. 01 
Piraeus to Zoster witli a contnvy wind which kept 
us there on the 7 th. On the Utii we reached 
in fine wenther. From there wo came to Oynrosi witJi 
a wind strong, but not contrary: thence tv Syroa, and 
from Syros to Deles; in both cases sailing quicker 
than we could have wished. You know by this 
time wliat the open boats of Rhodes are like, poor 
things in e rough len. So I have made up my mind 
not to hurry and not to stir from Deloa until I see 
''ell the peaks of Oyne" clear. 

1 sent you a letter about Messnlla at once from 
Gyaros ae soon as I heard, and anotlier on my own 
initiative to Kortensius, for 1 folt much sympathy 
with him. I await a letter from you to give me the 
gossip about the verdict and about the political 
situation, dealing, If I may say so, more with public 
topics, since now, with the aid of Thallumetaa, you 
are running through ray books. Z don't want a letter 
to tell me what is actually happening, for that tire* 
some fellow your client Helonlus can do that: but 1 
want to know what is likely to liappen. 

By the ttme you read this, consuls will have been 
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MARCUS TULUUS CICERO 
H])ietu poteris de Cacsure, d« Pumpeio, de jpsis 
lucJiciit. NostrA Autem negfotiA, quonium Romae 
commorAris, aninbo te, expHcft. Cul tti fugemt m« 
reacnbere, de strue Utcrum, plane de aqua, si 
quid potent fieri, eo sis onimo, quo antes esse; qunm 
Otfo cum moA sponte turn tuls sermonibiis aestimo 
pltmmi. Ergo tu id coufielca. PrAoteren, si quid 
Phlllppus roifHbil, quod In tuu rc fiiccrca, id vellm 
fiiclna. Pluru ■crlliAni ed te, cum coiistitcro. Nunc 
onim pluiif in medio iiuiri. 


XHl 

CICRMO ATTiflO SAL 

Epliesum veiiiniue a. d. xi Kel. Suxtilcs aoxagcaimo 
et quingciitusimo poet pngimm Bovlllannm. Navlga- 
vimuA sine tlmore et sine nAuica, sed Urdlus propter 
apbractoruiTi Rtiodiorum iinbecilillatem. De con* 
eursu legationum, prlvatorum, et de incredibili multi* 
tudlno, quae mihl tarn Soml, sed mirebilcrn in ntodum 
Ephesi prseato fuit, nut audisae t« puto aut ''Quid ad 
meattinet?" Verom tamcn deoomani, quasi veulssem 
cum imperio, GrAccl quasi Epheaio pmctorl scalacrea 
obtulerunb Ex quo te intellegei*c cei Eo sdo multo* 
rum annorum ostentationee metis nunc in dlscriraen 
esse adductos. Sed, ut spero, utemur ca palaestra, 
quaro a te didUdmus, omidbuaque satis fbciemus et 
eo facUius, quod in nostra proviocia confectae suot 
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dieted. You will be able to have cicai* views about 
Caesar and Pompey and the trials titeroaelves, And 
please arrange my affairs, since yoti are staying in 
town. Oil, I forgot to anauer cue question about the 
brickwork: m to the aqueduct, without entering into 
particulars, please be as kind as you alwnya are, if 
anything can be done. To the last item, my own views 
as well AS your letters lead me to attach very great 
Importance: so please get it done. Furthermore, If 
the contractor puU >011 iiny questions, please act as 
you would in your own case. 1 will write a longer 
Jettcr, wlien I ntn on dr>^ land. At preiont I am f« 
out at sea. 


XUl 

ciecno TO atticvs, OKsrrtNO. 

I reeelied Ephesus on the 3Snd of July, the five Rphmu, 
hundred find sixtieth da; after the b&ttle ofBovillae.^ July SC, e 
The voyage caused me no nlarin and no sickness, but JJ 
was slow owing to the crankiness of t)i« open buts. 

I imagine you have huid about the crowd of lega¬ 
tions and of private sullurs and about tlie astoniililng 
number of people who met me even at Samoa, and 
even more nolictably at Ephesus; or you may say 
it does not interest you. Still the tux-colleetors 
thrust themselves on my notice as though I had come 
witli an array behind me, and the Greeks as if I were 
governor of Asia. You will see tliat the professions 
of my life are now being put to the test. I hope 1 
shall employ the training I have learned from you 
and satisfy everybody, the more easily because In my 
province the contracts have been settled. But 
'Tba ifiurderotCMius, Jan, jd, S.C. $ 1 . 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
IMctioncs. S(*d liACtciius, prneserUui mm cenacti 
mihi nuntinrit Ccstius xc dv ncctc proficuci. 

Tua ne^Cioln Ephu>i cuntv nii]ii fuemnL Xliemio. 
()uc tamctsi tintu ndvcntum meum UberHlis&ime tnit 

pollicitus tuis oinnihux, tAmen Pliiloi^num et Seiom 
tradidL A^H»ll<m1d vi iscm Xcnuncm co)nnicnd&vi. Om* 
nino oiuiiU sc Dietiiruni ivccpiU prnctcren rx- 

tioi\uin VI\Uc)}{cni iKTinuUiCioiilN Oux, qiiam tocum 
ToO, cdidi. Krtfi) hitcc ({Uim|UO IiAvtcnux. 

Rcdci» lid iirltaiML Vcr fiirtuiiiiH! ipiuidAio Romac 
iuunvi,i>riiiiuiii ilhid piitvCidri nt<iui; iirni'numliquaoxo, 
ut xhiiiix Himul, m: liilc^miU liir <iuidcin. Delude ex* 
hAuri men iiiunduU niMXlincquis m{ <jii 1 ci iwtextde dig 
domiMitko MTiipulo, ijum won Ij^iionu, dein de 
Oiee(in.s <'11 lux In cupldiUtuiii Cc iiuetorc Ineiibui, nee 
inc 1)^^. Kt, xl Intulluglx, qiiiim iiieum xit selre ei 
«LirArt*,(iiild in re pubKcA nAt*^fiutautein? immo vere 
etUm quid futuruni xU, ptin<Tibe Md me omiilA, lod 
dlllgcntlsslihe linprimlxiiucj cvquid iudlclorum eUtiu 
aut factoriim AUt {\\tur(irimi etioin laborct Dc nqut, 
Bl**cur&e ext, al quid PlillippiiR animadvertei. 


XIV 

cicsne ATTJCo sal 

Scr. Tralii- Antequam aliquo Inco eonxedere, ncque lengM a 
hus Fi K. me ncque aeoipur mvu iriAnii Utteraa exspeetAlMs ; 
«S«t a. 70S Auteoierit apatiuui, ulruinque praexUbo. Nunc 
iter cenfi«lcb«miis aextuwia ct pulvenilenta via. De- 
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enough of this, e^peciAJl? u C««tiu9 has intemipted 
my dinner with nevs Chat he is starting to-night 

1 attended to your little jobs at Ephesus and 
olthougit before my arKval Thermus had given the 
most lavish pronuses to all your people, still 1 Intro¬ 
duced Phllogenes and Seius to him,and recommended 
Xeno of Ai>oilonia. He undertook to do everytliiug. 
In addition 1 submitted to Philogeties lui account of 
the sum I got from you by negotiating a bill of 
exchange. So enough of this too. 

2 return to town nifafit. Since you are slayhiK 
In Rome, in heaven's name, do support and establish 
my plea to be let off with one year of oFHee witUoi\t 
actions t« the calendar. Execute all my commis¬ 
sions ; particularly get over tliat hiteh in my pi'lvete 
affairs of which yon are aware, uiul over the business 
with Caeaar. It was you who led me to try to pay 
my debt, and 1 am glad. If you understand my 
penckoiU to know and trouble al>out what is happening 
in public life, or rather what Is going to Iiappon, write 
to me In full and with acouracy, cspeciully wlmtlirr 
there Is any break-down at all in the trials tliat have 
been held or are going to be held, if you are in¬ 
terested about tlio aqueduct, and if the contractor is 
at work, please give it your attention. 


XIV 

acSKo TO arncus, anemKO. 

You must not expect long lette rs fVom me nor always Tralies, 
letters in ray own handwriting, till 1 Lave settled Jufy S7, 
down somewliere. When Zhave time, 1 will guaran* a.c. SI 
tee both. 1 am now engaged on a hot and dusty 
journey. I wrote yesterday from* Ephesus; to-day 
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MARCUS TULLIUS CICERO 
<l<rrnin Ei>Ucso pridie; Ivis dedi TrjOlibui. In provincui 
TUCA fore me putnbnm Kol. Sevblibus. Ex en die, b 
n>e Ainjix, vupun^y/in cnmmovcto. Interen 

UiiU'n I Mice uiilii, quae vollcm, ddferebantur, prhuum 
otlum.PartRinnn, ( 1 <’jn confcrtue pAcUone^ publicAiio- 
rum. iH«tr<>inoAC(liHA miUtum wKlata ubAppioitipem 
(liuniqiio oix nwjue ml IcLia (^iniirtilvd pontolubim. 

Nm Ahbi AC<’eplt ^idinirriblllter. Adventus n<wt<r 
tii mini III' iiiininio i|iiiiU'iii ruUHiiiiiptul. S{>cro mcoi 
onnu’N xeiA'Irr laudi iimni'. Innivn niA^no tlinore 
Kum, M'U hem* aporainuii. Oiiuioh Inin iioatri prncter 
'riiRluin tiiiim venemnt. V«riit tiUIU !n nnicno rceU 
proIioiHC’i nd cx<>r(*Ruin. nchtlvrw mcnucn rcRquce rel 
niiUturi diirc, liibcnim iuria dietlonl. 

Tki vellm, fri mo nlhilo izilnun nonb cuvloaum In r« 
publics Qimm to.AcribasncI me omnift,qiiAO lint, quae 
fiitiirn Kiiii Nlliil mill! ip'Atiux fneerc potea; nUl 
tiimen Id ei*itin1bigrAtlii"bmim,ai,qiiActiblniandAvi, 
<‘onrcccr1a inipriinlMqiie Ulud a«ia 

nihil east enrtua. IIiiIkk cpialulAin plonnin featlriA* 
tionis ct pulverK; roiiqiiac Hubtlliorea eriint. 

XV 

cicsno ATTICO aAl. 

LAodieeAin veni pridle Kal Soxtilea. Ex hoe die 
elavuni uimi niovubia. Nihil oxoptAtius adventu meo, 

37^ 


Scr, 

Z^odicMe 
III A'cw. 
Stxl 0. 
70S 


LRITERS 1*0 ATTtCUS V. I i-1.3 

1 wt'M from Trelles. I evpoct to b« iu my province 
on the Ist of August thut day, If you love at, 
be notched^ &s tlie first of cny year of oiflce. Mean¬ 
time the fbllowmj; weJcome news hss reached me, 
tliat the Paithians are at peace; secondly that the 
contracts with the tax-farmers have been settled, and 
lastly tlmt Appins bas quelled amubiiy of Ills soldiets 
and paid them up to the 15th of July. 

Asia lies given me an astojki siting welcome. My 
coming has cost no one ii penny. ] trust that nty 
itafT lire cUensIting nty gcxtd nuine, I am very 
nervous: but I hope for the best All of tlient have 
joined me except your friend Tullius. I inteitd to go 
straight to my army, to devote the rentninlngaiunmcr 
montlu to ntllitory mutters, and the winter to judicial 
busiitess, 

As you know that I am os interested os you In po- 
UUeal business, please write to me everything that la 
happening and le likely to happen. You can do me 
no greater service, except the greatest service of all, 
which is to carry out my commisilons, particularly 
that household matter with which you know I am 
greatly concerned. This letter Is full of dust and 
hurry: others shall be moiti in detail. 

XV 

Cictno TO ATTICUS, OaSCTitVfl. 

I readied Laodioea on the diet of July. So notch LafiHicta, 
tliat day as the beginning of my year of office. My arri- Auff. 3, 
val has been looked forward to with desire and tongiog. b.c. 

' vo^wYTiua corresponds to efirfut ska * of the next 

letter. The expression arose fiom Ihe eustoni of driving a 
nail into tbe right wall ef the Temple of Jupiter on ilio lies 
of September every year to keep eoiint of Inc years, 
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nihil Sed esi incredibile, quAm me oe^tii 

tnedcAt, non hAbeat sutU mAgnum campum ille iibi 
non jgnotus cursus aiiimi et industrioo mcoc; pnu:* 
clu'u opcm CGASet. QuJppe, iuA Laodiccae me dkere, 
cum Romae A. Plotiui dlcftt, «t> cum exercitum 
iioatcr nmicuB habcAt biutitm, me nomen habere 
duATiim Ictfioninn exillum? ])«*iuqiie lineo non 
dcsUleru, luccni, funitn, urbcm, domimi, voe dcaUlero. 
Sc'd furnm, ut i>oU*ni, sit inodo nnuuum. Si pro* 
rfigntiir, nctiith vht Veiimi (icrflalic rcsisti potent, 
lu hickIu Uumiic sIm. 

Qua(.tUi cjiiid bic Aguni. Uji vlvnm, ut maxlmoe 
xmnptiia fMiHu. Mlrillcc dcivetor hoc inAtltutu. Ad* 
mlmbllie abstlnontiA cx pmucopUN tuls, ut vcreari ne 
lllud, quod toeuin i>orinut4tvb vmumrnihi solvendum 
alt. Ajipi vulnern non rofricu^ xcd apparent ncc 
ocouU poesunt Iter lAodlccu fnefebom a. d. !ii 
Non. SexCllci, oum hM Utturus dnbum, In cnatra in 
LyenoniAin. Indu ud 'lAurum cogitnbnm, ut cum 
Moerogenu aignls coRotis, el puMvin, do avrvo tuo 
dociderem. 

" CliteRae bovi sunt imiwiltue; pUiic non eet 
nostrum onus/' 

Sed feremuS; oiudo, si me unins; sbn luinuus. AdaJa 
tu ad temiiua, ut ecnntum to turn excites. Mlrifice 
aolUcitue sum; quod ijim diu mild Ignotn aunt <aU 
omnia. Quaro; ut ad tc ante s«rii>s{, cum cetera turn 
rei publica cura ut mllil noU alt. ?Iuro scribam. 
Tarde tlbl redditu irt/ $ed dubum fnmlliari lunsiniac 
domesdeo, C Ajidronlco Huteolana Tu auteo 
• Tht ttxl fifrt is tinetfl&iH. 
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You would aever believe bow sick I ein of the bu$n>ei$ 
and I cannot find eufficient scope for the wide iateresU 
aod eners^f you know 1 possess, and do nothing 
noticeable. To tliink that I hold court in Laodicea, 
while A. Plotius doea ao at Ron>e> and that I have tl)e 
nominal command of two skeleton legions, while 
Caesar has a huge army I However, it is not these 
Advantages 1 misa: It la Che world, the Forum, the 
city, my home and yon. 1 will hear as bust I can 
a year of office; an extoiialon wouUl kill me. Still 
we may combiit tliat very easily if only you are at 
Rome. 

Yon jisk whnC 1 am doing. Ui>on my life I am 
apendlng a fortune. I am marvellonsly pleased with 
the rul e of conduct 1 Ivave formed: luid you Imve btught 
me to be ao admirably self reitrained tliat I fenr I may 
have to bonow Co pay off the money I took from 
you. I avoid opcnli^ the wounds which Applua has 
indicted on tlie provLice; but they ai^c putent luid 
cannot be hidden. I travel from Laodicea on the 
^rd of August, the date of this letter, to the cnmi) 
in Lycaonha Thence I intend to go to Taurus, ao 
that I may settle the mutter of your slave, if possible, 
by pitched battle with Moeragenes. 

‘^’Tis the ox that bc^irs the load, not I." 

1 can endure i hut, for hoaveifs sukc, let it be only 
for a year. You must be in town at the proper 
time to stir up every member of the House. I am 
marvellously anxious, because it is so long since E 
have had news: so, os I wrote before, give me 
news of poUticul matters os well as other tilings. 
I will write more fully. [This letter I know] will 
be a long time in reaching you : but I am giving it 
to a trusty and intimate frieud, C Audronicus of 
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snepe darA tobelliu'iis publicnnonim poteriA per 
xnagistres scripturne et portus nostrArum dioccAAiuin. 

XVI 

ciccno ATTICO SAfA 

Etdi In i|«o iUnere rt vin ducvdelMiht publlcano- 
rtim tabelLiril, ct cntniUH In cursu, timvti Aurripltnk- 
dum olitjitid putivi Apiitli. no iiio hnn\oim»ri*m man- 
dati tul pubtrva. Itiic^uc aulwK>c11 I it i|>wi via, duoi 
hM, g,UH<9 lon(;ii»rvin dualdiTant (iratluncnv Aunt* 
mutlm tiUi pcnviiburunt. MuxUiut cxxpeotAtlojic in 
perdltant eC plane evcrSAtn In pcrpotnimi pruvinclain 
noi vciiUio iHto prldle Rnl S<*AtlloA, in'imUm tridiiiint 
Lnodlceno, trldiiiim AiwntcitCi totidcin<llc« Synnade. 
Audlvlmuif nJhll ollud nisi linperaU hmtiAKn 
Boivcre non poino, Ai«dr omnium vendltu, clvltiitimi 
^inltui, ploratuSi mcmstra quncdam non liotnliils, 
led ferae neiclo cuius Immanli/ Quid iinaerla^ 
Uedet omnino coi vitas. Ix^vantur tamen nneeiue 
civitatei) quod nullui fit Biimptiis Iti nos ncquo bi 
Iggatoi neque in qiiaustorcni nc<inu In quvntquaiD. 
SclCo non tnedonoe foctium, uiit quod u Ivffo I alia 
dui lolet, non occipc^e, sod tie ligna quidem, ncc 
praeter quattuor lectos et tectum qncniqmim oeclperc 
quicquam, multU lucU lie tcctnni quldciu, et in Ube> 
itocido manerc plcruinquo. Itnqiie incrcdibilccn In 
Z7C 
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Putedi. You, however, will be able to gtt the con¬ 
tractors for the paaturo-duea and barbour^duties of 
17)7 dirtrleta to send 70 urs by the tax-gatherers' 
messengers. 


XVI 

CrCBHO TO ATnCUS, SRCBTINO. 

Though the tax-^irmoit’ mcaseDgers ere actually On the road 
on their road and I am truvelling, still I tl)ink I jrm 
must snatch a moment for four you may Imsgine I S^nMtda U> 
have forgotten your comnUseion. So I dt down on Pklh’ 
the high rond to scHbblo you a aummnry of whatwA’am, 
really ciilia for a long epistle. You iniiat know tlwt 
my arrival in this province, which la in ii state U and 

lasting ruin and duMlatlon, was expucUd eagerly. 

I got here on the Slat of July. 1 stayed three dayaat 
Laiodicca, three at Apamea, and hs many ut Synnaa.^ 

Everywhere 1 heaid tlie lame tale. People could 
not iNiy the polbtax: they were forced to sell out 
their Invcatmcnta: grouns and lament^itlons In the 
towns, and awful conduct of one who la some 
kind of savage beast rather than a man. All the 
people are, aa you may suppose, tired of life. How¬ 
ever, the poor towns are relieved that they have 
i)ad to spend nothing on me, my legates, or a 
quaestor, or anyone. For you must know that 1 not 
only refused to accept pay, or what is a proper 
perquisite under tl)e Julian Ihw, hut tliat none of us 
will take drewood or anything beyond four bads and 
a roof: and in many places we do not accept even a 
roof, but remain inostly uuder canvas. So extraor* 

^ This name ia found in three fornw in dssalcal auihora— 

Synntda <neul. pU), Synnadai^m, sing.), aa in (hesoper- 
acriplion to thia Idler, and Synnas, as here. 
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MARCUS TULLIUS CJCRRO 

mc»diim concuTsus fiiint ex ex vids, cx domibiis 

0 Rmibii&. Mehercule eti«m Advectu nostro re> 
vfviscunt. lustitifl; «bsttnentin, cleuientin Cui Cice- 
roiiis itAque opiniones omnium supenvit Appius, 
ut oudivit nos venire, in ultim«mi provlnchim se con* 
ivdt lArsuin usque. Ibi luriim A^it. De VArtlio 
eilentiiim est, sod Uiiicn concisoA pquit<>s nostros n 
barbaris iiuntiubAht II, qui vcnlulMint. Uibulus ne 
cotfitMlHtt quldcin otlAm nunc in provjncuim auAm 
Aocodcrc; Id nutem fjicorv <iU coni chusait) dleelMnt, 
q\iod Urdlkis vullct (IpcpcUtis Nos In enstm propo* 
rAUsm\ia, quite Abvnint lildid. 

XVll 

cicKito Arrtcc sau 

Aecepi Uoim due c]>iitul(L tua fAScicuIum litUra- 
rum; In quo, d mode vuluisti ut Roinjie fuisU, Plillo* 
tlmi duco ewe eulpiim, non tunin. Hjuie eplstulan^ 
dictAvi sedens in raeda, cum In uastra proAcIsoerer, a 
quibui Aberaixi bldul. IhtucU dlobue lisbebain cerCoa 
homines, quibus durem littenik. Ituque eo me servavi. 
Nos temen, eUi Jioc te ex aliis nudlro reaio, sic in 
provlncU noe scrimiis, cpiod od ubMtincntinin nttlnet, 
ut jroDus terrujicius liisumAtUT in qucmquam. Id fit 
etlam et lugHtoran) et trlbtmoruui et pmePectorum 
dlliffootia; itom omiics nilrlAce «^i'^Aodo^^tkglorlae 
meoe. Leptn nosier nUridcus cst. Svd luinc propero. 
Persciibmn ad tc pnucis diebus oiuniu. Ci oerones no¬ 
stros Dciotan>s lilius, qul n.*x ab senutu oppellatus est, 
37U 


LETTERS TO AITICUS V. i6-l7 

duiAjy throngs of people heve come to meet me from 
farms and villages and every Itomcftead. Upon my 
word my very coming seems to revive them. Your 
friend Qcerohaa von aU hearts by his justice and self- 
restraint and kind bcAriiig. When Appius'.heard of 
my arrival, be betook himself to the extreme border 
of tlie province, right up by Tarsus. There- he holds 
court Theio is no news of the Partltlans, but chance 
arrivals loport that they liave cut up our cavalry. 
Even now Bibnius is not thinking of coming to bis 
province: people suy because be desires to be,lata 
in departing hom it 1 am iiurrying into camp, 
which is two days’ journey away. 


XVjl 

ciCKRO TO ATTicue, aASirnwfl. 

1 got a bundle of letters from Rome wltlioat otic On ihe aovio 
from you. Supposbig yoti are well and in town, lyoamog, 
imagine the fault was Phllotimus’ and not yours itvtm Atig. 
ITiii letter is dictated as 1 sit in my carriage on my 20 and IS, 
road to the camp, from which 1 am distant two days’ etc. SI 
journey. In a few days’ ilnio 1 have trusty mes* 
ses^gers: so 1 reserve myself for that time. I should 
like you to hear the news from others; but 1 cuii't he1|i 
saying tJiat I am conducting mysolf in the province 
with such restraint that not n halfpenny is spent 
on any of ua. For diet 1 have to thank the conduct 
of ih e legates^ ti Ibunes and praetors. For all of them 
take a surprising pride in maintaining my good name. 

Our fhend LepEa is wonderful. I am in a hurry now, 
and will write everything in a few days' thne. The 
younger Deiotarus, wlio was styled king by the 
Senate, has taken the two boys to his court So long 
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seeuin in Duin in Mstivis nos essemus, 

ilhm paeris locum esse bellissimum duxirous. 

Sestius ad me scripsit, quae tecum esset de mea 
doreestica et niaxinin cum locutua, ct quid tilri asset 
visum. Amabo te, incumbe In earn rein et ad me 
scribe, quid cl i»satl, et tu cenae«. Idem scripslt 
Hortcnnium de proroK<^»‘^‘ noatni provincia dixisae 
ncMclo quid. Ml In In Cumaim dillKcntiaaime ae, at 
ftnnui cMsemus, dcfciwunim rccrpcrnt Si qnlcquain 
nic anvui, Ininc UK:um nniu!. Did ncm potcut, quimi 
invltus n vobia ndrim; ot diiud Imue itlorlam iustitlHC 
et AbstlncntUc fere inhisUiorcm apuro, »l cite <l«- 
eeaserimus, Id quod Scaevclae contiglti qul solus 
novem menses Asioe proefuit 
Appins nosier, cum aie wlvenlftrc vldorot, profe* 
clus esl Tanum usque Lnodlcen. Ibi forum 4gdlj cum 
ego slin in provlncln. Quom uiue inluruim non inse* 
ctor. Satis enim liabeo negotll iii sauAiulis vulneribus, 
quae sunt imposltu provincine; quod do operain ut 
faelam quam inlnima eum ilUus uoutumella. Sed boe 
Brute nostro velim dicos, ilium fedsse non belle, qu! 
adventu meo, quam longisshne potucrit, discesserit. 

xvm 

CICSRO ATTICO SAU 

Scr.mcoiirU Quam vellcm Romne esses, si forte non ««. Nihil 
ad Oybuirc enim eertl hobebainos nisi accopUse nos tuas litteros 
Coppadociat 4 , 4 . xiiii Xal. Sextll. dotu, in guibus seriptum esset 
XIK. Oct. Epirum itumm oirciter Kal. Sextil. Sed, sive 
Rwnae es slvc lu Epiro, PartJil EupUraten traiui* 
290 
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ns I eiQ in niy summer cs-inp, I fiinclcd that would be 
tbe best place for them. 

Sestius wrote me oa account of lus cenrersntion 
with you about my pressing domestic afTnlrs, lutd of 
your opinioa Please devote yourself to tlie business 
and write to roe wbnt can be done and wlmt you Uiink. 
Scetius told me that Hortensius has said something 
or other about extending my term of office. He 
undertook at Cumae to take good core that it s]io\iId 
net outlast a year. If you have jiny regard for Hie, 
get that point flxotl up aquarely I cannot dcscrllic 
my dislike to being away from you. Moreover 1 hope 
that my jnstioe and rcstinlnt may become more fa* 
mous, if 1 leave soon: for it was so In the case of 
Scaevola, who governed Alia only nine months. 

On seeing tliat I vai about to mlve, our friesid 
Appius left Laodlcea and went up to Tarsus. I am 
not offbnded at the sllglit he has done me by holding 
court while I sm In the province, fbr 1 have enougli 
business to heal tite wounds that he Itas Inflicted on 
It: and I ti 7 to do this with os little reflection on liini 
u p^ble. But please tell our frtend Brutus, that 
his father-ln*law has not acted well In going away os 
far ns lie could on my arrival. 


XVUI 

CICBRO TO ATTICUS, OnStTINa 

If yon don't happen to be in town, I wish to gCH>d' In camp at 
ness you wdre. I have no positive news beyond yoor CifbUtra in 
letter dated the l&th of July, In which you niA you Cappadocia, 
were going to Epirus sbout the let of August But StpL iO, 
wKetlier you arc at Rome or in Epirus, the Parthians s.c. SI 
have crossed the Euphrates under the leodortlnp of 
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erunt duce Pacom, Orodls Partlionim filio, 

cunctu fere copiis. Bibulus aondum audiebatur e$$e 
in Syria; Cbe^ua in oppido Antiochia eit cum ooiAi 
exereitu, nos in Cappadocia ad Taunun cum exerdtu, 
nd Cybistn; hcetis in CynhusUca, quae Syrioe pars 
proxicna eat provincioc mvoe. His de rebus seripsi 
ad scnatum, quas Utteras, al Itomac cs, videbis pu* 
tesiie ruddendos, vt mulU, Imino omnia, quorum 
ne quid Inter cacm vi pomscta, ut aiiint, 
oncris mihi ad«1atur Mit teraperis. Kobia enim bac 
infirmiUte exereitus, liMqiiA sodorum, ]>rHasortbn 
AdcUum, certiaaiinuni wbaidium eat hieini. £a $1 
venerit, nee HU ante bt mcain ikrovincian transierine, 
unuin rvreer, ne seuaUis propter urbonorum rerum 
toe turn Pompduni nolit dinittere. (^uodsi sliuu ad 
ver uLittit, non bibvro, nobis mode tcmporis ne quid 
proro^ur. Hocc iirltur, si es Uomae; sin sbes, out 
atlam si ados, Imee nafoUa de so liabeiit Stamus 
animis et, qola eoiHilils, ut ridemur. buois utimur, 
speramus etioio cnana. Tata eonsedimus copioso n 
frumeoto, Cilieiara propc conspidente, expedite ad 
mutnodurn loco parvo exercita, aed, ut spero, ad be^ 
nerolentiam erga sos coosenUente. Quetn noi Delo* 
tori advents eum suis omnibus eo{^ ’duplicaturi 
eramus. Soeiis tnulto fidelloribus utimur, quam 
quisqusDX usus est; quibns iasredibiUs videtur nostra 
et manscetodo et alstinentia. Dilectus habetur 
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Pacorus, a son of the Parthian kiii£; Orodes, -with 
nearly all their Ibreea There ia no news of the 
presence of Bibulus in Syria: Cassias is in tlte town 
of Antioch with liis whole army. I am in Cappadocia 
near th e Taurus with my anny close to Cybistra. The 
enemy is in Cyrrhestica, a district of Syria adjoinu)^ 
my province. I have sent a dcspstch to the Senste 
on the situation. If you are in Rome, please look at 
the despatch and say whether you tliink it ought to 
be delivered: nnd so for niy otlier affaiis, cltief of 
whicli is lest tliere be, as the saying goes, any slip 
between the eup and the lip,^ I mean that I may not 
be burdened with en extension of office. Consldei'ing 
tite weakness of my army, my want of allies, espeolally 
faithful allies, my most sure support U the winter 
weather. If winter eomei and the enemy have not 
first crossed Into my province, I am afraid tlto Senste 
may refuse to let Pompey leave Rome owing to fear of 
(llsturbenee at home. But if it sei^ some one else 
by spring, 1 don’t care, provided that tliere be no 
extension of my term of office. Those are my com- 
misaioni, if you are in town. If yon arc out of town, 
or even If you are not, tlie situation is this. I am in 
excellent spirits; and 1 hope, as my plans are well Itid, 
Ah^i I am not too aanguine about my preparatloni. 
I bsve pitched camp in a safe spot, well supplied on 
the score of corn, almost wltldn sight of Cilicia, con¬ 
venient for change of quarters, with an army small 
but, I hope, very loyal to me, which will be doubled 
by the arrival of Peiotarus witik all Ills forces. 
I have found our sJlles far more loyal than any of my 
predecessors have found them- They cannot under¬ 
stand my mildness and self-abnegation. A levy Is 
' LUi *' Between Ibesiaying and tbe ofTeringof (lie rictln.” 
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MAECUS TULUUS aCERO 
dvium Bomanorum; frasoenturo «x a^ris ui Icca tuta 
comportatur. Si fuerit occaao, cnaou, a ididus, lod$ 
no$ defeiuieajua. Quare booo attlmo ts. Video 
enim te et, qoasi conm adde, Ita ctmo •rvftwadiw 
amoris tui. Sed le rogo.si ullo pMto fieri potent, »i 
Integra in eenatu nostra cauea ad Kal. Itnoarifti man- 
lerlt, ut Romne da wciim Uiiunho. Prufii^eto nibll 
aceipUm Iniarta*, si to adetia Amicoe conaulea ha- 
Uemus, nostrum trU>uj»um pi- Kunjlunt Verum tim 
est opus adshluitite, prudeutU, fraUa. Tnnpu# ert 
noceaaarlunv Sod tari>c n»t me plnrllHis verbis 
teeum. 

Cleerooaa nostrl sontapinl Detotarunn aed, il opus 
erit, deducentur Rhoduni. IVi. al cs Romae^ ut lolei, 
dillfentlsdnie, d bi Kpiro, mitte Umen ad nos do 
tula aliquem tabellarlQm, ot et tu^ quid nos agumus, 
si nos, quid tu ague quidquo aeturua da, icire posei- 
cDua. Ego tui Bruti rrm de ago, ut suam ipse non 
Ageret. Sed lam exbibeo puplllum oeque defendo; 
sunt enlm negotia et Icntn et inanU. Faciara tamcn 
satis Ubi quUlvm. cui diffieiUus est quum ipd; svd 
certe aatis fadam utrique. 
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being held of Roman cltizeni: com is being brought 
from the country into safe etrongliolds. Should 
occasion aiiso; I should defend m^'self by force, but 
otherwise Z shall depend on my position. So be of 
good cheer. You are always In my mind's eye, end 
I understand your affectionate sympatby as If you 
were standing here. But 1 beseech you, if it can be 
arranged and supposing that my cose is not debated 
in the House up to the drat of January, to be in Rome 
during that month. I shall be treated fai^y, if you 
are there. The consuls are iny friends; Fumlus the 
tribune of tlie people is devoted to me: but I want 
you wielk your ingratiating and skilful periistenee 
It la a critical Ume. But it would be a shame for me 
to press you fuitlier. 

My ion and nephew arc staying with DcioUrus. 
If neociury, tliey shall be sent to Rhodes. If you 
are In Rome, send me a message with your usual 
regularity. And even if you ore in Epirus, send me 
one of your meiiengen, thst you may know my pro* 
reedingt, and I may know your present and future 
plans. 1 am msnsging your iWend Brutus' business 
better tlum he could liiniiclf But I now liand my 
ward ' over to the creditors and refuse to set up any 
plea for him. They arc ta\ iiupiactloahlc and im* 
pecunious lot However I sliall satisfy you, which is 
more difficult even than satisfying Brutua Indeed I 
will satisfy you both. 

' Ariobarsanai, King of Cappadocia, «bo owed money le 
Brutua. 
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XIX 

ciceao ATTico aai. 

ObsIgriAmni liuii eplstulom cffnt, qu&m puto te 
modo pcrlctfissc soriptimi men ninnii, in qu omnlo 
coiitincntur, cum Mibllo Apcllae Inbcllmiua n. d. xi 
KftU Octt>bK’S fccptimo quadraffc«mio die Roma cel«- 
rltiT (UhI twill I<n)t^•!) uilbl tuiu llttcmaK'fldtdlt Ex 
ijulbiia ii«m dulilUi, quIii tu Pvnipulum cxapectarlj, 
duni Atiniliw rcdlwl.et itun In Kpirum ppvfwtinalt, 
iHrt*fl«Iuy vuaKir, ut Bcribb*, iic hi Rplw HoRicltui ila 
non mhiua, quam uus lilc aumut. 

Du AWlInno nomlnu icripal ncl Plillothnum, nc 
appclhrut McawiUwiii. IthicriB nontri Cimm nd te 
pvrveiiiNMu lactor manlaque IiH'Ubor, Mrcllqiweogno* 
Ti8. PilioUm tuam tiU ciirAiii ac^ iucundum «Me 
ffAudco, eamquo qimm iiumiiuAm vidi, Unicn ctamo 
et aniobllem cue certo «clo. BtiftoiAUpic etlam val«. 

Dc PuU-one tt tuU coudi«clpuUi Quac de parletinii 
in Mollta Iftboravi, co tibl rmU cue gaudeo. Quod 
acribia Ubeiitc t« rcpiilwun lulluc cimi, qui cum core- 
rla tuoc fiUi iwitruo curturlt, inagnl amuriii aignum. 
Itaquu me ctlicu udmonubll, ut g)iud<^rem» nain mihi 
in mcnteiu non vciiurel. *'Ncn credo/’ inquiB. Ut 
'carain ac Mutlet: iam Homm MSS.; lam moraum 
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XIX 

CICBRO TO ATTICUt, aOBLTINO. 

I Ii4d alrendy sealed the letter, wbicli 1 fancy you /n ca»tp 
luuBt have just read, wntten in royown Immlwritnijf 
and eoTiUining a full account of events, when suddenly 20, tLC. 

your letter was delivered to n^e on September SOtli SJ 
by ft letter carrier of Apelles, who luid done a juurney 
exp)*ess fttnn Rome In forty-streii dnys. All, what n 
lun^ wfty it is! It mftkes me sure that you nwA{le<l 
]‘ompey*« rc'tuni from Arinxininni find Imve now act 
(Hit for Kptriia, and 1 fenr from ymir tono, tlmt yon 
nifty l>e In as itf'rnt slnilU in ?!]>1 yus fts 1 inn Imi’c. 

J liAi'c written to u\y wife's stewnnl not to dun 
Messallfi tor tie inuiiey <luu from AUliiM, I nin (lc« 
lifr 1 ite<lyoii bnvr luavd ix'ixirlnuf my ofttcinl pragres'i, 
and 1 iliftU Iw still more dvli|rht(’d if you luuir of iny 
other icood devdn. 1 am ;rbul thnt yuii nre plentecl 
witli yonr little (Iniitfhter. 1 have never seen bov,biit 
1 loi*< her and 1 am sure she is lovable. Oood>byc, 
a^aln jfood'byc. 

Talking of PhU*o mid ytiiir hdeiitl'i of his svhool, 1 
am glad you liked my ei^rts about the ruins in Me- 
ilia. It is n sigu of gi^ent uHection on your puii, to 
rejoice in the defeat of a nmn* ivlio opposed the 
uncle of your sister's aoii. You lisve jiut It into iny 
head to rejoice tfKi. it liad not oc'ouri'ed U> me. 

'You need not believe me, if you like: but really 1 
' Probabiy C. ifirru», wlie had ju^i fHiliKl lo oblain ihe 
eunile sedilctlilp. liv had prvviousiy nioed for ilio auguiatv, 
when Cicero hod been i«ucec«sfu]. Others, ho'^'cvcri an^cMV 
M. CalUlius, who hod crideixed Ciecro’a omioHcal slylo 
and pi'OseciKed Q. GAlliua in 64 n.c., when Cicero ditfended 
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l)1>et; sed plaue gaudco, qiioiiiara vtii«riv interest 
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rio;ito ATTico sau 

Saturrtalibus iinne sc inihi Pindcnissitae dedide* 
runt sc>|)i1>nn (.*1 die, postquain oppu- 

gtinre ot)N cxicpinui^. *'Qui, tnaliinii isCi Pindenissitae 
qui KMiit?** inciuicb; "iunnen audivi nuniqu&m." 

cpi fflcjain? iium pi»tul Ciliclnm AetuDam aat 
MAoedoniHin tcihhn ? line iaiu sic liabcto, noc hoc 
cxcix'itu live hi<i tiuilu iKgutui gcii Quae 

cognosce «ViTu«i5; ak' cniin eoncedisnilbi proxutnU 
littcria. liplicsum ut v<aicrii«, nosti, qui uUuiu mihi 
gTAtulutus <ta niiiis diet culebrltatcm; qua nihil loc 
iimquani delectAVit mngbs. Lidu in oppidis ib, qua 
itor emt, niirnbiUter occepti Laodiceam pridie Kal. 
Sextiles vcointus. Ibi ntvmti biduum perillustrcs 
ftiimus hunorificisque vetbis oinnes iniuriftS rcvcllicnus 
superiorcs, quod idem Cohissb, dcin Apameac quinque 
dies njoruti et Synnadis W-idiium, Pltilomeli quinqoa 
dies, Iconi deeein fccimua. Nihil ea iurls dietione 
Hcquabiliua, nihil lonius^ nihil ginvius. Inde in costra 
veni a. d. vu KalciHbts Septcinbns. A. d. m axer- 
cituin lostrftvi apiid i<Mnium. Ex I)U gastrls, cum 
graves du Parthia uuntil venirent, pcrrexl in QliciazD 
per Coppadoclae partem cam, quae Ciliciant uttiJigit, 
eo couslbu, ut Armeniua ArUvjisdes et ip» Partbi 
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am slad, l>ecau$e righteous indigru^tion ii different 
from malice. 


XX 

ciceao to atticus, oaemtco. 

On tiie moroiiig of the 17tli of December the /n GUcia, 
Pindeni^sitae surrendered to me^ on tlie fifly*seventh hetmwn I>ec. 
day from tlie commenccmejit of siege. The if) S7, 
Pindenissitae)" you will exclaim, Who the deuce n.c. Cl 
are they? 1 never licard the name." That is not my 
fault Could 1 Utm .Alicia into Aetolia or Mace¬ 
donia? Take this for granted tliat with my anny 
and tn my position such a big business was Impos¬ 
sible. Here Is a synopsis of the aflHir. You agreed 
to that in your last letter. You are aware of my 
arrival at Ephesus, for you have congratulated me on 
the reception Z got on the day of arrival, which 
delighted me beyond words. Thence, after a n\ax- 
vellous welcome in the towns on tuy way, I reached 
Utodioea on the 3l$t of July. I stayed there two days 
io great state and with flattering speeches took the 
sting out of all past injuries. 1 did the same at Cclos- 
sae at;d during a stay of five days at Apamea, three 
at Synnada, hve at Pliilomelus and ten at Iconium. 

Nothing could be more fair, lenient or digidhud tlion 
my legal decisions. From thero 1 came to camp on 
tlm Sith of August On tlie S8th I reviewed tlie 
army at Iconium. On receipt of grave news al>out 
the Partblans I left camp for Glicia travelling tl^rough 
that part of Cappadocia wliich borders on Cilicia, 
intending that the Armenian Artavasdes and tlie 
Parthians themselves shonld realise they were cut 
off from entering Cappadocia. After camping five 


NfAUCUS rt i.MVS riCKBO 
C'n pptidocia M- oxcludi puUreiiL. Cum dks qum<]uc 
ad Cj’laxtrji CnpiMdgvlM castm linbuisscin, certior 
^^lun fiKtu^ Parthos aU illo aditu Cap\vidociae lon^ 
nhcw, Ciliviiie nia^is imniinei’c. Itaque oonfcstlin 
Uor tn CHlkaani feti per ThhtI pyl<»s. Tnitucn veal 
a, (I. Ill XtMuis Oc'l<>bri"v hulo nd AniAiuini con- 
tcTiili, qui Syriuin a Cilicia in mjuArtnn diverUo 
dividit: cjul uioiik emt hostfuin plciiuft svinpitcmo* 
rum. I lien. d. nr Idiis Ootobr. juapmin Jiumcruiu 
InuUum ocoidinuK. Oistella nnniitisshnn noctomo 
Pomptini a()\'i*nlu, ixu^tro nuitutinu cc'idiinuj^ inccndl- 
nms. Ini)>cntt«»rcs app«*llaU Kim ms, O^tra twbuuu'f 
Uiu> babidniU'^ ca quae CMiiFni Dnriuni hnbuernt 
apiul Issam AtwXumlvr^ hupoiitor Imod |tnu1n mclior 
qituni uiit tu aut lb) die;; qiiinqtiu moniti 

dii'cplu ct vmtnto Aiiianu indc diKccKKinnis. riitcrlin 
(s<*{s culm (lid qiincdmi dici item kov 

rva roAcpoc) viimon* advviitnb noKtrl ct Cni^io, qui 
Antiocliia tcnclutur, aniniiiK neccasit, ct Partliis 
timor inicctiiH cat. Itncjiic cos ccdciitcs nb up^rido 
C^issius in'seeutns rem l)eiie ^cssit Qun in fuga 
mnjtna nnvtorkatc O.'^kvh duN P.nrtJmiMm vulnUK 
aveepit cuqiie hitchit f)aiicis post diubuH. Brut in 
byria nu^triiiii minu'u in ^rutU. Venit interim llibu* 
lus; credo, vuliiic appvllatiouc bac iiuini nobis esse 
par. la codvm Ainano coc|>it loi^colum in musUcco 
quuererc. At ille cohorUnn priiuain tobnn perdidit 
vcaturiunrmi}ue prim! pili, nobilent sui (tenures, Ati* 
W 
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dAys «t CybUtr& in CAppaSocia, I ^ information 
that tbe Partliiaus wore for distant from that ontraAce 
into Cappadocia, and rather were direatenlng CUicia. 
So I made a forced inarch into Cilicia by tbe gates of 
Taurjs. I reached Tarsus on the 5th of October. 
Thence I hurried to Amanus, which divides S^ria 
from Cilicia by its watersbed, a mountain that has 
always been fiiU of our enernies. Here on the 13th 
of October we eut.up a large body of the enemy. 1 
captured some strongly fortified posts by a night 
assault of Poinptinus and a day assault of my ohti ; 
and we burned them. 1 was hailed as “General.” 
For a few days I pitched camp at the very spot near 
Issus, where Alexander bad camped against Darius. 
He was rather a better general than you or I. We 
plundered and dev'astated Amanus^ and after a stay 
of five days took our departure. Meantime {fo^ou 
kaow there are such words as panic” and the un¬ 
certainties of war”) report of my arrivel gave 
heart to Cassius^ wlio was shut up in Antioch, and it 
inspired fear in the Partliiaiis. SOj os the Partbians 
retreated from the town, Cassius pursued them and 
scored a success. In their 1 ‘eti^t one of their leaders, 
Oeaces, a man of high Vank, was wounded and died 
a few days afterwards. I was in high favour in Syria. 
Meantime Pibulus came. 1 faucy he wanted to he 
my peer In the matter of that empty title. On 
this same mountain Amajius be begins his tsisk of 
looking for a needle in a bottle of bay.^ But the 
whole of Ills first squadron was lost as w*ell as Asinius 
Dento. a centurion of tlie first line and of soble 
' Lit. “ a bay leaf in a wedding cake.'' They were baked 
on bay lcave>^ 
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MARCUS TULLIUS CICRRO 
Ilium et T«liquo$ «oliortis eiusdcm ct S«x. 

Luctlium, T. Grtvi Caepicnis locupletis splendidi 
hominis filiuin, tribunum milituni. Sane plogam 
odinsani acc<pemt cum return No$ nd Pin* 

deniasuni, quod oppiduiii nniiiitisaimiim Rleu^ero* 
ciHcuin onmlum incmotia lii Hniilf fult Perl liomlnes 
ut oerex ct omnibua rebus nd dr^endendurn ivimU. 
Cinximus vullo ct fusso, a^crc moxlnui, vincU,turre 
alUssima, iiiafrnn tormentorum coitui.iuultii sagittniiis, 
Wborc. Apporatu, niuUis sAuciU uostris, inco* 
iuinj excTcitu iiegotiinu confccimus. HilatA sane 
SntumAlio uulitibiis quoque, qulbua cqitls exceptiK 
ruliquarn i>racdjmi onnccsslmua. Manciiriu venibont 
Satumolibus tei*Uia. Cum haec tcribebam in thbu- 
naU rea erat nd HS j i Hinc exercitum in hibema 
agri male pacata deditccndum Quinto fraba dabam; 
ipse me Lnodiccnm rcoipicbain. 

Hacc adlmc. Sed ad praetcrita revertamur. Quod 
me maxirae bortaria cb quod pluris est quam omnia, 
in quo leboras, ut etiam Ligurino satis &ciA- 
mu8, oioriar, si quicquaju fieri potest elegantius. Nec 
lam ego banc centineotiam appeHo, quae virtus voiup* 
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blood,^ and other centurions of the ftniue squadron, 
and a miUtajy tribune, Sex- Ludlius son of X Qarius 
Caepio, who has wealth and position. It was really 
A morUfying reverse and inopportune. I was at 
Pindenissus, rite most strongly fortified town in 
Eleutheroeilicia and engaged in wai* so long as men 
can remember. Die Inhabitants were keen warriors, 
therouglilj' prepai*cd to withstand a siege. We com- 
possed it with n stoekade and ditch, with big en- 
trencbnionts, penthouses, a tall tower, a )aige supply 
of artillery and a number of archers, Witii much toil 
and preparation I settled the business without loss 
of life, though mniiy were wounded. I am keeping 
a festive holiday, as also are my soldi ei«, to whom 1 
gave all tlie spoils except the horsca The captives 
were sold on tlic third day of the festival of Saturn.- 
At the time of writing, the sum I’enlized at the auction 
has reached about .£100,000-* I am gi^g ray army 
to my brotlier Quintus to take into winter quarters 
In the more disturbed pait of the province, while I 
am retumiog myself to Laodicea. 

So much for that To recur to old topics. As for the 
point of your exhortation, which Is more important 
ihon anything else about which you are ooncernc^— 
that 1 may satisfy even my carping Ligurian critic^— 
may I die, if conduct could be more Astldious lhaj> 
mine. I am not going to talk of continence, a quality 

* Or noble In his own class” (i.c. a good ftoldSer), or 

a noble of h« own kidney,” wilb a play on Afunlus and 

atiHus, 

*£>oc. 10 . ’>3,000,MO sesicreca. 

* Probably P. Aeiius Ligiir, who sided against Geero at 
the time ofliis banishment 
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tttti resislcre vidctur, Ego in vita mea nuila nm- 
<jijain voluptuU tanta sum odfeetus, quiuito adficior 
liftc integrjUtc, nec me tarn faiua, quae summa est, 
quara res ipsa dvlcctat Quid quaeris? fait tanti. 
Me ipse non nerum nec satis seiebam, quid in boc 
gcnerc faccre posscin. Uecte ire0i<<T7j*«>*. Nibil ert 
pwcclerius. rnterim hacc Aa«iT/>u. Ariobarsmics 
upora luea vivit, regnut; <v jruovSv cousiUo et auctori- 
tate et, quod ijisftliatoribua eius urflvvtrov me, non 
inodu «i&iWK^Ar^;roi'pra(*bui, )*cgcm I'^u^uinque servavi. 
Interea o CapfMdouja nc pllum quidem. Erutuni 
abiootiini, quuAum putui, exdCavi; quen; noji minus 
omo (juam tu, iKtene dlxt, quain te. Atquc etiani 
spero toto anno imperil nostri tciYuneiuiD sumptus 
in provinciu nuUuiu fore. 

Habes emnia, Kune publice littcras Uomam rait- 
tere paraUain. Uberiores crunt, quam ^ cx Amano 
misisseDi. Ac le UiMiiae non fore I Sod eat totum 
in CO, quid Kuleitdis Martils futurum sit. Vereor 
enim, nc, cum do pi'ovinoiu agotur, si Caesar resiatet, 
nos retlncaiDur. Hi^ tu si adcsses, uDiil tlmerem. 

Redeo ad urbana, quae ego diu ignomius ex tuis 
iucundissimis littcris a. d. v Kai. lanoarius denique 
cognovL Eaa dUtgentlssime Pbilogenes, Ubertus tuus, 
curaeit perlonga et non satis tuta via perferendas. 
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connoting lesisUnce of pleasure: for iiothijtg In 
my life has given me more pleasure t))&n this 
rectitude. And it is not so mucJi the enhanccroent 
of ray reputation^ tLoagh that is important, os the 
exercise of the virtue that delights me. I coji tell 
you my exile lias been worth while, for I did not 
understand myself nor realise of whnt I M'as cupuble 
ill this line. 1 may well be puffed up It b splendid. 
Meantime I liave made a cyup In this: it is thanks to 
me that Aiiobarsanes live's and I'oigns u king. In 
my progi’css through tile province I liHve saved a 
king and a kingdom by the weight of Riy adike and 
official position and by refusing to eutertain even the 
visits much loss the brlhes of conspirators agnin&t 
liioi. Meantime fi'om Cappidociu not the value of a 
Indr. 1 stirred up Brutus out of his delcctioii os much 
as I could. 1 love him a$ well os you do. I had 
almost said as well os 1 do you. Aud 1 hope that 
during the whole of iry j'cor of office there will not 
be a penny’s expense in my province. 

That is the wimle story. 1 am now preparing io 
send an official despatch to Uoine. It will be richer 
in detail than if I had sent it frora Amanus. But 
fancy your not being in toim! Kverytbing limigs on 
wbat Lippcirs on tlie Ist of Morcli, for I fear, w hen 
tlie question of the provinces is under debate, that I 
may be kept here, if Caesar refuses to give up liis 
provuice. Were you tlierc to take part in the matter, 
I should bave no fears 

To revert to city nows, witli which 1 was put In 
touch only on tlie 26th of December from your 
delightful letter. It wns tlie letter which your freed- 
man PhJlogenes brought to me with scrupulous care 
after a long aud risky journeyfor 1 liave not received 
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Kani, quRS Lrteni pu«ri6 scribis non occepersoL 
lucunda de Caesarc, tt quae aenatu^ decrevit, et quae 
tu speras. Quibiis Ule ai cedit^ salvi aumus. Iq> 
cendio Plnctoriiiiio quod Seius umbuatus ea, minus 
niolestc fcro. Lucueius de Q. Cassie cur tarn vehc- 
mem fucrit, et quid acttim sit> aveo scire. 

cum Laodiernm venoro, Qiiioto, sororb tuag 
fllio, tocrurt pumm iubuor (Lire. Cui nioderabor dilt* 
f^cmtius. DcioUrus, ouius auxiltb znngnis usus sum, 
Jui ut soripsit, cum Cicerouibu$ ZAndJcGuni veo- • 
turus orat. Tnos gtiam Epiroiicos cxspecto littcras, 
ut habcatn rationcm rum mode ncgotli, vgriuu etiom 
otii tui. Nimiior in ofKcio est ct a mo libenditer 
tmctatur. Qugm, ut puto, Roinnm «um litterb publi- 
cb mltUm, ut et dilij^atiiis porferantur, et idem ad 
me certa de te et a te referaU AlexU quod mdii 
totiens saJutem adscriblt, est fratucn; sed cur ooo 
suis litterb idem tacit, quod meus ad tc Alexis fitcit? 
Phemio quacritiir xl/us. Sed iiacc huctenus. Cura, 
ut valeas, et ut soiaiD, quando copies Roraam. Ettani 
atque etiaiu vale. 

Tua tuosque Tlicrmo et pracsens Eplicsi diligen* 
tbsime commeodaram ot nunc per litteras ipsuinque 
intellexi ease perstudiosum to! Tu velim, quod antes 
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the letter which you say was entrusted to the slaves 
of leeolua. It was glad tidings that you wrote me 
about Caesar and the decree of the House and your 
own hopes. If Caesar fells in with this, I shall be 
safe from sj^y extension of oflice. I am not much 
concerned that Seins was singed in Plaetorius* hre' 

1 want to know why Lucceius was so keen about Q. 
Cassius and what has h^pened. 

I am commissioned to celebrate tbe coming of age 
of Quintus, your sister’s soii, cut arrival st Laodiceo. 

I shall keep a careful hold upon him. Deiotarus, 
who has been of great help to me, has written tbnt 
he will come to me at Loodioea with tlie two boys. 

I am awaiting another letter from you from Epirus, 
that 1 may have oit account not only of your work-a* ^ 
day life, but of your holiday life. Hlcanor b dolog his 
duly by me, Is being well treated. I think I 
shall send him to Rome witli my official despatch, 
that it may be promptly delivered and at the same 
time that be may bring me certain news about you 
and you. I am pleased that Alexis so often 
sends greetings to me; but why cannot he put them 
in a letter of his own, as Tiro, Who Is my Alexis, does 
for you. I au 2 searching for a horn for Pliemius.^ 
Rut enough now. Keep your healtli and lei )iie 
know when you intend to go to town. Good-bye, 
again good*bye. 

I have been ut pains to recommend your interests 
and your people to Thermus, both personally at 
Ephesus and now by letter, and I have gathered that 
be is very solicitous ou your belialf Please execute 

* M. Vlaateriua Ceslianus was coodentned for evtorcleo, 
and M. Seioa as an accessory after tbe fad, 

*A (nurieal s)ave ^longing to Attlcus. 
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ftd td seripsi, de dorao Paimueni des operam, ut, quod 
tuo raeoqiie beneficlo puer hobet, eures; ne qua ratlone 
convellatur. Utriqiio nostrum hoiicstum existimo; 
turn miln crit perg:nitum. 


XXI 

ciceuo ATTICO MU 

Laodi- Tc ui £pirim> Aalvinu vvuissi.’ utseribis, m son* 
Id. tentiA iiavigiibsc vchvmi’utc’i' grvudco, non c«tc Ronine 
.a. 7^4 mw tempore pyrucw«w»rjo siibiuok’stu foro. Hoc 
idc tfiiTicn eonsolor unu, speru tu i»liu iucuiidc hiuniiLre 
. et Ubentcr rvquioscere. C Cimsius, fmt«r Q, CassI, 
familiaris tni, pudentioru«j illus llttvms mlsemt, dc 
quibus tu cx me requiris, quid sibi vulncrint, qunm 
eas, quAfl postva misit, quibus per sc scriUit confee* 
turn esse Purthicuui bcllum. Roceucrant illi qtiidcm 
ab Antiocliia autc Bibuli adventuni; sed nullo nostro 
ev^fu/njfuiTt; bodie vero luemaut In Cyrrhestlea, mnxU 
muaqne belluni hnpcitdct Nmn et Orodi, regis 
Parthorum, filtus in provincia nostra cst, Dec dnbitat 
Deiotarus, cuius dlio jKicta est Artavnadls dlia, ex quo 
sciri potest, quin cunt omnibus coptis Ipse priuia 
aestate Kupliraten tmnslturus .sit. Quo autem die 
Cassi btCerac victtlccs in scimtu recibitae sunt, datac 
Nonis Oetobribus, codoui meao tumultuin nuntianUs. 
AxJus noster alt nostras anctoritaUa plcnua fulssc, lilis 
negat creditum. Bibitli nondum erant alUtaCi quas 
certo scio j)lenaK tnuoriR /ore. 


LETTERS TO ATTICUS V. 20-gl 

mf fbmer cooimissions to look afUr 
house, so tliat the boy may not be robbed of wliat he 
owes to your kiodness and mine. This I think will 
redound to our honour and will please me much. 


XXI 

ciceao TO ATrrcw, GnEsriNo, 

1 ora very glad that you have reached Epirus Lcodicoo, 
safely, and that you report a voyage to your Hking* Feh, 23, 
But 1 nm ratlier upset tiuit you are absent froru b.c. SO 
Rome at a oioment so oi'itlcal for me* However 1 
liave one consolation: I hope you will have a pleussnt 
winter where you are nnd a nice rest You ask me 
the purport of n letter that C. Cassius, the brother 
ofQ. Cassius, your friend, sent me. The letter he 
^rrotc Is more modest tl»n a subsequent epistle in 
which he clnuuod to liave ended the Parthian war. 

The PartKions to be sure had I’etired from Antioch 
before the arrival of BJbulus: but It was not tlianks 
to any amp do mnw of our troops. To'day the enemy 
is wintering iu Cyrrhestica and a serious war is iiD' 
mjnent: for tlie sou of Oitides the king of the P&r- 
thUns is in u Roman province, and Deiotarus, to 
whose son the daughter of AiUvosdes is betrothed, 
a very competent authority, is positive that the king 
himself will cross the Euphrates with all his forces in 
the early summer. On the very day on which Cassius' 
despatch, dated the 7tli of October, onnounciDg vie* 
tory was read ui tlie Senate, come mine announciog 
trouble. My friend Asius soj's that Cassius' despatch 
gained no belief and mine was considered worthy of 
attention. Bibulus’ despatch had not yet arrived: 
but I know for a fact that it will express alarm. 
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Ex his rebus hoc vereor, ne, cum Pompeiiis pro^itcr 
metum rerom novarum nusqoam dimitUtoT; Coes&ri 
nullus honos a senatu hubcAtur, dum hie nodus expe- 
diatur, non putet senatus nos, raitequam successum 
sit, oportcrc deoederc nec in taato motu I'enun lon- 
tis i>rovinciis sinjtiilos lC(;ritos praeebSC. Hie, ne quid 
nulii prorogctiir, quod «o jntcreessor quidcin eus- 
Uncro pOJ»it, horr< c*, nUiuc oo ruAgw, quod tu nbes, 
qui consilio, tfrutiu, studio luuUis Tcbua occurrei'cs. 
Sod dices niu i|)suiu inlhi sullioitiidihcm strucK*. 
Cojfor, ut vclhii ibi sit; sed crtinila metuo. Eb*i 
iKiUiini d«^«»TjAifVinK haiwt ilU Uw cpurtnla, quuni 
dedisti uAusoAiw Rutlm*tu; “'J’ibi, ut vid^>o ct spew, 
nulk *id dcccdcnduin eril inorH,'' Mai Icm ut video,’' 
nibil opus fait “ut speiu” Aeceperam autem soda 
celeritcr Iconi j)Cr publicanorura uUx-IIaxlos a Lentuli 
triumpho datas. In his yAvsVViwpov iUud eonfirmss, 
moraiD mihiindlMH fore; ddndc iwldia, si quid secus, 
te ad nac esse veuturuun me dubitaUoues 

tuac; «u>ui et vides, quas acccpcrlm btteres. Naiu, 
qiias Herinoiiis conturionls coculue Ipse schbis le 
dedissc, non «ccepi Lucn‘ pueria te dedisse sacl>c 
ad me ^cripaeraa. Eas Leodiecne dcnlque, cum ew 
venisseju, nt Idua Februur. Laonius lulbi reddidit 
datns 4L d. X Kal. Octobres. bieuio tuas eonimcii- 
daConos «t stetim v-crbls c-t reliquo tempore re pro- 
Labo. Eae Htteruc cetera vetera habebant, unum 
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Tliis makes roe tear that the Senate roay pay no 
respect to Caesar’s demands, refusing: to let Pompef 
quit Rome, when revolution is imoiinent. CJntil 
this trouble is unravelled, it ntay decline to allow me 
to leave the province before iiij successor comes, and 
not be willinft to entrust sucli important provinces in 
troubloiu times to legatee. So I shudder to think 
that the term of my office may be extended without 
even any tribune being able to veto it; and the more 
so on account of your absence, when you might inter¬ 
fere Ui in>iny cases with your advice, inHiience and 
efforts. You will say I am ratsing imaginary alarms. 1 
am forced to hope that my alanns may be idle, but 
everything frightens me. 'I’liougli yonr letter written 
at Buthrutum in sickness had a churMiingj^a/rb, ''As 
1 see And hope, there will be nothing to hinder your 
departure," still 1 should prefer the phrase "as 1 see" 
And there was no need for the words "and hope." I 
have received a letter dated just after the triumph of 
Lentiilus, wliich was brought post hnste to Iconlum hy 
the Us-formers' messenseia. In it jou repeat thait 
bitter-sweet saying, that there will be no delay, with 
a postscript, that, If any tiling goes wrong, you your¬ 
self will come to me. I am torturetl by the doubts 
you express: and you may sec which of your letters 1 
have received, for I Inive not got the letter widch you 
sny was handed to Hermo the centurion's orderly, Yoo 
have repeatedly told me you entrusted a letter to 
the slaves of Laenius. That letter, which was dated 
the SI St of September, wns handed to me at last by 
Laenius on my arrival at bHodicca oo the llthof 
Februstry. 1 will show Laeolus at once In word and 
in the future in deed that your recommendation 
carries weight Besides old topics tlie letter Irad 
no 401 
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hoc novum d« Clbyratis p&nthorU. Multum U amo, 
quod respondisti M. Octavio to non pntaro. Sed 
postbac omniA, quae recta non erjntjpro certo negate, 
Hoa enim ot noatra spontc bene (irmi et mehercule 
auctoritato tiut infUunmatl vieimua omnes (hoc tu ita 
reperies) cum al«tlncntia turn iustitia, facilitate, do- 
mentin. Cave putes qtiieqnnm hmninca inagU urn* 
qiinin cage inlralus qiiian JutUum tcmnicium me 
obtiuwito proviudam tlwliim cbic live in 

rum i>ul>hv'iui nrc tii <|U(*in()iiuin luvonnn practer* 
quam in L. Tiillinin lugntiiin. la cctvrcHjui absUiieos, 
sed lulia Icgc tnnislbnLg,^ bcuic] binicn in dioin, non, 
ut ftljt solelwnt, omnibus vicis (pmutcr enm scmel 
nemo occopit) facit, ut inilil excipiendus sit, cam 
terruncium nego sinnplus factum. Praetor earn 
Accopit uono. Idas u nostro Q. Titinio sordes ao- 
cepimus. 

Ego aestivis confecUs Quintiim fratrem hibemls at 
Ciliciae praefcci. Q. Vohialuni, tul Tiberl gcoerum, 
oertum homincm ot iinriHoc nlmttncntemi misi in 
Cyp^um, ut ibi pauntlus dic.'^ Oiuct, nu eives Romani, 
pauci qui illic negotiantur, ius.sibi dictum negnront; 
num evocxri ox insuijt Cyprios non licet Ipse in 
Asiam profectus sum larso Kfliiis luniiuriis, non me- 
hvrciilc did i>otcst <|,ua admlratioiio Cilidac eivibitum 
raaxiuicquc TArscnaiuiii. Posjtvn veto quaict Taurum 
transgressus sum, mihdea exsi)uct«tio Asiac nosba* 
rum dioocoaiam, quae sox mensibus imperii mei 
nullas meas Aocepcmt Utteras, numquam hospitera 
‘ Iransitans i/AMu/tus r transilamXi pransitans PhtU 
in iransHu TytrelL 
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«ae fresh one, the panthers from Cibyre. I am In¬ 
debted y> you for telling M. Octavius that you 
thought it ^uld be impracticable. But in future give 
a diiect no” to aiiy undesirable requests. Firm 
Axed in my own determiaation and fired by the 
weight of your opinion, I have overcome everybody 
as you will find by my justice, self-abnegation and 
cosy courtesy. People were never more astonished 
than to lenm that not a farthing has been spent dur¬ 
ing my tenure of office, eitlier on public objects or 
on^ny of my staff, except on my legate L. Tullius. 
He has behaved well on the whole, but under tire 
Julian law on one occasion e>i patMge and for the 
day’s needs, and not os otUeis would at every 
handet, he did take sometliing. He is the sole 
offender; and forces me to odd a rider to my remark- 
that not a fnrtliing has been speol upon os. Besides 
him uo one has taken a penny. Tb«t blot I owe to 
my friend Q. Titinius. 

When the camp was struck at the end of the siua- 
mer, I put’ my brother Quintus in charge of the 
winter camp and of Cilioio. Q. Voluaiis, son-in-law 
of your friend Tiberius, a safe man and wonderfully 
unselfish, I have sent to Cyprus, ordering him to stay 
a few days, that the few Roman citlsens In businea 
there may not say they liave no frcilitics for legal pro¬ 
cess: the inhabitants cannot be summoned to a court 
outside the island. 1 myself set out for Asia from Tar¬ 
sus on tl) e fifth of January. I cannot describe how tl: s 
cities in Cilicia and especially the people of Tarsus 
looked up to me. After crossing the Taurus, i found 
Asia, that is so far as ray district extends, very keen 
to welcome me. For during the six months of my 
administratien, there had been no requisitions and 
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vid«rQt. Ilhid (tiitem tenipus qiiotinnis <*int« i»« 
fuerai in hoc qiiACstu. Civibitce locupletes, ne in 
liibemo mlRtes rcciperent, magiias pccunias d«lMnt, 
Cyprii talonbi cc; quu ex iiuiila (noo 

iSrcp/SoXiKu;, scd vori:^iinc loquor) iiummus oiilliLs 
me ubtuicntc crngnbltiir. Ob bacc Kncticia, q\iibus 
iUl obsUijK'scunt, niillos honorcs inihi iiW vcrborum 
dcccnil Kino, xbitci&K, finm, T«6i>iinru pmUlbw, ncc 
snin ill nlb» rt- nllu inolcHtU!« cMVltfttibus— »wl fbrbisso 
tlln, qul luu'p pmcdiccm do me- Rcrfcr, si me amas; 
tn cnim me hnc<' fw erc voluisti. Iter iidtHr ito iwr 
Asinm foei, ut ctinnj fnincK, <{m nihil mlscrin* cst, 
quacintn emt in hiw*<' im a AkIh (incsHls enim nnlla 
fuerat), inlhl opbmcht fuerit QiiJK-iiniqne Iter feel, 
nulla vi, nullo iudlclo, oulbi. cwitiimelin, auctoritatc 
ot oohortatloiiB pcifeci, ut et Gnicel et<Hvcs Romuni, 
qui frumentum cvwprcsserant, innffmiin ntimerum 
populis iwlliccrentuv, Idibus Februarlis, quo die 
has littcras dedi, forum instituerani ageits Loodi- 
ccac CibyTuticum et Apankonse, ex Idtbus Marths 
{Wdcin Sy-nmidcnsc, pAjnphyliuja (turn Phemlo dis- 
piciaui wp-rtX Lycfionium, Isauricum; ex Idibos 
Maiie In Ciliciwn, ut ibi Innius oonsumutur, veboi 
trauquillc a Purlhis. QuinctJlls, si crit, ut volomus, 
in itinerc ert per provindam redeuntibus consu* 
mendus. Venimus enlm in provinciam Laodiceam 
Siilpicio et Marcello cousulibus prJdic Kaleadas Sex- 
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not a single case of billeting. Before my time this 
season had been devoted every year to dte pursuit 
of gain. The richer states used to pay large sums to 
escape from having soldiers billeted on them for the 
winter. The people of Cypi-ns used to pay neady 
^50,000/ while under my administration, in literal 
truth, not a penny will be demanded i will take 
no honours e:cerpt speechifying in return for tliese 
kiodnessea which have so amazed people, I allow 
neither statues, nor shrines, nor sculptured chariots: 

and 1 don’t annoy the states in any other respects_ 

but perhaps I may annoy you by my egotism. Bear 
witli it from your regard for me. It was you who 
wished me to act us I have. My tour through 
Asia was such that even tbe crowning misery of 
6 imine, which existed in my province owing to t)ie 
fuilure of the crops, gave me a welcome opportunity. 
Wherever I went, witltout force, without legal pro* 
cess, witliout hard words, by my personal influence 
and exhoi;tations, I induced Greeks end Roman 
eiti;Kn 9 , who iiad stored coirs, to pi’omlse a large 
quantity to Uie communities. On the ISth of Pviv 
ruary, the date on which I despatch this letter, I 
have arranged to try cases from Cibyru and Apumea 
at Laodicea: from the 1 .'>th of March, fioin Synnadi, 
Pamphylia (when I will look out for a horn for Phe- 
mius), Lycaonia and Isaurum at the some place. 
After the J5th of May, I set out to spend June 
in Cilicia: I hope without being troubled by tlie 
Parthians. July, If things turn out os I hope, i.s to 
be spent on my journey back through the province. 
I entered the province at Laodicea during the con¬ 
sulship of Sulpicius and Marcellus on the Slst of 
*900 Allic talent*!, nliich u'ere of Ihc value of ;^ 94 j 154 . 
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Indt nos oportct decederc n. J. iii Kniendu 
Sextiles. Primum contendAm a Quinto fratre, ut se 
prae(i(*i pjitlutnr^ <^u<)d rt illo ct me mvitissimo fi«t 
Si<(l iiUtor honrste fieri non potest, preeserUm euin 
vlruin optimum, Pomptiinnn, no nunc quidcm reUnere 
)K>Ksim. lUpit et)im lioinincnt Posttimhis Uomam, 

fortMJse ctiam I’cistumia. 

Baboft conKiliH nostra; nunc cognosce de Bruto. 
FnmilitircB habct Rnitiiatuus quosdnm ercditorcs Sn- 
laininiiffuni cx Cyprt*, M. Soaptiuni ct P. Matin ium; 
•|U 08 iniln mauoroni in mo<lum ooinmondavit. MatU 
Ilium non iiovi. Scaptiui^ ad me in enstm venit. 
PolHcitus sum eurntimim me Bruli cnuso, ut ei Sala* 
minli peciiniani solvcrcnt Egit gratiris. Pmefectu* 
ram petivit. KegaNT me cuiqimm negotiant! dare 
(quod idem til>i ostenderam. Cn, Pompeio petenti 
probaram iostitutum meum, quid dicani Torquato dc 
M. Laenio tuo, multis nliis?); sin iiraWectiis vellet 
esse syiigrapUae causa, inu eumtiirum, ut exigerct 
Gratias egit, dUcessit. Appius nostcr tiirmaa aliquot 
cquituni dederat Imic Scr^tio, per qiiaa Salnminios 
coeKcrct, et oundciu hj!bnen»t pmcfcctum; vexabat 
SiiiHiuinios. Kgo cquites ox Cypro decedcre jussi. 
Mr»l«!<te tulit Scsiptlub. Quid niulta? ut ei tidem 
mean) prnestArein, cum ad me Salaminii Tarsum 
venissent ot in iis Scaptius, imperavi, ut pceuniam 
solverent Multa do syngraiilia, de Scapti iniuriis. 
Negavi me nudiro; liortatna sum, potivi eliani pro 
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Jul?. I oufht to quit it on tlio 30t]) of Jul;. First, 
however, I must ask mf brother Qnintus to be £:ood 
enough to take charge, which wiJl be agoiost the 
grain with os botli. But it will be the only fair 
coufte, espedoJly since even now 1 cannot keep that 
excellent fellow Poraptiiius; for Postumius is drag¬ 
ging him baek to town, and perhaps Mrs Postumios 
too. 

Those are my plans. Now let me tcdl you about 
Brutus. Among his intimates your friend Brutus lias 
some crcditoi'S of the people of Salnmis in Cyprus, 
M. Seaptius and P. Matinius, whom he recunimejided 
to no warmly. Matinius I Imve not met: Scaptius 
came to see me in camp. For the sake of Biutus I 
promised that the people of Sainmis .should settle 
their debts to him. The fellow Ukanked me, and 
asked for the post of prefect. 1 informed him 1 
always refused business men, as I have told you. 
This rule Co. Pompeius accepted when be made a 
similar request So did Torqiintus, M. Laenius, and 
many others. However, I told Scaptius that If 
he wanted the post on account of his bond, I 
w*ould see that he got paid. He thanked me 
and took his leave. Our friend Appios had given 
hita some squadrons to put iiressure on the people 
of Salamis, and liad also given him the office of 
prefect. He was causing troable to the people of 
Salamia I gave orders that his cavahy should leave 
tlic Island. That annoyed him. In short, to keep 
feith with him, I ordered the people, when they came 
along with Scaptius to see me at Tarsus, to pay the 
money. They had a good deal to say about the bond, 
and about the luirm that Scaptius Imd done them. 
I refused to listen. 1 pmyed and besought them to 
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Dieis in civiutem bcn«Hcii5, ut negotium conficerent, 
deni^ut dixi me ouactnrum. Homines non inodo 
non reeusHre, ctiAni Itoc dic«re; se a me solvere. 
Quod enim proetori (lui^e consuessent, quonixm ego 
lion acceperam, sc a me quodam luodo dare» atquc 
ctlem nunus e'&sc aliquunto in Scaptl nomine quam Ju 
voctlgAli prnetorio. ColUuduvi liumincs. *'Recte/* 
inquit ScnptliiK, “sod subducainus :»ununAin/' Inte¬ 
rim, cum ego in (‘<)ivto truiisluticiu cciitvsimas me 
(»bscrvntornin linbcrcin ciuu lUiutociKmo miuivurwrio, 
ille ex syngreplia postnluhat quAtcnia* “ Quid ais?" 
iiiquum, ‘'|>ossumno cuntrameurn udiutiim^" At ille 
profert irnatus consul turn Lcntiilo Pliilippoque con- 
sulibus, Vt, ovi Cn.tc>AM ouTiNsit»rr, iv* kx illa s^-n. 
OHAHHA DicenBT. Coliorrol primo; etcnlin eraUnte* 
ritus civit&Us. Reperio duo A<niAtiis consulta iadera 
consuiibus de eadcni syngrapha. Salaininii cum Ro¬ 
nnie versarom fncure vcHent, potcrant, qilod lex 
(nibinia vetabat. Tuni ii'< Hruti fuRiiliai*Cf( fi’Cti gratia 
Bruti dnre \'olcl)Atit qiuiUn^nix, xisibi scnatus consulto 
caverctur. Fit ginUn liruti senutus cunsuUunv Vr 
NSVR Sam min; cs, ni^vk qvi kix nKinun'. I'uavoi Bss»rr. 
Rccuj)i)tin nuincrarunt At ^Htsten vviiit in mentem 
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settle the business in considenktion of the ^ood that 
I had dene tlieir state. Finally, I threatened to com¬ 
pel them. So far from refusing to settle, the people 
said that really they would be paying out of my 
pocket, in the sense Umt I liad refused to take the 
present usiislly given to the governor, which tliey ad¬ 
mitted would be more tlmn the amount they owed 
to Scaptiiis. I praised tlieir attitude. “Very well," 
said Seaptius, “bullet us reckon up the total." Xow 
in my traditionary edict^ I had fixed the rate ot 
intcr<*st at IS per cent compound interest, reckoned 
by the year. But Seaptius demanded 4d per cent in 
uccordnnee with tlie terms of the bond. J declaKd 
that 1 could not break the liilu laid down in my edict. 
But ha produced a decree of the Scnule, mude in the 
consuUltip of Lcutulus und Philippu^i,^ ordering that 
tils governor of Cilicia should give judgemimt ac¬ 
cording to the bond. At first I w« horror stricken, 
for it spelled ruin to the community. • I find tliere 
are two decrees of the Senate in the san>e year about 
this identical bond. When the people of Salamis 
wanted to raise a loan in town to pay oif another, 
tJicy were obstructed by a law of Gnbinius which for¬ 
bade lending to provincials Then tlu'Se intimates of 
Brutus, depending on Ins support, luofessed willing¬ 
ness to lend at per cent, if they weie protected by 3 
decree of the Senate. Bmtus induced the Senate to 
make a decree that the transaction between the people 
of Salantis and the moncy-lendo's should be exempted 
from tlie provisions of the law*. They paid down the 
money. Afterwards it came into the heads of the 

' The etiicc is called /j/tuff/r/iei/iu. beeaitse H was banded 
down will) aMemiiens from governor to geventor. 

’ B.U 56. 
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fkvneratoribMS niJiil 9C luxate illud senatjs cxjniultutn, 
quod « aynifraphA ius did lex Gnbinia veUret Tiuu 
fitsesmtus consultuni, Vt £X fa sYKRftAPMA rvi dice- 
HRTva, non ut nlio uire ca syn«r.nplHt' esset qunm 
ccWme, «d ut ewlon. Cum Iuu*c diweruiss<?tn, se- 
ducit me St Aptius; uJt se niliil contiit dicere, scd 
Jllos x^utare talwta cc hc deluTe. 7a sc. vcllc aod- 
pcre. Dubere autcin illos jwulo inmu*. Rofpit, uteos 

nd duecntJi x)cr(IufAni. “Optinut,” niqmun. Voco 
illos od me remoUi Seuptiu. ‘Quid? vm (lUAntinn,” 
uiqunm, "debetiar' Rf*i»MuUnt rvi. Rofero >id 
Scaptiuin Homo clamrvrc. ’ Quid? ojuis ent,” in- 
quum, " rnUdnes contemtw ?*’ Adsjdunt, sulMlucunt; 
nd uummum convcnil. IIU nunnmu'c voile, nr- 
guerc, ut accipevet Scaptius mo rur«UB sedudt, 
rogot, ut rem sic itjlinquam. Dodi veninm bomlm 
jmpudenter petentii Gweeia qucnmtilnw, ut iu fimo 
deponerent, postulantibus non conecssi, Clanwre 
oDines, qui aderwt, nibil inipudcntjus Scaptio, qin 
centesImU cum anatociimo contentoa non esset; alii 
nlhfl slultius, Mibi autem hnpudens rnftgis quam 
stultus videbatur; rwm aut bona nomine centesimis 
contentus mm* orat jmt non bono quuttmoa centesi- 
njas 9perabat. 

Habee mearn causaia Qiim- si IJrulo non proba- 
tur, iieaclo, cur ilium ameinux. Sed avunculo eiu« 
certe pwbabitur, praesertim cum senatua oonsultum 
modo fiwtum sit, puto, postqumn tu cs profectus, in 

' 1VS—syngrapha r> ari/M hv Do^- 
* non is added £' /usif. 
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mone 7 *]^d«rs th&t the decree would be futile, be* 
cause Gabinius* law forbade aoj le^al process oo the 
bond. Then the Senate passed a decree tliat the bond 
should be good at lew, giving this bond the same 
validity as other bonds and nothing more. When I 
pointed tbis out, Scaptius took me aside. He said 
tbat be had no objection to my ruling; but that the 
people of Salamis imagined they owed him near* 
ly ^50,000. Tliat he wcuited to get that sum, but 
that they owe<l rather less. He begged me to iiiduce 
them to tix it at tliat amoiuit. “Very well,” said I. 
I sent Seaptlus away, and summoned the people and 
asked them the amount of the debt They replied 
something over j£25,000. 1 consulted ScapUus again. 
He was loud in his protests. I said that the onb' 
plan was for theoi to check their accounts. They sat 
down and made out the account It agreed to a 
penny with their stateiuent They wanted to pay, and 
begged him to receive the ntoney. Again Scaptius 
led me aside, and asked me to let the matter stand 
over. The request was impertinent, but I consented. I 
would not listen to the complaints of the Greeks and 
their demand to deposit the sum in the temple 
treasury. The bystanders all declared tliat the con¬ 
duct of Scaptius was outrageous in refusing IS per 
cent with eorapound interest. Others sold be was a 
fool. He seemed to me to be more of a knave titan 
a fool: for either he was not content with 12 per 
cent on good security, or lie hoped for per cent 
on very doubtful security. 

There is nty ease. If Brutus does not approve, 
there is no resaon why I should be friendly witli him. 
Certainly his unde will approve, especially since a 
decree of the Senate has Itecn passed (after you left 

•til 
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crcditoriim cniiwt ut Mnttvsiiime perpetuo fA«»ore 
ducereiitur. Hoc qtiid intvrsit, si tiios digitos novt, 
ccrKc liubcs sdbcluctiim. L) quo qiudcin, vaptp^ 
yor, L. Luwclus M. f qHcritur apud me per litter&s 
summuut osso p<Tjculiim, no culpu senutus his decre* 
tU r«8 nd tnbutas novns porvoniat; conuueiiKD &t, quid 
olim mail C- hiliu« iVcorit, omii dieculam duxorlt; 
nuniquAui rci pubKoac ]>Iuk. Sixi ad rciii rvdeo. 
Meditate rulversus llrutuiu eciusum incain, si liiu'c 
cansrt OAt, conlm <puun nilul honv^te diet jioUist. 
praew'rtini cum inti-graui rcni cl caiisam rcliqncrlni. 

Cloluiun sunt (Unucstica. Do <r^Yia«X4» probo idem 
quod tu Postuminu iilio; quoninni Pmilidiu nugatur. 
Sud vellcm adossos. A <^uiuto Tratru his niunsibus 
nUiil exspectarisi nam Taurus pi*<kpler nives aide 
mongein lunium transih non i>otost Tliei*niu[n, ut 
rogos, creberriTuis UttcrU fulcio. P. Vulorium negut 
iiabore quiequanj Ddobirus rox cuniquc ait a se sus- 
twtari. Cum seies, Roiiwc intoroalutnm sit nccne, 
velim ad nic acribas cerium, ((uo die mysterfo futurn 
sint LitCenu tUHH minus paido C'SHpe<io, cpiam si 
Roinne esscs, s«:<l lumen exspectix 
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Rome, 1 think) io tlie matter of mone^OeDders, that 
IS per ce&t simple interest ehaU be the rate. Tbe 
difference between Che two totals joa will already 
have arrived at, if 1 do not belie your skill as s 
ready-reckoner. Api^M of this, tlie way, L. 
Lueccius, son of Marcus, writes me a petulant letter 
that there is great dajiger of a general repudiation of 
debts resulting from these decreea He recalls tlie 
liarm that C. Julius did once when he allowed a little 
postponement of tbe day of payment: public credit 
never received a worse blow. Rut to return to toy 
point, lldnk over my case ogainst Brutus, if it is a 
esse, when there are no fair arguments on the other 
side, especially as 1 hnvc left the matter os It stood. 

Tu wind up with himily matters. As to my hovdoif 
liusiness, 1 agi’ec with you in preferring Postumia^s 
son/ since PooUdleis playing the fool. But 1 wish you 
were there. You mutt expect no letters from Quin¬ 
tus at this season. The snows prevent passage of the 
Taurus until Jun& I am suppoiting Thennus, as you 
request, by frequent letters. As for P. Valerius, 
Deiotarus says that he has nothing and is his pen¬ 
sioner. When you know whether theit arc to be 
additions to the calendar at Rome or not, please 
write me positive ne^vs as to the dote of the Mys¬ 
teries. I look forward to your letters ratlier less 
eagerly than if you were in town; still 1 do look 
forward to them. 

‘ Scrxuus SulpScius, as a bu«band for Tullia. 
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M. TULLI CiCERONIS 
EPISTULARUW AD ATTICUM 
LI HER SEXTUS 

1 

CICRItO ATTICO SAL. 

Acccpi luA8 tt <1. qiiiiitum Tcriniulia 

LtuiJiocA*:; qiins pIunisshiDisuiiiom, 

IiumnnitAtix, <111 itfc iiUnv. I Ik iKiCur rcspoiidubo 

nou tonin' jKwtnljix) »ec oiw- 

vo/uaKiiu'Am iiivtiUiun, 3<*d ortllnuin c*<»nscTVAbo tmm. 
RectmtissiniAS a CyLlxtri^ Cu inciut I'lttcrAS hnburo Ala 
A. <1. X KAlon<lAS Octobws <UtJis ct ncirc vis, tUAsego 
<1UAA Acccpcrhn. Omucs fbr<', quAS comniciAoras, 
privctvr cns, qUAA stnbls Lciiluli \)\tcris et Equo- 
tutico ct Bruiidisio dAUA. Quan* non 0iX«Ta4 tuA 
iiidustria, <iuod vcrcris, Bcd praechre ponllur, si 
quidem i<3 egfsti, «t ego ddcctm*er. Nmn nulla ro 
Sum delectatus inagis. 

Quod meam ffuSvrnvt In Applu tilu, libemUlAtem 
ctiftm in Urato probo, vclicnjcntcr gnudeo; ac 
putArAui pnulu secua. Appius enim ad me ex 
itioeis: bis tcrve iVo^^*;xAi/)ois' litteras mlserat, 
quod quacdam a sc oonstituta wselmlcrein. Ut si 
medicos, cum aegrolus Alii me<lj«» tmditus sit, ira«j 
velit ei medico, qnl sibi sueccssurlt, si, quae ipse in 
cnTAndo eonsUlocrlt, motel illc, sic Apinus, cum ^ 
d^/)^(Ds provincUm curarit, sanguincm miscrit, 
quicquid potuit, detraxerit, mihi Iradidcrit euectam, 
41<> 
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I 

acsito TO ATTICUS, OIIBBTINO. 

I got your letter on the 5th day before tbc Lemiicta, 
Terrainabft* at Laodicea. I was debghted at its tone Ftb. 34, 
of affection, kindness, and obliging aeah I wUl n« S-C. 50 
pay ‘'gold for braa” (for tlint is whet you ask for), 
nor will I start oji arrangement of my own, but will 
keep to your order. You $oy that the last letter 
you got from mo was from Cyblstra dated the 21 si 
of S^terabcr, and you want to know which of youis 
I hove received. Almost all you moDtion except 
tliosc which you say were entrusted to Lentulus’ 
servants at Bquotuticus and Brundi^um. So your 
energy is not a dead loss as you fear, but has been 
well spent, if you wmcd at giving me pleasure. For 
nothing has ever given me more pleasure. 

I am exceedingly glad that you approve of my 
reserve in the case of Appius and my generosity 
even in the matter of your friend Bi-utus- I lifld 
feared you might not quite like it. For Appius on. 
his journey sent me two or three letters showing 
pique, because I revoked some of his enactments. 

It is as if a doctor, when a patient has been placed 
under the care of unotlier, should be angry witli his 
successor for cbouging hU prescription. So Appius, 
having starved tlie province, let blood, and tried 
every lowering treatment, hands it to me drained of 
' i.e, ihe igtb of Fet.. iUe Termliialla being on the t$ed. 
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vpnira)nT/H<^>i4i‘>)^ o&m a me Tidu libenter videt, sed 
ntodn )<uiseenset, ntodn gratia^ n^t. Niliil eiiim n 
me Kt cum >iI1a illius centumelia ; tantum modo 
dtssiinilittidc inese mtionis odVndit hoininein. Quid 
cnim potest esse turn dissimile quain lUo iniperajite 
exhaustMn esse suiaptibus et Ucturis provinclam, 
nobis com obtiiientllnis luinnitum hulliiTu esse 
cro(pit\im nt*c privaUin ncc p«i>licc ? Quid dlcnm de 
illhis prat’Icctls, ooinitibuj«. luf^ntu etLuii ? <lc rnpinis, 
dc libbUnibus, cte contunudiis? Nui>e miU'UI domus 
roulivrculo nulln buitu e«»h»dlio aut UiiUi dlscipUiia 
frubcniatur &\it tnm iiiodc’cto esC quoin noistnt tobv 
provihcia. Hncc non nulH rimici Appi ridicule 
mterprotnntur» qui nw Idclrvo putent bciic oadire 
velle, ut iRe male sudiat, ct recCe faccrc non mcac 
jfiuclis, sed illius cnatuiucliBe couan. Slu Appius, ul 
Druti tlttcroc, quos ad to inisit, sifcnllicAlMnl, ^ntias 
nobis affit, non molcatc lero, sud Umt'n co Ipso die, 
quo hoec onte lueem scrlbebani, cofpUlNuii eius 
mulU inique ponstitutn ot acta tollerc. 

Nunc veiuo sd Brutum, quem ego onmi studio 
U suctore sum complexus, quem ctinm junarc 
coeperam ; sed IRco me revocavi, ne tc 4»ffcndercm. 
NoU enun putui'c me qulcquam inntuissc, quam ut 
inandatis satis Oieurom, ncc ulln do rc plus luborasse. 
Maudaturum auteni uibi UbcRiun dedit, Udcmque 
de rebus tu mecum ejTcrns. Omnia sum dlligen* 
tissioie pcrsecutus* iVimum ob Ariolwrnanc sic 
contend!, at talenta, quae nujii polHcelMtur, iRi daret. 
Quoad mecum rex fuit, jx’rbrmo loco res crut; post 
a Pompei procuratoribus scsccntis prumi coeptus est. 
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life and oajinot bear to see it bein^ fed up by me. 
SoinetirciM he is angry, sometimes he thania me; 
for no act of mine has reflected on bis policy. It is 
only the difference of my regitnt that annoys , him. 
There is a very wide difference between a province 
worn out by expense and losses under bis rule and 
not having to pay a penny out of private or public 
purse under my administration. 1 need not mention 
his prefects, h)S staff and hU legates, the acts of 
robbery, of rape and insult. But now, upon ray 
word, no private house is managed with such judge¬ 
ment or such economy, or is so well ordered as my 
whole province. Some friends of Appius put an 
absurd consbiietion on my policy and declare that I 
am seekingpopulanty to damage him, and am acting 
honou rably, not for the sake of my own reputation, but 
to cause him shame. However, if Appius, as the letter 
from Brutus which you forward to me shows, expresses 
bis thanks, I am content: but the very day on wliich 
I write this letter before dawn I am tliinking of an¬ 
nulling many of bis wrong enactments and decisions. 

I eome now to the matter of Brutus. On your 
advice I zealously cultivated his friendship, I had 
even begun to feel a real liking for him: but there 
I pull myself up for fear I should vex you. For do 
not uaagine that there is anything I should prefer 
better than to execute his commUsion, or anything 
on winch 2 have taken more pains. He gave me 
a volume of conimlssioos, and you spoke to me 
about l>is affairs. 1 have done zny best with all of 
tliom; 6 rat of all 1 induced Ariobarzanes to pay tlie 
money he promised. So long as his highness was 
wltJi me the business was on a good fboting i but 
later the king was dunned by scores of agents from 
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}*ompeius a\item earn Db ceteras causas plua potest 
imus quam ceteri oiunes, turn quod putatur ad 
bellum Partbfcuni esse ventiirus. Ei tamen sic nune 
so]vttur, tricensimo quoque die talenta Attica xxxitt 
et hoc C'X tributis. Kec inde .^atis cfficiCur in usui- 
am meiistrunnv Sed Gimeus nostur elementer id 
fort: ^rte caret, vaiira nuc ea soUda contentua eat. 
Alii neque solvit cuiquaiu nec potest solvere: nullum 
cnim acmrluni, nulhiis vcctiK>’)>l liabct. Appi 
iiisUtuto tributa imperat Eu vix In faeiius Pompel 
quod satis sit cHlciunt. Amici duo treave 

perdivites sunt, sed ii stiuin tain diligenter teuent 
qiiam ego uut tu. Bquidem non dcstno tomen per 
littcras rogare, sujiderc, accusarc rcgeni. Deiotarus 
etiam iDihi narravit sc ad euin legatos misiase de re 
Bruti; eos sibi responauin rcttiiliasc ilium non 
habere. £t meherculc ego itu iudico, nihil illo regno 
spollatius, niliil rege egeiitius. lUque aut tutela 
cogito me abdicore uut ut pro GlabHone Seaevola 
fiicnus ct impendium rocuauru. Ego tamen, quas 
per to Bruto promiaerum pruefccturas, M. Scaptio, 
L. Guvio, quiin regno rem RrtiLi procuralumt, detuU: 
Dec enim iii provinciu men negotiabantur. Tu 
autem memmisti nos sic agere, ut, quot vcllet prae* 
feeturas, sumerct, duin tie uegotiatori. lU(|ue duns 
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PoEop^y. Pompey hits more inftucoce than anyone 
for raaoy reasons and because it is nimoured that he 
will come to conduct the war against the PartbUns. 
Even to him however payment is made on the 
following terms. On every thirtieth day some 
^S ,000 is paid and that by tribute imposed on the 
king "8 sul^ects. Even such a sum will not cover the 
amount of mojithly interest However our friend 
Gnaeus is ao e#wy-goipg creditor. He is willing to 
forgo his capital and is content with interest, and 
that not in full. The king pays no one else and has 
no means to pay. He has no treasury and oo regular 
tribute: he levies taxes on the method of Appius. 
They ore scarcely sufficient to pay the ijitercst on 
Porapey’s money. His highness has two or three 
very wealthy friends, but they look after their own 
iwckels as well as you or I, Still 1 do not cease to 
write dunning, coaxing and scolding his highness. 
DeioUnia too has told me that he has sent messengers 
to him ^uC his debt to Brutus: and they came 
back wltli the reply tliat he has no assets. I can 
Quite believe It, for 1 have never seen a kingdom 
more plundered or a king more needy. So I am 
thinking of resigning iny guardianship, or^as SenevoK 
did for Glabrio, of repudiating both capital and 
interest However 2 have conferred the office of 
prefect, which I promised Brutus through yoo, ou 
M. Seaptius and L. Gavius, who are Ids agents iu the 
kingdom; for they were not conducting tlieir bnei. 
ness in my province. You will remember that xny 
principle was that he might have as many offices of 
prefect at his disposal ns he liked, provided he did 
not give them to business men: so 1 offered hlrn 
GsS 419 


MABCUS TULLIUS CICERO 

ti praetcrea dudaram. Scd ii, (juilms petiarat, de 
proNincis. decesscrant. 

Kune cognosce dc SalarabUls, quod video Ubi ctUm 
novum acoidissc tamquQui mibi Numquam enim ex 
illo audivi ilhun pccunlftin esse suam; quin etiam 
llbplluin Ipsiiis Iiabco, In quo ost: Salaminil pacu* 
ujain debent M. Scaptio ct P. Mattnio, familioribus 
mcls." Kos mihl winmcnclut; adscribit eUaiti ct 
quoKi culcor udnitjvot intcrccsslsso sc pro ils mngnom 
pceuntam. Confcccmm, ut aolvcrcul oentcaiima 
Ri^xennii duclb eum ronovationu Rin*ruI‘»ruTtk annorum. 
At Scftptius quatcriMi* posUdabat. Metui, si iinpe- 
trasseC, ne tu i\»e me Jimare dcalncws; nam ab cdlete 
meo rcccssbscm ct elviwtcm in Catonia ct in ip^us 
Bruti fide locatoin mcisque bcncficijs oniat«ti fondi- 
tus perdidlsscru, Atquc boc tempore ipso impmgit 
miht Bpistuiam Scaptius Bmti rcn\ illam suo pcrieulo 
csgo,quod nec mibi ujnqu>un Brutus dlxcrat nec «bi, 
etiain ut praefeeturam Senptio defumm Id vero per 
te excepcrBinus, iic negotiatori; quodsi c.*uiquam, hulc 
tjunen non. Fucrat enim pracfcct us Appio et quUlem 
Iwbuerat turmos equ{tum,<iuibu8iuclusutn in curia 
iwtum S*.lainmc olwcdcmt, ut fame senatores quinque 
morerentur. itaque ego, que die tc?tigi provinoom, 
<«um D»bl Cyprii Icgati Kphesum ebviam veniaseot, 
Uttcraa miti, ut equitea vx insula stntim decederent 
His de oausis credo Seaptium iniquius de me aliqaid 
ad Brutum scripsisse, Sed tumrn hoc sum auimo. 
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two others besides. Bat the gentlemen for whom he 
asked them had \tft my province. 

Kow to talk about the people of Salaou, a matter 
which 2 see came aa a surprise to you a$ it did to 
me. Brutus never told me that tl^at money was 
Ms. Indeed 1 have his own meroorandum stating 
‘ The people of Salamis owe money to M. Scaptiaa 
and P. Matinius, toy frienda. ” He recommends these 
gentlemen to me, and to spur me adds a postscript 
that he has gone security to there for a large sutn. 
1 liad arranged that they should pay in compound 
interest :fer six years at l S per eent But Scaptius 
demanded 48 per eent 1 was afraid, if he got hi< 
request, tliat you too woold cease to be my friend, 
for I should have departed from the terms of my own 
edict, and have ruined utterly a state enjoying t)ie 
proteetion of Cate and Brutus MmseJf and d»> 
tinguished by my attentior«. At this very point Soap> 
tlus tlirusts a letter of Brutus into my hand, stoting 
what Bratus had never told me or you, th&tBrutos hire* 
self was the party concerned, and asking me to give 
the ofiee of prefect to his agent But that was tlie 
very proviso I had au^orised you to make, that oo 
office could be given to a business man, above all to 
such a fellow aa Scaptius. For he liad been a prefect 
of Appius, and indeed had had some squadrons of 
cavalry, which he liad used to beset the Senate at 
Salamis in their own chamber, so that five Members 
of the House died of starvation. Accordingly on the 
day ] reached tlie province, since an embassy from 
Cyprus had already met me at Ephesus, I sent orders 
that his cavalry should leave the island at once. 
This, I fancy, bad led Scaptius to write somewhat 
bitterly about me to Brutus. However, my attitude 
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5i Brutus putAbit me qiifttcmes centcslm^s oportuisee 
decemere, eom totA provinciR^ii gulns observarem ita* 
que ccl»>38s«», idque etUni acerbissimis faeneraton- 
bus probateturjai i^racfecturamne^tiAtori denegataxn 
queretur, quod ego Torquato nostro in tuo Laeiuo, 
Tompeio ipai in Sex. StoUo ncgnvl et lls probavi, si 
oquites deductos molcatc feret, umpUun oquideni 
doloreni miht ilium ir&sui, sed multo mniorocn non 
cssc euni taleni, quAlciu putjisacm. lUud quldoiu 
fatebituj Seaptlus, mo ias dicente sibi omnem pccu- 
niam ex edicto mco Aiifcrendi potcatntcni fuisflc. 
Addo otUm Iliad, quod vcrcor tlbl ij«j ut probcin. 
Consistcrc usuro delwit, qiwe orat in cdl<'to meo. 
Ocponcrc volcUnnl: impctnivi a Salamlnlifi, ut ^le- 
rent. Venium illi qu Idem mihi dodenmt, sod quid iis 
fiet, si hoc Paul us venerit? Sod totum hoc Bnito 
dedi; qui de me ad te huntaiiiasiinos littcros schpsit, 
ad me autem, etiam cum rogat aliquid, contomadlcr, 
adroganter, d«oiww?TuK solet seriborc. Tu autem 
veJim ad eun» acribas dc bis rebus, ut sdam, quo tnodo 
hoee aecipiat; fucles eoim mg certiorenj. 

Atque liAeo’ Vtperiorlbus litUTis diligenter od tc 
perscripsemn, sed plane te jntolIcKerc volui mihi no*i 
exddisse iUud.quod tu nd me quibusdamlittcris scri- 
psisses, 9l niliil aiiud do h*c imivlneia nisi ilRus bene- 
volentiam dcportasscni, mllu id sotis cssc. Sit sane, 
quonUm itA tu vis, sed tamcn cum eo, credo, quod 
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IS this. If Brotustliinhs ihftt I ought to have aUcmed 
per cent, when throughout my province I hare 
recogziised only IS per cent, and hare fi^d this 
rate in my edict, with the approve! of t)ie most 
grasping usurers; if be complains of my refusal Co give 
office to a business man, which 1 made also to our 
friend Torquatus in the case of your acquaintance 
LAcniuS; and to Pompey bimself in the case of Sex. 
Statius, without annoying either of them; if he is 
angry at the disbanding of his cavalry, well 1 shall 
be sorry that he is aogry with me, but 1 shall be far 
somer at discovering he is not tlte man ! imagined 
he was. Scaptius will admit that he had the oppor* 
tunity of g^ng by my decision all the money 
allowed by my edict I will add a point which 1 
fear you may not like, the interest allowed by n^y 
edict ought to have ceased to run.* The people 
of Salamis wished to deposit the sum in a temple; 
hut 1 begged them not to raise tlie point They 
gave way to me: but what will h!^>i>en to them 
if Brutus’ brother-in-law, Paulus, comes here? I 
allowed Brutus all this privilege: and lie has written 
very kind letters about me to you; but to me, even 
when he asks a favour, he writes in an arrogant, bold 
tone and uncivilly. Please write to Brutus about the 
matter, that I may know how he fakes it You can 
inform roe. 

To be sure, I had given you the full stoiy in a 
former letter: but I wanted you to understand clearly 
that I had not forgotten a remark in one of your 
letters, that if I took nothing else away from this 
province except Brubis’ good*will, that would be 
enough. Be it as you wish, provided it can be so 
' If Ihe cnoaey was deposited >n a temple. 
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sine peecAto meo fist Igitqr meo dacetto soluU res 
Sceptlo st«t Qusm id rectuia sit, tu iudicabis; oe 
fid Catoaem quidem provc»cfibo. Sed noli me putare 
hyneXtuyfiara ilia tua abiedsse, qoae milii in visceribufl 
haereot Plena mihl mcam lamam commcndastl; quae 
epiatula tua in qua non eius mcntionom ^os? 

, Itaquc imscaitur, qui roletj patlur. yip tt ^ 
tim!, praefiertim cum sex Jlbris tamqujim praedibns 
me ip« oUtrinxerim, quw tilrf Urn Toldc probari 
gaudeo. E quibos unum i<rTv«b»' requiris d« Cn. 
Flavio, AtiDi filio. Lie vere ante decemviros non fuit, 
quippe qui aedilb curulis fiierit, qui oagisfratus 
loultis annis p«t decemviros ioatitutus est Quid 
ergo profecil, quod protuUt festos ? Occultatam pu- 
tant qu€Mjain tempore istam tabulam, ut dies a^endi 
peteiealur a paucis. Nee rero pauci sunt fimetores 
Cn. Flaviura scribam iashw protulisse actionesque 
composuisse, ne me hoc vel potius Africanum (is 
enim loquitur) commentum putes. Oix !ka 0 t en 
ilJud de gestu hbtrionis. Tu sceleste suspicaris, ego 
scripsi. De me imperatore scribis te ex 
Philotimi htteris eogtioese; sed credo te, iam In 
Epiro cum esses, binas meas de omnibus rebus aoce- 
pisse, nnas a Pindenisso capto, alteras Laodicea 
4S4 


LETTERS TO ATXICUS VI. J 

without loss of honour to mo. So 1 have given 
judgement that the payment of the people of 
Salemis to Scaptius Is good at law. The equity of this 
course 1 will leave to your oonsidemtion. I will not 
even appeal to Cato: but don't th ink I liave let $1 Ip your 
exhortations. They are fixed In my heart With tears 
in your eyes, you told me to think of my reputation. 
Is there any letter of yours which docs nut touch on 
the toiwc? So let who will be angry. I can put up 
widi it The riglit is ou niy ktde," especially since 
2 have bound mysoJ f to g«KKl conduct, with six volumes ‘ 
for bad. 1 am gind you tike tlic books so much, 
though there Is one point of history whicli you queS' 
tion, tl»t about Cn. I^avius, tlic son of Arutlus. Hu 
did not flourish before Uic d^iys of the dcc<*mvjrh 
since he held a curule aedflcship, which v;ts instituted 
long after their time. What good thcjj did he do by 
publishing the olBcial calendar? It is tliought that 
at one time the calendar wua not exposed in public, 
so that a privUeged few might be the sole source of 
information as to days propitious for business. More¬ 
over, several authorities maintain tiiat this Cn. Flavius 
was t))C first man to publish t)tc calendar and to draw 
op a digest of the foniis cf legal proeedutc. So don’t 
think that I, or rather my spokesman Afrieniius, In¬ 
vented a fiction. You took my rvjnark about the 
actor’s mannerism, and suspected n satirical meaning r 
but I wrote in all wIm^c. You toll me tJiat Thiloti- 
mus wrote to you about ray being hailed imperator; 
bot I ianey tliat, oow you are In Epirus, you have got 
my two letters about the business, one from Pindc- 
Dlssus after its capture, another from Laodioea, botl) 

' The 

’Tl)ai it was a lih at Hortensius. 
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utrasquo tuis pucris dntaA. Qo^bus cic rcbus propter 
Msum navigandi per binos tabcRnrios misi Roninrn 
publice 

Dc TuIIia nioA tibi aclsctttiar scriiisjquc ad cant et 
ad 1 eryjilinin miht pUccrc. 'I’u enim ad me lam ante 
ac^ripsrrru^: “ Ac vellcm te in Utuin vct(*rcm gregcui 
I'uitulissrik" Currccta vviif cpiatula Mcinniiana nihil 
n«>gntii fuit; tniiUo ciiim main hunc a Pnntuliu quain 
ilium n Sc'VvUU. Qiiaiv adhinfp*!^ Saufoiiiin nust^um, 
hoiniiiein semper ainantcin mvi, nune, credo, en 
magia, quod debct ctiani fralris A)>pl runorcm crgn 
me cum r^'liqua licrvditatv ciwiASu; qul dcclaruvit, 
qiianti me facuret, cum ancin* Utm In Htiraa. Nctn 
me Bollicitndjnc magna UherArie. 

Fumi exceptio milil non placet; nec rnim ego 
ullum aliud tempus tiinco, nisi qinxl lllc aolum ex- 
eipit Sed scriberem nd te de hoc plum, ai Remue 
cs9es< In Pompeio te spem oinnem otii ponere non 
miror. Ita rc^ c.st, reniuven(luin<|ne cenaeo illud 
"disaimulantenn" Sed cnim oiaovc/*"* >*i pcrturbstlot 
est, tibl aasignato. To cnim seqnor (rx*3»afo»Tu. 

Qceroncd puerj amant inter sc, discuikt, cxcrccuiur, 
sed alter, uti dixit Isocrates in Rphoro et 'l*heopompo, 
frcnla eget, alter oalcaribus. Qninto togam pnrain 
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delivered to your sieve*. For few of Accidents at sea, 
I sent the public despatch w my campaign to Rome 
In duplicate by different carriers. 

As to my daughter Tullla 1 agree with you, and I 
hare written to Jjer and her motlier giving my con* 
sent For a former letter of yours to me said ** I 
could wish you had returned to your old associates.” 
There wjis no oocasion to alter tlie letter that canic 
from Memmius: for I roucb prefer to accept this 
candidate from Pontidia than the other from Serviliiu 
So get our friend Saufeius to help you in this 
business. He always liked me, and new I trust he 
will like me all the moie, since he is bound to have in* 
herited his brother Appius* liking for mealong withtUc 
rest of his inheritance, arid Appius often expre^ed 
great Affection for me, especially in the trial of Bursa. 
Indeed you will relieve me of a source of great anxiety, 
1 do not like Fumius* proviso; thei’e is noUilog 
else Z fear, except tltc point which lie makes his 
sole proviso.' I would write to you more fully on the 
point, if you were in Rome. I am not surprised tliat 
you depend entirely on Poinpey for keeping tlie peace. 
T^t is quite right, and 1 think you must delete 
your phrase insincere.” If the order of mypam* 
graphs is muddled, you have yourself to blame, as 1 
am following your own harum-scarum way. 

My son and nepliew are fond of one another, learn 
their lessons and take their exercise together: but 
to quote Isoco’ates' remark about Ephorus and Theo* 
pompus, one wants the rein and the other the spur. 

' Apparently a proposal by a Iribuoc thsi the govemors of 
Syria aad Cilicia could quit their provinces at tf^ end of <bc 
year, provided ibo.Panblans ware not aggressive. 
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Liberalibu$ cegitnbam dare; luandavit enim paUr. 
£a sic observabo, ^uosi intCTcaUCum non sit Diony¬ 
sius Q^ii quidem in ainoribus est; puch autem aiunt 
eum furentcr ivuscl; sed liomo nec dexAior ncc 
saitctior fieri potest ncc tni mcique arnantior. Tlier- 
mum, SUiiun vcrc uudi^f luudari. Valde honcstc sc 
gcrunt. Adde M. Nouiuin. Hlbiiluin, me, si voles, 
lam Scrofa vclU in jmlKjria, iibj poswet; cst enim 
inutum nuffol Kim. Culvrl in firnnujfc roXirn-tia Gitonja 
Hortcnsi<* quod enusnm mvAin coiniiiundas, valdc 
gratum. De Amlano spd niiiil {>ubit csbc Dionysius. 
Terenti nullum vestigium ndgnovi. Moorogencs eerte 
periit. Feci iter per cius pnsse.^sioncm, in qua animal 
reliquum nullum est Hacc non nonun turn, cum 
Democrito tuo eum laciitiis sum. Rliosica vnsa man- 
davL Sed bcus to! quid cogitas? in felicatis loncibus 
et gpleiididissirais eanUtris holusculis nos soles pos- 
cere; quid te in vasb fictilibus Appositunim puCem? 
Kipo? PKemio mAudatum cst; reperictur, modo aliquid 
illo (lignum caiiat 

Partlucujs bell am impcnclet. Cassius ineptas lit- 
teras luisit, necduni Bibuli eront allatoc. Quibus 
recitatis puto fore at aliquarulo commoveatur sonatas. 
Equidem sum in oiogna animi perturbations. Si, ut 
opto, non prorogatui nostrum aogotium,bal>eo Ionium 
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I cdebr4te Quintus’ coming of sge ^ on the 

feast of Bacchus.’ His father asked me bo do this, 
and I sbaU act od the assumption that there itill be no 
addition to the calendar. Dionysius is in my good 
graces: but the boys say he is liable Co mad fits of 
temper. However one could not get a master of 
more learning and better character and more liking 
for you and me. The prmse you bear of Tbennue 
a)id Silius is deserved; they conduct themselves in 
very honourable fashion. You may praise M. Nonius^ 
UibuUiB, and myself too, if you like. I only wish 
Scrofa had scope for his tact He is a fine fellow. 
The rest do little credit to Cato’s caucus. I am much 
obliged to you for recomioending my case to Horten- 
siua. As to Amianus Dionysius says there Is no help. 
I have met with no trace of Terentius. Mooragenes 
lias certainly been killed. I made a tour through his 
district and found not a living tiring. 1 did not know 
this, when I spoke to your agent Democritus. I hare 
ordered the Rhosian ware for you. But what the 
deuce will you serve up io porcelain, when you arc 
accustomed to give us vegetarian fare on fern-pattern 
plates and In magnificent baskets ? I liave ordered a 
horn for Phemius, and one will be gob I only hope 
that his tune will be worthy of the instrument 

A war witii the Parthiana is inmiuent. Cassius' 
despatch was futile, Bibulus' has not yet come. I 
think the reading of it will stir the House to action 
at last. I am very anxious myself. If, as I hope, my 
tenure of office is not extended, I have June and July 

*On coming of ago. which look place at about ijor 
the Roman bey left off ihe purpIC'bei'dered ftfa piotUxia 
and assumed tbe pure white viriHt, 

’Mamh 17. 
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et Quinctilero in metu. Estoduos quidem meitses 
»iistmcbit’Bibuhis, Quid illo fi&t, quern reliquero, 
prae^crtim i>\ fratrcm^ quid nvi (tutc\ii, si non t&m 
vito dcoedu? Mitizna turba ent- Mild tamen cum 
DelotAto conv’enii, ut illn in meis cnstrix cs&et cum 
Auls nipiis oninjbu.K. FirdK’t nntem cuhortes quad- 
riiipCcnArw iii)s>tni nnnutUru XKX. cquituni Cld CO. 
R.rit a<i s\isU'ntini<hiiu, <iuiHui Runiiitnus vcnjut; qui 
lit(vris. (iiuiHnd me inittit, hiffnifteat Kunin iivKotinin 
iliiid fmc. Iluniiant in iM^stni p'nnineiu RurtJii ■, ex* 
spei'tntur ipHC OrodcK. Qui<l <pniuris? Hliquantuin 
ubt ncKoiii* 

De BlhuU cdioCn nilul nuvi pmeter iUhm ex<'ep‘ 
Uoneni, du qiin tu »d iiu* srrlpserw, “nimls gravi 
pmoiudicio in ordinen) nostrum." Kgo taincn hnbeo 
'vn6vv<xn«\HTu,v, sed teutiorem, ux Q. Mnci 1‘. f. cdicto 
Asietico, Extra ovah hi it.\ keootivm uis^rvu wr , v? 
to eTARf NON OPORTEaT HX KltlB UUNA, inultAqUC SUXU 

secutus Scuevolae, in iis illud, in quo sibi libertatem 
cunscQt Graecj datam, ut Gmeci inter »e disceptent 
suia Icgiluib. nutein o(li<*tUKi <’At j>r<^tee luu>c 

locom Svitfiorti', <iu<icl duolnts g<>n«'rJiius edicenduin 
putnvi. Quorum ununt Cbt i>iMvineialu, in quo ebt de 
rationil>us civitatmu, dc oerc nUeno, dc usura, dc syn* 
gTApliU, in eodem omuin de pub) icAnis.ulteruin, quod 
sine rclicto ftitis ctimmnde trAusigi non potest, de 


I 


r 
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to fear. Very good Bibulos con clieck them for two 
months, but what will happen to the man whom I 
leave behind, espeoiall; if he be my brother? Or what 
will be my own fate, if 2 do not depart so speedily? 
It is a great Uotlier. However Deiotanis has de* 
cided to join my camp )n foil force. He has thirty 
squadrons of four hundred men eaeh armed in our 
fashion, and two thousand cavalry. He can hold 
out till PorQpey comes. A letter he writes to me 
presumes that he will conduct the campaign. Hie 
Partliians spend the winter in a Coinan province. 
Orodes is expected in person. You may take uiy 
word it Is n big business. 

As to Bibiilus’ edict there is no new feature, except 
that pmviec of M'lach you wrote it is a very grave 
reflection on our order/' ’ However I have a simiUr 
proviso, in more circumspect language, borrowed 
from the Asiatic edict of Q. Mucius, son of Pub* 
Uus, ' Provided that the agreement is not such as 
contravenes equity.” I have followed Scaevola in 
many details, among tliem in tlie sUpulation which 
the Greeks hold as the salvation nf their freedom, 
that Creek cases are to be settled according to Greek 
law. The edict is short on account of the divisiou I 
have made, as I considered it fell better under two 
head^. The one eoncems provinnal matters nnd 
deals witli touii aceounts, debt, tlie rate of interest, 
contracts, and includes all matters referring to 
the tax-colleetora. The aecond head, embracing 
matters which cannot properly be settled without au 

' Bibulus had eveepted from debts recoverable in bib court 
eases in which V'sor ffeha bad been used. Thecluise 
WM dire^ed against and iifgvfittfores who be* 

longed to the 
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Itereditatum possessionibus; de bonis possidendis, 
vcndtf dis, ms^stris CidendiS) quM t% ^icto et 
postaUri et fieri dolent Tertluro dt rcliquo iure 
dicundo aypa^ rellqni. Oixi me de eo genere mea 
decreu sd edletd uibana ficcominodatumni. luqne 
euro ct attis fiMfiv fulliuc omiulms. Graedvere exsuL 
(]iiod peroKTinis iiidicibus iituntur/ 
ril>u« quUUni>,” iniiHlcs. (Juid refort? tnnU'n sc 
voiuuv adeptos puiftiit Vvstri cniin, nrudo, graves 
luibcnt Turpjoueni siitoriuni et Vcttluin majiclpcnj. 

De pubUcfluis quid agitm, vidcris qiiecrerc. Habe© 
in dcliciis, obsequor, vcrliU laudo, tm\o} cfficio, n« 
cui molcsti eint T& im/MSo^vraroi', uMims corum, quas 
paetionlbus adsetipecrant, wjrvjivit cUnm Servilius. 
Ego sic. Diem statue antis jaxam, qunm ante si sol* 
verint, dico me eentesinvis diicturum; si non solve- 
riot, cs pactionc. Ilaque et Oracci solvunt tolcrabJi 
fecoore, ct publicanis res cst gmliasinia, si ilia iara 
hebent pleno modio, verboi-um bonoreni, invitationem 
orebwm. Quid plura? suut omnes ita mild fiimili* 
ares, ut sc qiiisquc maxime patet Sed tamcn 
a^te^cis reliqua. 

Dc sUtua Africani (« irpayf^^uv vcvyxXdifirTtByl sed 
me 1 d ipsum deleclavit in tuis littcns) ain tu ? Sdpio 
hie Metellus proavum suum ncscit censorera non 
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edict, des^s witb inheritance, ownership ond sale, the 
Appointment of officiel receivers, matters where suits 
are wont to be brought and settled in aooordance 
with the terms of an edict A third head dealing 
with the rest of judicial procedure I left unwritten. 
I stated that in such matters my decrees would be 
based on those of Rome. I observe this rule, and so 
far sntisly everybody, Tlie Oreeks are jubilant at 
liaviog foreign jurors. Vou may say that the jurors 
are wasters: however the Greeks (latter themselves 
that they have got Iiome rule, and your own jurors 
are men of tlie lofly standing of Turpio the shoe 
maker and Vettius the broker. 

Yoo ask how I am deaUng with the tax^therers. 

I pet them, indulge them, praise and honour them: 
and take care they trouble no one. It is very odd that 
the rates of interest specified in their bonds were up> 
held even by ServiUus, My procedure is this. I name 
a day fairly remote, before which, if the debtors pay 
up, I lay down that 1 shall allow only IS per oenL 
But, if ^ey have not paid, judgement will be accord¬ 
ing to the bond. Aoeordiiigly tlie Greeks pay their 
debts at a fair rate of interest and the farmers are 
gratified, provided they get their fill of compliments 
and invitations. In short, they are all so intimate 
witli me that each man thinks himself my special 
favourite. But still you know the old saw. ‘ 

As to the statue of Africaous (what a medley of 
to]»cs! but that uas tite delightful feature of your 
letter, to my mind), do you really mean that Me- - 
tellus Scipio does not know his great-grandfather 

'The ouoiacton is incnospleie, and the ending of it un¬ 
known. Probably it contained advice either against trusting 
or huenouring people loo aueb. 


4S3 


MARCUS TULLIUS CICERO 


fuiase? Atqui hobull ftliud Inscrlptum nbi cos. 
on sUtuft, quAC ftd Opis wiper' posta in exoeUo est 
In ilU niitwn, quae est ad IloX^'KXtoJs HcrcuI«n,iJi- 

s<*riptmnestCBX?<; ' quA»‘i csscciusdcmsUtHS.amictns, 
awilus, imntfo ipst deilunit At melieroialc ego, cuni 
in IxiTtna injmr.atariun cquestrlmn. qua* hic Mctcllus 
in Gqrttolio pcwull, «hina<Wc*rll«»om In Scrapionis 
siilBWT'kptiono AlVicuiu imjqfineni. vrrutiim fabrllc, pu- 
tuvi, mine video MeR'IU. 0 <lvurrf>p<frUo- turpem! 
Nan> niiid fl<* V'luvit^ et (hsUs, si ai«cu« i'st, <H*nunime 
crrntiini ct to belli* ct nos poblicam 

prope vplnlonein saentl suimis, ut inulta apiid Graceos. 
Quis cium non dixit KiVcXii-, rf.v nn ab 

AlclblmU' luivipoite in Slciliion dcicetiiin esse in mnre? 
Rediojfiiit Krjit<istlK*iu-si adfort inilni, qiow Ule iKwt 
id t<>nipns fahnlius doeiieiit. Nuin idHreo Darts 
Samius, homo in IiistorU JUbfcn*, quod cum mulCi 
erravit, Inriactur? Quis Zalcnenm kffca Loons 
scripsissc non dixit? Nmn iffitur iaect neophrsstus, 
si id a Timaeo, tui> fannliari, wDrensum «t? Sed 
nescire proavum suum cenaorem non fuisse turpe 
est, praesertim euw post cum consulmn nemo Come- 
UuR illo vivo pprisoT fucrlt __ 

Quod dc Phllotimo ct dc soluUonc HS IxXOdscri- 
Ws Pliilotinium circiUT Kal. Unuarias in Cherso- 
ncsun» audio vcnis«c. At mi ab oo nihil adhuc. 
Reiiqua nica CainiUuii soribit sc ftcccpissc. E« quae 


> niroer Bo^t; per te MSS. , 

^l^eoil9hl«d (-co«Ut) 

fi}xd CRMS. ("CeMSOR) ikvi'gh '»Uh dsaUt rorwtuw. 
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was never ceasor? Certainly the statue wluch hw 
lately been placed oa high near the temple ef Opi 
has only the inscnpCioQ cos. But t])e statue near the 
Hercules of Polycles bears the insoiption cexa; and 
the pose, the dress, the ring and the likeness prove 
that it is a statue of the same person. As a matter 
of fact, when among the crowd of gilded knights 
placed by Metellus on the Capitol, 1 iioticed a like- 
nrss of Africanus with the name Serapio on the 
pedestal, I thought it was a workman’s error, but 
now 1 see it is Metellus’ mistake. What gross igno¬ 
rance of history] For tliat misconception about 
Flavius and the calendar, if it is such, is widely held; 
and you were quite right in having doubts about it. 
1 have followed the view which is almost universal, os 
Greek autliors often do. Every oue inys tlmt Etipelis, 
t))e poet of t)ie old Comedy, was throvnt into the sea 
by Alcibiades on his voyage to Sicily, Enitostliencs 
confutes this, producing ploj’s evbibited by him 
after that date. But that is oo reason for laughing 
at Duris of Samos, who is an accurate historian, 
because he follows a vulgar error. All historians 
agree tliat Zalcucus drew ap laws for the Locrians. 
It is not therefore fatal to Theophrastus, if he is 
called to account for that by y'our friend Timaeus. 
But not to know that onu s great^andfnther was not 
censor is shocking, especially as after his consulship 
no Cornelius m'os censor during his lifetime. 

As for your remarks about Philotimus and the pay¬ 
ment of jSl8S,000,* I hoar tliat Pliilotimus came to 
the Chersonese about the beginning of January, butso 
far I have heard nothing from hiu). CamlUus writes 
that he has received my balance. I don’t know how 
' ao,6c«,ooo sesterces. 
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sint, nescin i*t AVeo scire. Venira haec po£terii)$ ct 
ooraoi fortRsse coiuntodius. 

Illiid me, nti Attice, in extrema fere parte epi^itu- 
Ihv scribis cnim slv: Tl deinde 

n)e {ibsrcms uhiHiit^sluic, nc obUvlscnr vg^iWe et ut 
Hhtn>ndvcrbiiii| qunc ^iit. Nuni qidd <le quo imu* 
dUti? ]^<Nj aitui viu» iucmU cst: w<iXXm' yt teal &l 
Nch* ciiiai in<* A'felli&sei itcc fullet. Sed ista admo* 
mUIo tua tnin JU'OiiratA iicxc'io lailu signiAcarc 
visa cat 

Ue M. OvtRviu itenmr iam tibi rcwrn>o to illi probe 
ro.^ipondivsts paiOo vclUiu RdentiuK. Nam Cuelius 
lil>crtum ad mo niisit ct littor^u) accurate seripCas et 
<lc (MjithcHs et ci^'itntiblls. Uuvrj|>si nltrrum me 
inelestc ferre, ai ogo In tcncbrls latcreia, nec oudlre- 
tur Romae imllum hi mca provinda nammum jilsl 
in acs alienum crogarl, docuique noc milh conciUaK 
pecuniam licere nec Uli caper© monulque euro, quem 
plane diUgo, ut, cum alio« accusasset, vantlus viverct; 
iRud autem alterum alienum esae existumatiouc mea, 
Cibyrutas bnpene meo publico ycnaH. 

Lepta tun cpibtoU gaiidio exxultut; etenlm scripta 
belle vsi nieque apud cum niagnu in gratia posuit. 
Fiiiolu tua gratuiu mihi fedt, quod tibl dillgcnter 
mandavit, ut rnltii saluteni aclscTibcres, graturo etiam 
Pilia, sed Ilia offidoaius, quod milh, quern iam pri- 
dem numquam vldiL Igitur tu quoque salutem 
i3() 
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much it i®, and 1 should like to kftow. HoweTor, we 
cao discuss this letci* and more eonTenientij when 
wc meet. 

Ti>at remark at tlic end of your letter, my dear 
Atticus, upset me. You used the phrase,Wlxat mote 
w there to say, ' and follow it by a most affectionate 
warning not to forget to be on the watch and to keep 
an eye on events. Have you heard anything about 
aT^ of my sUff? I am sure tlicre hus been no wroiur- 
doing, p(u du IohL It oould not have escarped xny 
nolicc, and it will not fhit your earnest entreaty 
seemed to hint something. 

As for M. Octavius, 1 repeat thut your reply w« 
cjjcelleiit I <*o«ld wish It hnd been in more positive 
terms. E<,r Caelius lias sent me a frecdnian of his 
and a carefully worded letter about panthers and an 
offer from the townsliips to furnish cojjtributions. I 
^lied that the second item is annojing, if my con¬ 
duct is still a secret aud t)ie news lias not reached 
towu that in roy province no money is exacted except 
in satasfiictjon of debts: and 1 Iian'c told him that it 
wwld be improper for me to allow payment and for 
mm to take it I Ixave a sincere regjwd for jjjm and 
have warned )hm that after his prosecution of other 
people he should conduct himsclfou more careful lines. 
As to the secojjd point I have told him it would be 
a blot on my escutcheon tliat the people of Cibym 
should Iwvc a public hunt during my governorship 

Lepta leaps with juy over your letter; for it was 
nicely written and puts me in )iis good graces. Your 
tiny daughter has done roe a favour In ordering you 
earnestly to send me her greetings. It was kind of 
pais and very dutiful of your daughter to send greet¬ 
ings to one whom as yet she has never met So please 

-1.87 



Iliad 


•MARCCJS TULUUS CICERO 

iitriquc ndycribito. Littcraruin <lAtArun) di^ pr. Kal. 
L'inuar. suaveni linbuit recordeiUonem clnrissiou iuris 
iumndi, quod ego non enini oblJtua. Magnus enim 
pivctextAtus illo die fui. Hnbes od omnia. Non ut 
poatubisti, )(uAkc»vv, sed piiria paribus re- 

s^jondiniu?. 

Koee Aiitcni nliu puKiliu epixtulu, qiuun non rclin- 
q^iain ui'<»iTi^tui7^T«r. Hone niolicrculc potuit Luo 
ci>iii5t I'liwniMninu, ni^i ferrU* G<t>1ct cnim) cum suo 
tiiuc'iiK*. Kt vxOhii sc’irv, (|iu s(t<*ju.s stntua. I.entu- 
luni quidcin iioittniin <mniiu ]>rnuter *I*UKcuhinumpro- 
sciipslssc audio. Cuplo hon ex^wdlUtK vldcrc, cupio 
etium Sestiuni, adclc m Dieliuin^ in qiiibua oronl* 
bus est 

AiSftrtltv pit' dv>piirri/iii, 8(i(Tuy 3’ tiro^cx^^^* 

Dc Mvnunlo ivxtitueiido ut Curio cogitet, tc audisse 
puto. De Kgnati Sidiclin nomme nec nulla uec 
luagna ape aunfba. ?iiiAriuin, quern inilii conunen' 
dfts, dillgejitia^nio Deiotarus curuC gravitor aegruro. 
Reapondi etiain ininori 

Tu volim, dum cro Laodiccjtu, id est ad Id os Maias, 
quQin wepissime mcouni t>ur Uttems eoUoquare, et 
cum Athunos veneris (iani on) in sciemus de rebus 
iirbania, dc pruvliiciis^ quuo uinnia in mensem Mar< 
tiuro suut conlata), utiquu ad ntu tabellarios inittas. 
Et heus tu! ianuic vos a Cocuire pvt* Herodem taleota 
Attica L extoraUtis? in quo, ut nudio, auignum odJum 
Fonipoi suscepistU. Putot eoim sues nuinmos vos 
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give my greetings to botli of them in return. The date 
of your letter, the last day of December, reminded 
me pleasantly of tlie famous and onforgotten oatb I 
look.* r was a Pompey in state robes day. 
There you have my answer to all your points: not as 
you asked ‘ gold for copper,” but like for like. 

There was another short letter which Z will not 
leave unanswered. Lucceius to be sure was able to 
do something for the viUa at Tusculura, unless per¬ 
haps there was tlte old obstacle of tiie flute player^; 
and I should like to know its condition. Our friend 
Lentulus 1 hear has advertised all his proper^ except 
that at Tusculum. I should like to see these gentle¬ 
men free from debt as well as Sestius and you may 
add Caelius too. To all of them one may apply the 
quotation, “ashanted to refuse, but yet ufroid to 
take.” 1 suppose you have heard of Curio’s idea to re¬ 
call Memmius. As for the debt due from Egnatius of 
Sidieioum, Z have some hope, but not much. Delotorus 
is taking very great care of Pinahus, whom you 
recommended to me, in a serious illuess. So there 
is roy answer to your little letter. 

While I am at Laodicea, wldch will be up to the 
15th of May, please correspond with me as often as 
possible, and on your arrival at Athens ut any rate 
send me letter carriers, since by tlkat time we shall 
know what has been done in town and about the 
provinces, of which the aifalrs are settled in March. 
By the bye have you yet got Herodes to wring from 
Caesar tl)at .£lfi,000? 1 hear you have excited the 
animosi^ of Pompey in the matter. He thinks tliat 

’Cicero refers to Ihe eay on which he laid down the 
consulship. Cf ASFams v, s. 

^Or **prop.” But tbs whole passage Is unoeriain. 
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comedissc, Caesorem in Nemore aedificando ddigen* 
tinrem fore. Ha« ego « P. Vedlo, inagno nebulooe, 
sed Pompcl tam«n fHinilUri, audlvi Hic Vediw 
miln obviam venit cum duobus esscdis ct raeda cquls 
iuncta ct lectica et fomilia mngna, ino quo, si Curio 
legem pcrlulcrit, HS ccwteuos pendst ncccssc cst 
Rmtpraeturca cynocophalua in CRS«d.>, ncc dceraiit 
onagri. Kuimiuaiu vidi Uonnuern ncciuiorem. Sed 
extremum audi. Dcvcrsjitu* cst UuMlIceae apud 
Pompeium VinduUuiii. IW sua deiKWii t, cum ad me 
ppofcctus eat Moritur interim ViuduUus; quAC ree 
ad MagTium Pompeium pcrlinere putalsitiir. C. Ven- 
nonius domum Vindulli veidt Cum omuU olmgna- 
ret, in Vedianas res hieidit In liis invcotac aunt 
quinque imaguncubie nmtronaruin, io quibus una ! 
aororis amici tui honnnis “ijrutj/’ qui hoc utalar, et 
illiua " lepidi/' qui hace tarn noglegonlur femt Haec 
te volui Sumw enini naibo belle 

euriosi. 

Unum etiam velim cmgitcs. Audio Appiuiu roi- 
9vXov Eleusinc facerc. I^um iuepli fuerimus, si nos 
quoqucAcademiftefeceriimia? “Puto," inquies. Ergo 
id ipsum ficribes ad me. Bquidcin vnlde ip&is Athe- 
nas amo. Volo esse oliquud uionumenWm; odi fel- 
ana inacriptionea stotuarum alienarum. Sed, ut tibi 
plaoebit, faciesque me, in quern diem Romana in* 
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you hAV« $iupp«d up DioDey which waj his, and that 
it will not lesson Caesar’s energy in building a palace 
near the sacred grove of Diana. 'This bit of newa 
came to me froro ?, Vedius, a shady character, but 
an inUiriBte of Pompey. The fellow met me on tbe 
road with two chariots, a carriage and horses and a 
litter and a large following. If Cui’io carries his law, ^ 
he will have to pay apiece, besides other things, 
there was a dog-faced baboon in a chariot, and 
some wild asses. 1 never met such a rascal. But listen 
to the end of the story, At Laodicea Vedius put up 
with Pompeius Vlndullus, and left bis belongings 
with him, while he come to meet me. Meantime Vio* 
dullus died, and his property is supposed to go to 
Poropeius Magnus. C. Ventionius went to tlie house 
and, while sealing the goods, found*Vcdius' bag¬ 
gage. Among tliis baggage there were five Utile 
busts of Roman married ladies, among them one of 
the sister of your friend Brutus^u l^te indeed to 
be acquainted wiilt the fellow—and one of the wife 
of Lepidus, whose easy conduct agrees with the 
mcaniog of his name, I wanted to tell you this 
little tale en pajffini, for we arc both nice gossips. 

'Tliere is one thing I wish you to consider. I bear 
that Appius is putting up a porch at Eleuris. Shall 
1 iMk a fool, if I do ^ in the Academy? I dare say 
you may think so: soy so plainly, if you do, I 
am very fond of tbe city of Athens, X should HVe 
it to have some memorial of myself. I dislike lying 
titles on the statues of other folk. But as you think 
best And please let me know the date of the 

'In Ad Fata, vill, G a Uxvitiritt and a Ux alintntaria are 
meniianed. Possibly travellers wiib a large retinue were 
tau^ under the first oftbese 
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eidAnt mysterin, ocrtiorcm, et quo modo hionaris. 
Cura, ut x'aIoos. Post Leuctricara pugnam dk septin* 
gcntcsuBO scxag^siruu quiuto. 
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Srr. I-aodi- 

Cfttc w. m. 
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ncBno attu'O sau 

Cuju Pliilogouvs, Hlu’rtki>$ tiius, Uiodictain od me 
MiluUndt CHtiMi ct sc sutini ud te uavigatu- 

nun <Uec*r('t, has ci Uttcros dudi, quibus nd sas 
ri’scrij^i, <|(iJLs jtoci’}U'i'nin n UlicMuno. Ei re* 
s|>(ui(l(*b(> ()riiiiuiii {lostrcitiHC tunc quae mill) 

jt))igrMc nudc'stiAC fuit, quod ud to scriptuin cst a On- 
cio do Sfftti jvonwjic; in quo hoe moloirtJsiiinuim «t, 


Stutiuin dic\>rc n mo quoquc id couAiliuni probari. 
ProlMri autoin f De isto Iioctcnus djxerim, me vel 
piuriinn viiicla tecum sumumo coniuncUoDia optare, 
utsi suiit amoris artisaiina; tentum abcst, ut ego ex 
Co, quo osCricCi sujiius, laxari aliquid ve^im. llluin 
Autem multa do isUs rebus Miiehus sol ere lequi saepe 
Aum cxpertus» snepe ctiare Ivnivl invtum. Id scire te 
Arbitror. In hoc autem pcrogrii'^tione niiUUave uostra 
sAupc incciisum ire vidl, snepu piucaCum. Quid ad Sta* 
tium scripscrit, ncsciO' Quioquid acturus de tali re 
fuit, acribunduin tamcn ad libertum non fuit Mlhi 
nutem crit niaxurnac curae, ne quid fiat sccus, quaia 
voluiuus, quanique uportet. Hec satis est is eius modi 
re su quemque proestare, oc roAxurnae partes istius 
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my6t«ri«s at Rom«, nnd how you are passing the 
winter. Keep weU. I write tins on the seven 
hundred and sixty-fifth day after the battle of 
LeuetM.^ 


II 

ciceno TO atticus, onssriNu. 

Your Redman Phllogenes hsa come to virit me I^odicta, 
At Laodicea and tells me tli&t he is on tlie point of Mat/, 
^ling to join you: so I give him this letter in reply itc. 5^ 
to your letter which I got from Brutus letter-carrier. 

First I will answer your last page which caused nae 
much concern :~that is about Cineius’ conunuaicA* 
tion oa the talk he had with Statius. 1 unis par* 
ticulariy concerned at Statius' rcniork tliat the plan 
ha<l Tuy approval. Approval indeed! I need only 
say thus much. I wisJi the ties of fner^dship to be 
as many and close as possible between . % tltough 
none can be so close as those of our common liking. 

1 am for from wanting the tie betweeo us to be 
relaxed. Quintus liowever to my knowledge will 
often use bitter language on his private affairs, and 
often I have pacihed Lis anger, as I think you know. 

On my late tour or military campaign I have seen 
him often fly in h temper and often calm again. I 
don't know what ho wrote to Statius; whatever he 
meant to do, he ought nut to have infonued a ireed- 
man. However 1 will do my best to prevent any 
course contrary to our wishes and to propriety. In 
A case like tliis it is not enough for a man to make 
himself responsible for his can coaduct only: and 

'Cicero refers Oius lo ihe ki)Hng of Clodius on Jan. 

£ t B.C., comparing \t wild Uie d»eai ef che Spartans by 
paminondas at Leuotra in ^71 a.c. 

•US 
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officii suntpueri C^ceronls $ive iani 4«ial«ccntisi quod 
quiden Wuxn soleo hortAri. Ac miW vidotur w»trem 
vslde, vX debet, oinnre teque minfiee. Sed est raa- 
gjiuni tflud quidem, vcrum taincii muWpl« puen 
ingeniura; in quo ego regendo habco oegotii satb, 
QiionUm reipondi postrenwj tiuic paginac prlma 
niea, nunc nd prinutm rcverbir tuam. Pdo^Jonne^ 
clvilotcs omncs inaritiinns ««« boiniiiU non ncqoam, 
scd ctiRin tuo iudicio probati, Diciicnrchi, tabulis ere* 
didl U mxtXtin noiuinibus iu Tropbonuma Chacroois 
narrationc Oraecos in co ixDrtnclit. quod marc tuktum 
sccuti aint, nec dlum In PclorHu.neso lociun c«lpit 
Cum roiUi suctor placcret (ctcutm crat Iffrcpuairixroi 
ct vixerat In Pelopoimcso), admirnlwr tamcn et vij: 
adcredens commuiiieavi cum Dionyiio. Atque U 
prime «t coxntnotus, ddnde, quod do isto Dicae- 
archo non minus bene cxistunmUt quam tu de C 
Vestorio, ego dc M. Ouvio, non dubiubftt, qnln «i 
crederemut. Arcadiae censebat c«c Lupreon quod- 
dam raaritumum; Tenca nutem et AUpItcru et Tri^ 
ei vldebanlur, idque tv ^ xaraAdyv 
confirmabnt, ubi mentio non fit istorum. Itoque istum 
ego locum tuttdom verbis a Dicaearcho tiwisWli. 
“Phllftsios ' eutem did scicbain, ct ite facut habeas; 
nos quidem sic habemus. Sed prime me iyaXeyU 
deceperat, 4>X*ovs, *0»oCs, 'Stirow, quod 

2t»o^vnoi. Sed hoc continue correximua 

Loetari le nostra modcratione et contlnentia video. 
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indeed the principal share of responsibility Attaches 
to the boy, or young man as he is now, Quintus. 
Tills I am iXv.'oys telling him. To me lie seems to 
love his mother greatly, as he should, and to be 
extremely fond of you. He Is a lad of high but com¬ 
plex character, and I liave enough to do Co guide 
his conduct 

Having devoted my fiiet page to answering your 
last, I will now return to your first 1 relied on the 
maps of Dicsacarchus, a writer of no mean sUnding 
and uu autliority you accept, for tlie iofonnarion that 
all the states of tlie Peloponnese bordered on the 
sea. In the account of tlie cuve of Trophonius, 
wliich he puts into tlie moutli of Chaeren, lie blames 
tJie Greeks on many scores for sticking to the sea 
coast; and be does not except a tingle district in 
the Peloponnese. He was a very aecuiaU historian 
Mid lived in the Peloponnese, su that his evidence 
seemed trustw'orthy. Still I was surprised aJ^ com- 
njunicated my doubts to Dionysius. Dionysius was 
starUed at first, but finally accepted hit authority, 
since he had as good an opinion of Dicaeardius as 
you have of C. Vestorius or I of M. Cluvius. 
Arcadia he agreed had a seaport Lepreon; but 
TcDca, Abphera and Tritia were, he considered, more 
modern, a view he supported by the omissiou of 
these places from Hom^s catalogue of the ships. 
Accordingly 1 borrowed the passage from Dicaearchus 
in so many words. I know that Phliasli Js the proper 
form. Please make it so in your copy. I read it in 
mine. But first of all tlimking of Phlioua I was 
misled by a vicious analogy of Opuntii from Opoua 
Mid Sipuntii from Sipous. But I altered it at once 
I see that you ore pleased atmy onselfitU modera- 
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7\int iti ningi'^ fHC<^^e8, ii adg«c«. Atquo hoc fbro, 
c^u^d cgi cx FcbruorllA Uiodleenc «d K&I. MaiA« 
uinniuiti dioeccnsiijui i)rACtvr Ciliclac, mirtibilia qiuo- 
(lam cffvciirius. ItA multae ci\’itAtos omni aere aUcno 
hl»or.iUc,muItAe vjiMc levntae sunt, omiies aiiis legibus 
ct ntdiHis imc kiV'H'o/imi* aKR')>Uu ruvixenml. His 
vK<i cliiobtiK tfcuri'ihn.s r»cult;t((’in juI >ke Auru alieno 
libcmKhL'iiiiiLU’VAUchbK dcdc, luio, i|ciod oniniiio nitRux 
in jmperio muo sinni>tu? fnrtus cst (nulhitn cuindico, 
non htquoi* uulUis, inqiiHTn, no tcrruu* 

ciuK r)iiidcin. Hac* nuUnn n* ijK'rudtbiU’ u^t <|UAntum 
civltatc’S pniCTwrint Acer ssit altorn. Mim oraiit in 
cIvitAtibuK ijworuni finta Ctmw'orjin.qiiac tnagiatr&tua 
34ti f«tTAnt (^naonvi I|r5c (Ic ({Ul decom 
proxhiiix tfi*xsc*rnnt. Aperto fab^bAntur. 

Itoquc siiiu uRa iKiunnhim auis unioris pccuntoa po- 
puli$ rcttulerimt Pvpuli uutuni nullo gemttu publi' 
caikb, quibus hoc ipso Uistro nihil sulvctAnt, etiam 
supuriohs lustri reddldemnt Itaque publicanis in 
oculis snmuA. '‘Gratia/* iitquis, viris.” Scnalmus. 
I’uu cetera) uria dictio nec Inipcrita ct clvmuns cuen ad* 
niivulrili fucilttnti'; nditiis eutein ad me mini me i)T 0 ' 
vinciaica; nlliil per cubiculAiiuin; ajiCc lueem Inambu- 
labam doiui ut olim cuiididatua. Grata hacc ct ma^a 
mihique nondum Uborlosa cx ilia vetere militia. 

Konia Maiia in Gliciam cogStabam. Ibl cum Iiinium 
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Won. You would be more pleased, if you were Lete. 
In tiiis very wsire which I have been holduis at 
Laodicea from the iStb of February to tliO Ut of 
May for all the districts except Qlicia, I have done 
wonders. See how many states have been freed from 
debt and how many have had their burden lightened. 
All have revived on aequiring home rule, and osUig 
their own enactments in law, I Jiave given them 
in two ways the cliance of freeing tliemselves or 
relieving themselves from debt First by causing 
them no expense during roy adminislmtion (and in 
saying no expense I mcmt literally not one farthing), 
which has helped them astonishingly out of tlieir 
trouble. Secondly the states hod siilTered from 
surprising corruption in their own countrymen, that is 
to say their magistmtes. 1 questioned the men who 
had held the cilice of magis^te during ^e last ten 
year& Tlicy concealed nothing. So without ex¬ 
posure they took on their own backs the repayment 
of the money: and the eemmunities wliicli had paid 
tbe tax-foi'mers nothing for the present five years 
have now without any complaints paid up arrears for 
the last five years too. So I am tht apple of tlieir eye 
to the tox-farraers. Cratefvl fellows," you exclaim. 
Yes 2 have experienced their gratitude. The rest of 
roy judicial conduct has been enlightened, but mild 
and marvellously courteous. There I:aa been none 
of the difficult^' of access so characteristic of provui' 
oial governors; and no backstairs jobbery. Before 
daybreak 1 walk up and down in my house, as I did 
of yore when a candidate for oiSce. This is popular 
and a great boon, and I have not felt It a burden 
owing to my old training. 

On tbe 15th of May I intend to go to Cilicia. 
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mensem const)mp&issen) (atque utlnam ui pace! ms* 
gxitjia eoim bclluin mpeudvt a Parthis), QuinctHem 
in reditu ponere. Annuae ciiiin uilii operae a. d. 
in K&l. Scxtil. euier«ntur. Mu^n autern in spe stim 
mihl nihil tcmporls prorogHtum iri. Habcbam acta 
uri)ana usque ad Nonas Martios; c quibus intcUege* 
bam CuRonis nwtri constanlut oiimia potlus actum 
iri quam dc provinciis. Ergo, ut bperu, propc diem 
te videbo. 

Venio ad HrnCuin titum, iiiuiio (iwtrunt i sic enun 
mavis. Kquiduni onuiui fvri, |Hitui aut in mea 
provincia perficerc aut in regno wperiri. Omni 
igitur mwlo egi cum regc ct ngo colfdio per littcras 
seiliect Ipsiitn cnim tnduum ijumlrkluunivo mecum 
habui turbuleiitis in rebus, qnibus cum lilx-ravL Sed 
el tucu pnesens ot poslea crcb<Trlniia lilterie non 
dcstiti roguTv et peterc meo causu, suadere et bortari 
sua. Multum profeei, sed quantum, non plane, quia 
longe abauni, scio. SaUminius autem (lios enim po- 
teram coercere) adduxi, ut totuin nomen Scnptto 
veUent solvere, sc<i cuntesimis ductis u proxuma 
quidein sjiigrapha nee perjjctuis, sod rcnovatlsquotan* 
nia Nunicrabuiitnr nuiimu: noluit Scftptiua Tu 
quJ ais Brutum cupere aliquid pcrdcrc^ Quateraas 
habebat in syngrupba. Fieri non potent, nec, si 
posset, ego {wti possem. Audio omnino Scaptiuzn | 
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After spending the month of June there (and I pray 
it may be in peace, for & eeiious war with the P«* 
^ans is cettainJy coming), July 1 sbaU spend on my 
journey home. I shall hare served my year on July 
the SOth, I have great hopes tint my tenure of 
office may not be extended. I have the dty gazette 
«p to the 7th of March. I gather that, thaiika to 
the persistence of my friend ^rio, appointments to 
the province will be the last business to be con¬ 
sidered. $ 0 , as I hope, I shall see yon soon. 

I come DOW to Brutus, your friend or rather mine, 
since you prefer it I have done everything that [ 
could accomplish in my own province or attempt 
in the kingdom of Cappadocia. 1 have taken every 
measure with the king and still do so daily^by 
letter. The king lumself was in my company only 
for three or ft^ur days and at a crisis in his af^irs, 
from which 1 relcas^ him. But both then In person 
and subsequently in repeated letters I have con¬ 
tinually begged and besought him in my own name 
and advised and persuaded him in bis own Interest 
My eAbrts hove borne fruit 5 but bow much at thia 
distance I cannot tell for certain. The people 
Salsitiis however, whom I could induenoe, I have 
induced to consent to settle all tbeii debt with 
Scaptius, but with interest at IS per cent calcu¬ 
lated from the date of the last contract, and not at 
simple but compound interest The money was counted 
down: but ScapUus refused to take It What WinH of 
a figure do you cut, who say that Brutus will make a 
sachdee? Forty-eightper cent was written in the bond. 
It was an impossible sum. It could not be nor 
could I Lave perautted it. 1 hear after all that 
oo 44^ 
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jNieniterc. Nam, quod scnatus consulturo ess« dice- 
bat, ut ius ex diceretur, eo consilio factum 

cst, quod pecuniam SalAniini; contra legem Gablniam 
sumpsemnt. ^'etalMtt autem Aull lex ius did do ita 
sumpta peciinlft. Decrevit igitur senatus, ut ius 
clicerctur cx ista xj'ngrjipluL Nunc Inta Imbet iuris 
idem ^uo<l ccterac, nihil prnccipui. Haec a me 
uidinc fu!ta puto nio ilruto prohatiirum} tibi nescio^ 
Oitoui oertc prul)j«1>o. 

Sed iftin ad to ipaum n*vcrlnr. Ain tvidein, AtUce, 
Inudator intcgrihitis ct iloffnitinc n<«trnc, 

*^ttusuB OB hoc cx ore luo— 
inqiiit Ennius, ut oqultcs Scaptio jid pccuniam cogeo' 
dam dnrem, tnu rogurc? An tu, si mccuTii eases, qui 
scribia niordcri te interdunt, quod nonsimul sis, pate- 
rere me id 5tcei'e, si volkin? '* Non aiupUus,'' inquU, 
“ quinquaginta." Cum SpurCaco minus multi primo 
fuerunt Quid tandem isti mah in tarn tenera insula 
non fecissent? Non fecissent uutom? imme quid 
ante adventum meum non feccrujit? loclusum in 
curia senatum liabuerunt Snhmilnium itamultos dies, 
ut intoricrint non nulU fume. Erat enim pmefectus 
Ajjpl Sf'aptius ct liicbclxit turmas ab Apple. Zd me 
igitur tu, cuius tnchcrculo os loibi unto oculos solet 
veraari, cum do ahqico oHlcio ac luudu cogito, tu me, 
inqurun, rogjis, i>racfoctus ut Scaptius sit? Alias hoc 
fatAtuernmas, ut uegotiutorunt nominctu, idque Bruto 
prolianiinus. Habeat is turmas? CiiT pottus quam 
\50 
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Scaptiu5 is sorty. As to his argument from a decree 
of tte Senate ordering judgement to be given ac¬ 
cording to tbe bond, the reason for that wm that in 
borrowing the money the people of SaUmis coulm- 
vened the law of Galnnlos. Anius' law forbade that 
judgment should be given for money so borrowed. 
So the Senate decreed that judgement might be 
given on that particular bond. Now tbe bond in 
ques^ou has tbe same validity as other bonds, and no 
special privilege. I fancy Bratus will admit that ray 
behaviour has been proper. I do not know if you 
will take that view, but cerUInly Cato wi)L 
Kdw I oome back to yourself. My dear friend you 
have praised the nice honour of my conduct‘^and 
can you dare with your own mouth," as Ennius says, 
jisk me to give Soaptlos cavalry to collect his debts? 
Or would you, if you were Jiere,--you who say tliat 
you chafe sometimes at not being with me,—would 
you suffer me to do such a thing, if I wanted? "Not 
more than fifty men,” you say, Spartacus had fe^7e^ 
men than that at first ITie blackguards would have 
done indescribable damage in such a weak Island. 
Do you say, they would have refrained? Look at 
the damage they did before I «ime here. Tliej* 
kept the members of the local Senate prisoners in 
thdr Chamber for so long that some died of hunger. 
For Scaptius was a prefect of Appius, and was allowed 
some cavulry. Your face Is always before my eyes, 
when 1 think of duty and Itonour, and can you, you, 
I repent, ask me to give the fellow the office of pre' 
feet f I liad settled btotlter cases never to give the office 
to a man of business, a course which liad won the’ap. 
proval of Brutus: aud is n fellow like Scaptius to 
have cavalry? Why should he not be content with a 
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folwrtca > Sumplu iwri nepos cviudit Scoptius. ‘ Volunt;' 
ivquil, “prlnriP^ " Scio; nun ad me Ephceum tuque 
venei-ont flcntcsciuc <-<iuitum scelcra et miseries soas 
(IctaWimt. Itnque statlm dedi litteres, at tx Cypro j 
eqiiltes ante certAm diem decederent, ob eaoque | 
cuusam turn oh eetenu SAlnmhni nos in caelum | 
ikcrclis suis surtjlcrunt Sed lam quid opus equi- 
tulu? solvutit cjiiin Salamiuii; iiia forte id volomus ' 
armis elHocre. ul fueiius quateniis centesImU ducant 
FA CKO iLudcbo leK<*re nnupiAm niit nttlngcre eos 
Ijlffos, CJUW5 tu <Ub.u<hs, M tulc quid fcccro? Nlmis, I 
iiKiuam, In isto ilmUiin nnmti, dulciawoio AtUce, 

«os vercor no punniu Abjuu Race scriitsi ego ad 
Urutom scripslsw; tc ad me- Cofcmosce nunc cetera. 

Pro ApiHo nos luc onnno faeimus, boncstc tamcn, 

Kd plane libentcr. Nec 

Brotum Amomus, ct Poinpcius mirlfice a me conten* 
dit. quern mchereule plus plusquc in dus dillgo. C. 
Ciebum quacstorem Iiuc venire audtsti. Nesdo, 
quid *it • sed Pamntema ibu miR' plscent Ego 
me spero Athenia fore mensc SeptemW. Tu^m 
Itincrum tempera sdre sane velim. Ev„^c*av Sem- 
proni Rufi ooff^ovi ex CTbrt«R‘ too Coreyroea. Quid 

quAcrts? invideo potontijK'Vestori. 

Cuplebum ctiam nunc plura garrirc, sed lucct; 
urget turU, festinat PMiogcnca Velcbls ^itur ot 
valere Piliam et Caeriliatn nostram iubeUs Utteris et 
kalvebis a nseo Cicerone, 
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company of foot? He b beginning to live in spend¬ 
thrift styte. The leading people of Salamis insist, 
he declares. Of coom; that U why Uiey came to toe 
and with tears told me of his men's atrocities and 
their own miseries. Accordingly I sent a letter at 
once ordering the cavalry to quit Cyprus by a certain 
day, and that, as well as o^er acts of mine, has 
cau^ the people of Salamis to praise me to tlie 
skies in their decrees. There is no need of cavalry 
now, fyr the people are ready to pay,—unless perhaps 
I want to use force to make them pay 46 per cent 
interest Were I to do such a thing, I could never 
venture to read or touch those volumes which you 
praise. You, my dent fellow, have had far too much 
regard for Brutas in the matter. I perhaps not 
enough. I have informed Brutus of tlie drift of 
your letter. Now for the remaining topics. 

I am pleased to do all I can for Appios here coo- 
sistently with my honour. I do not dislike him and I 
like Brutus: and Pompey, for whom I have a higher 
regard every day, is surprisingly impertunate. You 
have heard that C. Caelius comes here as quaestor. 
1 don’t know why, but I don’t hke that aSmr of 
Pammenes. I hope to be at Athens in the month of 
September. Please let n\e know the dates of your 
travels. I understood the luduetc; of Sempromus 
Rufus from your letter written in Corcyra. I am 
really quite jealous of tlie Influence of Vestorlus. 

1 should like to keep on chatting, but day dawns, 
the crowd is pressing in and Philogenes is in a hurry. 
Good-bye, give my greetings to Pilia, when you 
write, and to your daughter: and accept greetings 
from my son. 
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(’K’KRO ATTlCO SAl» 

i'ier.inCiiicia HtM nil witie habcbaiii iiovi, quod post (ic«idisset, 
TTL Jtn. ante quuni dcclis^oin ucl tc Philogtiu, IlK-rto tuo, litteras, 
/ K. ( 2 a»n<. tAincii^ cuui Plulotniiuiu Remain rcmittcrcm, scriben* 
a. /O4 clujij aliquid ad tc fuit. Ac primum iUud, quod me 
niAxunie AugclMt'-• non quo mcaln^uid iuvare posses, 
(jiiippe, res cniin est in inranl>us, tu autom abes 
longc gentium; 

roXAu ^ utTtux/uip 

rr/TOK Ki'/mr dA/9. 

Obrepit dies» ut vidos (iniln cnlni a. <1, in Kal. Scxtll. 
d<‘. ivovincU duccdcnduiu uKt), neeKM<'cc<Utijr. Quern 
rcliuqiiuiTi, qiii pmvineioe iiracxit^ lUtir> quidein et 
0]>inUf honiinum pn^tulat fratrcni, priminit quod vide* 
tur cssu Iiunos, nemo fficitur potior; dehxlc quod solun 
habco proctorj u m. Pomptii lus cnlm ex pacto et con- 
v'cnto (uam ca lege exiemt) iam a me disecsscrat; 
quaestorem nemo dignnm putnt; eteniin est Icvis, 
lilndinosus, tagax/' D« fmtrc Autem primum iUud 
cst Persuadcri ei non posse arbitror; odit e&iru pro« 
vinciam, et hereule nihil odiosius, nihil molestius. 
Deinde, ut mihi nollt neifore, qnidnam mei sit officii? 
cum bolluro case in Syria magnum putetur, id vldea* 
tor in hanc iirovincUm crupturum, liio praesidii nihil 
sit, suDiptug aiinuiw dccrotus ait, vidcoluroe »ut pieta- 
tis esse meae fratrem rcliuqucrc ant diUgcntinc nuga- 
rum aliquid relliiqucrc? Magna igltur, ut vidcs, solU- 
citudine ndfidor, magna inopia consilil. Quid quaerU ? 
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III 

cicsno tq Aincua, OBSBTINO. 

Thougli I have no fresh news, since I liaoded a CtlUitt, 
letter for you to your freedman Philogenes, still I bif^re^Jane 
must write you a linc,sioce I tun sending Philotirona S6, SO 
back to Rome. I^ist a thing which gives me much 
anuety—not tl>at you can help me at nil—for the 
business is in hand, and you on for uway In o foreign 
land 

“ and by soutli wind tossed 

Between us rolls the vide estranging sea.*' 

The days steal on^ as you see (for 1 am due to leave 
my province on the SOth of July), and no successor Is 
appointed. Whom can I leave in charge ? Policy and 
public opinion point to siy brotltcr: 6rst because it is 
right tliat he should have the honour by preference to 
anyone else, and secondly because he Is the only 
oNiccr of praetorian rank tliat 1 have: for Fomptlnus, 
who came out on that condition, has left me alreiuly 
according to bis agreement. M3' quaestor is notori¬ 
ously unsuitable; he Is unsteady, wanton aud light* 
fingered.'’ There is one objection to my brother’s 
appointmci;t;—he will probably refuse, as he hates 
provindal life. Certes, it is a hateful bore. Tlieii, 
supposing he does not I ike to refuse, what is my proper 
course f Seeing that a great war i$ likely hi Syria, 
which will apparently break forth into this dlstnct, 
where tliere is no protection and only the ordinary 
supplies liave been voted for the ye^r, it would cer¬ 
tainly seem unuatura) to leave my blather, and care¬ 
less to leave some nincompoop As you see 1 am 
troubled greatly ajid badly want advice. In short 1 
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toto neffotlo nobi$ opus non Riit. Quanto tua pn- 
vineift mclior! Dccedcs, cum volos, nisi forte iam 
deoossistl; quern videbitur, pmeficios Thcsprotine et 
Chaoniae. Nccdum tmcn ego Quintum convencrun, 
ut iam, si ul placcrct, scircm, possetnc nl> co impetrari; 
nec tamen, bl posset, quid vcllem, imbebum. Hoe est 
igitur ciU 5 mcKU. 

Reliqua plena ndinie et Inudis et gratine, digna iia 
Ubris, quoA ddau<Ua, conservatau clvibtU’K, cumulate 
publicaiiis satis factum, o Census coiitnmclia ticnio,de' 
creto iuato et severo purpuucJ, nec t^inicn (piisquam, 
ut queii audeat, res gestae dignac triinnplio dc quo 
ipso nibU cupide agetnus, sine tuo quidciu coiisilio 
certc nihil Clausula est c]i^noiHs in tradenda provin- 
eia. Sed haee deus allquis gubernabit. 

De urbonis rebus scilicet plura tu seis; saqrius et 
certiora audis; equidem cioleo con me tuis littcris 
certiorem iieri. Hue cnita odiosa adferebantur de 
Curioce, dc Paulo; non quo ullum pcriculuin videam 
staote PoRipcio vel etiam sedente, valcat modo; $cd 
meherculc Curionis ct Pauli, mooruin fiiniillsrium, 
vieem doleo* Fornuun igitur ml hi totius roi publicac, 
si iam es Roinae aut cum cris, vclim mitCas, quae 
miM obviam veniat, ex qua me dngerc possim et 
praemeditari, quo animo accedam ad urbem. Eet 
cn im qu Iddam ndvcnier>tem n wi case percgriiiumatque 
hospitem. £t, quod pscjic praetcrii, Rruti tui causa, 
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made a mistake over tijc whole matter. Your sphere 
ia far preferable. You ean departat pleasures and per¬ 
haps you have left j^ready. You can put Thesprotia 
and Oiaonia* in charge of anyone you like. I have 
not yet met my brother to know whether he would 
consent, if I want him to take it over; nor, should be 
consent, am I settled in my plans. So much for that 
Tliercst so farisftjll of honour and glory aud worthy 
of the volumes which ywi praise. Commnnities ha^e 
found salvation, the whole body of tM-oollectois has 
been Satisfied, no one has been annoyed by ill-con¬ 
sidered conduct, very few by tbe severity of upright 
justice—none so that he could dare compiain—ond a 
campaign has been conducted in a way that deserves 
a triumph, tJjough I shall not seek it greedily, nor 
seek it at all without your advice, The conclusion is 
diflicuU in the mutter of lianding over the province. 
But some god will direct my course, 

About doings iu town of course you know more; as 
your information comes more frequently and more 
surely. I am sorry that you do not pass on your 
news in a letter, for tiresome tidings have reached 
me about Curio and Paulus, not tluit there would 
seem anything to fear, if Pompey keeps his Inducnce 
or even liis inactivity. Only let liim recover his 
health. But 1 am annoyed for Curio and Paul us, 
my fneuds. So, if you are now U\ town, or when you 
are there, please send me a sketch of tbe political 
situation to meet me on my way, timt I may mould eny 
conduct upon it and bethink me of the proper spirit 
in which to approach Rome. It is something not to 
nrrivc as a foreigner and a stranger. There was one 
point I nearly omitted. As I have said often, 1 have 
'Tlie eountiy round Atilcua* House in Eyirua 
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ut sacpc od tc scripsK feci omnin. Cyprii numera* 
bant; aed Scnptlus ccntcsimis rcnovAtn io singulos 
annps faenore content us non fuit Arioborsancs non 
In PoDipcmm iitolixlor per tpsiini qiinin p<ir me in 
Brututn. Quc*in t^oicn cko pmestare non poberam; 
crat cniiii rex ^tcrivnipcr, nlwisnnquo ab eo itA longc^ 
lib nihil pnsat'in nisi llttcrls; qiiibus pu^piarc non 
ilcstitl. Suinma hnee «rt. Pro rnlifnio pocuniao 
I i lK*mll tis cst BmtuK trAcUtiis <] uuin Pompeins. Dmto 
curntn hoc anno tnU'nta cirvlU^r <\ l'uini>cjn in sex 
inensibus promlxsA 1*0. him in Apj)! noffotio c^uAutum 
trihucrim Hruto, < 3 ici vix ^loLeitl. Qiiiii c«t iptur, 
quod lAborcin^ Amicos liAhi't nicrAs uu^a^, Mati- 
nittiD, Sinptiuin. Qui quia nou imbuit a me turmas 
cquituiii, quibus Cypncin vcxari'C, lit Ante nic fucerat, 
forLasse ausceiuict. ant ijuin i)niof<*rtiis mm ext, ijiiod 
ego ncminl bnbul negodaton, non C Vcnnojiio, 
ineo ffiinillArh uun tuo. M. Lncnlo, vt quod Uhi Ronuac 
osCcmleraui me seri’aturuni: in quu persoverAvi, Sad 
quid poterit queri is, qnl, auferre pecuniain cum 
posset, noluit^ Sesptio, qui in CMpiMdocU fuit. 
puto esse s&tie factum. Is a me cribnnntum cum 
ftCCC|)isset, quern ego ex Bruti littoria d detubssem, 
postea serlpsii ad me sc utl nolle eo tnbuiuitii. 

Cavius cst quiduin, cut cum ]>rAefcctijr<iiQ detu- 
lissem Druti regotn, multa et dixit et fecit cum qua* 
dam lUCA con turn idia, P. Clodi cniiia Is me nee 
prot^ciscentem Ai>Amc<un i>rui»ecutua cst, nee, cuiu 
jKWtea in castra ventsset atquu inde discedcrct, nuin 
quill vcbcm, roguvit, et fuit aperte mill! ncscio quare 
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don. eva-ythingfor j-o,,. friaidBmtu,. Tlie people of 

contentwithJS per cent compound interest Aricber- 

Mncs j$ not £DOre aceonimodatuig to Pompey for his 
^ tto to Brutus for mine, SUIl J codd not Vo 
^ for l>im, for Im IS A very needy mouarch and I ww 
fiueba long wayoJftliat leould oniypreag Inmon paper 
«I d>d continually. Hie conclusion Utins. Inpro^N 
ti^ to the wm lent, Brutus hits been treated mo« lib^ 
ally than Pompey: for Brutus there U been got this 
To Poenpey has been promised 
^S,800 WiUiin MX mojiths. In Uic business of An. 
pais, mj concessions to Brutus are almost incsTouIabie 
1 have no reason to distress myself Brutus' friends arc 
men of straw, Matiniua, aad Scaptius, who is perltaps 
an^ because he could not get tiwps to harry Cyprus 
he bad dtfnc before luy time, or because lie was not 
made a prefect, an office I have not granted to any 
man of 1>i^nc«, not to a Vennonius, my friend, nor 
^to your mend M. Lncniiis. I have peiievered in the 
course that I tiddyou at Rome f should keep: but a 
man wlio refused to take his money, when he ca>Hld 
cannot gruraWc. The other Scaptlus who n-as in 
Cappadocia I think is satIsfie^L First of al I he accepted 
a millli^' Irlbiineshlp from me, m IucH a Utter from 
Bnitus had persuaded me to offer him; but he wrote 
me afterwards tliat he did not want to take it op. 

There is a person Gbvius, who, after I had offered 
him a post AS prefect at Brutus’ «quest, said aod did 
a good deal to disparage ine. He is aodius’ puppy, 
dog. He did not condescend to be one of my «oort 
when I left Apamea, nor, when he came into camp 
later and was leaving it, did he aak if 1 had any 
commissions. For some unknown reason lie was an 
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non amicus. Hunc tgo 9i in praefeclis Imbuiss«n, 
quern tu we homincm putares? Qui, ut sds, poten* 
tis^inorain liomlnum contumaciam numquamtulerim, 
ferrcm huius ndseculftc ? etsi hoc plus cst quam ferre, 
tribuere eliam aliqaicl bcncficii «t honoris. Is igltur 
Gavius, cum Apaujoac me nuper vidlssct Romam ppo- 
ficwoens, nw ita appcllavit, ut Cull col urn vlx auderem 5 
"Umle," inquit, “ lubes p« tore clljaria pmefeett?" 
R<>spondi leniua, <junm piibilwnt oiwrtiiiase, qui nde* 
rant, me non hwtibii'xc lIs dare cllwrln, quorum 
opera noo eswin 'ikus. Ahnt Iratiw. Iluiua nebulo- 
nis orationc si Brutus m<»vcri pritesi, llccbit qum solus 
arocs, me acmulum non Imbchis. Sed iUoni eum 
fijturum esse pnto, qui owe debet TiW Uwien 
causam notam ease volui ct ad Ipwim haoc pcrserlpu 
dibffcntlssime. Omnlno (soli cnim sumus) niilUs 
umquam ad me litteras mbit Brutus, ne proxime 
quidem dc Appio, in quibus non inesset adrojans, 
iKCivovSftr>i>^ aliquid. Tibi autem valdc solet in ore 

Oronius autem 

ud\iwt Non centemnere se ct reges odiase superbos." 

In quo Urocn ille mild rlsum jnagis quam stomachum 
movere solet Sud plane parem oogitat, quid scribat 
aut ad quern. 

Q. Cicero pucr Icifit, ut opinor, ct certe, eputuUm 
inscpiptam patri suo. Solct enira aperire idque de 
meo consflio, si qnld forte sit, quod opus at selri. 
In ea autem epistula erat idem illud de sorore quod 
sd mo. Mirificc conturbatuaa vidi pucrum. Laen* 
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open enem; of mine. If I hnd counted sueii a fellov 
among my prefects, you might doubt whet kind of 
creature 1 Am. You know I wUl not brook dis¬ 
courtesy from men of power, anH should 1 put up 
with it horn thb hanger-oo t Though, to be sure, 
gracious bestows! of booour is something more then 
putting up with a man. So GsTius, when on his 
road to Rome be saw me lately at Apamea, addressed 
me as I should scarcely address Culleolus. Wliere,’* 
said he, am I to look for my pickings ^* I answered 
less sternly than those present thought proper, tliat I 
was not accustomed to ^ve pickings to men whose 
services I had not used. He went off in a temper. 
If Brutus listens to the talk of such a shady cus¬ 
tomer, you may have him to yourself. I shall not 
be your rival But I think he will behave all 
right. However I wanted you to know the circum¬ 
stances, and I have recounted the matter very fully 
to Brutus, Between ourselves Brutus has never sent 
me a letter, not even lately about Appius, without a 
touch of arrogance and intolerance. You oflen quote 
the lines, 

" But Granius too 

Has self-conceit and hates tlie pride of kings." 

However in tbis business he excites my laughter 
rather than my rage, and evidently he does not con¬ 
sider sufficiently what he writes and to whom. 

The young Quintus, I fancy, yes I am sure, read 
your letter addressed to his fstlrer, for be usually 
opens his father’s letters—and that by my advice—in 
case there is anything be ought to know. The letter 
contained that same passage about your sister that 
you wrote to me. The boy was awfully upset He 
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mnns nimiiu rst qucstii& Quid quMiis? miram in 
OP pictatecn, suaxitatcui liuiiumitjit^m<lu« penpcxj. 
Quo muorcm spem baboo nihil foro allter, ac deeoat 
Id to iintur sdre toIul 

Ke illud quidcm pneCemuttHm. Hortcnsiue iiHus 
fUit LAodiceae gUduitunbus flaxitiose ct turptUr. 
Hnnc < fco patri^ cntia ronvi «l ecnani. quo die venit, 
ut uiusdmi putrid raum iiihll anipliua. Is mibi dlvlt 
Hu AtluiiiK mi‘ cxsi>(.'<^tunjm, ut iiKKnim dcccfU-ret 
**Etccto," inqiuun} quUl otiim dici«reni^ Omnino 
(>utu nihil eea*, qood dixit; nolo qiiidnn. nv uiTtndnnt 
patruu, quoDt mohcrrulc niultum cbli^». Shi fuent 
PIOUS comes, piodL*nbor ila, iic (|uid uuiii offendnro, 
qacn\ mirumu volo. 

Haoc sunt; Hhud illud. Oratioacm Q. CclcTis mihl 
vclim mitUs coutm M. Sorvilium. LitUTAs mlttc 
quam ptindia; a oibil, nihil fiuri vcl-pcr tuunita- 
liellahum. PiliM; ct filia*' salatciix. Cum, ut vsloas. 


IV 


nreav Amc** kai. 


poulo poH 
A’bft. iWi. 
o. 70i 


Tnnuiu vndmus Konis luniLs. Ibi au- nmltA 
verunt, moffimm in Syria bell urn, maena Id Cilicia 
latrodiiia, inihi dibits fatio adJumistTuidi, quod 
paucos dies habebare rcliquoa annui muneris, illod 


aiitom di/fioillhiuiiti. ndltiquendos omt cx aOMtus cou> 
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feme t4> me compleiniitg in teen. I $aw much g'ood 
feeling in Utm, and a kind and oourteeus dUpoeitien, 
which increases mj hope for a satiefactor? issue to 
the matter: so I went you to know it 

There b one thing 1 must not pass orer. The young 
Hortenans, during the gladiatorial eYhihitiOTi at Lao- 
dicea, behaved in a shaoiefal and scandalous way. For 
l)is father's sake 1 invited him to my Cable on the day of 
his arrival, and for the same father’s sake treated him 
handsomely.* He said that he would await < 11 ); de¬ 
parture in Athens, that we mlgJit g<* home togetiier. 
1 could only say, Very well.” But I don’t fiuicy at 
all tiiat he meant what he said. I j\ope not, lest I 
offend his father, who is luy very good h>iend. But 
if he comes fn my suite, I will onringe so as to avoid 
offence Co a man I don't want to offend. 

So much for that, there is one thing more. Please 
send me Q. Celer’s speech against M. ServiUos. 
Write to me at your first opportunity. If there is no 
)iew8, write to say so, or even send a verbal message. 
Give iny love to your wife und dnugUter. Keep 
well. 


rv 

CICBBO TO ATTICVa, OKBgTTNO. 

[ came Co Tarsus on Uie 2th of Jime. There I was On t4e road, 
upset by nuuiy troubles: a big war In Syria, big eases tkoriitf 
of robbery in Cilicia, my difficulty in arranging things, Jw S, 
considering there are only a few days left of my year of e. c dC? 
office: but tlie hardest problem of all is tliat, accord* 
ing to ft decree of the Sexwte, some one roust be left 
* or did ftMhlog more for him." 
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sulto, qoi pneessct. Nihtl minns probA>i potent 
quam quaestor Meseiiuu& Nam de Caelio nihil 
audiebamus. B«ctissimum vidvbatVT fmtrem cum 
imperio relinquere; in quo cnulte uiolesta, dUcesaus 
iioster, belli pcricoluni, mllitum improbitas, seacenta 
praetcrea. 0 rom totam odiosAni! Sed Itacc fbrtuiu 
viderit, quonlam eonsilk» non multuoi utl Ucct 

l\i, quaiido ftuuvtm sdvua, ut afH*ro, vcni^, vide- 
bia, ut soU^ umniA, quae intvIloircK iinstm intcrgasc, 
imprimis dc TuRla tnea. raius do e<iodiviuiie quid 
mihi pUeervt, scriiiid ad iVrr’ntiani, cum tu in Grac- 
cia cs$«$> deutde d« bonenu runtro. tjuud cnim tu 
afuisti, vcre«c» ut dJlifcuter actum in sunatu sit 
de littcru mds. 

ZUud pcncterca inurtM^rtfiov ad tc scribam, tu 
sagaeius odonberc. iipafno^ pev d dmXfv^epot 

(ovrda, ^ XfTv) «So|« ^ ^ uXeryevn/xevot 

napi^BiyyrTO, m ^ 

rwv vrapx^BTVK rov Kpccwndrev 
fieuca &J, ^ T( >^999. E 2 ; reiVe 

T« Xotfa ^a^^dAicroi. Nun quco tantum^ 
quantum vereor, scribere; tu autem £ac, ut railii tuae 
litterae voleat obviae. Have fvstlftaAS seripsl hi 
itinerc utquc agmion Piliae ut jmulUu Caeciliflc bd> 
lissunac siiatun dkea 
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m chay. The quwrtor Mesciiuua is by no means 
^ ^iUble pe«on. Of Caelius I he« n^ing The 

difficulties 

^ .”^1 ^ business elto' 

serves our purpose little 

1 ' to Rome.« I hope, will« 

usual look to evcjTthingtLat concerns me, especially 
the matter of mj. da,filter, about whos^ Sirriage 
srttlement I Iiave written to Tercnda expressing my 
mtout^s, since you were in Greece. Then pfeS 
my Wuraph. For as you were absent from 
town, I fear the Senate hardly paid suftident atten¬ 
tion to my despatch. 

The following point I will write to you in dark 
phrases; ymt cleverness wi) 1 scent my meaning. My 
wife 8 freedman (you know whom I mean) seemed . 
to me lately from casual words of his to have cooked 
his accounts on the sale of the goods of the CmtonUn 
tyrannicide. I fear you Jiave noHced soraetbing 
Look mto this matter yourself alone, and secure 
what is left Icannotwriteallrnyfeara. Take care 
that your letter flies to meet mo, I write in haste 
on the march and with my army. Give my love to 
your wife and to your very charming little daughter. 

asstuned ihe name Milo in honour 
of ifte wclI.kaoOT aihlele of Croton of Dial naiaa The 
f^dman referred W ;» PhileHmus, From v. 8 it aopaars 
that be bought for Cicero at (he sale of KUo'a property 
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V 

CICBItO ATnCO B.<L 

•Sir. w cabins qu^dera pmfccto Roniae Cfr Quo te, si ite 

1‘K- saIvudi vcuKs^ (.'audeoi unde quldcm qumis diu 

®* Hfu<Kti, n>Af;is a me al'C'-ssc* vi<U*iN«ro, qiiAm si doml 

<*sach: initius <’ium mUit tncAo iiotAU res craiit, mieuA 
vUwn j)ul)U<‘Ao. <imux‘ vcljni, uW, lit spero, te liAcc 
l(<K(<nti* uiiiimtnUuii sain vine proeesAcro, Unicii obviu 
iiiihi HUrms qiuini ArgutisKimns dv <nnT)ibus rebus 
ori'Ure iinpriiiih il<i quo i«Tii>Rl fid te fintCA. 

wd uXi'wj* O' TfMS |i*XX<>yni« wi ra&j Xlcrx^rt 
tWu rt Tu? «v roif f»w>X'n<irtv rofs 

TOM K(>ora}\wTOV. doe tu incUgfi, ut solus, &st Iioc 
inaf(ls. ’E| utiTKi)? iiTToAo^i 

«3', /Ai?' ^ Ki»tf/AXtp> hivr^y t« m^*Aovto 

yiMuf kS^ <k tom Kporoi'tttTwcav kuI Ik tdv Xcfifion^rc 
TiHui' tfft KUi KAv/>"i^7<rti‘ x/< X/*' Towtoi'Sc 
^ oAdl' 9iv7W tJ^lA7)6«VTMV T«V 

8<i'rl/)crt' /iflivis Tj/ TffM 5< ArtXivtitpov 

yvT* o>i«MVJ'/«n' Tv tftirpl vAcitrx«pw? 

iT<^oiTiKiww, TttP-ra oSm vfiSnov t^v, iwi irdm 

crtLfrjTW(» 8*oTtfiflM St, HU ;ti75J TWM tSkwv oAiv»/n}erjy« 

r&> tlirS Ti)8 'Otrat a'^^v i)viy* 

Ko^tv. T^/w S<S«Ka' KoX y«^ iru/n)v irpSc T7 >ws Karo* 
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V 

CiCfiRO TO ATTtCUe, ORfiBTlMO. 

You mtut certainly be at Rome now. If you are, /« ccMp, 
I am of your safe arrival. So long as you were June SG, 
away from town, you seemed to me to be further off ac. SO 
tluin if you were Id Rome, for I heard less of my ovra 
business and leas of the business of the state. So 
plewe send plenty of chatty letters on every kind of 
subject to meet me, though I hoi>s, w])en you read 
this, 1 shall be wdl on my jounxey home. Above all 
write me on the subject I raised In jny former letler. 

From tlie stuttering hesitaUon of my wifeS freoduan 
in our meetings and talks I infer that he has been 
cooking his accounts a little in tlie matter of the sale 
of the Ci^otonisc’s' goods. Investigitte the matter 
wirii your usual care, but pay still more attention to 
this. When leaving the city of Uie seven hills he 
tendered &n account of debts of some £ 100 and £SOO‘ 
to Canullus, and put liimself dowit as owing i^lOO 
from Milu’s goods and jCSOO from the property in the 
Gienonese, and as haxij^g inherited two sums of 
<& 2 , 600 ,* of which not a penny had been paid, though 
all wore due on the 1st of the second month. Milo's 
freedman, Timotheus, the namesake of Coiton’s 
father, he said, had never given a thought to the 
matter. Now ^rst try and secure the whole amount, 
and seeojidly don't overlook t))c interest from the 
afore-mentioned day. All the time I had to endure 
him, I was much upset. He came to me to spy out 
' i.e.T. Annius MDo. 

*24 and 4S (Binaei worih a ItUle over each, 

*640 mioae 


MARCCS Tl’IXlU.S C1C*ER0 
*»(' rc ^<£r €XjrbT«$* a^OYi^ei'f &’ oAj^cv^ 
Iii.id. M. »i$ wixai* '‘oKtB^ ajirjipov nt jqpur re ^fwtv”— 

mequv ijtquri^avct vcterv pro^'crbio ra /ai' . 

llvH<]UO vMe <*t, qu4fitiiiD fieri potest, perspieiAmus. 

KtAi njr»yuni tvDipus proiw iaoi eneritum li4b^ 
Imdjiis (<3it*s i*aini xxxtrt erant rcl!quO> solUcibjdbtc 
prin’iiuniw lajtii'U vl*1 nasiuK* urjfvlMuniir. Cum cii^m 
nriUti'l Sj’rin bclld. el Bilnilus in inaerurc no 
niAXinmni canm belli MixtiniTet, mI invquc legaU 
l iiLs el quHesi^pr et »uiki eius litloms niiUercct, ub 
Milbidui vintin’nii elM exc>TTiluin iiilinnuui 1 ihI>cI>mu, 
AUxUia fiftne boiM, fieri e* (UUUnjni, PisulArum, Ly- 
eioniiu Qiwe enun Mint nostra mlwraX tnmcn c»e 
offieiuin ineura pa Invi excreilum luUx*rc <[ufiQi proxuoic 
liintetn, quoad luibi praecnc pnvincuc per senatufi 
e«>iunjltum licervt Sed, quo vgo mixxime dcIceUlMr, 
Bilmlufi moleslus nribi non oral, du oinrubvfi rebus 
scribcbat ad me puliu& Kt niilU duecsuonis died 
obrepebnt Qui cum advcjicrit, uXXo r/xe 
tiXiiita, qacm pracfieiam, oia CaJdas quaestor vcncrit; 
ric quo adhuc nihil eerti habcbninu& 

Cupiebam mehcrcole loo^orcm cpiriuUin ficere, 
flcd nec erat r«, de qua arriberem, «ec iocari prae 
eura poUrant ValvbU i^itur ct puellae salutom 
Attieulae dices nostraeque ^Uac. 
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the land, and bad some hope«. When lie lost tbem, 
he left without on explanation, aaying: “I give in, 
*Twere shame to tair^ long," and easting in mj 
teeth the old proverb ‘ take the goods die gods pro¬ 
vide 70 U."^ Look after the rest, and let us investi¬ 
gate the matter as thoitnigbl^ as possible. 

Though I liAve nearly served my yeaa* (for only 
thirty-three days remain), still 1 am greatly concerned 
about my province, Syria is ablate with war, and 
Bibulos is burdened with its cares io tlie midst of 
his own great sorrow,* and hU legates, quaestor and 
friends write to rao to go to liis aid: so, although 
the army 1 bnvc is weak—Die auxiliaries certainly 
are good, Galatians, Pisidiaiis, Lycians, tlie main 
sti'cngth of my force—I hove tliouglit it my duty to 
keep an army facing the foe, so long os I am uitlior> 
ixed by tlie Senate s deerec to be lii charge of my 
lirovince. But what pleases me greatly is that 
Bibulcis gives no trouble. He writes to me about 
any other topic by preferenee, and the day of my 
departure creeps on unnotic^. When it arrives, 
there is the further problem of my subsUtute, unless 
my quaestor Caldus coines, of whom so far I have no 
news. 

I should like to write a longer letter, but 1 have 
no news, and care keei>s me from Jesting; so good¬ 
bye, and love to your little daughter and to your 
wife. 

' To ts proverb is referred to !n PUto’s Cev/as and 
giveii ifl full by OlyiupiodoriiS in the form 

“make the best of what fortune gives.*' 

* The murder of his son* in Egypt 
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\\ 

ncBBO amru flAU 

1^, iliun in proviitcia omnibos rebus Appiuca 
ortui, ^bito $&m fiictus tius $ocer. " Id 

quidcnn/* niquiK, *‘di AditruU’nt!" itn velira 
itft eupvn* c^’rto srio. Scd, nrdi* uiihi, nihfl minus 
piitrtrain v/rf*, qui (li‘ TL Kenxn*. «|Ui m<Tain egcmt» 
cctUk IkWHiu’K wl tnulim's iids<*rajn: qoi R«iiniiui 
wui’mut fiu’tis qMMvaiilnui. St'd h<ic A|H'rr> melius; 
iiiubm>s (|uid(*TU VAldi* deb'dari cibAcquiu 

rL cvniiUW Adulcsctmtis. Cetera iKiU i^iucu^Oi^uv~ 

.Sctl hcuH to! riYM^ Bf d^/uir AUieuix? placet hoc 
tiiu ? Rtsi lUHt intpediebaiit rod (*vrU: UbrL Non 
cnirn istn iarintk> fait in rivra, wd lu hospites libcrn- 
litas. Me tajiicn dc Amdeinuic vpoTvXy Inbes 
eogiUrt*, ecun wn Ai^os dv I^eushic non oogitet f 
Dc HorUuL^o tc certo sdo dnlerc ; equiddn excru- 
cior ; decreram eDim cum oo raldv Guoiliaritcr vivere. 

No$ provincioc pTHCfccimus Oieliuit). “ihierum/’ 
inquk's, ^'ct fortasu Citaaio ct non gravein et non 
contuicntcml" Adaentiur: Seri iiuu {>utntt aliter. 
Kaxn, quas multo ante tuas ttctvjtcnun lilteras, lu 
quibus ess(’t milU fadvndum 

de rclinquendo, eae me pongebaiit; tidrbam ciiim, 
quae tibi esciit erox^ caosae, «t urant eaedera ralbi. 
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VI 

CICERO TO ATTICUB, GSBBTINO. 

Wliile in my province I show Appius every honour, 
suddenly I find myself iather-in*law of DolebelU his 
accuser. You invoke heaven's benison. So asy 1, 
and you I know are sincere. Believe me, it was the 
last thing I bad e.Tpected. Indeed I had even sent 
truety agents to Teie&tia and Tullia about the suit of 
Ti. Nero, who had made proposals to me: but they 
arrived in town only when the betrothal was over. 
However I hope the better course has been taken. I 
understand that my women folk are highly pleased 
witii the young man’s obliging and courteous temper. 
As for tlie rest, don't pick ])0l05 io him. 

Good gracious! Do you approve of com doles to 
Atliens? My own hooks to be sure do not forbid 
such a dole, for it was not a largesse to fellow- 
eibsens, but a graceful present in return for hospi¬ 
tality. Still do you encourage me in tlie matter of ihe 
porch for the Academy, when Appius lias ahaudoned 
his design of a porch at Eleusis ? I am sure you are 
sorry about the news of Hortensms. Personally I 
am distracted: for it liad been my uttentioo to live 
on intimate terms with him. 

I Iiave put Cselius in charge of my province. 
‘'a mere boy” you will object, ‘ and perhaps silly, 
and lacking in dignity and self-control.” I agree; 
but there was no alternative. The letter I got &om 
you some time ago,.in which you ss^d you suspended 
judgement as to what 1 ought to do about my sub> 
stitute,csusedmea pang; for 1 understood the grounds 
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MARCUS TULLIUS aCRRO 

Pucro fntri wtcm? lUnd non utUe nolne. 

KAin praeter fretrcoi ncmocnL qoem sine cootumc- 
lia quacstori, uobili praesertiin, antcfv'TTeitv Tnidcq, 
dum intpcn^ere Pnrthi videbuitor, statuer&m fratrcm 
relioqocra aut otliun rci publioae nuisa contra senn* 
tus consuhum ipsr r4'nianm’. Qui po<U>nqufun in* 
ercdibili fdicitnU* dwocstuniiit, smblabi dulntatio est 
Vidclxun sommiM's: Kui. fnltvni n'Uqint) Kuui 
cst hue non plus aniiuiu <»blinerc jirm’liKneoi? Quid, 
quod senatuA nm voluit pravc^' pn»vim*iis, qui nun 
pracfuissvnt ^ At hk eru'imluiD! ” Krp» Iiaec nd 
populunu Quid, quae tecum ^ NuinquRiu c'sscm 
sine curs, si quid Imeuiidius aut coiitunioliosius aut 
nogleitcntiUH, quae fort vita brnniiium. Quid, M quid 
filius pucr et poor bene abi 5dens ? qui dolor ? 
quern pater non diroittebat teque id cenaerc moleste 
ferebat At nunc Gaclius non dico oqaidnn “ qnod 
^gerit—/' sed tamni niulto mlnas Ub(^. Addc 
illud. Pompelus, co rnlwe vir, m radtHhis, Q- Chs- 
sium sine sortc dckffiL Antoniirui: C4P> sorte 

datum offendcreni, ut ctiam uiquirerct ui cum, quern 
reliqulssem^ Hoe melius, et buius nd plura gx‘ 
empla, sencctuti quidem nustrae profectu aptius. 
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of :fOur hesitation and felt them myself. Could I hand 
it over to a boy ^ But ou^lit I to hand it over to my 
brother? The latter a pr^udicial to my own inter¬ 
ests. My brother was the only man it would not be 
an insult to prefer to the qu&eator, eapecially as that 
officer was of noble birth. Still, white the Partbions 
seemed threatening, I determined to leave my brother 
In charge, or even to run counter to the decree of the 
Senate and for the soke of the Republie remain here 
myself Tlieir marvellously opportune retiremervt re¬ 
moved my doubts. 1 foresaw the world’s comment. 
“So he has loft his brother in charge I la this holding 
H province for one yenr only ? And what about the 
decree of the Senate that ox-governors should not be 
eligible ? Wiry, hia brother was governor for three 
years. ” These are the urguments for the public 5 bat 
for you I have private reasons. I sliould have been 
in constant anxic^ as to some exhibition of temper 
or overbearingness or negligence; for such thinp 
will happen. Perhaps his son, a mere headstrong 
lad, would have given me cause for distress: his 
&ther would not send him away, and was annoyed 
with you for saying toat he ought As for Caelius, 
I cannot say that I am unconcerned about his past 
behaviour: but still 1 am fur less concerned. Then 
there is another p^t Pompey (and think of his 
power nnd position) chose Q. Cassius without regard 
to the lot, and Caesar too cltose Antony. 1 could not 
affront Ca^llus who bad been given to me by lot, and 
$0 make him a spy on the actions of my successor. 
No; my present course is better, accords well with 
precedent and is well suited to my hme of life. But, 
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MARCUS TUIXIUS CICERO 
At U kpui cum, di boai, quauU in posui! 
Eique litteras non toas, $«d llbrarii tni. 

Amicorum Utterae me ad trumpbum vocant, rem 
4 nobis, uk (*go arbitror, pppptCT hsoe «iXiyyc»^Krt«v 
nostmen non ncRlcgoudaoi. Qatrc tu quoque, mi 
Attice, indpe id cupcrc, quo nos minus inepti videa* 
mur. 

VII 

Amen KU. 

S'er. THrti (^iiiiikux Tillua mw me qniiUun rerte multnm 
b<»-ln»ki*. «*d eumulnu, aniinuin iwiri* wii sor<iri 
tuac rccmmlinvib Kiun valdo Umv lUteme cxdta- 
nmL Quid quacrisf n«lirlo tvtn, ut vulucuus, esse. 

Kbi od tv anUa s«npd du re inca fkiniliari, si modu 
tibi redcbkae titkerae aimt, Gnece <p •uityfipSi. Sci¬ 
licet nihil cst tnoTcndum; $vd tamcm per- 

contando de lusoinibos Milonis ct, ut expediat, ut 
mihi rcceperit, hortaiMlo, aliquid tu imficies. 

Laodteeae quaeetorem Mcscioium exspectare 
iusui, ut confeetBS ntioites lege luiU apod duAS cJvl- 
Utes pwacm rvllaqacrc. Rhudum vdIo pucronnn 
causa, indc quam jminiun Atiicnas, etsi ctusiae valde 
reflant ; sed plane eolo hts magiatntibus, quorum vo- 
luntatem in sapplicabone aun ezpcrtua To tamen 
Tiiitte inilii, quaeso, obciaio litteras, noinquid putes 
rci pubbeae nmine tardandum esse nobis. Tiro ad 
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heavens, how I have put you in bis good books. I 
read him a letter, not in your own hand, but in that 
of your BCcreUry.' 

Friends wiite me to come home to my triomph, a 
matter, I think, In view of my political renaissance, 
hardly to be neglected. So I hope, my dear Atticus, 
that you will look forward to it too, to make me 
appear less foolish. 


VJI 

C’tceao TO atticus, OltEItTINO. 

'I’he boy Quintus lias contrived to rcconciio his Ttirm, 
fatlier to your sister. He showed the proper feeling h^art Jttlg 
of A son, and I gave liimiDucli encouragement, which SO^ ac. 60 
he received nothing loath. He wais greatly moved 
by your letter. I trust that mutters ure ns we wisli. 

I have written to you twice about a domestic 
matter of mine in Greek and in riddles, If only my 
letters liave reached you. Don't take decided steps: 
but s^l you may do some good by questioning tiie 
man simply about Milo's accounts, and urging him 
to settle tlie business as he promised. 

1 have ordered my quaestor Mesciniiis to wait at 
Laodicea, .so tliat in accordance with tlie Julian law 
1 may leave copies of iny accounts in two cities. 1 
want to go to lUiodcs fbr the sake of the boys, thence 
os soon as possible to Athens, though the Etesian 
winds are veiy contrary. But I wish to reach Romo 
during the magistracy of men whose good-will I 
experienced over that tlutnkagiving in my honour. 

However please send a letter to meet me, sayLig if 
you think tliere can be aoy polJUcal reason for delay. 

'Presiimabiy lo him by Cicero bimself. 

475 


Arr. fijiheti 
K. (M. 
ft. 704 


MARCUS TULLIUS CICBRO 

te de^issct littcras» nis «um ^viter ftegram lai 
rcliqubsem. 5ed nuatiAot melios esse. Ego tanea 
<mgor; nflUt oniiD illo adnleseente oastios, nibil dill* 
gcntiiis. 


VI n 

(ir»0 ATTt« Ml- 

C^in instUiiiwvia «) te «<Ti 1 irn* cAliuimintine sum- 
Ijsi'Mciu, RutcHiioA V navi recta nd nic vcnit domom 
Kphcid ct cpLstubun tuAni mldklit pridiv Kal. Oelo* 
brcs. LA<*tjit(u »im fcliriUtr jutvightionis tiiac; op- 
portunitate l*(liac, etiain hcrcalc scruionc eiusdcm 
de eouiugio TuIKae mcac. Uatoniua uutrm niirox 
terrores ad mu atbilil Caesiriaiius cum Lci>tK ctiAm 
p]u» locutos tAf spcm IM«a, $cd ccitc horribilla, 
excrcituiu duIIo inodo dimissunim, cum iRo praotorcs 
desigiMtos, tribunum pL» Lcntulum cousulem 

iacort, Pompdo in a&imo esse vrbem relinquerc. 

Sed hcos tai nooqi^ molcstc de illo, qui 
se solet anteferro pa^o sororis tu&e dlii ^ at o qul* 
bus vietus! $ed ad rcm. 

lies utesiae vchcraentifisiinv tardarunti dctraxitxx 
ipsos dies ctiam apbraetos Rlwdiorum. Kal. Octobr. 
Epbeso consceoduatirs luuw e|Hstulam dedunus L, 
Tarquitk) sinuil e portu egredienti, sed expeditlus 
navlganti. Noe RJiodioniin aphraetis octerisque Iod* 
gis navibus tranquilUtates aucupatOTi enunos; ita 
tamen properabaoius, ut non posset uutgis. 
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Tiro would have written you & letter, but I left him , 

4 t Issue seriously ilL However a messa^ has 
reached me tiiet he is better. Still I am upset: Ibr 
he is a model youth and very attenrive. 

VXJI 

eiCBEtO TO ATTICVS, ORSSTINO. 

Just as 1 had determined to write to you and had Epktatu, 
taken up my pen, Ilatonius came straig:ht irom his Oot. X, b.c. 
ship to my house at Ephesus and give me your CO 
letter ou the 2}HH of September. I niu delighted 
about your fpood voyage, and your opportune meet¬ 
ing with your wife and also at her remarks about tire 
marriage of my daughter. Ihit Bntonius brought 
news that was simply awful about Caesar, and was 
even more frank in conversation witli Leiita. 1 hope 
his news is false: it was eei-lainly terrlft'ing. He 
says that Caesar will refuse to disband his army, tliat 
the officiAls elect, praetors, Cassius the tribune and 
I^ntulus the consul take bis part, and tliat Pompey 
thinks of leaving Rome. 

But by tlie by, are you so sorry for the fellow that 
thinks himself superior to the uncle of your sister's 
9 on ? What fine opponents to best him! But to 
business. 

The Etesian winds have hindered me much; tlie 
open Rhodian boats too caused me a delay of exactly 
twenty days. On the 18t of October, as I am embark¬ 
ing ftom Ephesus, I give ibis letter to L. Tarquirius, 
whois leaving the harbour at the same time, but sailing 
by a ftster boat. I have bad to wait for fair weather 
owiug to the undecked boats and other war vessels 
of the Rhodians. However I am hurrying as fast as 
possible. 
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Ser, Ai/wiii 

JH. W. a. 
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MARCUS TULUUS CICERO 
De nudoscolo Pnteolano gmtum. Nunc velim 
dL^oins res Boomiias, ndeas, quid nobis de tnumpbo 
(‘O^htndnm putes, ad queiu amici me recent Ego, 
nisi Dibalns, qui, dam nous hostis in Sj'riA fuJt, pe« 
dem porta non plus cstulit quam dwni' domo sua, 
adiUUrvtur de triumplio, avqoo animo cssem. 
wro atVx/aH’ ^uiXar. Sed (‘aplora rem toUm, ut, 
qiiu die cmijercmi rrimus nnsiliuiu cajJCK possimus. 

Sat muila, qui ct pnqwrarc'ni ct « lilh^raa darciii, 
(|ui ant iiu*ctnn aut ]iaiiUi a]iU* vcntunia vmvt CScom 
liiH pitirinkain ^luicm dirit Tu dices uLnusque no> 
Ktrum vcrlnn ct Pilinc toac rt dliac. 


IX 

(Ktwv ATTicn aai. 

la Piraoea cum cxisem pridic Idus Octobr., occepi 
ab AcAsto. servo mco, statim tuas littcras. Quas 
quidem cum cx^JccUsscm lam diu, adenirutus sum, 
ut vidi obagontaju cpistnlani, brevitatem cius, at 
aperui, ranus mVx'snr liUcrularuui, quia aoient tuac 
comiio^s^iuiv et elansunac cssc, ac, no maita, 
coftnovi cs eo, quod its scripuoras^ to Ronvaoi vcoissc 
A d. xit Xal. Oct. cum fSebri Pcrcussus vehementer 
nec magiSr quam deboi, statim quaere ex Acasto, 
IHe et tibi et siU visum ct ita se domi cx tuls 

* doToi UtuUfdi/ Tyfftll and fittntr. 
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Many thaak$ for payiDg the cnon of Puteoli' bia 
pence. Now please consider polities, o&d see what 
you think 1 should do about the triumph, to which 
my fnends invite me. 1 should have been quite 
happy, had not Blbulus been trying for e triumph, 
though the man never set his fbot ouUlde his house 
so long as there was one enemy in Syria any more 
thaii he set foot out of his house In town when he 
was consul. But as it is “'twerc base to liold one's 
peace, But consider the whole matter, tliat we 
may be able to decide somethuig on the day wc 
meet 

Tlmt's enougli, coruldering I atn in a hurry and 
am giving tliis letter to a man wlw will arrive at tlic 
same time as myself or just before me. My son pays 
you his best respects. Please give the compliments 
of both of us to your wife and daughter. 


IX 

CICERO TO ATTtCUS, GnBSTlNO. 

Aa soon as I landed In port on the 14th of Oct. I Oct. 

received your letter finm my slave Acastus. I Jiave 1$, nc. 
been looking forward to it so long that 1 was surprised 
At its brevity, os I looked at the letter before breaking 
the seal. Again, when 1 opened it, I was steuiled at 
the illegibility of tlie scribble, for your hand is 
generally very fine and legible. In sliort 1 gathered 
from the s^lc of writing that you had arrived in town, 
as you stated, on the 19th of Sei>t, suffering froro an 
attack of fever. Much disturbed, as 1 was bound to 
be, I questioned my slave. He s^d tluit both he 
’ Vestorius. 

* Euripides : Frag. i'4$* Xeyev. 
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MARCUS TIT-UUS aCEEO 

audtsse, ut xiiKU asset iDCMniDode. Id videbatur 
approbare, ()Qi<d crat io cxtroato, fcbtic;ibuc txiro te 
habeotam scripdsse. Scd te amav) tamen admixa' 
tusqae suzn, quod tuKSlo minus ad me tua mauu 
srripasscs. Quarc da hoc satis. Sp«ro cnini, quae 
tua prudcntia at tniqmaatia estj et bereulc, ut me 
iu(>ct AcostQS, confidii U' iani, ut volunius, valere. 

A Turranio to acoopige luoas lictoras {mudro. 
IIu/w^oAa^o**, n me amas, r^r rni* <^hparoP ^XoTqtui»' 
aiVtiniTtb Hanc, quao moluTculc mibi nMtfiio dolori 
(‘st (diioxi ctum liuuiiiu’iu), jmieura. quantulaouinquc 
est, Prccianaoi hercdilatco) imMsus illc nu attiuftat. 
l>i<x*s nuuuttus mitu tttpOL esae ad apparaUim triumphi. 
fn quo> at jimecipis, i>cc lac kcKh' in cxputendo 
nec urr*4<»* ui abinoixlo. 

Intvlicsi cx tuis liUeris te cx Turranio aud^e a 
me pro^ocmm Oatri tia^tam. Adcon ego non per- 
spexeratn prodentiain. Uttunrum tuaruin ? * 
te scnbeba& Quid erat dubita^ne diffnum, d CfiKt 
quiequara, cur plaeeret 6 atrcm ct taiem fratrem 
rolinqiit? Mamibi tua, non hfcj^i vUlcbatur, 

Monebas de Q. Gcvronc piicro, ut eom quidem 
ncutiquam relinquereoL 9 yuf>ov ifioi. Kadem 

omnia, qua^ conlocuti easemus, vidimus. Non fuit 
faciendum alitor, meqoc tua duUta- 

tione bberavrt Sed puto te accepisse de bac re 
epistulam scriptam accuratiui. 
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Hiid you thought that it was nothing serious and tliat 
he had gathered as much from your people. This 
view seemed to be supported by a remark at the ewl 
of your letter that at the time of writiDg you had » 
touch of fever. However I was greatly surprised and 
pleased at your writing to me in your own hand un¬ 
der the eircumstaocea. So I will say no more. For 
I hope considering your careful and temperate lif^- 
)tad to be sure Acastus bids me be confident—that 
you are now as well as I could wisL 

I run glad you got my letter from Turranius. Keep 
n very strict eye, as you love me, on the untimely 
designs of that cooker of accounts PltUotiinus. As to 
this legacy from Frecius, winch is a great soriow to 
me—for I loved him indeed—don't let tlie fellow 
lay a finger on it, small as it is. You will say that I 
want money for the outfit of my triumph. Yon slial) 
<ce that following your advice I will not show foolish 
vanity in seeking a triumph, nor be phlegmatic 
enough to refuse it 

I gather from your letter that you heard from 
Turranius I had ^ven over my province to my brother 
Do you irttapne that I overlooked the cautious tom* 
of your letter? You wrote that you were doubtful 
There could have been no rciison for doubts, if there 
had been grounds for leaving a brother and such a 
brother ui charge. 2 took your doubts for dogmatic 
rejectioo. You warn me on no account to leave the 
young Quintus. Your words repeat my dream. 'The 
same vision came to us both, as though we had talked 
it over- There was nothing else to be done, and your 
long doubt has relieved me of hesitation. But I 
fancy you must liave already got a letter on this 
topic written in more detail. 


ti 


*81 


MARCUS TUIJJUS CICERO 
T^o t4bc1lanas poetero di« ad ros enm missunia; 
qac« puto ante vratoros qoani nostnira S&u&ium. 
Sed «um sine Diets litteris »d te venire vix rectum 
eret. Tu mihi. ut poilieeris, dc TullioU mea, id e<t 
de DoUbelU, perseribcs, de rc publica, quAio pne* 
video In suDunis periculis, dc censoribos, maximcque 
dc 9ii;nlsj bUtulis quid iiat, referstnnie. Idibus 
Octobriiios hufi dedi UtterDs, qno die, ut scribin. 
Caesar PlamitiAui IcgirnKs nii. (^aeso, quid iu>Uk 
fiiturum rst? In srre Atheul* statin WCA n«n<* 
placet. 


BKD OP vui. I. 
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LETTEtLS TO A'lTICUS VI. j) 

1 mcau to send letter>csniers to you to-morrow, 
who r fancy will arrive before our fHend Saufeius: 
bat it was hardly proper tijat he should eomc.lo you 
without a letter from me. Please write me fijlly, as 
you promise, about my little daughter, tliat is about 
her husband Dolabelk, about tlie poliBcal situation 
i» which I foresee ntuoJj trouble, about the censors, 
und above all about tike business of statues and 
pictures, and whether the matter will come up before 
llie Senate.* Tjkc 15th of October is the date of this 
letter, a d?iy on which you say Caesar is going to bring 
fkur lemons to Placeutia. 1 wonder what will be 
•mr fate. My present quarters on the Acropolis at 
AtUerks seen to me tlie best place. 

^ Th« o«nsor% had fixed a limit on private uxiwndiiiira on 
works efnrt: but (hair edict required ihc conArertadon of 
the Senate before it becasic )aiv. 
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« AprfLOO 

i April, M 
0 AmM 
7 AM W 
0 AOrt, «• 

0 AM 00 
IS AM 10,00 

11 AM W 
1i AMt0,M 
H Aprfl,M 
IS AM,» 

1 $ HAT. so 

17 Hay, M 

II omnrjaly, M 

10 

50 «|y—OcBMr.CI 

51 olfwOeiolof. M 
a ety Ocifl0 e f,6l 

S 

U !Wm Ociolitr II, 60 
u Rpiort Hovaab^ 1 , GO 


III. 9 Aptlll (IK 00 
8 Aprils, 00 
0 April 16 (7), 00 
« Aprfllioi 
J Aprfl.H 
I April 17, H 
7 April SI, 00 
0 MiylftiO 


IV. 


M 19, M 
WMIS.M 
IMS7, 01 
olylT.M 
.BlyOl.M 
19 Xogial^lO 
l« AoMt 17,01 

10 AVotf Ifl M 
If SwMibcr4,0O 

11 SapUAber. M 

II II, M 

» Ueuterl.H 
SI OetetefS.Ol 
SO NovvBba S6,01 
S NoiVBbwIO. 00 
H rHiBnnlWrlftOa 
SO Doe«Bbw,M 
« lasMiy.lt 
If Imiry, Of 
1 SrettrebttO? 

9 0 «Mor, Of 

9 NovaabvtlO? 
4 }O0U|rySa,M 

4a AprflorMay.M 

6 AprilOTtfay, U 
0 At«l *r Kay, W 

7 AM or Uay. M 
9 April or May, M 

la AutoowL 00 

10 AprilSS.U 
I AprftSf, 63 

11 May, SO 
IS i^r, 60 

19 NovctnlxT U, 60 
U Kay lO, M 
lO jQOCOr July, M 
U JelySf.M 


I It) nuiav Uw datn m Mrr nn only amroauaou and auldoAuai 
aiioor ibeio. I li«v« seoeraiiy aceaptert tba riaics olvon u> IM Teobaar 

3 Soriw data thlr trUrr eviy (a 07. and tba iMXt t»*M( tha and •( 
Jonu^, 07. 
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CHRONOLOOICAL OUDKlt OK THE LBlTF.feS 


I? Oettbcrl.U 
IB Ocle^, M 
IB NovMiMf, B4 
iWAyBvrB.il 
S May »1 
» May tl. &l 

4 May 18, SI 
» KayUiftl 
« Slay 19, B1 

5 UM8«r3,81 
0 line 14,01 

10 ujie 80 w July 1,^1 

11 ulyiKM 
IB uly, 01 
la iily85,6l 
U riy 2 ?, SI 


VI. 


15 A««U»CB,B1 
10 61 
17 AudMOl 
le Se4>teifii>er»,5i 
Ifi Sepica)b0rlO,B1 
20 DccMnla.Bl 
31 Pdiruaty 19.00 

I Pe1;ni«fT S4, Vi 
S U.<iy, 60 

B nnc, W 
4 uiie,&V 
A luieSOiBO 
7 uly. U 
0 .\u(noi, lOJ?} MV 
X OrbJn'I.CO 

II nruilffrIS.U' 



IKD2X OP NAMES. 

(fib r^crmt itf( 0 Ab it tati» 0n.J 


AtcuA SIC 

AittUam, It, & 8S, «70 

A«*M10.*T&4M 

aSS.is 

AeMinuLsre 
AoUMGbWe. 410 
Ae»n>,aC4 

AmIUm i,M>tn,mi«ii> |0: •nisn 
MSo<lnn, 14 
AeiMlIMiVv 

A«0uftTuM«e<Qhll4 

AainJUttrUm. 141 

A«nillM P«aM {!.). im, 3013S4.4&S. 

4M 

AMtilliM &<JUina 3» 31(K 314 

AelO(lA|3ll 

(U. (MMf « U.C. tt. IK 

bxtfMAollAHB 

Atcteun, sa C«nwlh0 Scie4o Afn* 

«aaiu» 

Aewnaefl 71 

AMU. m SavUlai AMli 

AJlunUiA (P^Wdunt, IM 

AlMaw 13 

Alefbl^iA4l4 

AlttMAsMafMi 

Atouttto.MU* 

AHK4n4M.lw 

AUMnMw* c«x, riotein)' A«lr> 

w, 144 

ABfiwS^M.lOim 

aoujcMa CAnAUrte), 3144, ill 

m. 1 ’* 

An«llb«r« CAmA9<‘m*'), 64 

AMn« no. S9* 

AmUii«4M 
AndfOMcM, KM 
Ar^akm (C.), 374 
AAlMM, iro 
Aai^ii^kfO. 144 
AmUm AamOA 174 
AfwnuA 4C4 


Kite PaManm fT.). Ti, 171 
90 , Ml SlllH, W 6 , 471 </. 4 M. 
4M S«* alM 
AaAlvpStwmUH. m 
AoHulmtfMU.Ui 
AaUaWAlM 
AgUllbtf ta. lU 
AaUaeWi.mlM.SM 
AoUo^ts GoJaalis, SM 
AfiUpbM. Ml 

Ajitli^ ioo. Ill 124, M. 131, 140, 

141 , in, mo 

Aiitlua. M4 

ArtMMM (Cl. «MC^«3l>.C..lS190 
n. H hi. 114 
Anunlui (4LK Irtmmir, 473 
Ai«naa, f713114U, 4W 
Anasietae fanitt. 414 
Af»U«9, 171SM 
Af«riks.m 
ApoUiduta IM 
AsaUeaUUnsttiSTO 

A»» (rUi, 14 S 

Apei Pa<we, 140 

Apptuya OmIM hikMr (Applu' 

APPdWi&SM 
Apulia, 132 

A<i>fUM Call« fC), 1 KM 
Aaaieon, 2M 
Arabarti^ M 
AIW0, 344 

aaomIa km 

ATMdia. 444 

AnBAiBfi (rwafltmtt). 3W 
AKbtw, 04 

AnblbckUm cdMtua. 174. -a .U. 
173 

'Apem rdytr. 42 
AffUaUAvn wdllUum. 40 
ATfini'vMB.an ^ ,,, 

ArUMman. 94, 410 4S3 
Artep4<IC4A 31 304 
AriapamOM 
AflUBiTtllLII, 40 
ArUtcMamna, lit 

AV7 


INDEX OF NAMES 


Artai*. MO 
Arat»t«ia, teo, aii 
AfbiAWUapkmBtfMV IM 
AmcU ISSi'Xnit. MS 
AcgiiM tMroe), Cn. VO; 'atM a^uoc, 

AfgM (prAeillw()i ISO, IDS, 990, 

Ar^tun. 194,140,149 
Amtfetl, 94 
AR<nf {C).I4S.1W 
Arrlus n.l. M. IS!. 180 
AtU'Min. W, 8*1 
ABA 49. 44, n, IW. W\ M*. VS, 
S^9,m^7S,^ei^4^4l>4 
ASaiiTBii «dkinfii, 410; W, 9W 
AWeliK rfMiiA. JOU 8 
Asiy*<ia>. 3CK 

AOi^. U. 99. liQ, »4. sm, »», 
SIR, 9» 990, 909, 3W, 43R, *¥K 
401 499,470, US 
’A0q»Al4* rv«)<cr((A}, IIS 
AUmlA, 14i 
AUlUnt 

ABlu* StflVM (S««V 9M 
Antes lateAtA 4U, 4ii «« 

AtUnite. 499, SMSTwCarrJlte 
AidM m AitUu* 

AUia»9e*M, 

Aufi««a rT.) 9 

AuUna Uno, 90 ^ 

A«l( ftliuA >A., AtrviiiM (L.} f.0,. 90, 
90.Mril9 

A«lllsA4«C«Uo>**" 

AvtlitntA 919 
Asoontens domi, V 
Auimtiw Tmim. 100,909 
A«« IQ.), 98,90*, m 

StiM, 99 

IUlba» U4 ConwUus HsIIha 
IteMAluA 479 
BMmwtask Mi 
SIOmUb, twCalpvnilia uImw 
IlM Dm, 119 
IWivilUAj r«|ta.90S 
ftewr.c. U, CmllA 149, lOt, IS9 
Uriuiuiia. UO,I0O 
SnUiintMin belAiB. 9M 
UTBfvUdiia eoteoA. 390; tI, M 
Of^aas 49 /lMk 199, VO. Sits, 
94 , $90. SaT^t. 9*4. 414 
Hrut«iA lunJiB Rnito* 

Mmm, i/e HDiiHJet PlAoev* lium 


Buibretun. IS9,880, 919, 9IS, 409 


la«dlte, 400.494: e/. Atlkute 
Cacfildlra:, IJA 
Caralllaiia tensts, 94 
CmoIm (C.J, 4, ft. V, 170 
CaattUias <T.), let l»4tTr]iUn 
CwfiliM Hau« IQ.|, 194 
Cft?rilltftll«i«Da{M.).ar«Ao»90 ap., 
JU) 

MeU'Uin Oder (Q.) CMsot 
<g> a.i, 74, 70, «, 99. «, M. ii>i, 
liai. 40S 

Cat'nbn* MrK'ricK I’nAiCus (Q,1, 0 $ 
CbvUIib Urtdiwi MapiB iU.j. Its. 
143. M4. 249, Kf4. tn, sn, 8>>> 

Ckfiua MHrUiis ... (Q.l OS 

Ciweiliii«lii'l«'lla' A'liSo (P.) tfif*. 
merty I*, CVirtv liie N^n 

«.t.), 4,1 lit, 494. A*« alM Niatea. 
i'aorluinl'rytiti), dlO 
Cac|l«« (aiiliB (Ch 4», <»4, 499. 
47U, 47* 

V»,4lU4 Rillkr% |tf ),4^^ 4nK 
itervn, tf«Safv1llQ< Cain 
Cae»v (M juli<nCac>4t 
CwvfSftitl Unsm, 4*9 
Cac^bIui (11.1.9 
Cbcia. 10, It 

CdSM. ««aCarU«i CaUiai (C.) 

CdUoja. 119 

CalMruftR lllliulufi (MJ, 74, 144, 14X. 
194, 209, ITii, ITS, 174, 179, 1W, 
190 S4n. 378, SOS, 3M, 909. <$0. 

490,499,47* 

CaJpvakA IHm fC.), canaitl 97«.4, 
^94, 44, 74 

C^^raiut PiM (l>), Miuxl 139 M., 

CM^cntua rtlfi Fntf 1C.), 10, IM, 

Calvla«n,sK Daoitlns Cnlvlins 
CAteiM** Kaiiviante Ute.'* 94 
CanlUiB, set TtiHia CandUaq 
i.4fnr«>« tea, 10s 
CanpomB awr, lft& 104, UR 
CumIavU. 

CilSiliM (A.), 4,9 

C«nUiblll« tea4<^ 98 
^(ip"^r'*4A.s6u 
CAf>IUill)ll«f1iVO«.liH 
CapiwSIviii, 900.414 
l arpaitedi, MS. $«•, S«0 904. 449 
Copua. 199 


Lofidro KO. S90, m, 

4ai 

U(«iaB (Q.). SM. m, it% 
*t9 

C|»1(MIwI«B BMAdWI. UD 
CaUBiB, M CailOoa 
Cato> M« rwOia <4(0 
rai<j.i. LoBtMB Catolaa 
Calar. m niw Ca]«r 
C«cb8M 
CaftaBBiU 
C«faral«ia, tS 
CMIU. U«, W 
Ctfnaiia, tn 
Caallut, 870 
CBacrtpiwn tM M 
m 

ChM0)\«4 

MO 

Chcnencai*, M4 

CU>vm^ MO: — CMtborv, if& 
ObrnUcom (ar.i>a, 4<M 
CUn,iMTuUMC>««ro 
Ocoto M'l. /O' 

00 

CMaroon m TnHii C<N(a>vo 
litilliL W. 902. OM, 30n. (ir«, ««, 
44A, m 
(iiRta Mt.M 

ChxM t. IS, ». 04, ftt M, M, 

44t 

CJxudUB JSfr.l. M 
Cbttiua MMoUoa A 01 

404 

OMdliB K«e (Tib.), 470 
C'lavdlot PuleM (Aaplw), UO, SM. 
MO, <74, Oeo, 014, xM, no. <7t 
m OTA, 90, 4M, 414. 414. 416, 
410. 4S4, *40, (SO, *61, *68, 400, 
*70 

I'toOia lax. 140 

CMI«oa fkUilt, TO; *na 40; 
• nM ««««*, 4t; 01A UirMe^Bca, 
n0;«aun nCtMhua, 170 
C]o«in«t. CmtmUb lantulua 
Ctadia>tfv <«>«(«. 73 aC , 04 

(C.), tlli«, m OaiMlUB PiMkr 


INDEX OF NAMES 

Cocdalaa, 3S0 
CakM.SOO 
Ccna^OOl 
C<^UU^^ 114; 


•UdM anb«l4- 




GaofldiM (Q.], S 
CCi«14l«Gk»tf Klj.lOl 
CCT^T*, 100,180, M4: •«** aplshilt. 

CsiaiUum aca, llO 
CemtUm m.>,« 

C«T«lia 9 
CaceaUw^lbBtL^llO. Itt 
OatfItJ DottWk (P.). 4tt 
CWmIIm J.aocalia Oateaga, 04 
Careefcoa Lmwlua, m o/ C/ariMiwt, 
80 

CarseHii* Leatulw Cku4 {1-1, «4w-/ 

40 ae.470 

CerndM LmvIb UaRdllaaa {Cb.S 

0 v 3 lv* Lertuli* Kl|cr ( 1 .). 


»ukb9 (P). 00. 9, 00,44. 
*0, 00. M, iO. m fKJO. M, 110. 
lU. 1& ISO, 104, 130. 14S, ISO, 
IK iS 170, ITS, ISO, 180, lOS, 
iS 040 IK too! too: 07*: 
ro. on. 90. ooo, sno. sio. 4 m 
thiriaa (M.1,444 


Cafw 4 h« t.CTtiil "7 (L), («n pf Hitet. 
IBS. 008 

i;Mn«UM LmhOm SlUttet (P.V OU, 
240. SH. -W, 400 aOB. 414, «»0 
Caradlu Ustalva San (P.), M 
Candtw 8d W ACrtaaM* AcBiXaun- 
(p,). St*, w, m 
CanaUua SeW Niafea (P.1. 

0. CMllto H<ceU« V*- 
Sdpb>^*.).4,110,4M 
Cbckmib Odia M. 84 

CoraallM 8g0a (P). 070,9* 

CansBoa Sulla Fauata (L,), «»• «/ 
(lta.Naale',100 

Carekima, m OpNoe CDnWOiua 
CwoiOehA (Q), (rOax 9 aX., 8, 
34 

Canigua (C 1 .40 
CoaceMB (Cl, 140 
CaMam (L.1, «, 00, lOO , 

CnBii(«. m Piiria* Crasisn 
Cnetijt, M> Lidsiga Crasaa 
Cniar. 104 

CuUco, wTaneUoa CiUaa 
CgUMiai 4S0 

Cumasoa (pnadlaBl, 200, 98. 0*0. 
080 

Curiaaa rrCmt. liO 
Cv^, tM Sofbaalua Curte 
OuM^ m Sofbanu Curtaita 
Carioa at.), M 
Cun«{Q.I. 4 



INDEX OF NAMES 


1 vriMk Pttium (U). 18« 

M. M. 414 

CyMi. 40& 4M. 4M; w.|ecaU. *S0 
40S. 4M. i&L 4S« 

Cyn*. a* 

CmtMiki. $45, S« 

CttA 114 

CytMA «I0. SSrt.». US 

U4M, WO 
nr*%siiM (C>V J18 
Dffliiiv*. S74 

IMoianA. V7«. 9ftS. WK, 

«IX 4)4,4»),4!» 

(ifkxMO 

iXtrtriws sat 

lironcrtu*, 4tt 

IIS. U4. IK 444 
I>Um Ira. I» 

DkrvMliil, IH 

T>lDny»li^ t9l WO. att, MM, UlS, 
tt. aS4. »44, »«, 4t8. 444. Sff 
•brPwupooM (M.| 

UrWMH, IM 
DoiW>»ra Qomoa. ISO 
TMaVUa, tH CmwKo* IMabelLi 
iwmlUin Ab«eel)ari«f il«). S. BS. 

ItO ttt 

C«iWii>» CalvbMB {Cbk At, W. 

ti«.aio 

I irt livta Drun 
1>nMl. «r J’lMrnua ISO 
LXri«, 4/ S —«»4.4S4 
D«fW0k«(C>, W* 

DynwMa). i4« 

DTTncMvn. U*. tW 

eMtMa CM. sde 

SljwlM, 408 
&W«l4. 444^410 
RfcmtxwICiw. S9S 
KanlwOll. 4W 
Rphmii4 W * fW. WK 

rUi«i«,&. 8% W8. M8. no. SRi 

6^n». 4SS 

Epkharaw. 88 

tiaii-iWAi-^'Cai 

|,Nrin?& l» IM, 'M. t», ««, S[5?"SS 

^sil, lai sas. s«, aas. * 40 , a v »* 

U2 244,13, 308, 31P. 84t a«, PppUealfc *74 

.-m, ». 388. «e. 4V *“ 


EfTDU TntlMl 414 
Erattklbrnrs 124,4*4 
lit 

A 

EupOnm, 88*^ W8 
Supolit |B0reVt)i 484 
RoiTcliKtM, M*, OU, V* 

Palrtin, IM 
?al4ieUwu*. A4 
P»dl<Ar;alli2«Cr.),S80 
Faooh* CC.I, tM-f«-4ar 9/ lA<thn, 
Oil 

(C p, 4>46Ba< M t*., 108 
raiAta. w 
I'anmifv nr C’,aia4.4r< 

Pan«,l«>. (H.P, 44, lin. *» SS4 
KItPi'ii', iff Mg^Om I'lguui' iM 
SIAUia I'lfTlM 
I'innaa lr«irr* W4;,itui 80< 

ifr iAkivHa. Plarrnv LMnJu» 
rur«fi« a«4 Valrrlii', yUmi 
J'luiUiU vb, 4.«iiiin4tmi«,40 
I'bvlia' iCii.). 41M. iA4 
I*bvliis U>). M, 84 
l^MiS Od'), 18, 3% 

K-nnLlc, j44 
pdCiutanl, I48*H 

I>enu(afuun (<«ia»k. It. ia», iw. tat, 
140.144,140^^148, ie6.E7tl. S'i 

38.44,48,48, M, 
lOM 

fulvius lOtrtna K}.), *78, sn 
FulviA NoUlli* (».], »0 
I'uMtllAiiltt. *44 
Farltrs m. I7t 

Fonu Camii'M {C) (iUMAm), 
U4, 434 «08 _ 

Furia CrWpn, >84. 300 
PorJvi rniioa. 9U 
Faniites 8M 384, 4*4 

CaUitt ka,4M. 410.4S0 

coWai«, IS, ite, SS8, sao. se 

<1tbtar, 4«8 

(^alb^ Iff StilNeof ti«IW 
(;»Uia. 4, n, M, IkO, 81« 

Galllnufi brUuiii, tt 
UalliB, m AQMtHna CallM 
Garb* (U) V W. 418, 4M 

GaviiB Ca^ 

Grlllu *74 

(ilatab, MV AcfUvt Olal«4u 


INDEX OF NAMES 


Cnww. i t. P«n)p«tt>* (Cil), 

A*. I4t, IM, «1» 

Cfftwla, imm. 

«. SK, M. •• IM: 
•JuimlM m.AH. 
•i. IM. SSI. 3M, M. 410, 4S0. 4«1 
Mi 4M. 4««; I l IM. 

BS. iiO, 'UA (eoaatMXinnn). SO; 
•«n EMM. 44 
liiwilM (0). *A0 
Tvfal. SM 
(tfins SOS 

HMd4i,a 

lUlbiRMXiO 

K4M*«M 

)My«ai.a 

(C|, t«, SO 
H«hu*» (te). TS 
HVBUCSMa, S, It 
!T«fremGlke, M 
K«niM, IS; -M, 9), 99 
KonnrvlOO 
Mere4cK.«SS 

IW 

Milana, /I'wOaf #/ Cleera. « 
HippM^«a. It4 
H<ma. ud Lralita Ufarta 
HttpanK SSO, S6S 
Iteruiia. Mrwwte »l h0ftfr%tU>, IM, 
SO»i (7. KortMlia 

u, lU, fid, 9M, 3M, J06, m 

4^ in 

KoECaMia L M* 0/ MUr, 4SS 
Hyfiana. iff Plautlna Hrpu» 

lal/M. m 
Imuoti SL 400 
tOwMwev.TB 
IIIVB, SM 
lawwnM. UM 
lemxMaMa. 904 
IptilertK*. 114 
liMmcirn lorwL 404 
iMra^lOO, 4i« 

ft?*. 4? se, ISI, I’J. IOC, as. sss. 
SM, too. SOD 

luJia krx. i«t, SCI, 4C& 474 
Irlua Cmw (C-). ihtWff. 4, 30, Si, 
74. 100. I)b. I IS, ISO. lii 1S4. 
lot, IM lii m iw. SM. 304 


l«lha Cacatf— emTImmO _ ^ 

' 90S. 310, Sli. Oli 310, S». go, 
SSI, 94B, 841, 360. 800, M 
STO, S04, 9SS, 400. 430, 440, 47t. 
400 

lofiM CtMf (U), mmm; 04 4. c.. 3. 

• SS4 

tailia CaMr Onbe Vopltra (C.), 41t 

1«. 880. SM. 
400, 40S. 410. 413. 4U. 41«, 418. 
4tn; 430, 448, 44S, 440, 40t, 460. 
460, 400 

IcttM Stooa (t>.), S 
l«»«Btaa 70 

I m aa Uw laUMala (31.), lot. ISO 
(ifv««iiia Talna so 

KuAfif (4 (if. Toflte. 

OesA (d.). Mn n| ihe «nur, fa.). 
ISO. 160 

KifApm i fiXO^oOat, (<.& TulOv 
0600 (Q.), the ontBf, 9 . 4 .), U4 
K^«4>. 4M 

{roXcr«(«\ lit 

KaerwcinrE, (i.e, T. Acitih^ 3 ) 80 . 

«.ir.), *»4. 4W 
KpWnarai, 400 
mt&fCo, IK 

Laeciuwnt, 800 

ucua, 176 , m 

433, 440 

A«4«TM^t9, 146 
tamJa iL. AeO»al. 364 ^ ^ 

LaodaM, SO, 574, JTO, »,«, 8 W, 
890, 460 . 401, <14, 48f 433, 443. 
<48; 408, 474 
LariMti, 800 

t" J«»«hJu 4 LaUfauaa 
Ucarwn, 930 

Utinai irruevfttif. 88 S! -MjWMrt. 
8 ; -al flie^O, si Se, 118 ; tioti 
<««)witwUiu), SO 
l.0ilv)us, tUS'Erx^. 30. 83 
Lanrul» #«Vm Centbna Latla]«» 
iconofi. 444 
L«pia 

Leuetrtre e«^. 449 

4^1 
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tjtMUu. 43A 
IJbfri4*, M. tu 
Lriiiu >n. ISfl. ue 
(JdattR I raws 1% «fK it, H. 
aO. IIA> ISU, ISS. 34A, im IS, 
IHJ. 8SK,tS4, «U, SR. aOS. S14 
UriiirA l.imuiw IS«ocim iL>I. 4, 41, 
an. iBO 

rjrliita livrtilto rM.I. Iwtflfr «/ l4f 
Mtf.TiLaaa 
l>blW WkWf K). 19 
I4CW (rIJpn (I,,), 9I« 

IJiMirUn «MMt, MS 
JjHdHv U-l, tW 

livkiPliA Tryi'bx < 1 . 1 . sat 

i.ivlw l)ruM», m 9fa.;«t 
Ion, 4U 

l'Jt«««» (LI. ‘i. HU 
IJ. M, <.|, SQi, 4 i;^ 4:|< 

I umkA il. u, 1), III. 14. M. 10, 71, 
im M. a» 
ijmihn (Atj, aes 
laMUv* IlIrriM h.k. Sia 
locmM K.**). lit 
lasrlkniM rni soa 
l.vnJH, St 

IjieuVai, vr LUiHa I.w dBii- 
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